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abejas, abejū — wątpliwy, 
« ątpliu a

abejas,-jo 1 — wątpienie, 
wątpliwość 

abejetas,-to 1 — oboje 
abeji, abejos, abejų — 

oboje
abejojamas,-ma (ir abe- 

jótinas) — wątpliwy 
abejójimas 1, abejonė 2— 

wąipienie, wątpliwość 
abejoti,-jóju.-jójau—wąt

pić, wątpię, wątpiłem 
(-łam)

abėcėlė 2 — abecadło 
abipus,abipusiai zraby- 

pusiai — z obu stron, 
po obu stronach 

ab ipusis,-sė—obustronny 
abirańkis.-kć—oburęczny 
abišalis,-lė—obustionny 
abyšalė 1 — skiba chleba, 

naokoło bochna okro
jona

abū, abudu, abi, abidvi— 
oba(j), obydwaj),obie, 
obvdwie

abuojas,-ja — nieznośny, 
natrętny; zły

ačiū — dziękuję 
adata 1 — igła 
adiniai,-nių, adinius 3 — 

cery, hafty
adyti, adau, adžiau — ce

rować, haftować

aguona,-ónos 2 — mak 
aguonėlė 2 — mączek;

rodzaj gry, zabawy 
agurkas 2 — ogórek 
a.bė 1 — bezlik, wielkie 

mnóstwo 
aičioti, čioju — jęczeć 
aidas 3 (ir aidas 4) — 

odgłos, echo 
aidėti, aidu, aidė'jau — 

dźwięczeć 
aikštė 3 — widok, plac,

przestwór 
aikvóti,-vóju = eikvóti — 

trwonić
aiman — niestety 
aimanavimas 1 — bie

do wanie
aimanuoti — b:adać 
ainiai — potomstwo 
ainis,-nė 2 — potomek;

wnuk 
alsiai — rzewnie 
aistra 4; aistrumas 2 — 

namiętność, zapał 
aistrūs,-ri; aistringas,-ga

— namiętny 
aiškėti,-kiu ir-keju-ke- 

jau — wyjaśniać się 
aiškinti,-nu — objaśniać 
aiškintojas,-ja 1 — objaś- 

macz, komentator 
aiškumas 2, aiškumą 3, 

aiškybė 1 — jasność, 
wyrazistość
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aiškus,-ki,-ku; diškiai — 
jasny, wyraźny;-nie 

aitras,-ri cierpki, jełki 
aitvaras 3, ir akivaras— 

latawiec
aižėti ir ėižėti,-žu,žėjau— 

pękać, rozpadać się 
aižyti,-žaū,-žiaū — łusz

czyć
aketė 3 ir aketis,-ties = 

ėkertis — przerębla 
akėčioszrekė'čios,-čių3— 

brona
akėti zr ekė'ti, -kėju — 

bronować 
akikraštis.-ščio 1 — wid

nokrąg, horyzont 
akimirksnis, -nio, 1 ir 

akimirka 1 — oka
mgnienie, chwila 

akiniai 3 — okulary 
akiplėša, b. 1 — zuch

walec, natrętnik 
akiratis,-račio 1 = aki- 

kraštis
akis, akies 4 — cko 
akivaizda (zrakyvaizda) 

1 — widok, obecność 
■akylas,-la; akyvas—spo

strzegawczy; ciekawy 
akylumas 2, akylybė, 

aky vybė 1 — spostrze
gawczość; ciekawość 

■aklas, akli = žabalas — 
ślepy

aklinai ir aklai — ślepo, 
naoślep; szczelnie 

aklybė 1, aklumas 2, 
aklatis,-tiės 3—ślepota 

aklys 4 ir aklis, aklio 2 
ir aklius — ślepiec 

akiuma 3 — ślepe, głuche 
miejsce

akmenėti,-nėju — kamie
nieć

akmeningas,-ga—kamie
nisty

akmeninis, -nė — ka
mienny

akmenynas 1 (3) —kupa 
kamieni

akmenynė 2—kamieniste 
miejsce

akmenuotas,-ta—kamie
nisty

akmuo, akmens ir akme
nio — kamień

akselis (vok. Hacksel) = 
kapótiniai (šiaudai) — 
sieczka, słoma pocięta 
dla bydła

akstinas 3 — oścień, bo
dziec, ość

akstis,-ties 4 — oszczep 
akti, anku, akaū—ślepnąć 
akuotas 3 (1) — ość 
akuotuotas,-ta — ościsty 
alavas 3 — cyna 
alavinis,-nė — cynowy 
aldija,-jós 3 = eldija — 

czółno
alė ir alia—r. bSt (bet)— 

ale
alga 4 — pensja, gaża 
aliejus,-jaus — olej 
alinė, alidė, aliidė 2 — 

piwiarnia
alininkas — piwiarz 
alinti,-nu — wycięczać 
alyva, alyvos 2 — oliwa 
alyvos,-ų — bez (krzew) 
alkanas, alkani—głodny 

alkimas 2 — łaknienie 
alkinimas 1—głodzenie 
alkinti,-nu,-nau—głodzić 
alkis,-kio 2 — łaknienie 
alksnis,-nio 2 — olcha 
alksnynas 3 (1), alksny

nė 2—olszniak, olszyna 
alkti,-kstu,-kau — łaknąć 
alkūnė 1 — łokieć 
almė 4 — ropiasta wy

dzielina
almėti, alina, almėjo — 
„ropieć, sączyć się 

alpti, alpstu, alpau — 
mdleć

alpūs,-pi—łatwo mdlejący 
alsa 4 ir alsas 4=iTsas— 

znużenie
alsavimas 1 —oddychanie 
alsuoti,-suoju, -savaū — 

dyszeć, oddychać 
alsūs.-si — nużący (się) 
altorius,-riaus — ołtarz 
alūdė=alinė — piwiarnia 
alus, alaus — piwo 
aivas — cyna 
alvinis,-nė — cynowy 
amalas ir (amaras) — 

mszyca; błyskawica bez 
grzmotu

amatas 3 — rzemiosło 
amat(i)ninkas, - kė 1 — 

rzemieślnik
amžinas, -na — wieczny 
amžininkas,-kė 1 — ró

wieśnik, rówiennik 
amžinumas 2, amžinu

mą 3, amžinybė 1, — 
wieczność

Amžius,-žiaus 1 ir amžis, 
-žio 1 — wiek 

ań, ana, anakur—antai, 
aure — oto, otóż, tam 

anaip—w tamten sposób 
anaiptol — bynajmniej, 

wcale nie
anańdai, anandėj=aną- 

dien — onegdaj, nie
dawno

anapus, anasai — po 
tamtej stronie 

anas, ana, anasis(anasai), 
anóji — ów, tamten 

anaurė, anakur—oto tam 
anądien, anąsyk—oneg

daj, niedawno 
ančiakys, anćiakio 3 = 

antakys — brew 
ančiukas 2 — kaczątko 
andai ir andai—onegdaj 
andarókas 2 (vok. Unter- 

rock)=r. sijonas 2, ke- 
delys 3 — spódnica 

anga 4 ir 2 — otwór, wej
ście

angelas 3 — anioł 
angis.-gies 4 = gyvatė — 

żmija
šnglas,-ė 1 — Anglik 
angliakasys, angliakasio

3 — górnik węglowy 
angliažarstis, -sčio 1 — 

pogrzebacz, ożóg 
anglis,-lio 2 ir anglis,-liės, 

anglį 4 — węgiel 
anglius,-lė 2 — węglarz 
angštas, angštū — ciasny 
angštinti,-nu — ścieśniać 
angštis,-čio 2, angštybel, 

angštūmas 2—ciasność, 
ciasnota
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angštuma 3 — ciasnota; 

cieśnina
aniedvi — one obie 
aniėmėt=anals metais - 

w tamtym roku
anyta 1—świekra, matka 

męża
anksti, -sčiaū.-sčiausiai — 

rano, wcześnie; raniej, 
wcześniej; najraniej, 
najwcześniej 

ankstinti, -nu — śpieszyć
(o zegarze) 

ankstybas,-ba ir anksty
vas, -vž — ranny; wcze
sny

aiikštas = r. aūgštas — 
ciasny

dnkštis,-ties 1— strąk 
anoks, anoksai, anokia— 

oto taki
anót, anóte — podług, 

według _
ans, ansai=anas 
ant — na, nad 
antakalnis,-nio 1 — na-

górze
ant, antai = aure, i'\h, 

žiur — oto tam
antakys, dńtakio 3—brew 
antauga 1 — narośl 
antausys, dfitausio 3 — 

nadusze; spoliczkowa- 
nie 

antiena — kacze mięso 
antinas 3 — kaczor 
dntis,-ties 1 — kaczka 
antis, ančio 2 = užantis— 

pazucha, zanadrze 
afitkalnis.-niol—nagórze 
antkapis,-pio 1—nagrobek 
antkrytis,-kryčio—zaraza 

antlangė 1 — nadoknie; 
firanka

intlubis.-bio 1 — pokład 
ėntpetė 1 — naramiennik 
śntpirśtis, -ščio 1 — na

parstek
antradienis,-nio 1— wto

rek
antraeilis, -lė — drugo

rzędny
antraip — inaczej 
antramėtis.-tė — drugo- 

roczny
antrankiai — kajdanki 
antras,-rM — drugi,-ga 
antrašas, antraštė — 

adres, nadpis, nazwa 
książki

antrinti.-nu — powtarzać 
antsnukis I —kaganiec 
antspaudas,-do 1 — pie

częć
antstolis. -Ho 1 — komor

nik; komisarz 
antvyskupis,-pio 1 ■= arki

vyskupas — arcybiskup 
antvožas ir dntvožalas 

1 — wierzch, pokrywka 
anuodu, aniSdvi — oni 

obaj, one oba, one obie 
anučkart, anuosyk — 

wtedy, tamtego razu 
anuomet —onego czasu, 

wtenczas
anūkas.-kė 2 — sūnaitis, 

dukraitė—wnuk,wnucz
ka

apačia -ćiós 3—dół; spód; 
apačion — wdół 
apakėlis, -lė — oślepły;

zaślepieniec

apakė'tl, -kiju — zabro- 
nować

.apakinti,-nu — oślepić 
apakti, apanku, apakau«= 

apžabalti — oślepnąć 
apalpti, apalpstu, apal

pau — omdleć
apgrti, apariu, apariau— 

oborać
apaštalas 1 — apostoł 
apatinis, -nė — spodni, 

dolny 
apśugti,-gu,-gau — obro

snąć
apauti, apaunū.apaviau— 

obuć
apavalas ir apavas 3 — 

obuwie
apčiulpti,-Ipiū, apčiulpiau

— osmoktać
apčiupinėti, -neju — ob

macać
apčiupomis —poomacku 
apčiOpti -čiumpu,-čiupau

— namacać 
apdailinti .-nu-upiększyć 
apdairūs,-ri,-rii— oględny 
apdangalas 3 —pokrywa 
apdara-t 3 — odzienie;

oprawa
apdaryti,-raū,-riaū — o- 

dziać; oprawić 
apdaužyti; -žaū, -žiaū — 

poobijać, poobtłukać 
apdeginti,-nu,-nau—opa

lić
apdegti, apdegu, - giau ir 

apdengti, apdegaū — 
opalić (się)

apdengti, -ngiū, apden
giau — okryć

apdėti, 2pdedu,apdėjau— 
obłożyć

apdorótl—sporządkować 
(trochę, powierzchow
nie), sprzątnąć; okraść 

apdovanóti,-nóju—obda
rzyć, obdarować 

apdraskyti,-kań,-kiati — 
odrapać, obszarpać 

apdrausti, apdraudżiu, 
apdraidżiau—wzbronić; 
ubezpieczyć

apdrėbti, apdrebiu, ap
drėbiau — ochlapać, 
obryzgać

apdribti, -drimbų, -dribau
— osunąć się, opaść 

apdrlksti.-drinsku, (-dry-
skū)-driskaū—obedrzeć 
się, obnosić się 

apdriskėlis,-lė—obdartus 
apdulkėti,- dulku,- dulkė

jau—zakurzyć się, za
pylić się

apdūlkinti, -nu — zaku
rzyć, zapylić

apdulkti,-lkiii, apdulkiau
— oprószyć

apdtimti, apdumiu, apdu- 
miau — otumanić, o- 
prószyć

apdžiovinti,-vinū.-nati — 
obsuszyć

apeiga 3 — obchód, ob
rzęd, ceremonja 

apeiti, -einii, -ėjau — 
obejść,oszukać;znaleźć 

a pgailė'ti, apgailiu,-Įėjau— 
obżałować

apgalė'ti, apgaliu,-Įėjau— 
pokonać, zwyciężyć
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apgalvóti, -óju — obmy
ślać, rozważać 

apgamas 3 — plama, zna
mię 

apgaubti,-biū, apgaubiau
— okryć, otulić 

apgaudinėjimas 1, ap
gaulė 1, apgaulius, ap
gavimas 2 — oszukafi- 
stwo 

apgauti,-gaunu,-gavau —
oszukać 

apginti, apginu, apgyniau
— obronić

apginti, apgenu, apginiau
— obegnać, obgonić 

apgyžti, apgyštu.-gyžau—
podkisnąć, skwaśnieć 
nieco 

apgniaužti, -žiu, -žiau — 
ścisnąć (w garści) 

apgraibóm(is) — poo- 
macku 

apgraibyti,-bau, -biaū 
obmacać 

apgraužti, -žiu, -žiau — 
obgryźć 

apgręžti, -gręžiū, apgrę- 
žiau—zawrócić, obrócić 

apgriauti,-griaunu,-grió- 
viau — obwalić (nieco) 

apgriūti,-griųvu(-griūnu), 
-griuvau — obwalić się, 
zsunąć się 

apgulti, apgulu, apguliau
— oblec, obiegnąć 

apiaušris,-rio 1, — świt 
apibendrinti,-nu—uogól

nić
apibėgti,-bėgu-obiegnąC, 

obiegać

apibrėžti,-žiu — określić 
apibarti, apiburiu, api- 

buriau —oplątać; ocza
rować

apibūdinti, -nu, -nau — 
określić, scharaktery
zować 

apie — o; koło 
apieškoti,-kau.-kojau — 

przeszukać
apimti, apimu, apėmiau— 

objąć
apinasris, -rio 1 ir apy

nasris — uzda 
apipėsti, apipešu,-šiau — 

oskubać 
apipiaustyti, -stau, -sčiau 

poobrzynać 
apipilti, apipilu, apipyliau

— oblać 
apiplėšti,-Siu —obedrzeć 
apiplyšti,-štu,-šau—obe

drzeć się 
apipulti, -puolu, -liau — 

napaść 
apipuikšti, -rkščiū, api- 

purkščiau — opryskać 
apydykis, -kė — prawie 

próżny, niepełny 
apygarda 1 — okrąg, ob

wód 
apykaklė 1 — kołnierz 
apykvailis, -lė — głupo- 

waty
apylinkė 1 — okolica,, 

miejscowość . T 
apyniai ir apvyniai 3 

chmiel
apyrankė 1 — bransoleta 
apysakai — powieść, no

wela
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apysenis, -nė — podsta
rzały

apyskaitai—obrachunek 
apyvarta 1 — obrót 
apyvoka 1 — sprzątanie 
apyžalis,-lė — nieco su

rowy, niedogotowany, 
niedopieczony 

apjakėlis, -lė 1 — zaśle
pieniec

apjakimas 2—zaślepienie 
apjuokimas2—wyśmianie 
apjuokti, -juokiu, apjuo

kiau — wyśmiać
apkabinti, -binu, -nau — 

obwiesić; objąć 
apkainóti.-nóju — ocenić 
apkaišyti, -šaū, -šiaū — 

obetkać, poobtykać 
apkalba 3; apkalbėjimas 

1 — obmowa
apkalbėti, apkalbu, ap

kalbėjau — obmówić 
apkalbinėti, -nėju,-jau — 

obmawiać
apkalti, apkalu, Apkaliau

— okuć
apkšltinti,-nu — obwinić 
apkamšyti, -šaū, -šiaū — 

poobtykać, obtulić 
apkasas 3 — okop, wał 
apkasti, apkasu, apka

siau — okopać 
apkaūpti,-kaupiu, apkau- 

piau — okopać (karto
fle)

apkaustyti,-stau,-sčiau — 
okuć; wygrzmocić 

apkeliauti,-liauju, -liavaū
- obejść, objechać 

apkerėti, apkeriu,-rejau—
oczarować

apkirpti, apkerpu, apkir- 
paū — obstrzyc 

apkloti, -klóju — okryć, 
nakryć

1 apkrauti, -kraunu, -kró- 
viau — obłożyć 

apkuopti, apkuopiu, ap- 
kuopiau—oczyścić, ob- 
mieść

apkursti, -rstū, -rtaū — 
ogłuchnąć

apkurtinti,-tinu, — ogłu
szyć-

apkvailinti, -nu, -nau — 
ogłupić

apkvailti,-kvailstū,-laū— 
ogłupieć

aplaistyti,-stau,-sčiau — 
pooblewać

aplamai — r apskritai — 
ogólnie, ogółem, po
bieżnie

aplankyti, -kaū, -kiaū — 
odwiedzić

aplašėti, aplašu, aplašė
jau—zostać okapanym 

aplašinti,-nu — okapać 
apleipti,-leipstū,-paū — 

omdleć
aplėisti, -lėidžiu, -dau 

(džiau) — opuścić 
aplehkti, -lenkiu, aplen

kiau — ogiąć; ominąć, 
obejść; wyprzedzić 

aplėkti, aplekiu, aplėkiau 
— oblecieć, obiec 

aplieti,-lieju,-jau (Zr ap- 
leju, aplejau) — oblać 

aplink — naokoło 
j aplinkybė!—okoliczność



aplinkraštis, -ščio 1 — 
okólnik 

aplošti, -šiū, aplošiau — 
ovrač 

apmainyti, -naū — za
mienić 

apmaudas 1 — złość 
apmaudingas,-ga; apmau

dūs, -di — zły, mściwy 
apmazgóti.-góju—obmy ć 
apmąstyti,-staū,-sčiaū — 

obmyślić, rozważyć 
apmirti, -mirštu, apmi

riau — obumrzeć 
apmokėti, -móku.-moke-;

jau — opłacić 
apmušalas 3 — obicie, 

pokrycie 
apnikti, apninku, apni

kau — obstąpić, oto
czyć, napaść 

apraišioti,-šioju — poob- 
wiązywać 

apraišti,-štu,-šau-ochro- 
mieć 

aprasóti, -sóju — zrosić
(się)

aprašas 3, apyrašas 1, 
aprašinėjimas — opis, 
opisywanie 

aprašinėti, -nėju — opi
sywać

aprašyti, -šaū, -šiaū — 
opisać

apraudoti, -r^udu,-raudo
jau — opłakać 

apreikšti, -rėiškiu,-škiau
— obiawić 

apreipti,-reipstū,-reipaC— 
zapstrzeć (w oczach) 

apreiškimas 2 — obja
wienie 

aprengti, -rengiu, apren
giau — odziać, ubrać 

aprėdyti, -daū, -džiaū — 
odziać, ustroić 

aprėpti,-rėpiu, aprėpiau— 
ochwycić; ogarnąć 

aprė'žti,-žiu — oberznąć, 
określić 

apribóti,-bóju — ograni
czyć

aprieti, -riejo,-jau (ir Sp
reju, aprėžau)—zarazić 
wścieklizną

aprimti, -mstu.-rimaū — 
uspokoić się

aprinkti, aprenku, aprin
kau — obrać

aprišti, aprišu, -šiau ir 
aprišau — obwiązać 

aprėdyti, -dau, -džiau — 
pokazać wszystko 

aprūdyti, -dijū, -dijaū — 
ordzewieć

aprūkyti, -kail, -kiaū — 
okopcić, odymić 

aprūkti,-rūkstū,-rūkau — 
zakopcicć

aprūpinti,-nu -- zaopa
trzyć

apsakyti, -kaū, -kiaū — 
opowiedzieć

ap.-alii, -šąlu ir -salstu,. 
-šalau-stać sięsłodkim 

apsauga 3; apsarga 3 — 
ochrona

apsaugoti,-gau,-gojau — 
ochronić

apsčiai — obficie 
apseilėti,-lė'ju — obslinič 
apseitl = apsieiti, -einu, 

-ėjau — obejść się

apsėmti, apsemu, apsė- 
miau — objąć, zalać 
(o wodzie)

apsėrgėti, -giu, -gėjau — 
ochronić

apsėsti,-sėdu,-dau — ob- 
siąść, opanować 

apsėti,-sė'ju,-jau — obsiać 
apsiašaroti, -roju — za- 

łzawić się
apsiaūstas 2 — płaszcz 
apsiauti,-aunu, apsiaviau 

— obuć się 
apsiavlmas 2 — obuwie 
apsiblausti,-siu—sposęp

nieć
apsibūti, -bųvu, ( būnu), 

-buvau — zostać na 
miejscu, zamieszkać 

apsidairyti,-raū,-riaū — 
obejrzeć się 

apsidaryti, -raū, -riaū — 
odziać się, ubrać się, 
ustroić się

apsidengti,-giū, apsiden
giau — okryć się

apsidėrgti, -giu, -giau — 
opaskudzić się

apsidirbti,-bu — wykoń
czyć swoją pracę, obro
bić się

apsidoróti.-róju — upo
rządkować się 

apsidrausti, -draudžiu, 
apsidraudžiau—ubez
pieczyć się

apsidr|sinti,-nu —ośmie
lić się

apsidžiaūgti, -giū, apsi
džiaugiau—ucieszyć się 

apsiėjimas?—obejście się

apsiėmimas 2 — zobo
wiązanie się

a psi ėst i, -ėdu,-ėdžiau — 
obeżreć się

apsigalvoti,-vóju — roz- 
myś'ić się 

apsigaubti,-gaubiu, apsi
gaubiau — okryć się 

apsigauti,-ga'unu, -gavau— 
oszukać się 

apsigėrti apsigenu, -gė
riau — upić się 

apsigimti, apsigemu ir 
apsigfmstu, apsigimiau 
— urodzić się z jakąś 
wadą

apsiginti, apsiginu, apsi
gyniau — obronić się 

apsigyventi,-venų,-naū— 
zamieszkać

apsiimti, apsiimu, apsiė
miau— zobowiązać się 

apsikabinti,-binū — ob
wiesić się, objąć się 

apsikasti, apsikasu, -siau 
okopać się 

ap$iklóti,-klóju,-jau—na
kryć się

apsikuopti,-kuopiu, apsi
kuopiau—oczyścić, ob- 
inieść (koło siebie) 

apsilaižyti, -žaū, -žiaū — 
oblizać się

apsilankyti,-kaū—odwie
dzić

apsiiėidėlis, -lė — opie
szalec, abnegat 

apsileidimas 2 — opie-

apsilfeti,-lieju, -liejau ir 
apsileju, apsilėjau — 
oblać się
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apsiliuobti,-liuobiu, apsi
liuobiau — nakarmić 
wszystkie swoje bydło 

apsilópyti,-lópau(-lópiu), 
-lópiau — obłatać się 

apsiTpti.-lpstū.-paū — ze- 
słabnąć

apsimainyti, -nad — za
mienić się

apsimauti, -mdunu, -mó- 
viau—wdziać, nasunąć 
nałożyć (na siebie) 

apsimesti, apsimetu,-me
čiau — udawać 

apsimokėti,-móku,-k<jau
— opłacić się 

apsinakvóti,-vóju—zano
cować

apsiniaukti, -kiu — za
chmurzyć się 

apsipažinti, -žįstu,-žinaū
— obeznać się, ozna- 
jomić się

apsipilti, apsipilu,-pyliau
— oblać się 

apsipliu(s)ti, -pldudżiu,
-dżiau Zr-plduti.-ldunu, 
-plóviau — opłókać się 

apsiprźisti, -prantu, -pra- 
taū — przyzwyczaić się 

apsirćikśti,-raiškiu,-kiau
— objawić się 

apsirengti, -giū, apsiren
giau— odziać się, ubrać 
się

apsirgti, Spsergu, apsir
gau — zachorować 

apsiriboti,-bóju — ogra
niczyć się 

apsirikimas 2 — omyłka

10 —

apsirikti,-rinku,-rikaū — 
omylić się 

apsirinkti, apsirenku, 
-rinkau—obrać, wybrać 
(sobie)

apsirišti, apsirišu, -šiau, 
ir -šaū — obwiązać się 

apsiryti, -riju, -rijau — 
obeżreć się 

apsiruošti, -ruošiu, apsi- 
ruošiau —uprzątnąć się 

apsirūpinti,-nu — zaopa
trzyć się

apsisegti, apsisegu, - giau.
— wdziać na siebie 
(spódnicę)

apsiseilėti, -lefju — ośli
nić się

apsiskaityti,-tau,-čiaū — 
obrachować się

apsiskalbti, - Ibiu, apsi
skalbiau—wyprać bie
liznę u siebie 

apsiskćlbti, -biu.-biau — 
ogłosić się 

apsiskūsti, apsiskutu, 
-čiau ir apsiskutaū — 
ogolić się 

apsiskQsti, -skundžių, 
-džiau — poskarżyć się 

apsispręsti, - sprendžiu, 
-džiau — samookreślić 
się

apsistóti.-stóju — zasta
nowić się

apsisukti, apsisuku,- kaū
— okręcić się 

apsisupti, apsisupu, -paū
— okryć się, otulić się 

apsišarvuoti, -vuoju, -va-
vaū — uzbroić się

.apsišaūkti, -kiu, apsišau- 
kiau—ogłosić się, mia
nować się 

apsišlūostyti.-stau.-sčiau 
obetrzeć się 

apsitaisyti, -sau, -siad — 
ubrać się

apsitaškyti,-kau.-kiaC — 
ochlapać się 

apsitepti,-sitepu,-piau — 
osmarować się 

apsitrinti, apsitrinu, apsi- 
tryniau — otrzeć się, 
nabrać ogłady 

apsitvarkyti,-kaū.-kiaū— 
uporządkować się 

apsitvėrti, apsitveriu, ap
sitveriau—ogrodzić się; 
zawiązać, przewiązać 
sobie (ranę)

apsiūti, apsiuvu, apsiu- 
vaū — obszyć

apsivžlgyti,-gau, -giau— 
objeść się

apsivalyti,-laū— oczyścić 
się -

apsiveisti.-veisiu.apsivei- 
siau — zostać zapłod
nioną

apsivėlti, apsiveliu, apsi- 
veliau — opuścić się 

apsivemti, apsivemiu, ap- 
sivemiau—obrzygać się 

apsiverkti,-rkiū, apsiver
kiau — zapłakać 

apsivesti, apsivedu,-džiau 
r. vSsti — ożenić się 

apsivilkti, apsivelku, ap- 
s vilkau — odziać się 

apsivilti, apsiviliu, apsi- 
vyliau — zawieść się 

apsivogti, apsivagiu,-vo
giau — popełnić kra
dzież, dopuścić się kra- 
dzieży

apsižiūrėti,-riti,-rejau — 
obejrzeć się 

apskaičiūotl,-čiuoju,-čia- 
vaū—obrachować, obli
czyć

apskaityti,-skaitau, -čiaū
— obrachować 

apskalbti, -Ibiu, apskal
biau — oprać, obić

apskaldyti,-cau,-džiau — 
obić, obtłuc 

apskelbimas, 2 — ogło- 
szenie 

apskelbti, -biu, -biau 
ogłosić 

apskristi, apskrendu, ap- 
skridaū — oblecieć 

apskritas,-ta — okrągły; 
apskritai — wogóle 

apskritis,-ties, apskritį 3
— powįat 

apskustai — skąpowato 
apskųsti,-sklindžiu,-džiau

— zaskarżyć 
apsnigti,-sningu, -snigaū

— zaśnieżyć 
apsnūdęs, apsnudėlis 1

senny 
apsnūsti,-snūstu, -snudau

— zadrzemać 
apsodas 3 Zr apisodas 1

rękojeść, trzonek 
apspiźudyti, -dau, -džiau; 

apspiduti,-spidunu,-spió- 
viau — opluć, oplwać 

apspisti,-spintų,-spitaū 
obstąpić
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apstas 2, apstybė, apstu
mas 2 - obfitość 

apstatyti,-tau,-stačiau — 
obstawić

apsukrūmas 2 — spryt, 
przebiegłość

apsūkti, apsuku, apsukai]
— oszukać, okręcić 

apsufikinti, -nu, -nau —
utrudnić, obciążyć 

apsuflkti,-nkstū,-nkaū — 
ociężeć

apsūptl, apsupu, -supau — 
owinąć, okutać, otoczyć 

apsvaiginti,-ginu, -naū — 
odurzyć

apsvaigti.-svaigstu -gaū— 
odurzeć

apsvarstyti,-staū,-sčiaū— 
rozważyć, omówić 

apsvilinti, -nu, -nau — 
osmalić 

apsvilti,-svjlū,-svilaū — 
osmalić się 

apšalti,-šąlu,-šalau — ob- 
marznąć 

apšarvūoti,-vuoju,-vavaū I
— uzbroić 

apšilti, -šįlu, -šilan —
ogrzeć się 

apšlūbti.-šlumbū, -šlubai! 
zachromieč 

apšl uostyti,-stau.-sčiau— 
ob etrzeć, oszukać 

apšlūoti, -šluoju, apsia
viau — obmieść 

apšmeižti, -šmeižiū, ap- ' 
šmeižiau — oczernić, 
zniesławić

apšviesti, šviečiu, apšvie
čiau — oświecić

apšvietė 3, apšvietimas 2 
— oświata

Aptaisas 3 — oprawa; 
ubranie

aptaisyti,-sau —oprawić; 
ubrać

aptarti, aptariu—omówić 
aptašyti,-šaū — obciosać 
aptaškyti,-kaū—obryzgać 
aptaukuoti, -kuoju, -ka- 

vaū — otłuścić 
aptemimas — zaćmienie 
aptemti,-mstu, aptemaū— 

pociemnieć 
aptepti, aptepu, -piau — 

osmarować 
aptėkšti, apteškiu, -tė

škiau—obryzgnąč 
aptikti, -tinku, -tikaū — 

odkryć, znaleźć (znie
nacka) 

aptingti,-gstu, gau—stać 
się leniwym 

aptirpti, -rpstu, -rpaū — 
otopić się 

aptrankyti,-kaū,-kiaū — 
otrząść, obić 

aptraukti, -kiu, -kiau — 
obciągnąć 

aptrupė'ti, aptrupu, aptru- 
pė'jau — okruszyć się 

aptrūnyti,-nijū,-mjaū — 
zbutwieć, spróchnieć 

aptūpti, aptupiu,-tūpiau— 
obsiąść, okryć skrzy
dłami

aptvarkyti, -kaū — spo- 
rzadkować

aptverti, aptveriu, aptve
riau — ogrodzić; oban
dażować 

apuokas 1 — puhacz 
apūostyti, -stau, -sčtau — 

obwąchać
apvaginti,-nu — nazwać 

złodziejem.zarzucić ko
muś złodziejstwo 

apvaikščioti,-čioju ir ap- 
vaikštineti.-neju — po- 
obchodzić

apvain ikuoti,-kuoju,-ka- 
vaū — uwieńczyć, uko
ronować

apvaisinti,-sinti,-sinaū — 
zapłodnić

apvaizdas 1 ir apvaizda 
3 — opatrzność 

apvalas, apvala ir apva
lūs,-ii — okrągły

apvažiuoti, -žiiioju, -žia- 
vaū — objechać 

apverkti,-rkiū, apverkiau
— opłakać

apversti,-rčiū, apverčiau— 
przewrócić

apvėrtinti,-nu — ocenić, 
oszacować

apvilkti, apvelku, apvil- 
kaū — odziać, ubrać 

apvilti, apviliu, apvyliau
— zawieść

apvirsti,-rstū,-rtaū — wy
wrócić się . .

apvynióti,-nióju — obwi
nąć

apvčgtl, apvagiu, apvo
giau — okraść

apžabalti,-bąlu,-balau — 
oślepnąć

apžadas ir apžadai 3 — 
ślubowanie, obietnica 
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apželti,apželiu, apžėliau— 
obrość, porosnąć 

apžergti, -rgiū, apžergiau
— okroczyč, usiąść jak 
na koniu

apžičti, -źióju — ochwy- 
cić (paszczą, ustami) 

apžiūrėti, -riti, -rejau — 
obejrzeć

apžvalga 3 — przegląd 
apžvalgai Zr pražvalgai 1

— oględziny 
ar — czy 
ar — też, tak samo 
arelis, -lio — erelis —

orzeł
arba — albo 
arbota 2 ir arbata 2 — 

herbata
ardyti,-daū,-džiaū — pruć, 

rozwalać
arėjas 3 — oracz 
argi — czyżby 
arimas 2; aryba 1 — ora

nie; orka
arklas 3 — socha, radło 
arklenas 1 — mors, koń 

morski
arkliadančiai 2 — szczaw 

koński
arkliagonis, -nė — ko- 

niuch, pasterz koni 
arkllavagys,arkliavagio3

— koniokrad 
arklidė 2 - stajnia 
arkliena 1 — konina 
arklys, arklio 
armota,-mótos—• armata,

działo
arśkbs,-ki — zapalczywy, 

namiętny; zajadły



— 15 —

— 14 —

arti, arti? — blisko 
arti, ariu, ariau — orać 
artimas, artima — bliski 
artinti,nu — zbliżać 
artintis, -nuos, -naus — 

zbliżać się
artipilnis, -nė — prawie 

pełny, podpełny
aftymas 1 — bliźni 
artyn — bliżej 
artójas 1 — oracz 
arUmas 2, artis, arčio 2, 

artuma,-mčs 3 — blis
kość

artus,-ti — bliski 
aruodas 1—zasiek, prze

groda w Spichlerzu 
aržuolas 3=4źuolas-dąb 
asilas 3 — osioł 
asilėnas 1 (3) — muł 
asiūklis 2; asys, asio 4- 

skrzyp (roślina) 
asla 2,4 —klepisko, po

dłoga
asmenavimas; asmenuo

tė — osobowanie; kon
iugacja

asmenybė 1—osobistość 
asmenuoti — osobować, 

konjugować
asmuo,-mens, asmenį — 

osoba
aš, ašen, ašenai, ašei—ja 
ašaka 1 — plewa, ość 
ašakotas,:ta — ościsty 
ašara 1 (Zr ašara 3)—łza 
asaróti.-róju—łzawić się 
ašis, ašies 4 — oś 
ašmens (ašmenys), ašme

nų 3 — ostrze 

aštrinti,-nu = galąsti — 
ostrzyć, toczyć 

aštrumas 2; aštruma 3, 
aśtrybe 1 — ostrość 

aštrus,-ri,-ru,-riaT,-ryn — 
ostry 

aštuntas,-ta — ósmy 
aštuonėrgė ir aštuntakė 

— ósemka (w kartach) 
aštuonėrgis,-gė—ośmio

letni
aštuoneri, aštuonerios— 

ośmioro
aštuonetas 1 —ośmiorgo 
aštuoni, aštuonios — 

osiem
aštuonidlika — osiemna

ście
aštuonioliktas,-ta — 

osiemnastyT
ašutas, ašutai 3—koński 

włos (w ogonie) 
at-, ata-, ati-, — od-, do-, 

przy-, znów, powtórnie 
atabradas 1 — mielizna 

z brzegu
atagalias, atagalia ■» at

galias — obrotny; od
wrotny

atakaita 1 — miejsce sil
nie ogrzewane (przez 
słońce)

atamaina l=atmaina 3— 
odmiana

atapakalias, atapakalia— 
idący wstecz

atarašas l=atrašas 3 — 
odpis, odpowiedź na list 

atardyti, -daū, -džiaū — 
odpruć

*

atarti, atariu, -riau — 
odorać

ataseja 1 — otosa, odos 
atasėja 1 — odsiew T 
atatlfikamas.-ma.-mai — 

odpowiedni, odpowie
dnio

atatupstas, atatupsta — 
tvłem cofający się

atatvanas 1—wylew rzeki 
ataudai 3 dgsk. — wątek 
atauginti.-nu.-naū — od- 

rościć
ataugti, -gu, -gau — od

rosnąć
atśusti, ataudźiu.-dżiau— 

odetkać
atiušj ti,-šau,-šiau—ostu

dzić
atiušti,-štu,šau— ostyg

nąć
atbaidyti, -daū.-džiaa — 

odstraszyć t .
atbaigti,-baigiu, atbaigiau 

— skończyć
atbalsis,-sio 1 — odgłos 
atbėgti,-gu,-gau — przy

biec .
atbogfnti, -ginu, -nau — 

z trudem przywlec 
atbósti.-bóstu.-bódau — 

naprzykrzyć się 
atbóti.-bóju — dbać 
atbrlgzti, -brinzgu, -bri- 

zgaū ir brįzgu (-bryg 
stu?) — obstrzępić się 

atbukinti,-nu — stępić 
atbbkti,-bunku.-bukau — 

stępieć t

atbulas, atbula, atbulai— 
wsteczny,-a, wstecz

atbūrti, atburiu, atburiau 
—rozplątać; odczarować 

atbūti, -bųvu (-būnu).-bu- 
vaū —■ odbyć 

atdaras, -ra — otwarty 
ateiti, ateinu, atėjau ir 

atėjau — przyjść 
ateitis, -tiės, ateitį 3 — 

przyszłość^
ateivis, atėjūnas— przy

chodzień . . 
atėjimas 2 — przyjście 
atėmimas 2 — odebranie 
atgaila 3 —skrucha, po

kuta
atgailėti,-liii,-Įėjau — od

żałować
atgaivinti, -vinii, -naū — 

ocucić
atgal — nazad, napowrót 
atgarsis,-sio 1 — odgłos 
atgauti, -gdunu, -gavai! — 

otrzymać z powrotem 
atgijimas 2—wskrześnię- 

cie; ocknięcie się 
atgimimas 2—odrodzenie 
atgimti, -gimstu ir atge- 

mu, atgimiau — odro
dzić šie

atginti, atginu,-ganiau — 
odpędzić, obronić

atginti, atgenu,-giniau — 
przypędzić

atgydyti, -dau, -džiau 
odżywić, wyleczvč

atgyti.-gįju.-gijaū—odżyć 
atgyvėnti, -venų, -nau 

przeżyć . . „
atgniėužti, -žiu, -ž>aui 

roztworzyć, rozchylić 
(pięść)
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atgnybti, -bu, -bau — od- 
szczypnąć

atgraužti, -žiu, -žiau — 
odgryźć

atgrėsti,atgresiu,-grėsiau 
— odstraszyć; odzwy
czaić

atgręžti, -gręžiū, atgrę- 
ž au — obrócić 

atgristi.-grinsū zr-grystu, 
-grisaū—odzwyczaićsię; 
naprzykrzyć się 

atgulti, atgulu, -liau — 
położyć się 

atgūsti -gundū, -gudaū = 
atprasti — odzwyczaić 
się 

atidžia 2 — uwaga 
atilsis,-sio 1—-r. póilsis— 

wypoczynek, odpoczy
nek, odpocznienie 

atimti, atimu, atėmiau— 
odebrać, odjąć 

atimtis,-ties 3 —odejmo
wanie (matematyczne) 

atirti, atįrū ir atirstu, 
atiraū — odpruć się 

atyda, atydži^=r. atidžia 
atbukinti, -kinu — od

uczyć, odzwyczaić 
atjėuninti,-nu — odmło

dzić
atjausti,-jaučiu, atjaučiau 

— odczuwać, współczu- 
wać

atjoti,-jóju — przyjechać 
konno

atjūnkyti,-kau(-kiu),-kiau 
ir atjunkinti,-nu — od
zwyczaić; odłączyć

atkabinti,-binu—odczepić 
atkaišyti, -šaū, -š aū — 

poodsuwać, poodkor- 
kowywać

atkaita 3 — miejsce mo
cno ogrzewane przez 
słońce; zmiana 

atkaklybė!,atkaklumas 2
— upór

atkaklus.-kakli — uparty 
atkakti,-kanku,-kakaū — 

przybyć
atkalas, atkali — od

wrotny, oparty (o plecy 
krzesła)

atkalbė'ti, atkalbu, atkal
bėjau ir atkalbinti,-nu
— odmówić, odradzić 

atkalbinė'ti, -neįu — od
mawiać, odradzać

atkalė'ti, atkaliu, atka
lbau — odsiedzieć w 
więzieniu

atkalnė 1 — odkos, po
chyłość

atkaltė — atlaši — plecy 
u krzesła

atkalti, atkalu, -liau ir 
atkalaū — odbić

atkamšyti, -šaū, -šia(į — 
pood'ykač.poodkorko- 
wywać

atkarpa 3—ścinek, skra
wek

atkartoti,-tóju — powtó
rzyć

atkasti, atkasu, -siau — 
odkopać

atkąsti, -kandu,-dau—od- 
kąśić

l

atkeliauti, -liduju ( liau
nu), -liavaū — przybyć, 
przyjechać, przyjść

atkėlti, atkeliu,atkėliau— 
otworzyć (wrota), pod
nieść

atkeršyti,-šiju—odemścić 
atkęsti,-kenčiu,atkenčiau 

ir atkentėti, -kenčiu, 
-kentėjau — odcierpieć 

atkilas, atkila —* otwo
rzony (o wrotach) 

atkimšti,atkemšu, atkim- 
šaū —odetknąč, odkor- 

7 kować 
atkirpti, atkerpu, atkir- 

paū—odstrzyc, odciąć 
atkirsti, atkertu, atkir

tau — odrąbać
atkišti, atkišu, -šiau ir 

atkišau — odetknąč, 
odszpuntować 

atkiūsti,-kiuntū,-kiutaū— 
poprawić się, wzmoc
ni eć

atkiūtinti,-nu — przyjść 
cicho, powoli 

atklydėlis, -Jė 1 — przy
błęda

atklysti,- klystu,-klydau— 
przybłąkać się 

atklóti,-klóju,-jau — od
kryć

atkóseti, -su (siu, -sčiu, 
-stu),-sėjau—odkaszlać; 
przyjść kaszlając 

atkovóti,-vóju —odwojo- 
wać, wywalczyć 

atkrankšti, -nkščiū, at- 
krankščiau — odchrzą
knąć

alkrantė 1 — nadbrzeże, 
‘ wybrzeże 
atkrapštyti,-štaū,-ščiaū— 

Odałubać
atkraustyti,-stau,-ščiau— 

uprzątnąć
atkrauti, -krdunu (-krdu- 

ju),-krÓviau—uprzątnąć, 
usunąć

atkreipti,-kreipiu, atkrei
piau— odwrócić 

atkrėsti, atkrečiu, -krė
čiau — odbić, odtrżąść 

atkrimsti, atkremtu, at- 
krimtaū — odgryźć 

atkrintamoji karštinė, šil
tinė — gorączka po
wrotna

atkristi, -krintu (atkren
tų), -kritau — odpaść 

atkrutė'ti, atkrutu, atkru- 
tėjau — przyjść powoli 

atkuopti,-kuopiu, atkuo- 
piau — odczyścić ■ - 

atkurti, atkuriu, atkūriau 
—przybiec z pośpiechem 

atkviesti,-kviečiu, ^kvie
čiau — zaprosić, we
zwać, odprosić 

atlaida 3 — odpuszczenie 
(winy): atlaida! 3 —

* odpust 
3tlaidis,-džio 1 — polaidis 

odwilż, odliga 
atlaidūs,-di — przebacz- 

liwy
atlaikyti, -kaū, -kiaū — 

utrzymać; odprawić 
(nabożeństwo) 

atlankas 3 — zachylenie, 
zagięcie



— 18 —

atlapas, atlapė—odkryty 
atlašas, atlaši ir atlašus, 

-ši — zagięty, zadarty, 
odchylony 

atlaužti,-žiu,-žiau—odła
mać: odgiąć 

atleidimas 2 — odpusz
czenie, przebaczenie 

atlėisti,-leidžiu,-džiau — 
odpuścić; przebaczyć 

atlefikti, -nkiū, atlenkiau 
— odgiąć 

atlėkti,.5tlekiu, -lėkiau — 
przylecieć, przybiec 

atliekamas, atliekam^; 
atliekuónis, -nė — 
zbyteczny 

atlikti, -lieku (*r -liektū, 
-linku),-likau — pozo
stać; spełnić 

atlipdyti, -daū, -džiaū {ir 
atlipyti, atlipinti)-od- 
kleič

atlipti, -limpu, -lipau — 
odkleić się

atlyda, -dčs, atlydą 3 — 
odwilż; przerwa 

atlydėti,-lydžiu,-dėjau— 
przeprowadzić 

atlyginti,-nu,-nau — wy
nagrodzić, odpłacić 

atlygis, -gio 1; atlygini
mas I,—atpildas, atmo- 
ka — wynagrodzenie, 
odpłata

atlyžti, -štu,-žau — uspo
koić się, przestać gnie
wać się

atlupti, atlupu, -piau ir 
atlupaū — odedrzeć, od
łupać

atlūžti, -štu,-žau — odła
mać się

atmaina 3 — odmiana, 
zmiana

atmata 3 — odpadek 
atmaukti, -maukiu, 2t- 

maukiau—zadrzeć, od
sunąć 

atmśuti,-mdunu(-mduju), 
mčviau — załupić, za
kasać; przybiec, przyle
cieć

atmazgóti.-góju—odmyć 
atmegzti, 3tmezgu,-giau— 

odwiązać, rozwiązać 
atmenąs, -ni—pamiętliwy 
atmėrkti, -kiu, -kiau — 

otworzyć, odmrużyć 
(oczy)

atmesti, 5tmetu,-mečiau— 
odrzucić; wydać resztę 

atmezgióti, -gióju — po- 
odwiązywać 

atmiegoti, -gu, -gójau — 
odespać

atmiešti,-šių,-šiau — roz
prowadzić, rozrzedzić 

atminimas 2—wspomnie
nie, pamięć, pamiątka 

atminti, atmenu, -miniau 
— pamiętać; zapamię- 
tać;wspomnieć;zgadnąć 

atmintinai — na pamięć 
atmintinas,-n2—pamiętny 
atmintis,-tiės, atmintį 3— 

pamięć 
atmirkyti, -kaū (-kiu), 

-kiaū (ir atmirkinti)— 
odmoczyć

atmirkti,-rkstū,-rkaū — 
odmoknąč
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atmoka3; atmokėsimas 1 
— odwet, odpłata, za
płata

atmokėti, -móku, -mokė
jau — odpłacić 

atmušti, atmušu,-šiau — 
odbić

atnarplioti, -plioju = at- 
nśrstyti -stau, -sčiau = 
atpainioti — odplątać 

atnaša3=auka 4—ofiara 
atnaujinti,-nu — odnowić 
atnešti, atnešu, -šiau — 
į. przynieść 
atódairal—obejrzeniesię 
atčdrėgis,-gio 1 — odwilż 
atódD(k)sis,-sio1 — wes

tchnienie; wytchnienie 
atógrąźa 1 — zawrót;

zwrotnik
atokiai — zdała 
atókrytis, -kryčio 1 = at

krytis — recydywa 
atóslOgis, -gio 1—odpływ 
atóstogos,-gu 1-wakacje, 

urlop
atótykis.-kio 1 — stosun- 

kowość.odpowiedniość 
atótrauka 1 — abstrakcja 
atpainioti, -nioju — od

plątać
atpalaiduoti,-duoju, -da- 

vaū—rozluźnić, zwolnić 
atpančioti, -čioju — od- 

pętać
atpasakoti.-koju — opo

wiedzieć, powtórzyć 
atpenėti, atpeniu, atpenė

jau — odkarmić 
atpėdžiai — zaraz tuż 

atpiauti, -piaunu (-piau- 
ju), -pióviau — odciąć, 
oderznąć, odkosić 

atpiginti,-nu—zniżyć cenę 
atpigti, -pingu, -pigad — 

stanieć
atpilti, atpiliu (-lu), atpy

liau — odlać 
atpirkėjas,-j2 1 (3) — od

kupiciel
atpirkti, atperku, atpir

kau — odkupić 
atplaiša 3 — drzazga, 

trzaska
atplaukti, -plaukiu, at

plaukiau—przypłynąć 
atplė'šti,-šių,-šiau—oder

wać, zadrzeć
atplyšti -štu,-šau — oder

wać się
atprasti,-prantū.-prataū — 

odwyknąć, odzwyczaić 
się

atpratinti,-nu — oduczyć, 
odzwyczaić

atpūsti, atpučiu, atpūčiau 
odwiać, oddmuchnąć 

atpūti, -pūstu (-pųvū ir 
-pūnū), -puvaū — odgnić 

atraišioti,-šioju — pood- 
wiązywać

atraišti, -štu, -šau=atšlu- 
buoti — przyjść chro
miejąc

atraityti,-raitau,-raičiau— 
zakasać

atraizgyti, -gaū, -giaū — 
odplątać

atraja 3 = gromulas — 
żujka
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atrajóti, -jóju = gromu- 
loti — żuć, żwać 

atrakinti, -kinu, -naū — 
otworzyć (kluczem) 

atrama 3, atramas 3 ir 
atramtis, -mčio 2 — 
podpora, poręcz 

atrasti, -randu, -radau — 
znaleźć

atrašas 3 ir atarašas 1 — 
odpisanie

atrašyti, -šaū, -šiaū — 
odpisać

atremti, atremiu,-rėmiau
— oprzeć, odeprzeć 

atriekti,-riekiu, atriekiau
— odkroić (chleba) 

atrišti, atrišu,-šiau ir at
rišau — odwiązać

atrėdyti, -dau, -džiau — 
zdawaćsię;miećtaki lub 
inny wygląd, wyglądać, 

atsagyti,-gaū,-giaū ir at
sagstyti, -staū, -sčiaū — 
porozpinać 

atsaja 3 — atsaila — ata- 
seja — odos, otosa 

atsakas 3 — odpowiedź;
odmowa 

atsakinėti,-nėju,-nėjau —
odpowiadać, odmawiać 

atsakymas 1—odpowiedź, 
odmowa 

atsakyti,-kati,-kiaū — od
powiedzieć; odmówić 

atsakomybė 1 — odpo
wiedzialność 

atsarga 3 — ostrożność;
zapas 

atsargūmas 2 — ostroż
ność

atsargūs,-gi,-gū,-giai.-gyrr 
— ostrożny; zapaśny 

atsegioti,-gióju,-giójau — 
poodpinać

atsegti, atsegu, -giau — 
oapiąć, rozpiąć 

atsekti, atseku, -kiau — 
przyjść, przybiec (za 
kimś)

atsėti,-sėju,-jau — odsiač 
atsiauginti, -ginu, -naū = 
atsiėuklėti.-lėju —odroś- 

cić, odhodować (sobie> 
atsibósti.-bóstu.-bódau— 

naprzykrzyć się, na- 
dojeść

atsidalyti, -laū, -liaū (ir 
-liju.-lijaū) Zr-linti,-linii, 
-linaū — oddzielić się 

atsidaryti, -raū, -riaū — 
otworzyć sobie, otwo
rzyć się

atsidengti, -dengiu, atsi
dengiau — odkryć się; 
odkryć (sobie) 

atsidėjimas i—gorliwość 
atsidėkėti, -kóju — od

wdzięczyć się 
atsidėti, atsidedu, ats i dė

jau — odłożyć sobie; 
poświęcić się 

atsidrėksti, atsidreskiu, 
atsidrėskiau — oderwać 
sobie

atsidribti, -drimbų, -dri
bau—rozwalić się, roz
siąść się

atsiduoti, -duodu, atsida
viau,— oddać się; ziać, 
trącić czemś

atsidórti, atsiduriu, atsi
dūriau kur nórs — zna
leźć się gdzieś 

atsidusimas 2, atsidū- 
(k)sėjimas 1 — wes
tchnienie

atsidūsti,-du nsū (-dūstu), 
atsidusau; atsidū(k)sė'- 
ti,-siu,-sėjau; atsidvėsti, 
atsidvesiu, -dvėsiau — 
odpocząć, westchnąć 

atsidžiaugti, atsidžiaugiu, 
atsidžiaugiau — nacie
szyć się

atsieiti,einu,-ėjan^atseiti
— zdarzyć się; podo
bać się

atsiekti,-kiu,-kiau — do
piąć czegoś, osiągnąć 

atsiėsti, -ėdu, -ėdžiau — 
odjeść się 

atsigabėnti.-benū.-nau — 
przynieść, przywieźć 
swoje; przesiedlić s>ę 

atsigaivėti, -vėju ir atsi- 
gai velėti zratsigaivinti
— odżyć, powrócić do 
życia

atsigaivėti,-vóju — roz
myślić się 

atsiganyti,-nau,-maū — 
odpaść się, odkarmić się 

atsigauti,-gdunu,-gavau— 
odebrać; odżyć; popra
wić się 

atsigavė'ti, atsigaviu, atsi
gavėjau— po ukończe
niu postu pieiwszy raz 
użyć mięsnych potraw 

atsigerti, atsigeriu, atsi-1

geriau — napić się; za
żyć (tabaki) 

atsigėrėti, -riū, -rėjau — 
nacieszyć się 

atsigimti,-gimstu ir atsi- 
gemu, -gimiau — uro
dzić się podobnym do 
kogoś

atsiginti atsiginu, aisigy- 
niau — obronić s ę 

atsiginti, atsigenu,-giniau 
przypędzić (samemu> 
coś, kogoś

atsigirti, atsiginu, atsigy
riau — nachwalić się, 
odchwalić się 

atsigręžti,-gręžiū, atsigrę
žiau — odwrócić się 

atsigróti.-gróju—odegrać 
się nagrać się 

atsigrožėti, - žiu, -žėjau — 
nacieszyć się, napa
trzeć się 

atsigrusti, -grūdu, -dau — 
nadejść niespodzianie, 
gromadą 

atsigulėti, atsiguliu, atsi
gulėjau — odleżeć się 

atsigulti, atsigulu,-liau— 
położyć się 

atsiieśkoti.-kau -kojau — 
odnaleźć; odebrać(swo- 
ie) sądem 

atsiimti, atsiimu, atsiė
miau — odebrać (sobie, 
swoje) 

atsijuokti, -juokiu, atsi- 
juok'au — naśmiać się 

atsijdosti, -siu, -siau — 
r<v pasać się 

atsikabinti, -binū, -naū — 
odczep.ć się
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atsikalbėti, atsikalbu, at
sikalbėjau — namówić 
s ę; odmówić się 

atsikariauti,-riauju(-ridu- 
nu),-riavafl—nawojować 
się, odwojować (sobie) 

atsikśrti, atsikariu, atsi- 
kóriau — odczepić się 

atsikartóti.-tóju—powtó
rzyć się 

atsikosti, -kandu, -kdndau 
odkąsić (sobie) 

atsikelti, atsikeliu, atsi
kėliau — wstać, pod
nieść się, otworzyć so
bie (wrota)

atsikirsti, atsikertu, atsi- 
kirtaū — odrąbać sobie; 
odgryźć się

atsikišti, atsikišu.-šiau ir 
atsikišau—odetknąć(so- 
b;e); sterczeć

atsiklaupti,-klaupiu, atsi
klaupiau — uklęknąć 

atsiklausyti,-saū.-siaū — 
nasłuchać się 

atsiklausti,-siu,-siau — 
spytać się

atsiklóti.-klóju—rozkryć 
się, odstać od czegoś 

atsikolęs = atsilošęs — 
oparłszy się wtył ple
cami

atsikólióti, -lióju — na- 
kląć się

atsikóseti, -su, -sėjau — 
odkaszlać

atsikovóti, -vóju — wy
walczyć (sobie) 

atsikrankšti, -nkščiu, 
atsikrankśćiau — od- 
charknąć, odkaszlać 

atsikratyti, -kratau, -kra
čiau — odczepić się (od 
kogoś), pozbyć się (ko
goś)

atsikraustyti,- stau.-sčiau 
— odprzątnąć (koło 
siebie); przenieść się 
na nowe mieszkanie 
(bliżej mówiącego) 

atsikuópti, -kuopiu, atsi- 
kuopiau — odczyścić, 
odprzątnąć koło siebie 

atsikvatoti,-tóju,-jau — 
naśmiać się 

atsikvėpti, atsikvepiu, 
-kvėpiau — odetchnąć 

atsikviesti,-kviečiu, atsi- 
kviečiau— zaprosić do 
siebie

atsikvošėti,-šiii.-šė'jau — 
otrzeźwieć

atsllakstyti,stau,-sčiaū— 
nabiegać się, nalatać się 

atsilankyti,-kaū.-kiaū — 
odwiedzić

atsilaužti, -žiu, -žiau — 
odłamać sobie 

atsileisti,-lėidžiu.-džiau - 
rozluźnić się; skonać 

atsilenkti,-nkiu, atsilen
kiau — odchylić się; 
wyprostować się 

atsiliepimas 2 —odezwa
nie się, odezwa, odgłos 

atsiliepti, atsiliepiu, atsi
liepiau — odezwać się 

atsilikti, -lieku (/r-linku, 
-liektu),-likau — pozo
stać (wtyle) 

atsilyginti, -nu — odpła
cić się, uregulować 

atsilošti, atsiloši u {ir atsi- 
lašiu), -lošiau—odegrać 
się, oprzeć się wtył, od
giąć się

atsilsėti, atsilsiu, atsilsė
jau — r. pasilsėti — 
odpocząć, wypocząć 

at(s)ilsis,-sio 1— r. póil- 
sis — wypoczynek, od
poczynek

atsimainyti,-naū,-niaū — 
zmienić się

atsimśudyti, -dau, -džiau 
— nakąpać się 

atsim&uti.-mdunu (-mau- 
ju), -móviau — zakasać 
się

atsimėgzti, atsimezgu, 
-giau — rozwiązać się 

atsimėrkti, -kiu, -kiau — 
odmrużyć się, otworzyć 
oczy

atsimesti, atsimetu, -me
čiau — odrzucić się, 
zrzec się

atsimetlmas2—odmowa, 
niedotrzymanie umowy 

atsimiegóti,-gu,-gójau — 
wyspać się

atsiminimas 1 — wspom
nienie, przypomnienie 

atsiminti, atsimenu, -mi
niau — przypomnieć 
sobie, pamiętać

atsimokėti, -móku, -mo
kėjau — odpłacić się, 
odwdzięczyć się

atsinešti, atsinešu,-šiau— 
przynieść (sobie,zsobą) 

atsineštinis,-nė — przy
niesiony z sobą 

atsinorė'ti, -nóriu, -norė
jau — odechcieć się 

atsipainioti, -nioju — 
odplątać się 

atsipalaiduoti, -duoju, 
-davaū — rozluźnić się 

atsipdnčioti, -čioju — od- 
pętać się

atsipėikėti.-kiu pr-kėju), 
kėjau — oprzytomnieć,, 
przyjść do siebie 

atsipenėtl, atsipeniu,api
penėjau—odkarmić się, 
wypaść się

atsipižuti. -pidunu, -pió- 
viau—oderznąć, odkroić 
(sobie)

atsipilti, atsipiliu (-lu), 
atsipyliau—odlać(sobie> 

atsipirkti, atsiperku, atsi- 
pirkaū — odkupić się, 
wykupić się 

atsiplepėti, atsiplepu, 
atsiplepėjau; atsipliau- 
kšti, -pliauškiu, atsi- 
pliauškiau—nagawędzić 
się, napaplać się 

atsiplė'šti, -šių, -šiau — 
oderwać (sobie), za
drzeć (suknię na sobie} 

atsiprašyti, -šafi, -šiaū — 
przeprosić; odprosić się; 

atsiraityti, -raitau, -rai- 
čiaū — zakasać się 

atsirakinti, -kinu, -naii — 
odemknąć (sobie klu
czem)

atsirasti,-randu,-radaii — 
znaleźć się 
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a t si remti, atsiremiu, atsi
rėmiau — oprzeć się 

atsirėkti, -rėkiu, atsirė- 
kiau — nakrzyczeć się 

atsiriboti,-bóju — odgra
niczyć się

atsiriekti,-riekiu, atsirie
kiau — odkroić sobie 
(chleba)

atsiriėsti, -riečiū, atsirie- 
čiau — odgiąć się, od- 
prostovvač się 

atsirišti, atsirišu,-šiau ir 
atsirišaū—odwiązać się, 
rozwiązać się 

atsirūgti, -gstu,-gau—od
bić się, odrzygać się; 
dać się we znaki 

atsisagyti, -gaū, -giaū ir 
atsisagstyti, -sagstau, 
-sčiaū; atsisegióti,-gió- 
ju—poodpinać się, po
rozpinać się 

atsisakyti,-kaū,-kiaū — 
odmówić się

atsisegti,atsisegu,-giau — 
rozpiąć się, odpiąć się 

atsisėsti, -sėdu, -sėdau — 
usiąść

atsiskaityti, atsiskaitaū, 
-skaičiau—rozliczyć się 

atsiskirti, atsiskiriu, atsi
skyriau— oddzielić się; 
odłączyć się, rozstaćsię 

atsiskyrėlis,-lė 1—samot
nik, pustelnik 

atsistatydinti, -nu — od
budować się; podać się 
do dymisji 

atsistatyti, -statau, -sta
čiau — odbudować się 

atsistebė'ti, atsistebiu, 
atsistebėjau — nadziwić 
się. napatrzyć się 

atsistoti, -stóju, -jau — 
wstać

atsisukti, atsisuku,-kiau 
ir atsisukau—odwrócić 
się, odkręcić się, obró
cić się

atsisveikinti,-nu — poże
gnać się, odwitać się 

atsisverti, atsisveriu, 
-svėriau — odważyć so
bie; zważyć się, prze
chylić się

atsišaukimas 2—odezwa, 
wezwanie

atsišaukti, -šaukiu, atsi
šaukiau — odezwać się, 
odwołać się

atsišnekėti, atsišneku, 
atsišnekė'jau — nagawę- 
dzić się

atsiśókti, -ku, -kau — na- 
tańczyć się

atsitaisyti, -saū; -siaū — 
poprawić się 

atsiteisti, -teisiu, atsitai
siau — rozpłaCić się, 
zapłacić dług; wyproce- 
sować

atsitiesti, -tiesiu, atsitie- 
siau — wyprostować się 

atsitikimas 2 —wypadek, 
zdarzenie

atsitikti, -tinka, -tiko — 
zdarzyć się

atsitiktinai — wypadko
wo, trafem 

atsitolinti, -nu, -nau — 
oddalić się 

atsitršukti,-kiu, -kiau — 
odsunąć się, cofnąć się 

atsitūpti, atsitupiu, -tū
piau — przykucnąć, 
usiąść

atsiturėti, -riū, -rejau — 
utrzymać się 

atsiūlė'ti, atsiūliū,-Įėjau— 
obrębić

atsiųsti, atsiunčiu,atsiun
čiau — przysłać 

atsivadė'ti, -deju — wy
wietrzyć się 

atsivalgyti, -gau, -giau — 
najeść się, odjeść się 

atsiversti,-čiu, atsiverčiau
— przemienić się znów, 
nawrócić się

atsiverti, atsiveriu, atsi- 
vėriau — otworzyć się, 
odkryć się

atsivesti, atsivedu,-džiau
— przyprowadzić sobie; 
porodzić(o zwierzętach)

atsivežti, atsivežu,-žiau— 
przywieźć (sobie) 

atsiviešė'ti,-šiū,-šėjau — 
nagościć się 

atsivifkti, atsivelku, atsi
vilkau — przywlec się 

atsivyničti,-nióju — od
winąć się 

atsivyti, -atsiveju, atsivi
jau = atsiginti—przy pę- 
dzć, przybiec za kimś 

atsivdžti, -žiu, -žiau — 
odkryć się, odkryć so
bie wierzch 

atsižadėti, atsižadu, atsi

žadėjau — zarzec sięr 
odrzec się

atsiźinóti, -atsižinaū.-no- 
jau — dowiedzieć się 

atsižiūrėti, -riū, -rėjau — 
napatrzyć się, nacieszyć 
się (widokiem) 

atsižvelgti, atsižvelgiu, 
atsižvelgiau — obejrzeć 
się, mieć wzgląd 

atskaita 3—sprawozdanie 
atskaityti,-skaitau,-skai

čiau — odliczyć, odra- 
chować

atskala 3 — drzazga; od- 
szczepiefistwo; zapas 

atskaluonis, -nieś 3(l)zr 
abkalunas 2—odszcze- 
pieniec

atskelti, atskeliu, atskė- 
liau — odszczepić 

atskiesti,-skiedžiu, -džiau 
— rozcięczyć, rozpro
wadzić

atskilėlis,-lė 1 — odszcze- 
pieniec

atskilti, -skjlū, -skilau — 
odszczepić się

atskiras, atskira; atski
rai- oddzielny, osobnym 
oddzielnie

atskirti, atskiriu, atsky
riau — oddzielić, od
różnić

atskleisti, -skleidžiu, at
skleidžiau — odkryć, 
rozkryć

atskrabas 3 — rondo (u 
kapelusza)

atskristi, atskrendū, at- 
skridaū — przylecieć
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atskubėti, atskubu, at
skubėjau — przybyć z 
pośpiechem

atsilakti, atsler.kū, atslin- 
kaū — przypełznąć

atslūgti, -gstu, -gau — 
opaść,

atspara 3—opór; podpora 
atsparumas 2 — odpor

ność
atsparūs, -ri — odporny 
atspaudas 3 — odcisk 
atspausdinti.-dinu.-dinaū 

— wydrukować
atspausti, -džiu, -džiau — 

odcisnąć
atspėti, -spėju, -jau — od

gadnąć; mieć czasu 
atspindys, atspindžio 3 — 

odblask
atspūrti.-spųra/r-spursta, 

spūro—wystrzępić się 
atstas 4 ir atstumas 2 — 

odległość
atstatyti, -statau,-stačiau 

-—wymówić posadę; od
budować

atstóti, -stóju, -jau — za
stępować; odczepić się 

atstovas,-vė2—przedsta
wiciel; poseł; zastępca 

atstovauti, -vauju (-vau- 
nu), -vavaū (ką) — re
prezentować

atstu! ir atstū — daleko, 
zdaleka

atstumą 3; atstūmas2 — 
odległość

atstumti, atstumu (-miu), 
atstūmiau — odepchnąć

atstūs,-ti,-tū,-tui-odległy 
atsūkti, atsuku, -kiau ir 

atsukau—odkręcić, od
wrócić

atsverti, atsveriu,-svėriau 
—odważyć

atšaldyti, -dau (-džiu), 
-džiau — ochłodzić, od
mrozić

atšaliai — na uboczu 
atšalti, -šąlu (-šalstu),-ša

lau — ostygnąć, ochło
nąć; odmrozić

atšaukti, -šaukiu, atšau
kiau — odwołać

atšauti, atšaunu (-šauju), 
at5óviau (zr atšavaū) — 
odsunąć; odpalić; przy
lecieć

atšerti, atšeriu.atšėriau— 
odkarmić, odtuczyć 

atšiauris, -rio 1 —okolica 
podbiegunowa 

atšildyti, -dau (-džiu), 
-džiau — odegrzać 

atšilti,-šįlu zr-šilstu.-šilaū 
— pociepleć; ogrzać się 

atšipinti, -nu — stępić 
atšipti, -šimpū, -šipaū = 

atčipti — stępieć 
atšlaimas 4 ir atšlaji- 

mas 2 = kiemas —po
dwórko

atšlaitė 2 — spadzistość, 
pochyłość

atšlepsėti, atšlepsiu, at
šlepsėjau — przyczłapać 

atšliaūžti, atšliaužiū, at
šliaužiau — przypełznąć

atšlubtioti.-buoju.-bavaū
— chromiejąc przyjść 

atšltioti, -šluoju, atšlaviau
— odmieść 

atšničkšti,-šniokščia, at-
šniokštė — nadchodzić 
(o deszczu)

atšokti,-kuzr-kstu,-kau— 
odskoczyć

atšolys, atšolio3 — przy
mrozek

atšūsti, -šunta, -šiito — 
odparzyć się

atšutinti, -nu — odparzyć 
atšvęsti, -švenčiu, atšven- 

čiau — odświątkować 
atuodaugiai ir atuodo- 

giai,-gių 1 — żyto jare 
atuoriečiai, -čiųl—psze

nica jara
atūžti, atūžiu, atūžiau — 

z szumem przyjść, przy- 
i lecieć

atvaduoti, -duoju, -davaū
— odzyskać, odkupić 

atvaizdas 3 — portret,
fotografja, obraz 

atvanga -gos, atvangą3— 
. wytchnienie

atvangūs,-gi-bezpieczny 
atvaryti, -raū, -riaū — 

przypędzić
atvažiuoti, -žiuoiu, -žia- 

vaū — przyjechać
atvejis,-jol ir atveja 1: — 

vienu atveju—zajednym 
razem, jednym zacho
dem

atvelykis, -kio 1 — vely- 
kėlės—przewodnia nie
dziela

atversti,-rčiū, atverčiau— 
odwrócić

atverti, atveriu, atvėriau— 
otworzyć

atvėsti, atvedu, -džiau — 
przyprowadzić

atvežti, atvežu, -žiau — 
przywieźć

atvėdinti zratvėsinti,-nū, 
naū — ochłodzić, ostu
dzić

atvėsis,-sio 1 — chłodek 
atvėsti,-stu,-sau —odchło- 

dzić się
atvilgyti, -gau (-giu).-giau 

—_ odwilżyć
atvilkti, atvelku, atvil

kau — przywlec
atviras, atvira, atvira; 

atvirai,-ryn — otwarty, 
odkryty

atvirinti, -nu, -nau — od- 
gotować

atvirsč'as, atvirsčia (zr 
atvirkščias); odwrotny; 
odwrotnie

atvirsti, -rstū, -rtaū —wy
wrócić się wtył; prze
mienić się zpowrotem 

atvirti,-verdu, atviriau — 
odgotować,przegotować 

atvirūkas 2=laiškėlis — 
karta pocztowa 

atvirūmas 2— otwartość, 
szczerość

atvirūs, -ri = atviras — 
otwarty, szczery

atvykti, -vykstu, -kaū = 
atkakti — przybyć 

atvyničti, -nióju; atvy- 
turti, -ru,-rau — rozwi
nąć, odwinąć
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atvyti, atveju, atvijau — 
rozwić (sznur); przy
pędzić

atvčžti, -žiu, -žiau — od
kryć wierzch 

atžagareivis, -vė ir atga- 
leivis,-vė — wstecznik, 
reakcjonista 

atžagaris, -rė; -garial — 
odwrotny, wsteczny, 
przeciwny; odwrotnie 

atžala 3 = atažalas 1 — 
latorośl, odrostek 

atžėlti, atželiu, atžėliau— 
odrosnąć

atźerti, atžeriu, -žėriau — 
odgarnąć; odpalić 

atžvilgis, -gio 1 — wzgląd 
dudeklas 3 — tkanina, 

płótno
audėjas, -dėjd 3(1) — 

tkacz,-ka
audimas 2 — tkanie; 

tkanina
audinė,-nes, dūdinę 3 — 

gronostaj
audinys, audinio 3 — 

tkanina
dudra 1 — burza 
dudringas, -ga—burzliwy 
dugalas 3 — roślina 
Nugalėtas ir augalótas, 

-ta — rosły
augimas — rośnięcie 
auginti,-ginu, -naū—pie

lęgnować, hodować 
augintinis, -nė 1 — wy- 

chowanek,-nka
auglius,-liaus-pęd młody 
augmuó, -mefis, augmens 

3 — roślina

augštaitis, -tė — mieszka
niec górnej Litwy 

augštas, augšta, dugšta, 
augštaf, augštyn — wy
soki

augštas 2 — strych, góra, 
piętro

augštenybė 1—wysokość 
augštienykas ir augštiėl- 

nykas—nawznak leżący 
augštinis,-nio2—dymnik; 

komin
augśtlntl,-nu-wywyższać 
aūgštis, -Sčio 2 — wyso- 

kość
augštybė — wysokość 
augstyn—wgórę, wzwyż 
augśtuma 3 — wyżyna 
augštūmas 2 — wysokość 
augštupys 3 — źródło, 

początek rzeki
augštutinis, -nė — wierz

chni
augti, -gu, -gau — rość 

rosnąć
auka 4 — ofiara 

! auklė 1 — niańką
auklė 2 ir auklė 4 — 

pończocha
auklėjimas 1 — wycho

wanie
auklėti,-lėju,-jau — wy

chowywać
auklėtinis, -nė 1 — wy

chowanek,-nica
auklėtojas, -ja 1 — wy

chowawca
aukóti, -kóju, -kójau — 

ofiarowywać
auksas I — złoto 
auksakalys,-le, duksaka- 

lio 3 — złotnik, jubiler 

Auksinas 1 — złoty (pie
niądz) 

auksinis, -nė — złoty 
Auksinti, -nu — złocić 
duksintojas 1, auksaka

lys 3 — złotnik 
auksfioti,-suoju,-savaū — 

złocić
aukštas = dugštas 
aukuras 3 — ołtarz 
aukūnė l=alkunė—łokieć 
aūlas 4 — cholewa 
aure — otóż, owóż 
ausis, -siės 4 — ucho 
ausylas,-la — dobrze sły

szący
auskaras 3 — kolczyk 
austi, audžiu,-džiau—tkać 
austinis, -nė — tkany 
australas 2 — Australij

czyk
austras,-rė 1 — Austrjak, 
aušyti, -šau (-šių), -šiau ir 

dušinti, -nu — studzić 
aušra, aušros 4 — zorza 

poranna
aušrinė (žvaigždė) — 

gwiazda poranna 
dušti, -štu, -šau—stygnąć, 

ziębnąć
aušti, -štū, -šaū — świtać, 

dnieć
l 

ąsa 4—uszko (u dzbanka) 
ąsótas, -ta — z uszkiem 
ąsotis, ąsočio 2 ir ąso

čius, -čiaus — dzban 
ąšas 3 «= v^šas — hak 
Ąžuolas 3 — dąb

autakojis,-jo 1 ir autas 2 
onuczka

aūtė 2 — skarpetka, poń
czocha

auti, aunu, aviaū—obuwać 
aūtis, aunuos, aviaūs — 

obuwać się 
autskarys, autskario 3 — 

onuczka
autūvas 2 — obuwie 
avalas 3 ir avalynė 1 — 

obuwie
avė'tl, aviu, avėjau — no

sić obuwie
avidė, avinė2—owczarnia 
aviečiduti.-čiauju.-čiavaū

— zbierać maliny 
aviena 1, avinFena — 

baranina 
avietė 2 — malina 
avietynas 3(1)—maliniak 
avilys, avilio 3 — ui 
avinas 3 — baran 
avis, aviės 4 — owca 
aviža 3 — owies 
avižė ir avyžis, -žio 2 —

ważka (owad) 
avižiėnis, avižinis, -nė — 

owsiany
avynas 1; avynienė 1 — 

wuj, wujenka
až, ažū = už, užu — za 

i
ąžuolinis,-nė — dębowy 
ąžuolynas 3(1) — gaj, las 

dębowy
ąžuolyne 2, ąžuolytė 2, 

ąžuolija 2 — dąbrowa, 
dębina, miejsce poroś
nięte dębem



badas 4 — głód 
badauti, -dauju, -davaū— 

głodować
badiklis, -lio 2 — bodziec 
badyti, daū,-džiaū— kłóć 
baidyklė — straszydło, 

strach, upiór
baidyti, -daū, -džiaū — 

straszyć
baidytis, -daūs, -džiaus — 

płoszyć się
baigti, -giUj-giaū — koń

czyć
baikštūs, -ti — lękliwy 
bailys, -le 4 — lękliwy, 

tchórz
baimė, bailė 1 — bojaźń, 

strach
bais(iai) — strasznie, 

okropnie
baisybė, baisenybė — 

okropność, straszydło 
baisūs, -si, baisu; baisiai, 

baisyn —straszny; stra
sznie

bajoras, -rė — szlachcic, 
-ci anka

bakūžė 2 — chatka 
bala, balos 2 — błoto 
baladótis, -dójuos, -dó- 

jaus — tłuc się
balana,-13nos 2—r. skala

— łuczywo 
balanda 1 — lebioda

(trawa)
balandis,-džio 2—gołąb; 

miesiąc kwiecień 
baldai 2 — meble, rucho

mości

balius ir bólius,-liaus — 
bal

balnas 4 — siodło 
balnoti, -nóju — siodłać 
baisas 4 — głos 
balsavimas—głosowanie 
balsūoti — głosować 
balsė 2 — zgłoska 
baisiai—r. balsū—głośno 
baltakė 2 — wódka 
baltakitioti, -kiuoju,'-kia- 

vaū — łypać oczami 
baltarūsis, -sė ir balta1- 

rusis=baltgudys,-dė — 
białorusin

baltas, -ta, balta — biały 
balti, bąlu ir balstu,-laū— 

bieleć, bladnąć 
baltinti,-nu — bielić 
baltymas 3 — białko 
baltumas 2,-ma 3 —bia

łość
balzganas,-nū — białawy 
bśmba 1 — pępek 
bambėti, bdmbu, -bėjau— 

burczeć, marmotać 
bampsóti (bambsėti), 

-sau, -sójau — leżeć 
(leniwie)

banda 4—stado; bułka; 
bandelė 2 — bułeczka 
bandymas — próba, do

świadczenie
bandyti, -daū, -džiaū — 

próbować, badać 
banga 4 — fala 
banginis 2 = banguollsZ 

bangžuvė 1 — wieloryb

bangóti, -góju ir ban
guoti — falować 

bśnkas 1 — bank 
baras 4 — zagon 
baravykas 2 — borowik 
bargas 4 — kredyt 
bargūoti,-gūoju,-gavaū— 

kredytować
barimas 2—gderanie, na

gana
barkštelėti ir bžrkšterėti

— stuknąć, puknąć 
barnis, -nio 2 — kłótnia 
barstyti, -staū, -sčiaū — 

sypać, rozsypywać 
barščiai, -čių 2 — barszcz 

(zupa) 
barškalas — grzechotka 
barškėti, baršku.-kejau— 

grzechotać 
barškinti, -nu — stukać, 

pukać 
barti, -rū, -riaū — gderać 
bšrtis, -ruoš, -riaūs — 

kłócić się; gderać 
barzda 4 — broda 
barzdaskutys 3—fryzjer, 

golarz 
barzdyla,-dylos- brodacz 
basas, -sa — bosy,-a 
baslis 2zr baslys 4—koł 
bastytis, -taus, -sčiaūs — 

wałęsać się 
bastūčiai, -čių — kapusta 
batas, batai 4; batūkas2— 

but, buty; bucik 
batsiuvys 3 — szewc 
baubas 2 — upiór 
baublys 4 — bąk (ptaki 
baudžiava 3 — pańszczy-1 

zna

bauginti, -nū, -naū—stra
szyć

baugštūs,-ti, baugūs,-gi— 
lękliwy

bausmė 4 — kara 
bausti,-džiū,-džiaū—karać 
bažnyčia 1 — kościół 
bažnytkiemis, -mio 1 — 

mała wieś z kościołem 
bė — bez; oprócz 
beakis, -kė — bezoki 
bedalis, -lė — bezdolny 
bedantis,-tė — bezzębny 
bedarbis — bezrobotny 
bedievis,-vė — bezbożnik 
bedūgnė 2 — bezdeń 
begalė: begalės 1—niezli

czona ilość; bezlik 
begė'dis,-dė; begėdiškas— 

bezwstydny 
bei — i 
be j ė — ach właśnie 
bejėgis, -gė — bezsilny 
bekalbis,-bė- bezmowny 
bekampis,-pė—bezdomny 
bekėjis, -jė — beznogi 
bekūnis — bezcielesny 
belaisvis, -vė—niewolnik 
belapis, -pė — bezlistny 
belsti(s),-džiū,-džiaū — 

stukać, pukać 
bemaž ko — bezmała 
bemėkslis, -lė — nieuk 
be namis,-mė—bezdomny 
bendradarbis,-bė—współ

pracownik 
bendtas, -ra; bendrai — 

wspólny; wspólnik; 
wspólnie 

bendrabutis 1 — internat
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bendratis,-ties, bendratį 3
— bezokolicznik 

bendrauti, -rauju,-dravaū
— kolegować 

bendravardis, -dė 2 —
imiennik

bendrininkas, -kė — 
wspólnik

bendrlnis.-nė — wspólny, 
ogólny, pospolity 

bendrinti,-nu —uogólniać 
bendrovė 1 — spółka; 

drużyna
bendrumas 2—wspólność 
benė? be ne — czy nie? 
bent —choć, przynajmniej 
bepig, bepiga — łatwo, 

dobrze
bepirštis, -ė — bezpalcy 
beplaūkis,-kė—bezwłosy 
beprasmis, -mė—bezsen

sowny, bezmyślny 
beprotis, -tė—bezrozum- 

ny, warjat
beprotiškas, -ka — szalo

ny, warjacki
berankis, -kė — bezręki 
beraštis, -tė — niepiś

mienny
bereikšmis, -mė — bez 

znaczenia
bergždžias,-džia—jałowy, 

bezdzietny
beribis — bezgraniczny 
bernas — parobek; chło

piec, kawaler
berods — wprawdzie 
bėrtainis — ćwierć, kwa

drans
berti, -riti, bėriau — sypać 
beržas 1(3) — brzoza

beržynas 3(1) — las brzo- 
zowy

besarmatis, -tė — bez
wstydny

besąžinis, -nė — bezsu- 
mienny

beskonis,-nė—bez smaku 
besmagėnis zr besmege

nis — bezmózgi 
besótis, -tė—nienasycony 
bespalvis,-vė—bezbarwny 
besti, bedu, bedžiau — 

wtykać
bestuburis, -rė — bezkrę

gowy
bešalis,-lė (bešališkas) — 

bestronny
beširdis, beširdiškas — 

bezserdeczny, bezlito
sny

bet, betgi — ale, lecz,, 
jednak

betarpis, -pė: betarpi
škas — bezpośredni 

beteisis, -sė — bezprawny 
betikslis, -lė—bezcelowy 
beturtis — niezamożny 
betvarkis, -kė — niepo- 

rządny
beuodegis, -gė — bez- 

ogonny
bevaikis,-kė—bezdzietny 
bevaisis, -sė —bezpłodny 
bevardis,-dė—bezimienny 
beveik — prawie 
bevelyti, -hju — woleć 
bėzdalas: bezdalai 3 — 

bždziny
bezdėt!,-du,-dėjau—bzdzič 

. .chłystek
bimbsóti ir bimpsóti.-sau, 

-sójau — leżeć (leniwie) 
bimbt — bęc! 
bimbterėti,-riu,-rėjau — 

bęcnąč
birbėti, birbu, -bėjau — 

buczeć, bzykać
birbynė 2 — fujarka 
birbti, birbiu, -biau — 

warczeć
birė'ti,-ru,-rėjau—sypać s. 
birzdžiai 4 — wrzos 
birželis, -lio 2—czerwiec 
biskis, biškis, -kį—r. tru

putis, truputį — trochę 
bite 2 — pszczoła 
bitinas 3,-nelis—królowa 

pszczół 
bitininkas, -kė — pszcze

larz
bitininkas 2; bitynas (3)1 
.— pszczelnik, pasieka 

bitininkauti, -kauju, -ka
vai]—hodować pszczoły 

bitininkystė, bitininkavi- 
mas — pszczelnictwo 

bitkopis = bičkopis — 
miodobranie 

bitkoris, -rio 1 — plaster 
miodu

beždžionė (ir beždžio
nė) 2 — małpa 

beždžioniuoti, -niuoju, 
-niavau (ir beždžio- 
nauti) — naśladować, 
małpować

bežemis,-mė 2—bezrolny 
bebras—Vėbras 4 — bóbr 
^£4 —vargas — bieda j 

bėdulis,-lė 2 - 
bėgė'jas.-ja; bėgikas~-kė I

— biegacz 
bėgimas 2 — bieg 
bėginėti, -ne-ju; bėgioti 

begis, -gio | _ bieg. bl?. 
h/'a,‘ ~ “yny, relsV 
fc“’ ’8au ~ biec' 

bėra — jest tylko 
beras, -ra — gniady; bė- 
KAr'S^’re ~ gniadosz 
bėz(d)as 4 —bez (krzew 

bzu) 
biaurėtis, - riu os,-r ėja u s— 

brzydzić się 
biaurybė 1—paskudstwo, 

brzydota 
biauriimas 2 —obrzydli

wość 
bjaurės, -ri, -ru, biauriaT, 

biauryn — obrzydliwy, 
wstrętny 

bičiuoliauti,-liduju(-liau- 
nuVliavaū—przyjaźnićs. 

biciuolis (bičiulis),-lė 2— 
, .Przyjaciel 
bičiuolystė 2, bičiuolia- 

yimas 1—przyjaźń, przy
jaźnienie się 

biėsas 4 — bies

bigė 2 — krótki nóż ze 
złamanym końcem 

bijoti, -jau, -jójau —lękać 
sįę, bać się 

bijūnas 2 — piwonja 
bildesys, bildesio3—stuk, 

turkot 
bildėti, bildu, -dė'jau — 

bćdóti, -dóju^u-biadać I hlfi" ,,“rk0!ali. 
hėriftlis -lė ? _  hipd-iL as bąk• ” “ ė^VfL b,n!b0,as 1 - młokos,



bizūnas 2 — bjzun 
by kas, by kaip — byle 

kto, byle jak 
byla 4 — gawęda, mowa;

sprawa (sądowa) 
bylinėtis, -nejuos,-nejaus

— prawować się 
bylóti, -lóju — mówić, ga

wędzić
bylótis.-lójuos, -lójaus— |

prawować się 
blaivas,-va—trzeźwy,-wa 
blaivininkas,-kė—absty

nent, nie pijący trunków 
blaivinti,-nu,-naū—otrze

źwiać
blaivybė 1, blaivumas 2

— trzeźwość 
blaivūs, -vi — trzeźwy 
blakė 2 ir blakutė 1—plu

skwa
blakstiena(s) 1,3 — rzęsa 
blaškyti, -kaū, -kiaū — 

rozrzucać 
blaškytis, -kaus, -kiaus— 

rzucać się 
blauzda 4 — goleń, łydka 
blevyzga, -vyzgos 2 b. — 

sprośnomówca, bluź- 
nierca 

blevyzgoti,-goju — nie
przyzwoicie mówić, 
bluźnić 

blezdinga 3 - jaskółka 
bledis, -dies 1 - r. ken

ksmas, žalū —■ szkoda 
blėka 4 — r. skarda — 

blacha
blėsti,-stu, -sau - przy

gasać (o żarze) 
bliaūkti, -kiu, -kiaū 

ciec (o ślinie)
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bliauti, bliaunu (bliauju), 
blióviau — beczeć 

bliesti, -stu, bliedau — 
bladnąć

blikčioti; bliksėti; bli- 
ksterėti — migać; bły
skać; mignąć 

blinkterėti, -riu, -ėjau — 
cisnąć, rzucić 

bliovimas 1 — beczenie 
bliudas2—r.dubuó—misa 
bliūvis, -vio 2 — ryk 
blizgalas 3, blizgutis, -gu- 

čio 2 — błyskotka 
[blizgėti, -gū, -gė'jau - 

błyszczeć
blynas 2—r. raguolis,-lio, 

sklindis, -džio, -palie- 
psnėlis, paplotys, paplo
čio— oładek, blin 

blogas,-ga, bloga; blogai; 
blogyn —niedobry, zły 

blogė'ti._-gė'ju, -jau — blo
gyn eiti—pogarszać się 

i blogmetis,-mečio—ciężki 
czas, kryzys 

blógti, -stu, -gaū — sła
bnąć; pogarszać się, 
chudnąć

blogumas 2; bloguma 3; 
blogybė 1 — niedobry, 
zły stan

l blokšti, blaškiū, bloškiaū 
— rzucać; obijać (żyto) 

blukti, blunku, blukaū — 
blaknąć, płowieć 

bluostas sudėti—zdrzem
nąć się

blusa 2 — pchła 
blusautl;blusinė'ti,-neju— 

szukać pcheł; szperać 
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blusinės 2—pokrzywka, 
(odra)

blusius 2 — pchlarz 
blusynė 2 — zapchlone 

miejsce
blužnis,-nićs 4—śledziona 
boba 1 — senė 2 — baba 
bobė'ti, -bė'ju — babieć 
bobutė 2 — babka, ba

bunia 
bočiai 2 — przodkowie 
bodė'tis,-džiuos,-dėjaus— 

nudzić się
boginti, -nū, -naū — nieść 

(jakiś ciężar) 
bókśtas — baszta 
bolė'ti, -liū, -e jau; boluoti, 

hioju, -lavaū — bieleć 
bonka—r.buteiys— flaszka 
bosas 4 — bas; beczka 
botagas 1 — bat, bicz 
botkotis,-kočio 1 ir bota- 

gaitis,-čio 1 —biczysko 
braidyti, -daū, -džiaū; 

braidžioti, -džioju — 
brodzić 

braižyba 1 — kreślenie 
braižyti,-žau,-žiau; brai

žyti,-žaū— drapać; kreślić 
brakšė'ti, -šių, -šė'jau — 

chrzęścić, trzeszczeć 
branda 4 — dojrzałość 
branduolys, branduolio3;

brindulas 3 — jądro 
brangenybė 1, brangu- 

mynas 1(3) — klejnot 
branginti, -nu — cenić, 

drożyć 
brangti -gstu, -gau; bran- 

gyn eiti — drożeć 
brangus,-gi.-gu; brangiai, 

brangyn — drogi

braške 2 — truskawka 
braškė'ti, -kū, -kejau — 

trzeszczeć
braukyti, -kaū, -kiaū — 

ścierać, przekreślać, ma- 
sażować

braukti,-kiū,-kiaū—zgar
niać; trzepać (len) 

brazdė'ti,-dū,-dė'jau; bra
zdinėti; brazdinti — 
stukać

brė'kšma ir brė kšta 1 — 
brzask; zmrok 

brėkšti, - ta, brė'ško—roz- 
świtać, dnieć; zmierz
chać

brėžinys, -nio 3—braiži
nes 3—rysunek, wykres 

bręsti,-tu, brendau—doj
rzewać

briauna4—kant, krawędź 
briedis, -džio 1 — łoś 
brigzti, brinzga (brįzga), 

brizgo — strzępić się 
brinkti, -kstu, -nkau — 

nabrzmiewać, pęcznieć, 
brzęknąć 

bristi, brendu (zr bredū), 
bridau — brnąć 

brizgalas3 —strzęp 
brčlėnas — stryjeczny, 

cioteczny brat, kuzyn 
brolienė 1 — bratowa 
brolija,-lijos 2 — bractwo 
brolis,-lio 1 — brat 
broliškas — braterski 
brolybė 1 — braterstwo 
brózdauti, -dauju, -davau 

ir brózdinti, -nu — stu
kać

bruknios 2 — brusznica, 
borówka czerwona



brūkti, bruku,-kaū(-kiaū)
— wsuwać, wpychać 

bruktis, brukuos, bru- 
kiaūs — wtłaczać się 

bruožas 3 — rys,^ kresa 
bruzdėti, -du, -dėjau 

wichrzyć, bruździć _ 
brūklys, brūklio 4 ir bru- 

klis,-lio 2 - gruby kij; 
rygiel 

brūkšnys 4 — kresa, rys 
brūkšterėti, -riu, -rejau; 

brūkštelėti—pociągnąć 
brūzlai (brązlai) 3 — 

wędzidło, kiełzno 
brūžėklis.-lio 2 — pilnik 
brūžuoti,-žuoju.-žavaū — 

trzeć, polerować 
bubėnti,-nū,-naū—bębnić 
būbilas 3 —grubas 
būbinas 3 — bęben
bubsė'ti,-siu,-ėjau —stu

kać, pukać . .
būbtelėti, būbtereti — 

stuknąć, puknąć 
bubūlis, -lio 2 v. z. — r. 

sviedinys — piłka 
bučiavimas 1—całowanie 
bučiuoti, -čiuoju, -čiavau 

— całować . .
būčius, -čiaus 2—więcierz 
bučkis,-kio 2 — całus 
budelis, -lior 1 — kat 
būdė 2; budė 4 — brusek, 

osełka; grzyb 
budėjimas 1 — czuwanie 
budėti, -džiū, -dėjau — 

czuwać, dyżurować 
budėtojas, -ja — dyżurny 
budiklis,-lio 2 — budzik 
būdinti, -nu — budzić 
budrūs, -ri, -riai czujny

budūkš — stuk! 
budutis—dudutis—tututis, 

-čio 2 — dudek (ptak) 
buitis, buities 2 — byt 
bukagalvis,-ė 3 — tępo

głowy
bukas, bukū — tępy 
bukinti,-nu —czynić tę

pym . ,
buklūs, -li — przebiegły 
bukštūs,-ti—r. bugštus— 

lękliwy v _ 
b ūkti, bunku, bukau — 

tępieć
bulbė (bulba) 1, būlve— 

roputė 2 — kartofel, 
ziemniak 

būlbiakas(t)is, -sio 1 — 
czas kopania kartot i 

bulbiena 2 — kartoflisko 
bulbiėnė, bulviene 2 — 

roputiėnė 2 — puree 
z kartofli 

bulbienis, būlbinis,-nė 
kartoflany 

bulbienójai 1 — nac Kar
toflana , . .

bulia 4 —uszko, dziurka 
w igle .

būlius,-liaus2—buhaj,byk 
bumbulas 3, bumburas 3

— gałka; pączek 
bundū. v. busti 
būožė 1, būožgalve 1 — 

kij, buława; zamozny 
chłop, lichwiarz 

burbėti, burbu, -bėjau — 
mruczeć; turkotać 

bfirbinti,-nu —walić; na
lewać

burblenti, -nū, -nau — 
mruczeć, szemrać 

burbsė'ti, burbsiu, -sėjau 
— chlupać, bełkotać 

burbtelėti; būrbterėti — 
chlupnąć

burbti, -rbiū, -biaū—brzę
czeć

burbulas 3—bąbel, batika 
burbuliuoti, -liuoju, -lia- 

vaū — mamrotać, robić 
bańki wodne; tokować 

būrė: burės 2 ir būrys 
-rių — żagiel 

burkūoti,-kuoju,-kavaū_
gruchać 

burna 3 — usta, gęba 
twarz ’

bUMnÓt‘-’ óju —narzekać, 
bluźnić 

burokas 2 — burak 
burśkinti, -nu — trząść 

strącać 
burtas: burtai 1 — czar, 

wróżba; przesąd 
burti.-riu, buriau— plątać; 

czarować; wróżyć 
burtininkas, -kė 1 — cza

rodziej, wróżbiarz 
burtis, buriuos, būriaus— 

jednoczyć się, skupiać 
się, organizować się 

barzdeti, burzdu, -dėjau 
ir burzduliuoti—szwar- 
gotać, tokować 

būsilas 3 — bocian 
būsti, bundu, budaū —

— budzić się j
būtas 2 — mieszkanie 
butelys, butelio 3— bu- i 

telka, flaszka 
buveinė 2 — miejsce za- I 

mieszkania j

i buvimas 2 - istnienie 
znajdowanie się 

buvinėti, buvóti — bywać 
bubalius,-liaus 2-rykacz 

bawół
bubsė'ti, bubsiu,-sėjau — 

uderzać (głucho) 
būda 4, būdelė 2— buda, 

Jbudka
būdas 2—jposób, postać,- 

charakter; twarz
būdvardis,-džio 1 — przy

miotnik
būgštūs, -ti — lękliwy 
bugti,-stu,-gau—trwożyć s. 
būklė 4— stan, położenie 
būrimas 2— wróżba, za- 

plątywanie się, jedno
czenie

būrys 4 — oddział, kupa, 
^gromada

busimas,-ma — przyszły 
bustas, būstinė—miejsce

(pobytu) 
būtas, būta, būta—były;

miniony 
būtent — mianowicie 
būti, bųvū ir būnu, bu

vau, būsiu — być, je
stem, byłem, będę 

būtinai — koniecznie 
būtinas, -na —konieczny, 

nieodzowny 
būtis,-ties 4—byt; majęt

ność 
būtybė 1 — stworzenie, 

Jstota
būvis,-vio 2—byt, istnienie 
būžys 4 — owad
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cibu-5 cypinti, -nu ir cypdyti.
-dau.-dźiau — piszczeć,

cykščioti, -čioju — kwilić 
cypčioti, -čioju— piszczeć, 

kwilić
cypė 2 — ciupa, koza, 

areszt
cypimas 2, cypsėjimas 1, 

cypterėjimas 1 — pisk, 
piśnięcie _ .

C 
capas4=lašas — kropla 
capt, capterėti,-riu,-rėjau 

zrcaptelėti=kapt, lašt— 
cap.capnąć; kap,kapnąć 

cibti, cimbū, cibaū — mi
zernieć, bankrutować 

cibukas 2=pypkiakotis— 
cybuch w # 

cibūtė, 2; cibutis,
čio 2 — kózka, koźlę 

ciėlas.cielazrčiėlas—cały 
ciepsėti, ciepsi, ciepsejo= - 

ciepsėti — kwilić, pisz
czeć (o kurczęciu) 

ciesorius,-riaus; ciesone- 
nė — cesarz; cesarzowa 

cigčnas,-nė 2=cigónas— 
cygan, cyganka 

cilinguoti,-guoju,-gavaa— 
dzwonić 

cimbinti,-nu — iść powoli 
cingseti, cingsiu, cingse- 

jau — brząkać >t 
cingterėti, -riu, -rėjau ir 

cingtelėti — brząknąć 
cit, citit (Zr ciii, citat) — 

milcz, milczcie, cicho! 
sza!

čaižyti,-žau, -žiau=šnič- 
ryti — smagać, chłostać 

čebatas 2—pušnis, batas 
— but

čebatlaižis, -žė 1 — po
chlebca, lizus

če batuotas,-tži-w butach 
(obuty)

čekis, -kio 2 — czek 
čekšė'ti,-šiū, -Sėjau ir če

ksėti ir čepsėti — mla
skać, cmokać

zmuszać do pisku 
cypsė'ti, cypsiu, cypsėjau— 

kwilić 
cypterėti, -riu, -rėjau ir 

cyptelėti — pisnąć 
cypti, cypiu,cypiaū=čypti

— piszczeć 
cyrulys, cyrulio 3==vytu- 

rys, vieversys — sko
wronek

colis, -lio 2 — cal 
cukrainė 2 — sukrainė — 

cukiernia 
cukrainis,-nio 2 sukrai- 

nis — cukierek 
cukrus,-raus—r. sukrus - 

cukier

Č
I čerkėlė, čerkutė (rus.) — 

r. taurelė, stiklelis — 
kieliszek

čerkšna 4—zmarzła sko
rupa na powierzchni 
śniegu

čerškė'ti, čėršku, čerske- 
jau; čėrškinti, -nu — 
brzęczeć, brząkać 

česnakas 2 — czosnek 
česnis,-niės 4—r. vaišes— 

uczta

cežėkas 2 — źiógas — ko
nik polny

čeženti, -ženu, -ženaū — 
szeleścić

čežė'ti, -žu, -žė'jau—świer
gotać, ćwierkać, sze
leścić

čėdyti.-diju — oszczędzać 
čėploti, -łoju — cmokać 
čia buvimas 2—obecność 
Čiabuvys,-ve3- tubylec 

tutejszy ’
čia, čion, čionai(s)— tu 

tutaj u*
čilidAi' bliziutko 
iaudeti, -du, -dėjau — 
tczchać, kichać 

čiaudulys, čiaudulio 3- 
čiaudėjimas 1—czkaw- 
ka: czkanie, kichanie 

ciaukšėti, čiaukšiu. čiau- 
kšėjau; ćiaukSnóti,-nóju 

v ~ mlaskać 
čiaukšti,čiauškiu,-škiaū— 

.świergotać, szczebiotać 
čiauškalas 3 b. — szcze- 

biotka
čiauškėti, čiaušku, čiau

škėjau — szczebiotać 
čia ūžėti, -žiu, -žėjau — 

ślizgać się
čiaužyklė, -lės, čiaužjklę 

^čiuožykla,-ž?klos2— 
ślizgawka

čiaužyti, -žaū,-žiaū —śli
zgać się

cjelas, čiela — cały 
čiėpas 4=skiepas—szczep 
čigonas, -nė 2 — cygan 
cilbė'ti, čilbu, čilbėjau zr 

čiulbėti — świergotać )

čion, čionai — čia — tu 
tutaj

čionykštis,-tė — tutejszy 
čirenti, -rena, -no—szcze

biotać
čirkščioti.-čioja — świer- 

szczeć
čirkšlynė 2 — wodotrysk 
čirkšlys, čirkšlio 4 — ru- 

duólis—zięba; świerszcz 
čirkšterėti,-riu,-rėjau ir 

Čirkštelėti — ćwierknąć 
čirkšti, čirškiu, -kiaū — 

świergotać; piszczeć; 
skwarzyć się 

čifškalas 3 — świergotek 
čirškauti,-kauju-(kaunu), 

-kavau — świergotać 
čirškėti, čiršku, čirškė

jau -świergotać; skwa-
. rzyć się 

čirškinys 3=spirginvs — 
skwarka

čirškinti, -nu, -nau — 
skwarzyć

čirvas 1(3) = raudis 2 —
. czerwień, kier 

čirventi,-venų,-naū ir čir- 
veti, čirvu, čirvėjau — 
świergotać

Čiūčia liūlia — lulu! śpij 
čiukuras 3 — otwór w 

_ dachu pod szczytem 
čiulbauti, -bauju (baunu), 

-bavau—śpiewać (ptaki) 
čiulbesys 3; čiulbėjimas 1 

— śpiew, świergot 
čiulbėti, čiulbu, čiulbėjau 

(ir čiulbineti, čiuldėti, 
čiuldinėti, čiulbuoti — 
śpiewać, świergotać
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čiurkšti, -rškiū, -kiau — 
tryskać

čiurlenti, -lenu, nau ir 
čiurenti, Čiurvėnti — 
szemrać (strumyk) 

čiurliuonis,-nė—szemracz 
čiurlys — jerzyk (ptak) 
ciurnóti,-nóju—szemrzec 
čiurškėti — r. čiurkšeti 
čiurškinti, -nu — chlupać 
či tirti, -čiųrū, čiuraū — 

brudzić się (bielizna) 
čiuženti, -ženu, -naū — 

chrobotać 
čiužė'ti,-žū,-žėjau — chro

botać się 
čiužinėtis ir čiu(o)žinėti 

— ślizgać się 
čiužinėtojas,-ja 1 — łyż

wiarz 
čiužinys 3 — siennik 
čiužinti,-nu — chrobotać 
čiužykla 2, čiužynė 2 — 

ślizgawka 
čiūkšeti, čiuksiu, čiuksė

jau — ślizgać się 
čiukšterėti, -riu, -rėjau — 

poślizgnąć się 
čiūmoti, -moju — brudzić 

(palcami) 
čiūpas b.2 — marudziarz 
čiupoti, -poju — macać 
čiuslytis, -lijuos, -jaus — 

stroić s., przyozdabiać s. 
čiūžčioti.-čioju = slidinėti

— poślizgiwać się 
čiužė = pačiūža — łyżwa 
čiūžė 4—wyślizgana ście- 

čiulbuonėlis,-lė 2, čiulbu- < 
tis, -tė — świergotek 

čiulkinys, čiulkinio 3 = < 
šustiniai —■ tlokno 

čiūlpauti; čiulpyti; ciul- 
pseti; čiulpti — ssać; 
smoktač; cmoktač 

čiulpikas 2 — smoczek 
čitilpos,-pų 1 — szpik 
čiulptuvas 2, čiulptuvėlis 

2 — ssawka 
čiuopti, čiuopiu, čiuopiau; 

čiupti — chwytać 
čiuožinė'ti,-neiu-ślizgać s. 
čiuožjklė 2, čiuožykla 2 

frčiuožynė2=čiaužyk!e
— ślizgawka 

čiuožti /rčiaūžti,-žiu,-žiaū
— ślizgać się 

čiupinėti,-nejuzr ćiupnóti,
-nóju — macać 

čibpt — cap, łap! . 
čiupterėti, -riu, -rejau ir 

čiuptelėti — chwycić 
čirpti, čiumpu, čiupau — 

chwytać _ 
čiurenti,-renu,-nau—čiur

lenti, -lenu — ciec, 
szemrać .

čiurineti, -neju — biegać 
čiiirinti, -nu — brudzić 
čitirkščioti, -čioju—sikać, 

tryskać . .
čiurkšė'ti, čiurkštu, čiur- 

kśejau - chlupać 
čiurkšlys ir čiurkšle 4— 

struga 
čiurkšnčti, -nóju - ciec, 

sączyć się e
čifirkšterėti,-riu,-rejau ir ----- . -

čiurkštelėti — siknąć | zka na lodzie

čiūžėti, -čiūžu, čiužėjau— 
poślizgiwać się

čivylis 2, čivylėiis 2, č.vy- 
iiūkas 2 — zięba

čivyrfiotižrčyviruoti.-ruo- 
ja,-ravo—śpiewać,świer
gotać (o skowronku) 

čivokas 2 = žvirblis — 
wróbel

čypauti/r čypčioti-pisz- 
z Przestankami, kwilić

cypdyti,-dau(-džiu),-džiau 
zmuszać do pisku

da, dabar = dar, dó — 
jeszcze

dabar — teraz 
dabartinis, -tinė — tera

źniejszy
dabartis,-ties, dabartį 3— 

teraźniejszość
dabinti, -binū, -naū — 

zdobić
dabintis; dabinėtis — 

stroić się
dabita, -bitos; dabišius, 

-šė 2—strojniś, modniś 
daboklė 2 — odwach 
dabóti, -bóju — patrzeć, 

strzec
daga.-gós 4 //'dagas,-go— 

upał
dagi, dargi — ponadto, 

a nawet, jeszcze 
dagilis 2, dagilėlis 2 — 

szczygieł 
dagias, dagia = deglas — 

łaciasty,-ta (Świnia) 
dagóti, -góju — żąć

čypseti, čypsiu, čypsėjau 
piszczeć, kwilić

cypt, čypterėti, čypterė- 
jimas — pisnąć; pisk 

čypti, čypiu, -piaū — 
piszczeć

čyrulys 3 = cyrulps 3 — 
skowronek

čyrtiotl,-ruoju,-ravaū — 
rzępolić

čvėrtis, -ties 1 (gud.) — r. 
ketvirtis, ketvirtadalė— 
ćwierć, ćwiartka

dagtis, -ties 4 — knot 
daigas 3 — kiełek; dai

gai — rozsada
daiginti, -ginu, -naū —sa

dzić, by kiełkowało 
daigyti,-gau,-giau — kłuć 
daiktalapis,-piol=daikta- 

raštis,-ščio—spis rzeczy 
daiktas, daiktai 3—przed

miot, rzecz 
daiktavardis, -džio 1 — 

rzeczownik
dailė 1 (ir daile)—sztuki 

piękne
dailė'ti, -liū ir dailėju, -jau 

— pięknieć 
dailiaraštis (ir dailyra

štis),-ščio 1— kaligrafja 
dailidė 2 — stolarz, cieśla 
dailininkas,-kė — artysta 

(malarz, rzeźbiarz) 
dailinti, -nu — piększyć 

upiększać 
dailumas 2; dailybė 1 — 

ladność, piękność
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dailus, -11, -Iii; dailiai, dai- 

lyn — ładny, piękny 
daimantas=diementas 3 

— diament 
daina, -nos, dainą 4 (zr 

daina 1) — pieśń 
dainavimas 1 — śpiew 
dainininkas, kė 2—śpie

wak, pieśniarz 
dainius 2 — pieśniarz, 

poeta
dainyba 1—nauka śpiewu 
dainūoti,-nuoju,-navaū — 

śpiewać
dainuška, -nuškos 2 — 

pieśń nowomodna, li
cha, kuplet

dairytis, -raus, -riaūs — 
oglądać się

dakš, dakšit = duokš, 
duokšit — daj, dajcie 
zaraz, natychmiast 

daktaras 3,-rė 1—-doktór, 
lek arz

daktanenėl — doktorowa 
dalba l = rita —dźwignia, 

drąg , . <
dalelė 2, dalelyte 1 — 

cząstka, cząsteczka 
dalgė 2 ir dalgis, -gio 2— 

kosa .
dalgiakotis — kosidło 
dalgpalaikis ir dalgiapa- 

laikė 1 — licha, nędzna 
kosa

dalia,-liós 4 ir dalis, lies 4 
— część; dola 

dalinėti, -nė'ju — dzielić, 
udzielać, rozdzielać 

dalingas,-ga — ze szczę
śliwym losem, posażny

dalininkas, -kė — ucze
stnik, wspólnik

dalinti, -linii,-naū = dalyti
— dzielić

dalis, dalies ir dalia, 
-liós 4 — część, dola 

dalyba 1 —dzielenie (ma
tematyczne)

dalybos,-bų 1 — podział,, 
rozdział

dalykas, -ko 2 — rzecz, 
przedmiot; sprawa 

dalyti,-laū.-liaū ir dalyti, 
daliju, dalijau — dzielić 

dalyvauti.-vauju(-vaunu), 
-vavaū — uczestniczyć, 
brać w czemś udział 

dalyvis, -vė 2 —uczestnik 
dalyvis,-vio 2— imiesłów 
dalyvos.-vų 2=dalybos— 

podział, rozdział 
dalmuo,-mens, dalmenį 3»

— iloraz
dambra 4 — gruba warga 
dambralupis ir vambra- 

lupis, -pė = storalūpis — 
wargacz, odmigęba 

dambras—kinkomas lan
kas — duga, kabłąk 

danas,-nė — Duńczyk 
danga 4 — odziewanie, 

ubieranie; pokrywa 
dangaus ašarėlės — nie

zapominajki— myosotis 
versicolor

dangčius 2 = stógas—dach 
dangėntis, -genuos,-naūs 

ir dangfntis=kraustytis
— przenosić się, prze
prowadzać się

darbuotojas,-ja 1 = veikė
jas — działacz

dardėti,-du,-dėjau Zrdar- 
dėnti.-denu — turkotać 

darga4 — potwarz, 
oszczerstwo

darga 1, dargana l = dre- 
blius — słota, pluchota 

darganas, dargana, dar
gana ir darganotas,-ta 
— słotny

dargi^dagi, dogi—jeszcze, 
nawet

dargyti, -gaū, -giau — po- 
twarzać, oczerniać 

dargus, -gi, -gu, -giai — 
słotny

dargūs, -gi — oszczerczy, 
potwarczy

darinėti,-neju—odkrywać 
lub zakrywać, zamykać 
lub odmykać: patroszyć 

darinys, darinio—objekt, 
rzecz do farbowania; 
farsz

darykla, -ryklos 2 — za
kład, rękodzielnia, far- 
biarnia

darylai. -lų 4 — farba 
daryl(i)ninkas, -kė 1 — 

farbiarz,-rka
darymas 1 — czynienie, 

robienie, wyrabianie; 
farbowanie; zamykanie 
lub odmykanie

daryti,-raū,-riaū — robić, 
czynić; zamykać lub od
mykać; farbować; odzie
wać; patroszyć 

darytojas,-ja—wyrabiacz, 
twórca

danginimasis = krausty
masis, -mos 1 — prze- 
naszanie się 

dangstyti, -staū, -sčiaū ir 
dangyti, danginė'ti—po
krywać

dangtis,-gčio 2-pokrywa- 
dach

dangūs,-gaus 4 - niebo 
dantingas, -ga _ zębatv 
dantininkas, -kė - den 

tysta, -tka n

darbadaiktis, -kčio 1 _ 
okoliczność; narzędzie 

darbadavys,-ve darbada- 
vio 3 — pracodawca 

darbadienis,-nio 1—dzień 
powszedni, roboczy 

darbadirb^s, -be, da'rba- 
dirbio 3 — pracowity 
człowiek 

darbas 3 — robota, pra
ca, zajęcie 

darbavietė 1—pracownia 
darbėiva 1 b. — praco

wity człowiek, działacz 
darbininkas, -kė 2 — 

robotnik; pracownik- 
działacz 

darbinis, -nė — roboczy 
darbymetė 1 — robocza 

pora 
darbštūs,-ti ir darbūs,-bi 

— pracowity 
darbuotė 2 — działalność 
darbūotis,-buojuos, -ba- 

vaūs—pracować; działać
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darkyti,-kaū,-kiaū—psuć, 
zniekształcać, potwa- 
rzać, czernić

darna, darnūs = dernž, 
dernūs

dartės=dabartės = dabar 
daržas 4 — ogród (wa

rzywny)
daržėlinis, -nė — ogro

dowy
darželis, -lio 2—ogródek 

kwiatowy
daržinė, -nės, daržinę 3— 

Siennica, odryna
daržininkas, -kė 1 — 

ogrodnik
daržinis.-nė — ogrodowy 
daržčvės.-vių 1—jarzyny, 

warzywa
dauba 1 = dalba — drąg, 

dźwignia
dauba 4; dauburys, daū- 

burio 3 — kotlina
daug, daugel, daugelis, 

-lio 1 — wiele, dužo 
dauganoris,-rė — wielo- 

żądny, chciwiec 
daugėti, -gėja, -jo, daugyn 

eiti — pomnażać się 
daugiakalbis.-bė — wie- 

lomówny
daugiakojis, -jė — wielo- 

nogi
daugialapis,-pė — wielo- 

I istny
daugiametis,-tė — wielo

letni
daugianoris, -rė=dauga- 

noris
daugiareikšmis, -mė — 

wieloznaczny

daugiataškis,-kio — wie
lokropek

daugiau — więcej 
daugiausia(i)—najwięcej 
daugiaženklis — wielo

znaczny
daugiese — w wielkiej 

ilości
daugiklis, -lio 2 — mno

żnik
dauginimas 1—mnożenie 
dauginti, -nu — mnożyć 
daugis,-gio 2=daugūmas 

— wiele, dużo; wielość, 
mnogość

daugiskaita (Zr daūgskai- 
ta) 1 — liczba mnoga 

daugyba 1 — mnożenie 
daugybė ] — mnóstwo 
daugyn eiti = daugėti — 

pomnażać się 
daugnorė, -nóros 2 = 

dauganóris
dauguma,-mós, daugumą 

3 — większość, większa 
ilość

daugumas 2 — wielość, 
mnogość, liczność 

dausa 4: dausos, -sų — 
daleki,nieznany, ciepły, 
szczęśliwy kraj, pod
zwrotnikowy kraj, raj 

daužėti, -žu, -žėjau — pę
kać, rozpadać się 

daužyti, -žaū, -žiaū—tłuc, 
bić, rozbijać

daužti, daužiū, -žiaū — 
uderzyć, tłuc

davatka (Ź>.)2—r. dievuo- 
tė — dewotka 

davė'jas,-jž—dawca, daw
czyni

davinė'ti, -nėju — dawać 
(wielokrotnie) 

davinys 3—danie; dawka; 
porcja; fakt; dowód 

dažalas3 = dažinys 3 — 
sos; polewka

dažas 4: dažai — farba 
dažinys, dažinio 3 — sos, 

polewka
dažymas 1 —farbowanie 
dažyti,-žaū,-žiaū — ma

czać; farbować 
dažytuvė 1 _ farbiarnia 
dažnas, dažna;-naT— czę

sty; często ę 
dažnai,-neju, dažnyn eiti

— stawać się częstszym 
aaznims,-nė-częstotliwy 
debegan! — ach rzeczy-

wiście, naprawdę 
debesis, -sies ir debesys, 

debesio 3 — chmura 
debesylas 2 — dziewiosił

— inula 
debesūoti, -sūoju, -savaū

— chmurzyć się 
dedervinė, dedervinę 3 ir

dčdirvinė 3 — liszaj 
dėdinti,-nū,-naū — robić, 

urządzać, żeby kura się 
zniosła 

dedirvinė'tas ir -niuotas, 
-tė — liszajowaty 

dėdirvinėti, -nėju — po
krywać się liszajem 

degalai — matcrje palne 
dėgalas 3 ir degas 4 — 

głownia; knot 
degamas, degama—palny 
degėklis,-lio 2, degiklis,

degtūvas, degtuvelis — 
zapalniczka; zapalnik 

degesys, degėsio 3 — 
zgliszcze, spalenisko; 
spalenizna

degė'jas, -ja = degiótojas 
dėgėlas 3 — lont 
degėsiai,-sių3—zgliszcze, 

spalenisko
degikas — palacz, opa- 

lacz; dziegciarz 
degimas 2 — palenie; pa

lenie się; utlenienie 
deginimas 1 — palenie 
deginys, deginio 3 — to, 

co się pali; tlenek 
deginti,-nu, -nau — palić 
degióti, -gióju — zapalać 
degiótojas, -ja—zapalacz 
degykla, -gyklos 2 — 

cegielnia; dziegciarnia; 
spalenisko; zgliszcze 

deglas, degla — łaciasty;
deglóji ir deglė — ła- 
ciasta Świnia

degti, degu (ir dengū), 
degiaū (ir degaū) — pa
lić się; palić 

degtinė 2 — wódka 
degtūkas 2 — zapałka 
degtuvė, degtuvę 3 —go

rzelnia; cegielnia 
degūčius. -čiaus 2—dzieg

ciarz
deguonis,-nies, deguonį 3

— tlen 
degūs,-gi—palny, gorący 
degutas 2 — dziegieć 
degutuoti,-tuoju,-tavaū — 

smarować dziegciem
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— diament 

deivė 4 — bogini 
deja! — biada! niestety! 
dejuoti, -juoju, -javaū — 

biadać, utyskiwać, ża
lić się _ 

dėl (zr dėl) — co do, 
z powodu (dla) 

delbti, delbiu, delbiau — 
spuszczać oczy 

delčia 4 —druga kwadra 
księżyca 

delko = dėl kó—dlaczego 
delnas 3 (zr delną 1) — 

dłoń
delsti, delsiu, -siaū — 

zwlekać
delto —dlatego, jednak, 

atoli
dengti, dengiu, dengiau— 

pokrywać, odziewać _ 
dengtūvas 2, dengtuvė 3

— pokrywa 
denis, -nio 2 — pokład

okrętowy 
derė'ti,-rū,-rejau—(tikti)— 

nadawać się na coś;( być) 
do twarzy; targować; 
urodzić się (o urodzaju) 

derė'tis, -ruoš, -rė'jaus — 
targować się

dergštas 2 fe.—partacz,fu
szer; brudas, plugawiec 

dergti,-giu.-giau — pluga
wić, brudzić; potwarzać, 
pluchać (o deszczu) 

derinti, -nu — nastrajać, 
przymierzać; zgadzać 

derintis,-nuos.-naus—do
stosowywać się; czyhać

derybos, -bų 1 — układ, 
umowa, targi; zaręczyny 

derkti, derkiii, -kiaū = 
dergti

derlingas,-ga ir derlūs,-li 
— urodzajny

derlius, -liaus 2 —urodzaj 
dermė 4 — zgoda, poje

dnanie
derna 4, dernybė; der- 

numas — zgodność; 
harmonja; stosowność, 
przystojność

dernas, -na — zgodny, 
przyzwoity

derva 1 ir derva 4 — 
smolne drzewojsmolak; 
smoła

dervingas,-ga — smolisty 
destis (=dćdas) — dzieje 

się; zależnie 
dešimt — dziesięć 
dešimtainis, -nė — dzie

siętny
dešimtakė 1 — dziesiątka 
dešimtas — dziesiąty 
deśimteriópas— dziesię

ciokrotny
dešimtinė 2 — dziesię

cina, dziesiątka 
deširhtininkas,-kė—dzie

siętnik
dešimtis, -ties=dešims= 

dešimt(s) — dziesięć 
dešimtmetis 1 — dziesię

ciolecie
dešinys, -ne — prawy 
dešra 4—kiełbasa; kiszka 
dešrininkas, -kė — kieł- 

baśnik 

devintas,-ta — dziewiąty 
devintinės 1 ir 2 — Boże

Ciało (święto) 
devynakė 1 — dziewiątka 
devyneri, devynerios — 

dziewięcioro 
devynetas 1 — dziewię

cioro
devyni, devynios — dzie

więć
devyniasdešimt — dzie 

więćdziesiąt 
devyniese — dziewięciu 
devynidlika 1 — dziewięt

naście
dėdė 1 — stryj, wuj 
dėdienė 1 — stryjenka, 

wujenka 
dė'dinti,-dinū,-naū—robić, 

urządzać, żeby kura 
zniosła się

dėdis 2 = dėdė 
dėjimas 2 — składanie;

niesienie się 
dėka — zawdzięczając 
dėkingas,-ga—wdzięczny 
dėkingumas 2 — wdzię- 

czność
dėklė 4 — plecak; teka 
dėkoti, -kóju—dziękować 
dėkui = ačiū — dzięki 
dėl =- dėl
dėlė 4 (zrdiele)—pijawka 
dėliai = z powodu 
dėlioti,-lióju — układać, 

rozkładać _
dėmesys, dėmesio 3 — 

baczność, uwaga
dėmė 4 — plama 
dėmėtas, -ta — plamisty 

dėmė'tis, dėmiuos, dėmė- 
jaus — uważać, spo
strzegać

dėmuo, -mens, dė'menį 3— 
dodajr.ik

dėmūs,-mi—uważny, pilny 
dėsli — nośna (kura) 
dėsnis, -nio 1 — zasada 
dėstymas 1 — układanie, 

składanie, wykłady 
dėstyti,-stau.-sčiau ir dė- 

stinė'ti — układać, wy
kładać

dė'tas, dėta—postawiony, 
będąc na miejscu kogoś 

dė'ti, dedu, dėjau — kłaść 
dėvė'ti,-viū,-Yėjau — nosić 

(czapkę na głowie) 
dėžė 4 (dėžutė, dėželė) — 

pudło, pudełko 
didelis, -lė — wielki 
didenybė 1 — wielkość 
didesnis, -nė — większy 
didėjimas 1—wzrastanie, 

zwiększanie się 
didėlėsnis — trochę wię

kszy
didėti, -deju,-jau — zwię

kszać się
didikas, -kė — magnat, 

możnowładca
didingas, -ga — poważny, 

wspaniały
didinti, -nu, -nau—powię

kszać
didis,-dė ir didžia=didelis 
didybė 1 — wielkość 
didokas, -kš — za wielki 
diduma 3 «= didžiuma, 

didumas — wielkość, 
wzrost
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diduomenė 1 — arysto

kracja
didvyris, -rio — bohater 
didvyriškumas — boha

terstwo
didžgalvis, -vė — wielko- 

głowy
didžiaakis, -kė — wiel

kooki
didžiai — wielce, bardzo 
didžiakalbis,-bė — wielo- 

mówny 
didžiamokslis—człowiek 

wielkiej nauki 
didžiamokslis,-lio—wyż

sza nauka 
didžiasviestis, -sčio 1 — 

wielkie (zarobione) 
masło

didžiausias, -sia — naj
większy

didžiaūsis — wąsal 
didžiavimasis,-mos 1 — 

szczycenie się, pysznie
nie się

didžiavyris, -rė—bohater 
didžiulis, -lė — ogromny, 

olbrzymi
didžiuma 3 — diduma 
didžiumiėtis —bolszewik 
didžiūotis, didžiuojuos, 

-džiavaūs — pysznić się, 
szczycić się

didžiūnas 2 = didikas 
didžlaivis,-vio 1 — okręt 
didžponis.-nė—wielki pan 
didžturtis,-tė 2 — bogaty 
diegas 3—kiełek, rostek 
diegimas 2 — sadzenie; 

kłucie (w uchu, boku...) Į 
dieglys 3 — kłucie; kolka Į 

diegti,-giu,-giau — kłuć; 
sadzić do kiełkowania 

dielė 4 — r. dėlė — pi
jawka

diementas /rdfemantas 1
— diament 

diėmėdis 1 ir diemėdys 3
- boże drzewko 

diena 4 — dzień 
dienadaržis, -žio — okól

nik, obora 
dienagóti,-góju — dnio- 

wać; spędzać czas na 
prządkach dziennych 

diėn(a)pinigiai 1—dieta 
(dodatkowa płaca co
dzienna urzędnika) 

diėngalis.-lė zrdienugalis
— znajdujący się na 
schyłku życia

dieninis,-nė — dzienny 
dienynas, dienraštis,

-ščio 1 — dziennik 
dienoti, -nóju — świtać;

dniować; przygrzewać 
dienčtvarkė 1 — porzą

dek dzienny 
dienčvidinis 1 ir dieno- 

vidykštis 1 — południk 
dienovidis, -džio ^vidu

dienis, vidurdienis — 
południe (środek dnia) 

dienraštis 1 — dziennik, 
czasopismo codzienne 

diėvagotis, -gojuos, -go
jaus — zaklinać się, 
świadczyć się Bogiem 

dievaitė 1 — bogini 
dievaitis 1 — bożek 
Dievas 4 (dievulis, dievu

lėlis, dievuliiikas)— Bóg

dildyti,-dau ( džiu) zr dii- 
dinti — ścierać przez 
tarcie

dilgė 1, dilgėlė 3 — po
krzywa

dilgynas 3, dilgynė 2 — 
miejsce porosłe po
krzywą

dilgyti, -gau (-giu) giau ir 
dilginti, -nu, -nau — pa
rzyć (o pokrzywie) 

dilgsė'ti, dilgsi, dilgsėjo — 
kłuć (często) 

dilgtelėti,-liu,-Įėjau ir dil
gterėti — kolnąć, ukłuć 

dilgti,-gstu,-gau — parzyć 
się pokrzywą 

dilges, -gi — kolący 
dilimas 2 — ścieranie się, 

zużycie 
dilinėti, -nėju — próżno

wać, wałęsać się 
dilinti,-nu=dildyti — ście

rać, piłować (kogoś) 
dilius,-liaus — pilnik 
dilti, dįlii ir dilstu, dilaū 

ir dilti, delii, diliau — 
wycierać się, niszczyć 
się, zmniejszać się 

dinderiuoti.dinderineti— 
ti ndiriuoti — próżnować 

dindė'ti, dindi ir dinda — 
dindejo — dzwonić 

dingčioti,-ćioju — kłuć 
(często) 

dingėti,-ga (-gi)-gėjo — 
zdawać się 

dingimas 2 — zginięcie 
dingoti, -goju; dingotis, 

-gojuos,-jaus—wyobra
żać sobie

dievaž, dievaži — dalibóg! 
dieveris, -riSs zr dieverys 

dieverio 3 — dziewierz 
diėvė — bogini 
dievinimas 1 — ubó

stwianie
dieviškas — boski 
dievybė 1 - bóstwo 
dievystė 2 - boskość 
dievmedis~r.dfemėdis_ 

boże drzewko 
<1'lonżymiS'’mi01~d0n’ 

‘‘‘bo?,!’/1"""835 ~ 

dievūotas. -ta — nabožnv 
dievuotė 2 - dewotka* 
dievuotybės.-bių de

wocjonalia 
dievuotiimas 2-devocja, 

nabożność 
dignis, -nieś, digna, dig- 

rnas 4 — tęcza (i krąg 
dokoła księżyca) 

digus ir dygus, -gi — ko- 
lący

dikćiai — mocno 
djktas, dikta—tęgi, mocny 
diktudtė 2 — dyktando 
diktńoti, -tuoju,-tavaū — 

dyktować _ 
dilba 1 ir dilbinas b. 3 — 

próżniak; patrzący zpo- 
dełba

dilbinėti,-nėju — próżno
wać, wałęsać się 

dilbinti.-nu — iść patrząc 
zpodełba

dilbis,-bio 2—przedramię 
dilbsóti, -sad, -sój?u — 

stać patrząc zpodełba
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dingsėti, -sau, -sójau — 
tkwić w pamięci 

dingsterėti, -ri, -rėjo man 
—przyszło mi na pamięć 

dingti, dingstu, -gaū — 
podziewać się, zginąć 

dirb(d)inti,-nu ir dirb dyt i, 
-dau, -dźiau — kazać 
komuś coś robić 

dirbę jas,-ja; dirbikas,-kė 
— działacz; pracownik; 
wyrabiacz

dirbimas 2 — robienie, 
wyrabianie

dirbinėti, -nė'ju — robić, 
porabiać

dirbinys, dirbinio 3—wy
rób, wytwór 

dirbykła,-byklos2— pra
cownia

dirbti, -bu, -bau — robić, 
pracować

dirbtinas, dirbtina; dir
btinai — to co się na
leży robić; sztucznie 

dirbtinis, -nė — sztuczny 
dirbtuvė,-vės, dirbtuvę 3— 

pracownia
dirdėnti, -denū, -naū — 

powoli jechać
dirdėti, dirdu, dirdėjau— 

turkotać
dirginti, -nu—podrażniać, 

psuć
dirgsnis, -nio 1 — nerw 
dirgti,-gstu.-gau — roz- 

strajać się, psuć się 
dirsė 1 {ir dirsa, girsa) 

kostrzewa, dyrsa
dirst dirstelėti, dirste- 

rėti — žerk, zerknąć

dirti, diriū ir deru, dy- 
riau — drzeć, zdzierać 

dirva, dirvos 2—niwa, rola 
dirvinis.-nė — rolny 
dirvonas 3 ir 1 — odłóg, 

ugór
dirvonuoti,-nuoju.-navaū

— leżeć odłogiem 
dirvčžemis,-mio 1—rola, 

grunt rolny 
diržas 4 — rzemień; pas 
dydis, -džio 2 — wielkość 
dygčioti, -čioju — kłuć

(potrosze, często) 
dygėti.-giū.-gejau — kłuć, 

odczuwać kłucie 
dygimas 2 — kiełkowanie 
dygis 2=daigis — kiełek 
dyglys, dyglio 4 — ir dy

gulys, dygulio 3 — ko
lec, cierń 

dyglys 4 — okuń 
dygsė'ti, -siu, -sė'jau—kłuć 
dygsniuoti, -niuoju, -nia- 

vaū — stebnować 
dygsnys, dygsnio 4 ir 

dygsnis 2 — ścieg 
dygt, dygterėti ir dygte- 

lėti — kolnąć 
dygti, -gstu,-gau—kiełko

wać, wschodzić 
dyguliuotas, -ta — cier

niowy 
dygulys3=dyglys—cierń, 

kolec, boleść
dygūs,-gi ir digūs,-gi,-gū; 

dygiai — kolący, śpi- 
czasty, złośliwy 

dykaduonis, -nė 2 — pró
żniak, darmozjad

dykai = veltui — darmo

dykas, dyka; dykai — 
próżny, pusty, daremny; 
napróżno

dykauti,-kauju (-Jcdunu) 
-kavaū—pustować; pró
żnować

dykaviduris, -rė—próżny 
wewnątrz

dykė'ti,-keju,-jau — sta
wać się pustym 

dykinėsimas 1 ir dyka- 
vimas 1 — próżnowanie 

dykinėti, -nė'ju — próżno
wać

dykinis, -nė — próżniak 
dykinti, -nu — opróżniać 
dykynė 2 — pustynia 
dyksnys 4 = dygsnys 
dykti, dykstū, dykaū — 

stawać się próżniakiem, 
rozpustnym

dykuma,-mós, dykumą 3 
próżnia; pustynia

dykumas 2 — próżność 
dymał ir dymeliai 2 — 

dyma, dymka, rodzaj 
tkaniny

dyrinė'ti, -nė'ju — pró
żnować

dyroti, -rau, -rojau ir dy- 
ruoti, -ruoju, -ravaū — 
oglądać s., wypatrywać, 
upatrywać, spozierać 

dyselys 3 ir diślius = r. 
rodiklis — dyszel 

dyvas 2 zr4 — dziwo, cud 
dyvinas,-na,-nal—r. nuo

stabus—dziwny; dziwnie 
dyvytis, -vijuos,-jaus — r.

stebėtis — dziwić się

dyžti,-žiu,-žiau—chłostać, 
pędzić, śpieszyć

dó = da = dar — jeszcze 
dobilas 3 — koniczyna 
dobiliena 2 — pole po 

skoszeniu koniczyny 
dóbsne ir dóksne ir dó- 

bstis 1 — szmata 
dóbti, -biu, -biau — bić, 

zabijać
dókanoti, -noju = daka- 

noti, daknuoti — wy
wracać, burzyć

dóklasl /rdóklć 1—kosz 
do siana

doklinėti; dóklinti = dvo- 
klinėti; dvoklinti—cho
dzić; iść nieuważnie, 
bez celu

dómautis, -maujuos,-ma- 
vaus — przebierać 

domesys 3; domė 4; do
mėjimasis 1; domūmas2 
— baczność, uwaga 

domėtis,-minos,-mėjaus— 
uważać, interesować się 

dominti, -nu, -nau—inte
resować, zaciekawiać 

donė 1 ir donis — dań, 
danina

dora 4 — cnota, moral
ność, porządek

doras, dora, dora; dorai, 
doryn — porządny, mo
ralny, przyzwoity 

dorė'ti, dorėju {ir dorių), 
-rėjau, doryn eiti — 
umoralniać się

dorinti, -nu, -nau — umo
ralniać
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dorybė 1 — cnota 
doroti,-róju,-jau — uprzą

tać, porządkować 
dordvė 1 — moralność 
dorovingas — moralny 
dorumas — moralność, 

obyczajność 
dosnumas, doslūmas, do- 

sningumas 2 —hojność 
dosnūs, -ni ir doslūs ir 

dósnas — hojny 
dovana 3 — podarunek 
dovanai=dykaT, vėltuT— 

darmo, bezpłatnie 
dovaninis,-nė; dovanoti- 

nis,-nė — darowany 
dovandjimas 1 — daro

wanie, przebaczenie 
dovanóti, -nóju, -jau — 

darować, przebaczyć 
dovyti,-vijų,-jau — nękać, 

trapić, dokuczać 
dovytis, -vijuos, -jaus — 

swawolić, figlować 
draba 4 = drablius, dre- 

bliūs, šlapdraba — słota 
drabinti, -binū, -naū — 

robić ociężałym, zwię
dłym 

drabliūoti,-liuoja,-liavo— 
pluchotać

drablys 4 =» draba 
drabnas ir drabnūs=su- 

dribęs—ciężki, ociężały 
drabsóti, -sau, -sójau = 

drybsoti—leniwie leżeć 
drabstyti, -staū, -sčiaū — 

drabstinė'ti, -nė'ju — 
rzucać, bryzgać błotem

drabstytis, -staūs, -sčiaūs
— bryzgać się 

drabūs, -bi — trzęski,
drżący

drabužinis,-nė = rūbinis
— ubraniowy, sukienny 

drabužingas,-ga- szatny,
zasobny w szaty 

drabužis, -žio — odzież, 
odzienie, szata 

draibstytis, -staūs, -sčiaūs
— wylegiwać się 

draikalas 3 — plątanina 
draikyti, -kaū, -kiaū —

plątać, wikłać 
draikytis, -kaus, -kiaus— 

plątać się 
draikos,-kų 4—rozrzuco

ne śmiecie 
dramblys 4 — słoń 
drapana; drapanos 1 — 

odzienie, odzież 
draskyti, -skaū, -skiaū — 

drzeć, rozdzierać, dra
pać 

drata ir dratas 4 — r. 
viela — drut 

draudimas — zakaz; ase
kuracja T

draug, draugė, draugėj(ė), 
draugėn—razem, wspól
nie, łącznie 

draugas 4, draugė 2 ir 
drauge 4 —kolega, to
warzysz, druh 

draugauti,-gauju(-gaunu), 
-gavau — przyjaźnić się, 
kolegować 

draugavimas ir drauga- 
vimasis, -mos 1 — ko
legowanie

draugija, -gijos 2—towa 
rzystwo, stowarzysze
nie

draugingas, -ga ir drau
giškas,-ka—towarzyski, 
przyjacielski

draugininkas,-kė—wspól
nik, towarzysz, ucze
stnik; drużynowy

draugiškumas 2— towa- 
rzyskość, przyjaźń 

draugystė 2 — przyjaźń, 
prżyjacielstwo, towa
rzystwo

draugčvė 1 = draugija 
drausmė 4 — rygor, kar

ność
drausmingas, -gū-karny 
drausmingumas 2 = 

drausmė 4 — karność 
drausti, draudžiu, -džiaū 

— zabraniać, karcić 
dravė 4 = dreve —dziupla; 

barć 
drąsa 4, drąsumas 2, drą

sybė 1 — śmiałość, od
waga 

drąsėti.-sė'ju,-jau—ośmie
lać się, nabierać śmia
łości 

drąsinti,-nu.-nau—ośmie
lać, dodawać otuchy 

drąsintis.-nuos, -naus — 
śmiałkować

drąsmė, 4 — śmiałość 
drąsuolis, -lė — śmiałek 
drąsūs, -si, -sū; drąsiai, 

drąsyn — śmiały, od
ważny

drebėjimas,-mo! — trzę
sienie

[drebėti, -bū, -bėjau — 
trząść się, drgać 

drebinti,-nu,-nau—trząść 
drebiiūs,-liaus 4 — słota, 

deszcz ze śniegiem 
drėbterėti, -riu,- rėjau ir 

drėbtelėti — chlapnąć, 
bryzgnąć

drebulė,-lės 3—epušė 1 — 
ošina

drebuliai 3 — galareta 
drebulys, drebulio 3 — 

dreszcz, uczucie zimna 
drėbti, drebiu, drėbiau— 

rzucić błotem, bryznąć 
drėginti ir drėkinti — 

wilgocić, wilżyć 
drėgmė 4; drėgnumas 2; 

drėgnybė 1 — wilgoć 
drėgnas — wilgotny 
drė'gti,-gstu, -gau — wil- 

gnąć, wilgotnieć 
drėksti, dreskiū, drėskiaū 

— drapać, drzeć 
drė'kti = drė'gti 
drėskimas 2 — darcie 
dribsėti — r. drybsóti 
dribti, drimbų, dribau — 

padać, stawać się ochla- 
płym, linieć (o kurach) 

driėkti(s), driekiu,-kiaū— 
słać, rozpościerać (się) 

driežlas 3, driežas (4)— 
jaszczurka 

driežlė = griež(l)e 4 — 
derkacz 

drignas 2 — obwód 
drignė ir drignis — tęcza 
drignis, -nieś — blekot
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driksterėti.-riu,-rėjau ir] 
drikstelėti — szarpnąć 

driksti, drinskū (ir dry- 
skū), driskaū—rwać się 

drikti, drinku, drikaū — 
plątać się, wikłać się 

drimba b. 1 — dryblas, 
drymblas 

drimbalūoti.-lūoju,-lavau 
— biec ociężale, nie
zgrabnie, człapać 

drimbasyti ir drimblóti— 
deptać; mieszać z błotem 

drimbseti drimbsiu,drim- 
bsejau — człapać, iść, 
biec ociężale, niezgra
bnie

drimbsóti, -sad, -sójau — 
leżeć, wylegiwać się o- 
ciężale

drinto=todrin — dlatego 
driomba = drimba 
driska 2; driskalas 3, 

driskana 1 — łachman; 
szmata

driskius,-kė ir driskis,-kė 
obdartus, nędzarz

driugnė — tęcza 
driumba b. 1 = drimba 
driūkterėti, -riu, -rėjau ir 

driuktelėti — skoknąć, 
podskoczyć

driūžė—r. druožė — pas, 
pręga .

dryboti, -bau, -bojau — 
obwisać

drybsóti, -sau, -sójau — 
leżeć leniwie, wylegi
wać się

drykinti, -nu, -nau (seiles) 
— ślinić się

dryksóti, -saii, -sójau — 
ciągnąć s., rozciągać s. 

dryksterėti,-riu, -rėjau ir 
drykstelėti —naderwać, 
szarpnąć, targnąć 

dryktelėti zr drykterėti— 
skoknąć

drykti, drykstū, drykaū— 
drikti, driektis—rozpo
ścierać się

drypsóti—r. drybsóti 
dryžainis 2, dryžas—pa

siasty, pstry
dryžas—pas (.w tkaninie) 
dryžti.-žiu, -žiau— nieść 

(coś ciężkiego)
dryžuotas — w pasy (tka

nina)
dryžuoti,-žuoju.-žavaū — 

pstrzyć; piłować
drisimas 2—ośmielanie s. 
drįsti, drįstu ir dręsu, 

drįsau — ośmielać się 
drobė 1 — płótno 
drobinis — płócienny 
dróblis, -lio 2 — pluchota 
drobulė 2—prześcieradło 
drova 4 — nieśmiałość, 

żenowanie się
drovė'tis,-vilios,-vėjaus — 

wstydzić s„ krępować s. 
drovus — wstydliwy, krę

pujący się
drožėjas 3,1; drožikas; 

drožinėtojas 1 — stru- 
gacz

drožinėti, -nėju, -jau — 
strugać (potrosze) 

drožlės 2; drožlai 4 — 
wiórk i

drožti,-žiu,-žiau—strugać; 
walnąć, palnąć (powie
dzieć)

drožtuvas,-vėlis 2 (ir dro- 
žiklis 2, drožėklis 2) — 
temperówka, nożyk do 
strugania

dručkis, -kė — tłuścioch, 
grubas

drugys 4— motyl; febra, 
malarja

drumstas ir drumstus — 
niętny

drumsti, -msčiū, -čiaū ir 
drumzdžiū, -džiaū — 
mącić

drumzlės 2 — osad, męty 
drunė'ti, -niū, -nėjau — 

gnuśnieć, mocno spać 
drungnas—letni, ciepławy 
drungnlnti,-nu — pod

grzewać
druńgti, -ngstū, -ngau — 

ogrzewać się, zletniać s. 
druožė 4 — pas, brózda, 

szyna, pręga
druska 4 — sól 
druskinė 1 — solniczka 
druskinis — solankowy 
druskius2,druskininkas 1 

— solarz
drūčgalys—gruby koniec 
dru(k)tas, drūta, drūtai, 

-tvn — gruby, mocny 
drūtgalys = drūčgalys 
drutinti,-nu — umacniać 
drūtybė; drūtumas; drū

tis — grubość
drūtuma 3 — grubość, 

grube miejsce
du, dvi — dwa(j), dwie 
duba—włóka(30 morgów) 

dubti, dumbū, dubaū — 
wklęsać, zapadać 

dubuo,-beris 3 — miska, 
miednica

dubūs ir dubius—wklęsły 
dudėnti,-denu,-naū=djjn- 

dėti; dundu, dundėjau 
— dudnić, pogrzmiewać; 
gadać

dudnóti,-nóju = dudenti 
dudutis 2 — dudek 
dugnas ir dugnas 4—dncr 
dugnelis 2 — denko 
dujos, dujų 4 — gazy 
duknos—pierzy na, piernat 
dukra — córa 
dukraitė — wnuczka 
dukrelė — córeczka 
dūksas — westchnienie 
dūkslas ir dukslūs - sze

roki, obszerny 
duksnóti,-nóju — stukać 
dukterėčia—siostrzenica, 

bratanka
duktė, -tefs 3 — córka 
dūląs: dūlai 2 — dulka 
dūlėti,-lu,-įėjau — próch

nieć, butwieć 
dulkėnti, -kenū, -naū — 

kurzyć, pylić, kropić 
(o deszczu)

dulkės 1 — kurz, pył 
dulkėtas — pokryty ku

rzem
dulkėti, dulka, dulkėjo — 

kurzyć się; mknąć. Dul
ka—powstaje kurz, jest 
dużo pyłu, kurzu 

dulkinas = dulkėtas 
dulkinti,-nu,-nau — pylić^ 

robić kurz; pędzić, trze
pać z kurzu



— 56 — 57 —

dūlkintuvas 1—trzepacz- 
ka, odkurzacz

dulksė'ti, dulksiu, dulkse- 
jau — migać się

dulksmūs,-mi ir dulkšnūs, 
-ni — łatwo pylący, ku
rzący

dulk(s)nóti, -nója, -nójo; 
dujóti, -jója, -jójo — 
mżyć

dūlkterėti, -riu, -rėjau — 
mignąć

dulkti, dulkia,-kė — mżyć 
(o deszczu)

dulsūs,-si—duslūs—cichy, 
głuchy, przytłumiony 

dulti, dųla, dilio = duleti, 
dūla, dūlėjo—próchnieć, 
butwieć

dumblas 4 — muł 
dumblynas; dumblynė — 

zamuł, zamulisko 
dumplės,-lių 1 — miech 
dumti, dumiu, durniau — 

dąć, mknąć
dumtuvė 3=dfimplėsl— 

miech
dundė'jimas — dudnienie, 

turkotanie, grzmienie 
dundėti, dundu, dundė

jau—dudnieć, turkotać, 
grzmieć

dundulioti ir dunduriuoti, 
riuoju,-riavau—dudnić; 
mówić zcicha

dunė'ti, -neju, -nejau = 
dulti, duleti

dungsėti, dungsiu, dun- 
gsejau; dungsnóti.-nóju, 
-jau — stukać 

dūngsterėti, -riu, -rėjau ir 
dungstelėti —stuknąć 

duhgsti, dųzgiūirdunzgiū, 
dunzgiaū — brzęczeć 

dunksėjimas ir dunksč- 
nimas — stukanie, pu
kanie

dunksėti, dunksiu, dun
ksėjau ir dunksenti,-se
nu, -naū = dungsė'ti — 
stukać, pukać 

dunksótł, -sau, -sójau — 
ciemnieć; majaczeć 

dunksterėti — dungstelėti 
— stuknąć

dunskėnti, -kenū, -naū = 
dunksenti—stukać, pu
kać

dunzgėnti, -genu, -naū ir 
dunzginti — stukać 

dunzgė'ti, dūnzgu, dun- 
zgėjau—drżeć; brzęczeć 

duobėtas, -tū—dołowaty, 
wyboisty

duobė 3 — jama, dół 
duob(ia)kasys, dūobia- 

kasio 3 — grabarz 
dūobti ,-biu,-biau— kopać 

dołek, żłobić, wydrążać 
(koryto)

duoklė,-les 4 — danina; 
podatek; obrok 

dūona 1 — chleb 
duoneliauti — żebrować 
duonkepė 3 ir duonku

bilis 1—dzieża na chleb 
duon(a)kepys, duonake- 

pio 3 — piekarz 
dūonpelnis 3 — robotnik, 

wyrobnik 

duosnumas ir duoslumas; 
duosningumas ir duo- 
siingūmas; duosnybė ir 
duoslybė — hojność 

duosnus,-ni — hojny 
dūoti, duodu, daviau — 

dać, dawać
duotis, duoduos, daviaūs

— dawać się; pędzić 
duotójas, -jži=davėjas —

dawca
durininkas 1, durų sar

gas — odźwierny 
durys,-rų 2 — drzwi 
dūrklas ir durklys— dzi

da, oszczep 
durnaropė 1; durnažolė 1

— blekot 
dflrpės, -pių 1 — torf 
durpynas 3(1 j durpyne—

torfowisko 
dūr(s)telėti,-liu,-Įėjau ir 

dūrsterėti — kolnąć, 
ukłuć

durstyti, -staū, -sčiaū — 
kłuć, zszywać, sposzy- 
wać

durti, duriu, dūriau — 
kłuć, przebijać, sztu
kować, przyszywać 

durtynių eiti — iść na 
bagnety

durtuvas — włócznia, ba
gnet

dūsinti — r. smaugti — 
dusić

dusyk -- dwa razy 
dūskinti -nu,-nau—targać 
duslius,-liaus—dychawica 
duslius, -lė ir dusna, b. — 

dychawiczny człowiek 

i duslūs, -Ii ir dulsūs, -si
— głuchy, niewyraźny, 
przytłumiony 

dūsterėti, -riu, -rėjau ir 
dūstelėti — westchnąć; 
odetchnąć 

dūsti, dunsū ir dųstū, du-
saū — dusić się, zady
szeć się; gasnąć 

dusulys ir dusulys — dy
chawica

du šimtai ir du šimtu — 
dwieście

dūzgenti — pobrząkiwać 
dūzgėti,-gū,-gėjau — stu

kać, huczeć
dūzginti,-nu,-nau—trząść, 

tarmosić
dūžis ir dūžis — uderze

nie, cios
dūžterėti, -riu, -rėjau — 

nadpęknąć
dūžti, dunžū ir dūštū, d.i- 

žaū — rozbijać się 
dužūs, -ži — łamliwy

(o szkle) 
dubliai — wnętrzności 
dūblinti,-nu—iść ociężale 
dubsóti, -san,- sójau — 

stać, sterczeć (o dziu- 
plastem drzewie) 

duburys 3, duburas 3 = 
duoburys—jama, wgłę
bienie

dūduoti, -duoju, -davaū— 
grać na fujarce 

dūgzti, dūzgiu, -zgiaū — 
stukać (o krosnach)^ 

dūkas ir dūkis,-kio; dū
kimas; dūkinėjimas — 
szaleństwo, swawola
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dukra,-rós 4 (/r dukra.du- 
krelė) — córa 

dūksauti.-sauju, -savaū— 
wzdychać

dfiksóti.-safl.-sójau—stać, 
sterczeć zdała jak we 
mgle

dūksūoti,-suoju,-savaū — 
dyszeć; wzdychać 

dūkti, dūkstū, -kaū — 
szaleć; swawolić, doka
zywać

dūlinti, -nu, -nau — iść 
powoli; odymiać

dūlis ir dūlys, dūlio 1,3— 
próchno

dūliūoti — odymiać 
dūluoti, -luoju, -lavaū — 

iść powoli, zdała wi
dnieć jak we mgle 

duma 2—dumanie, myśl 
dūmai 1—dym; durnas — 

dym, chata
dūmimas—dymienie; otu

manianie
dūminis, -nė — dymny 
dūmyti,-miju — dymić 
dūmoti, -móju, -jau — du

mać, rozmyślać
dura 4 — drąg żelazny z 

zaostrzonym końcem 
dūrimas — kłucie 
dūrinėti ir dūrinti — cho

dzić, iść ponuro 
dūris, -rio 2 — ukłucie 
dūsauti, -sauju (-šaunu), 

-savau — wzdychać 
dūsavimas — westchnie

nie; wzdychanie 
dūsavimas — oddech; 

tchnienie 

dusulys 3 = dusulys 
dūsuoti, -suoju, -savaū — 

dyszeć, oddychać
dūšia—r. siela arba vėlė

— dusza
dūzgenti, -genu, -naū ir 

dūzgė'ti,-gū,-gė'jau, dū- 
zginti,-nu,-nau—stukać 

dūžis, -žio 2—uderzenie 
dvailai,-lų — para koni 
dvakėnti, -kenū, -naū — 

iść, biegnąć bez celu 
dvakinė'ti, -nė'ju zr dvokli- 

neti; dvaknoti, -knóju, 
-jau— biegać tu i ow
dzie bez celu

dvakti, dvankū, dvakaū— 
bzikować, durnieć

dvaras 4 — majątek, dwór 
dvarininkas,-kė 2; dvar

ponis,-nė 1—ziemianin, 
obszarnik

dvariškis -kė—nadworny, 
dworzanin

dvasia, dvasios 2 — duch 
dvasininkai 1 — ducho

wieństwo
dvasininkas 1 — osoba 

duchowna
dvasinis — duchowy 
dvasiškas,-ka—duchowny 
dvasiškija 2 — r. dvasi

ninkai
dvasiškis 2 = dvasininkas 
dvasnčti,-nóju — niedo

magać; zdychać
dvasūoti, -suoju,-savaū = 

dvėsūoti — kvėpuoti — 
dyszeć

dvazgeti, -gū, -gėjau — 
błyszczeć

dveigys, -gė, dveigį 4 — I 
dwuletni

dvėjatiek—dwa razy tyle i 
dvejaip — dwojako 
dvejas, dveja, dveja — i 

podwójny; wątpliwy 
dvejetas, -to — dwoje 
dvejė'ti.-jė'ju—podwajać s. 
dveji, dvejos—dwoje; dwie 
dvejopas, -pa, -pai—dwo

jaki
dvejoti,-jóiu — wątpić 
dvelkterėti, -riu, -rėjau ir 

dvėlktel(ė)ti — dmuch
nąć, powiać

dvelkti, -lkiū,-lkiaū—dąć, 
wiać

dvčsterėti = dūsterėti 
dvėsena ir dvėselyna — ! 

padlina
dvėsinė'ti, -nėju — chu- 

dnieć; zdychać
dvėsinti, -nū, -naū — gło

dem morzyć
dvėsintis — morzyć się I 
dvėsti, dvesiū, dvėsiaū — 1 

zdychać
dvėsūoti, -suoju, -savaū— 

ciężko dyszeć, sapać 
dvi, du, dviejų — dwie, 

dwaj, dwu, dwóch 
dviakė — dwójka (w kar

tach)
dviakis, -kė— dwuoczny 
dviąsis, -sė — dwuuszny 
dvibalsis,-sė — dwugło- 

ska, dyftong 
dvibradas (tinklas) — 

brodnia, gatunek sieci 
rybackiej, którą dwuch 
ludzi włóczy, brodząc

dvidešimt — dwadzieścia 
dvieilis,-lė (ir dvieilinis)— 

dwurzędny
dviese, dviesu, dviejuos, 

dviejau — we dwoje 
dvigalvis,-vė—dwugłowy 
dvigubas, dviguba; dvigu

bai — podwójny; po
dwójnie

dvigučlis, -lė (Ióva) — 
łóżko dla dwóch, po
dwójny

dvikartis, tė—dwukrotny, 
podwójny

dvikojis — dwunożny, 
dwunogi

dvikovė (dvikova) 1 — 
pojedynek

dvilinkas, dvilinka, dvi
linkai—we dwoje złożo
ny, schylony, podwójny 

dvilinkė—płótno, tkanina 
we dwoje złożonajgiez 

dvilypas.-pa; dvylypis,-pė
— podwójny 

dvinytas,-ta; dvinytis,-tė
— dwunitkowy; dwunit 

dviprasmis, -mė — dwu
znaczny

dviratis, -račio — dwuko
łowiec, rower 

dviratis, -tė ir dviratinis,
-nė — dwukołowy, v. 
dvyračiai 

dvireikšmis—dwuznaczny 
dvisėdis — dwuosobowy 
dvisė'ti,-siū,-sė'jau/rdvisti, 

dvmsū ir dvjstū, dvisau 
cuchnąć, śmierdzieć 

dvišakas, dvišaka — wi- 
dlasty
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dvitaškis,-kio 1 — dwu
kropek

dvivagis,-gė 2 — pług o 
dwu lemieszach 

dvivardis, -dė 2 — dwu- 
imienny

dviveidis,-dė — dwulicy; 
nieszczery, obłudny 

dvylas, dvyl&; dvylis, -Iė— 
ciemnobronzowy; ciem- 
nobronzowej maści bydło 

dvylekis, -kė 2 — trzy- 
groszówka

dvylika — dwanaście 
dvyliktas,-ta (žr dvylikis, 

-kė) — dwunasty 
dvyniai, dvynės, dvynių— 

bliźnięta
dvyračiai, -čių 2—przód 

(wozu, karety),dwukole 
dvogsti, dvozgiū,-giaū— 

mocno boleć, piec 
dvokas 4 — smród 
dvoklinti ir gvoklinti ir 

dvoklinė'ti.-nėju = do- 
klineti

dvokterėti, -riu, -rėjau ir 
dvdktelėti — zaśmier- 
dnąć

dvokti, dvokiu, -kiaū — 
śmierdzieć

dvokuos, dvokulio 3 — 
smród

dvozgulys 3 — zgaga 
dzapsė'ti, -siu, -sė'jau — 

kapać
dzembti, -mbiu, -biaū — 

brzęczeć, bzykać 
dzimbinti,-nu — wlec się 
dzfngterėti, -riu, -rėjau ir 

dzingtelėti — brząknąć 

dzuopsė'ti, dzuopsiu, 
dzuopsė'jau — dziobać 

dzūopterėti — dziobnąć 
dzūkas—dzuk, południo

wy Litwin, z okolic 
Olity, Suwałk, Sejn, 
Grodna,L’dy, Wilna i in. 

džiaugsmas, džiaugima
sis,-mos — radość, cie
szenie się

džiaugsmingas—radosny 
džiaugtis, džiaugiuos, 

-giaūs — cieszyć się 
džiaustyti, -stau, -sčiau — 

rozwieszać (żeby schło) 
džiauti, džiaunu(džiauju), 

džioviau—wieszać(żeby 
schło); strzelić, zabić 

džiova 4 — gruźlica, su
choty

džiovimas 2 — wieszanie 
džiovinimas 1 —suszenie 
džiovininkas 1 — sucho

tnik, gruźlik 
džiovinti.-vinu.-nau—su

szyć
džirkšterėti, -riu, -rėjau ir 

džirkštelėti — ciąć 
džiuginti, -nu—cieszyć 
džiungterėti — uderzyć 
džiūgauti,-gauju(-gaunu), 

-gavau — radować się 
džiūti, džiustu džiūnū, 

džiųvū), džiūvau — 
schnąć

džiūtis,-ties 1 — posucha, 
spiekota

džiūvėsis ir džiūvėsis — 
sucharek

džiūvimas 2 — schnięcie

e — et
ėg — wszak, przecież 
eglelė, eglutė 2—choinka 
eglė 2 — jodła, świerk 
eiga, -gós, eigą 4 —chód 
eigulis, -lio 2 [ir eigulys, 

eigulio 3) — gajowy 
eiklūs,-li — bystry, prędki 
eikš, eikši, eikšit—chodź, 

chodźcie
eikvójimas 1 — trwonie

nie, marnotrawienie 
eikvoti, -vóju — trwonić 
eilėraštis, -ščio 1 — wier

sze (w poezji)
eilia.-liós ir eile 4 — rząd, 

kolej
eilelė, eilūtė 2—rządzi k; 

kolejka; wiersz
eilinis,-nė — kolejny; po

rządkowy
eilióti,-lióju — stawić w 

rzędy
einamas, einama— idący, 
_bieżący

eisena 3 — pochód 
eiti, einu, ėjau — iść 
ėižėti,-žu (ir- žėju), -žėjau 

—pękać (o lodzie, szkle) 
ėjimas 2—r. ėjimas—chód 
ėkertis, -ties 1 ir eketys 3 

ireketž 3 — przerębla 
ekečios, -čių 3 — brona 
ekė'ti — bronować 
eldija, -jos, eldiją 3 — 

czółno
elėktrinti, -nu — elektry

zować
elgesys, elgesio 3—spra

wowanie s., postępek 

elgeta 3—ubogi, żebrak 
elgetauti, -tauju, -tavaū— 

żebrać
elgetynas 3,1—przytułek 

dla ubogich
elgimasis, elgimos — 

sprawowanie s., zacho
wanie się

elgtis, elgiuos, -giaūs — 
postępować, sprawo
wać się

elnias 1 (ėlnis, elnys),— 
jeleń

elnė 1 — łań
elniena 1 — mięso jelenie 
engė'jas 3,1 — ciemiężca 
engti, -giu, -giau — cie

miężyć
epušė ir epušis, -šies 1 — 

osina
epušynas3,l —lasek osi- 

nowy
erčia 4 — przestwór 
erdvas, erdva ir erdvūs, 

-vi — przestworny 
ėrdvė 3 — przestwór, 

przestrzeń
erelis,-lio 2 — orzeł 
erkė 1 — kleszcz (owad) 
erškėčiuotas,-ta — cier

nisty
erškėtys 3 — cierń 
erškėtrožė -- róża dzika 
ertmė 4 = erdvė 
erz(d)ė'ti,ėrz(d)u,erz(d)e- 

jau—hałasować; burczeć 
ėrz(d)inti, -nu, -nau — 

drażnić
eržilas 3 — ogier



62 — - 63 —

esamas, esama, esama— 
teraźniejszy, istniejący

esą — niby
esybė 1—istota, jestestwo 
esmė 4 — sedno rzeczy 
esmi, esu — jestem 
ėsti — bywa 

ešerys, ešerio — okuń 
et ir ėt — at! et!
ėu = viaū — fe, fi 
ežeras 3 — jezioro 
ežia 2 ir ežė — miedza,

grzęda
ėžis ir ežys — jeż 

Ė
ė = ó — a
ėdalas 3 — jadło (świń) 
ėdesys ir ėdesis, -šio 3 —

karm, jedzenie 
ėdimas 2 — żarcie 
ėdrumas 2 — żarłoczność 
ėdrūs,-ri, ėdrų — żarło

czny
ėdžios 2 — jasła, żłób 
ėgi — ależ 
ėgi — aż to
ėglis,-lio = kadagys 3 — 

jałowiec
ėjė'jas,-ja3; ėjikas,-kė2 — 

piechur
ėjimas —chód, chodzenie

ėmė'jas,-ja 3 — zbieracz, 
odbiorca, odbieracz 

ėmimas 2 — branie 
ė'nioti, enioju, -jau — 

gnieść, miąć
eras, ėrytis, er(i)ūkas = 

jė'ras, geras — jagnię 
ėringa — kotna owca 
ėriuotis, ėriuojas, ėria- 

vos—kocić s. (o owcy) 
ėsdinti, -nu,-nau—karmić 
ėska 2 — apetyt 
ėstai, -tų = igauniai — 

Estowie
ėsti, ė'du, ėdžiau — jeść, 

żreć
ėžys, ežio 4 — jeż 

G
gabalas 3 — kawał, ka

wałek
gabana 3,1 — naręcze 

grochowin
gabenimas 1 — przewóz, 

przenoszenie (się) 
gabenti,-benū—przewozić 
gabija, gabijos2—świeca 

woskowa; gromnica; 
ogień święty, znicz 

gabumas 2 — zdolność 
gabūs, -bi — zdolny, -na 
gadinimas; gadinimasis, 

-mos 1 — psucie (się) 
gadinti,-dinų, -naū—psuć;

gadintis — psuć się 
gadintojas,-ja — psotnik 
gadynė 2 — era, epoka 
gagenti, -genu, -naū; ga

gėti,-gurgėjau — gęgać 

gagnóti,-nóju — gagotać 
gaida 1 — nuta
gaidas 4—pragnienie, po

żądanie
gaidgystė l(gąigystė) gai- 

dykstė (gaidystė), gai- 
dżiagystis,-sčio, gaidžiai 
— pianie kogutów

gaidys, gaidžio 4— kogut 
gaidžiukas 2 — kurek (u 

strzelby)
gaigalas 3 = antinas, py- 

linas, zeTzinas — kaczor 
gaila == gailu = gaili — 

szkoda
gaiłaś — żal
gailauti,-lauju, -lavaū — 

żałować, opłakiwać
gailėsis ir gajlesys, gai

lesio 3 (ir gailestis, -sčio 
ir -sties)— żal, skrucha 

gailestingas,-g&—miło
sierny

gailes(t)ingūmas 2 — mi
łosierdzie

gailė'jimas 1 — litość, 
żałowanie

gailėjimasis, -mos 1 — 
skrucha

gailė'ti, -iiuos, -lė'jaus — 
żałować

gailinti,-nu,-nau — roz
żalać, rozrzewniać

gailysta 1 — żałość 
gailūmas 2 — cierpkość, 

gorycz
gailūs, -li, -lū, gailiai — 

cierpki; gorzki 
gainióti, -nióju, -jau — 

pędzać 

gairė 1 — wiecha 
gaisas 2 — łuna 
gaisras 2 — pożar 
gaiša,-šos 4 ir gaisas,-šo 4 

ir gaišatis, -ties 3 — 
mitręga

gaiščioti, -čioju, -jau — 
zwlekać

gaišinimas 2 — strata 
czasu, przeszkadzanie

gaišinti,-nū,-naū — mar
nować, mitrężyć, prze
szkadzać

gaištas; gaištis, -sčio ir 
gaištis, -ties — mitręga 

gaišti, gaištu, -šaū— mi
trężyć; paść, padać, zdy
chać

gaišūoti, -šuoju, šavaū — 
mitrężyć

gaivalas 3 — żywioł 
gaivinti,-vinū,-naū—cucić 
gaivumas 2— ożywienie 
gaižeti.-žeju,-jau—gorzk

nieć
gaižūs,-ži,-žū—przegor z- 

kły; kapryśny
gajumas 2 — żywotność 
gajūs,-ji — mogący dłu

go żyć; łatwo gojący s.
gal — może być 
galabyti — męczyć, nisz

czyć, zabijać
galas 4 — koniec 
galąsti, -landu, -dau — 

ostrzyć
galąstuvas 1 — toczydło 
galėjimas — możność, 

możliwość
galėti, -liu, -lejau — móc
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galia, galios 2—moc, siła 
galiausiai — nakoniec 
galima — można 
galimas, galima—możliwy 
galimybė; galimumas — 

możliwość
galinčius — siłacz 
galingas, -ga — mocny, 

silny
galininkas — biernik, 

accusativus
galinis, -nė — końcowy 
galioti, -ju.-jau — działać, 

mieć moc
galiūnas 2 — mocarz 
galybė 1 —wielkość, siła, 

potęga, moc
galop = i galą — pod ko

niec, nakoniec 
galutinai — ostatecznie 
galutinas, galutina — 

ostateczny
galūnė 2 — końcówka, 

wierzchołek
galva, -vos, galvą 3 — 

głowa
galvatrūkčiais bėgti—biec 

na złamanie karku 
galvažudybė 1 — rozbój, 

zabójstwo
galvažudys, -dė, galvažu

džio 3 — rozbójnik 
galvidė — chlew 
galvijas 2 — bydlę 
galvočius ,-čė 2 ir galvo

tas, -ta — mędrzec, my
śliciel

galvdjimas 1 — rozumo
wanie

galvosūkis 1 — łami
główka

galvoti, -vóju, -jau — my
śleć, sądzić

galv6trūk(č)iais galva
trūkčiais — pędem, co 
tchu

gaminimas 1 — robienie, 
produkowanie

gaminti, -minu, -naū — 
robić, przygotowywać, 
produkować

gamyba 1 — produkcja 
gamta, -tós, gamtą 4 — 

przyroda
gamtininkas, -kė 1,2 — 

przyrodnik
gamtotyra — przyrodo

znawstwo
gan, gana — dosyć, dość 
gandas 4 (ir ganda, -dės, 

gandą 4) — wieść, po
głoska

gandinti,-nu,-nau = gą
sdinti — straszyć 

gandras 4 — bocian 
ganė'tinai — dostatecznie 
gangreit — prawie 
ganiava 3—czas pasienia 

bydła; pastwisko; karm 
ganykla, -nykios 3 —pa

stwisko
ganyti,-naū,-niaū — paść 
ganytojas.-ja 1 — pasterz 
ganksóti, -sau, -sójau — 

sterczeć, wystawać 
ganūbyti, -biju — gnębić 
garankščiotis, -čiojuos, 

-čiojaus — skręcać się 
w rurki 

garankštis, -ties I ir ga- 
rankštė, garankšta—su- 
surke—nierówno skrę
cone miejsce w nitkach, 
pętelka (od skręcenia 
się nitek, powrozów) 

garas 4 — para, czad 
garavimas 1—parowanie 
garbana 3 — lok, kędzior 
garbanótas ir garbiniuo

tas — kędzierzawy 
garbanoti, -nóju — skrę

cać, fryzować 
garbė, -bes 4 — chwała, 

sława, cześć
garbingas, -ga— chwale

bny
garbingumas 2 — chwa- 

lebność
garbinimas 1 —czczenie, 

poważanie
garbiniuotas, -tž — kę

dzierzawy
garbiniuoti, -niuoju, -nia- 

vaū—skręcać, fryzować 
garbinys 3: garbiniai — 

lok, Kędzior
garbinti,-nu,-nau—chwa

lić, sławić, czcić
garbintojas,-ja 1—adora

tor, chwalca
garbstą, garbstymas — 

chwalenie
garbstyti, -staū, -sčiaū — 

wychwalać
garbūs, -bi — szanowny; 

czysty, schludny
gardas 4—chlew, zagroda 

gardėsis, -sio 2 — sma- 
koły k

gardinimas 1 — polep
szenie smaku

gardinti,-nu,-nau — robić 
smacznym

gardis,-dies2—ogrodzenie 
gardis, -džio 2, gardu

mas 2 — smak, smako
wi tość

gardybė 1 = gardėsis — 
smakołyk

gardumą 3 — smaczne 
miejsce w czemś

gardumynas1,3=gardėsis 
gardūs, -di,-dū,-džiai,-dyn

— smacznv
1 gardžiakvapis 2—wonny; 

o przyjemnym zapachu 
gard(ži)ūotis, -d(ži)ūo- 

juos,-d(ži)avaūs—napa
wać s., rozkoszować s. 

gargalas 3 ir gargólas, 
gurgólas — węzełek, 
nierówność (w niciach) 

gargaliūoti.-liuoju.liavaū
— bulgotać; chrapać 

gargažė'ti, -žeju, -jau —
chropowacieć

gargožiai 2 — żużle, mi
nerał, nawpół stopiony 
i stwardniały

gargti, gargiu, -giaū, gar- 
gūoti, -gūoju, -gavau ir 
garguliuoti, gargaliuoti
— chrapać

gargulys, gargulio 3 — 
chrapanie

gargždas 2=žvirgždas — 
j żwir
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garinis, -nė — parowy 
garinti, -nu, -nau — ula

tniać, wyparować 
garksóti, -sau, -sójau — 

sterczeć, stać ponuro 
garlaivis 1 — parostatek 
garmaliuoti,-liuoja,-liavo 

— wrzeć, gotować się; 
klekotać 

garmėti,-mū,-mėjau—iść, 
biec tłumnie; grzęznąć 

garnys 4 — czapla 
garsenybė 1 — znamie- 

nitość
garsė'jimas 1 — rozgłos, 

sława
garsėti,-siu,-sėjau—wsła

wiać się, nabywać roz
głosu

garsiakalbis, -bio 1 — r. 
skardójus — głośnik 

garsingas, -gū — sławny, 
znamienity; dźwięczny 

garsinimas 1 — reklama, 
ogłoszenie

garsinti, -sinu, -naū — r. 
skelbti — rozgłaszać; 
wy woływaćgłos, dźwięk 

garsintis.-sinuos.-naūs — 
dawać o sobie znać, re
klamować się

garsidotis, -siuojuos.-sia- 
vaūs — cieszyć się, za
chwycać się

garsybė 1, garsūmas2 — 
sława, rozgłos

garsūs, -si — słynny; 
dźwięczny

garsvyčios ir garstyčios, 
-čių 2 — gorczyca 

garūoti,-ruoju,-ravaū — 
parować, ulatniać się 

garvežys, garvežio ir gar- 
vežimis, -mio 1 — pa
rowóz

gašytis, -šijuos, -jaus — 
stroić się, bogato ubie
rać się

gašlumas ir gašnūmas. 
gašlybė ir gašnybė — 
pożądliwość, lubieżność 

gašlūs, -li — pożądliwy, 
lubieżny

gašūmas; gašybė=gašlū- 
mas, gašlybė

gašūs,-ši = gašlūs 
gatavas, gatava — r. pri

rengtas, patiektas, pa
sirengęs, pasiutas (rū
bas), pabaigtas — go
towy, gotów

gatvė 2 — ulica 
gaublys 4 — globus 
gaubstyti.-staū,-sčiaū — 

okrywać, narzucać 
gaubtas — abażur 
gaubti, gaubiu, -biaū; ir 
’ góbti,-biu,-biau—okry

wać (głowę chustką), 
okrywać płaszczem 

gaūbtis,-biūos,-biaūs — 
okrywać się; zawiązy
wać sobie chustką gło
wę; wić się w głowę 
(o kapuście)

gaubtūvas — narzutka, 
pokrywka

gaudesys, gaudesio 3; 
gaudimas 2 — huk, jęk 
(dzwonów) 

gaudykla 2 ir gaudyklė— 
pułapka, potrzask 

gaudymas 1 — łowienie 
gaudyti, -dau, -dźiau — 

łowić
gaūgaras — szczyt góry 
gauja — banda, zgraja, 

szajka
gaulióti,-lióju=gavineti— 

otrzymywać (potrosze, 
często)

gauras 4 — kosmyk 
gaurūotas.-ta— kosmaty 
gausa 4 ir gausvū 4 — 

obfitość
gausingas,-ga — obfity 
gausinti,-nu,-nau — po

mnażać, przysparzać 
gausybė 1 =gausū 
gausmas 2 — huk, szum 
gausti, gaudžių, -džiaū — 

szumieć, jęczeć (o dzwo
nach)

gausūmas 2 — obfitość 
gausūs,-si ir gausus,-si— 

obfity
gauti, gdunu, gavau (ir 

góviau) — otrzymać, 
dostać

gavėjas,-jū; gavikas,-kė— 
odbiorca

gavėnas 2 — zły duch do
mowy, którym donie- 
dawna straszono dzieci 
rozpruciem brzucha za 
pogwałcenie postu; za
jączek, światło odbite 
od świecidełka 

gavėnia,-venios 2—wielki 
post 

gavė'ti,-viū,-vėjau—pościć 
gavimas 2 — otrzymanie 
gavinėti, -nėju — otrzy

mywać
gavinys, gavinio 3 — to 

co otrzymano 
gąsčioti, -čioju — stra

chać się
gąsdinimas — straszenie 
gąsdinti, -nu, -nau —stra

szyć
gąslūs,-li — lękliwy, bo- 

jaźiiwy
gėbenėtas,-ta—pryszczo- 

waty
gedauti, -dauju (-daunu), 

davaū — tęsknić, uty
skiwać

gedėjimas — noszenie 
żałoby

gedėti,-du,-dėjau — nosić 
żałobę

gedimas — psucie się 
gedulas 3 — żałoba 
gedulingas — żałobny 
gegnė — kiokiew 
gegūtė 2, geguže 2, gegė 2 

— kukułka, kukawka 
gegužinės,-nių 2 — ma

jówka; majowe nabo
żeństwo

gegūžis,-žio 2 ir gegužės 
mėnuo — maj 

geiba, b. 4 — cherlak 
geibti, geibstū, -bau — 

cherlać
gelda 4; geidavimas; gei- 

dalas; geidimas — po
żądanie; pragnienie 

geidauti, -dauju (-daunu), 
-avaū; geidalioti, -lioju.
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įžeidinėti, -nėju; geidu- 
iiauti, -liauju, -liavaū — 
pożądać

geidulingas — pożądliwy 
gėidulingumas — pożą

dliwość
geidulys 3 — żądza 
geidūs,-di — pożądliwy 
geidžiamas — pożądany, 

upragniony
geinis = ritmuša — kij do 

gry
geinis,-nio 2 ir geinys 4 — 

osnowa tkaniny; łazi wo 
geismas — żądza 
geisti, geidžiu, -džiaū — 

pragnąć, pożądać 
geistinas — pożądany 
geivęlėtis,-lėjuos,-jaus ir 

geivėtis — ocucać się 
geląsti = galąsti 
gelbėjimas — ratowanie 
gelbėti, -bu, -bėjau — ra

tować
gelbėtojas — ratownik, 

zbawca
gelda — niecka 
geležgalys, gėležgalio 3— 

kawałek żelaza 
geležinis, -nė — żelazny 
geležinkelis ir gelžkelis, 

-lio 1 — kolej żelazna 
geležis, -žiSs 3 ir gelžis — 

żelazo
geležtė; geležė—żelazko 
gėležuonys.-nių 1 — no

sacizna (u koni) 
geležiioti — okuwać że

lazem
gelmė 4 — głębina, głąb 

gelnyti,-niju,-jau — chło
stać

gelsti, geistu, geltaū — 
żółknąć

gelsvas, gelsva — żółtawy 
gelsvis, -vio 2 — kofi żół

tawy, bułanek
gelti, geliu, gėliau—kłuć, 

kąsać
geltligė 1 — żółtaczka 

(choroba) 
gelton(a)gurklis, -lė — 

ptak o żółtym brzuszku 
geltonaodis,-dė — żółto- 

skóry
geltonas,-nž — żółty 
gelton(a)snapis, -pė — 

żółtodzioby 
gelton(a)spafnis, -nė — 

ptak o żółtych skrzy
dłach

geltonavimas — żół
knięcie

geltonažiedis — żółto 
kwitnący

geltóninimas — farbo
wanie na żółto

geltoninti, -ninu, -nau — 
żółcić, farbować na żółto 

geltonoji (ligž) = geltligė
— żółtaczka; geltonoji 
(paukštė) = volunge — 
wilga, wiwilga 

geltonplaukis,-kė—blon
dyn

geltonumą—miejsce żółte 
geltonūmas — żóltość, 

kolor żółty
geTtonuoti,-nuoju,-navau 

żółcieć, żółknąć, sta
wać się żółtym

su-

— sukno
gelumbėtas (ir -biuotas), 

-ta — w sukiennem 
ubraniu

gelumbinis, -nė 
kienny

geluo ir geluonis,-nigs 3 
—żądło; rdzeń (wrzodu) 

gelžis, -žies, gelžj 3 — 
żelazo

gelžkelis,-lio 1 — kolej 
żelazna

gemalas 3 — zarodek 
gembė 1 — wieszadło 
gėmbis,-bio 1 — kępa 
genamas, genama; galvijų 

genamas laikas — czas 
wypędzania i przypę
dzania bydła 

genda v. gesti
genėti,-niū,-nejau—rąbać, 

obcinać gałęzie drzewa 
gėninas, genina (od ginti): 

žąsimis, galvijais gėni- 
nas — pędzący gęsi, 
bydło

genys, genio 4 — dzięcioł 
gentauti(s),-tauju(-taunu) 

-tavaū(s) — spokre- 
wniać się

gėntinti(s), -nu, -nau(s) — 
spokrewniać (się)

gentis,-ties 4 — krewny, 
powinowaty

geradarybė 1; geradary
stė 2 — dobrodziejstwo

geltonuoti -nuoju.-navaū Į geradarys 3 (ir iš lenk.
— żółcić, farbować na geradėjas 1) — dobro- 
żółto, żółknąć dziej, dobroczyńca

gelumbė, -bes, gelumbę 3 | gėralas 3 — napój 
geras, gera, gera, gerai, 

geryn — dobry 
geraśifdiś,-de 2 — dobry, 

miłosierny
gerbėjas,-ja 3,1 — wielbi

ciel, czciciel 
gerbiamasis ir gerbiama

sai, gerbiamóji — sza
nowny, szanowany 

gerbimas 2—szanowanie 
gerbti, gerbiu, -biaū — 

szanować, poważać 
gerė'ti, -rėjų, -jau — po

lepszać się 
gėrgėris,-rio — naj'epszy 

przedmiot, najlepsza 
część czegoś 

gergžti, gergždžiii, -džiaū 
— chrapać, drzeć się 
(krzyczeć)

gerinimas — ulepszanie 
gerinimasis — łaszenie 

się, przymilanie się 
gerinti,-nu,-nau — ulep

szać, udoskonalać 
gėrintis, -nuos, -naus — 

przymilać się, przypo- 
chlebiać się, łasić się 

gerybė 1 — dobroć 
geryneiga 1 — progres, 

postęp
gerklė, -les, gėrklę 3 — 

gardło
gernora, -nóros b. ir ge

ranoris, -rė — życzliwy
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gerókas, -kfc; gerokai — 
dość dobry, dość po
rządny 

gerovė I — dobrobyt 
gerti, geriu, geriau —pić;

zażywać tabaki 
gėrtis, gėriuos, geriaus — 

wsiąkać 
gerūlis, -lė; gerutis,-tė — 

dobrutki 
geruma,-mos, gėrumą — 

lepsze miejsce, lepsza 
cząstka w czemś 

ge rūmas — dobroć 
geruoju — dobrowolnie 
gervė — żóraw 
gėrviauogės (ir gervuo

gės), -gi y 1 — żórawie 
(wilcze) jagody 

gervinąs - żóraw(samiec) 
gesimas 2 — gaśnięcie 
gesinimas 1 — gaszenie 
gėsymas 1 — gaszenie 
gesyti, -saū (-siu), -siati ir 

gesinti,-sinii,-nau—gasić 
gėsterėti, -riu, -rėjau — 

nadpsuć się 
gesti, gendii, gedaū — 

psuć się 
gesti, gęstu ir gensu, ge- 

saū — gasnąć 
gesuonls,-nies, gSsuonj 3 

ir gesuónis.-suónio 2— 
azotas — azot

geda 1 — wstyd 
gedauti, -dauju (-daunu), 

davau — krępować się 
gėdėtis,-džiuos.-dėjaus — 

wstydzić się
gėdingas,-ga — wstydliwy 
gćdingiimas-wstydliwość

gėdinimas 1—wstydzenie 
gėdinti, -nu, -nau — wsty

dzić
gė'dintis, -nuos, -naus ir 

gėdytis, -dijuos, -jaus— 
wstydzić się

gėla, -lós, gėlą 4=gylū 4 — 
ból (silny)

gėlas, gėla (vanduo) — 
przaśny (woda)

gėlė,-lės, gėlę 4 — kwiat 
gėlimas 2 — ból 
gėlonis; gėluo; geluonis, 

żądło; idzeń (wrzodu) 
gėralas 3 = gėralas — 

napój
gėras (3(1?) gėrelis 2 — 

jagnię
gėrėjimasis, -mos 1 — 

zachwyt
gerėti /rgerėti,-rėjų,-jau

— polepszać się
gėrė'tis, -riuos (ir rėjuos) 

-rėjaus—zachwycać się
gėrikas 2; gėrėjas, -ja — 

ten co piję
gėrimas; gėrinys — picie; 

napój
gėris,-rio ir gėrius,-riaus

— dobroć
gėriukas 2 — jagniątko 
gėrybė 1 — dobra, mienie 
giedójirras 1 —śpiewanie 
giedóti, giedu ir gfestu, 

giedójau—śpiewać (pie
śni nabożne lub uro
czyste)

giedótinis.-nć—śpiewany 
giedótojas,-ja — śpiewak 

giedra, -rós, giedią 4 — 
frógoda jasna

giedras, giedra — jasny, 
pogodny

giedrėti, -rėjų, -jau — wy- 
pogauzać się, rozja
śniać się

giedrumas 2; giedruma 3 
—jasnośćiczas lub miej
sce pogodne, jasne 

giesmė,-mės, giesmę 3 — 
śpiew, pieśń nabożna 
lub uroczysta 

giesmininkas, -kė 2 — 
śpiewak

giesmynas 1,3—śpiewnik 
pieśni nabożnych 

giėžti, giežiu, -žiaū — wy
wierać (gniew); ostrzyć 
(ząb)

gležtis, giežiuos, -žiaūs — 
naprzykrzać się

gija, -jós 4 — nić w osno
wie tkaninv

gijimas 2 — powolny po
wrót chorego do zdro
wia, rekonwalescencja 

gilė Zr gyle 4 Zr gylelė z — 
żołądź

gilė'ti,-lėju,-jau — stawać 
się głębszym

gilinti, -nu, -nau — po
głębiać

gilintis, -nuos, -naus—za
głębiać się

gilybė 1; gilmenū 3; gil
me 4 — głąb, głębina 

gilti, g<liu (Zrgjlu), gyliau 
(Zr gilau)—żądłem kłuć 

gilti, gflsta, gilo — za
czynać mocno boleć 

gilti, gjlu (Zrgilstu), gilau, 
gilyn eiti—pogłębiać się 

giltinė lir 3 śmierć w po
staci kościotrupazkosą 

giluma 3 — głębina 
gildmas 2 — głębokość 
gilūs, -li, -lu, -liai, -lyn — 

głęboki
gimbė 1 — zygzak, linja 

kręta
gimda 4 — macica 
gimdymas 1 — rodzenie, 

poród
gimdyti, -daū, -d Jau — 

rodzić
gimdytojas,-ja 1 — rodzic, 

rodzicitlka
gimdyvė 1 ir gimdovė 2

— położnica
gimimas 2 — rodzenie s., 

urodziny, urodzenie 
giminaitis,-tė Zr giminie

tis, -tė — krewniak
giminė,-nes, giminę 3 — 

ród; rodzaj; krewny 
giminiuotis, -niuojuos, 

-niavaūs —spokrewniać 
się, utrzymywać stosun
ki towarzyskie z kre
wnymi

giminybė 1, giminystė 2
— pokrewieństwo 

gimtas, gimta— rodzimy,
ojczysty, przyrodzony 

gimti Zr gimti, gimstu Zr 
gemų, gimiau—rodzić s. 

gimtinė 2 ir gimtinė 1 — 
miejsce urodzenia 

gimtinis,-nė — rodzony.
rodzimy
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gi mtis,-ties —r. giminė —
(w gramatyce) rodzaj 

gimtys.-mčių 4 — organy
płciowe 

gimtuvės,-vių 2 — dzień
urodzenia, urodziny 

ginčas 2 — spór, sprze 
czka, dysputa 

gifičijamas, -ma = gina
mas — sporny 

ginčyti, -čiju ir ginčiot , 
-čioju — zaprzeczać 

ginčytinas — sporny 
ginčytis ir ginčiotis — 

sprzeczać się, dysputo- 
wać, sprzeciwiać się 

ginė'jas,-ja; ginikas,-kė— 
poganiacz 

ginimas — pędzenie, po
ganianie 

ginklas, ginklai 3 ir gin
klas, ginklai 2 — broń 

ginklavimas; ginklavima- 
sis,-mos 1 — zbrojenie 
(się)

ginkluotas,-ta— zbrojny, 
uzbrojony

ginkluoti, -luoju.-lavaū — 
zbroić, uzbrajać 

ginkluotis, -luojuos, -la- 
vaūs — zbroić s., uzbra
jać się

gintaras 2 (ir gintaras 3) 
— bursztyn

ginti, ginu, gyniau — 
bronić, prowadzić spra
wę, zapierać się

ginti, genu, giniaū —pę
dzić, wvpędzać, odpę
dzać, doganiać

gintis, ginuos, gyniaus— 
bronić się, zaprzeczać 

gintis, genuos, giniaūs— 
pędzić się, uganiać się 

gira, -ros 4 — kwas, napój 
girdas eina — girdčnas- 

(girdentisl—wieść niesie 
girdėti, -džiu, -dėjau — 

słyszeć, słychać 
girdėtis, -dis, -dėjos — 

słychać 
girdykla-dyklos 2 —wo

dopój
girdyti, dau(-džiu),-džiau.

— poić 
girgždėti, girgždu, gir

gždėjau — skrzypieć
girgždinti, -nu, -nau — 

skrzypić 
girgžduoti, -duoju.-davaū

— skrzypieć (potrosze> 
girgžt, girgžterėti ir gir- 

l gžtelėti — skrzypnąć 
giria 2—las, bór, puszcza 
girininkas 1 — leśniczy 
girininkija 2 — leśnictwo 
girkseti. girksiu, girksė-

jau — krzyczeć jak gęś 
girkščiotl,-čioju; girkśnó- 

ti.-nóju — popijać 
girkšnys,-nių — pachwina 
girkšterėti=girgžtelėti — 

skrzypnąć
girnelė 2 — żarnówka„ 

raczę oko; rzepka—pa- 
tella— kość o krągła w a„ 
płaska na przodzie ko
lana

girnos,-nų 1 — żarna 
gifslas 4—pogłoska,słucł* 
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girtas, girta — pijany; 
chwalony

girtauti, -tduju -(taunu), 
-tavaū—upijać się, roz
pijać się

girti, giriu, gyriau—chwalić 
girtinas,girtina—pochwa

lny, godny pochwały 
girtis, giriuos, gyriaus — 

chwalić się
girtybė 1; girtumas 2 — 

pijaństwo
girtuokliauti,-liduju (liau

nu), -liavaū=gi rtduti 
girtuokliavimasl — opil

stwo 
girtuoklis,-lė 2 — pijak 
girtuoklybė 1 ir girtuo

klystė 2 — pijaństwo 
gižė'ti.-žu, -žėjau ir gyžeti

— gorzknieć; kaprysić 
gižti, gyštu (zrginžu), gi

žai! — kisnąć
gydykla,-dyklos 2 — le

cznica
gydymas 1 — leczenie 
gydyti,-dau (-džiu), -džiau

— leczyć
gydytis,-daus, -džiaus — 

leczyć się
gydytojas,-ja 1 —lekarz 
gyla 4 — mocny ból 
gylė, -les, gylę 4 zr gylelė 2

— żołądź
gylė, -les, gylę 4 — głę

bia, toń
gylis, -lio 2 — głębokość; 

głębia
gyliuoti, -liuoju.-liavaū — 

gzić się
gylys, gylio 4—żądło; bąk 

gymis,-mio 2 — ród, po
ród, urodzenie, rodzina, 
przymioty wrodzone, 
charakter

gynė'jas, -jž 3,1—obrońca 
gynimasis, -mos — samo

obrona, bronienie się
gyra, -ros, gyrą 4 — po

chwała
gyrimas 2 — chwalenie 
gysla 1 zr gyslė 1 — żyła 
gyslė'tas zr gyslótas — 

żylasty
gyti gijų (gynu), gijaū — 

zdrowieć, goić się
gyvai — żywo, żwawo; 

bardzo
gyvanašlis.-lė—słomiany 

wdowiec, wdowa
gyvaplaukiai 2 — cienkie 

włoski na ciele czło
wieka

gyvas, gyva — żywy, ży
wotny, ważny, palący 

gyvasai sidabras — rtęć 
gyvastis, -ties 1 — życie 
gyvatė 2 — żmija, gadzina 
gyvenamas,-ma — zamie

szkały
gyvenimas—życie; piętro; 

mieszkanie
gyventi,-venu,-naū —żyć; 

przeżywać; mieszkać 
gyventojas,-ja 1 —miesz

kaniec
gyvė'ti, -vėju,-jau — oży

wiać się, wzmóc się
gyvis,-vio 1—stworzenie, 

żyjątko: pasorzyt 
gyvybė-žycie, żywotność 
gyvulėli,-leju —zwierzę- 

cieć
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gyvolis 1 ir gyvulys, gy
vulio 3 —istota żyjąca, 
wszystko co żyje, czuje 
i rusza się; zwierzę 

gyvulij’a,-lijos 2 — fauna 
gyvumas — żywość, ży

wotność; ruchliwość 
gyvuonis,-nies 3 — żywe 

(w paznogciu); rdzeń 
(anatom.') 

gyvūoti.-vuom.-vavaū — 
żyć; mieć się; istnieć 

gyvūnas 2 — r. gyvulys 
gyžė'ti, -žiu, -žeiau — piec, 

palić (w gardle) 
gyžinti.-žinū.naū— kwasić 
gyžterė'J, -riu, -rėjau — 

obrzyzgnąć (mleko, wi
no), kwaśnieć

gyžti, -štu,-žau—obrzyzgać 
gfsla 1 « gysla 
glabėščiūotis, -čiuojucs, 

-čiavaūs— uściskać się 
glaistyti, -staū, -sčiaū — 

rozcierać, rozcieniać 
(ciasto); mazać, smaro
wać (masło); tynkować 

glamėščiūotis = glabė
ščiūotis

glamonėti, -neju, -jau — 
uściskać, pieścić 

glamonėtis, -nejuos.-jaus 
— uściskać s., pieścić s. 

glamžyti, -žaū, -žiaū ir 
glamzdyti; glamžuoti, 
-žūoju, -žavaū — nrąć, 
miętosić, gnieść

glaudūs, -di — potulny; 
ścisły

glausti, glaudžiu, -džiau— 
tulić, chronić 

glaustis,-dżiuos,-džiaus— 
tulić się, chronić się 

glaustyti,-staū,-sčiaū — 
stulać, przytulać 

glaustytis,-staūs.-sčiaūs— 
tulić się, przyciskać się 

glėbti, glembū, glebau — 
mięknąć, więdnąć, sła- 
bieć

glėgžnas ir glegžnūs — 
słaby, wątły

gleivės,-vių 2 ir gleivės, 
gle1viai,_glėimės, gimi
nios, glemės — śluz 

gleivėti,-veju, -jau ir glel- 
mėti,-mu zf-mėju,-jau— 
pokrywać się śluzem, 
śluzowacieć

gleivinė pienelė - błona 
śluzowa

gleiztnjóti, -(n)óju; glei- 
žioti—mazać; smarować 

glembti, -mbiū, -biaū — 
zgarniać 

glemėščiūotis, -čiūojuos, 
-čiavaūs; glemežūotiszr 
giamėščiūotis — uści
skać się

glemėti, -mū, -mejau — 
gleivėti

glemžti, -mžiu, -žiaū — 
zgarniać, sprzątać 

gležnas; gležnus = glė
gžnas

glėžti, glenžū ir glęštū, 
gležaū — tracić szty
wność, tęgość, siłę 

glėbluoti(s), -biūojufos), 
-biavaū(s)—brać w obję
cia; brać się nawzajem 
w objęcia

r

glėbys, glėbio — naręcze; 
objęcie

glėbti, glėbiu, -biaū — 
ujmować, obejmować 

glėmesos,-sų 3zrglėmos, 
-mų 2 — śluz

gliaudėti,-džiu,-dėjau ir 
gliaudyti, -dau (-džiu), 
-džiau—łuszczyć, łuskać 

gliaudūs,-di — łatwo da
jący się łuskać

gliaumas 4 ir gliaumuo, 
-mens — śluz

gliėti, giiejū, gliejad — 
smarować, lepić

gliėtis, gliejuos, gliejaūs— 
przylepiać s., lgnąć

glimti, -mstu, glimaū — 
śluzowacieć

glinda 1 — gnida 
glisti, glinsū ir gljstu, 

glisaū = blesti —przyga
sać, obracać s. w popiół 

glisti, glintū, glitaū; gli- 
tė'ti.-tėju, -jau — pokry
wać się śluzem, stawać 
się lepkim

glitas 4 — szlichta 
glitesos, -sų 3 — rzecz 

klejkowata, śluz, szlam 
glitė 2, glitis, -ties 4 — 

śluz, klej, sopel
glitūs, -ti ir gližūs, -ži — 

śliski; gładki, lepki
glytė 4 — sopel, wydzie

lina (z nosa) 
glytūs = glitūs 
glóba 3 ir globa 4 — 

opieka, piecza
globėjas,-ja — opiekun 

globójimas — opiekowa
nie się

globoti,-bóju,-jau—opie
kować się

globoti,-boju—pocieszać, 
pieścić

glóbstyti(s), glóbstau(s), 
-sćiau(s)-okrywać (s.), 
zasłaniać (się)

glóbti,-biu, -biau—okry
wać, otulać; wspierać, 
otaczać opieką

glódnas, -na ir glod(n)us, 
-ni — gładki

glostinė'ti, -nė'ju ir glo
styti, -stati, -sčiaū — 
gładzić, głaskać

glostymas 1 — gładzenie, 
głaskanie

glotnas, glotna ir glo
tnūs, -ni = gluótnas — 
gładki

glóz6ti,-zóju,-jau — sma
rować malować

gludėnti, -denū, -naū, glū
dinti,-nu,-nau —skradać 
się, powoli iść

glūdė = gudė — būdė — 
osełka

glūdinti, -nu, -nau — to
czyć, polerować

glūdnas, gludna ir glu
dnūs, -ni — miękki, do
brze przylegający 

gludūs, -di, -du -džiaT — 
gładki, równy 

glūksnis, -nio —klukšnis, 
-nio = gurkšnis, gur
kšnio 3 — łyk

glūmzdyti,-zdau,-zdžiau= 
glamžyti — miąć, gnieść
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gluodinas — wąż pada- 
lec, wrzeciennica — an- 
guis fragilis

gluosnis,-nio 1 — wierzba 
gluótnas, gluotna ir gluo- 

tniis, -ni — gładki
glūsterėti ir glustelėti — 

położyć się na chwilkę 
glūšas b.\ glūšas, gluša — 

głuptas; głupowaty 
glūšinti.-nu, -nau — ogłu

piać
glūšti, glunšū (glųštū), 

glušaū — głupieć
glūdas 4—głucha północ 
glūdėti,-džiū,- dėjau Zrglū- 

doti,-dau,-dojau —stać, 
siedzieć, leżeć kryjąc s ; 
tkwić, taić się

glūdinti,-nu,-nau —iść ci
chutko, kryjąc się

glūdumas 2, glūduma 3 — 
głucha północ 

gnaibis2,=gnybis,-bio — 
uszczypnięcie

gnaibyti, -bau, -biau — 
szczypat

gnebinė'ti, -nėju, -jau — 
dłubać,powoli coś robić 

gnėboti, -boju, -jau—dłu-| 
bać się

gniaužyti, -žau, -žiau ir į 
gniaužuoti, -žuoju, -ža- 
vau — miąć, wyciskać j 
(płyn)

gniaužytas,-žaus.-žiaus zr 
gniaužuotis—miąć się,! 
gnieść się

gniaūžos, -žų 4 — wytło
czyny

gniaužta 1; gniaužtas; 
gniaužtė — garść

gniaužti,-žiu, -žiau — ści
skać (w ręku), miąć, 
gnieść

gniaužtis, -žiuos, -žiaus — 
ściskać się

gnibt, gnibterėti, gnibte- 
lėti — uszczypnąć

gnimbas 3,gnimbis.-bio2
— szczypta

gniūbti, gniumbū, gniu- 
baū = kniūbti — tracić 
sztywność, opadać 

gniūsis,-sėzr gniūsius,-sė
— gnius, marudziarz 

gniūtas 4; gniūtulas 3 —
paczka, skręt, bryła 

gniutėlė 3 —żerdź, przy
ciskająca słomę przy 
kryciu strzechy 

gniūžinti,-nu, -nau — dru- 
zpotać, tłoczyć, gnieść 

gniūžt, gniūžterėti, -riu, 
rėjau—ścisnąć w ręku, 
w garści

gniužulas 3 ir gniužulys,. 
gniūžulio — bryłka,gał
ka (sniegu)

gniūžulti,-lu,-lau — miąć, 
gnieść w ręku

gniūžis, -žio 2 — garść, 
gałka, gomółka(masła) 

gnižėnti, -ženū, -naū; gni- 
žinti, -nu — dokuczać, 
piłować (tępym nożem) 

gnybłiai.-Iiu 2 =* žny bies— 
szczypce

gnybti, -bu (-biu). bau 
(biau) — szczypać 

góbas 2 — chciwość

gobetis.-biuos.-bejaus 
łakomić się

gobšas, b. 2 — łakomca, 
chciwiec

góbti, -biu, -biau — okry
wać (głowę chustką) 

gobūs,-bi — łakomy 
goda, godelė — duma, 

dumka
godė'tis,-džiūos,-dėjaus= 

gobėtis
godyti, - dau, -džiaū — do

myślać się
godóti, godóju, -jau — 

r. gerbti — szanować 
godulys, gódulio 3, godu

mas 2 — chciwość 
godūs,-di — chciwy 
gojus,-jaus, gojelis — gaj, 

gaik
gdkčioti,-čioju — chlipać, 

łkać; rzygać
goklinti — iść gapiąc się 
gėlė 2=galia — siła, moc 
golingas.-ga = galingas 
gomurys, gomurio 3 —

podniebienie
gona — stado, trzoda; 

mnóstwo
gonis 2 ir gonys4— sa

lamandra, jaszczurka 
gorinė'ti,-nė'ju; gorinti,-nu

— chodzić, iść (często 
nachylając się) (o wy
sokim człowieku) 

goserys.góserio—grdyka,
jabłko Adama 

góti, góju — iść, pędzić 
grabalioti, -lióju—szukać

poomacku

grabas — r. rakštis, kar
stas — trumna

grabe (vok.) — r. griovys, 
perkasas — rów 

grabėzdai, -dų 2 ir gre
mėzdai — rupiecie, sta
re sprzęty

grabinė'ti zrgrebineti,-nė- 
ju — szukać poomacku 

grabūs,-bi ir grabštūs,-ti 
— zdolny do chwytania 

graibyti, -bau, -biaū; grai
bstyti; graibi net; — 
chwytać, łapać, łowić 
(w płynie)

graibštas 4 — czerpak, 
sak na ryby; złodzie
jaszek

graikas 4 — Grek 
graikštūs = grakštūs 
graimas 2 — pianka (na 

parzonem mleku) 
graistyti, -stad, -sčiaū — 

zdejmować (piankę, 
śmietankę) 

graitas.-ta—r. greitas,-ta 
graižai ir graižtai 4 — 

wątory
graižyti,-žau, -žiau — roz- 

rzynać, rozcinać, kra
jać okrągłe przedmioty 

graižyti, -žaū, -žiaū —ła
mać sob'e ręce

graižtos, -tų ir graižtvos, 
-vų — wątory

graižtūvas 2 — wątornik 
graižūs,-ži — kręty 
grajimas=graimas
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— 78 -

grajóti, -jój u—zde j mo wać 
piankę

grakštus, -ti — zgrabny, 
zwinny, piękny, śliczny 

gramai 4=skrepliaf 4 — 
plwocina, flegma 

gramalióti, -lióju — ba
zgrać, gryzmolić 

gramblus, -li; grambló- 
tas, -ta — gruby, nie
okrzesany, niegrzeczny 

grambuolys, grdmbuolio 
3 — chrząszcz 

gramdineti.-neju—gram
dysi

gramdinys, gramdinio 3 
— oskrobiny, placek z 
oskrobin

gramdyklė,-Iės,-dyklę2 — 
skrobaczka

gramdymas ir grandy- 
mas 1 — skrobanie

gramdyti/rgrandyti,-dau 
(-džiu),-džiau—skrobać, 
wyskrobywać

gramdukas 2 — skrobak

pogrążać się, grzęznąć, 
tonąć

gramzdinti, -dinų, -dinaū 
ir gramzdyti, -zdaū, 
-zdžiaū — pogrążać, to
pić, zanurzać 

gramžyti, -žau, -žiau — 
skrobać, miezdrzyć 

gramžytis, -žaus, -žiaus— 
skrobać się

grandija, -dijos 2; gran
dinė 2; grandinėlė 2— 
łańcuch; łańcuszek 

grandiklis ir grandėklis, 
-lio 2 — skrobak, skro
baczka

grandinė'ti, -nėju; gran
dyti,-dau,-džiau—skro
bać, wyskrobywać, zc- 
skrobywać

grandis,-dies4 — ogniwo, 
kółko łańcucha

grasa ir grosž 4 — gro
źba, pogróżka

grasymas 1 zrgrasinimas
— grożenie

grasyti,-sau,-siaū—grozić 
grastis.-ties 4; grasmė 4

— pogróżka
grasūs,-si — przykry, od

stręczający
grašis,-š»o—r. skatikas— 

grosz
graudenimas 1 — rozczu

lanie
graudėnimasis, -mos — 

rozczulanie się, rozrze
wnianie <ę

(ir griau- 
(-nuos),

-naū(s)—rozczulać (s.), 
rozrzewniać (się), ża
łować

graudimasis—skruszenie 
się, skrucha

graudingas,-ga — tkliwy, 
rzewny, żałosny 

dinti), -denu

gramė'ti,-mū,-mejau—pa
dać z trzaskiem (w głąb)

gramćzdas 2 ir gramó- 
zdas 2 — griozdas — 
rupiecie; mezgrabjasz

gramzdė'ti, -dii, -dėjau — | graudenti(s)

graudis,-džio 2 — ból, żal, 
rzewność 

graūdmolis,-lio 1 — glina 
z piaskiem 

graudulinė (žvakė) — 
gromnica 

graudulinės,  -nių 2—świę
to Oczyszczenia N.M.P. 

graudulis,-lio 2 = griau
stinis = grzmot 

graudulys, graudulio — 
boleść, żal, rzewność 

graudūs, -di — kruchy; 
tkliwy, rzewny, gorzki 

graūsmas 2 = griausmas, 
griaustinis — grzmot 

grauti=griauti,-griausti— 
grzmieć

graužas: graužai 3 — 
gruby żwir

graužavirba 1 — minóg 
rzeczny — petromyzon 
fluviatilis

graužena 1—špyga — figa 
graužė'jas,-ja 3,1, grauži

kas, -kė 2 — gryzoń 
graužimas(is), -mo(s) — 

gryzienie (się)
graužinė'ti, -nėju ir graū- 

žulti,-lu,-lau—pogryzać 
graužinis,-nė — żwirowy, 

żwirowaty
graužynė 2 — dziarstwi- 

sko; żwirownia
graužti,-žiu,-žiau — gryźć 
gršužtis,-žiuos,-žiaus — 

gryźć się
graužūtis.-žučio—głóg — 

crataegus

gražeiva b. 1 — piękniś, 
strojniś, modniś 

gražė'ti, -žėju, -jau ir gro- 
žeti — pięknieć, ładnieć 

gražiaakis,-kė— piękno- 
oki

gražiaveidis, -dė — pięk- 
holicy

gražinti,-nu,-nau — pięk- 
szyć, upiększać 

gražintis,-nuos,-naus — 
upiększać(się,lub sobie) 

gražybė 1 — piękność 
gražna (ir grazna) — 

upiększenie
gražuma 3 — szczegół w 

czemś piękny
gražūmas 2 — piękność 
gražuolis, -lė — piękniś 
gražūs,-ži,-žū,-žial,-žyn— 

piękny
grąža, -žčs 4 — powrót; 

reszta
grąžas 2 (4?) — opaska, 

obręcz (wokoło sita) 
grąženos, -nų 3—świdro- 

winy
grąžinti, -žinii, -nau —za

wrócić, zwracać, zwró
cić, oddać zpowrotem 

grąžyti, -žau,-žiau — świ
drować; drylować; zała
mywać ręce 

grąžytuvas — świderek, 
dryl

grąžtas 2 — świder 
grąžulas 3 rrgręžule3— 

dyszel
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grebezfloti.-zuoju.-zavaū
— bazgrać, gryzmolić 
paplać, jako tako mó
wić, czytać

grebėstas: grebėstai 4 — 
łata przybijana na kro
kwiach

grebėstuoti,-tuoju,-tavaū
— łatami poobijać 

grebinė'ti,-nė'ju — szukać
poomacku

grėbias,-la = šveplas — 
szepietliwy

grėčium — obok 
greisti, greistu, greitaū— 

stawać się prędszym, 
być przyśpieszonym 

greit(ai)—prędko, szybko 
greita 4 — pośpiech 
greitakalbis, -bė— pręd- 

komówny
greitakojis,-jė — szybko- 

nogi, prędkonogi 
greitas, greita—prędki, 

pośpieszny
greitėjimas 1 ir greitl- 

mas — ruch przyśpie
szony

greitć'ti,-teju,-jau — zwię
kszać szybkość swego 
ruchu

greitinimas — przyśpie
szanie

greitinti,-nu,-nau — przy
śpieszać

greitis,-greičio 2; greitu
mas 2, greitybė 1; grei
tumą 3 — prędkość, 
szybkość, chyżość

greitoji, -tosios — bie
gunka

greituoju zr greitąja — 
naprędce

greituolis, -lė — prędki, 
rączy, chyży (człowiek) 

gremėzdai,-dų 2 — rupie
cie, graty

grendinys, grendimo 3 — 
bruk

grendymas — klepisko 
(w stodole)

grėt, greta, gretų, gre
tom, grėčium — obok 

greta,-tós 4 (zr grėtė 2) — 
! sąsiedztwo, najbliższa 

okolica
gretas, greta ir gretimas, 

gretima; gretutinis,-nė 
— znajdujący się obok 

gretinti, -nu, -nau — zbli
żać, zestawiać

gretintis, -nuos,-naus — 
podchodzić, przysuwać 
się, podkradać się

grėbė'jas,-ja 3,1; grėbi
kas, -kė 2 — grabiarz, 
grabiarka

grėblys, grėblio3—grabie 
grėboti,-boju — macać 
grėbstinė'ti, -nėju, -jau; 

grė'bstyti, -stau, -sčiau; 
grė'bti, -biu,-biau—gra
bić, zgrabiać

grėsti, gresiu, grėsiaū — 
grozić, odstraszać 

gręsti, grendžiū, -džiaū— 
brukować, kłaść po
dłogę 

gręžti, gręžiū, -žiau — 
zawracać, wyżymać, świ
drować; dawać reszty 

gręžtis, gręžiuos.-žiaūs— 
obracać s., zawracać s.

gręžulė, -lės, gręžulę 3 — 
dyszel

griaučiai, -čių 1—szkielet 
griaudėnti(s) = grauden

tas)
griaudimas — grzmienie 
griaudinti, -nu, -nau — 

kazać coś zburzyć, zruj
nować

griaudinti = graudenti — 
rozczulać

griaudūs, -di, -du, griau
džiai — graudūs 

griausmas 2 — grzmot 
griausti, griaudžių,-džiau 

— grzmieć
griausti, griausta, griaū- 

do — prażyć się 
griaustinis, -nio = griaū- j 

smas
griaustis, griaudžiuos, 

-džiaus — żałować, 
ubolewać

griauti griaunu (zr griau- 
ju), grióviau — burzyć, I 
rozwalać, rozbierać; 
grzmieć

griautis, griaunuos (zr 
griaujuos), gričviaus — 
wtargać, wpadać, wkra
czać

gribštas 4 b., gribštūkas, 
-kė 2 — złodziejaszek 

gribštavti,-tauju(-taunu), 
-tavaū—kraść potrosze, 
ściągać (od czasu do 
czasu)

griebti, griebiu, -biaū — 
chwytać; zbierać (śmie
tankę, pianę)

griebtis, griebiuos, -biaūs 
— chwytać się, pory
wać się, imaćs., braćs. 
(do czegoś) 

griejimas 2 —pianka na 
mleku; zdejmowanie 
pianki

griena 4 — śmietana
I grieti, griejū zr grejū (zr 

grienū), grejaū irgrejau 
(zr griniau) — zbierać 
(piankę, śmietankę) 
zgarniać

grietinė,-nes, grietinę 3— 
śmietana

griežėjas; griežikas,-kė— 
grajek, muzyk

griežimas — zgrzytanie; 
granie(nainstrumencie); 
drążenie

griežinys, griežinio 3 — 
okrągły okrawek (Chle
ba, jabłka), krążek 

griežynė 2 — skrzypce 
griežlė ir griežė 4 zr grie

žėlė 3 — derkacz, chróT 
ściel

griežtai — stanowczo 
griežtas,-ta — stanowczy, 

srogi; zgrany; drążony 
griežti,-žiu,-žiau—drążyć; 

kreślić; grać; zgrzytać 
griežtis, -žčio 2—brukiew 
griežtuvas 2 — wątornik 
grigo mėtai — zbyt długi 

czas
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grigti, gringū, grigau = 
krikti— rozpraszać się 

grikai ir grikiai,-kių 2— 
gryka

grikiena 3 — hreczysko 
grikiėnis ir grikainis,-nė 

— gryczany
grikščičti, -ćióju, -jau ir 

grikšė'ti, -šių, -šėjau — 
chrustać, skrzypieć, 
trzeszczeć

grimsti, grimstū, grim
zdau — pogrążać się, 
tonąć

grinda, -dósL grindą ir 
grindis, -dies 4 — poje- 
dyńcza deska podłogi 

grindimas 2 — bruko
wanie; klepisko 

grindinys, grindinio 3, pa- 
grandži — pomost, dylo
wanie: bruk; grobia _ 

grindyti,-dijū,-jaū ir grin- 
dvti.-dau(-džiu),-džiau 
— brukować; układa*, 
wykładać podłogę 

grindos ir grindys,-dų 4— 
podłoga, posadzka 

griostl.griozdžiū,-džiau— 
przetrzęsać, szperać 

griova,-vos 4 — urwisko 
griovikas,-kė; griovė'jas, 

-ja—burzyciel, niszczy
ciel

griovimas 2 — burzenie, 
niszczenie

griovimasis, -mos 1 — 
wtarganie

griovys 4 ir gridvis 2 — 
rów, kanał, wąwóz

griozdas b. 2 — niezgrab- 
jasz; grat

griózdauti, -dauju (-dau- 
nu), -davau—przenosić, 
przesuwać rzeczy ze 
stukiem

griozdinti,-nu,-nau — iść, 
ruszać się ze stukiem 

griozdóti, -dóju, -jau (ir 
griauzdóti)—gromadzić, 
tarasować, zawalać 

griozdótis.-dójuos, -jaus 
zawalać; stukać; cho
dzić z łoskotem 

gripśtas 2 — r. gribštas 
gristi, grinsū ir grįstu, 

grisaū—obudzać wstręt, 
brzydnąć

griuvėsiai,-siu 2 — ruiny 
griuvimas 2—walenie się;

padanie
griuvinėti, -neju, -jau ir 

griuvailióti,-lióju,-jau— 
walić się,padać tczęsto) 

griūti, griuvu ir griūnu, 
griuvau—walić s., padać 

grižt, grižterėti—obejrzeć 
się, obrócić się 

grįžulo rataiir grižo ratai, 
grižračiai, grįž0račiai 
niedźwiedzica wielka; 
wóz wielki (astron.) 

grįžulo rateliai—wóz ma
ły, niedźwiedzica mała 

grybas 2 — grzyb 
grybauti,-bdujuf-bdunu), 

bavaū; grybinė'ti.-neju, 
-jau — zbierać grzyby 

grybavimas 1 — grzybo
branie

grybynas 1,3, grybinė 2— 
grzybowisko

grybšt, grybšterėti, -riu, 
-rėjau ir grybštel(ė)ti — 
drapnąć, drasnąć, skro
bnąć, chwycić

gryčia, gryčios 2—izba; 
chałupa

grynanglis.-lio 1—węgiel, 
jako pierwiastek che
miczny

grynas ir grynas, gryna— 
czvsty; nagi; biedny

grynius 2 — nagi, ubogi 
grynybė 1, grynumas 2 — 

czystość
grytelninkas Zrgryčelnin- 

kas,-kė 1 — chałupnik 
grytis,-ties—krytis—czer

pak
gryžterėti, -riu, -rėjau ir 

gryžtelėti — zwichnąć 
(rękę...)

gryžtė {ir grįžtė, grįžtis) 
-=kūralaiša— powiąsło, 
przewiąsło

gryžūoti,-žūoju,-žavaū — 
kręcić, obracać, wydłu
bywać

grįsti, grindžiu, -džiaū Zr 
-daū — brukować, wy
kładać podłogę

grjstis, grindžiuos.-džiaūb 
ir -daūs — brukować 
(u siebie)

grįžimas 2 — powracanie 
grįžkelis.-lio l;grjžgatvis, 

-vi o 1 — rozstaj 
grįžratis,-čio 1 — zwro

tnik

grįzterėti, -riu; -rėjau ir 
grįžtelėti—obejrzeć s., 
obrócić s

grjžtė = gryžtė 
grįžti, grįštū, grįžau — 

wracać
grįžulas ir grįžulas:, grį

žulo ratai ir grįžulo 
rateliai—gwiazdozbio
ry wielkiej i małej nie
dźwiedzicy

grobas 1 = žarna 3 — 
kiszka

grobėjas,-ja ir grobikas, 
-kė — grabiciel, rabuś, 
zaborca

grobimas2—zagrabianie, 
rabowanie

grobis, -bio 2 — zdobycz, 
łupież

grobiai, -lų 1 — szkielet 
grobstyti,-stau.-sčiau — 

chwytać (często), ścią
gać,porywać

grobti, -biu. -biau—chwy
tać, porywać, gwałtem 
zabierać

grobuonis, -nieś 3 — dra
pieżnik, zwierzę dra
pieżne

grórnulas ir gromulys, 
gromulio 3 — żujka 

grómuloti, -łoju ir gro
muliuoti, -liuoju.-liavau 
ir grómulti,-lu,-lau — 
żuć, żwać

gróti, gróju, -iau — grać 
grožė 2 ir grožis, -žio 2— 

piękno, piękność 
grožė'ti,-žiū (Zr -žeju),-žė- 

jau —ładnieć, pięknieć



grožėtis, -žiūos (//' -žė- 
juos),-žėjaus—unosić s. 
nad czemś, podziwiać 
coś, zachwycać się 

grožybė 1 — piękność 
grubimas — grabienie, 

drętwienie
grubias 4, grubiai ir grū- 

bzlas, gruob ė—kępka, 
grudka

grubluotas zr grubzluo- 
tas,-ta — grudkowaty, 
bryłkowaty, kępiasty 

grūbti, grumba,grubo — 
grabieć

grubūs, -bi — niegładki, 
szorstki, grudkowaty 

grūdinti, -nu — wzruszać, 
rozczulać

grumenti, -menu, -nafi; 
grumóti, -móju—grozić 

grumplys,-grumplio 4 — 
kolanko w łodydze ro
śliny

grumšlas ir grumstas 2, 
grumuntas 2 — bryła 
ziemi zeschłej, gruda 
na roli

grumslys, -mslio 4—rzep
ka (w stawie kolana) 

grumslūotas ir grum- 
stuotas,-ta- bryłkowa- 
ty, grudkowaty (o roli) 

grumti, -miii, grumiau — 
miąć, gnieść, dążyć do 
zwycięstwa, pokonania 

grumtis, grumtuos, gru- 
miaus — walczyć, paso
wać się

grumtynės,-niu 2; grum- 
tūvės, -vių 2 — zapasni- 
ctwo, walka

grumtūvininkas,-kė 1 — 
zapaśnik

grūmulas 3 — kawał, 
bryła, gałka, gomółka 

grumzdūs, -di — mętny 
grūobstas 1 — garść; na

ręcze, wiązka 
gruodas3;gruodija.-dijos 

2 — gruda, błoto, za- 
marzłe na drodze 

gruodis,-džio (mė'nuo) — 
, grudzień
grūsti, grundū, grudaū— 

rozczulać się
grutė 2 — para (dwójka) 
gruzdė'ti,-du,-dėjau—tleć; 

prażyć się
grūzdus, -di — kruchy, 

łamliwy
grūžas 4—ogryzek; kiełb 

(ryba), piskorz
grūženos,-niį 3—ogryzki, 

niedogryzki
gružėnti, ženū,-naū; gru- 

žineti, -nėju; gruźnóti, 
-nóju — gryźć; ogryzać 

gružlys, gružlio 4— pis
korz (ryba) — leuciscus 
gobio

gružūliai, -lių 2 — kluski 
gružūtis {ir graužūtis, 

-žūčio 2) — głóg — cra- 
taegus

grūdanis,-nė: grudanės ir 
grūdinės kanapės — 
żeńskie konopie, bran
ki, głowatki

grūdas 3 — ziarno 
grūdėklis, -lio 2—tłuczek

I grūdimas 2 — tłuczenie

grūdimasis,-mos — tło
czenie sę

grūdingas,-ga —ziarnisty 
grūdinis,-nė—ziarnkowy, 

zbożowy ,
grudi mas(zrgrudinimas)

— hartowanie 
grūdyti,-dau(-džiu),-džiau

(/r grūdinti,-nu,-nau) — 
hartować 

grūdytis.-daus,-džiaus {ir 
grūdintis)- hartować s. 

grūmimasis, -mos — za
pasy, walka 

grumóti=grumóti, -móju
— grozić

grūsti, grudu,-dau — tłuc, 
pchać, szturchać 

grūsti, grūstu, grfidau — 
rozczulać się 

grūstlniai,-nių 2 — gruca 
grūstis, gtuduos, grudaus

— cisnąć się, pchać się 
grūstis, -ties 1 ir grūsty-

nė 2 — tłok, ścisk 
grūstuvė,-ves, grūstuvę 3

— stępa, moździerz 
grūš(n)ia — r. kriaušė —

grusza; gruszka 
grūžinė'tL -nėju, gružinti, 

-nu (grūžulti.-lu.-lau) — 
gryźć, ogryzać 

grūžtis, -ties, grūžtj 4 - 
dieglys — kolka, kłu- 
jący ból w brzuchu 

guba 4 — mendel, 10 sno
pów ustawionych razem 

gūbrys. gubrio4 ir gubras
4 — kurhan, kopiec

gubulas ir gubulys 3 — 
gałka, kulka; kłąb 

gūbulti, -lu, -lau — gnieść
(robić gałeczki) 

gūburas 3—pagórek; stos, 
kupa

gubūs,- bi—sprytny, zręcz
ny; oszczędny 

gūčas,-čė (gūdšas)—spry
ciarz; mędrek

gūdas, -dė 4 — szlachcic;
Białorusin; nie Litwin 

gudė — osełka 
gudė'ti,-deju,-dėjau — wy

naradawiać się, przej
mować charakter i ce
chy (biało)ruskie 

gudimas — przyzwycza
janie się 

gūdinas, gudina = gūdnas
— prawdziwy, istotny 

gūdinimas — przyuczanie 
gūdinti, -nu, -nau — przy

uczać; nadawać charak
ter i cechy białoruskie 

gūdiškas, -ka; -kai — bia
łoruski; po białoruski! 

gudragalvis.-vė—mędrek 
gudrauti,-ra'uju (-róunu),

-ravaū—chytrzyć, mędr
kować

gudravimas 1 — mędrko
wanie

gudrė'ti,-TrėjU,-jau = gu- 
dryn erti — mądrzeć, 
chytrzeć

gudrybė 1;gudrūmas2 — 
zmyślność, chytrość 

gudruolis,-lė 2; gudruč
ius, -čė — (człowiek, 
dziecko)roztropny,mą
dry, rozumny
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gudrūs,-ri ir gūdras, gu- 
dra — chytry, zmyślny, 
przebiegły

gudūoti, -duoju, -davaū— 
mówić nieprawidłowo 
po litewsku

guga, gugos 2 — wypu- 
klina, garbek

gugnosa, -nósos 2 — gar- 
bonos

guinióti(s) = gainióti(s) 
gńiti.-guju (Zr guinū), gu- 

jaū — gnać, pędzić 
gula, gulu, gulóm(is) — 

leżąc
gulbė 2—łabędź (samica) 
gulbinas 3 — łabędź (sa

miec)
guldyti, -daū, -džiaū — 

kłaść, układać
gulėti. -liu,-lejau — leżeć 
gulinėti, -neju, -jau Zrgu- 

liniūoti.-niuoju.-niavaū 
—spoczywać często lub 
od czasu do czasu

gulykla, -lyklos 2 — le
gowisko

gulóm(is) — leżąc
gulsčias, gulsčia, dgsk. 

gulsti, gulsčios—leżący, 
poziomy

gulstinis,-nė — poziomy 
gulti, gulu,-liaū ir -lau — 

kłaść się
gūnibas 3, gumbėlis 2 — 

gjz, grudka, szyszka 
gumbas — kurcz, ból żo- 
Sr. łądkowy; macica 
gumbuotas,-ta — pękaty, 

szyszkowaty

gumburys, gumburio 3 — 
guz, narost

gumulas ir gumulys, gū- 
mulio 3—bryłka, gałka 

gūmulti, -lu, -lau ir gū- 
murti zr gūmuroti — 
gnieść

gumultis, -Juos, -lauš ir 
gumurtis ir gūmurotis 
— zgniatać się, zwijać 
się w kłąb; otulać się 

gūnda;gūndymas(irgun- 
din.mas) — pokusa; po- 
duszczanie

gundyti,-dau(-džiu),-dž;au 
(ir gundinti,-nu,-nau)— 
kusić

gundytojas {ir gūndinto- 
jas),-ja — kusiciel

guoba, -bos 3,1 — brzost, 
wiąz

guoda 1 — współczucie 
litość

guodimas —pocieszanie 
guodimasis,-mos—uskar

żanie się
guodóti, -dóju, -jau — r. 

gerbti — szanować 
guodžiai — żałośnie 
guodžioti, -džioju, -jau — 

pocieszać
guoga 1 ir guogas 1 = 

kuoka 1 — maczuga 
guogė 1—głowa, kaczan 
guolis, -lio 2 — łoże, po

ściel; legowisko
guosti, guodžiu.-džiau — 

pocieszać
guostis, gūodžiuos, guo

džiaus—skųstis — uża
lać się, skarżyć się
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gurbas 4 — chlew; klatka; 
kosz

gurgėsimas — bulgotanie 
(wody)

gurgėti, gurgu, gurgėjau 
ir gurgti — bulgotać, 
kruczeć (w brzuchu) 

gurguliuoti, -liuoju, -lia- 
vaū — gulgotać

gurguldotas, -ta — nie
równy, chropowaty

gurgždėti, gurgždu, gur
gždėjau — chruszczeć, 
skrzypieć

gurinys, gurinio 3 — kru
szyna,drobina, drobinka 

gūrinti, -nu, -nau — kru
szyć, drobić; miętosić 

gurkiąs 2 — ogórek 
gurklys, gurklio (ir gur- 

klis) — podgardle, wole 
gūrkš, gurkšt, gūrkšte- 

rėti — łyk! łyknąć 
gtirkščioti, -čioju, -jau (ir 

gurkščiūoti,-čiuoju,-čia- 
vaū); gurkšėti, gurkšiu, 
gurkšejau; gurkšnčti, 
nóju, -jau — łykać, pić 
(głośno)

gurkšnys, gurkšnio 3 (ir 
gurkšnis 1) — łyk

gurkti, gurkiu, -kiaū — 
przełykać

gurstas 2—mitręga, strata 
czasu

gursti, gurstu, gurdaū — 
mitrężyć, słabnąć; ginąć 

gūrti.-rstu (ir guru), gu- 
raū — padać, drobić się, 
rozwalać się 

gurulaitis,-laičio 1 = gu
rinys, trupinys 

gurūs, -ri — kruchy 
gurvolis, -lio l — gałka,

bryłka (sniegu) 
gūsti, gundū, gudaū —

nawykać, wprawiać s’ę 
guvumas — sprawność, 

zwinność 
guvūs (irgūvūs),-vi,-viai—

sprawny, zwinny 
gūzas ir guzulas — guz 
gužas 4, gužutis 2=gaū-

dras—bocian 
gūžėti, -žū, -žėjau — śpie

szyć, bie-c tłumnie 
gūžinėti,-nėju, -jau ir gū

žinėti chodzić w schy
lonej pozie 

gužjnėtis,-nė'juos,-jaus ir
gūžinėtis — bawić się 
w ślepą babkę 

gužutis,-žūčio 2=gaūdras
— bocian=

gubras ir gubris 2—kur
han, nasyp 

gudnas, gūdna (ir gudi
nąs, gudinąs, gūdnas)— 
istny, wierutny^ 

gūdūs,-di,-du; gūdžiai —
żałosny; żałośnie 

gugis,-gio — stóg siana 
gūnia, -niós 4 ir gūne,

nes 4 (si.)—r. apdanga 3
— czaprak, derka 

gūžinė'jimasis, -mos —
zabawa w ślepą babkę, 
ciuciubabka 

gužis, -žies 1 — gardziel 
ptasi
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gužynės ir gužynės,-nių 2 
— wieczorek, wieczor
na zabawa młodzieży 

gūžta 4 — gniazdo 
gūžtauti, -tauju (-ta'unu), 

tavaū — szukać, robić 
gniazdo

gvaibti, gvaibstū,-baū — 
omdlewać

gvaibulys, gvalbulio 3 — 
mdlenie

gvaldyti, -daQ, -džiaū — 
gliaudyti—łuszczyć, wy- 
łuszczać

ič ir it — jak, zupełnie, 
akurat

ičgeris — wcale dobry 
ičnaujis— zupełnie nowy 
idant — aby, żeby 
iena (jfena) 1 — hołobla 
teškinėti, -nė'ju, -jau — 

szukać (powoli), po
szukiwać

ieškinys, ieškinio 3 — to, 
czego się poszukuje, co 
jest poszukiwane 

ieškoti, -kau, -kójau (/> 
jieśkóti) — szukać 

iešmas 1 — rożen 
ietis, -ties 1 — oszczep 
ieva (ir jieva),-vos, ievą 4 

— czeremcha; rzemień 
chomątowy

ik, iki=lig, ligi — dj, nim, 
dopóty

ikiśiólei — dotychczas 
ikrai,-rų 2 — ikra 

gvaldus,-di — dobrze łu
szczący się 

gvergžti, gvergždžiū, 
-džiaū — chrzypieć 

gvėrti, gvęra ir gvėrsta, 
gvero—rozchwiewać s., 
zbyt się rozszerzać 

gviTbti,-bsta,-bo — doj
rzewać

gvilbūs, -bi — dojrzały, 
dobrze łuszczący się 

gvildenti, -denū, -naū ir 
gvildyti, -daū, -džiaū — 
łuszczyć; roztrząsać 
(kwestję), rozważać

ildagtis,-gčio 1 — sztyft 
do wypalania dziur w 
drzewie

ilga-, jak i polski przysłó
wek długo-, w połącze
niu z innemi wyrazami 
tworzy szereg złożeń, 
naprzykład: ilgametis, 
-tė — długoletni

ilgaamžis—długowieczny 
ilgainiui — zczasem 
ilgametis,-tė— długoletni 
ilgarankis,-kė—dlugoręki 
ilgas, ilga, ilga, ilgyn— 
_ długi 
ilgąstis, -ties 1 = ilgesys, 

ilgesio 3, ilgėjimasis, 
_ -mos — tęsknota 
ilgės, -gių — danina w na

turze; dzień Wszyst
kich Świętych

ilgė'ti,-geju,-jau — dłużeć 
ilgė'tis,-giūos (ir -gė'juos), 

i gėjaus — tęsknić

ilginti, -nu, -nau — wy
dłużać, przedłużać

ilgis, -gio 2, ilgumas 2, 
ilguma,-mos, ilgumą 3— 
długość

ilgokas,-ka — za długi 
ilgti>-gstu,-gau = ilgėti 
ilgu — tęskno 
ilsėjimasis, -mos—odpo

czywanie
ilsė'tis, ilsiuos, ilsėjaus-= 

silsėtis — odpoczywać 
ilsinti, -nu. -nau — dać 

odpocząć
ilsinti,-sinti,-naū — nużyć 

męczyć, mordować 
lįsti, ilstū, -saū — męczyć 

się. nużyć się
ilsūs, -si — męczący
i ltis,-ties== iltinis dantys— 

kieł
im(d)inė'ti, -nėju, -jau ir 

imiióti.-lióju,-jau—brać 
(potrosze, często)

impilalas 3 ir impilas 3 — 
wsypka na pierze 

imstytl.-staū.-sčiaū—brač 
(często)

imstytis, -staus, -sčiaus— 
pasować się

imti, imu (ir jemū), ėmiau 
G> jėmiaū) — brać 

imtinys, -nė, imtinį 3 — 
jeniec

imtis, imuos, ėmiaus — 
brać się

imtys, irrčių 2, imtynės, 
-nių 2 = grumtynės 

in ir ińg, int = j — do, 
na, pod 

indas, indai 2 — naczynie 
ińdagas 3 — wypalone 

piętno
indauja,-jos, indaują 3 — 

kredens, bufet
indėlis, -lio — wkładka; 

posiłek, pokarm wzięty 
ze sobą do podróży, 
do pracy

indėnas 1 — indjanin 
indėvė 1 — zła bogini;

przeszkoda, nieszczę
ście, fatalność 

ińdilas 3 — natręt 
Indrė l = nėndrė—trzcina 
ińg = iń, I 
ingeidis, -džio — za

chcianka
ingerklis 1 (ir ingerkiys, 

ingerklio 3) — otwór 
czyli serce więcierza 

ingeti, ingiu, ingėjau =
tingėti — lenić się 

ingis, -gė 1 — tinginys 3 —
leniuch

ingrūštis (ir ingrūščis), 
-ščio 1 — kij, drąg 

ińgsti, inzgiū, -giaū ir in- 
gsčiū, ingsčiaū — sko
mleć

ingurys, irigurio 3=ungu
rys — węgorz

inkaras 3 — kotwica 
inkilas 3 — barć 
inkilėlis 2 — szpakow- 

nica
inklótas 4 — wesłanie, 

to co wesłano w obu
wie, w but
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inkstas 3 — nerka 
inkstiras: inkštirai 2 — 

pryszcze, wągry, małe 
wrzody u bydła na 
grzbiecie

inkščioti, -čioju, -jau — 
skomleć

inkšti, inkščiū, -ščiaū — 
skowyczeć, piszczeć 

inkurtūvės 2 ir Įkurtu
vės 2 — inkurtowiny, 
wnosiny, wprowadziny 

ir.t — j — do, na, pod, w 
intakas 3 = įtakas 3 — 

dopływ
intapas 3 = įtapas 3 — 

znamię, plama (na skó
rze od urodzenia) 

intausys, intausio 3: duot 
kam intausin — wyciąć 
komuś policzek

intras (arklys) — wnętr 
ir — i
irbė 1 — jarząbek 
irbuloti, -łoju, -lojau — 

rozchwiewać 
irikas,-kė — r. yrikas — 

wioślarz
irklas 3 — wiosło 
irkluoti,-luoju,-lavaū — 

wiosłować
irmėdė — stan gorącz

kowy, influenca, grypa 
irti, iriu, yriau — wio

słować
irti, jru ir irstu, irau — 

pruć się, rozkładać się, 
rozwalać się, psuć się 

irūs, -ri — łatwo się pru- 
jący .lub rozdzierający; 
pulchny, kruchy. •

į įsnauja — tłustość, ota
czająca wnętrzności 

istuba ir stuba— pirkia— 
izba 

iś — przyimek z, ze 
iś—przedrostek wy-, roz-,

P'Ze-, poob- naprzyklad: 
iš-aikvoti — r. išeikvoti — 

roztrwonić 
iš-aiškinti — wy-jaśnić 
iš-mėtyti, -mėtau, -mėžiau

— rozrzucić 
iš-vaikščioti - poobchodzić 
išaiža = ižina — łupina,

łuszczyna 
išalkimas; išalkis, kio — 

wygłodnienie 
išanksto—r. iš anksto ir 

iš anksta — zawczasu 
iśara = žagrė - część 

radła; d.-ska w dolnem 
końcu rozsochata, z że- 
laznemi narogami na 
rozsochacinach

išarto, išarti, išartiė—r. 
iš arto, iš arti, iš artiė— 
zbliska

išaria 1—ištaršą 1, intras
— wnętr 

išėugštinti, -nu, -nau —
wywyższyć 

išauklėjimas 1 — wycho
wanie 

išavė'ti, išaviu, išavėjau— 
rozluźnić obuwie przez 
noszenie na nogach, 
przenosić (obuwie) pe
wien czas 

išbadėjėlis (ir išbadėlis),
-lė — zgłodniały 

išbadė'ti,-dejų,-jau— wy
głodnieć 

išbalęs.-lusi, išbalėl is,-lė
— zbladły, blady

išbalti, -bąlu, -balau — 
zbieleć, zblednąć

išbandymas 1 — wypró
bowanie

išbarbeti, išbarbu, išbar- 
bėjau — z trzaskiem 
wyjść, wyjechać 

išbargūoti, -guoju,-gavau
— rozdać na kredyt 

išbarškė'ti, -baršku, -ba’-
škė'jau; išbarškūoti, 
kuoju.-kavaū — wyjść, 
wyjechać pobrząkiwa- 
jąc; wysypać się 

išbarškinti,-nu,-nau—wy- 
pukać, wystukać 

išbarti, išbaru, -riau (ir 
išbaraū) — wygderać 

išberti, išberiu, išbėriau— 
wysypać

išbėgioti,-gióju,-jau; išb' - 
ginėti, -neju,-jau —roz
pierzchnąć się, rozbiec 
się; spędzić pewien czas 
biegając

išbė'gti,-gu,-gau —wybiec, 
wyciec

išbiaurė'ti, -rėjų — zbrzy
dnąć, zeszpetnieć 

išbiaūrinti, -rinu; išbiau- 
róti,-róju; — zanieczy
ścić, zaplugawić, zeszpe
cić, oczernić 

iśbimbśóti,-saii,-sójau — 
przeleżeć leniwie, prze
walać się

išbindzinė'ti, -nėju—prze- 
wałesać się

išblaivė'ti, -vėju, -vėjau ir 
-vau — wytrzeźwieć 

išblaivyti, -vau, -viaū ir 
išblaivinti,-vinū — wy
trzeźwić

lšblankti,-nkstū,-nkaū — 
zbladnąć; spłowieć 

išbliūkti, -bliunkū; -bliu- 
kaū — rozchełstać się, 
rozpiąć się

išbliūrti,-bliųrū /r-bliur- 
stu, -bliuraū — rozmo
knąć, stać się błotni
stym

išblykšti,-kštu, išblyškau 
(ir išblykšti, -blykštu, 
-blyškaū)— wyblednąć 

išblyškėlis,-lė—wy bladły 
išbraukti, -braukiu, iš

braukiau — przekreślić, 
skreślić

išbrėžti, -žiu, -žiau — wy
kreślić

išbrūkti, išbruku, -kiau ir 
išbrukaū — wyrzucić, 
gwałtem usunąć 

išbučifioti,-čiuoju,-čiavaū
— wycałować 

išbuklė'ti, -lėju, -jau — 
wprawić Się 

išbūklinti,-nu,-nau — wy
szkolić, wyćwiczyć 

išburbėti, -burbu, -burbė
jau — wyjść, wylecieć 
z trzaskiem 

išburbinti,-nu,-nau —wy
rzucić, wy sypać, wy walić 

išbūti, išbųvū (-būnu), iš
buvau—przebyć, odb\ć 

iščius,-čiaus=jsčios> -čių * 
łono, żywot, wnętrz
ności



iščiužinė'ti, -nėju, -jau — 
wyślizgać, prześiizgać, 
przejeździć na łyżwach 

iščiūčiūoti.-čiūoju.-čiavau 
ir iščičiuoti—wycackać 

išdaga 3 ir išdagas 3 — 
wypalenisko, spaleni- ; 
sko, miejsce wypalone 

išdaileti,-leju,-jau — wy
pięknieć, wyładnieć 

išdanginti,-ginu,-naū — 
wynieść, wywieźć coś 
ciężkiego

išdarbis, išdirbimas — 
wyrób

išdava 1 — wynik 
išdavėjas,-ja 1,3; išdavi

kas, -kė 2 — zdrajca 
(wydawca)

išdavimas 2 — wydanie, 
zdrada

išdavinys, išdavinio 3; iš
davos,-vų 1 = išdava — 
wynik, wyniki

išdėlis, išdėlis ir yšdėlis, 
-lio 1 — zniosek (i zno- 
sek), jajko nadzwyczaj 
małe; wyskrobek, osta
tnie dziecko, jako mniej
sze od innych

Išdidė'ti, -deju, -dėjau ir 
-daū (od „išdisti“) — 
rozpysznieć

išdidumas; išdidybė — 
pycha, duma

išdidūs, -di — . pyszny; 
dumny, wspaniały

išdirbėtas 1,3— wyrobnik 
išdirbimas 2 — wyrób, 

wyrobienie
išdirbinys = dirbinys

išdisti, -dindū, -didaū — 
rozpysznieć

išdykauti, -kauju (-kau
nu), -kavaū — swawolić 

išdykėlis,-lė— swawolnik 
išdykimas; išdykumas — 

swawola
išdykti,-dykstū,-dykaū — 

rozpuścić s.,stać s. swa
wolnym, rozhultaić s.

iśdoróti,-róju,-jau — wy
nieść, wykraść; zamąż 
wydać

išdovanoti,-nóju,-jau — 
rozdarować

išdraikyti, -kaū, -kiaū — 
rozrzucić

išdrėbti, išdrebiu, -drė
biau — wychlupnąć

išdribti,-drimbų,-dribau— 
wywalić s., wywrócić s. 
(o rzeczy dość gęstej, 
ważkiej)

išdrikas, išdrika; išdri- 
kėlis, -lė — wyciągną
wszy się, wyciągnięty 
wzdłuż, roztrzepany, 
roztargniony

išdrikti,-drinka,-driko — 
odmotać się, zwisnąć i 
rozciągnąć się wzdłuż 
(o niciach, słomie, ło
dygach)

išdriskos, -kų 1 — łachy, 
szmaty

išdrožti,-žiu,-žiau — wy
strugać; wypalić 

išdubti,-dumbli,-dubaū — 
wypróchnieć 

išdukra ir išdukterė = 
yšdukra 1 -córka przy
brana 

išdumti, išdumiu, išdū
miau— wybiec prędko; 
uciec, wymknąć się 

išduoti,-duodu, išdaviau— 
wydać; zdradzić 

išdūžti, -dunžū (duštū), 
-žaū — rozbić się; wy
szczerbić się 

išdusauti,-sauju (-šaunu), 
-savau—wzdychać, (spę- 
dzićczasna wzdychaniu) 

išdvėrti ir išgvėrti, -rsta 
ir išdvęra,-dvčro — roz
chwiać się, zbyt się roz
szerzyć

išdvėsėlis.-lė — zdechlak; 
człowiek, zwierzę źle 
wyglądające

išdvėsti, -stu, -sau — wy
wietrzeć, zwietrzeć

Išdvėsti, išdvesiu, išdvė- 
siau — zdechnąć 

išdžiūvėlis,-lė — chudziak 
išeiga, -gós 1.3 — wy- 

chód, wyjście 
išeiginis, -nė (rūbas) — 

ubranie (do wyjścia) 
świąteczne

iśeilióti, -lióju, -jau — 
obejść wszystkich, dać 
wszystkim z kolei

išeiti, išeinu, išėjau — 
wyjść

Išeitis, -ties 3 — wyjście 
išeivis,-vė — wychodźca, 

emigrant
Išeivybė 1, išeivjstė 2 — 

emigracja, wychodztwo 
išėjimas ir išėjimas 2 — 

wyjście

| išėngti.-giu.-giau—wybić, 
wychłostać 

išėrdėti,-dėju,-jau — wy- 
pruć się

išerzinti,-nu,-nau — roz
drażnić

išėda: išėdos 1 — wyiadki 
išėmimas 2—wybieranie, 

wybranie
išgabenti,-benii, -naū — 

wynieść, wywieźć
išgairinti,-nu,-nau — wy

wietrzyć, wystudzić 
išgajė'ti, išgaju, išgajė'jau

— wygłodnieć 
išgalės ir išgaliai,-lių 1 —

szczegóły, okoliczności 
išgalė'ti, išgaliu, išgalėjau

— wydołać, zmóc 
išgalia! — ściśle, szcze

gółowo
išgalius,-liaus—siła, moc, 

środki (materjalne) 
išgalvdti, -vóju,-jau—wy

myślić, myśląc odkryć 
coś

išgama, b. — wyrodek = 
łotr, nikczemnik 

išgana 3—išginia, išvara 3
— wygon

išganymas — zbawienie 
išganyti,-naū,-niaū — wy

paść (łąkę); zbawić
Išganytojas — Zbawiciel, 

Zbawca
išgarė'ti. išgariu, išgalė

jau — wytchnąć, wywie
trzeć, wyparować, ulo
tnić się



išgąsdinti, -nu, -nau = iš
gandinti —przestraszyć, 
wystraszyć

išgąstauti.-taujuf-tau nu), 
-tavaū (ir išgąsčiucti, 
-čiuoju.-čiavaū—lękaćs., 
trwożyć s., niepokoić s.

išgąstingas,-ga - zatrwa
żający, straszliwy

išgąstis, -ties ir -sčio (ir 
yšgąstis) 1 — trwoga, 
przestrach, przerażenie 

išgėdintas — wypsucie s. 
išgelbėjimas — wyba

wianie
išgelbėti, -bu, -bėjau — 

zbawić, wybawić, wyra
tować

išgėlti, išgelia, išgėlė — 
wypsuć się (o zębach) 

išgerbti,-rbiū, išgerbiau— 
wygarbować

išgėsti, -gendū, -gedaū — 
wypsuć się

išgėsti, -gensu ir gęstū, 
gesaū — wygasnąć 

išgiėdryti,-riju,-jau ir iš- 
giedrinti — wysuszyć, 
wypalić (o słońcu) 

išgijimas—wyzdrowienie 
išgimėlis,-lė — r. išsigi

mėlis, išgama — wy
rodek 

išgimti, išgemu ir išgim- 
stu, išgim;au — wyro- 
dzić się

išginia,-niós, išginią3 — 
wygon

išgirsti, -rstū, -rdaū — 
usłyszeć

išgyventi, -venų, -naū — 
przeżyć, przemieszkać; 
wyrugować, wyrzucić 

išglaūsti, -glaudžiu, iš- 
glaudžiau (ketj)—otwo
rzyć, rozpostrzeć 

išglebti, -glembū,-glebau
— stracić sprężystość, 
rozmięknąć, sflaczeć 

išglėgžti ir išglegždeti, 
išgiegždu, išglegždaū ir 
-dėjau — rozchwiać się 

išglitinti, -nu, -nau ir iš- 
giituoti,-tuoju,-tavaū — 
wyszlichtować 

išgrauža 1 — wyrwa 
išgrynė'ti, -nėju, -jau — 

przeczyścić się, rozja- 
śnieć 

išgryninti, -nu, -nau — 
przeczyścić 

išgūdrinti,-nu,-nau —wy
szkolić 

išgula 1 — leźanina, po
wałowe drzewo 

išguldyti, -daū, -džiaū — 
wyłożyć 

išguldlnėti.-nėju — r. dė
styti, -stau, -sčiau—wy
kładać 

išgulti, išgulu,-liau— wy
lec (o trawie, o zbożu), 
pokładać się 

išgūrinti, -nu, -nau —wy
bić, p'wykruszać, po
wybijać 

išieškėti, -kau, -kójau — 
wyszukać, wysądzić 

išiėžti, -iežiū, išiežiau — 
wyłuszczyć, wyłupać 

išilgai—wzdłuż, wpodłuż 
išilgas, išilga — idący 

wzdłuż, wpodłuż 
išilginis, -nė — wzdłuż 

sposzyty 
išiigti,-gsiu,-gau — r. pa

stigti kó — zatęsknić 
do kogoś 

išilsė'ti, išlįsiu, išilsejau — 
wypocząć (należycie); 
spędzić czas na wypo
czywaniu 

išim(d)inėti, -nėju, -jau; 
išimstyti, -stau, -sčiau; 
iśimlióti, -lióju,-jau — 
powybierać, powyjmo
wać 

išimti, išimu, išėmiau — 
wyjąć, wybrać 

išimtinai — wyjątkowo 
išimtinė 2 — ekscepcja 
išimtis, -ties, išimtį 3 — 

wyjątek 
iširas, išira — rozpruty 
iširti, išįrū, i širstu (ir iš

imu), iširau — wypruć 
się, rozpruć się 

išižyti, -žaū, -žiaū ir iši- 
žinti = išaižyti — wy
łuszczyć

išižti, išinžū ir išįštū, iši- 
žaū — wyłuszczyć się 

išjaudinti,-nu,-nau—roz- 
namiętnić, podniecić 

išjodineti, -nėju, -jau — 
przejeździć konno 

iśjódyti, -dau, -dźiau — 
ujeździć (konia) 

iśjóti,-jóju,-jójau — wy
jechać konno, wypro

wadzić (konia, konie, 
wsiadłszy na jednego 
i przywiązawszy duń 
resztę)

išjudė'ti, išjudu, išjudėjau 
rozruszać się, przeru- 
szać się

išjudinti, -nu, -nau — wy
ruchać, rozruchać 

išjūkinti, -nu, -nau ir iš
mokinti,-nu — rozśmie
szyć

išjungti, -giu, -giau — wy
łączyć; wyprząc, roz
prząc (zaprężone do 
jarzma woły)

išjuoka 1; išjuokimas 2— 
wyśmiech, pośmiech, 
urąganie się 

išjučktl.-juokiū, išjuokiau
— wyśmiać 

išjuosti, -siu, -siau — roz- 
pasać 

išjuosti,-juostū,-juodaū— 
poczernieć, sczernieć 

iškaba 1 — szyld 
iškabė'ti, iškabu, iškabė

jau: iškabėti,-bóju.-bó- 
jau — przewisieć 

iškabinti, -binū, -naū — 
wywiesić, wygrzebać, 
wygarnąć (kaszę, błoto; 
coś pazurami) 

iškada, -kados (lenk.)—r.
ža£a, jėibė, kenksmas; 
gaila (gaili) — szkoda 

i škaTpti, -kaipstu, -kaipaū
= iškeipti — pozdychać 

iškaisti,-kaistu,-kaitau — 
poczerwienieć
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iškaišioti, -šioju, -jau — Į 
powytykać 

iškaišyti, -šaū, -šiaū — 
ubrać (wnętrze czegoś 
w zieleń i kwiaty) 

iškaitą 1 — wymiana, za
miana 

iškaitelėti, -lėju, -jau — 
czerwienieć jakiś czas 

iškaka 1 —wydalenie się, 
wyjazd 

iškala,-kalos 2—mokykla 
— szkoła, synagoga; 
doktryna, kierunek 

iškalba 1 — wymowa, 
krasomówstwo 

iškalbinėti, -nė'ju — wy
mawiać, wyrzucać (ko
muś coś) 

iškalbingas,-ga, iškalbūs, 
-bi — wymowny, kra- 
somówny 

iškamša 1 — farsz, na
dzienie 

iškamšalas 3 — iškamša 
iškarpa 1 — wycinek 
iškasena: iškasenos,-nų 1 

(ir iškasa) — wykopa
lisko

iškaštos, -tų ir iškaščiai, 
-čių—r. išlaidos — ko
szta, rozchody 

iškaūšti, -kaušiu, iškau- 
šiau —wyjeść, wygryźć 
(dołek), wyżłobić 

iškelmuoti, -muoju, -ma- 
vaū — oczyścić od pni, 
wykarczować 

iškembti,-mbstū,-mbaū— 
wychudnieć, wyschnąć 

iškėsti, -kendū, -kedaū — 
ścieńczeć, rozpuścić się ;

iškėsti, iškečiu,-kėčiau (ir 
išskėsti)—rozpiąć, roz
tworzyć

iškilas, iškili — wypukły, 
podniosły, wyniosły 

iškilmė 3 — uroczystość 
iškilmingas,-ga — uro

czysty, okazały 
iškilmingumas — uro

czystość, okazałość 
iškilnumas 2—okazałość; 

wysokość, wyniosłość 
iškilnūs, -ni; -ni a i — oka

zały,wystawny; pysznie 
iškinkyti,-kaū-(kiu),-kiaū 

wyprząc 
iškitur — r. iš kitur — 

Skądinąd
iškyšulys, iškyšulio 3 — 

przylądek, cypei 
išklaidinti.-dinū.-dinaū — 

dać, pozwolić się roz- 
błąkać

išklaidžioti, -džioju, -jau
— przyjść błąkając się 

išklajoti,-jóju — przebłą-
dzić

išklausyti, -sau, -siaū — 
wysłuchać, przesłuchać 

išklėbečioti.-čioju; išklė- 
binti, -nu — rozluźnić, 
rozchwiać

išklebti,-klembū.-kiebaū; 
išklėgžti, išklengždūh 
išklegždaū ir išklegžde- 
ti, išklegždu, išklegžde- 
jau —rozluźnić się, roz
chwiać się

iškleisti,-klėidžiu, -džiau.
— przemarnować, roz
trwonić

išklibti,-klimbu.-klibaū— 
rozkołatać ś., wyruszać 
ś , rozchwiać ś.

iškliudyti, -daū, -džiaū — 
wyzwolić, rozczepić 

iškliūti,-kliųvu (-kliūnū), 
-kliuvau — wyzwolić ś . 
wyczepićś.,wyratowaćś. 

išklypti, -klypstū, -paū — 
wykrzywić się,skrzywić 
się (o obuwiu)

išklysti,-klystu,-klydau — 
zbłąkać się, zboczyć 
(z drogi)

iškloti, -klóju -klójau — 
wysłać, wyłożyć, pod
łożyć pod coś pod
szewkę

išknapseti, išknapsiu, iš- 
knapsė'jau — wyjść po
tykając się

išknėzoti,-zoju,-jau—roz
mazać, rozsmarować 

išknisti, išknisu, -siau ir 
išknisau—wyryć (ryjem) 

iškolioti, -lióju {lenk.) — 
r. išlojoti — wyłajać 

iškoneveikti, -veikiu,-nė- 
veikiau ir iškoneveikti 
— zbesztać, powalać, 
zbezcześcić

iškotuliuoti, -liuoju, -lia- 
vau—przekarmić, prze- 
żywić(bydło przezzimę) 

iškraičioti,-čioju,-jau — 
powypadać;powytrząsać 

iškrėsti, iškrečiu, iškrė
čiau — wytrząść, zrewi
dować, wyrzucić; wy- 
tynkować

iškrikas,.iškrika, iškrika, 
iškrikai — roztrzepany, 
rozwięzły

iškrikti,-krinkū,-krikaū— 
roztrzepać się, rozpro
szyć się .

iškriokti,-kriokiu, iškrio- 
kiau; iškriogūoti,-guo- 
ju,-gavau—wyjść ciężko 
sapiąc; przechrapać 

iškripti.-krimpū.-kripau— 
trochę się skrzywić, 
skoślawieć

iškrypti, iškrypstū, iškry- 
paū—mocno się skrzy
wić, skoślawieć, wyko
leić się

iškrutėti, iškrutu, iškru
tėjau — przeruszać się; 
przepracować; obrobić 

iśkudóti,-dóju — wybiec, 
wylecieć, dać drapaka, 
zemknąć

iškugždė'ti, iškugždu, iš- 
kugždėjau—poprawićś., 
wygrzebać się

iškūkinti,-nu,-nau—išku- 
ksėti—wypić, wybębnić 

iškur— r. iš kuf — skąd 
iškušteti, iškuštu, išku- 

štė'jau—iškuždeti—roz
róść się, rozkrzewić się 

iškūpė'ti, iškūpu, iškūpė- 
jau — wykipieć 

iškvaršti,-štu,-šau—zmę
czyć się (o głowie), 
znużyć się

iškvėpti,-piu.-piau wy
tchnąć; wyzionąć (ducha) 

išlaida:-dos 1 — wydatek, 
rozchód
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išlaidūs, -di — rozrzutny 
išlaidžios, -džių 1 ir per

laidos, -dų — dnie wy- 
pustne (u żydów w cza
sie świąt)

išlanda 1 — wycieczka 
(wojenna), wytarczka 

išlanka 1 — wygięcie, za
kręt

išlaužą 1 — wyłom 
išleidę jas,-ja — wydawca, 

ten kto wypuścił 
išleistuvės,-vių 2; išlydė

tu vės 1—akt, pożegnalna 
uczta; odprowadzenie 

išlengva ir išlengvo — r. 
iš lengva, iš lengvo— 
zlekka, powoli 

išlenkimas 2 — wychyle
nie, zagięcie

išlenkti, išlenkiu, išlen
kiau—wygiąć; wychylić 
(kieliszek)

išlėpėlis,-lė — pieszczoch 
iš lėto ir iš leta=iš len

gvo — powoli
išlikti,-lieku (-liektu, -lin

kti),-likau — pozostać, 
wytrwać

išlinkimas 2 — wygięcie, 
wychylenie się 

išlydėjimas; išlydėtuvės— 
wyprowadzenie, odpro
wadzenie, odprowadźmy 

išlyga 1 — warunek 
išlyžis zr išliežis,-žio 1 — 

pośrodek między palca
mi przy osadzie palców 

išlūžidti,-žioju; išlūžinė'ti, 
-neju—powyłamywać ś. 

išmainą 1 — wymiana 
išmalda 1 — jałmużna 
išmaningas,-ninga — ro

zumny
išmanyti, -naū, -niaū — 

rozumieć, zważyć, zmy
ślić

išmanus, -ni — rozumny, 
roztropny

išmarė'ti, išmareju (zr iš
manu), -rėjau — powy- 
mierać

išmaros, -rų 1 — odumar- 
szczyzna; wymarli, ród 
wymarły

išmata: išmatos — wy
rzut: wyrzuty 

iśmaur(i)óti, -r(i)óju — 
wyjść rycząc (o wołu) 

išmauruoti,-ruoju,-ravau 
— zamulić

išmauti,-maunu (-mauju), 
móviau — wyjąć (rękę 
z rękawiczki, nogę ze 
spodni); wypić (jednym 
łykiem)

išmažens—r. iš mažens — 
od dzieciństwa

išmeilinti,-nu ir išmellyti, 
-liju — wymanić, wy
łudzić

išmėrdėti, -dėju, -jau — 
przebyć pewien czas 
w agonji

išmėrgauti, -gauju (-gau
nu),-gavau—przebyć pe
wien okres życia panną 

išmėrgauti — przesłużyć 
(o służącej)

išmesti, išmetu,-mečiau— 
wyrzucić; wyrugować; 
wychylić (kieliszek) 

išmetimas — wyrzucenie 
išmetinėti (lenki)—r. pri

kaišioti—wyrzucać (ro
bić zarzuty)

išmėtymas— rozrzucanie, 
wyrzucanie

išminčius—mędrzec, my
śliciel

išmintai 3 — żywność, 
prowjant

išminti, išminu, išmyniau
— wydeptać; wymiędlić 

išminti, išmenu, išminiau
—pozagadywać lub po- 
zgadywać

išmintingas,-ga—rozum
ny, rozsądny

išmintis,-ties 3 — rozum, 
rozsądek

išmirinėti.-neju ir išmirti
— powymierać 

išmirkėlis,-lė—wymoczek 
išmylėti, -liii, -įėjau —

kochać (pewien czas); 
wydać się na przyjmo
wanie gości

išmokesnis,-nio 1; išmo
kėjimas 1 — wypłata 

išmokimas 2 — wyucze
nie się

iśmókymas 1 (ir iśmoki- 
nimas 1)— wyuczenie 
(kogoś)

iśmókyti,-kau(-kiu),-kiau 
(ir išmokinti, -kinu, 
-naū)—wyuczyć, nauczyć 

iŠmoklinti, -nu, -nau — 
wyjść (niezgrabnie, nie
uważnie krocząc)

iśmókti, -kstu, -kau—wy
uczyć się, nauczyć się 

išmolinti, -nu ir išmo- 
liuoti,-liuoju,-liavaū — 
wymazać, wylepić, wy
smarować gliną 

išmonė zr išmonis,-nio 1— 
rozumienie

išmukas, išmuka—smukły 
išmušalas: išmušalai3 — 

tapety, obicie
išnaktos,-tų (ir išnaktys, 

-kčių) 1 — czas o pół
nocy

išnara 1 — lenowisko 
(skórka, którą przy 
lenieniu porzucił wąż, 
żmija, rak...)

išnaršai,-šų 3—ikra (ryb) 
išnaršos, -šų 3 — resztki 

zniszczonych, rozrzu
conych rzeczy, wy- 
rzutki, brak

išnašos, -šų 3 — zużyte 
rzeczy, ubranie 

išnaudoti, -dóju — wyzy
skiwać, wyzyskać 

išnaūja, išnaūjo, — r. iš 
nauja—znowu, nanowo 

išnedorėti,-rėju — rozpu
ścić się, pogorszyć się 

išniekti,-kiu=išniekinti— 
bardzo zganić, zniewa
żyć, zbezcześcić 

išneju(s)čiiį — r. iš neju- 
(s)čių — niespodzianie, 
znienacka 

išneršti, -ršiu, išneršiau— 
zryć, zmieszać
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išnetyčių; išnežinių — r. 
iš netyčių; iš nežinių— 
niespodzianie, nieumyśl
nie, niechcący, przypad
kowo

išniekinimas 1 — zniewa
żenie

išniekinti,-nu,-nau—znie
ważyć, sponiewierać 

išnykėlis, -lė, išnyka 1 b.,
— cherlak; gapa 

išnūomoti,-moju,-jau —
wynająć

išpaikti,-kstu, -paikaū — 
zgłupieć, zbaranieć 

išpalaidūoti, -dūoju, -da- 
vaū — rozluźnić 

išpasakoti — wszystko 
opowiedzieć

išpaskos—r. iš paskos — 
ztyłu

išpažintis, -ties 3 — spo
wiedź

išperinti,-nu, -nau — wy
lęgnąć

išpilti, išpilu (-iiu), išpy
liau — wylać

išpiovimas 2— wycięcie; 
skoszenie; wypiłowanie 

išpirka 3, išpirkimas 2 — 
wykup, wykupienie

išpirktas,-ja—wykupiciel 
išpirkti, išperku, išpirkau

— wykupić
išpiršti, išperšu, išpiršaū

— wys*atać 
išpynioti.-nioju— poroz-

platać, rozpleść
išpyti, išpiju (išpynu), 

išpijau — rozmoknąć 

išplasteti, išplastu, išpla- 
stė'jau—przetętnić, prze- 
kołatać (o sercu)

išplėšą 1 — to co wy
rwano, wydarto

išplikinti -kinu,-nau rr iš
plikyti,-kad (-kiu).-kiaū
— wyparzyć, wyłysić 

išplikti, -olinku, -plikau—
oparzyć się; wyłysieć

išplisti,-plintu, -plitaū — 
rozszerzyć ś., rozkrze- 
wićś.,rozpowszechnićś. 

išplitimas 2 — rozszerze
nie ś.; rozkrzewienie ś. 

išpliurpos, -pų (/r išpliur- 
pai,-pų 3); išpliurškos, 
kų 1 — resztki płynne
go jedzenia

išplyšti, -štu, -šau — wy
drzeć się

išplovos,-vų 1 — wypłó- 
czyny

išplukdyti, -daū (-džiū), 
džiaū (zr išplukyti,-kaū 
-kiaū) — wykąpać

išplūsti, -plūstu, išplūdau
— wypłynąć, wynurzyć 
się; złajać

išprasti,-prantu,-pratad— 
zrozumieć

išprotavimas 1 — reasu- 
macja rozumowania, 
konkluzja, wniosek

išprūsti,-prunsū, -prusau 
—poprawić się na zdro
wiu; rozwinąć się

išprūsti,-stu,-sau—išdykti 
—rozpuścić s<ę, rozpie
ścić s.ę

Išpuika b. 1 — pyszałek, 
zarozumialec

išpuiskoti.-koju — išpu- 
jóti.-jóju—roztrząsnąć, 
rozrzucić

išpuolis,-lio 1 — wypad, 
wytarczka

išpūsti, -puntu, -putau — 
wzdąć się

Išpūtas, išputū—wypukły, 
wydęty

išputėlis,-lė—spuchnięty, 
wzdęty

išpūtimas — wzdęcie się, 
wzdętość

išpuvimas 2 — wygoicie, 
wygniłość

išradėjas,-ia —wynalazca 
išradimas 2 — wynalazek 
Išraiška 1 — wyraz, wy

rażenie
išraityti,-taū.-išraičiaū — 

zakręcić (wąsy);wykar- 
bować

Išraižą 1 — wyrżnięcie 
išrūkti, -ranku, -rakau — 

wyczyścić, wydłubać 
išrankos, -kų 1 -wysor- 

towane rzeczy
išrasti, -randu, -radau — 

wynaleźć, odkryć
išrašas 1 ir išrašos.-šiį 3— 

wypis, wyciąg 
išraštūoti,-uoju,-tavaū — 

upiększyć w różne de
senie materję, drzewo 
i inne; wypisać

išravos, -vtį 3 — zielsko 
wypielone

išreiškejas.-jū 1,3 — wy
raziciel 

išreiškimas2—wyrażenie 
išremti, išremiu, išrėmiau 

—wyprzeć (drzwi), wy
sadzić

išrengti,-rengiu, išrengiau 
— wyprawić (w drogę); 
rozdziać

išręsti,-rentų,-retaū; išre- 
tė'ti, -tė'ju — wyrzedzieć 

išrėdyti, -daū, -džiaū — r. 
ištaisyti — wystroić, 
ubrać; rozdziać

išrėto, išrėsvo — r. iš re
to, iš rėsvo — zrzadka, 
powoli

išrieti,-rieju,-riejau Zriš- 
reju, išrejau — wygryźć, 
dopiekając zmusić ko
goś do wyniesienia się 

išrinktinis, -nė—wybrany 
išrykšti.-rykštu.-ryškau— 

rozwiązać się, rozsypać 
się, rozpełznąć się, roz
pruć się; wyrazić się 

išroda—do wód, argument 
iśrutula.-lós 3 — rozwój 
išrūgos,-gų 1 Zr išrūgos — 

serwatka
išrūpinti, -nu — wystarać 

się, wyjednać
iš-si (išsi-)
przedrostek iš- łącznie z 

zaimkową partykułą-^- 
tworzą w języku litew
skim z czasownikami 
szereg złożeń, mających 
mniej więcej takie zna
czenie, jakie mają cza
sowniki polskie z przed
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rostkami: wy-, roz-,po-, 
roz-,prze-,poo-.powy-, 
z-, łącznie z zaimkami 
zwrotnemi się, sobie, 
z SObą,naprzykład: išsi- 
alkinti — wygłodzić się; 
išsi-gąsti—przestraszyć 
się, zlęknąć się; išsi- 
begióti — porozbiegać 
się; išsi-nuodyti — po- 
otruwać się; išsi-mie- 
góti—wyspać się; išsi
reikšti — wyrazić się; 
išsi-tiėsti — wyprosto
wać się^ rozciągnąć się; 
išsi ruošti—wybrać się; 
išsi painioti - wyplątać 
się; išsivesti—wyprowa
dzić z sobą; išsinešti— 
wynieść sobie; išsi-dūrti 
— wykłuć sobie; išsi
trinti — powycierać się, 
powycierać sobie; iŠsi- 
vazóti — przewałęsać 
się; išsi-žičti—rozdzia
wić się...

wobec tego nie podajemy 
większości takich cza
sowników,odsyłając po
szukujących do czasow
ników, nie złożonych 
z temi przedrostkami 
(iš-si- lub iš-), w odpo
wiednich miejscach al
fabetu.

išsi-anglinti, -nu ir išsi- 
angliuoti, -liuoju, -lia- 
vaū — pobrudzić się wę
glem

išsi-ankstinti, -nu—wyjść 
wcześnie 

išsi-austi,-audžiu,-džiau— 
wytkać sobie 

iš-siaūsti,-siaučiu, išsiau- 
čiau — zdjąć z kogoś 
ubranie; przedokazywać 

iš-siautėti, -tu (-tėju),-tė
jau — przedąsać się 

išsi-aūti, -aunu, išsiaviau 
rozuć się

išsi-avė'ti, išsiaviu, išsi- 
avejau — rozluźnić się 
(o obuwiu)

išsibaldyti, -dau (-džiu), 
-džiau ir išsibaltinti, iš- 
sibaiinti,-nu — wybielić 
(swoje, sobie) 

išsibėddti, -dóju — wyża
lić się

iśsibegióti.-gióju—nabie
gać się, porozbiegać się 

išsiblaškyti,-kaū,-kiaū — 
rozproszyć się, roz
mieść się

išsibraukti,-braukiu, išsi- 
braukiau — wykreślić 
siebie; wytrzepać sobie 
(len)

išsibrukti, išsibruku,-kiau 
ir išsibrukau — wyjść, 
wytłoczyć się (z tłumu) 

išsibučiuoti, -čiuoju, -čia- 
vaū — wycałować się 

išsibūklinti, -nu — išbu- 
kleti,-leju—wprawić się 

iš-sidabruoti, -ruoju, -ra- 
vaū; iš-sidabrinti,-nu— 
wysrebrzyć 

išsiddmauti, -mauju,-ma- 
vau — przebierać 

išsidraikyti, -kaū, -kiaū;
išsidraikstyti, -staū,
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-sčiaū — rozleźć ś., roz
wiać się, rozpostrzeć ś., 
rozrzucić się

išsidrembti, -mbiu, išsi- 
drembiau — zmieszać ś. 
z błotem; rozszerzyć ś. 

išsidulė'ti, išsidulu, išsi- 
dulė'jau — zwietrzeć, 
zbutwieć

išsidūksė'ti, -dūksiu, -dū- 
ksėjau zr išsidūksoti, 
-sau,-sójau—ulotnić się, 
wywietrzeć

iš sieti, išseju, išsiejau ir 
išsienu, išsiniau — wy
wiązać, rozwiązać

išsigabenti,-benu.-naū — 
wynieść ś., wywieźć (so
bie, swoje)

išsigalė'ti, -liū, -Įėjau — 
móc, być w stanie, mieć 
dość siły, potrafić

išsigąsti,-gąstu.-gandaū— 
zlęknąć się, przestra
szyć się

išsigerti, išsigeriu, išsige- 
riau — podchmielić się 

išsigiedryti, -riju ir išsi- 
giėdrinti,-nu—wypogo
dzić się, rozjaśnić się 

išsigimėlis, -lė—wyrodek 
išsigirsti, -fsta.-fdo — r. 

pasigirsti — rozlec się 
(o głosie, o huku) 

išsigūdrinti (zr išsigūdin- 
ti ),-nu — zmądrzeć, stać 
się przebiegłym

išsiieškoti.-kau.-kojau — 
odszukać, odebrać so
bie, swoje 

išsiiėžti, -iežiu, išsiiežiau 
—wyłuszczyć się, sobie 

išsiilgti, -gstu,-gau zr iś- 
silgti — stęsknić się po 
kimś

išsijos, -jų 3 — wysiewki, 
przesiewiny

iś-sijóti,-sijóju,-sijójau — 
przesiać

iśsi-jóti, -joju, -jójau — 
wyjechać sobie konno 

išsijudinti, -nu — rozru- 
chać się

iśsijuosti,-siu,-siau— po
puścić pasa, rozpasać ś. 

išsikalbinėti,-neju — od
mawiać się

išsikalbti, -lbstu.-lbaū — 
rozmówić się; wymówić 
się (znienacka)

išsikalti,-lu,-liau—wykuć, 
wybić, wyżłobić (sobie, 
swoje); wybić się, prze- 
rosnąć(o nasieniu); wy
kluć się, wyrżnąć się 

iśsikapóti, -póju — wyrą
bać sobie, swoje; wy
kłuć jeden drugiemu — 
(o kogutach)

išsikaršti, -ršiū, išsikar- 
šiau—wyczesać (sobie, 
wełno); wytłuc jeden 
drugiego

išsikelti, išsikeliu, išsikė
liau—podnieść się, wy
wyższyć ś.; przenieść ś., 
przejechać (z jednego 
miejsca na drugie)

išsikėsti, išsikečiu, -kė
čiau — rozkraczyć się



— 104 — — 105 —

iśsiketóti, -tóju ir išsikė- 
snóti, -nóju—rozrosnąć 
się, rozkrzewić się 

iśsikil(n)óti,-(n)óju—po- 
wynosić (sobie, swoje) 

išsikišti, išsikišu, -šiau ir 
išsikišaū — wystawać, 
wysunąć się 

išsiklausti,-siu,-siau; išsi- 
klausinė'ti,-nėju — wy
pytać sję

išsikleipti, -kleipiu, -išsi- 
kleipiau — wykrzywić š. 
(o obuwiu)

išsiklėsti, išsiklečiu, -kie
čiau — rozłożyć ś.: ro
zesłać ś., rozpuścić się 

išsikliudyti, -daū (-džiu), 
-džiaū — rozczepić się, 
wyplątać ś., wyswobo
dzić ś., rozchylić ś.

išsikošti, -šių, -šiau—wy
cedzić, przecedzić sobie 

išsikovoti, -vóju—wywal
czyć sobie 

išsikrapštyti.-štan, -ščiaū
— wyskrobać się, wy
gramolić się 

išsikvėpti, išsikvepiu, išsi
kvėpiau — wytchnąć, 
wywietrzeć 

išsilaikyti, -kaū, -kiaū — 
przetrwać, wytrzymać 

išsilavinti,-nu—wykształ
cić się 

išsilenkti, -nkiu, išsilen
kiau — wychylić ś.; wy
minąć ś.

išsiliėtauti,-tauja-(tauna), 
-tavo; išsilyti—napadać 
się, (o deszczu, aż do 
wypogodzenia) 

išsiliežti,-žiu, -żiau — wy
lizać się 

išsilygti,-gstu,-gau — wy
móc, wytargować sobie 
dobre warunki

išsimėšl uoti,-luo ju.-lavaū 
—pobrudzić ś. (gnojem) 

išsinarinti,-rinu,-naū — 
wywichnąć sobie (jakiś 
członek ze stawu) 

išsinerti, išsineriu, išsinė
riau — wynurzyć się, 
wyleźć

išsinokinti, -kinu, -naū — 
wymorzyć się; potłuc 
sobie (jabłko) 

išsipagirioti,-rióju — wy
trzeźwić się

iśsipalaiduoti,-duoiu,-da- 
vaū —rozluźnić ś., wy
swobodzić ś.

išsipasakoti, -kojų—opo
wiedzieć (wszystko o 
sobie) 

išsirbti, -rbstu, -rbau = 
jsirpti (jagody)-dojrzeć 

išsireikšti, -rėiškiu.-škiau
— wyrazić się 

išsireiškimas 2—wyraże
nie się 

išsirengti, -ngiū, išsiren
giau — wybrać się 

išsirinktinai—do wyboru 
išsirinkti, išsirenku, išsi

rinkau — wybrać sobie 
išsirūtuliavimas—rozwi

nięcie się 
išsiskirti, išsiskiriu, išsi

skyriau—rozłączyć się, 
wydzielić się

išsiskyrimas — rozłącze
nie się

išsišiėpėlis.-lė — ten, kto 
szczerzy zęby

išsišnekti, -šnenkū, -šne- 
kaū = išsikalbti 

išsišokimas — wyskok 
išsišokti, -kstu (ir -ku), 

kau — wytańczyć się; 
wymówić ś„ wtrącić ś. 

išsitaisyti, -sau, -siaū — 
wybrać ś„ wyprawić ś. 
wystroić się 

išsitamavėlis, -lė — ten, 
który się wysłużył 

išsitarti, išsitariu, -riau — 
wymówić się; powie
dzieć to, czego nie trze
ba było mówić 

išsitėisėti,-sėju — stracić 
moc ustawy 

išsitekti, -tenkū.-tekaū — 
wystarczyćjpomieścić ś. 

išsiuntimas 2 — wysłanie 
išstovimas 2 — wyszycie 
išsiuvinėjimas 1—wyszy

wanie
išsiųsti, -siunčiu, išsiun

čiau — wysłać 
išsivadavimas 1 — wy

zwolenie ś.
išsiveisti, -veisiu, išsivei- 

siau — wyrodzić się 
išsiviėpėlis,-lė = išsižio

jėlis
išsivifkti, išsivelku, išsi- 

vilkaū—rozdziać S.; wy
wlec się (wyjść z domu) 

išsivilti, išsiviliu, išsivy- 
liau /r-vilaū—stracić na
dzieję, doznać zawodu

išsivystymas 1 — rozwi
nięcie się

išsižadėjimas 1 — wyrze
czenie się

išsižadėti, išsižadu,-dėjau
— wyrzec się

išsižiojėlis,-lė 1—rozdzia
wiony, gapa

išsižioti,-żióju,-jau—roz
dziawić się

išskabyti,-bau,-biaū—wy- 
szczykać, wyszczypać 

išskaičiuoti, -čiuoju, -čia- 
vaū — rozliczyć, wyli
czyć, wyrachować 

išskaida 1 — rozwód, ro
złąka

išskaita, išskaitymas — 
wyliczenie, wyrachowa
nie-

išskalbti,-Ibiu, išskalbiau
— wyprać

išskėsti, išskečiu, išskė- 
čiau=iškėsti — rozpo
strzeć (ręce, parasol) 

išskilti, išskiliu, išskyliau
— wykrzesać (ogień) 

išskilti, -skjlu, -skilau —
wykluć się, wylegnąć 

išskiriant — oprócz, za 
wyjątkiem 

išskirti, išskiriu, išsky
riau — wydzielić 

išskirtinai — wyjątkowo 
išskyrimas 2; išskyros, 

-rų 1 — wydzielenie; 
sortyment 

išskubėti, išskubu, išsku
bėjau—śpiesznie wyjść, 
wybiec



išsmukas, išsmuka — iš- 
mukas — smukły 

išspirti, išspiriu, išspy- 
riau—brykając wyrzucić 

išspragė'ti, išspraga, iš- 
spragėjo — uprażyćsię 

išsprendimas — rozwią
zanie

išsrūti (ir išsriūti), išsrų- 
vu ir išsrunū, išsruvaū— 
wysączyć się 

išstėngti, -giu, -giau — r. 
įstengti—mieć dość siły, 
mocy (zrobić coś) 

iśstypinti.-nu — wyjść na 
palcach

išstoti, -stoju, -jau — wy
stąpić (z klasztoru, z 
wojska)

iš$ūnis,-nio l-=yšsūnis—r. 
įsūnis—-syn przybrany 

iššiaitė (yššlaitė) 1 — 
przełęcz 

iššlavos, -vų — śmiecie 
ištaiga 1, ištaigūmas 2, 

ištaigingumas 2 —wy
goda; wykwintność 

ištaka(s) 1 — wypływ 
ištara 1, ištarimas 2 — 

wymowa, 
ištarmė,-mės, ištarmę 3— 

wyrok
ištaūsti, -taustū, -tautaii 

(ir ištautėti)ir nutausti, 
-taustū, -tautaū—wyna
rodowić się 

ištautejimas ir nutautė
jimas — wynarodowie
nie się

ištaūtinti,-nu, -nau ir nu
tautinti — wynarodowić 

išteisimas 2—wysądzenie 
išteisinimas 1 —uniewin

nienie
ištekėjėlė 1 — zamężna, 

mężatka
ištekėjimas 1 — wycie

kanie; wyjście zamąż 
ištekė'ti, išteku, ištekėjau

— wyciec; wyjść zamąż 
išteklius (ir yštėklius),

-liaus—dostatek, zapas 
išteklūs,-li = išteklingas 

-ga — zamożny 
ištekti,-tenkū,-tekaū = pa

kakti — wystarczyć 
ištektinai ir ištenkamai— 

wystarczająco 
ištėlžti,-žiu,-žiau; ištelžti, 

išteižiū, ištelžiau — wy
rzucić, wychlusnąć 

išten, jštenai—r. išteb.iš 
tenai — stamtąd 

ištesėti, ištesiu, ištesėjau
— spełnić, móc dotrzy
mać (słowa)

ištėkšti, išteškiu,-kiau — 
wybryzgnąć; wyrzucić 

ištiesti, -tiesiu, ištiesiau— 
wyprostować, wysłać, 
rozesłać; wyciągnąć 

ištiesų—r. iš tiesų — na
prawdę

ištikimas,-ma — wierny; 
prawomyślny

ištikimybė 1: ištikimu
mas 2— wierność; pra- 
womyślność

ištikrųjų —r. iš tikrųjų =* 
iš tiesų 

ištikti,-tinka,-tiko — zda
rzyć się; spotkać (o nie
szczęściu)

ištiktūkas 2—rodzaj wy
krzyknika, pochodzący 
od rdzenia czasowniko
wego, mający znaczenie 
czynności dokonanej. 
Czynność ta jest nagłą, 
nieoczekiwaną; trwa 
tylko moment, n. p. 
strykt — sA/A:/ bimbt — 
bęc! šniurkšt — chlip! 
bakst—tykUrinkt—stuk! 

ištisas, ištisa; ištisai — 
cały; rozciągnięty 

ištižėlis, -lė — rozlazły, 
ślamazara 

ištižimas — rozlazłość 
ištižti.-tinžū /r-tįštū.-tižaū 

—rozleźć się, stać ś. ro
zlazłym, ślamazarnym 

iśtólo—r. iš tólo—zdała, 
zdaleka

ištrauka 1 — wyciąg 
ištrėmimas 2 — wygnanie 
ištrūkti, -kstu, -kau—wy

rwać się, wymknąć się 
Ištvara 1, ištvermė 3—wy

trwałość, wytrzymałość 
ištvirkėlis,-lė-rozpustnik 
ištvirkinti — rozpuścić 
ištvirkti,-kstu,-kau—roz

puścić się
išvada -wywód; wniosek 
iš vadiioti.-duoju.-davaū — 

wybawić, wyzwolić
išvagdti, -góju — poradlić 
išvaįsyti, -sau, -siad = iš- 

veisti, išveisiū, išveisiau 
— wyniszczyć, wytępić 

išvaizda (ir išveizda), 1 — 
wygląd, wyraz (twarzy) 

išvakarės, -rių ir išvaka- 
ros, -rų 1 — przeddzień; 
późny wieczór

išvala ir išvalos, -lų — 
łożysko; odejście miej
sca, łożyska(oczyszcze- 
nie)

išvalka 1—wywłok 
išvamos,-mų 3=vemalai— 

womity, wymioty
išvara 3—išginiū3—wygon 
išvardis— r. Įvardis,-džio 

zaimek
išvardyti, -diju, -dijau ir 

išvardinti, -nu — na
zwać po imieniu 

išvartyti, -rtaū, -rčiaū — 
poprzewracać

išvarža 1—łup, zdobycz 
išvažiavimas 1 — wyjazd, 

wyjechanie
išvepti, -vempū. -vepaū ir 

išvepti -vėpstū, -paū — 
rozdziawić się, stać się 
gapą

išvėpėlis, -lė —gapa 
išvesti, -stu, -sau — wy

stygnąć
išvietė: išvietės 1 — ustęp 
išvipti, -vimpū, -vipaū ir 

išvypti,-vypstu,-vypaū = 
išvepti

išvirsčias (ir išvirkščias), 
išvirsčia; išvirsčiai — 
wdziany, włożony, le
żący nawywrót; odwro
tnie, nawywrót 

išvirtėlis.-lė — wywróco
ny; wywrotowiec; prze
chrzta



išviso — r. iš viso ir iš 
visa — wszystkiego, ra
zem, wcale

išvisti, -vinsū (ir -vįstū), 
-visaū — wyrodzić się 

išvisur — r. iš visur — 
zewsząd

išvyka 3 — wycieczka 
išvykti, -vykstu,-vykau— 

udać ś., wyruszyć do
kąd, wyjechać

išvysti, -vystu, -vydau — 
ujrzeć, zobaczyć

išvysti, -vystu, -vytaū — 
wywiędnieć

išžaginti, -nu — zgwałcić 
išžargas, išžarga ir išžir

gas — rozkraczysty 
it ir yt (zrič)—jak, jakby 
itas, ita, itaT=šitas— oto 

ten, ta, to
itgeris ir ičgeris — zu

pełnie dobry

Y 
y=yr, yra — jest, są 
yda 1 ir ydva — brak, 

feler, wada 
ydant ir idant — ażeby, 

aby, żeby 
ydas — owady 
ydėm — napewno; urny- 

S'nie 
ydva 1 = yda 
yla 1 (ir yla) — szydło 
yldagtis (ir jldagtis),-gčio 

ir yldeginis — sztyft do 
wypalania dziur w drze
wie

ylis, ylio 2 — klinek 
ynas, yna = gudnas — 

prawdziwy, istotny

itin — szczególnie, bar
dzo, dość

itnaujis ir ičnaujis — no-
1 wiuteńki
ižas ir ižą, iźos: ižos, 

ižų — kra
iždas 2—skarb (państwa) 
iždinė 1 — izba skarbowa 
iždininkas,-kė 1 — skar

bnik
iženos (ir ižinos),-nų 3— 

łuska
ižyti, ižaū (ižiii), ižiaū (ir 

ižinti,-nu)=gliaudyti — 
łuskać

ižti, inžu ir jštū, ižaū — 
łuskać się, rozpadać s. 

ižuoti, ižuoja, ižavo: upė 
ižuoja — kra na rzece 
płynie

ižus, iži — kruchy, łatu o 
rozpadający się

ynis, ynies 1—r. šerkšnas
— szron

ylius, yliaus — wdzierca, 
natręt

ynoti, ynoju — nucić 
ypač, yr ačiai — szczegól

nie; osobno
ypata—r. asmuo—osoba 
ypatingas,-ga — osobliwy 
ypatybė — szczególność 
ypatumas 2 — osobność, 

samotność 
ypatingumas 2 —osobli

wość 
yra — jest, są 
yrėjas,-ja l,3;yrikas,-kė 2

— wioślarz

yrimas 2;yrimasis,-mos— 
wiosłowanie

ysas, ysa — krótki 
ysinti, -nu = trumpinti — 

skracać
ysnauja 1,3 — sadło 
yščios,-čių 1 — żywot 
yšdėlis,-lio 1 — zn(i)osek 
yšdukra ir išdukra 1 — 

— r. indukrė — córka 
przybrana

yšmas—r. iešmas — ro
żen, pika

j ir in (=int, ing, ant, 
unt) — do, na, w

Į- przedrostek, równający 
się w-, na-, roz-, po-, 
za-, z-

połączonych z tym przed
rostkiem czasowników 
trzeba szukać bez niego 
w odpowiednich miej
scach alfabetu; niektóre 
z nich podajemy tutaj: 

i-adyti ir in-adyti, -daū, 
-džiaū — wszyć, wwią- 
zać, wpleść

Į-akėti ir in-aketi,-keju, 
kejau — ubronować, 
zbronować

Į-artiJar i u, jariau ir i narti, 
iń-ariu, in-ariau — wo
rać, zaorać

i-augti,-gu,-gau ir inaugti, 
inaugu, -gau — wrosnąć 

Įausti, jdudžiu, -džiau ir 
industi, inaudžiu,-džiau , 
— wetkać (w płótno) |

yšpiečiai ir išpiečiai 1 — 
pora obiadowa

yšsūnis ir išsūnis 1 — r. 
Įsūnis — syn przybrany 

yššlaitė ir iššlaitė 1 — 
przełęcz

yštaka; yštėkis, -kio 1 — 
ujście, wypływ

ytin ir itin — szczególnie, 
bardzo _ _

| yženos, -nų 3; yžė, yžės, 
yžę — łupina, łuska

I
U _

jauti, jaunu, javiau ir in- 
auti, inaunū, inaviau — 
wdziać nogę w obuwie 

įbaidyti, -daū, -džiaū — 
nastraszyć, zastraszyć 

ibaikštinti ir Įbailinti,-nu 
- nastraszyć 

ibargńoti,-guoju,-gavau— 
na kredytować 

įbarstyti, -staū, -sčiaū — 
powsypywać 

Įbarškėti, įbaršku, įbar
škėjau — wbiec, wpaść, 
wjechać z grzechotem 

Įbauginti, -ginu, -naū — 
nastraszyć

Įberti. jberiu, jbėriau — 
wsypać

Įbesti, Įbedu, -džiau — 
wetknąć, wbić (kół) 

Įbėginti,-nū,-naū—rozpę
dzić (koni), zmusić do 
szybkiego biegu 

ibėgti, -gu, -gau — wbiec 
ibiaurinti, -nu (ir jbiau- 

róti,-róju) — zanieczyś
cić, zbrudzić



Įbildėti, įbildu, -dėjau — 
wbiec, wjechać z hała
sem

ibireti, įbiru, įbirėjau ir 
Į byrėti, įbyrū, -rejau ir 
įbirti, įbįrū ir įbirstu, 
įbiraū — wsypać się

Įboginti, -ginu, -naū — 
wwlec, wnieść coś cięż
kiego

ibósti,-stu, jbódau — na
przykrzyć się

{branginti, -nu — podro
żyć, drogo ocenić

ibrangti, -gsta, -go — po
drożeć

{braškėti, įbrašku, įbra- 
śkejau — wjechać trze
szcząc, skrzypiąc, cię
żkim wozem

Įbraūkti, įbraukiu, įbrau
kiau —- nakreślić; zapa
lić zapałkę; coś wsu
nąć; wjechać

Įbrazdėti, įbrazdu, įbra
zdėjau — wjechać po 
bruku ciężkim wozem, 
ze stukiem na pustem 
wozie

Įbrėžti,-žiu,-žiau ir Įbrė
žyti — drasnąć, nade- 
drzeć, zapalić (zapałkę) 

įbristi, įbrendū {ir įbren- 
du) įbridau —wbrodzić; 
brodząc wejść, webrnąć 

ibrózdinti, -nu — wnieść 
coś ciężkiego

įbrukti, [bruku, -kiau ir 
įbrukau — wcisnąć, 
wsunąć

j ibukštinti,-tinū,-naū—na
straszyć, zadać strachu 

! iburbėti, įburbu,-bėjau— 
wlecieć, wpaść, wje
chać z turkotem, wejść 
burcząc, brzęcząc 

įbūrbinti, -nu — wwalić 
ibugti, -gstu, -gau — zlęk

nąć się
icas 2 — iskry (od roz

palonego żelaza) 
ičiūrinti, -nu — mocno 

zbrudzić
įčiurti, įčiųra (ir įčiursta) 

įčiūro—mocno ś. zbru
dzić (o bieliznie)

Įdagas ir ińdagas—piętno, 
tło wypalone

Įdainuoti,-nūoju.-navaū— 
wejść, wjechać śpiewa
jąc; naśpiewać, dobrze 
śpiewać.

Įdardėti, įdardu,-dėjau — 
wjechać z turkotem 

įdaužyti,-žaū.^žiaū; įdau
žti, -daužiū, [daužiau — 
nadbič

idavėjas.-ja, idavikas,-kė 
— wręczyciel; donosi
ciel; zdrajca

{davinėti,-nėju—wręczać, 
_ donosić, zdradzać 
{dedalas 3 — wkład 
įdeginti,-nu — rozpalić 
Įdegti, įdenga, -įdego — 

rozpalić się; opalić się 
Įdėlidti, -lióju; {dėstyti, 

stau, -sčiau; [dėslioti, 
-lioju; įdėsčioti, -čioju; 
įdėstinėti, -nė'ju — po
wkładać

Į'dėlis—r.indėlys, indėlio 3 
— wkład _ 

j'dėm {ir įdėmnai) = ydėm 
tydėmnai) — napewno 

idėmūmas — uważność; 
ciekawość 

įdėmūs = įdomūs — cie
kawy, uważny 

idė'ti, [dedu, įdėjau—wło
żyć, wstawić 

idienóti.-nója—przygrzać 
(o słońcu w końcu zimy) 

idilgyti,-gau (-giu), -giau 
ir įdilginti — sparzyć 
(o pokrzywie) 

idilgti,-gstu,-gau — (opa
rzyć się (na pokrzywie) 

įdirbimas 2 — uprawa 
(roli)

idirbti,-bu, -bau — upra
wić, ulepszyć, wyrobić; 
zanieczyścić

įdirginti, -nu — rozner- 
wować, rozdrażnić 

įdominti, -nu — intereso
wać

Įdomybė 1 — rzecz uwagi 
godna

įdomumas 2 —ciekawość 
įdomūs,-mi,-mū, įdomiai, 

įdomyn — ciekawy, in
teresujący

idraskyti -kaū, -kiau; 
Įdrėksti, įdreskiu, įdrė- 
skiau — udrzeć, nade
rwać

įdrąsinti, -nu — ośmielić, 
pobudzić do śmiałości 

idrįsti,-stū,-saū — nabrać 
śmiałości, rozzuchwa
lić się

idį’ksti, įdrinskū (įdrį- 
s ū), įdriskaū — nade
rwać się

Įdubimas 2 — wgłębienie 
Įdubti, -dumba,-dūbo — 

wklęsnąć, dołkowacieć 
įduoti, įduodu, įdaviau— 

wręczyć; zadenuncjo- 
wać kogoś; dać wypić 
(lekarstwa)

idūžti, įdunžū ir įdųštū, 
įdužaū — nadpęknąć 

Įdvėsti, įdvesiu, įdvėsiau— 
porządnie schudnąć, na- 
głodzić się

įeiga ir ineiga3 — wej
ście, wchód

Įeiti, įeinu, įėjau {ir in- 
eiti, ineinū, inėjaū; in- 
teiti, inteinū, intėjaū)— 
wejść

įėjimas {ir inėjimas, in- 
tėjimas) — wejście, 
wchód, wchodzenie 

iėsti, įėdu, įedžiau (ką)= 
inesti — dogryźć, dojąć 

įgaidas= įgeidis 1 — wiel
ka chęć, pożądanie _ 

igalė'ti, -Iiū,-Iejau=įveikti 
— móc, być w stanie; 
nie czuć się zbyt sła
bym

igaliójimas 1 — upowa
żnienie, pełnomocnic
two

Įgalioti,-lióju — upowa
żnić, upełnomocnić 

igaliótinis, nė 1 — upo
ważniony, pełnomocnik
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Įgaliotojas, ja 1 — mo* j- 
dawca, osoba upowa
żniająca

Įgyti, igiju (igynii), įgijau 
—nabyć, dostać

Įgyvendinti, -dinų, -nau— 
osiedlić

Įgližti, įglinžu ir įglįštu, 
įgližaū — przypaść do 
serca, spodobać się 

įglūdinti, -nu — wejść ci
chaczem

Įgrameti, [gramu, įgra- 
mė'jau — wpaść, wbiec 
z łoskotem

įgristi, įgrinsu ir įgrįstu, 
įgrisaū = įkyrėti — na
przykrzyć się 

Įgudinti,-n u — przyuczyć 
Įgula,-los, įgulą 3 — za

łoga, garnizon
Įgūndyti, -dau, -džiau ir\ 

įgundinti—skłonić, po
budzić, skusić 

igūsti, -gundū, -gudaū — 
nawyknąć, wprawić się 

Įimtinai ir inimtinaT — 
włącznie

Įjaudinti, -nu—podniecić, 
roznamiętnić, rozczulić 

ijėgti, įjėgiū, Įjėgiau — 
zdołać, być w stanie 

Įjunkinys, jjunkinio 3 — 
nawyczka

įkaita 1; įkaitas (zr įkai
tas)— zamiana, zastaw; 
zakładnik

[kalba — namowa, wmó
wienie

[kandiū ir į'kandine—tuż 
za

Į j'kapės ir įkapės, -pių 1— 
ubiór pogrzebowy, ko
szula śmiertelnajkoszta 

_ pogrzebowe 
jkaras — r. inkaras 3 — 

kotwica
įkarpa 1 — wkrój, wy

cięcie (nożycami)
Įkeisti, įkeičiū, Įkelčiau— 

zamienić,zaciągnąć dług 
na hypotekę 

įkeitimas —_ zastaw 
Įkirmyti, -mįja, -mijo — 

zrobaczywieć
ikilas—r. inkilas — barć 
įkilėlis ir inkilėlis 2 — 

szpakownica
[karštis,-ščio 1 — zapał; 

zapęd_
Įkyrėti, įkyriu, įkyrė'jau— 

dokuczyć, naprzykrzyćś. 
Įkyrūs, -ri — dokuczliwy 
Įklaikti,-ksta: įklaTko — 

zrobiło się straszno, 
niesamowicie 

įkliudyti, -daū (-džiū), 
-džiaū — wplątać 

įkliūti, įkliųvū ir įkliūnu, 
įkliuvau—popaść, wplą
tać się

iklodė — prześćieradło 
įklonis, -nio — dolina 
Įklotas = inklótas — 

wyściełka
įkurtuvės = inkurtūvės 
įkvapas; įkvėpimas —na

tchnienie
Įkvėpti,-piu,-piau ir įkvė

pti, įkvepiu (zr įkvėpiu), 
Įkvėpiau — natchnąć 

[landa 1 — przełaz

įmonė 1—zakład,fabryka, 
przedsięwzięcie

fnagininkas 1—narzędnik 
įnagis, -gio 1 ir įnagė, 

įnagę 3 — narzędzie 
Įnamys,-mė, įnamio 3 = 

imbuvys, imbuvio 3 
kampininkas, -kė 2 — 
lokator, sublokator

[lanka 1, įlenkimas 2 — 
zatoka, zakręt ( .

Įlenkti,įlenkiu,Įlenkiau— j [movas 1 = įmaūtė

Įnaras3—wełniana ręka
wica, wkładająca się 
pod spód drugiej

wgiąć 
įlinkimas 2; įlinkis,-kio 1

— wgięcie 
ilyti, įlĮja (įlyna), įlijo — 

wlać się (o deszczu); 
rozmoczyć

[lobis, -bio 1 zr įlomis, 
-mio — wklęsłość 

ilubóti, -bóju — nasłać, 
zrobić pułap

Įlūžimas 2 — włamanie 
się, włom 

imai ir ma jį dievai—niech 
go bogi

įmaišyti, -šaū, -šiaū — 
wmieszać, zamieszać; 
zamiesić

įmanyti,-naū,-niau— wy- 
miarkować, rozumieć 

įmanomas, -ma, -mai — 
możebny

Įmantrūs, -ri—roztropny, 
pojętny, niegłupi 

Įmaūtė 2 — futerał 
Įmauti, įmaunu (-mduju), 

įmčviau — wsunąć, 
wdziać, włożyć 

įmergė'ti,-geju,-jau — stać 
się dorosłą dziewczyną 

įmėžti, -žiu,-żiau—ugnoić, 
umierzwić

[migis, -gio 1 zr įmigys, 
[migio 3—r. įmygis Į— 
pierwszy i najmocniej
szy sen

Įmigti,-mingū,-migau — 
rozespać się, mocno 
zasnąć

įnaša 1; įnešimas 2—wnio
sek, wniesienie

inikti, įninku, įnikau; įnir
šti, įnirštu,įnirtaū;Įnir
šti, -rštū, įniršau — 
wziąć się do czegoś za
żarcie, z zaciekłością 
stać się zawziętym, ro
zochocić się

įniršimas; įnirtimas 2— 
złość, pasja

inižti, įnjšta zr įninža, 
įnižo — zaświerzbieć, 
zaswędzić

įnoris, -rio 1 — wielka 
chęć

[nosės,-šių 1—nosacizna 
Įpėdin; įpėdžiuT — wślad, 

w trop
įpėdinis,-nėl — następca 
įpjauti, -pi^unu (-piduju), 

pjoviau — wciąć, we- 
rznąć (nożem)

įpiląs — r. impilas 3 — 
wsypa, poszewka na 
pierze
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wstążka, którą się wpla-' 
ta do warkocza

Įpjovimas 2 — wcięcie 
įpykimas 2; įpykis, -kio 1 

— gwałtowny gniew 
Įplauka 1; įplaukimas 2— 

wpływ, wpłynięcie 
įprasti, -prantu,įpratau — 

przyzwyczaić się 
įpratimas 2; įprotis (ir 

jprotys) įpročio 3 — 
nawyk, nałóg

[puolis,-lio 1 — wpadnie- 
nie; wklęsłość, wpad 
zapadlina

Įpusėti,-seju—zrobić, wy
konać coś do połowy 

[rankininkas 1 —įnaginin
kas - narzędnik 

Įrankis, -kio — narzędzie 
Įrašas; įrašymas — wpis, 

wpisanie 
Įrašyti, -šaū, -šiaū; įraši

nėti, -nėju—wpisać, wpi
sywać

Įsakymas —rozkaz, roz
porządzenie 

įsčios, -čių (Zr įsčia) — 
żywot, wnętrzności 

isėkti, [seku, -kiau — 
wejść wślad za kimś 

Į-si- 
Drzedrostek i- łącznie z 

zaimkową partykułą-si- 
tworzą w języku litew
skim z czasownikami 
szereg złożeń, mających 
mniej więcej takie zna
czenie, jakie mają cza
sowniki polskie z przed

rostkami w-, wy-, u— 
roz- łącznie z zaimkami 
zwrotnemi się, sobie, 
Z Sobą, naprzykład: 

įsi-dėti — włożyć sobie 
1-SI-gilinti — wgłębić się 
į-si-vaizdfioti — wyobra

zić sobie
j-si-kabinti — uczepić się 

tinti—utwierdzić ś. 
Į-si-žiurėti—wpatrzeć się 
į-si-linksminti — rozwe

selić się 
į-si-dainūoti ir į-si-gie- 

dóti — rozśpiewać się 
i-si-bėgėti—rozpędzić się 
-si-bangóti — rozfalo- 

wać się 
wobec tego nie podajemy 

wszystkich takich cza
sowników, odsyłając po
szukujących do czaso
wników, nie złożonych 
z temi przedrostkami 
(psi-) w odpowiednich 
miejscach alfabetu.

įsi-aūti,-aunu, įsiaviau — 
wsunąć swoją nogę w 
obuwie

įsi-bailėti, -lėju — nabrać 
powoli strachu 

įsibaldyti,-dau, džiau ir 
jsibaladóti,-dóju—wejść 
z szumem z rucho
mościami 

įsibarguoti.-guoju,-gavai!
— nabrać sobie na kre
dyt

įsibeisti, -Idźiu, įsibel- 
džiau — dopukać się i 
wejść do wnętrza

Įsibėgėti,-geju—rozbiec ś. 
Įsibrauti, -braunu (-brau- 

ju),-bróviau—wtargnąć, 
wedrzeć się

Įsibrėžti, -žiu, -žiau — 
udrapnąć, wykreślićjza- 
palić (sobie) zapałkę 

įsibrovimas—wtargnięcie 
įsibrukti, įsibruku,-kiau— 

wejść (gwałtem), wci
snąć się

įsibuti, įsi-esū, įsibųvu 
ir įsibūnu, įsibuvaū — 
utrzymać ś. na miejscu, 
przebyć gdzieś dłuższy 
czas, przyzwyczaić się, 
zakorzenić się

įsičiėpyti, -piju (lenk.) = 
įsiskiepyti — przyszcze- 
pić sobie

jsidabóti.-bóju — upodo
bać (kogoś), upatrzeć 
sobie

įsidegti, įsidegu, -giau — 
rozpalić się, sobie, roz
niecić

įsidejuoti,-juoju,-javaū — 
rozstękać się

įsidėmėti ir įsidomėti, 
-miii, -mėjau— zauwa
żyć, zapamiętać sobie 

įsidilgti, -gi u, -giau, įsidi 1- 
gyti, -gau, -giau (ir įsi- 
dflginti-nu—sparzyć się 
pokrzywą

įsidirbti,-bu.-bau —wpra- 
cować ś.; zabrudzić ś.

įsidrąsinti,-nu— ośmielić 
się, stać się śmiałym, 
rozzuchwalić się 

įsidrėksti, įsidreskiu, įsi- 
drėskiau—udrapać sobie 

įsi-eiti,-einu,-ėjaū (-ėjau) 
ir įsiėjeti, -jėju — roz
chodzić się

įsieti, [sėju, įsiejau ir 
[sienų, įsiniau—wwiązać 

įsigai linti, -nu,-nau—roz
żalić ś., rozrzewnić ś.

įsigalėti, įsigaliu, -Įėjau — 
wzmocnić się

įsigai vóti, -vóju — wymy
ślić, wyobrazić sobie 

įsigauti,-gaunu,-gavau — 
dostać się, wleźć

įsigaužti, įsigaužiu, įsi- 
gaužiau — przysiąść, 
skurczyć się

įsigeisti, -geidžiu, įsigei- 
džiau—zapragnąć sobie 

įsigerti, įsigeriu, įsigė- 
riau — wziąć wody do 
ust, zapić, wstawić się, 
podchmielić się 

įsigimti,-gimstu,įsigimiau 
ir įsigimti, jsigemu, įsi- 
gimiau — urodzić się 
w kogoś, podobnym do 
kogoś

įsigirtuokliauti, įsigir- 
tfioti, įsigirtauti—roz- 
pić się

įsigyti, -gįju.-gijaū — na
być, dostać sobie 

įsigyventi, -venų, -naū — 
zamieszkać i nadługo 
osiąść gdzieś na jednem 
miejscu

Įsigriauti, -griaunu (įsi- 
griauju),-grióviau—wła
mać się, wtargnąć
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įsigriozdoti,-dóju, -jau— 
wdrapać się, wejść z ło
skotem

įsigrūsti, -grūdu, -dau — 
, wcisnąć się, wpaść 
jsigūdinti,-nu,-nau^ igūsti 
isi^lgti,-gstu,-gau —roztę- 

sknić się
įsijaudinti,-nu—rozczulić 

się^ roznamiętnić się 
jsikaiti nti, -fiu, -nau—na

palić się, rozgrzać się 
įsikalbėti, įsikalbu, įsi

kalbėjau — wmówić so
bie

įsikalbinėti,-neju —wma
wiać, sobie

įsikalti, įsikalu, -liau ir 
įsikalaū — wbić sobie 

įsikarščiuoti,-ćiuoju.-ćia- 
vaū—rozpalić się, wpaść 
w zapał

įsikarti, įsikariu, jsikó- 
riau; įsikarstyti, -stau, 
sčiau — wczepić się, za
wiesić się

įsikąsti, -kandu, -dau — 
ukąsić się, sobie 

įsikelti, įsikeliu, įsikėliau; 
jsikilóti, -lóju — wpro
wadzić się; wnieść się 
(sobie)

įsikereti.-reju ir įsikeriu, 
įsikerėjau—wkorzenićś. 

įsiketinti.-tinū.-naū = įsi
žadėti—przyrzec sobie, 
postanowić sobie 

įsikėrštauti, -tauju (-tau- 
nu), -tavaū—przejąć się 
żądzą zemsty 

įsikibti,-kimbu,-kibau — 
wczepić się

įsikinkyti,-kaū(kiū),-kiaū 
wprzęgnąć się

įsikirpti, įsikerpu, įsikir- 
paū — ustrzygnąć sobie 

įsikirsti, įsikertu, įsikir
tau — wrąbać się, zra
nić się siekierą w coś 

įsiklaikti, -klaiksta, -klai
ko—stało się straszno, 
niesamowicie 

įsiklausyti, -saū,-siaū — 
wsłuchać się 

jsiklausti,-siu,-siau—do
pytać się i wejść dokąd 

įsikloti, -lóju — wesłać 
sobie

įsikjūpoti, -pau ir įsi klū
pėti, -klupiu, -klūpėjau— 
przestać na kolanach, 
na klęczkach 

įsikniaubti,-biu,-biau — 
przylgnąć do ziemi, 
piersi, lub poduszki i 
zakryć twarz rękami 

įsikčpti, -pu (-piu), -pau 
(piau) — wleźć na co, 
wdrapać się gdzieś 

įsikdsėti, -su, -sėjau —za
cząć na dobre kaszlać 

įsikršustyti.-stau.-sčiau— 
wnieść się (do nowego 
mieszkania) 

įsikurti, įsikuriu, įsikū
riau— wprowadzić się, 
zamieszkać gdzieś 

įsikūnyti,-niju—wcielić ś. 
|sikurenti,-renū,-renaū — 

rozpalić się 
įsikvėpuoti.-pūoju.-pavaū

— zacząć na dobre od
dychać 
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įsikviesti, -kviečiu, įsl- 
kviečiau — zaprosić i 
wprowadzić do siebie 

įsilašinti, -nu — wpuścić 
sobie kropli

įsilaužti,-źiu,-żiau — wła
mać się

įsileisti, -lėidžiu, -lėidžiau
— wpuścić sobie, do 
siebie; wdać się

įsiliepsnoti,-nója.-nójo— 
rozpłomienić się 

įsilietauti.-tauja ( tauna), 
-tavo ir įsilyti.-iįja,-lijo 
zacząć na dobre lać się, 
częstopadać (odeszczu) 

įsilieti,-lieju,-jau ir įsileju, 
įsilėjau — nalać, wlać 
sobie

įsilinksminti,-nu,-nau — 
rozweselić się, rozba
wić się

įsiliūdė'ti, -džiū, -dėjau — 
przejąć się smutkiem 

įsilizdėnti,-denū,-naū — 
wgnieździć się

įsilįsti, įsilendū, įsilindaū
— wleźć sobie

įsilošti,-lošiū, įsilošiaa — 
rozegrać się

įsildti, -lóju, -jau — roz- 
szczekać się

įsimainyti, -mamo, -mai
nė = įsikaityti, -kaito, 
-kaltė—zastępować ko
lejno jeden drugiego

Įsimaišyti, -šaū, -šiaū — 
wmieszać ś., wtrącić ś.

įslmalti, įsimalu, -liau = 
įsibrukti 

įsimanyti, -naū, -niaū — 
rozumieć; umieć żyć; 
zamyślić, uroić 

įsimąstyti, -staū,-sčiau— 
zamyślić się 

jsimedzióti, -dźióju—roz- 
polować się 

įsimegzti, įsimezgu, -giau 
wwiązać sobie 

įsimeilinti, -nu — przy- 
milić się 

įsimesti, įsimetu,-mečiau 
wpaść (o chorobie, 
o bólu)

įsimylė'ti, -mylili,-Įėjau — 
zakochać się, rozko
chać się

įslmokėti, -móku, -mokė
jau— wpłacić za siebie 

įsimušti, įsimušu, -šiau — 
įsikalti—wbić się, wbić 
sobie (w głowę) 

įsinarsinti, -sinti, -naū — 
stać się dzielnym 

įsinerti, įsineriu, įsine- 
riau — wdziać (włożyć 
na siebie)

įsinorė'ti, jsinóriu,-norė
jau — zachcieć, powziąć 
wielką chęć

įsiožiūoti.-žiūoju.-žiavaū 
— zauporzyć się

įsipainioti,-nioju — wplą
tać się

įsipaitvėti.-vėju —wzmóc 
się (o chorobie) 

įsipalitikūoti,-kuoju,-ka- 
vaū—rozpolitykować ś. 

įsipažinti,-žįstu,-žinau— 
rozpoznać S., bliżej się 
zapoznać



įsipenėti, įsipeniu, įsipe
nėjau—rozpaść ś., roz- 
tuczyć Ś.

jsipešti, įsipešu, -šiau — 
urwać siebie, uskubnąć 
się, uszarpnąć się za 
włosy

įsipjauti,-piaunu(-piauju), 
-pióviau — zranić się 
(cięciem noża)

įsipilti.įsipiliu, įsipyliau— 
wlać, nalać sobie

jsipinkóti,-kóju — wpaść 
na myśl, uroić sobie

įsipiovimas—urżnięcie ś., 
zranienie się (nożem), 
ucięcie ś , ukrojenie ś. 

įsipirkti, įsiperku, įsipir- 
kau — wkupić się 

įsipiršti, įsiperšu, įsipir- 
šaū — postarać się o 
rękę czyjąś 

įsipykti, -pykstu, -kau — 
narazić się na gniew; 
mocno się pogniewać 

įsiplaukti, -plaukiu, įsi- 
plaukiau — wpłynąć 

įsiplėšti, -šių, -šiau — na
derwać sobie; wedrzeć ś. 

įsiponauti, -ndnju, -navaū 
(ir įsiponeti.-niu,-nejau) 
— rozpanoszyć się 

įsiprašyti, -šaū, -šiau — 
wprosić się 

jsipratinti, -nu, -nau — 
przyuczyć się 

įsipurpti,-pia, įsipurpė ir 
įsipuruoti, -ruoja,-ravo 
—rozmamrotać ś., roz- 
mruczeć ś. (o kotce)

įsipurvinti, -nu, -nau — 
mocno ś. zabłocić, za
brudzić ś.

įsipustyti, -staū.-sčiaū — 
zrobić, sprawić sobie 

įsipūliauti, -liauja (-liau
na), -liavo—rozgnoić ś. 

įsipūsti, įsipučiu, įsipil
čiau — rozdmuchać so
bie (ogień), rozniecić 

įsiragauti.-gauju (gaunu), 
gavau—rozkosztowaćś. 

įsiraginti,-nu,-nau — roz
ochocić ś.

išira išloti,-šioju — p0- 
wwiązywać.wwiązać so
bie jedno po drugim 

įsirangyti, -gaū, -giaū — 
wywijając ś. wpełznąć 

įsirašyti,-šaū,-šiau —wpi
sać ś., zapisać ś. 

jsiraudóti,-raudu, -raudó- 
jau — rozszlochać ś. 

įsirausti, -rausiu, įsirau
siau — wryć ś.

įsirėgzti, įsirezgu.-giau— 
wpleść sobie

jsireiktl, -reikia, įsireikė 
(ir įsireikejo)—stać się 
potrzebnym

į sirčižti=įsiręžti—wyprę
żyć ś„ naprężyć siły 

įsiremti, įsiremiu, įsirė- 
miau=įsispręsti—wziąć 
się pod boki

įsirengti, -rengiu, įsiren
giau — urządzić sobie 

įsirėkti, -rėkiu, įsirėkiau; 
įsirekauti,-kauju(-kau- 
nu), -kavau; įsirėkinti, 
-nu — rozkrzyczeć ś.

įsiręžti, -žiu, -žiau — wy- j 
prężyć ś., naprężyć siły i 

įsirgti, įsergu, įsirgaū — 
rozchorować š.

įsirieti, -rieju, -jau ir įsi- 
reju, įsirejau — pokłó
cić się

jsir(i)óglinti, -nu, -nau — 
wgramolić ś.

įsiristi, įsiritu, -ričiau ir 
įsiritaū — wtoczyć Ś.

įsirlšti, įsirišu, -šiau ir įsi- 
rišaū—wwiązać ś„ sobie 

įsiryti.-rįju (-rynu),-rijau
— rozeżreć ś. 

įsirpti, įsirpstu, įsirpaū—
dojrzeć (o jagodach, śli
wach) 

įsirusė'ti, įsirusu, įsiruse- 
jau — roztleć 

įsirukti, -rūkstū, -kaū — 
rozdymič šią 

|sisapnūoti,-nūoja, -navo
— przyśnić się 

įsisegti, įsisegu,-giau; įsi-
segióti, -gióju — wpiąć, 
wpinać sobie; wpić się 

įsisėmti.-mu (ir-miu), įsi- 
semiau — zaczerpnąć 
sobie

įsisenėti,-neju ir įstsenu, 
įsisenėjau—zestarzećś.; 
zakorzenić się; umoc
nić się

įs Įsėdėti,-sėdžiu, įsisėdė- 
jau — zasiedzieć ś.

įsisėsti, -sė'du, -dau — 
WSIĄŚĆ

įsisintė'ti, -tėju=įsisenėti 
įsisirgti, įsisergu, įsisir- 

gaū — rozchorować Ś

įsisiurbti, - r bi u, įsisiurbiau
— wessać ś., wpić ś. 

įsisiūbuoti,-buoju.-bavaū
— rozkołysać ś.

įsisiūlyti, lau (-liu), -liau 
ir jsisiulóti, -lóju— na
stręczyć się 

įsisiūti, įsisiuvu, įsisiuvau 
wszyć sobie 

įsiskaityti,-tau,-skaičiau
— wczytać ś.

įsiskambinti, -nu, -nau — 
dodzwonić śjrozegrać ś. 
(na fortepjanie) 

įsiskėlbti, -biu, -biau — 
rozgłosić ś.

jsiskolyti,-liju,-jau ir įsi
skolinti, -nu,-nau — za
dłużyć ś.

įsiskubinti, -nu, -nau — 
wejść pośpiesznie 

įsiskverbti, -rbiu, įsi
skverbiau — wścibić S., 
wcisnąć się 

įsismaginti, -nu, -nau — 
rozpędzić się

įsisnigti,-sninga,-snigo — 
rozśnieżyć S.

įsisodinti, -dinų, -naū — 
wsadzić; posadzić sobie 

įsisopė'ti, -sópu, -sopėjau
— rozboleć ś._ , „

įsispiėsti, įsispiečia, įsi-
spietė — wejść, zamie
szkać (o pszczołach) 

įsispirti, įsispiriu, įsispy- 
riau—weprzeć ś.nogam* 

įsisprausti, -spraudžiu, 
-džiau — wcisnąć ś.

įsistatyti.-stataū^stačiau; 
įsistatinėti.-nėju po- 
wstawiać, wstawić sobie
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įsistaugti, -giu, -giau — 

rozwyć się
įsistebėti, įsistebiu, įsi

stebėjau į ką — przypa
trzeć ś., upatrzeć sobie 

įsisteigti, -steigiu, -įsistei
giau (/> įsisteTgti)—urzą
dzić się założyć, spra
wić sobie

įsistiprinti, -nu, -nau — 
umocnić się, utwier
dzić się

jsistóti,-stój u,-jau—wstą
pić (nogą w coś)

įsistvėrti, įsistveriu, įsi- 
stveriau = įsitverti — 
uchwycić się

įsisukti, įsisuku, -kiau ir 
įsisukau—wkręcić się, 
wścioić się

įsisudsti, -suosiū, įsisuo- 
siau — nakłopotać się, 
nafrasować się 

įsisūpti, įsisupu, -piau ir 
įsisupau — owinąć się, 
sobie, otulić się 

įsisūrė'ti,-riū (ir įsisūriu), 
-rejau — dostatecznie 
zasłonięć, przesiąknąć 
solą, stać się słonym 

įsisvajoti, -jóju, -jójau — 
rozmarzyć się 

įsisvečiūoti,-čiuoju, -ćia- 
vau ir įsisvetinti, -nu, 
nau = įsiviešėti ir įsi- 
viešnagėti—rozgościć ś. 

įsisvyruoti,-ruoja,-ravo— 
rozkołychać się 

įsišaknyti,-nijū, -nijaū — 
wkorzenić się

įsišalti,-šąla,-šalo — za
cząć na dobre mrozić 

įsišaukti, -šaukiu, įsišau
kiau—zawołać i popro
sić wejść do siebie 

įsišnekėti, įsišneku, įsi
šnekėjau—rozgadać się 

įsišokti, -ku Zr-kstu, -kau 
roztańczyć ś.; wtrącić ś. 

jsišvęsti, įsišvenčia, įsi- 
šventė — wyświęcić się 

įsitaisyti, -sau, -siad — 
urządzić ś.,sprawić sobie 

įsiteikti,-teikiu, įsiteikiau 
(kam) — przysłużyć się 
zdobyć pochlebstwem 
(czyjeś)zaufanie, wdzię
czność

įsiteisėti, -sėju, -sėjau — 
uprawomocnić się 

įsilėkti, -tenku, -tekau — 
umieścić ś., pomieścić ś. 

įsiterpti,-piu,-piau—wtło
czyć się, wścibić się 

ilsitėmyti, -miju, -mijau 
(gud.)~ r. įsidomėti — 
zauważyć, przypatrzeć 

. się, zapamiętać sobie 
įsitiekti,-tiekiu, įsitiekiau 

—nabyć, sprawić sobie 
įsitikėti, įsitikiu, įsitikė

jau — zdać ś. na kogoś, 
zaufać komuś 

įsitikinti,-nu, -nau (Zrįsi- 
tikrinti) — przekonać ś. 

Įsitraukti, -kiu, -kiau — 
wciągnąć ś„ wprawić ś. 

įsitręšti, -tręšiu, -šiau — 
ugnoić się, uprawić na
wozem (sobie) 

įsitriusti,-triušiu, įsitiiu- 
siau — wpracować się 

įsitrupinti, -nu,-nau=įsi- 
gurinti — wkruszyć, na- 
kruszyć sobie

įsitverti, įsitveriu, įsitve
riau — wczepić ś.; osa
dzić sobie (kosę, piłę) 

įsitvirtinti, -nu, -nau — 
wzmocnić ś„ umocnić ś. 

{siundyti, -dau, -džiau — 
poduszczyć, naszczuć 

įsiusti, -siuntu, -siutaū — 
rozszaleć, rozwściec ś. 

įsiutęs, -tusi — rozszalały 
įsi-ūkininkauti, -kauju, 

-kavaū — rozgospoda- 
rzyć się

įsiūlyti, -lau (-liu), -liau — 
wmówić (proponując) 

įsiūti, jsiuvu,-vau—wszyć, 
przyszyć

įsiusti, -siunčiu, [siunčiau 
— posłać do wnętrza 
(mieszkania) 

įsivadelė'ti, -leju ir įsiva- 
dżióti.-dźióju — założyć 
lejce, wlejcować sobie 

įsivadinti, -dinų, -naū — 
zawołać, zaprosić ko
goś wewnątrz 

įslvaidinti, -dina, -dino — 
przywidzieć się 

įsivaikščioti, -čioju - roz
chodzić śię, rozochocić 
się do chodzenia 

įsivaisinti,-sinū=įsi veisti 
—rozpłodzić (się, sobie), 
rozmnożyć się

įsivaizduoti,-zduoju,-zda- 
vaū — wyobrazić sobie, 
uroić sobie 

įsivaliūkauti, -kauju, 
(-kaunu),-kavaū —roz
swawolić się 

isivarginti, -ginu, -nau ir 
įsi vargt i, -rgstū, -rgaū 
namęczyć ś.,natrudzić ś. 

įsivaryti,-raū,-riaū—wpę
dzić, zapędzić sobie, roz
ochocić się

isiveikti, -veikiu, įsivei- 
kiau — zmęczyć ś , po
pracować nad siły; po
dołać jeden drugiego 

įsiveisti,-veisiū, įsiveisiau
— rozpłodzić, rozkrze- 
wić, zaprowadzić u sie
bie, lub dla siebie

jsiveizdė'ti, įsivėizdžiu, 
-veizdėjau—wpatrzeć ś. 

įsivelti,įsiveliu, įsivėliau— 
wplątać się, wczepić ś. 

įsiverkti,-rkiū, įsįverkiau
— rozpłakać się 

įsiverpti, -rpiū, įsiverpiau
—zaprząść ś.. zasklepić 
ś.; wpić ś. (głęboko) 

įsiveržti, -veržiu, įsiver
žiau — wcisnąć się 

įsivėsdinti, -nu, -nau — 
wprowadzić ś., wstąpić 
do kościoła po połogu 

įsivesti, įsivedu, -džiau 
wprowadzić z sobą 

įsivežti, įsivežu, -žiau 
wwieźć sobie

įsiviešė'ti, -šiū, -šejau ir 
įsiviešnageti — rozgo
ścić się



įskaudulė'ti,-leju—owrzo
dzieć

įskėlbti,-biu, -biau — roz
głosić

įskėldėti,-da (-deja),-dėjo 
— być nadszczepanvm. popękać się y ’ 

įskelti, iškeliu, įskeliau— 
nadszczepić, nadrąbać 
(polano); wykrzesać 
(ogień)

įskilti, įskįla, įskilo — 
nadszczepić się, nadpę- 
knąć; zadłużyć się 

jskirsti, -rsta, -rdo — po
cząć pękać, popękać 
(oskórce zwierzchniej)- 
nasiąknąć czarnością 

iskisti(/rišskisti),jskihda, 
iskido; /skysti, įskysta, 
iskydo —stać się rzad
kim (o płynie), cienkim 
Wb przezroczystym

- (o płótnie) 
įskypas, įskypa, -paT — 

ukośny
įsklėdnas, -na. ir įsklėd- 

nus, -ni, -niai — ukośny 
Iškrėsti, -skrentu, -skre

bu—mocno się zabru
dzić

jskridiń naokoło 
įskristi, įskrendū, įskri- 

dau — wlecieć
į'skroda 1 — żłobek, ro

wek wydrążony 
įskubeti, /skubu, /skubė

jau — pośpiesznie 
wejść, wbiec 

įskuisti, įskuistū.-skuitaū 
rozswawolić się 

įsivilioti,-lióju — wwabić 
do siebie

įsivilkti, jsivelku, jsivil- 
kau—wciągnąć, zawlec 
do siebie, wewlec się, 
włożyć na siebie ubra
nie

įsivynioti, -nióju, -jau Zr 
įsivyturti — zawinąć so- 
me, swoje; owinąć się 

įsivyruoti, -ruoju, -ravau 
zr įsivyrauti, įsivyroti— 
wzmócś., rozpowszech
nić się

įsivyii, įsiveju, įsivijau— 
wwić sobie; wpędzić się 

įsivogti, įsivagiu, -vogiau 
— wkraść się 

įsižadėti, įsižadu, įsiža
dėjau — ślubować, ślub 
uczynić

įsižagti, -žangu, -žagaū — 
splugawić się

isirz*tojtoti, -buoja, -bavo 
rozbłyskać się

įsizaisti,-žaidžiu,-žudžiau 
rozbawić się 

įsižeisti, -žeidžiu, įsižei
džiau — obrazić się 

įsižerklė'ti.-lėja — roztleć 
įsižiebti,-žiebiu,įsižiebiau 
-b,rozniecić. rozpaW 

Iškaityti, -skaitai), -skai- 
ciau móc wyczytać 

_ (niewyraźne pismo) 
įsį?’as 3-szczep, fIanCa 
jskasti.jskantu, įskatau— 

rozochocić ś., wziąć ś. 
żarliwie (do pracy) |

įskundėjas,-ja 3,1 — do
nosiciel, denuncjant 

įskundimas 2—doniesie
nie, denuncjacja

įskųsti, -skusta, -skūdo— 
rozboleć

įskųsti, -sklindžiu, -džiau 
(ką kam) — naskarżyć 

įslinkti, [slenku, /slinkau
— wpełznąć; zapaść (o
ziemi) r

įsliuogti, įsliuogiu, įsliuo
giau ir įsliuogti, -giu, 
giau = įšliaūžt i — pełząc 
wleźć

įslysti, -slystu, -slydau — 
wśliznąć się

įslugti,-gsta,-go — wpaść, 
zapaść, wklęsnąć. Žemė 
įslugo, įdubo — ziemia 
zapadła

{smaginti, -nu—rozocho
cić

{smaigyti, -gaū, -giaū ir 
įsmaigstyti —powtykać 

įsmalsti,-lstu,-saū— wnę- 
cić się i przywyknąć

įsmauga 1 — ściśnienie, 
wdławienie

{smaugti,-giu,-giau — ści
snąć, wdławić

įsmegti,-smengu,-smegau
— _utkwić

įsmeigti,-smeigiu, įsmei
giau — wetknąć, wbić 

įsmėlkti,-kia,-kė—bardzo 
boleć

įsmigti, -smingu, -smigaū
— utkwić

įsmilgė'ti,-gėja—porosnąć 
mietlicą

Įsmilkti, -smilksta, -ko — 
dostać kolki; zdrętwieć 

įsmilti,-lstu (-smįlū).-smi- 
łau — wnęcić się, upo
dobać sobie

įsmogtL įsmagiu ir /smo
giu, įsmogiau — chla- 
snąć, smagnąć

įsmukti, -smunku, -smu- 
kaū—wsunąć ś, osunąć 
ś. i zapaść, uwięznąć 

į'snaigas ir į'snaigos,-gų 1 
— śnieg na gałęziach 
drzewa

įsnauja 1,3 = ysnauja 
įsnigti, -sninga, -snigo — 

zaśnieżyć, wpaść, napa
dać (o śniegu) 

įsodas ir insódas2 = už
kurys 3— zięć, przyjęty 
do domu

įsodinti,-dinū,-naū—wsa
dzić, posadzić

Isópti, -sópsta, -sópo — 
rozboleć się

įspausti, -spaudžiu,-džiau; 
/spaudyti,-dau,-džiau — 
wcisnąć, wgnieść; po- 
wciskać

įspėjimas 2—odgadnięcie; 
przestroga

įspėti,-spė'ju, -jau — zga
dnąć, uprzedzić, ostrzec 

įspirti, /spiriu, įspyriau— 
wierzgnąć, kopnąć;wsu
nąć i weprzeć (nogę) 

įspįsti, -spįsta, -spińdo — 
wbłysnąć 

įsprausti, -spraudžiu,
-džiau; /spraudyti, -dau, 
-džiau; /spręsti, -sprėn-
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džiu, -džiau — wcisnąć, 
wkręcić; wprzęgnąć 

(springti, -gstū, -springaū
— uwięznąć, stanąć (.w 
gardle)

įsprogti,-gstu, -gau —nad- 
pęknać

įsprukti, -sprunku, įspru
kau — wemknąć się, 
wpaść, wlecieć 

įsprusti, -sprustu, -spru- 
dau—wpaść (w ciasne 
miejce),wcisnąć ś..wbiec 

įspūdis, -džio 1 — wcisk; 
wrażenie

įsrėbti, įsrebiu,-srėbiau— 
siorbnąć, zjeść, być w 
stanie wiele zjeść(zupy) 

įsrigti, -srihga, -srigo ir 
įstrigti — utkwić, sta
nąć (w gardle) 

įstabumas 2 — spostrze
gawczość 

įstabūs, -bi — zwracający 
na siebie uwagę, odzna
czający się, okazały; 
dziwny

įstaiga 1 — instytucja, 
zakład

įstalgti, -Igstū, -Igaū — 
wnęcić się

įstatai, -tų, įstatus 3 — 
statut

įstatinė'ti, -nėju, -jau — 
wstawiać

įstatymas:įstatymai,-mų 1 
—ustawa, prawo, zakon 

įstatyti,-statau,-stačiau— 
wstawić

(stebėti, įstebiu, įstebė
jau — zaobserwować, 
dostrzec

įsteigėjas,-ja 3,1 — zało
życiel, fundator

įsteigimas 2 — założenie 
įsteigti, -steigiu, [steigiau 

— założyć, sporządzić 
įstengti, -giu, -giau—zdo

łać, mieć siły, być w 
stanie

įstiegti,-giu, -giau—zużyć 
na pokrycie dachu 

įstigti, įstingu, įstigaū — 
naparć się, uparcie za- 

_ żądać 
įstinga 1 — natężenie, na

prężenie (sił) 
(stiprėti, -prėju, -jau — 

wzmocnić się 
(stiprinti, -nu, -nau — 

wzmocnić
(stipti, -stimpu, -stipaū — 

przeziębnąć
įstirti,-rsta ir įstfra, -stiro

— zaskoruznąć
įstypčioti, -čioju, įstyplin- 

ti,-nu —weiść na koń
cach palców

Įisty r i n ti,-nu — wejść (bo- 
jaźliwie, powoli, drżąc 
od zimna)

jstóti, -stóju,-jau — wstą
pić; postąpić

(stovėti, -stóviu,-stovėjau
— wgiąć miejsce dłu
giem staniem lub sto
pami

įstrigas, -ga, -gal — uko
śny,-nie

įstrigti,įstringu, įstrigau— 
wparćś. (w coś), utkwić 

įstrižas,-žū,-žai—krzywy, 
ukośny 

įstryksė'ti,-stryksiu,-stry- 
ksejau ir įstriuokseti— 
powskakiwać

įstumti, [stumu (-miu), 
įstūmiau; įstūmdyti, 
-dau, -džiau — wtrącić, 
wepchnąć; powtrącać 

įsukti, [suku.-kiau ir įsu
kau; jsukióti, -kióju ir 
įsukinėti.-nėju— wkrę
cić; powkręcać

(sunkinti, -nu-nau — zro
bić zanadto ciężkim 

įsunkti, ynkiū, [sunkiau— 
wcedzić

įsunkti, -nkstū, -nkaū 
stać się ciężkim 

įsuodinti,-nu —zabrudzić 
sadzą

(suokti,-suokiu, įsuokiau 
— dobrze śpiewać (o 
słowiku)

įsupti, [supu, -piau zr įsu
pau—zawinąć, zakręcić; 
rozkołysać

įsūsti, įsunsū ir įsųstū, 
įsusaū — oparszywieć, 
zaparszeć

įšildyti,-dau,-džiau — po
solić, zasolić

įsūnis,-nio 1 — przybrany 
syn . .įsupoti, -poju — rozko
łysać ~ x

įsūreti.-riū (-reju).-rejau- 
zasłonieć, przesiąknąć 
solą

įsvadinti,-dinū,-naū = įso- 
dinti — wsadzić

(svaidyti, -dau, -džiau — 
powrzucać

(svaigti, -svaigstu, -svai
gau — zakręcić ś., odu
rzyć ś. (o głowie) 

įsviesti,-sviedžiu,- džiau 
wrzucić . ,

(svilti, įsvįlū zr įsvilstu, 
įsvilaū— przysmalić się, 
przypalić się

(svirti, -svįrū ir įsvirstu, 
įsviraū—obwisnąć, zwi
snąć; opaść

(svyrinti, -nu, -nau; įsvy
ruoti, -ruoju, -ravaū — 
wejść (o słabym, chwie- 
jącym się)

(svóti,-svóju, -jau — dać, 
zapłacić, wkręcić

į'šalas 1 = į'šolas 
įšaldyti, -dau, -džiau — 

zamrozić
įšalti, įšąlu ir įšalstu ir 

[šąlu, įšalau — zamar
znąć, zmarznąć 

įšankFnti, -kinu, -naū — 
zmusić lub dać wsko
czyć; dać rozskakaćś., 
rozigrać ś.

įšaukti, -šaukiu, [šaukiau 
— przyzwać, wezwać 
kogoś, aby wszedł we
wnątrz

įšauti,-šaunu (-Sduju).-Só- 
viau (zrįšavaū) strze
lając trafić (w coś, we
wnątrz)



įšerti, įšeriu, įšėriau = 
{liuobti—dobrze odkar- 
mić, ukarmić, odpaść, 
utuczyć

{šėlti, -šėlstū, -šėlau — 
rozwściec się, rozbe
stwić się

įšildyti, -dau, -džiau— po
rządnie zagrzać 

įšilti,-šįlū(-šilstu),-šilau— 
porządnie się ogrzać, 
zagrzać się

įširsti, -rstu, -rdaii — bar
dzo się rozgniewać 

įšiūlinti, -nu = įšerti 
fšylis,-lio 1 — pora dnia, 

kiedy bywa najcieplej; 
upał

Išlakinti, -nu — wkropić 
{šlapinti, -nu — przemo

czyć
jšlapti, -šlampu.-šlapaū— 

namoknąć;podpić sobie 
įšlijas, Įšlija;-jaT—ukośny, 

ukośnie, na ukos, wpo- 
przek

{šliaužti, -šliaužiu, įšliau
žiau — wpełznąć

{šlubuoti,-buoju.-bavaū— 
wejść kulejąc

įšlūoti,-šluoju, įšlaviau— 
wmieść

įšmeižti, -šmeižiu, [šmei- 
žiau — mocno spotwa
rzyć kogoś, oszkalować 

į'šokiais — kawałkami; 
urywkami; czasami 

įšdkti, -ku,-kau — wsko
czyć

įšolė'ti, -leju, -jau ir įšal
vėti—namarznąć, prze
marznąć

į'šolis, -lio 1 — zamróz 
(mróz z ziemi wycho
dzący)

įšonūs, -ni; -niai—ubocz
ny;-nie

įšūsti, -šuntū, -šutau — 
naprzeć, nagrzeć się 
(parząc się)

{šveisti, -šveičiu, [šveičiau
— wsypać, wychłostać 

įšvęsti, -švenčiu, {švenčiau
ir {šventinti, -nu — 
wświęcić

{šviesti, -šviečiu, {šviečiau
— wświęcić, wpuścić 
światło, wrzucić gdzieś 
promień światła

įšvilpti, -Ipiu, [švilpiau — 
wbiec bardzo prędko, 
jak wiatr; wrzucić 

įšvirkšti, -rkščiu, [švirk- 
ščiau—wsiknąć, wstrzy
knąć, wszprycować 

{'taiga — sugestja (sugie- 
stja), (rus. BHymeHie), 
wpojenie, wpływ 

įtaikyti,-kau,-kiau ir įtai
kinti, -nu, -nau — trafić, 
dogodzić 

įtaikus, -ki—uczynny 
įtaisas 3 — przyrząd, na

rzędzie, urządzenie 
įtaisyti, -sau, -siaū — za

prowadzić, sprawić, u- 
rządzić, umieścić 

įtaka, -kos, [taką ir inta
ką — wpływ

įtakas ir intakas 3 — do
pływ, rzeczułka 

įtakdmas 2 — wpływy, 
wpływowość 

įtakas, -ki — wpływowy 
įtalpinti, -pinu, -naū — 

wmieścić, umieścić, 
wstawić 

įtampa (Zr [tampas) 1 — 
naprężenie, natężenie 

įtampyti, -paū, -piau — 
powciągać 

įtapas ir intapas 3 — 
znamię, plama (na skó
rze od urodzenia) 

įtaranškinti, -nu — wcią
gnąć, wnieść (jakiś cię
żar) 

įtariamas, įtariama,-mai
— podejrzany 

įtarimas 2 — podejrzenie;
potwarz 

įtarinėti, -neju — poma
wiać, podejrzewać 

įtarlė, -les, [tarlę — po
twarz, oszczerstwo 

{'tarpas: {tarpais—w wol
nych chwilach, czasami 

įtarti, {tariu, -riau ką (Zr 
įtaryti) — obmówić, 
rzucić na kogoś podej
rzenie

įtartis, -ties, {tartį 3 — 
wyrzut, zarzut; skaza

įteigti,-giu,-giau — wpoić, 
sugestjonować

įteikti,-teikiu, [teikiau — 
wręczyć

įteiseti, -sėju: įteiseju ir 
jgalióju — upoważniam 
i upełnomacniam

įtekėti, įteku, įtekėjau — 
wciec, wejść, wbiec 

įtekinti, -nu, -nau — wto
czyć, wlać

įtekmė Zr[tėkmė 3=įtaka, 
intaka — wpływ

įtekti,-tenkii.-tekaū (pšts 
ką) — dostać się (do 
kogoś) na służbę 

įteTžti, -lžiu, įtelžiau — 
namoczyć (co), wlać 

įtempti,-tempiu, įtempiau 
wciągnąć, naciągnąć, 
napiąć, natężyć

įtepti, [tepu, -piau — za
brudzić, wypeckać (bar
dzo, w jednym miejscu) 

įterkšti, -rškiu, [terškiau 
— wjechać z turkotem 

įterpti, -piu, -piau—wkrę
cić, wciśnąć, wsadzić 

įteršti, -ršiii, [teršiau - 
zanieczyścić, zaplugawić 

{tėkšti, [teškiu, [tėškiau— 
wchlusnąć

įtęsti, -tęsiu, [tęsiau — 
wciągnąć

įtiekti,-tiekiu, įtiekiau — 
sporządzić,zaprowadzić 

įtiėsti, -tiesiu, [tiesiau — 
wesłać,posłać (w czemś 
pzerścieradło)

įtikėti, [tikiu, įtikėjau — 
uwierzyć, zaufać 

įtikėtinas, -na; [tikimas, 
-ma — wiarogodny 

įtikinti, -nu, -nau — prze
konać; uczynić dogodli-



wym, nauczyć dogadzać 
. lub ustępować 
įtikybė I — uprzejmość, 

pobłażanie, względy 
jtikšti, {tinśku (Zr jtjśku), 

jtiškaū—wkapnąć, kro
plą wpaść w coś 

įtikti, -tinku, -tikau — do- 
godzićjspodobać ś.; być 
w samą miarę (wleźć) 

įtiktinas, jtiktina, -naf — 
zgodny z czemś, odpo
wiedni

į tilpinti,įtalpinti,įtalpinti, 
-nū—umieścić, wmieścić

1 tilpti, -Ipstū (Zr jtelpu), 
Itilpaū — wmieścić się. 
umieścić się 

įtilžti,-tilštū,-žaū — prze- 
_ moknąć 
jtimpa — naprężenie, na

tężenie. Tuo jtimpós— 
ciągle, cały czas 

itimpti, -mpsta, -nipo — 
naciągać ś., natężać ś. 

jtingti,-tfngstu,-tingau — 
rozlenić się

{tinkinti,-nu,-nau—dopa- . 
sować(klucz);dogodzić; i 
nastroić, trafić w ton 

įtižti,-tinžazr{t{šta, {tižo— I 
namoknąć

jtypti,-psta,-po ir jkypti— i 
naprzykrzyć się

įtrakti, -tranku,-trakaū— j 
wściec się, rozbestwić 1 
się, rozgniewać się 

įtrandė'tl, -deju ir jtran- į 
dyti, -dįjū, -dijaū — zro- 
baczywieć

ć I jtranka 1 — rysa, pęk- 
I nięcie

, įtraukti, -kiu, -kiau — 
wciągnąć

, įtrauktūvės, -vių 2 — 
uczta z powodu posta
wienia budowli (ścian 
krokwi, łat; podniesie- 

‘ . nie wianka)_
> įtrenkti,-nkiū,{trenkiau— 

nadtrącić.
įtrepseti, {trepsiu, {tre

psėjau — wejść tupo
cząc nogami

įtręšti,-šių,-śiau — ugnoić 
(rolę)

įtrikšti, jtriiiška zr jtrjška, 
jtriško ir {trykšti — 
nadpęknąć; wtrysnąć 

įtrinti, {trinu, {tryniau — 
wetrztć- 

įtrupeti, {trupu, {trupė
jau ir {gurėti — wkru- 
szyć się

{trupinti ir {gūrinti, -nu — 
wkruszyć

įtrūka 1, {trūkimas 2 — 
nadpęknięcie

įtrūkti, -kstu, -kau —nad
pęknąć

jtūkti. -tunkū, -tukaū — 
utyć, potłuścieć 

įtulžti.-lštū, -Ižaū—namo
knąć i napęcznieč 

įtupdyti, -daū, -džiaū — 
wsadzić, posadzić (jak 
ptaka)

įtūžti, -tųštū, -tužaū ir 
įtūžti, -tuštu, -tužau — 
rozzłościć się

įtūpti, {tupiu, įtūpiau — 
wsiąść (o ptaku)

įtverti, {tveriu, {tveriau— 
wprawić (sochę, kosę) 

įtvirtinti, -nu, -nau — 
umocnić

įtvonyti, -niju, -jau — 
wchlusnąć.za dużo nalać 

įtvdti, -tvóju, -jau — wsy
pać, wychłostać

įūiti, {uju, įujaū ir inūiti, 
inuju, -jau — dopiec, do
kuczyć

įutedinti ir inutedinti,-nu, 
-nau—napuścić (komuś) 
wszy

įuteti ir inuteti, -teju — 
dostać wszy; namno
żyć ś. (w czemś) wszy 

į'vadai 1 — tylne drzwi 
įvadas 3 —wstęp, przed

mowa
įvadeleti.-leju (arklius) ir 

įvadžičti, -dżióju — za- 
lejcować (konie), ulej- 
cować

įvadinti, -dinū, -naū—(za
prosiwszy) wprowadzić 

įvadynos,-nų 2—wprowa
dzenie (do kościoła ko
biety po połogu) 

įvadus, -di — dający się 
łatwo wprowadzić

{vaikis,-kio 1—przybrane 
dziecko

įvairauti, -rduju (-ra'unu), 
-ravaū; įvairūoti,-rūo- 
ju,-ravaū—być rozmai-

įvairiaakis,-kė 2—różno- 
oki

įvairiaašis,-šė 2 —różno- 
osiowy.

įvairiabalsis, -sė 2—róż- 
nogłosy

įvairiabūdis,-dė 2 —róż- 
nocharakterny 

įvairiadantis, -tė 2 — roż- 
nozębny 

įvairiagaidis,-dė 1,2—róż- 
nomelodyjny 

įvairiagarsis,-sė 1 róż- 
nodźwięczny 

įvairiaginklis, -lė (ka
riuomene) —różnorod
nie uzbrojony 

įvairiai — różnie, roz
maicie

įvairiakainis, -nė 2 — 
różnocenny

įvairiakalbis, -bė 2 — 
różnojęzyczny, różno- 
mówca

įvairiakarhpis, -pė 2 — 
różnokątny 

įvairiakraštis, -tė 2 — 
różnokrajowy 

įvairiakryptis, -tė 2 — 
różnokierunkowy 

įvairialaikis, -kė 2 
różnoczesny 

jvairialžipsnis, -nė 1 — 
różnostopniowy 

įvairialapis,-pė 2—różno
listny ..

įvairialytis.-tė 2—rózfto- 
płciowy; różnorodny 

Ivairialuómis,-me 2 róż-tym
įvairė'ti, -rė'ju,-jau— sta

wać się rozmaitym nostanowy

Lenkiškas Šlapelio Žodynėlis.



|vairiamėdis,-dė—różno- 
drzewy

|vairiamėtis,-tė — różno- 
letni

Įvairiamdkslis, -lė: įvai- 
riamóksliai żmónes — 
ludzie różnego wy
kształcenia, z różnem 
wykształceniem

Įvairiaplaukis,-kė — róż- 
nowłosy, różnomastny 

ivairiaprasmis, įvairia- 
reikšmis, -mė —różno- 
znaczny

Įvairiaragis, -gė —różno- 
™gi a

Įvairiarubis, -bė—różno- 
strojny

įvairiarūšis, -šė — różno- 
gatunkowy

|vairiasaikis,-kė—różno- 
mierny, różnomiarowy 

įvairiaspalvis, -vė — róż
nobarwny, różnokolo
rowy

jvairiasparnis, -nė —róż- 
noskrzydły 

jvairiašalis, -lė— róźno- 
stronny

Įvairiaščnis.-nė — różno- 
boczny

|vairiatarmis,-mė — róż- 
n ©gwary

įvairiatautis,-tė — różno- 
narodowy

Įvairiavardis.-dė—różno- 
imienny

|vairiažėmis,-mė—różno- 
ziemski

Įvairiaženklis,-lė; įvairia-

I žymis, -mė — róźno- 
znaczny

|vairiažiėdis,-dė—różno- 
kwiatowy

jvairinimas 1 — rozmai- 
cęnie

Įvairinti -nu, -nau — roz
maicie

įvairybė 1, įvairenybė — 
rozmaitość

Įvairumas 2, Įvairumą 3, 
įvairybė — rozmaitość 

Įvairuoti,-ruoju.-ravaū — 
urozmaicać ś., być roz
maitym

Įvairus, -ri, -rii, -riaT (ir 
Įvairiai),-ryn—rozmaity, 
różny

įvaisyti, -sau, -siaū —roz
płodzić, zaprowadzić 

jvaizdūs, -di — wyraźny, 
obrazowy

Įvajūs.-ji^įvijas—kręcisty 
Įvaldyti, -dau, -džiaū — 

(być w stanie) uśmie
rzyć lub powściągnąć 

Įvalgyti, -gau,-giau—(być 
w stanie) <wiele) zjeść 

Į'valis, -lio 1 —drewniany 
gwóźdź (do zbijania, 
spajania), spójnia

Į valiuoti,-li uoju,-lia vau — 
dobrze śpiewać kosząc 
siano

Į valktis,-kčio 1—wszelkie 
ubranie

Įvardyti,-diju ir įvardinti, 
-nu—nazwać po imieniu 

įvardu ir įvardžiai — po 
imieniu; wyraźnie, do
kładnie

Įvarginti,-nu, -nau — na
męczyć, bardzo zmę
czyć

Įvargti,-rgstu,-rgaū — na
męczyć ś., doznać wiele 
biedy, bardzo ś. zmęczyć 

Įvaryti, -raii, -riaū — wpę
dzić

Į varsluoti,-luoju,-lavaū= 
įvadžioti, įvadeleti — 
ulejcować

Įvarstyti, -stau, -sčiau — 
powewlekać, nawlec 
(wiele nici)

ivarvė'ti, {varva, įvarvė'jo- 
wlać się strugą (nie kro
plami)

Įvarvinti,-nu,-nau —wlać, 
wtoczyć strugą

[varža 1—pręga na ciele 
(od wciśnięcia)

Įvedybos 1 = įvadjmos
Įveikti,-veikiu, įveikiau— 

pokonać, podołać
Įversti,-verčiu, įverčiau— 

wwalić
Įverti, [veriu, įvėriau — 

nawlec (nitkę)
Įvertinti,-nu,-nau -ocenić 
Įveržti, -ržiū, įveržiau — 

wcisnąć, nacisnąć (o 
rzeczy naprężonej, na
ciągniętej, o powrozie) 

Įvesti, įvedu, -džiau — 
wwieść, wprowadzić

Įvežti, įvežu, -žiau — 
wwieźć

Įvijas, įvija, -jai—kręcisty, 
kręcony, spiralny

Įvirsti,-rstu,-rtaū — wwa
lić się, wpaść

Įviršyti, -viršiju, -jau — 
przewyższyć

Įvisti, įvinsazr įvįsta, įvi
so — rozpłodzić się

Įvykdyti, -dau, -džiau ir 
Įvykinti, -nu, -nau — 
urzeczywistnić

Įvykis, -kio 1 — wypadek, 
zdarzenie

Įvykti, įvyksta, įvyko — 
stać się, zdarzyć się, 
odbyć się, ziścić się

[vylis, -lio 1 =dūrų juosta
— opas u drzwi

Įvynioklis, -lio 2 — zawi- 
jadło, to, co służy do 
zawijania

ivyroti, -roju — zmężnieć
Įvyti, įveju, įvijau — wwić 

wpędzić, wegnać
Įvyturti, -ru, -rau zr įvy- 

nióti, -nióju — zawinąć 
į'voda 1—wodociąg, prze

wód wodociągowy
Įvodė,-dės, į'vodę— część 

łąki, zachodząca w las
Įžaboti, -bóju — okiełzać 
Įžadas —ślub, uroczyste 

przyrzeczenie wobec 
Boga

Įžadė'ti, įžadu, įžadė'jau— 
przyobiecać

Įžagti,-žaūga,-žago—splu- 
gawić, zabrudzić 

jžaida, -dós, įžaidą 3 — 
obraza

Įžambūs,-bi,-bu; įžambiai
— ukośny; ukośnie



įžanga 3 — wstęp, przed
mowa

įžeidimas 2, įžaida 3 — 
obraza

įžeisti, -žeidžiu, įžeidžiau 
—obrazić 

įžėldyti,-dęu(-džiu),-džiau
— na.rościć (łąkę) 

įžėlti, Iželiu, įželiau —
narosnąć (o trawie) 

j'žemis, -nuo 1 — wnętrze 
ziemi, bogactwo natu
ralne T

įžengti, -žengiu, įžengiau
— wstąpić, wkroczyć 

įžergti,-žergiu, {žergiau—
wkroczyć T 

įžerti, įžeriu, jžėriau — 
wgrześć (żar, węgle ża
rzące się) 

įžiebti, -žiebiu, įžiebiau — 
rozniecić (ogień), zapa
lić (łuczywo, świecę) 

įžiūrėti, -riti, -rejau—upa
trzyć, zauważyć 

įžymėti, -miū, -mėjau — 
naznaczyć, oznaczyć 

įžymūs,-mi — znakomity, 
niepospolity 

įžlagstyti.T -staū, _-sčiau;
įžlegti, {žlegiu, {žlėgiau
— powrzucać; wrzucić 

ja = jė, jėi ir jei — jeżeli 
jaigu—r. jeigu — jeżeli 
jakė—jėkė 2 — żakiet 
jaknos ir jėknos 2 — wą

troba
jarubė 3 ir jarubė 1 — 

jarząbek

(coś ciężkiego, mo
krego)

jžliurgti,-rgstū,-rgaū—na- 
moknąć, przemoknąć; 
upić się, urżnąć się

įžlūgti, -žlungū.-žlugaū — 
namoknąć,przemoknąć; 
zaprzepaścićjzamoczyć, 
załugować

įžnybti, -bu (-biu), -bau 
(biau) — uszczypnąć 

įžodis, -džio — przytyk, 
przymówka, przycinek; 
ślub, wotum

įž6sti,-stu,-ž0dau — prze
powiedzieć

įžulti, -žųlū (-žūlstu), įžū- 
laū — rozbestwić się 

įžūlas, -la ir įžūlus, -Ii — 
uprzykrzony, natrętny, 
bezczelny; nieobyczajny 

įžvelgti,-žvelgiu, įžvelgiau 
— wejrzeć, wglądnąć 

įžvikti, įžvinkū, įžvikaū — 
mocno zrosnąć się. złą
czyć się, niełatwo od
dzielać się

įžvilnas, įžvilnū: -nai — 
įstrižas, {žulsnūs, įžam
būs — ukośny; ukośnie, 
naukos

jau — już
jšučias = jautis 1 — wół 
jaudinti(s),-nu(os),nau(s)

— rozczulać (się), pod
niecać (się) 

jaugi — jużci, juści, tak 
jauja 1 ir jśujas 1— osieć,

suszarnia zboża i lnu 
przy stodole; gumno 
z osiecią 

jaukinti — oswajać 
jaukūs, -ki, -ku, jaukiai — 

swojski; swojsko 
jaunamartė 1 — młoda 

mężatka, nowozamężna 
jaunamėtis, -tė — mało

letni, nieletni 
jśunas, jauna — młody 
jaunasai (Zr jaunasai), 

jaunasis, jaunóji (jau- 
nója) — (pan) młody, 
nowożeniec, p. młoda 

jaunatis, -načio ir jaunas 
(menuo) — nów, mło
dzik

jaunatvė 2 — młodość 
jaunavedys,-de 3(Zrjau- 

n5vedis,-dė 1) — nowo
żeniec

jaunėti,-nėju,-jau — mło
dnieć

jaunieji,-nųjų—(państwo) 
młodzi, nowożeńcy 

jaunikaitis, -kdičio 1 — 
młodzieniec

jaunikis,-kio 2—kawaler, 
pan młody, kandydat 
do ożenku, konkurent 

jauniklis, -lė 2 — młode, 
jednoroczne zwierzątko 

jaunimas 2 — młodzież 
jfiuninti(s),-nu(os),-nau(s) 

— młodzić (się) 
jaunis,-nė — młodszy 
jaunybė 1, jaunystė _2. 

jaunūmas 2, jaunumė 3 
młodość, młode lata

jaunudįįs, -lė, jaunuolė- 
lis, -lėlė, jaunuolytė — 
młodzieniec, młodzie
niaszek

jaunūomenė — młodzież 
jaunutis, -tė, jaunutėlis,

-lė — młodziutki 
jauras (Zr jaura) 1—błoto

grząskie
jauslūs,-li — uczuciowy; 

czuły
jausmas 2 — uczucie 
jausmažodis, -džio 1 — 

wykrzyknik 
jausmingas,-ga = jauslūs 
jausti, jaučiu,-čiaū—czuć, 

u czuwać
jaustis, jaučiuos,-čiaūs— 

czuć ś., poczuwać ś.
jautena,-nčs, jduteną3— 

skóra wołowa
jautiena 1 — mięso wo

łowe
jautimas — czucie 
jautis, jdučio 1—wół, byk 
jauti, jdunu (jduju), jóviau 

Zr jauti, jaunu, joviau — 
składać aby jak, mieszać 
(wszystko), przyrządzać 
jadło dla świń

jautreti, -rėjų, -jau — sta
wać się czułym 

jautrūmas 2 — czułość, 
wrażliwość

jautrūs,-ri—czuły, czujny 
javas, javai 4 — zboże 
jegžlys — okuń 
jei, jeigu — jeżeli (by) 
jelb - aby, żeby, byle 
jeibe=negut — chyba że
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jeibė — swawola, figle; 
szkoda, bieda; zgiełk, 
wrzawa

jeib kaip — byle jak 
jeib kamė; jeib kur — 

byle gdzie 
jeib kas — byle kto 
jeigu— jeżeli, jeśli, o ile, 

skoro
jeknos 2=jaknos=kepe- 

nos — wątroba 
jekšlis — okuń 
jerbė, jerubė, jai ube —
_jarząbek 

jėg — chyba, czy 
jėga 4 — siła, moc 
jegti, jėgiū.-giaū (ir jiegti)

— móc, mieć siły 
jėmė'jas—r. ėmė'jas,-ja— 

ten kto bierze,odbiorca 
jėras, jėrelis, jėrytis, je- 

riiikas — jagnię 
jerubė — jarząbek 
jėruotis — kocić się (o 

owcy) 
ji — ona 
jiedvi — one obie 
jie, jieji — oni 
jiega—r. jėga — siła 
jiena = fena — hołobla 
jieškinė'ti,-neju—r. ieški- 

nė'ti — poszukiwać 
jieškinys— r.ieškinys, ie

škinio 3—to, co jest po
szukiwane; powództwo, 
pozew

jieśkóti —r.feškoti — szu
kać

jiešmas — r. iešmas — 
rożen

jietis — r. ietis 

jieva — r. ieva 4 
jimti—r. imti 
jinai, ji.— ona 
jis, jisai — on 
jodinėti, -nėju — konno 

jeździć
jodinti, jodinu,-naū (ką) 

ir jodyti, -dau, -džiau — 
ujeżdżać, dać, pozwolić 
komuś konno jeździć 

jodykla 2 — ujeżdżalnia 
jóg, jógei = kad — że 
jójamas arklys — wierz

chowiec
j o jej as ,-j a i r j o ji k as,-k ė— 

jeździec, jeźdźczyni 
joks, jokia ir jóks, jókia— 

żaden, nikt
jómarkas 1 — kiermasz 
joninės,-nių 2 — św. Jan 

(święto, kiermasz i ku
pała)

jónvaikis,-kio — swawol- 
nik, figlarz

jós, jų — one
jósena 1 — jazda konna 
jóti, jóju, jójau — jechać 

konno
jotynės.-nių 2 — wyścigi 

konne
jotvingai 1 —Jadźwingo- 

wie
jovalas 3; jovalynė 2 — 

świni pokarm; miesza
nina, gmatwanina

jovaras 3 — jawor 
judamybė 1—ruchomości 
judesys, judesio 3; judė

jimas — ruch
judė'ti,-du,-dėjau = krutėti 

— ruszać się 

judinti(s),-nu(os),-nau(s)
— ruszać (się) 

judrumas 2 — ruchli
wość

judrus, -ri, -rial — ru
chliwy

judu, judvi — wy obaj, wy 
obie

juk — wszak, przecież 
juka,-kos 4 — jucha, ju- 

sznik
jukus.-ki żrjuokus—śmie

jący się (wciąż), które
go łatwo rozśmieszyć 

jflngas 3 — jarzmo 
jungėjas,-ja; jungikas,-kė

— łączący; łącznik 
jungimas 2 — łączenie 
junginys, junginio 3, jun-

gtiivas 2 — łącznik; po
łączenie 

jńngti(s),-giu(os),-giau(s)
— łączyć (się) 

jungtuvės, -vių 2 — ślub 
junkyti,-kau (-kiu), -kiau

ir junkinti,-nu,-nau — 
przyzwyczajać, uczyć, 
nauczać; odłączać

j unkti, -kstu, -kau —przy- 
wykać, przyuczać się 

juo, juoba—tern bardziej, 
jeszcze więcej, prędzej 

juočkus ir juočkis, juo
dis — czarnej barwy 
(pies)

juodaakis,-kėįr juodakis, 
juodakys,-ke —czarno
oki

juodabarzdis, -zdžio 2 — 
czarnobrody

juodadarbis ir juodadar

bis, -bė — prosty ro
botnik, wyrobnik 

juodalksnis ir juodel- 
ksnis, -nio 1 — czarna 
olcha

juodaplaukis ir juoda
plaukis, -kė — czarno
włosy

juodas, juoda, juoda, juo
dai, juodyn — czarny 

jūodauti.-dauju (-daunu), 
-davau — czernieć 

juodbėris ir juodabėris, 
-rė — ciemnogniady 

juodbruvys, -ve ir juod
bruvas, -va — czarno- 
brewy 

juodė'ti,-dėju,-jau — czer
nieć

juodinė'ti,-nėju,-jau ir juo
dinti,-nu,-nau— czernić 

juodis, -džio — czarny 
(pies, wół)

juodis,-džio — juodybė— 
czarność

juodytas ir juodylai 2—r. 
juodi darylai — farba 
czarna

juodymas, juodymė — 
miejsce, piętno czarne; 
czarno, czarność pod 
paznogciem

juodyti, -dijū, -dijaū — 
czernieć

juodkaklis, -lė = juoda- 
kaklis — czarnoszyi . 

juodmargas; juodmargis 
ir juodmargis, -gė — 
czarnopstry 

juodnugaris ir juodanu- 
garis, -rė—(wół, krowa) 
mający czarny grzbet
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juodóji.-dósios (=kdrvė) 
— czarnuszka (krowa) 

juodraštis, -?čio 1 — 
bruljon

juodu, jiedvi —oni obaj, 
one obie

juodukas, -kė 2 — negr, 
murzyn

juodulys, juodulio ir juo
dulio 3 —piętno czarne 

juoduma, -mós, -juodu
mą 3— miejsce czarne 

juodumas 2 — czarność 
juoduoti,-duoju.-davaū ir 

jūodauti, -dauju (-dau- 
nu), -davau — czernieć 

jūodvarnisžrjuodavarnis, 
-nio l = kranklys—kruk 

juodžemis ir juodažemis, 
-mio 1 — czarnoziem 

juokais—żartem, na żart 
juokas 4 — śmiech 
juokauti,-kciuju (-kaunu), 

-kavaū — żartować, 
śmiać się

juokdarys,-re,juokdario3 
— śmieszek, żartowniś, 
błazen

juokimasis,-mos — śmia
nie się

juokingas,-ga—śmieszny 
juokingumas 2 — śmie

szność
juokinimas— śmieszenie 
juokinti,-nu,-nau — śmie

szyć
juokintis,-nuos,-naus — 

ośmieszać się
juoksmas 2 — śmiech 
juoktis, juokiuos,-kiaus— 

śmiać się

juokuoti,-kuoju,-kavaū— 
śmiać się, żartować 

juosalas — opaska 
juosėnti, -senu, -naū — 

opasywać
juosėti,-siu (ir-sėju), -sė- 

jau*= juseti — opasywać 
się, nosić pas 

juosinė'ti,-neju,-jau — no
sić pas, być często opa
sanym

juosmuo, -mens, jūosme- 
nj=juozmuó ir juozmŠ- 
nė — pas (u spodni, u 
spódnicy); talja 

juosta — pas, pasek 
juosti, juostu, juodaū (ir 

juosti,-stu,-juodau) — 
czernieć

jūosti(s), -siu(os), -siau(s) 
—opasywać (się);odpa- 
sywać (się)

juosvas (ir juosvas), juo
sva — czarniawy 

juoties — przeciwnie 
jurginas (ir jurgine) 2 — 

georginja, dalja
jurginės,-nių 2—święto 

św. Jerzego
juslė 4 — zmysł, narząd 

czucia
jbsti, jundū, judaū —za

czynać ruszać się
justi, juntu, jutau —czuć 
jūstis, juntūos, jutaūs — 

czuć się
juta 4 — czucie 
jutimas 2 — uczucie 
jutrūmas 2 — czujność 
jutrūs, -ri (ir jutus, -ti) — 

czujny, ostrożny
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jura (ir jurė) 1 — morze ; jurókśnis,-nio-maleńkie 
morze

juruoti, -ruoju, -ravau — 
falować

jūreiviauti.-viauju (-viau- 
nu),-viavaū—być mary
narzem, służyć w ma
rynarce

jūreivis, -vė 2 — majtek 
jūrininkas, -kė 1 — ma- 

rynarz
jūrinis,-nė — morski 
jūrios,-rių = 1 vandeny

nas — ocean
jūrios marios ir jūrės 

marės,-rių — sine mo
rze—ocean

jus — wy
jūsasis ir jusasai, jusóji— 

wasz, wasza
jūsė'ti,-siu, -sėjau ir juo

sėti — nosić pas, być 
opasanym

jūsiškas, -ka, -kai — zro
biony po waszemu, jak 
wy chcieli

jūsiškis, -kė — wasz

K
zwora, spona, I kabėklis, -lio 2 — kruk, 

bosak
kabelis,-lio 2 — motyka 
kabenėkas 2~— kablys iš 

vežėčių mėšlui versti—

kaba 4 — 
klamra

kabakštai 2 — szkielet 
kabalas 3 — wisior 
kabalda 1 b. — kulawy 

(człowiek, koń); galo- 
pada

kabalduoti,-duoju,-davaū 
ir kabaldžiūoti—ruszać 
się wisząc, dyndać się 

kabaliuoti, -liuoju.-liavau
— zagabać 

kabaluoti,-lūoju,-lavaū =
kabalduoti — wisieć, 
dyndać się 

kabafkśtas2 b.—griozdas
— niezgrabjasz 

kabarkštis, -tiesi — za
czepka, przyczepka, po
wód do kłótni

kabazuotis.-zūojuos, -ža
vaus — szamotać się, 
borykać się

gnojny hak
kabė,-bes 4; kabelė 2 — 

haftka, spinka 
kabė'ti,-bū,-bėjau—wisieć 
kabinėti, -neju — wieszać

(często, wielokrotnie) 
kabinótas 2 ir pakabinó-

tas=pakabelė 2 — wie
szak

kabinti,-bin u,-naū —wie
szać, zawieszać, czepić; 
czerpać gąszcz, brać 
kaszę

kabintis,-binūos,-naūs — 
czepić się, czepiać się 

kabykla 2: kabyklos — 
wieszadło

kabys, kabio 4—kruczek, 
haczyk
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kabliataškis, -kio 1 — r. 
taškas kablelis — śred
nik, znak pisarski (;) 

kabliūoti, -bliūoju, -blia- 
vaū—brač, czerpać (łyż
ką) gąszcz, kaszę 

kablys, kablio 4 — kruk, 
hak

kablūs,-li — przyczepski 
kabóris,-rio 2=kakarlis 

— kruk, hak; pogrze
bacz, ożóg

kaboti,-bau,-bójau; ka- 
bsóti, -saii, -sójau — 
wisieć

kabšas ir kapšas 4 — wo
reczek na tytuń 

kabūilos,-lų i—wrota wi-! 
szące na łęku 

kabukiai 2 = uskariai — 
pucki, dzwonki pod 
szcęką dolną u świni 

kabulys, kabulio 3 — 
wisior

kaburkštas 2 — kij 
kaburkštyti, -tiju, -tijau— 

bić, okładać; wykurzać, į 
wypłaszać, wyrugowy- i 
wać, zbijać, strącać z I 
czegoś

kaburti, -ru,-rau — wisieć 
kabūs, -bi— czepny 
kabutės, -būčių 2—cudzy- į 

słów („ “)
kačėrga—r. žersteklis — 

pogrzebacz, ożóg 
kačiauogės, -gių 1 — ma

lina kamionkowa a. ko- 
cianka—rubus saxatilis 

kačiūkas 2 — kocię, ko- 
ciątko

kačiulti,-lu,-lau ir katulti 
= kutinti — łaskotać, 
łechtać

kad—że, żeby, bo, bodaj 
kada — kiedy 
kadaginis, -nė — jałow

cowy
kadagynas—lasek jałow

cowy
kadagyne — miejsce, po

rosłe jałowcem
kadagys, kadagio 3 — 

jałowiec — juniperus 
kadai, kadaise — kiedyś, 

niegdyś
kadangi — ponieważ 
kadaras 3 = skuduras — 

łachman
kadaroti,-roju — wisieć, 

dyndać się
kadaubė,-bės,-daūbę 3 — 

stojak dla dzieci
kadė: kuri tat kadė! — 

które to czasy! kiedy 
to byłe czasy!

kadgi! — ależ! o gdyby! 
kadugys = kadagys 
kaduiėti.-lėju ir kudulioti, 

lioju — plątać, wikłać 
kai — kiedy, gdy, niż 
kaikada — niekiedy, cza

sami
kaikaip — jakkolwiek 
kaikaras — drabant, sie

pacz, zbir
kaikaft — akurat 
kaikaruoti.-ruoju, -ravau

— stać (o zgłodniałym), 
iść powoli, ledwie się 
ruszać

kaikas — ktokolwiek 
kalkinti — drażnić 
kaikóks — jakikolwiek, 
kaikštis.-kščio 2—r. kai

štis — tyczka 
kaikūčiai,. -čių 2 v.z = 

marškinėliai—koszulka 
kaikuf — gdziekolwiek 
kaikurls, kaikatras — 

którykolwiek 
kailiadirbys, kailiadirbio 

3 — kożusznik, garbarz 
kailiaraugis.-gio 1 — gar

barski kwas 
kailiavilkis, -kio 1 = vil- 

ktūvas — widły do su
szenia skóry

kailiniai,-nių, kailinius 3 
= kożuch, futro 

kailinis,-nė —kożuchowy 
kailiniuotas ir kailinetas, 

-ta; kailiniuótis, -tė - 
kożusznik — człowiek, 
ubierający ś. w kożuch 

kailis, -lio 1 — skóra 
(owcza) 

kailius 2 — kuśnierz 
kaimas (ir kaima) 1 — 

wieś, osada _
kaimenė (ir kaiminė) 1 — 

stado całej wsi
kaimietis,-tė 2—wieśniak 
kaimynas,-nė 1 — sąsiad 
kaimynija,-nijos 2 — są- 

siedzi; sąsiedztwo 
kaimyninis, kaimyniškas 

— sąsiedni . _ e
kaimynybė 1; kaimynyste 

2 — sąsiedztwo 
kaina 4 (ir kaina 1) 

cena

kainininkas 2 — cennik 
kainioti.-nioju = painioti

— plątać 
kainiotis.-niojuos.-jaus—

plątać się 
kainoraštis, -ščio 1 — 

cennik 
kainóti,-nóju,-jau oce

niać 
kai nótoj as,-ja—taksator, 

regulator cen 
kaip — jak 
kaipalioti.-lioju—'Cherlać 
kaipas 2 — melancholja, 

apatja, posępność 
kaipinė'ti,-nėju — ledwie 

chodzić (jak zdychając) 
kaipir — jakby, niby 
kaipti, kaipstū, -paū — 

cherlać, zdychać 
kairarankis,-kė— lewak 
kairas, kaira — lewy 
kairė — lewa strona 
kairėje, kairėn — nalewo 
kairė'ti.-rė'ju — stawać się 

lewym, lewicowym 
kairinti,-nu = kdikinti 

drażnić
kairys, -re — lewak 
kaistais eiti, išeiti — wni- 

wecz obracać ś., obró
cić ś. . .

kaislas 2 — potnienie . 
kaisra, kaisros. 1 (ir kai- 

strū) 2—pašvaiste—łuna 
kaisti, kaičių, -čiaū 

nastawiać (samowar, 
potrawę jakąś na ogień, 
aby się zagotowała)
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kaisti, kaista, kalto — 
korcić, frasować: tai 
man nekaist — to mnie 
nie korci, nie frasuje 

kaisti, kaistu, kaitau — 
grzać ś., nagrzewać ś., 
zagrzewać ś., zarumie
niać S.» oblewać ś. ru
mieńcem

kaistūvas 2 ir prikaistū- 
vas 2 — rondel

kaiša 1 — trzaska z pod 
skobla

kaišena 1 — lenkena — 
skoblica, strug

kaišioti, -šioju, -jau; kai
šyti, -šaū, -šiaū—tykać, 
wtykać; obtykać (kwia
tami)

kaišytis, -šaus, -Siaus — 
stroić się, obtykać się 
(kwiatami) 

kaita 4 — zmiana 
kaitelėti, -lėju, -įėjau — 

płonąć rumieńcem 
kaitėti,-ta ir -tėja.-tėjo— 

obchodzić:kas tau kdit? 
— co ci do tego? 

kaitimas — nastawianie 
(samowara, kotła, 
garnka) 

kaitinimas I — nagrze
wanie

kaitinitioti, -niuoju, -nia- 
vaū — przechodzić od
miany (w chorobie) 

kaitinys, kaitinto — od
miana w chorobie, pa
roksyzm

kaitinti,-nu.-nau — grzać, 
nagrzewać

kaityti(s), -tau(s), kai- 
ćiau(s)— zmieniać (się),, 
odmieniać (się) 

kaitmuo.-mens, kaTtmenj
— fleksyjny przyrostek 
wyrazu, zmienne zakoń
czenie wyrazu

kaitra,-rós 4; kaitris,-rio 
ir -ries — upał 

kaitringas, -ga — upalny, 
skwarny

kaitrólaida 1 —kaloryfer 
kaitrótas, -ta — upalny, 

gorący
kaitruma,-mós, kaitrumą

— najupalniejsza pora 
dnia, lata

kaitrumas 2 — upalność, 
gorącość

kaitrūs,-ri — upalny, go
rący, wytwarzający cie
pło, palny, nagrzewający 

kaitulys, -le 3 — zapale
niec; wartogłów 

kaitulys, kaitulio 3 — go
rączka, zapał, zapale
nie (mózgu); ameba 

kaittioti, -tuoju, -tavaū ir 
kaitóti, -tóju, -tójau — 
grzać się, potnieć; ru
mienić się

kaivinti, -vinū, -naū — 
nędzić, wycieńczać; 
nękać, męczyć 

kaivitiniūoti, -niuoju, 
-niavaū — chwiać się 

kaka 4; kakčlė 2—pierś 
niewieścia; cycek 

kakalioti, -lioju; kakóti, 
kóju — kakać 

kakalys, kakalio 3 — piec 
kakarėžas 1 — świerszcz 
kakarieko! Irkakaryku— 

kukurykul
kakarinė 2—gardło, głos 
kakarlis, -lio 2 — kruk, 

hak, pogrzebacz, ożóg 
kakaruoti,-ruoju,-ravau - 

machać biczem
kakava,-kavos 2 — kakao 
kakdinti.-nu—odprawiać, 

wyprawiać, wysyłać 
kakdintis, -nuos, -naus — 

tenkintis—zadowalać ś., 
kontentować ś., poprze
stawać na czemś 

kakeliautis, -liaujas, -Ka
vos — macać (się) 

kakelinga; papinga — 
piersiasta

kakė'ti,-kiū,-kejau — star
czyć, wystarczać

kakinas, kakina — zado
wolony, kontent

kakinti,-nu, -nau— czynić 
zadość; dawać (dziecku) 
wypróżnić się

kaklaraištis, -ščio 1 — 
chustka na szyję, kra
wat

kaklas 4 — szyja 
kaklėga.-legos 2 — wielki 

pijak
kakligė 1 — choroba gar

dła
kaklinė (liga) — koklusz 
kaklinėlis, -lio — szalik, 

chustka na szyję
kaklininkas 2—naszelnik 
kaklinis, -nė — szyjny, 

szyjowy

kakloraištis, -ščio 1 — 
krawat

kakta 2 — czoło, łeb 
kakti, kankū, kakau—iść, 

jechać, udawać ś.gdzieś, 
wyruszać z miejsca 

kaktómuśa(s)l zrkaktó- 
tykis 1 — spotkanie się 
łeb w łeb .

kakuóras 2—rodzaj blina 
kal, kalgi, kod, kódei—r. 

kodėl, kėdei gi? — dla 
czego?

kaladė 2 (gud.) - Atrin
ka — kłoda 

kalaitės.-laičių 2—gnatki, 
małe saneczki do zwo
żenia kloców, budulca 

kalakutas, -tė 2 — indyk, 
indyczka

kalakutiena 2,1 — mięso 
indycze

kalavija, -vijos 2 — miecz 
(roślina) — (acorus) ca- 
lamus

kalavijas—miecz, szabla, 
pałasz

kalavijuotis, kalavinin- 
kas — miecznik 

kalba — język, mowa 
kalbamosios valandos 

godziny przyjęć 
kalbesys, kalbesio 3 

mówienie; rozmowa 
kalbejimasl — mówienie 
kalbėjimasis—rozmowa 
kalbėti,-bu, -bėjau - mó

wić, przemawiać 
kalbėtis,-buos.-bęjaus — 

rozmawiać (z kimś) 
kalbėtojas, -ja — mówca, 

orator
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kalbingas, -ga — rozmo
wny, gadatliwy

kalbininkas,-kė 2—języ
koznawca, filolog 

kalbinti, -nu, -nau (ką) — 
wszczynać rozmowę, 
zagadać, namawiać 

kalbočius, -čė — gaduła, 
gawędziarz 

kalbómokslis, -lio 1 — 
gramatyka 

kalbótyra 1 — języko
znawstwo 

kalbovas, -vė 2 — orator, 
mówca 

kalbamas —rozmowność 
kalbus,-bi — rozmowny, 

lubiący rozmawiać, ga
datliwy 

kaičia 4 — wina 
kalčys 4 6. — skąpiec, 

sknera 
kalelė 2—suczka (w ko

łowrocie) 
kalenti, -lenu, -naū (dan

timis ir dantis)—szczę
kać, klapać, dzwonić 
(zębami) 

kalė 4 (Zr kalė 2) — suka 
kalėdaitis: kalėdaičiai 1 — 

opłatek (wigilijny) 
kalėdos, -dų 2 — święta 

Bożego Narodzenia 
kalėdoti,-dóju — kwesto

wać, żebrować; chodzić 
po kolędzie 

kalėjimas — więzienie 
kalėti,-liii,-įėjau—siedzieć 

w więzieniu; głuszyć/ 
tłumić wzrost

kaliaausė 2 — straszydło 
(na ptaki)

kalimas 2 — kucie 
kalinė'ti, -nė'ju, -nėjau — 

postukiwać
kalinys, kalinio 3—wię

zień; więzienie
kalinti,-nu, -nau — więzić 
kalybas, -ba ir kalyvas, 

-va — białoszyi 
kalykla 2—mennica, za

kład w którym biją 
pieniądze

kalynas,-na = grynai bal
tas — biały

kalkakmenis, -nio — ka
mień wapienny

kalkės ir ka'Ikiai, -kių 1— 
wapno

kalkinė'ti,-nė'ju,-jau—tin- 
gūoti, slinkuoti —włó
czyć się

kalksóti, -sau, -sójau — 
opierać ś., być opartym 

kalksnóti, -nóju ir kau- 
kśnóti, -nóju (dantimis)
— dzwonić (zębami) 

kalnakasys, kdlnakasio 3
— górnik

kalnas 1 Zr 3 — góra 
kalnavertis, -tė 1 — wa

ligóra
kalnėnas 1 — góral _ 
kalniai 3 = kailiniai 
kalniau — górniej, wyżej 
kalnietis, -tė 2, kalniškis, 

-kė 1,2 — góral 
kalninis ,-nė — górny 
kalnykas 1 ir užkalnin- 

kas 1 — šaukštinė — 
polica do naczyń sto
łowych

kalnynas 1 —góry, oko
lica górzysta

kalnkasis 1 — górnik 
kalnuotas,-ta — górzysty 
kalnūs, -ni - górny, wy

soki
kalpa, kaupa ir kampa — 

poprzecznik u sani 
kalsnóti,-nóju, -jau —kuć 

lekko, postukiwać 
kaisti, -lstū,-ltaū — sta

wać się winnym 
kalstyti, -stau, -sćiau = 

kaustyti—kuć, okuwać 
kalstytis.-staūs.-sčiaūs — 

opierać się plecami 
kaltai, -tų dgsk. = plaktu

vai = tintuvai — klepa- 
dło, przyrząd do klepa
nia kosy

kaltalis — r. kaltelis = 
plaktukas — dłótko, 
młotek

kaltas 1 — dłóto 
kaltas: kaltai — ziarno 

wielkie w kłosie, spo
rysz

kaltas, kalta — kowany, 
kuty

kaTtas, kalU — winny, 
winien

kaltesas 2--=kalćys=ską- 
piec, sknera

kaltė 2 ir kaltis, -ties = 
kaičia — wina

kalti, kalu,-liaū Zr-lati— 
kuć, kować, bić, wbijać 

kaltininkas, -kė 2 — 
winowajca; sprawca, 
sprawczyni

kaltinis, -nė ir kaltinas,

-ne — dłótowy, ciosany 
dłótowany 

kaltinti,-nu,-nau — winić, 
obwiniać 

kaltis, kaluos, -liaūs ir
-laūs— kuć (sobie); kłuć 
ś wykluwać ś. (o kur
czętach); wyrzynać ś. 
(o zębach, o wąsach) 

kaltis, kaluos, koliaūs — 
opierać się plecami 

kaltis, -ties 4 — wina 
kaltybė 1 — wina 
kaltumas 2 — winność 
kaltńoti, -tiioja,-tavo — 

rość w ziarna wielkie 
kaltūnas 2 — kołtun 
kaltunius, -nė Zr kaltu- 

nuótis, -tė—kołtuniasty 
kalva 4 — górka, wzgó

rze, wydatność 
kalvaitis,-tė — kowalę 
kalvaitis, -tė — wzgórnik 
kalvė 1 (Zr kalvė) — 

kuźnia 
kalvė=ke!ionė — podróż.

Išsirengė kalvėn — wy
brał się do podróży 

kalvis.-vio 1, kalvienė 1— 
kowal; kowalowa 

kalvūs, -vi — wyniosły 
kam — komu, czemu; dla 

czego, poco 
kamanė 2 ir kamune 3 

dzika pszczoła 
kamanos, -nų — krygowe 

wędzidło, uzda 
kamanótas, -ta ~~ zauz" 

1 dany
kamanóti, -nóju, -jau 

uzdać, kielzać
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kamantai, -tų 2 —drzewo 

w chomącie 
kamantinėjimas — dopy

tywanie się
kamantinėti, -neju —do

pytywać się
kamantfiotis.-tuojas,-ta

vos — dokazywać, swa
wolić

kamara,-maros 2; kama
rėlė 2 — komora; ko
mórka

kamarinės žarnos—kisz
ka tłusta, kolkowa 

kamasyti,-sija,-jo=maka- 
syti — deptać, mieszać 
z błotem 

kamavimas(is) —męcze
nie (się) 

kambarinė — pokojowa 
kambarinis, -nė — poko

jowy 
kambarys, kambario 3 — 

pokój, komnata 
kamblys, kamblio 4 — 

komei, łodyga 
kamė? — gdzie? 
kamė dalykas (rus.) — r. 

kžs dalykas? kžs čia 
yra, buvo? kas čiž da
bar? kas čia kliųvat kliu
vo)? kuris čia galas — 
o co chodzi?

kamegūoti.-guoju,-gavau 
— chodzić o kulach 

kamenddrius, -riaus — 
ks. wikary 

kamė-nekamė — gdzie
niegdzie

kamė nors — gdziekol
wiek

kamienas 1 — pień, ło
dyga, rdzeń

kaminakai(k)štis,-ščio— 
juszka, zasuwa (u pieca) 

kaminakrėtys,-nakrėčio 3
— kominiarz 

kaminas 3 — komin 
kaminbraukis, kamin- 

šluostis ir kaminšluo- 
sta, kantinius = kami- 
nakrėtVs 

kamisórius (ir kamiso- 
rius) — komisarz 

kamonė, -nės, kamonę 3 
ir karminė 3 — trzmiel 

kamóris, -rio 2 — zakręt, 
za kąt 

kampa 1 — poprzecznik 
u sani

kampainis, -nio 2 — wę- 
gielnica

kampamatis,-mačio 1 — 
kątomierz 

kamparas 1 — kamfora 
kampas 4 — kąt, węgieł 
kampas 4, kampelis 2 — 

kromka, okrajec 
kampas (fem.) = lankas— 

duga, kabłąk nad cho
mątem 

kampasas — kompas 
kampineti, -neju=slanki- 

neti, šlaistytis—chodzić 
po kątach bez zajęcia, 
próżnować 

kampininkas, -kė — kąt- 
nik, sublokator 

kampuotas, -tž—kątowy 
kąciasty

kamša 4 — grobla, na
tłok

kamšalas 3 — nadzienie, 
farsz

kamšatis,-ties, kamšatį 3
— tłok 

kamščiamedis,-džio 1 —
drzewo korkowe 

kamščiatraukis, -kio — 
korkociąg

kamšėklis ir kamšiklis, 
-lė 2—opychacz, obżar
tuch

kamšynė 2 ir kamšaly- 
nė 2 — natłok 

kamšyti,-šaū,-šiaū,— za
tykać

kamšytis,-šaus, -šiauš — 
szturchać się 

kamštas 2 — tłok, ścisk 
kamštis, -ščio 2 — za- 

tyczka, korek 
kamš(t)ytis, -š(t)aūs,

-š(č)iaūs — opychać się 
kamūlžymas ir kamūr- 

zas 1 — skręt 
kamuolys, kamuolio (ir 

kómuolio) 3 — kłąb, 
kłębek 

kamuoti, -muoju, -mavaū
— nękać, męczyć 

kamuotis,-muojuos,-ma-
vaūs — męczyć się 

kamuotojas,-ja — męczy- 
ciel 

kamža 1 — komża 
kamźlóti,-lóju,-jau—żreć, 

opychać się 
kan? = j ką? — gdzie?

dokąd? 
kana? = kuf? — dokąd? 
kanabė'kas 1 — kruk, za

czepka

kana kada ir kana kadčs 
— kiedyś

kana kaip — kto wie jak 
kana kamė — kto wie 

gdzie
kana kas — niewiadomo 

kto, ktoś
kana kó —kto wie czemu 
kana koks—kto wie jaki 
kana kur—kto wie gdzie, 

kto wie dokąd 
kanapa — r. kanópe 2 

(konopa 2) — kanapa 
kanapė 2 (ir kanapis, -pio 

2) — konopie 
kanapė'tas, -ta — piego

waty
kanapiena, -pieną— ko

nopisko
kanapienis, kanapių pie

nas — konopne mleko 
kanapinis,-nė—konopny, 

konopiany
kanarėlis zr-lė—kanarek 
kanauninkas 2—kanonik 
kančia 4 — cierpienie, 

męka
kahčius, kančiukas, kan- 

čiukeiis — kańczuk, 
bizun

kandamas, kandami — 
kąśliwy, kąsający 

kandeklls, -lė 2 — kąsacz 
kandėti,-deja — niszczyć 

się od mola 
kandidotas 2 — kandydat 
kandiklis, -lio 2 — mun- 

sztuk
kandimas 2 — kąsanie, 

ukąszenie
kandineti, -neju — zaką- 

sywać, jeść potrosze
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kandis, -dies 1 — mól 
kandis,-džio 2—ukąszenie 
kandliotis,-dliojuos,-jaus 

zrka'ndžiotis—kąsać (Ś.) 
kandu — kąsam, zaką- 

suję. v. kąsti 
kandumas 2 — uszczypli

wość, złośliwość 
kanduolys, kanduolio 3 

(zr kanduolė) — jądro 
kandūs, -di — kąsający, 

uszczypliwy, złośliwy 
kanebėkas — kruk do 

gnoju 
kania — drewniany ko

łek w ścianie 
kanka—-męczarnia, męka; 

pytki 
kankalas 3 — dzwonek, 

brzękadło, brazgulka 
kankalas 2— klusek; te- 

sticuli, jaje 
kankaluoti,-luoja,-lavo— 

brzęczeć 
kanketi,-kii,-kejau — mę

czyć się 
kankalijos, -lijų 2 — 

dzwonki polne 
kankinys,-ne, kankinį 3— 

męczennik, -nica 
kankinti, -kinu, -naū — 

męczyć, dręczyć 
kankinti,-nu,-nau ir ka- 

kinti — zadowalać 
kankintis,-kinuos,-naus- 

męczyć się 
kankintis, -nuos, -naus — 

zadowalać się 
kankynė 2 — męczarnia 
kanklės,-lių 2(zr kanklys, 

-lių ir kankliai,-liu 2)—

kankle, litewski naro
dowy instrument mu
zyczny (coś w rodzaju 
liry, lutni, gęśli) 

kanklininkas, -kė — gra
jek, grający na kanklach 

kankliuoti, -liūoju.-liavaū 
grać na kanklach ( = 
kanklėmis kankliuoti) 

kankolynė — kluski, za
cierka

kankorėžis,-žio 1—szysz
ka. v. gurgūtis, skuja, 
brekis, žebelys, kirku- 
žė, žėvelis

kanksóti, -sau, -sójau — 
stać, sterczeć

kaukus, -ki—dostateczny 
kanó?=kenó Zrkienó? — 

czyj?—ja,-je?
kano ir kažno, ar— kto 

wie, czy
kanopa (arklio)—kopyto 
kanopė 2 ir (kanopa 2)— 

kanapa
kanóti, -nóju ir kanuoti, 

-nuoju.-navaū—męczyć 
kantaplis, -lio 2 (vok- 

lenk.)—r. kurpė — pan
tofel

kantra 4, kantrybė 1, 
kantrumas 2 — cierpli
wość

kantruolis, -lė 2—cierpli
wy człowiek

kantrūs, -ri, -ru, kantriai, 
kantryn — cierpliwy 

kanuolė (vok. Kanone) — 
r. armota2, patrankai 
— działo, armata 

kapa 4 — kopa (60 szt.) 

kapai,-pų 4, kapinės,-nių3 
— cmentarz 

kaparas3—kafar, bitnia 
kapa(r)notis, -nojuos, 

-nojaus — podrygiwać 
konwulsyjnie konając 

kapas 4 — mogiła 
kapčius, -čiaus—kopiec 
kapeika 1 — kopiejka 
kapineti, -nė'ju — rąbać 

(potrosze)
kapinynas 1 — cmentarz 
kapinti, -pinu, -naū — 

poduszczać, zachęcać 
kapitólas2 — kapitał 
kapliadahtis, -tė —czło

wiek, który już mało po
siada zębów lub u któ
rego bardzo wystają 
przednie wierzchnie zę
by

kaplys 4 ir kaplis 2 — 
tępa siekiera;pierzchnia 

kapnóti, -nója — r. la- 
śnóti — kapać 

kapnóti, -nója — dziobać 
kapočius, -čiaus ir kapó- 

klis, kapokas — sie-! 
kaczka

kapoklė ir kaponė (ir 
kapotė) — siekaczka; 
sieczka

kapoti, -póju,-jau — sie
kać, rąbać; kłuć (o dzię
ciole, o wronie, o szczu
rach)

kapótine 1 — siekanka 
kapotynės, -nių 2 —wal

ka kogucia; pojedynek 
na szable lub pałasze 

kapsas2—Litwin z okolic

Marjampola i Wiłkawi- 
szek, który wymawia 
kap, zamiast kaip, tep 
zamiast taip lub telp 

kapsėti, kapsi, kapsė'jo — 
dziobać

kapstinėti,-nė'ju; kapsty
ti, -staū, -sčiaū — grze
bać (o kurach) 

kapstyklė 2 — widełki 
(do rozrzucania gnoju) 

kapšys 4 ir kapšas 4 — 
torebka do tytuniu 

kapt — cap 
kapterėti, -riu, -rėjau ir 

kaptelėti — capnąć 
kapti, kampu, -kapaū — 

męczyć ś., mordować ś : 
nie starczyć, zabraknąć 
v. prikapti

kapūrnas — kęsas — pa
górek, kępa

karai,-rų 4 — taczka 
karalaitis, -tė — króle

wicz, -w'na
karalgiris, -rio 1 ir ka- 

ralgirė 1 — puszcza 
królewska

karaliauti, -liauju (-liau
nu), -liavaū — królować 

karalienė 1 — królowa 
karalija, -lijos 2 — kara

lystė — królestwo 
karalinis, -nė; karališkas, 

-ka — królewski 
karališkiai żmónes — b. 

chłopi królewskich ma
jątków

karaliukas 2 — królik, 
król małego państwa
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karalius, -liaus — król 
karaliūnas 2 — królewicz 
karalystė 2 (Zr karalija) 

królestwo
karas — wojna 
karbija, -bijos 2 — ko

białka
karčema,-mos, karčemą 3 

—r.smuklė 2—karczma 
karčiai, -čių 2 — grzywa 
karčįasūris, -rė — kar

čiai surus-gorzkosłony 
karčiukas = gerais kar

čiais — kartingas, -ga 
ir karčiuotas, -ta — 
grzywiasty

kardas 3zrkafdas-miecz, 
pałasz

kardininkas 2—miecznik 
kardinti,-nu — kazać aby 

powieszono
kśrtis, -ties 1 — żerdź 
kardymas 1 — przeszka

dzanie
kardyti, -dau, -džiau — 

przeszkadzać
kšrdpasaitis,-saičio 1 — 

pendent
kareiva 6 1 —- wojak 
karei viauti,-viauju(-vidu- 

nu), -viavaū — służyć 
w wojsku żołnierzem 

kareivija, -vijos 2; karei
viavimas 1 — wojsko; 
służba wojskowa 

kareivinės,-nių 2 — ko
szary

kareivis, -vio 2—żołnierz 
karėklis, -lio = korikas — 

wieszacz

karėnti, -renu, -naū—za
oszczędzać, skąpić 

karėntis, -renas, -nos — 
morzyć się głodem od 
skąpstwa

karė — r. karas — wojna 
karėti,-riū,-rėjau—wisieć 
kargalius, -liaus ir kargu- 

lys 3 — chrypka 
kargūoti.-guoju,-gavau— 

chrapać
kariai, -rių ir kdros — 

kary (wóz) 
kariauninkas 1 —wojow

nik _
kariautas 2 — olbrzym 
kariauti,-riauju (-riaunu), 

-riavaū — wojować 
kariautojas 1 — wojow

nik, zdobywca 
karielai 2—Koreły (pew

ne plemię północnej 
Europy)

kartėlis,-lio ir karólis 2— 
koral

karingas, -gž — wojow
niczy

karininkas 2 — oficer 
karinis — wojenny 
karinys 3 — wieszanie; 

barć
kariškis, -kė 2 — osoba 

wojskowa 
kariūomenė 1 — wojsko 
kariūnas 2 — junkier, 

kandydat na oficera 
karys 4 — wojak 
karkaliukas 2 — pączek 

(na leszczynie) 
karktas 2 — łoza, wierzba

karklavabalis, -lio 1 — I 
chrabąszcz

karklavija, -vijos 2 — 
psianka słodkogórz — 
solanum dulcamara 

karklažvirblis, -lio — ło- 
zówka

karkle 1 — plecionka do 
wozu

karklės, -lių 1 — wrota 
karklinis, -nė — łozowy 
karklynas 3,1 — łoźniak, 

gaik wierzbowy 
karklynė 2 — miejsce, 

porosłe łozą 
karklubš, -bós, karklu- 

bą 3 — boczna deska 
u gnojownicy 

karklfioti.-luoju.-karkla- 
vaū—vyćióti,-ćióju,-jau
— pleść, przeplatać łozą 
(wićmi)

karkoti, -kojų, -jau — bić, 
grzmocić

karksóti, karksaū, kar- 
sójau — stać (ponuro), 
sterczeć

kśrksterćti, -riu, -rėjau ir 
karkštelėti—grzmotnąć 

karkti,-kia,-kė {ir kórkti)
— śpiewać chrapliwie 
(o kurze)

karkulys. karkulio 3 — 
chrypka

karna 4 — łyko; skąpy 
człowiek, sknera 

karoliai 2 — korale 
karosas 2—r. krėkė 2 — 

karaś
karóti,-rau.-rójau—wisieć 
karpa 1 — brodawka

karpalaikė=karvapalaikė 
karpalyti ir karpulyti, 

-liju,-jau— strzyc na ka
wałki, łatać; partolić 

karpas ir karpis,-piol — 
karp,-pia (ryba) — cy- 
prinus carpio 

karpas 4 — odstrzyżek; 
zarąb, zacięcie 

karpyti, -paū, -piaū — 
strzyc, ciąć, rozcinać 
nożyczkami 

karpytinis, -nė — cięty, 
powycinany 

karpytlapis — liść pie
rzasty

karpotas, -ta — brodaw- 
kowaty

karpiilius, -lė ir karpul- 
ninkas, -kė — łatacz, 
partacz

karstas 2 — trumna 
karsterėti, -riu, -rėjau ir 

karstelėti — być trochę 
gorzkim, gorzkawym 

karsti, -rstu.-rtaū — gorz
knieć, stawać się gorz
kim

karstyti, -stau, -sčiau — 
wieszać, rozwieszać 

karstytis,-staus.-sčiaus— 
czepiać się, łazić, wie
szać się

karša 4, karšatė ir karša
tis, -tiesi—starość, do
gorywanie, zgrzybiałość 

karščiai,-čių2—gorączka, 
upalne dnie #

karščiūoti.-čiuoju.-čiavaū 
— mieć gorączkę, go
rączkować
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karščiuotis, -čiūojuos, 

-čiavaūs —gorączko
wać się, zapalać się

karšeti, -šėju, -jau — sta
rzeć

karšinčius, -čiaus—dogo
rywający starzec

karšinti,-nu,-nau — pie
lęgnować starca dogo
rywającego lub chorego 

karšintojas,-ja — ten, kto 
pielęgnuje swoich sta
rych rodziców

karšis,-Sies, karšį 4zrkar- 
šis,-šio 2—leszcz (ryba) 

karšyba 1 — pielęgno
wanie w starości

karšybos namai — przy
tułek dla starców

karštagalvis, -vė 2 — go
rąco kąpany

karštas,_ karšta, karšta, 
karštai, -tyn — gorący 

karštaširdis, -dė — czulv 
o sercu gorącem 

karštėti, -tėju, -jau — sta
wać się gorącym 

karšti,-štu,-šau — starzeć 
dogorywać, cherlać; doj
rzewać (o zbożu) 

karšti, -ršiū, -ršiaū — 
czochrać, rozsk ubywać 
skubać (wełnę) ’ 

karštimas 2 — gorąca , 
potrawa 1

karštinė 1 ir karštinės 
dgsk. — dur, tyfus 1

karštis, -ščio 2 — gorą- 
cość, upał; gorączka 1

karštybė 1 — gorąco, go- 
rącość

karštymetė 1 ir karšty
metis, -mečio — gorą- 
cość, upały, upalne dnie 

’ karš(t)Iigė 1 - dur, tyfus 
karštuma, -mós, karštu

mą 3— gorące miejsce, 
gorąca pora 

karštumas 2 — gorącość 
karštuvai,-vų 2—szczotka 

druciana do czesania 
wełny

kart=kartais — czasami 
kart = kartą = kitkart — 

kiedyś; pewnego razu 
karta 4 — ród, pokole

nie; rząd, warstwa 
kartais — czasami, nie

kiedy
kartas 2 — raz 
kartėlė 2— kartis—żerd

ka
kartena 3 — arklių liga, 

piutis—rodzaj choroby 
końskiej

kartenti, -tenu, -naū — 
przekładać (rzeczy) 

kartėlė,-les, kartėlę 3 — 
grzyb gorzki—agaricus 
piperatus

kartėlis, -lio 2=remuo — 
zgaga

k artėti, -teja, -jo — gorz
knieć

karti, kariu, kóriau — 
wieszać, zawieszać 

karti, karstu, karau — 
zwieszać się, zwisać 

karti, kąru ir karstu, ka
rau — cierpieć głód, 
wycieńczać się

kartimas 2 — gorycz 
kartinė, -nės, kartinę 3 ir

kartinė 2 — tyczka, 
żerdź 

kartingas, -ga —grzywia-
sty

kartinis, -nio — tyczka, 
żerdź

kartinis, -nė — (jedno)- 
razowy

kartinti,-nu,-nau—czynić 
gorzkim

kartis, kariuos, kóriaus— 
wieszać się, czepić się 

kartis, -rčio 2 — gorycz;
(dgsk. karčiai)—-grzywa 

kartis, -rčio 2 — korzec 
kartis, -ties 1, kartelė —

żerdź, żerdka 
kartybė 1 — gorycz 
kartys, karčio ir karčiai—

trawa pozostająca wyż
sza między dwoma prze- 
kosami 

kartkartėmis —niekiedy,
czasami

kartókas — gorzkawy 
kartóklis, -lio — księgi, 

część żołądka u zwie
rząt przeżuwających 

kartonė 2, kartójimas 1— 
powtórne oranie roli 

kartotinas —podlegający
powtórzeniu 

kartóti(s), -ju(os), -jau(s)
— powtarzać (się) 

karts nuó karto — od
czasu do czasu 

kartu — razem 
kartulys, kartulio 3 — go

rycz
kartumas 2 — gorzkość

kartumynai, -nų 1 — go
rycze

kartunklis, -lio = kartó
klis

kartuńtą — kiedykolwiek 
kartūs, -ti, -tu, karčiai, 

kartyn — gorzki
kartuvės, -vių 1 — powie

szenie; szubienica 
kartuvininkas,-kė— wie

sz acz
kartūnas 2 — kartim, 

perkal
kartūninis obuolys — 

gorzkie jabłko 
karuoklis,-lė2, karuonis, 

-nieś, karuonį 3 ir pa
karuoklis,-^ 2 —wisie
lec, szubienicznik 

karuoti, -ruoju, -ravaū — 
taczkować

karus, -ri — czepny 
karūna 2 — korona 
karužas 2 — chorąży 

1 karvaitė 2, karvytė 1 — 
1 krówka
karvapalaikė 1 — nędzna, 

licha krowa
karvašudis, -džio — kro- 

wieniec
i karvedys, karvedžio — 

wódz, dowódca, ko
mendant

karvelidė 2 — gołębnik 
karveliena 2 — gołębina 
karvėlinis,-nė — gołębi 
karvelis, -lio 2 — gołąb 

! karvė 1 — krowa
karvidė 2 — chlew dla 

krów
karviena 1 — krowina



kastelė,-les, kastelę3- 1 ~ Juź niemałe 
wielka gromada: kašte- kat£«ę!' ♦ - 
įe_va,kq _ laba! daug, "^“•-‘^■■-gdakae;

1 katleni 2 - kocie mięso

k^UZL- ,c^?nF
-nio ir kaspinas 3 —’ 

LoeStlŻka (do Skoczu) 
kas nors — ktokolwiek 
kaspinuócius - S0]iter 

tasiemiec 
kaspinūoti.-nuoju.-navaū

— wstęgować 
kasrėlė 2 — niewielkailość, gromadka ka

parch 
kaśnóti.móju-przywo- 

tywać konia J 
ka.±f!i2n5“J';l,|<«'?óti, kal«naL5 .ka?‘?nas 2

— 152 —
karžygiškas—bohaterski iL5cł- 1 -
, waleczny k ’ i kast!’kasu.-siaū—kopać
karžygys, karžygio 3 ■ ry-

hatlJ2’ Wa,ecznik. ko
kas? — kto? co? 
kasa 4 — ]

'Ta*?;35 2 ~ rldek 'o- 

— v„r lka_s“la’kasulų3=kSkė- 
>~kŁTp00T^S“,a°3 

ka^^-reas, 

kcoSn7aSdieniais- 

kasėjas z>kasikas,-kė 2- 
kopacz 

kasiklis, -lio — motvka ta.’te Ł- C?

-sióju — rozkopywać 
kasinys, kasinio 3 - to 

co się kopie 
kasykla 2 — kopalnia 
ka!f c&k!aQ?J’ ;siav(s)

Pąć (się) 
kaslys, kaslio 4 — - • ■

„IX • T kierwiono, 
krzyża Plonowa cz^ć 

kaška 4, kaškinė 2 — 
u&niUy7r!Lby 

. koński, krosta

ływać konia

kasna“o^kaS‘8ni,>ia

- koszt
................... ... t &a'c“Oja--M™ ~ 

paćS(s™)ać <SięX dra- “kodėl 3 “ kS,ilas - 

kasm^kaslio 4 - W* SS&-“ ~ kat0«k 
Kasmet — corocznie ,Kafankiśkas — katolicki 
kasmėtis,-tė ir kasmeti- k^aIik^bė,-kystė—kato- 
v.n,s}"I’e ~ coroczny . J5Y21?* katolickość 
kasninkas 2, kasópinis ka,ta*yti. -Iiju, -jau ir ka- 

-nm >r L5^___p,n,sJ taryti _ bić, chłostać 
kataras,-ró-r. katras - 

który
katas—r. katinas — kot 

wica; kot OI'
katena.-nós, kateną 3 — 

kocia skóra
katė 4 (z’r katė 2)—kotka 
katėnai 1 - już niemałe

— 153 —

katilas 3 — kocieł 
katilėliai,-lių 2—dzwonki 

(roślina) — campanula 
katilius, -liaus 2—kotlarz 
katinagalvis,-vė — swa- 

wolnik, zuchwalec 
katinas 3 — kot 
katinuotis, -nuojas, -na

vos — parzyć się (o ko
tach)

katnóti, -nóju, -nójau — 
gdakać

katóti, -tóju, -jau — bić, 
chłostać

katraip? — którym (z 
dwóch) sposobem?

katras, -ra zr-ró? — który 
(z dwóch)? każdy 

katrul ( = katruł)?—któ
rędy?

katulas 3, katulys, katu- 
lio 3zrkatulinys, katu- 
linio — łechtanie 

katuliuoti, -liuoju, -liavau 
— łechtać, łaskotać 

katulsena 1 — łechtanie, 
łaskotanie 

katulti,-liu.-liau zr-lu,-Jau 
ir katurti — łechtać 

katuogės.-gių 1 =kaćiauo- 
gės 

katuotis.-tuojas,-tavos — 
parzyć się (o kotach) 

katutės ar katučių plóti— 
klaskać, bić oklaski 

kaūbras 4 ir kaubre 4 — 
pagórek, stos, kupa 

kauburitiotas, -ta — pa
górkowaty, pagórzysty 

kauburys, kauburio 3 — 
pagórek

kaugė ir kiaugė 1 — ko
picą, b róg

kaukaras 3 — pagórek, 
kurhan

kaukarynas 1; kaukary- 
nė 2 — pagórkowata 
miejscowość

kaukas 2 — bóstwo opie
kuńcze domowe, które 
właścicielowi dostar
cza wszelki dobrobyt. 
Kaukas — bóstwo ka- 
rzełkowate z worecz
kiem, noszące zboże, 
a aitvaras — latawiec, 
bóstwo ogniste, latające 
w powietrzu

kauko spenys(zr kauka- 
spenis) — belemnit, 
strzałka piorunowa, pa
zur djabelski 

kaukaulis,-lio 1, kauko- 
las ir kaukolė—czaszka 
głowy

kaukesys, kaukesio 3, 
kauksmas 2, kauki
mas 2 — wycie 

kaukė 1 — maska 
kaukių bólius (balius) — 

maskarada, bal masko
wy

kaukolė 1—czaszka głowy 
kaukspenis,-nio—laumės 

papas—fulguryt, strzał
ka piorunowa 

kaukšė'ti, kaukšiu, kau
kšėjau ir kaukšketi — 
postukiwać, szczękać 

kaukšterėti, -riu, -rėjau ir 
kaukštelėti — stuknąć, 
uderzyć



kaukštūoti, -tuoju, -tavaū 
— iść śpiesznie stuka
jąc obuwiem

kaukti, kaukiu, -kiaū — 
wyć

kaukurė, kaūkurę 3 — 
szczyt góry

kaukūtis, -kučio 2 — bąk, 
fryga, cyga., wartałka 

kaulačiulpiai,-pių 1 ^čiul
pos — szpik

kaulas 1 — kość 
kaulastubris,-rio 1—krę

gosłup
kaulastubūriai gyvuliai— 

zwierzęta kręgowe
kaulėtas, -ta — kościsty 
kaulėti, -lėju, -jau —kost

nieć
kaulgėla 1 — łamanie w 

kościach, ból w nich 
dotkliwy

kaulingas,-ga— kościsty 
kaulinis,-nė — kościany 
kaulys, -lė — natrętny 

prosiciel
kaulys, kaūlio4—sporysz 
kaulyti,-liju.-jau—natręt

nie prosić
kaunė'nas 1 — mieszka

niec okręgu kowień
skiego

kaunietis, -tė — mieszka
niec miasta Kowna

kauninis, -nė—kowieński 
(o wyrobach) 

kauniškis.-kė—Kowieński 
(o mieszkańcach) 

kaupa 1 — poprzecznik 
u sani

kauparas 3 — pagórek, 
kurhan

kaupas 2 — szczyt, czub, 
naddatek

kaupėnti, -penu, -naū — 
okopywać

kaūpinas, -na = kupinas— 
pełny z wierzchem, z 
czubem

kaupinė'ti, -nėju, -ėjau — 
okopywać powoli, zsu
wać do kupy

kaupinti ir kaupinti,-nu, 
-nau — zsuwać do kupy; 
nasypywać z wierzchem 

kaupyti,-paū, -piaū (pini
gus)— oszczędzać, zbie
rać (pieniądze), groma
dzić

kaupos 1 (bieskauliai, vil- 
kakauliai, kaulo gum
bai) — choroba kości 
u koni

kaupra, kaiipras — wy
pukłość (ostrza)

kauprynė — miejsce pa
górkowate; pagórki 
beztrawne

kaupti, -piu, -piaū — 
okopywać, motykować; 
gromadzić, garnąć, zbie
rać do kupy

kauptis, -piuos, -piaūs — 
skupiać się (w sobie); 
gromadzić, garnąć so
bie, swoje

kauptukas 2 — kopaczka, 
motyka

kauptuvas 2 — motyka; 
akumulator

kaupėoti,-puoju,-pavaū — 1 
okopywać: nakładać z i 
wierzchem, z górą 

kauras — pleśń na płynie, 
wodzie,śmietanie; przy- 
schłe resztki jadła w 
niewymytem naczyniu 

kauras 2—r. patiesalas 3 
— dywan .

kaurėti, -ri,-rėjo: kaurėte ; 
prikaurėję puodai — | 
bardzo obeschnięte re
sztkami jadła garnki 

kauróti, -róju, -jau — bru
dzić, peckać, kleić, par- 
tolić, guzdrać 

kaustė, -tės 2 — kadź, ku
bek z gliny 

kaustė'ti.-tė'iu, -jau — iść 
postukując; grzęznąć 

kaustymas—podkuwanie 
kaustyti,-stau,-sćiau;kau- 

stineti.-neju—kuć, pod
kuwać, zakuwać 

kaušas ir kiaušas 3 —

dlaczego 
kaž(in)kčks — kto wie

jaki, jakiś 
kaž(in)kuf — kto wie

gdzie, gdzieś 
ką? — kogo? co? 
ką gi? — kogoż? cóż? 
kasčioti.-čioju ir kąslioti

— kąsać, jeść kęsami, 
zakąsywać 

kąsnelis, -lio 2 kawa
łeczek

kautynės — bitwa, walka, 
1 potyczka, pojedynek 
kaūzaras—pagórek dziki, 

goły
kauzarynė 2 ir kauzanja, 

-rijos 2 —pustynia peł
na dzikich pagórków 

kava — r. kova 4 kawa 
kavaišas — chromy ka

leka
kavaitinė'ti.-neįu, -jau — 

chodzić chwiejąc się, 
chwiać się chodząc (o 
chorym, pijanym) 

kavaitinti, -nu, -nau —iść 
chwiejąc się (o chorym, 
o pijanym)

kavinė 2 — r. kovinė — 
kawiarnia

kaž(in)kada,kaž(fn)kuo- 
met — kto wie kiedy, 
kiedyś

kaz(in)kaip — kto wie 
jak, jakoś

kaz(in)kas—kto wie kto, 
iusas ir Mausao o — I ktoś ,

“ czerep, czaszka głowy; ^Jo^ie
czerpak; koncha, mu- kaz(in)kodel — kto wie 
szlajosada wozu u prze-1 
dniej osi

kauškinti,-škinu,-kinau— 
stukać obuwiem 

kaūšti,-šiu,-šiaū — żłobić j 
kaūšti,-štu, -šaū — stawać į 

się pijanym, podchmie- 
lać się , . , , 

kauti, kaunu ir kauju, kó- 
viau — bić, zabijać 

kautis, kaunuos ir kau- 
juos, koviaus — bić się



kąsnys, kąsnio ir kąsnis, 
-nio — kęs, kawałek

kąsnóti,-nóju, -jau — ką
sać

kasterėti, -riu, -rėjau ir 
kostelėti — kąsnąč

kąsti, kandu, kandau — 
kąsać

kėbeknė 1 — ambaras 
kebeldai, kebaldai ir ke- 

bėldu — wykrz., wyra
żający niezgrabność ru
chu

kebelis ir kėbelė — am
baras, kłopot, prze
szkoda

keberekšt, keberiókśt, 
kebekšt —wykrzykniki, 
wyrażające niezgrab
ność upadnięcia

kėblė 2 ir keblus 4 — 
szczudło

keblumas 2 — niezręcz
ność, niezgrabność,nie
dogodność

keblūs, -li (ir keblas, ke- 
blū) — niezręczny, nie
zgrabny

kedelys, kedelio 3—spód
nica

kedenti, -denu, -naū — 
skubać (wełnę), roz- 
skubywać

kėdė 4 (ir kė'dė 1) — 
krzesło

kėikestis.-ties ir keikestis 
przeklęstwo

keikimas 2—klęcie, prze
klinanie 

keiksmas 2 — klątwa 
kėikti(s),-kiu(os),-kiau(s)

— kląć, przeklinać 
keimarys 3 ir keimaris — 

lipka orzechów 
keipti, keipstū, -paū — 

zdychać
keistas,_ keista, keista; 

keistai,-styn — dziwny, 
niezwyczajny

keisti, keičiu,-čiaū—mie- 
niać, zmieniać, zamie
niać

keistumas 2—dziwność, 
niezwyczajność

keistuolis,-lė — dziwak, 
cudak, oryginał

keitimas 2 — zmienianie, 
zamienianie

kekšauti,-šauju (-šaunu), 
-šavaū — żyć nierządnie 

kekšė 2 — nierządnica 
kėkšis, -Sio 2 — bosak, 

osęka
kekšynas 3,1 — dom nie

rządu
kekta, kSktos 2 ir ke- 

keta—gromada, kawał, 
grono

kektinda 1 — gromada 
keleivis, -vė—podróżnik, 

-niczka
keletas (ir keletą)? — 

ile? kilka, kilkoro 
keli, kelios? — ile? kilka 
keliaaūgščiai namai — 

dom kilkopiętrowy 
keliabendris,-rė—współ- 

podróżnik

kėliaklupstas, keliaklu- 1 
psta, -ti, keliaklupsto- 
m(is) — na klęczkach, ] 
klęcząc I

kelialinkas,-ka? — z ilu 
nici, sznurków skręco- | 
ny, zwiniony?

keliamas metas — czas 
wstawania 

keliapinigiai,-giu-koszta 
podróży kėliaraištis,-ščio(ir kera- 
laištis, kčrialaikštis) 
podwiązka, podtrzymu
jąca pończochy 

kėliaraštis, -ščio 1 — ce
duła przewoźna 

kėlias, -lio 4 —droga 
keliauninkas, -ke — pod

keliauti, -liauju (-ližunu), 
-liavaū — podróżować, 
odbywać podróż 

kėliavertė 1 — głęboka 
koleina, v. veža, pra
veža

keliavimas 1 — podróżo
wanie . ,. ...

keliese — w liczbie kilku, 
w liczbie ilu osób.

kelintadienis? — który, 
jaki dzień tygodnia?

keliūtas, -ta? - który?_ 
kelintinis skaitvardis 

liczebnik porządkowy 
kelintūkas (-kė)? — jaki 

stopień (uczniowi za 
odpowiedź)? .

keliolika - kilkanaście 
kelionė 2 - podróż __ 
kelis,-lio 2 ir kelys 4 

kolano

keliūkštis, -ščio 1 — dro- 
żysko

keliūta 1 — ścieżka 
kelyba 1 — drogi lądowe 

i wodne 
kėlklupstas,-ta = kelia- 

klupstas—na klęczkach 
(będący)

kelmas 3 — pień, karpa, 
pniak, krzak, kępa 

kelmynas 3,1; kelmynė 2
— karpowisko 

kelmučiai,-čių —opieńki 
(grzyby) , t

kelmuotas, -ta —pokryty 
karpami, pniakami; kel
muota pieva, kelmuota 
bala — błoto kępiaste 

kelnės,-nių 1 ir kelinės — 
spodnie ,

kelnėtas, -ta - w spod
niach 

kėlniarai(k)štisl-pod
wiązka, podtrzymająca 

. kėSlta,dntos 1 ir keltuva, 
-vos, kėltuvą3 — bydło 

; kėlta(s)—przewóz; prom 
kelti, keliu, keliau-pod- 

nosić; budzić; przewo
zić (promem, łódką) 

keltis, keliuos, keliaus— 
wstawać; podnosić się; 
przewozić się (łódką,

KelIjnT-niuZ-poįno- 
szenie. Sunkio, svorio 
keltynės—zawody pod
noszenia ciężaru 

keltuvas 3 — Proni



keltuvė, -vės, keltuvę 3= 
siaustuve — cepisko, 
dzierżak cepowy

kėltuviena 3 — mięso 
wołowe

kemblys 4=kamblys 4— 
łodyga

kembras, -ra — stężały; 
chudy

kerhbti, kembstu, -bau — 
tężeć; chudnieć

kėmelis, -liol ir kčbe- 
knė 1 — ambaras

kemėras 2 — rozkraczy- 
sta, rozłożysta, nie
składna rzecz

kemėruoti, -ruoju, -ravaū 
-— machać, wymachiwać 

kempė 1, kempėnė 2, 
kempinė — gąbka 

keriipti = kembti 
kemžti, -štū, kemžaū ir 

kemždaū — drętwieć 
(o rękach) 

kengedrewnianygwóźdź 
w ścianie; kruk w usza- 
ku, za który zapada 
klamka

kėnis, -nio 2 — świerk 
kenkėjas,-ja 3,1 ir ken- 

ksmadarys, -re, keń- 
ksmadario 3—szkodnik 

kenkimas 2=szkodzenie 
kenklė 4 — podkolanek, 

powierzchnia tylna ko
lana zgiętego 

kenksmas 2 — szkoda 
kenksmingas, -ga—szko

dliwy 
kenksmingumas 2—szko

dliwość

' kenkti, -nkiu, -kiaū — 
i szkodzić
i kenó — r. kienó — czyj, 
' czyja
kentauras 2 — centaur 
kentėjimas 1 — cierpienie 
kentėti, kenčiu, kentėjau

— cierpieć
kentėtojas, -ja 1 — cier

piący; męczennik 
kepaišis, -šio 2 — placek 

z nadzieniem 
kepalas 3 — bochen 
kepatis,-ties, kėpatj 3 — 

upał, posucha 
kėpdinti,-nu,-nau—kazać 

upiec 
kepenė 2 — r. kepsnis, 

-niės, kepsnys ir kepe
nys 3 — pieczeń 

kėpenos,-nų—r. jėknos— 
wątroba

keperzūoti, -zuoja, -zavo
— niezgrabnie cwało
wać, skakać

kepėsis, -sio 2 — specjal
nie na Wielkanoc do 
bicia mocno spieczone 
jajko

kepėjas,-ja — piekarz 
kepėstūoti, -tuoju,-tavaū

— iść niezgrabnie (o 
grubo odzianym)

kepimas — pieczenie, wy
piek

kepinėli, -neju; kepinti, 
-nu — piec, upiekać 

kepykla, -pyklos 2 — pie
karnia

kepsnis,-nieś 4—pieczeft 

kepšė'ti,-šiū,-Sėjau, bić — 
uderzać powoli 

kėpšt kėpšterėti,-riu,-rė- 
jau ir kepštelėti — ude
rzyć powoli, ledwie do
tknąć

kepti, kempu, kepau — 
piec się

kepti, kepu, -piaū — piec 
keptuvas 2 — brytwana

(brytfanna) 
keptuvė, -vės, keptuvę — 

patelnia 
kepurė 2 — czapka 
kepurėtas,-ta — z czapką 

na głowie 
kepdrius, -rė, kepurnin

kas, -kė — czapnik 
kepurpalaikė — czapczy- 

na,licha, nędzna czapka 
kepurstėm — na czwora

kach 
kėralaišas, kerialaišas = 

keliaraištis, -ščio 
keras 4,2 — krzak, pień, 

karcz
kerčia 4 — węgieł 
kerdžius,-džiaus 2—star

szy pasterz wiejski 
kerepėstas 2 ir kerėpla 1

— zabawka wiejskich 
chłopców: żerdka o 
trzech nóżkach, które 
chłopcy zbijają kijami

kerėsiai, -šių, kerėsius 3
— czary, sztuki czaro
dziejskie

kerėti,-riti, -rėjau — cza
rować, oczarowywać 

kergimas 2 — przywiązy
wanie, łączenie, złą
czanie

kergti,-rgiu,-rgiaū — łą
czyć, złączać 

kerykścióti(s),-ćióju(os), 
-ćiójau(s) — grozić, za
grażać

kerynas 3,1 — krzaki 
kerną 4 — kadź od śmie

tany
kernoti,-nóju— szemrać, 

narzekać
keróti, -róju — rozkrze- 

wiać się
kerpė 1—wierzchni okra

wek brukwi, marchwi, 
rzodkwi z liśćmi, ogry- 
zek jabłka, mech krótki 
(na drzewie, kamieniu, 
dachu)

kerpėti, -pėja, -pėjo — 
obrastać mchem

kerpšoti, -Sau, -śójau — 
leżeć, siedzieć, leniwie 
jak pień, kloc; sterczeć 

ker stas 2, kersteklis,-lio 2
— lancet

keršas, kerša — grania
sty, pstry wielkiemi ka
wałami, koń lub świnią 
ciemnej maści z białą 
wpoprzek pręgą

keršyti,-Sijų, -jau — mścić 
kerštas 2 — zemsta 
kerštauti, -tauju (-taunu), 

-tavaū — grozić zemstą 
kerštingas ir kerštvingas, 

-g& — mściwy
keršūtis, -šūčio 2 =- med

šarkė — srokosz — la- 
I nius excubitor



kerteklis, -lio 2—cieślica, 
ciesak, ciesiołka, na
rzędzie do żłobienia 
koryta, niecki. v. ve- 
dega

kertė 4 = kerčia 4 — wę
gieł, kąt nazewnątrz 

kertėti,-tu (-tėju),-tėjau— 
pękać, popękać się (o 
skórze)

kerti, kęru (kėrstu), ke
rai! — odstawać, odłą
czać się

kertiklis, -lio 2 — śliż 
(mała rybka)

kertinis, -nė — węgielny 
kervineti, -nėju—chodzić 

powoli, niezgrabnie 
kervinti, -nu, -nau ir ker- 

vóti,-vóju — iść powoli, 
niezgrabnie (o chorym, 
o małym dziecku) 

kėsčios, -čių = kestės 
keselys 3 (vok.) — r. pin

tinė, kraite, dóklas, ta
rankis — kosz 

kesė'tis.-siuos,-sėjaus — 
kusić się 

kestės ir kesčiai, -čių 2 — 
nosze 

kęsti, kendii, kedaū — 
cienieć, rozpuszczać się 
(o tkaninie) 

kėsulas — r. kezulas — 
bryła

kėsvelioti(s), -lioju(os), 
-jau(s)— plątać się, wi
kłać się

kešėnė 2, kešenius ir ki
šenė, kišenius (lenk.) — 
kieszeń

, keta 4, ketinimas 1 — 
zamiar

i ketera, -ros, keterą 3 ir 
sketera — kark, grzbiet 

ketė'ti,-tu,-tėjauir ketinti, 
-tinti, -naū — zamierzać 

ketinis, -nė — spiżowy 
ketinti, -tinu, -naū — za- 

’ mierzać
keturakė—czwórka (kar

ta o czterech okach) 
keturakis,-kė—czterooki 

; keturamžis, -žio—cztero- 
wiecze, czterystuletni 

’ okres czasu 
: keturi, keturios — czte- 

r-ej.-y: keturi berniu
kai — czterej chłopcy; 
keturios mergytės — 

’ cztery dziewczynki 
keturiaamžis, -žė — czte- 

rowiekowy
keturiaašis,-šė — cztero- 

osiowy
keturiaaūgštis, -tė: ketu- 

riaaūgščiai namai — 
czteropiętrowy dom 

keturiabalsis, -sė — czte
rogłosowy 

keturiadešimtė 2—czter- 
dziestogodzinne nabo
żeństwo 

keturiadienis,-nė — czte
rodniowy 

keturiaeiliai miežiai — 
czterorządowy jęczmień 

keturiagalis, -lė — czwo- 
rokończasty 

keturiagalvis.-vė—czwo- 
rogłowy

keturia-irkiis, -lė — czte- 
rowiosłowy

keturiakafbis, -bė—czte- 
rojęzyczny

keturiakampis,-pė—czte- 
rokątny

keturiakertis, -tė — czte- 
rowęgielny

keturiaklasis, -sė — czte
roklasowy

keturiakójis, -jė — czwo
ronożny 

keturialaipsnis, -nė — 
czterostopniowy

keturialapis, -pė —czte
rolistny

keturialaukis,-kė — czte- 
ropolowy

keturialinkas, -ka — po
czwórny, czterokrotnie 
złożony

keturialitis, -tė (knyga)— 
czterolitowy, kosztują
cy cztery lity 

keturiamėtris,-rė —czte
rometrowy

keturianaris, -rė — czte- 
roczłonkowy, cztero- 
częściowy

keturiapėdis, -dė — czte
rostopowy 

keturiapirštis,-tė — czte- 
ropalcowy; keturiapir- 
štės šakės — czteropal- 
cowe widły 

keturiarahkis, -kė — 
czwororeczny

keturiaratis, -tė—cztero
kołowy

keturiareikšmis, -mė — 
czteroznaczny 

keturiasavaitis, -tė — 
czterotygodniowy 

keturiasdešimtas, -ta — 
czterdziesty 

keturiasėdis,-dė (ratai)— 
(wóz) czteroosobowy, o 
czterech miejscach 

keturiasiėksnis, -nė — 
czterosążniowy 

keturiasiėnis,-nė—czwo- 
rościenny 

keturiaskiemėnis, -nė — 
czterosylabowy, czte- 
rozgłoskowy 

keturiaspaTvis,-vė—czte
rokolorowy, czterobar- 
wisty

keturiasparnis, -nė — 
czteroskrzydlny 

keturiastygis -gė — czte- 
rostrunny 

keturiašalis, -lė—cztero
stronny

keturiašimtis (arklys) — 
czterysta kosztujący 
(koń)

keturiašonis, -nė — czte- 
roboczny

keturiatomis,-mė — czte
rotomowy

keturiavagis (plūgas) — 
czteroskibowy (pług) 

keturiavafstis,-tė —czte- 
rowiorstowy

keturiaveiksmis, -mė — 
czteroaktowy 

keturiaviėtis,-tė—cztero
osobowy, o czterech 
miejscach

keturiaženklis,-lė; ketu- 
riažymis, -mė — czte
roznaczny

LenkiškasŠlapelio žodynėlsi
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keturiese (ir keturiesu)— 
we czterech

keturinė 2 = ketvergė = 
40 skatikų — 40 groszy 

keturinės, trijinės, dveji- 
nės dainos—pieśni śpie
wane we czterech, we 
trzech, we dwóch 

keturiolika —czternaście 
keturioliktas, -ta—czter

nasty
keturidm(is) — na czwo

rakach
keturios dešimtys—czter

dzieści
keturkampis, -pio - czte

ro kąt
keturkas2—klin w spod

niach
keturkertis, -čio — czwo

rokąt
keturkojis, -jė — czworo

nogi
keturi inkas,-ka=keturia- 

I inkas
ketńrmetis,-mečio- czte- 

rolecie, czworolecie 
keturnaiciai-czworaczki 
keturnaris.-rio — czwo- 

romian (w matem.) 
keturpėstom ir ketur- 

pisčiais — na czwora
kach

ketursparnė 2=avyžis — 
szklarz,szklarek (owad) 

ketūs, -taus — spiż 
ketvereti, -rėjų, -jau — 

czwórkować ś., pomna
żać ś. w czwórnasób 

ketvergas ir četvergas2— 
r. ketvirtadienis — 
czwartek

ketvergė 1 40 skatikų — 
40 groszy; czwórka 
(w kartach)

ketvergis, -gė — cztero
letni, czterolatek, -tka 
(zwierzę czteroletnie) 

ketveri, ketverios: ketve- 
ri vartai—czworo wrót, 
ketveri metai — cztery 
lata; ketverios žirklės— 
czworo nożyczek, ke
tverios šakės — czworo 
wideł, ketveri jaučiai — 
cztery pary wołów 

ketveriaTp — czworako, 
w czworaki sposób 

kėtveria keturi = šešio
lika— cztery razy czte
ry = szesnaście 

ketveriamėtis,-tė — czte
roletni

kėtveria tiek — cztery 
razy tyle

ketvertas 1 — czwórka, 
czworo: ketvertas ar
klių — czwórka (koni 
w zaprzęgu); ketvertas 
vaikų — czworo dzieci 

ketvertukas 2 — czwórka 
(stopień uczniowski) 

ketvirtadalis, -lio 1 — 
czwarta część, ćwierć 

ketvirtadienis, -nio 1 — 
czwartek

ketvirtaeilis,-lė — czwar- 
torzędny

ketvirtainis, -nio — kwa
drat, czworobok 

ketvirtainiškas, -ka — 
kwadratowy, czworo
boczny 

ketvirtaip — czwartym 
sposobem, na sposób 
czwarty 

ketvirtakaftis,-tė — kre
wny w czwartem poko
leniu

ketvirtaklasis, -sė — 
czwartoklasista 

ketvirtarūšis,-šė—czwar- 
torzędny

ketvirtas, -rta — czwarty 
ketvirtė — kwarta 
ketvirtininkas,-kė — rol

nik, posiadający tylko 
ćwierć włoki ziemi.

ketvirtis, -rčio — ćwierć 
(włoki)

ketvirtmetis, -mečio — 
kwartał, ćwierć roku; 
czterolecie

ketvirtokas,-kė — czwar
toklasista

ketvfrtotas.-ta —czworo
kątny

kevalas 3 (Zr kėvelas) — 
skorupa

kevekštys, -tė 3 — bękart 
keverza b. 1 — karzeł 
kevėrziškai—niezgrabnie 
keverzóti,-zóju,-jau—iść, 

robić niezgrabnie; baz
grać

kėvetas 3 (Zr kebetas)—r. 
kiautas—skorupa,łuska 

kėzulas 3—tłumok, skręt 
kežė'ti, -žū, -žėjau — cher

lać; rosnąć rozłożysto, 
karłowato

kežnys, kežnio 4—karło
wate, rozłożyste drze
wo

kėblinti, -nu, -nau — iść 
powoli

kėblūoti(s), -bluoju(os), 
blavaū(s) —pokazywać 
gołe łydki, za wysoko 
się podkasywać

kėblūs,-li — r. keblus — 
niezręczny

kėdė 4 — krzesło 
kekaukosl Zrkekauklos«= 

sūpuoklės — huśtawka 
kė'kauti, -kauju, -kavau — 

huśtać, kołysać 
kėks6ti,-saū,-s0jau Zr kė- 

kśóti — siedzieć, ster
czeć

kėkštas 3 — sójka — gar- 
rulus glandarius 

kėkšti,-ščiu,-ščiau, -štė — 
partolić

kėlena 1 = paėmimas 2— 
zaprząg, czas pracy rol
nej od jednego posiłku 
do drugiego

kėlimas 2 —podnoszenie, 
potęgowanie (.matem.) 

kėlis, -lio — wstawanie, 
wstanie, podniesienie 

kėlyba 1 — przenoszenie 
części wyrazów; potę
gowanie

kėnis,-nio = sakuota pu
šinė skali — łuczywo 

kėpis,-pio 2 — pieczenie; 
placek, pieróg z two- 
rogiem: kepis atkepti— 
odpłacić, oddać wet za 
wet, wywzajemnić się 

kėpsčti,-sau,-sójau—le
żeć wywróciwszy się
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kšpuroti, -roju, -jau — 
cherlać

kėras = k^ras — kir 
kėsė'tis,-siuos,-siaūs=ke- 

.sytis
kėsinti, -nu, -nau — iść 

_okrakiem
kėsytis,-saus,-siaus ir kė

sintis,-nuos,-naus (prieš 
ką)—popełniać zamach 
(na czyjeś życie)

kėslas 1 — zamiar; za
mach

kė'slauti, -lauju (-launu), 
-lavau — mieć zamiar 

kćsóti,-sóju, -jau=kėsinti 
kėsotis, -sójuos, -sójaus= 

ketótis — rozmachiwać 
rękami i nogami 

kėstanas — ten, co cho
dzi okrakiem 

kėstaragis,-gė — rozkra- 
czystorogi 

kėstašakis,-kė — szeroko 
jozgałęziony 

kćsti(s), kečiu(os), kė- 
ćiaa(s)—rozkraczać (ś.), 
rozczapierzać (ś), roz
szerzać (ś)

kėtis, kečio 2 — parasol 
kćtóti.-tóju,-jau—rozsze

rzać, rozkładać, machać 
ketótis, -tójuos, -jaus — 

machać rękami (idąc, 
rozmawiając), rozrzu
cać się

kėtrčti(s) = ketótis 
kevė 1 zr kė'vinas 3 — 

szkapa
k£sas 3 = kimsas 3 — 

kępa

kęsti, kenčiu, kenčiau — 
cierpieć

kęstiotas zrkimsuotas,-ta 
— kępiasty

kil ki! ki! — chi! chi! chi! 
kiaugė I = kaugė — bróg 
kiaukė 1 — r. kuosa — 

kawka
kiauklas 3 — skorupa 
kiauksėjimas 1 — krzyk 

kawek; szczekanie (pie
ska)

kiauksė'ti, kiauksiu, kiau
ksėjau — szczekać (o 
małym piesku); krzy
czeć (o kawkach) 

kiaulaganis, -nė I — r. 
kiauliagonis — świ
niopas

kiaulė 2 — świnią 
kiaulė'ti, -liu ir lėju,-jau— 

stawać ś. świnią, świ
nić się

kiauliabudė l — świński 
grzyb

kiauliagonis, -nė — świ
niopas

kiauliapiėnė 2 — brodaw- 
nik, podróżnik-leonto- 
don taraxacum 

kiaūliarisčio ir kiaūlia- 
risčiu bėgti — biec świń
skim truchtem, dyrdać 

kiauliauogė 1 — actaea 
spicata;solanum nigrum 

kiaulidė 2 — świniarnia 
kiauliena,-lienos 2—świ- 

nina, wieprzowina 
kiaulikė 2 = kiaulute 2, 

kiaulytė 1 — świnka 
kiaulininkas 1.— świniar- 

nda; świniarz, wieprzarz 
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kiaulinis, -nė: kiaulinės 
bulbės—świńskie ziem
niaki

kiaūlinti, -nu; kiauliuoti, 
liuoju, -liavaū (ką) — 
wymyślać (komuś) od 
świń

kiaūlintis, -nuos, -naus — 
świnić się

kiauliškai — po świńsku 
kiauliukštis.-ščio 1, kiau- 

lykštis—świniak; pro- 
siątko, prosiaczek 

kiaulmigys, kiaulnugio 3 
— legowisko świni

kiaūlmilčiai — mąka dla 
świń _ _ 

kiaulniežė,-žės, kiaūlnie- 
žę 3 Zr šunvotė, paku- 
nys,pik(ta)votė--šwini 
wrzód, wrzód (w sie
dzeniu) 

kiaul(ia)palaikė — nędz
na, licha Świnia 

kiaūltvartis, -rčio — świ
niarnia

kiaumas 3 = kelmas 
kiaunena3—skórka kuny 
kiaunė 1 (zr kiaunė 4) — 

kuna
klaupės 1 — amfibje, 

zwierzęta ziemnowod
ne, płazy

kiaur, kiaurai-nawskroś, 
nawylot

kiauramiėgis, -gė = bu
drus — czujny 

kiaurapilvis, _ šikšnapif- 
vis, misapilvis, varin- 
žarnis — rodzaje wy- 
myślań

kiaurapūtis, -pūčio 1 = 
trauksmas — przeciąg, 
przewiew

kiauras, kiaura, kiaura, 
kiaurai, kiauryn—dziu
rawy; cały:kiaurą naktį 
— całą noc; kiaurus 
metus — caluteńki rok

kiauravidūris,-rė2—dziu
rawy wewnątrz, dziu- 
plasty

kiauražaizdė 1 — fistula, 
kanał ropny, przetoka 

kiauražemis, -mio 1 — 
piaszczyzna, niepłodna 
rola

kiaurymė, kiaurynė 1,2— 
dziura, otwór, czeluść 

kiauroji — dziurawa; 
bezdeń

. kiauruma, -mos, kiauru- 
mą 3 — miejsce, gdzie 
są dziury lub otwór 

kiaurumas — dziurawość 
kiaurūoti.-ruoju.-ravaū— 

zaczynać kopać ziem
niaki, wybierając tylko 
większe jednostki 

kiaušas 3—czerep, czasz
ka głowy

kiaušiėnė 2 — jajęcznica 
kiaušiniauti,-niauju,-nia- 

vaū ir kiaušiauti—szu
kać, zbierać, skupować 
jajka

kiaušinienė 2—jaięcznica 
kiaušinis,-nio 2, kiaušis, 

-šio 2 — jajko
kiaūšinti,-nu,-nau — iść 

powoli, ostróżnie (żart. 
o młodzieniaszku)
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kiautas 3 — skorupa 
kibą 4 — przyczepia 
kibeldai, kibuldai — 

wy kr z. wyr. chromanie 
kibikikė 1—(w zagadce) 

koza
kibilda 1 — kulawiec 
kibilduoti, -dūoju, -davaū

— kulawieć
kibinėti,-neju; kibinti,-nu 

—ruchać, macać, zaga- 
bywać

kibiras 3 - źdźbło; dgsk. 
kibirai — chróst 

kibiras 2 — wiadro 
kibirkštis,-ties, kibirkštį 3

— iskra
kibirkštdoti, -tuoju, -ta- 

vaū — iskrzyć się 
kibis.jbio: kibiai 2=var- 

nalešos—nasionałopia- 
nu, łopucha — arctium 

kibšas 4(2) — djabeł 
kibti, kimbu, kibau — 

chwytać, łapać, czepić ś. 
kibūs,-bi — czepny, lipki 
kibždė'ti, -du, -dėjau — 

roić się, snuć się 
kibždynas 3,1 — mrowi

sko, chmara, hałastra 
kicenti, -cenū, -naū — 

jechać truchteczkiem, 
biec małym kłusem 

kidnóti.-nóju— biec ztyłu 
kiečiai (vnsk. kietis) — 

bylica — artemisia 
kiek? kieka? — ile? 
kiekas jo buvo turtas? — 

jak wielki był jego ma
jątek?

kiekinis skaitvardis — 
liczebnik ilościowy 
(główny)

kiekis, -kio 1 — ilość 
kiekybė 1 — ilość 
kiek tiek, kiekuntą — co

kolwiek, trochę, nieco 
kiekdmas 2 — ilość, iloś- 

ciowość
kiekvienas, -viena — kaź- 

_dv, wszelki
kiela 1 ir kielė 1—plisz

ka— motacilla
kiemas 4 — podwórze, 

zagroda, wieś; gościna 
kieminė'ti(s), -neju(os), 

nejau(s) — gościć, ba
wić się

kiemūs, -mi — kto lubi 
gościć

kienó nieodm. — czyj, 
czyja, czyje

kiesti, -stu, kietau—twar
dnieć

kiesa, kieśynas—gęstwi
na, miejsce gęsto za
siane 'bożem 

kietagalvis, -vė 2, kieta- 
prdtis,-tė —twardogło- 
wy, tępogłowy, uparty 

kietagraižė kepurė — 
czapka z twardą opas
ką (obręczą) 

kietas, kieta, kieta, kie
tai, -tyn—twardy, skąpy 

kietasprandis — twardo- 
karki

kietaširdis, -dė—twardo- 
sercy, okrutny 

kietažandis,-dė—twardo- 
usty, twardogęby, twar- 
dopyski

3cietažemis,-mio 1—twar
dy grunt

kietažirnis,-nio 1 — wil- 
žyna — ononis spinosa 

kietė'jimasl— twardnienie 
kietėti, -tėju — twardzieć, 

twardnieć, twardzić się 
kietimas 2 —twarde cia

ło, twarde miejsce, 
stwardnienie

kietinti, -nu — twardzić 
kietis, kiečio 1 — bylica, 

piołun — artemisia 
kietis, kiečio — twardość 

— duritia
kietymė 1 — twarde miej

sce, twardzizna
kietyn eiti — twardnieć, 

stawać się twardym 
kietmetris,-rio—festmetr 
kietčkas.-kž — twardawy 
kietokas 2 — tojad—aco- 

nitum septentrionale 
kietuma, -mós 3 —twar

dzizna, twarde miejsce 
kietūmas 2 — twardość 
kietumynas 3(1)—twar

dzina, rzecz twarda 
kietudinis, -nė — twardy 
kietžemis, -mio 1—kieta- 

žemis — žemynas—od- 
morze, kontynent 

kietžirnis l«=kietažirnis 
kikibarzdis,-dė 2 — owca

(w zagadce)
kikilis,-lio 2—zięba (ptak) 

fringilla coelebs 
kikimėža 1 — rak (w za

gadce)
kikinkt, kinkt, pakfnkt— 

wykrz., wyraź, nachy
lanie i odchylanie głowy 

kikirka, kikirpa 1—skne- 
ra, kutwa

kikirza 1 — karzełek, roz- 
kraczysta rzecz

kikis, -kio 2 (v. zj=« ki au
sinis — jajko

kiklikas 3 — sznurówka, 
stanik

kiknóti ir keknóti, -nóju; 
kikėnti, -kenū, -naū — 
chichotać

kikūtis, -kūčio 2=tikūtis, 
perkūno oželis—bekas, 
dubelt, baranek, kozio
łek—scolopax gallinago 

kilbukas 2—r. gružlys 4— 
kiełb, kiełbek — gobio 
fluviatilis

kilčibaras — ciemierzy- 
ca — veratrum

kilčiokas: kilčiokai 2 — 
kofiska choroba(prysz- 
cze pod językiem i na 
dziąsłach) 

kildyti,-dau,-džiau ir kil
dinti,-nu,-nau — pod
nosić; wyprowadzać ge
netycznie, tworzyć 

kilimas 2 — podnoszenie 
się, podwyższenie się; 
pochodzenie, ród 

kilimas—r.tiesalas, patie
salas — dywan 

kiliókas 2 — szczudło 
kilmė 4—podnoszenie ś.; 

pochodzenie, ród 
kilmingas, -ga—rodowity 
kilmininkas 2 — dopeł

niacz 
kilna 4 — wystawność



kilnė'ti.-neju.-jau—kilnyn 
erti — szlachetnieć

kilniadvasis,-sė 2—wspa
niałomyślny

kilniaširdis,-dė — (czło
wiek) zacnego serca 

kilninti, -nu — uszlachet
niać

kilnybė 1 — szlachetność 
kil(n)ójamas,-ma — ru

chomy
kil(n)ójimas 1 — podej

mowanie, podnoszenie, 
przenoszenie

kil(n)óti, -óju, -ójau — 
podejmować, podnosić, 
przenosić

kilnumas 2 — szlachet
ność, zacność, wspania
łość

kilnūs, -ni — szlachetny, 
zacny, wspaniały

kilpa — pętla, strzemię, 
stryczek

kilpinė 1 — arkan 
kilpinėlė 2 — proca 
kilpininkas 1 — łucznik 
kilsnóti.-nóju — potrosze 

lecz często podnosić, 
podejmować

kilst kilsterėti,-riu.-rėjau
— nieco podnieść 

kilsūoti.-suoju, -savaū — 
podnosić ś., kołysać S. 

kiltas, -ta—grubawy, ku- 
rzelny (o tkaninie) 

kiltas — prom 
kilti, kjluir kilstu, kilau— 

podnosić się, podejmo
wać się

kiltis,-ties 4 — ród, po
chodzenie

kiminai, -nų, kiminus 3 — 
mech

kimsas — r. kėmsas=kė- 
sas — kępa

kimsalas 3 — nadzienie, 
farsz

kimščioti, -ćioju— wysu
wać ś., pokazywać ś.

kimšterėti, -riu, -rėjau — 
pchnąć, szturchnąć 

kimšti, kemšu, kimšaū—
pchać, napychać 

kimti, -mstu, kimaū —
ochry pięć, chrypnąć 

kimulys, kimulio3= už
kimimas — chrypka 

kimūs, -mi — chrypliwy 
kimzras — r. kemzras—

kę>as — kępa
Kinai 2 ir Kinija 2 —

Chiny
kinas — Chińczyk 
kinavarpa ir kinivarpa— 

mól drzewny
kindziūkas ir kindžiūkas

2—r. skilandis — żołą
dek wieprzowy lub ba
rani nadziany, wędzony 

kingė 1 — zaszczepka 
kinis,-nieś—kępa, wyspa 

na rzece lub jeziorze,, 
porośnięta osoką, tata
rakiem lub sitowiem 

kinis 4 (kiaulės)—barłóg,
legowisko (świni) 

kinivarpa 1 = kinavarpa 
kinka 1 — podkolanekr

powierzchnia tylna ko
lana zgiętego

kinkyti, -kau, -kiau — za
przęgać

kinkytis, -kaus, -kiaus — 
zaprzęgać się, sobie, 
swoje

kinklė 2 — podkolanek, 
łydka

kinkly, kinkly kinklinti, 
-nu,-nau — stąpać, kro
czyć

kinknóti, -nóju, -jau —ki
wać (głową)

kinksėti,-kinksiu, kinksė'- 
jau ir kinkuoti,-kuoju, 
-kavaū — ruszać, trząść 
(głową)

klūktai ir pakinktai 2 — 
zaprząg, uprząż 

kihkū, linkū i&.—bardzo 
poufałe przywitanie się 
między młodymi kole
gami

kintamas,-ma — zmienny 
kintū, kinta v. kisti 
kinvarpa = kinivarpa 
kioksė'ti, kióksiu, kioksė- 

jau—krzyczeć(o kawce), 
kwilić (o kurczęciu) 

kioksóti, -sau, -sójau — 
wisieć, stać, sterczeć 

kipė 2, kipelė=rankinin- 
kė — szkopek, dojnica 

kipykštis, -ščio 1 — ożóg, 
pogrzebacz

kipšas 4 — djabeł 
kipšavaikis, -kė 1 — dja- 

belskie dziecko 
kipšūoti(s), -šuoju(os), 

-šavaū(s)—wy myślać od 
djabłów 

kirba 1 —załęże, sap, sa- 
pisko, mokradła, bagna 

kirbėti, kirbu, kirbėjau— 
ruszać się, świerzbieć, 
drgać

kirbinė 1—nizanka (łapci) 
kirbulys (3 kir-) — krztu

siec
kirčiuoti,-čiuoju.-čiavaū— 

akcentować 
kirdyti,-dau,-džiaū — bu

dzić, przebudzać 
kirgagoti,-goju — gęgać, 

krzyczeć (o gęsiach) 
kirka 1 — mewa 
kirkaliai, -lių 2—szczudła 
kirkilis, -lio 2 — zięba 
kir(k)inti,-nu — drażnić 
kifkotis,-koćio=kifvako- 

tis — toporzysko 
kirksė'ti, kirksiu, kirksė'- 

jau — krzyczeć (o gę
siach) 

kirkšnys ir kfrkšnės,
-nių 1 — pachwiny 

kirkti, -rkstū, -rkaū — 
cherlać 

kirkūoti, -kuoja, -kavo —
skrzypieć

kirkužė l = kankóreżis — 
szyszka (sosnowa lub 
świerkowa)

kirlė 1 — czajka —larus 
ridibundus

kirlys, kirlio 4 — sęp, ka
nia — falco milvus 

kirmėlė,-lės, kirmėlę 3 — 
robak, żmija 

kirmėliauti, -liduju (-liau
nu), -liavaū — szukać, 
zbierać robaki



kirmėlinė 2 ir kirmėlių 
diena — pusiaužiemis— 
dzień nawrócenia św. 
Pawła

kirmėlius,-liaus— smar
kacz; śpioch

kirmėlynas 3,1 — kupa 
robactwa

kirmėllnė 2 — miejsce, 
gdzie jest dużo roba
ków lub żmij 

kirmgrauža, -žčs, ki?m- 
graužą3—mól drzewny 

kirmgraužos, -žų 3—pro
szek, natoczony z drze
wa przez czerw 

kirmičas.-mičo 2 — paso- 
rzyt, robaczywy 

kirminas 3 — czerw, ro
bak

kirmyti,-miju,-jau {ir kir
mėti) — robaczywieć; 
długo spać

kirna 1 — kupa, gromada 
kirpdinti,-nu—caus. od 

kirpti
kirpentė 1 =kirvapentė — 

obuch (siekiery) 
kirpėjas,-jž; kirpikas,-kė 

— ten który strzyże; 
fryzjer

kirpimas 2 — strzyżenie 
klrpšiai, -šių 1 — grzywka 
kirpt kirpterėti,-riu,-rėjau 

ir kirptelėti — ciąć, za
ciąć, smagnąć

kirpti, kerpu, kirpaū — 
strzyc, ciąć

kirsdinti,-nu — caus. od 
kirsti 

kirstas 2 — lancet 
kirst kirsterėti,-riu,-rėjauf 

zr kirstelėti—ciąć, rąb
nąć

kirsti,-rstu,-rdau ir kirsti,. 
-rstū,-rdaū—obudzaćś., 
ocykać S. v. pakirsti 

kirsti, kertu, kirtau — 
ciąć, rąbać, żąć (żyto 
kosą, nie zaś sierpem)- 

kirsti, -rstū, -rtaū = karsti
— gorzknieć 

kirstynės,-nių 2 — rzeź,
bitwa; gra w warcaby; 
rąbanina, siekanina v. 
kapotynės 

kirstukas 2-kretomysz— 
sorex; zaczepnik, za- 
dzieracz 

kirstuvas 2, kirstuvėlis 2
— lancet

kiršas 2—waśń, kłótnia 
kiršinti,-nu,-nau-waśnić, 

siać niezgodę,podjudzać 
kiršti, -štu, -šaū — złościć 

się, gniewać się 
kirtė'jas.-j^, kirtikas,-kė— 

rębacz, drwal; żniwiarz,, 
kosiarz 

kirtiklis, -lio 2 — tasak, 
siekacz 

kirtimas 2 — rąbanie; żni
wo, żęcie 

kirtinė'ti, -neju — rąbać
pntrosze

kirtis, -fćio 2 — cięcie, 
uderzenie; akcent; le
wa, wziątka (w grze 
karcianej)

kirvakotis, -kočio 1 — to
porzysko

kirvapentė {ir kif(v)pen- 
tė 1 — obuch

kirvis, -vio 2 — siekiera 
kirzinti ir kiurzinti, -nu, 

-nau — wlec się 
kisielius—žiūrė 2—kisiel 
kisterėti,-riu, -rėjau ir ki- 

stelėti — trochę się 
zmienić

kisti, kintu, kitau — 
zmieniać się

kistis.-sties 2 — zmiana, 
przemiana

kišenė, kišėnius ir keše- 
nė 2 — kieszeń

kiška 2 — noga od ko
lana do biodra; noga- 
wica, nogawka

kiškena 3 — skórka za
jęcza

kiškė 2 — zajęczyca 
kiškiakopūstisl—zajęcza 

kapusta,zajęczy szczaw 
kiškiauti.-kiauju(kiaunu), 

-kiavaū—szukać zajęcy, 
polować na zające 

kiškiena 2 — zajęczyna 
kiškis, -kio 2 — zając 
kišt kišterėti,-riu,-rėjau ir 

kištelėti — sunąć 
kišti, kišu, -šaū ir -šiaū — 

suwać, tykać
kištis, kišuos, -šaus ir 

-šiauš — wdawać się, 
wtrącać ś.; wścibiać ś.; 
sunąć sobie

kitados — niegdyś 
kitaip — inaczej 
kitas, kita, kita — inny, 

drugi
kitatautis,-tė — człowiek 

innej narodowości

kita tiek — jeszcze raz 
tyle samo

kitą syk—innym razem 
kitėjimas 1 — zmiana, 

przemiana
kitė'ti.-tė'ju,-tėjau—mienić 

się, zmieniać się
kitimas (od kisti)—zmia

na, przemiana
kitimėt — w następnym 

roku
kitkart — innym razem, 

kiedyś
kitkas — ktoś inny, coś 

innego
kitoks, kitokia — inny, 

nie ten
kitóniśkas, -ka — inny, 

nie taki, odmienny
kitsai — inny
kits kito, kits kitam, kits 

kitą, kits kitu — jeden 
drugiego

kituomėt—w inny czas, 
innvm czasem

kitur — gdzieindziej 
kitu syk ir kitą syk—dru

gim, innym razem 
kiugė'ti,-gū,-gėjau ir kiu- 

dė'ti ir kiusteti, -stū — 
trząść ś., drżeć

kiugždė'ti, kiūgžda, kiu- 
gždėjo — chruszczeć 

kiukinys 3 — rodzaj po
trawy (mieszanina z 
grochu, kartofli, brukwi, 
marchwi, Chleba...)

kiukiulda b. 1—kulawiec 
kiuksė'ti, -siu, -sėjau — 

czkać
kiuksulys 3 — czkawka 
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kiūkšt kiūkšterėjo ir su
dužo kiaušinis — klap, 
chlast, bęc, rozbiło się 
jajko

kiulkis,-kio 2 — kluska 
kiunksóti, -sau ,-sójau — 

siedzieć, stać skurczyw
szy się; sterczeć 

kiunkti, kiunkstu, kiun- 
kaū — kurczyć się 

kiuopti, kiuopiu,-piau — 
żreć, jeść chciwie 

kiūrdyti, -dau, -džiau — 
dziurawić

kiurklys, kiufklio 4 — 
struga, mały wodospad 

kiufkti.-rkiu.-rkiau—bur
czeć, skrzeczeć; kwilić 
(o dziecku)

kiurti, kiųru ir kiurstu, 
kiuraū — dziurawieć, 
dziurawić się

kiūst plėkšt—wykrzykn- 
wyr. wstanie i siadanie 

kiūžas, kiužil — dziurawy 
(o zbitem jajku)

kiūžti, kiunžii ir kiųštu, 
kiužaū — dziurawić się, 
zbijać się

ki0ks6ti,-sau,-sójau—być 
w postaci skurczonej, 
półstojącej

kiūrėti, kiūri, kiūrėjo — 
leżeć, stać, sterczeć (o 
dziurawym przedmiocie) 

kiūta 1, kiutónas 2, kiu- 
tena—człowiek bardzo 
spokojnego charakteru 

kiūtėlė—schron, ukrycie, 
kryjówka, tajnik 

kiūteti kiućiu, kiutejau 
ir kiūtoti,-tau,-tojau — 
ukryć ś., schować ś. i 
siedzieć cichowukryciu 

kiūtinti, -nu, -nau — iść 
pomału, spokojnie 

kivalas 3 — baran: kas 
nórs kivalo neśióti — 
nosić kogoś na barana 

kivinis, -nio 3— kadź do 
przechowywania zboża 

kivirčas 2—kłótnia, swar, 
zatarg

kivirčytis,-ćijuos,-ćijaus— 
kłócić ś., swarzyć ś.

kivyna lb. — cherlak, 
suchotnik; kijanka

kivynas 4 — infuzorja 
kybar(i)uoti, -r(i)uoja, 

-r(i)avo — wisieć
kyboti, -bau, -bojau — 

wisieć
kybra 1 — wysokonogi 
kyburys, kyburio 3 — 

żyrandol
kyburti, -ru, -rau — bo

rykać się
kyką — czepek
kykai,-kų 2 (v. ž.)— ko

szulka
kykoti,-kojų,-jau—huśtać 

(na nodze)
kykti, kykiū, kiaū — żyć 

nędznie, cherlać
kyla 4 ir kyla 1 — kiła, 

przymiot, przepuklina
kylėti,-liū rr-leju,-Įėjau— 

podejmować, podnosić 
kylinti, -nu, -nau, kylioti 

ir kyliūoti._-liuoju, -lia- 
vaū —r. pleišyti, -ši ju — 
klinić, klinować 

kylys 4 ir kylis.-lio 2—r. 
pleištas — klin 

kymeruoti,-ruoja,-ravo— 
migać się

kypauti, -pauju (-paunu), 
pavau — chodzić ostro
żnie

kypti, kypstii, kypaū — 
cherlać

kyrinys, kyrinio 3 — 
uprzykrzenie się, przy
krość 

kyščioti,-čioju,-jau — wy
kuwać (się)

kyšėti, -šiū, -šejau ir ky
šoti,-šau, -šojau — ster
czeć, wystawać, być wy
suniętym

kyšininkas, -kė — łapow
nik

kyšis, -šio 2 — łapówka 
kyšt kyšterėti, -riu,-rėjau 

ir kyštelėti ir kyšterti, 
-riu,-riau — sunąć

kyštis,-sčio 2=ka1štis — 
zatyczka, zasuwka

kyšulys, kyšulio 3—przy
lądek

ky votis,-vojuos.-vojaus— 
kłócić ś., swarzyć ś.

klabankščioti,-čioju, -jau 
—człapać wielkiemi bu
tami

klabenti, -benū, -naū — 
pukać (do drzwi) 

klaida 4 — błąd 
kiaidatakis, -kio 1 — błę

dna droga, ścieżka 
klaidatikis,-kė 2—heretyk 
klaidėti,-džiu,-dėjau, klai- 

dinė'ti, -nėju, -nejau — 
błądzić 

klaidingas, -ga— błędny, 
mylny

klaidinti,-dinų,-naū—my
lić

klaiduólis,-lė 2—błędny, 
błądzący, błąkający się, 
tlli” 2 CZ

klaidūs, -di, -du, klaidžiai, 
-dyn — błędny

klaidžioti,-džioju, -jau — 
błądzić

klaikas 4 strach, popłoch, 
niesamowitość

klaikinėti, -neju, -jau — 
chodzić w strasznej 
ciemności, bez przyto
mności

klaikybė 1—bardzo wiel
ka ilość, strasznie dużo 

klaikšas, -ša — nieprzy
tomny

klaikti, -ksta, -ko — ro
bić się niesamowicie; 
dostawać pomieszania 
rozumu — fatuum fieri 

klaikuma 3, klaikumas 2— 
wielki strach, niesamo
witość

klaikūoti, -kuoju.-kavaū 
—robić coś nieprzytom
nie, być nieprzytomnym 

klaikūs,-ki,-kū, klaikiai, 
klaikyn — okropny, 
przerażający, paniczny, 
straszny, niesamowity 

klaimas 4 = klojimas, 
kluonas — stodoła 

klaipyti, -paū, -piaū — 
skrzywiać (buty, obcasy) 

klaitelė 2 = klėtelė, svir
nelis — śpichlerzyk
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klaįimas 2 — stodoła 
klajoklis, -lė 2 ir klajóto- 

jas.-ja — koczownik 
klajoti,-jóju,-jau — ko

czować
klajūmas 2 — błędność 
klajos,-ji — błędny 
klajūnas, -nė — tułacz 
klaksóti, -sau, -sójau — 

leżeć(o bezwładniefroz- 
postartem ciele, płynie) 

klambėnti, -benū, -naū — 
pukać

klampinti, -pinti, -naū ir 
klampyti, -pau, -piau— 
grążyć, wciągać

klampinti, -nu, -nau ir 
klampoti, -póju,-jau — 
iść, brnąć po błocie, 
grzęzawicy

klampynė 2 —grzęzawica 
klampójimas 1—brnięcie 

po grzęzawicy
klampóti, -póju, -jau — 

brnąć po błocie, śniegu, 
piasku, grzęzawicy 

klampuma, -mós, klam
pumą 3 — grzęzawica 

klampumas 2—grzązkość 
klampūs, -pi, -pu, klam

piai, klampyn — grzazki 
klanas 2,4, klanė ir klo- 

nė 2 — kałuża 
klaningas.-ga—kałużysty 
klankinėti ir klunkinėti, 

-nėju — wałęsać się 
klapatė ir klabate—kło

pot, deszczułka u żarn 
w której wierzchni ko
niec mlona się obraca 

klapnóti,-nóju,-jau—kła
pać na szkapie, klaskać

klapt klapterėti — pac! 
chlust! klasnąć

klast atsisėsti — klap! 
usiąść

klasta 4 — podstęp, fałsz, 
obłuda, oszukaństwo, 
zwada

klastas, sklastas ir dgsk. 
sklastai 2-przedział ró
wny włosów

klastingas, -ga — oszu
kańczy, podstępny

Mastymas ir sklastymas 
1 — przedział (we wło
sach)

klastyti, -staū, -sčiaū — 
zmiatać

klastoti, -tóju, -tójau — 
podrabiać, fałszować 

klaupka 2 — r. suolas — 
ławka (w kościele) 

klaupti, klaupiu, -piaū ir 
klauptis — uklękač 

klausa 2 —słuch, posłu
szeństwo

klausėjas, -ja — zapyty- 
wacz

klausimas 1 {ir klausy
mas)—pytanie, kwestja 

klausimas 2 — zapyty
wanie

klaūsinė'ti, -nė'ju, -jau — 
zapytywać, rozpytywać, 
wypytywać

klausyk! klausykite! — 
słuchaj, słuchajcie! 
baczność!

klausykla.-syklos 2—spo- 
wiadalnica, konfesjonał 

klausymas 1 — słuchanie, 
podsłuchiwanie, posłu
szeństwo; spowiadanie

klausyti, -sau, -siaū — 
słuchać; uważać; spo
wiadać

klausytis, -saus, -siaus — 
wsłuchiwać się 

klausytojas, -ja ir klau- 
sovas, -vė 2 — słuchacz 

klausti, -siu,-siau—pytać, 
zapytywać 

klaustis.-siuos, -siaus — 
pytać się

klaustukas 2 — pytajnik 
klausūs,-i — posłuszny 
klebekštūoti, -tuoju, -ta- 

vaū—pukać, stukać po
mału

klebenti, -benu,-naū (du
ris)—pukać (do drzwi) 
upominać się 

klebėtas 2 ir klebete — 
klamka; stara, roz
chwiana rzecz 

klebėti, -bū, -bėjau — ru
szać ś., chwiać ś. 

klėbinti,-nu,-nau—pukać, 
niepokoić, upominać ś. 

klebonas 2—pleban, pro
boszcz

klebonija 2 — plebanja 
klėbt klėbterėti,-riu,-re- 

jau ir klebtelėti — puk
nąć

klėdaruoti, -ruoju, -ravau 
— chwiać ś., ruszać S. 

klegenti, -genu, -naū — 
klekotać, klapać (o bo
cianie)

klegesys, klegesio 3 — 
krzyk, wrzawa 

klegė'ti,-gū,-gėjau—paplać 
klegūoti,-guoju,-gavaū<= 

kleganti

kleipti, kleipiū, -piaū — 
skrzywiać (buty) 

kleisti, klėidžiu.-džiau — 
trwonić

kleiva 1 b. — kulawiec 
kleivas, kleiva ir šleivas

— krzywonogi 
kleivčti, -vóju, -jau — ku

lawieć 
klejóti ,-jóju.-jójau — bre

dzić (w chorobie) 
klekė'ti,-kū,-kėjau — gło

śno i mocno się śmiać 
klekmėnė 2 — plotka 
kleknóti, -nóju, -jau — 

klekotać 
klėkterėti, -riu, -rėjau — 

uderzyć się, trzasnąć 
klėkti, klenkū, klekau — 

zsiadać się (o mleku); 
krzepnąć (o krwi) 

klėpčiai.-čių 2—szczypce, 
kleszcze, sidła na lisy 

klepsėti, -siu, -sėjau — 
człapać

kiesa 2—r. klasė — klasa 
klestėti, klėsta, klestėjo— 

rozwijać ś„ bujnie wy
rastać, krzewić ś.

klestinti, -nu, -nau—szar
pać, tarmosić, targać 

klevas 4 — klon 
klevinis, -nė — klonowy 
klėbys 4=glėbys 4 — na

ręcze, objęcie 
klėsti, kiečiu, kiečiau — 

okrywać, rozwijać . , 
klėtis, -ties U ir kietis, 

ties 4 — śpichlerz 
kliauda ir kliaudė 1 — 

skaza
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kliaugėti,-kliaugu, kliau
gėjau — szczebiotać 

kliautingas,-ga—wadliwy; 
przewiniony

kliautis,-kliaujuos (kliau- 
nuos), klioviaus— ufać; 
łączyć się; zadawać się, 
wdawać się z kimś

kliautis, -ties 1 — przy- 
czepka, skaza; prze
szkoda; zaufanie 

klibas, -ba — chromy 
klibėti, -bu, -bėjau — ru

szać się, chwiać się 
klibinkščiūoti, -čiuoju, 

-čiavaū ir klibfnkščioti, 
-čioju —chromać nieco 

klibinkšt, klibinkšt zrkli- 
bikšt, paklibikšt atšlu
buoja elgeta — kul- 
dykść, kuldykść przy
chodzi chromonogi że
brak 

klibuoti,-būoju,-bavaū — 
chromać 

kliedas 1—ten który bre
dzi; szaleniec: brednia 

kliedėjimas 1—bredzenie 
kliedėti, klfedu (zr klfe- 

mi), kliedejau—bredzić, 
pleść

klienas, -na — wysmukły, 
cienki

kliepas — bochen 
kliesas — rozsądek: Jś 

klieso zr iš kliesų išeiti 
— stracić zmysł 

klietas, -ta=piktas— zły 
klietūoti,-tuoju,-tavau = 

gniewać się

klimpti, -mpstū, -mpaū —- 
więznąć, grzęznąć 

klingė 2 — klamka 
klintas 2 — gips 
klintis,-ties 3 — kamiefi 

wapienny
kliokineti,-neju — próż

nować
kliokšterėti,-riu,-rėjau ir 

kliokštelėti — trzasnąć 
kliokti, kliokiu, -kiaū — 

tryskać; szemrać 
klioštorius, -riaus 1 — r. 

vienuolynas 3,1—klasz
tor

klišas, klišžl—krzywonogi 
klišėnti, -šenu, -naū, kli- 

śóti, -šoju, -jau ir kly- 
šuoti, -šuoju, -šavaū — 
iść (o krzywonogim, 
chromym)

klišti, klįštū ir klinšū, 
klišaū — zachromieć 

kilu, kliu, kliu kliukena 
vanduo iš butelio — 
bul, bul, bul leje się 
woda z butelki 

kliudyti,-daū(-džiū),-džiaū 
— czepić; trafić; refl. 
zaczepiać ś., przeszka
dzać 

kliugeti,-gu,-gejau — beł
kotać (o niepełnem 
jajku)

kliukėnti, -kenti, -naū ir 
kliuketi, -ku, -kejau — 
klukać

kliukinti,-nu,-nau — beł- 
tać, bełkotać, poruszać 
płynem

kliuksėti, -siu, -sėjau zr 
kliunkčioti ir kliunksėti 
— klukać, bulgotać 

kliupurys, kliūpurio 3 — 
kawałek

kliurė 2 = šliurė — pan
tofel

kliurksė'ti, kliurksi, kliur- 
ksejo — krerać. krum- į 
kać (o żórawiach),chlu
pać

kliurkt kliurkterėti, -riu, 
-rėjau — chlupnąć (no
sem)

kliuvinys, kliuvinio 3 — 
zawada, przeszkoda 

kliūbas ir kliugas —wić, 
pręcik smagły

klifisterti, -riu, -rėjau —r. 
Sniókśterti — chlusnąć, 
smagnąć

kliūti, kliųvu (kliunū), 
kliuvau — zawadzać; 
dostać się

kliūtis, -ties 1 zr kliūtis, 
-ties 4 — zawada, prze
szkoda

klykauti.-kauju.-kavau — 
krzyczeć, głośno wołać 

klykis, -kio=suopis=lin- 
gė = peslys — kania 
(sokół)

klyksėti, klyksiu, klyksė- 
jau — pokrzykiwać 

klyksmas 2 — krzyk 
klykti, klykiū, -kiaū — 

krzyczeć
klynas 1 — r. pleištas — 

klin
klynės, -nių 2 - r. sely- 

nos — otręby

klypti, klypstu, -paū — 
krzywićś.,wykrzywiaćś.

klysti, -stu, klydau — my
lić się, błądzić 

klystkelis, -lio 1—błędna 
droga

klyščioti, -čioju, -jau — 
kuleć

klyvas.klyva; kirvis,-vė— 
krzywonogi

klyvóti, -vóju, -jau — iść 
(o krzywonogim) 

klodas 2—r. slūogsnis — 
pokład, warstwa ciał 
kopalnych

klojė zr kloja — miejsce, 
gdzie się ściele len 

klojėjas, -ja —ten, który 
ściele

klojė'ti,-ju,-jejau— nakry
wać się

klojė'tis, -jėjuos (klójis), 
klojejaus — słać się,

! (o lnu) leżeć na łące lub 
na polu nieuprawnym, 
aby jego włókna od
stały od kostry.

klojć'tojas,-ja—ten, który 
się nakrywa

klojimas 2—słanie (czyn
ność od klóti — słać); 
stodoła

klonė4=klanas— kałuża 
j klonis, -nio 2 ir klonys, 

klonio 4—dolina, nizina 
kloniuotas, -ta — dolisty,

| nizinny
klóras, klora; klorai — 

otwarty
klostyti, -stau, -sčiau — 

okrywać,otulać,składać



klóti, klóju, -jau — słać, 
składać; nakrywać 

klotis, klójas,-jos-słać, 
składać sobie, dla sie
bie; nakrywać się; po
wodzić się

klotis,-ties, klotį 4—dola, 
udział, los

klótuvas3 — kołdra 
klubas,-ba; klubis,-bė= 

šlubas, šlubis — chromy 
klubikauliai,-liųl - kości 

kłąbowe — ossa ilium 
klubti, klumbu, klubau— 

potykać się 
klubunkščioti,-čioju,-jau 

— kuleć; toczyć się 
kluikinetL-neju; kluiknó- 

ti,-nóju — chodzić bez- 
przytomnie

kluikis, -kė ir kluikab — 
człowiek nieprzytomny, 
obłąkany

kluikis,-kio 1=paparas — 
zbuk, zaparstek, jaje 
zalęgłe

klukltimpt suklupo ar
klys, žmogus — potknął 
się koń, człowiek I

klukšnis, klukšnis, -nio ir 
gluksnis — łyk |

kluk(ś)nóti,-nóju ir klu- 
kćióti. -ćióju — łykać 

klukūoti,-kuoju,-kavaū— 1 
łowić rybę wprzeręblu 
ością lub oszczepem 

klūm, klum, klum kažin- l 
kas klumbėna duris — 
puk puk puk puka ktoś 1 
do drzwi 

klumpakojis,-jo 1 —litew
ski taniec narodowy

klumpės,-pių — kłumpie,. 
chodaki drewniane

’ klumpiadirbys,-be,klum- 
piadirbio3—majster od 
kłumpiów, ten, kto wy
rabia kłumpie

’ klumpius,-piaus = klum- 
piadirbys

klumpsė'ti, klumpsiu, 
r klumpsėjau — człapać 

(w ciężkiem obuwiu) 
stukać, przydeptywać 

kluonas 3 — stodoła, kle
pisko (w stodole); gum- 
nisko

kluoniena, -nienos2 = 
žardiena 1—gumnisko 

klupcióti, -ćióju, -jau — 
dygać; potykać się 

klupdyti, -daū, -džiaū — 
stawić na kolana 

klupinėti, -nėju, -jau — 
klękać; chodzić na klęcz
kach

klupiniu — na klęczkach 
klupiniūoti, -niiioju.-nia- 

vaū — potykać się 
klupyti,-paū,-piaū = klu

pdyti
klupsnys, klupsnio ir 

klupstis, klupsćio=ke- 
lis — kolano

klupt klūpterėti,-riu,-rė- 
jau ir kluptelėti — po
tknąć się

klupti, klumpu, klupau— 
potykać ś.; grabieć 

klupūs, -pi,-pu — potyka
jący się (kofi); klupus 
kelias — (droga) gdzie 
się łatwo potknąć

klūsas, -so 2 — głuchawy, 
niedosłyszący człowiek 
(homo surdaster) 

klūsterėti, -riu, -rėjau ir 
klūstelėti — zapytać 

klusūs,-si — dobrze sły
szący 

klūpoti, -pau, -pojau — 
klęczeć

kmynai ir kvynai 2 — 
kmin — cuminum —
ZUĮ1LV0V

knabė'ii, -bū, -bėjau — łu
skać, obierać 

knaibyti, -bau, -biaū — 
dłubać

knaisioti,-sioju; knaisyti, 
-sau, -siaū ir knisinėti, 
-neiu — ryć potrosze 

knakšė'ti, -šiū, -Sėjau — 
trzaskać

knapas b.4—niezgrabjasz 
knapsė'ti,-siu,-sėjau, kna- 

pćióti -ćióju-potykać ś. 
knapterėti, -riu, -rėjau — 

potknąć się
knarkti, -kiū, -kiaū — 

chrapać
knebėnti.-benū.naū; kne

binėti,-nėju—dłubać (ś.) 
robić coś powoli

knebinys, knebinio 3 — 
robótka drobiazgowa 

knebóti,-bóju, -jau—żreć, 
babrać

knėbti,knembū,knebaū = 
kniūbti

knėižioti,-ju = knėzoti 
knerkti,-rkiū,-kiaū — be

czeć, szlochać
knėžintl,-nu,-nau —miaż

dżyć, gnieść

knėžti, knęšta ir knenža, 
knėžo — miażdżyć się, 
gnieść się

knėpė 2 ir knipė 2 — 
vulva, srom niewieści 

knėzoti,-zoju — peckać, 
ryć, babrać

kniaukti, kniaukiu,-kiaū— 
miauczeć

kniauptis.-piuos,-piaus ir 
kniaūptis — ukrywać, 
chować w czemś twarz, 
przylegać twarzą 

kniaūsti, kniausiū.-siaū— 
grzebać, szperać, gu- 
zdrać się

knibė'ti, -bū, -bėjau — ru
szać się

knibinėti, -neju—guzdrać 
się, robić coś powoli 

kniėsti, kniečia, knietė— 
świerzbieć

kniósis, -sio = kuisis — 
komar

knióstereti, -riu, -rėjau— 
raptem przypomnieć 
sobie

knipas — ciskawka, kij 
rozszczepiony do rzu
cania kamyków 

knipava 3 — nieprzeli
czona ilość drobnych 
snujących się żyjątek

, knisėjas — ten który ryje 
knisimas 2 — rycie 
knisinėti, -nėju — ryć po

woli
knisyklė 2 — miejsce na 

polu rozryte przez świ
nie, wyrycie, ryjowisko 

■ knisti, knisu,-saū(-siaū)— 
ryć ryjem
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kniteti, knita, knitėjo — 
niepokoić, świerzbieć 

knitlys, knitlio 4—kiełek 
kniūbti, kniumbu, kniu

bai!— padać na twarz, 
obwisać, usterkać się, 
potykać się 

kniugždė'ti, -ždū, -ždejau 
ir kniurzeti: kniūrzu, 
-zė'jau — skwierczeć 

kniukčioti, -ćióju, -ćiójau 
— szlochać

kniūpti, kniumpu, kniu- 
paū = kniubti

kniūstas 2 b.— szperacz, 
wścibśki

kniūstiniu klupiniu—co 
tchu (potykając się i 
padając)

kniūšas = kiūžas—pobity, 
niecały (o jajku) 

kniūboti, -bau,-bojau — 
leżeć, siedzieć schowa
wszy, utknąwszy twarz 
W’, coś

kniūbsčias, -čia przym. — 
twarzą ku ziemi(leżący) 

kniukšta przysl.— twarzą 
ku ziemi

kniupinti,-nu,-nau — iść 
z głową spuszczoną na- 
dół

kniupoti, -pau, -pojau — 
klęczeć twarzą ku ziemi 

kniūpsčiomis ir kniūpsčia 
(gulėti)—(leżeć) twarzą 
ku ziemi

knyboti,-boju,-jau; kny- 
buroti,-roju,-jau zr kny
burti, -ru, -rau — dłubać 
się, robić coś powoli 

knyga 2—książka, księga. 
knyg(a)neśys, -Se, kny- 

g(a)neśio 3 — księgo- 
nosz, przemytnik, do
stawca książek, niele
galnej literatury 

knygataisys-se, knygatąi- 
sio3 žrknyg(a)risys,-šė— 
introligator

knygininkas,-kė 1—księ
garz

knygynas 1 — księgarnia 
knypščius,-čiaus—chytry, 

przebiegły człowiek; 
skąpiec, sknera 

knysis, -sio 2 — rycie 
knysyklė2 — rycie, ryjo- 

wisko, miejsce na polu 
poryte przez świnie 

knysys 4, knysle 4 — ryj 
knoba — gap 
knobineti, -neju ir knó- 

bi nti,-nu,-nau—chodzić, 
iść gapiąc się 

knopinti,-nu,-nau — iść 
chyłkiem, potykając się 

knopsóti, -sau, -sójau — 
ślęczeć nad czemś; czer
nieć. chmurzyć się 

knópti, knópiu, -piau — 
iść potykając się 

knóti, knóju, -jau — odłu- 
piać, oddzierać (korę z 
drzewa)

knótis, knójas, -jos — 
odstawać, odłupiać się 
(o korze,skórce chleba) 

knuisis, -sio 2=kuisis — 
komar

kniipti, knumpu, knu- 
pau—potykać się,padać 

kó? — co? czego, kogo? 
kobiniuoti, -niuoju, -nia- 

vaū — haczyć, zaczepiać 
hakiem

kobinys, kóbinio3—kruk, 
bosak, osęka

kobrineti.-neju; kobrinti, 
-nu, -nau — chodzić; 
iść (o słabym) 

kočėlas 2 (zr kočiolas, 
kočylas) — wałek (do 
maglowania bielizny) 

koćióti,-ćióju ir kočelyti, 
-liju, -jau — wałkować, 
maglować 

kód==kodel—czemu, dla
czego

kódis,-dżio 2 ir kodys 4— 
kadź

kodylas 2—r.smilkalas 3— 
kadzidło

kógaliai,-liu lzrkógalves, 
-vių 1 — podróbki 

kógaś 4 = kóvarnis — 
gawron

kója 1 — noga 
kojagalvis,-vio—kijanka, 

nowowylęgły płód żaby 
kdjagėlė, kójalige 1 — 

podagra, artretyzm 
kojena 1 — skóra z nogi 
kojinė 1 — pończocha 
kójingas, -ga — mocny 

w nogach
kojinis, -nio 1 — walet, 

niżnik (w kartach) 
kojokas ir kojūkas 2 — 

szczudło
kojūgalis,-lio 1 — koniec 

łóżka lub pościeli, na 
którym leżą nogi

koka 2 (v. ž.) kał, brud, 
paskudztwo

kokėlė 2 regi, kokios 
mūsų kokėlės—widzisz, 
jakie u nas są sprawy 

kókis,-kio —jakość; p/g. 
kiekis — ilość

kokybė 1; kokumas 2 — 
jakość; jakościowość 

koklis,-lio {vok.)— kafel 
koks, koksai,-kia; kókis, 

-ki, kokis, -kia — jaki 
koktumas 2 — wstręt 
koktūs,-ti, koktu—wstrę

tny, brzydki, przykry 
kol, kolei, kólaik (kolek) 

— póki, dopóki
kol? = kodeT? — czemu, 

dlaczego?
kolingė 2—kulig wielki— 

numenius arąuatus 
kólióti.-lióju,-jau {išlenk.

kalać)—r. lójoti,-jo ju— 
łajać

kolyta, -lytos 2 — kaleta, 
torba, woreczek do pie
niędzy

konauninkas 2—kanonik 
koneveikti — besztać, 

zbezczeszczać
kongresas 2 — r. kangre- 

sas — kongres
kopa: kópos — wydma, 

wydmisko
kopa 4 — kapa, ubiór 

kościelny, kapłański 
kopėčios, kopėčių 3 — 

drabina
kopė'jas,-jž—ten który le

zie, pnie ś., wspina ś.



kopinėti,-neju — wspinać 
się; łaźbić

kopinti, -pinu, -naū — ka
zać, prosić wleźć, 
wspiąć się

koplė 1 — naróg na drze
wcu dla rozbijania mu- 
ru lub twardej ziemi 

koplyčia 2 — kaplica 
koprė 4 — pagórek 
kópta — szczebel w dra

binie; przystanek
kópti, -piu, -piau ir -pu, 

-pau — leźć, piąć się, 
wspinać się

kóptos,-tu 1—kópććios— 
drabina

kopūstai 2—r. bastućiai— 
kapusta

korėti, -reju ir koryti, -ri
ju,-jau—dziurawieć jak 
plaster miodu (wosku) 

korėti,-riu,-rej’au—wisieć 
korikas, -kė — wieszacz 
korimas 2 — wieszanie 
korys, korio 4 — plaster 

(miodu), woszczyna 
kor kor kor kórkti — 

sokotać (o kurze), ra
dośnie gdakać

kóros, -rų 4—drabiniasty 
wóz

korta 4 — karta 
kortóti,-tóju (ir kortuoti, 

tuoju, -tavaū) — grać w 
karty

korulys, kórulio—wisior, 
dzyndzyk

korulti, -lu (-la), -lau — 
wisieć

kosalai.-lų, (kó-3) — fleg
ma, charkociny

koserė ir kosure, -res, 
kóserę 3 — gardło

kosėti, -su (zrkóstu, kó- 
sćiu, kósti), kósejau — 
kaszlać

kóstereti, -riu, -rėjau — 
kaszlnąć

kosulys,(kó-) 3 — kaszel; 
didysis kosulys — ko
klusz

košė 2—r. miltienė(tyre), 
kruopienė — kasza

košimas 2 — cedzenie 
košti, -šiu,-šiau — cedzić, 

filtrować
koštuvas 2 ir koštuvis, 

-vio 2 — cedzidło, filtr 
kótas3 —trzonek, drzewce 
kotas 2—r. budelis, -lio — 

kat
kotelis, -lio 2 — obsadka 
kotena,-nos, kóteną3 — 

kłącz, łodyga podziem
na — rhizoma

k6va 1 — walka
kova 4 — kawa
kóvas 3, kčvarnis 1 ir 

kovavarnis, -nio 1 — 
gawron; kóvas 1, kovo 
mėnuo — marzec (mie
siąc); bóg wojny

kovėti, -vóju, -jau — wal
czyć

kovdtojas 1 — szermierz, 
bojownik

krabšas 4 — r. krepšas, 
krepšys — kosz (z na
krywką) 

krabždė'ti — r. krebždėti, 
du,-dėjau—chrobotać ś. 

kragė — kaczka nur 
kragti, krangu, kragaū — 

zadzierać się do góry 
kraičiavežys.kraičiavežio 

(zr kraičvežys, kraitve
žys) 3—ten, kto wiezie 
wiano do pana młodego 

kraičioti, -čioju, -jau — 
padać, spadać (powoli, 
często)

kraičkubilis,-lio 1 irkrait- 
kubilis—kubeł z szero- 
kiem dnem z zamczy- 
stym wierzchem do 
składania wiana, kufer 

kraigas 4 — szczyt dachu 
kraiglióti, -lióju, -jau — 

matać, mataczyć; ba
zgrać

kraiglius — przeplatanie 
kraigoti, -goju — składać 

w nieporządku
kraika 4— miejsce, gdzie 

się ściele len lub płótno 
do bielenia

kraikas 4=kraigas — na
słana kostra na szczy
cie dachu słomianego; 
podściółka

kraikyti, -kaū, -kiau — 
podścielać, naściełać 

kraipymas — kręcenie, 
przekręcanie

kraipyti, -paū, -piaū — 
kręcić, przekręcać, wy
krzywiać

kraipytis, -paūs, -piaūs — 
wykrzywiać się

kraitė 2, kraitelė 2 — 
krobia, kosz

kraitis, kraičio 2—wiano, 
posag .

krajus.-jaus, krijas,-jo ir 
dgsk. krijai — opaska, 
obręcz, boki sita, rze
szota

krakas 2 — chichot; smok 
krakė 2 — żółna; orze

chówka—picusmartius; 
krzywy kij

krakė'ti, -kū, -kėjau—chi
chotać

krakósmetis, -mečio — 
powstanie 1831 roku 

kraksóti, -sau, -sóiau — 
siedzieć oparłszy się, 
sterczeć

krakšndti, -nóju, -jau — 
krakać, skrzeczeć

kramagalvis, -vė — par
szywiec _

kramas: kramai — parch 
kramaūlė 2 — barania, 

głupia głowa
kramenos,-nu 3—flegma, 

charkociny
kramėnti, -menu, -naū — 

jechać powoli na sła
bym koniu; wypraszać, 
wynudzać; kaszlać 

kramezyti, -ziju, -iau —- 
gderać, gryść, dokuczać 

kramė 2—głowa gadziny 
kramėkšla b. 1 — parszy

wiec r -
kramėza.-mezos 2 — kru

nąs — mocno kaszlący 
człowiek



— 184 -

kramė'ža 1 — młokos 
kraminė'ti.-nėju — wałę

sać się
kram(s)ćioti, -čioju, -jau; 

kramsnóti—kąsać, gryźć 
kramseti, kramsiu,-sėjau

— chrupać
kramslć 4, kramslys 4 = 

kremzlė — chrząstka 
kramslė'tas, -ta — chrzą

stko waty
krśmst kramsterėti, -riu. 

-rėjau — kąsnąć 
kramstūkas =grauźtukas

— ogryzek
kramti, -mstu, -rnau — 

parszywieć, wrzodowieć 
kramtymas 1 — żucie, 

gryzienie
kramtyti, -taū, -čiaū — 

żuć, gryźć
kramtus, -ti — gryźliwy 
kramuotas,-ta — chropo

waty; parszywy 
krankčioti, -čioju — kra

kać
krankimas 2 — krakanie 
kranktai, -tų 4 ir kran- 

klės — r. krekulaT — 
krzek żabi

kranklys 4 — kruk 
kranksėti, kranksiu, kran

ksėjau — chrząkać, kra
kać

kranksėti,-sau,-sójau — 
ślęczeć, sterczeć 

krankščioti, -čioju — 
chrząkać, pochrząkiwać 

krankštalas 3—charko- 
cina, flegma wypluta j

krankštauti, -tauju (-tau- 
nu), -tavau — chrząkać 

krankšterėti,-riu,-rėjau— 
chrząknąć; karknąć 

krankšti.-nkščiū.-nkščiaū
— chrząkać, charkać 

krankterėti,-riu,-rėjau — 
chrapnąč, kraknąč 

krankti, -nkiii, -nkiaū — 
krakać, chrapać 

kranta, krantis,-ties 1 = 
briauna—krawędź, kant 

krantas 4 — brzeg 
krapalióti, -lióju ir kra- 

paliuoti — iść, chodzić 
omackiem 

krapalius, -lė — idący 
omackiem 

krapas: krapai — kopr 
krapinėti,-nėju,-jau, kra

pinti, -pinū,-naū — cho
dzić, iść omackiem 

krapylas 2—r.šlėktuvas 2, 
šlakstyki? 2 — kropidło 

krapyti, -piju, -jau — r. 
šlakstyti,-staū,-sčiaū— 
kropić 

krapka 2=kūrapka 2,—r.
ivyrė 2 — kuropatwa 

krapnoti, -nója, -nójo—r.
laśnóti, lynóti — pokra- 
pywać, pokrapiać 

krapóti,-póju,-jau — za
czynać; robić coś po- 
trosze 

krapšas — r. krepšas — 
krepšis—krepšys—kre- 
stis — kosz 

krapštėnti, -tenu, -naū — 
gracować; szeleścić
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krapštinė'ti(s), -neju(os), 
jau(s) ir krapštyti(s)— 
dłubać (się), drapać(się) 

krapštyki? 2; krapštu
kas 2; krapštiklis 2 — 
dłubaczka, wykałaczka 

krapulys 3 — kto ledwie 
chodzi; dychawicznik

krasę 2 — krzesło, fotel 
krašenos, -nų 3 = kreke

nas 3 —mleczko, mło- 
dziwo, siara

kraštas 4 — brzeg; kraj 
kraštinis, kraštutinis,-nė

— skrajny, krańcowy 
kraštybė 1, kraštumas 2,

kraštutinumas 2; kra- 
ščiausybė 1—skrajność, 
krańcowość, ostatecz
ność

kraštėtyra — krajoznaw
stwo

kraštėvaizdis, -zdžio — 
krajobraz

kraštuoti,-tuoju,-tavaū — 
lamować

krata 4—rewizja policyjna 
kratadarys, -rė, kratada- 

rio—policjant, żandarm, 
robiący rewizję 

kratikiis.-lio ir kratyklė 2
— drążek, pręt do prze- 
trząsania pakuł(ów) dla ! 
oczyszczenia od kostry

kratilas 3 ir kratalas3 — 
rzeszoto do wysiewa-1 
wania w osieci zboża 
z potruchy słomianej, 
rzeszoto wielkie, osie- 
tne

kratinis, -nio 2=pakrece- 
tas 2 — rodzaj tańca 

kratinys, kratinio — trzę- 
sionka; bezład, chaos 

kratyti,-tau,-čiaū—trząść; 
rewidować; podścielać 
słomę pod bydło 

kratytis, -taus, -čiaūs — 
otrząsać się, uchylać się, 
nie przystawać 

kratytojas,-ja — gnojek, 
roztrząsający gnój na 
polu

kratus, -ti — trzęski 
kraugerys, -rė, kraū-3; 

kraujalakys, -kė 3 — 
krwiożerca

kraujas 4 — krew 
kraujinė (liga), kraūligė 1

— krwawa biegunka, 
dyzenterja

kraujingas.-ga — krwisty 
kraulioti, -lioju, -jau — 

składać
kraūnos 4—r. kriaunos 4

— trzonek
kraupūotas, -ta: šiandien 

kraupuota — dziś dzień 
pochmurny, chmurzysty 

kraupūs, -pi,-pu—płochy; 
delikatny; straszny; nie
samowity; chropawy, 
dołkowaty

kraustyti, -stau.-sčiau — 
składać; zdejmować ze 
stołu

kraustytis,-sfaus, -sčiaus
— układać się, przeno
sić się

kraustuliai, -litį. kraustu- 
lius 3—pakunki, manat- 
ki, rupiecie, ruchomości



kraušius, -Siaus 4 — r. 
kriaušius — stromy 
brzeg, spadzisty pa
górek

kraušyti, -Sau ,-šiaū—gru- 
chotač, kruszyć

kraušytis, -šaus, -Siaus — 
pchać się, tłoczyć się 

krauti, kraunu (krauju), 
króviau—składać, ukła
dać, nakładać

krautuvė (krau-3) — kra- 
ma, sklep

krautuvininkas,-kė—kra
marz, sklepikarz 

krebždėti, -du, -dėjau — 
chrobotać się

kregždė 2 Zr 4 — jaskółka 
kregždėtas — piegowaty 
kreidas, -do 4 ir kreida, 

kreidos 4 — kreda 
kreikti,-kiu, -kiaū—śmie

cić, naprószać; słać pod 
bydło słomę 

kreipti.-piu.-piaū —zwra
cać, krzywić, skłaniać, 
chylić na stronę 

kreiptis.-piuos,-piaūs — 
krzywić się; zwracać się 

krėištis,-šiuos, -šiauš — 
grozić, zagrażać; zamie
rzać; bronić ś„zapierać l 
ś., nieprzyznawać ś.

krėitėti, -tu, -tėjau—gnie
wać ś„ grozić, zagrażać, 
być niezadowolonym 

kreivaakis,-kė 2—r. žvai- 
raakis,-kė—krzywooki, 
kosooki

kreivadantis,-tė 2—krzy- 
wozęby

I kreivagalvis,-vė 2—krzy- 
wogłowy

kreivakojis, -jė 2 — krzy- 
wonogi

kreivalupis, -pė 2—krzy- 
w.ogęby .

kreivanosis.-sė 2, kreiva- 
nosD, -nosos b. 2 — 
krzywonosy

kreivapetis, -tė 2 — czło
wiek mający nierówne, 
krzywe ramiona

kreivaragis, -gė 2—krzy- 
worogi

kreivarahkis, -kė 2 — 
krzyworączka 

kreivas, -va — krzywy 
kreivasnapis, -pė 2 — 

krzywodzioby 
kreivasprahdis, -dė 2 — 

krzywokarki 
kreivaščnis, -nė 1—krzy- 

woboki
kreivažandis -dė2—krzy- 

woszczęki, krzywousty 
kreivazas 2 ir kreivėzas— 

krzywak
kreivezdjimas 1 — baz

granie
kreivezčti, -zóju, -jau — 

krzywić, bazgrać 
kreivė'ti,-vėju,-jau—krzy- 

wieć
kreivinti,-nu,-nau—krzy

wić, wykrzywiać 
kreivybė 1—krzywa rzecz 
kreivuma,-mos, krel-3 — 

krzywe miejsce, krzy
wizna

kreivumas 2 — krzywość 
kreivuolis,-lė—krzywulec 

krekenas ir krekena 3 — 
mleczko, młodziwo, 
siara

krekentis,-kenas,-nos—r 
krektis—parzyć się (o 
świni)

krėkė 2=karčsas—karaś 
krekėti,-ku,-kėjau zrkre- 

kti, krenku, krekaū — 
krzepnąć, zsiadać się 

kreklai 4, krėklės 4 — r. 
gegnės, spSrai 2 — kro
kwie

krekulai,-lų, krekulus3 — 
skrzek (żabi)

krembliauti, -liauju, -lia- 
vaū zr kremblineti — 
zbierać grzyby 

kremblys 4 — grzyb 
kremzlė 4 — chrząstka 
krenkšti, krenkščiu,- čiaū 

= krankšti — chrypieć, 
mocno kaszlać 

krėpšas ir krepšys— tor
ba, kosz

kresčiūoti, -čiuoju, -čia- 
vaū — przesiewać, prze
wiewać

krėsė 2=krasė — krzesło 
kresna 2,4 = spirginys — 

skwarka
kresnas, -na — siadły, 

krępy
krėst krėsterėti—wstrzą

snąć
krėstis, -sčio — rzeszoto, 

kosz do zgrabek
krešenai ir krešenos, -nų 

3 = krekenas
krešėti, -šu, -šė'jau—krze

pnąć 

krėtalas 3, krėtelas zr 
kratilas 3 — rzeszoto 

kretėnti, -tenū, -naū — 
trząść

kretė'ti, -tu,-tėjau—trząść 
się

kretilas: kretilai 3 — mė
šlinės šakelės—widełki 
do rozrzucania gnoju 

krežis, -žio 2 — kosz 
krežulys 3 wielki kosz 
krėktis, krčkias,krekėsi— 

zapładniać S. (o świni) 
krėna 4 — kożuch na 

mleku
krėslas 3 — krzesło 
krėslinė dantis ir krėsli- 

nis dantys = krūminis 
dantys — ząb trzonowy 

krėsti, krečiū, krėčiau — 
trząść, strząsać, strą
cać; trzebić (mak); na
kładać (kaszę, gąszcz 
do miski); czyścić (ko
min, wnętrze mieszka
nia od kurzu); potrzą
sać, podściełać (słomę 
pod bydło);robić (żarty, 
rewizję); mierzwić, na
wozić (rolę); chłostać 

krėšė'ti, -šių, -šejau ir 
kr(i)ošėti — siedzieć, 
stać, sterczeć, ślęczeć 

krėtis, krėčio 2 — rze- 
szoto_metalowe 

kriauglė 4 — grzbiet gó
ry, górna krawędź 

kriauklai 3 — kościotrup 
kriauklė 4=„varles kiau

šinis“ — konch, muszla; 
suchar
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kriaukščioti,-čioju,-jau— 
chrząkać, pokaszliwać 

kriaukšlys 4 ir kriaukšlė 
4 =» žiauberis 3 — ze- 
chłe pęknięcie na skór
ce chleba

kriaunos,-nų 4 — trzonek 
noża składalnego lub 
brzytwy

kriaušė 1 — grusza 
kriaušius, -šiauš4—stro

my brzeg, urwisko
kriautis, -ties 1—wysoki, 

chudy człowiek lub 
zwierzę: wędzarnia 

krienas — chrzan 
kriėvai 2—Krywicze.Kry- 

wiczanie, Białorusini 
krijas 4 zr krija 4 — 

obręcz, boki sita 
krijelis, -lio — wijadło, 

wijak
krikdyti, -daū, -džiaū ir 

krikinti, -nu — mylić, 
rozpraszać

krikščionija 2, krikščio
nybė, krikščionystė 2— 
chrześcijaństwo, chry- 
stjanizm

krikščionis, -nė — chrze
ścijanin, -janka 

krikščioniškas, -ka — 
chrześcijański 

krikščioniškumas 2 — 
chrystjanizm

krikštai 4 — święto 
Trzech Króli 

krikštas — chrzest 
krikštastalė 1 ir krikšta

suolė 1 — pokucie, za
szczytne miejsce za sto

łem, gdzie gospodarze 
sadzają najdostojniej
szego gościa 

krikštavaikis, -kio — 
dziecko chrzestne 

krikštykla 2—chrzcielnica 
krikštynauti, -nauju,-na- 

vaū ir krikštynoti,-nó- 
ju—obchodzić chrzciny 

krikštynos, -nų — r. kri- 
kštytuvės 1 — chrzciny 

krikštyti,-tiju,-jau ir kri- 
kštinti, -nu — chrzcić 

krikštytojas,-ja — chrzci
ciel

krikštodukte ir krikšta- 
dukterė — córka chrze
stna

krikštomočia 1 zrkrikšta- 
moinė — matka chrze
stna

krikštosunūs, -naūs ir 
krikštasūnis, -nio—syn 
chrzestny 

krikštotė'vas 1 ir krikšta
tėvis 1—ojciecchrzestny 

krikštuolis,-lė 2 —chrze
śniak, chrześniaczka 

krikštų tėvas, sūnus, mo
tina, duktė — chrzestny 
ojciec, syn, chrzestna 
matka, córka 

krikti, krinka, kriko — 
rozpraszać się 

krimst krimsterėti— ką- 
snąć, ugryźć 

krimsti, kremtū, krim
tau — gryźć, kąsać 

krimstis, kremtuos, krim- 
taūs(krimtos)—gryźć ś. 

krimtimas 2 — gryzienie j 
krimtimasis, -mos — gry

zienie się, zgryzota^ 
krimzlė 4—r. kremzle — 

chrząstka
kriógis, -gio 2 — klocek, 

który się przywiązuje 
bydlęciu zuchwałemu 
lub więźniowi

krioguoti,-guoju,-gavau- 
rzęzić

kriokimas 2 — chrapanie 
krioklys 4 — wodospad 
kriokti, kriokiu,-kiaū — 

chrapać
kriokulys, kriokulio 3 = 

chrapanie, rzężenie 
kriošėti, kriošiu, kriošė

jau = krošėti 
krip krip kripsėti, -siu, 

-sėjau — zbaczać, od
chylać się, chwiać się 

kript kripterėti, -riu, -rė- 
jau ir kriptelėti — zbo
czyć, odchylić się, zwi
chnąć

krislas 4 — źdźbło, pró
szy nka

kristi, krintu (krentu ir 
krimtū), kritau — padać 

kritesiai,-šių, kritesius3
— prószynki 

krituliai 3 — r. drėgmens, 
drėgmenų — opady 

kritūs, -ti = klampūs — 
grzązki

kriuksėti, -siu, -sėjau — 
rechtać: kiaulė, šėmas 
kriuksi — świnią, dzik 
rechcze

kriunė'ti,-nū-nėjau = kru
nu oti

kriuša4 = kruša — grad 
kriušinėti, -nėju, -jau — 

tykać, kłóć, dziurawić 
kriuzėnti, -zenū, -naū — 

rżeć zcicha
kriūgūoti, -guoja, -gavo; 

kriukti, kriūkia, -kė — 
rechtać

krivė, krivis, krivūlė — 
krzywula

krivuliai, -litį 3 — wóz do 
wożenia kloców

krivulis,-lio 2 — wahadło 
zegarowe

kryklė, krykielė — cyran- 
ka (rodzaj kaczki)

kryklės, -lių—rodzaj dro
bnych śliw

krykštauti,-tauja(-tauna), 
-tavo — radośnie po
krzykiwać

krykšti, -kščia, -kštė — 
skrzekotać, skrzeczeć 
(o sroce)

krykti,-kia,-kė; kryksėti, 
kryksi, -sėjo ir krypsėti 
— krzyczeć (o kaczce), 
kwakać

krypa 4; kryptis, -ties 4; 
krypsnis,-nio 2— kie
runek, obrót, zakręt 

krypti, -pstū, -paū—chylić 
się; skłaniać ś.,zbaczać 

krytis, -ties (zr krytė) — 
czerpak, rodzaj sieci 
na ryby

krytis, kryčio 2 — spad, 
upadek

kryžeivis,-vio — Krzyżak



kryžiakelė 1, kryžkelė3 — 
rozstaj, rozdroże

kryžiuotis 2 — Krzyżak 
kryžius, -žiaus — krzyż 
kryžmai ir križmai — 

nakrzyž
krokšti, krokščiū,-ščiaū = 

knarkti — chrapać; sze
mrać

krokūlis,-lio — młotek 
krūmas 2 — kram 
kromininkas 1 (zrkróm- 

nykas) — kramarz 
kreminis,-nė = pirktinis, 

nė namų darbo—kram- 
ny, sklepowy 

kropinti.-nu.-nau ir kro- 
pyti;-piju — iść powoli 

kropti,-piu, -piau — oszu
kiwać, oszwabiać 

krdsniamaištė 1 — ożóg, 
pogrzebacz

krosnis,-nieś 1 — (Zrkró- 
snė) — piec

krosnius,-niaus 1 — zdun, 
który stawia piece 

krošė'ti, -Siu, -Sėjau — ślę
czeć, poważnie siedzieć 

krótos, krotu4—kraty,-tki 
krovimas (od krduti) — 

składanie, układanie, 
ładowanie

krovinys, (kró- 3)—ładu
nek, ciężar, bagaż

krovóti, -vóju, krovinė'ti, 
-neju.kraustinė'ti, -nėju, 
kraustyti,-stau,-sčiau— 
składać, układać, łado
wać

krubždė'ti, -dii, -dėjau — 
ruszać się I 

- krūmas ir kručas 4 b. — 
kręciel, krętacz, oszust 

krukseti = kriuksėti — 
rechtać

krumplys 4 — kłykieć, 
ząb u koła

krumslys 4 — grudka na 
roli, bryłka

krunąs—kaszel; ten któ
ry mocno kaszle 

krunklys 4 — kruk 
krunksė'ti, krunksiu, 

krunksejau — krakać 
krunksóti,-saO,-sójau — 

stać, poważnie siedzieć 
(o wronie, o kruku) 

krunkterėti, -riu, -rėjau ir 
krunktelėti — kraknąć 

kruhkti, -nkiū, -nkiaū = 
krankti — krakać 

krunuoti, -nuoju, -navaū 
ir krunėti,-niu,-nėjau— 
mocno i ciężko kaszlać 

kruopa: kruopos 2 — 
krupa; kasza, szczeg. 
jęczmienna

kruopelė sviesto — odro
bina masła

kruopiėnė 2 — kasza z 
jęczmiennych krup (po
trawa)

króopis, -pio — spiż 
kruopos,-pų 2 ir kruopai 2

— krupnik, zupa z jęcz
miennych krup

kruopščiai — pilnie, gor
liwie, skrzętnie 

kruopšlys,-lė, kruopšlio 4
— gorliwiec 

kruopšti, -ščiu, -ščiaū —
gorliwie pracować 

kruopštumas 2 — gorli
wość, skrzętność 

kruopštūs,-ti, kruopščiai 
— skrzętny,-nie 

kruoslas 3 — powieka;
Im. (dgsk.) kruoslai — 
rzęsy

krupis,-pio 2=rūpužė 1 — 
ropucha

krūpmaušis, -šė—parszy
wiec

krupštinė'ti,-neju — krzą
tać się

krust krusterėti,-riu, -rė- 
-jau — poruszyć się; nė 
krust! — ani rusz!

krustulys 3į krustulial = 
kraustuliai

kruša 4 — grad 
krušėklis, -lio ir kruštū- 

vas 2 —tłuczek, stępor 
krūšti, -šū, -šaū — tłuc 
kruštiėnė2 ir kruštinė2— 

pęczak,kasza z pęczaku 
krūštis, krušuos, -šiauš— 

tłoczyć się
krutė'ti, -tu, -tėjau — ru

szać się, pracować, za- 
pracowywać; mieć się 

krutinti,-nu,-nau—ruszać 
krutuliai, -lių (krū- 3) — 

trzoda
krutūs,-ti (ir krūtnas, kru- 

tnūs; kutrūs)—ruchliwy 
kruvinas, kruvina — 

krwawy
krūvinė 2 = kraūligė — 

dyzenterja
kruvinti, -nu, -nau — 

okrwawiać 

krūvintis, -nuos, -naus — 
babrać się we krwi 

krūmas 1 — krzak 
krūmingas, -ga — krza

czasty
krūminis dantys — trzo

nowy ząb
krūpčioti, -čioju, -jau jr 

krūpsėti, krūpsiu, krū
psėjau — wzdrygać się, 
drgać z przerażenia 

krūpsėti, -sau, -sójau — 
stać, siedzieć, leżeć, być 
w stanie przelęknionym 

krupt krūpterėti,-riu,-rė
jau ir krūptelėti — 
drgnąć (z przerażenia) 

krūsnis,-nieś 1 — krušnia, 
krus7nia, kupa, stos 
(kamieni na polu zebra
nych)

kruša 4 — grad; kupa, 
gromada; ścisk, tłok 

krūtauti, -taunu (-tauju), 
tavau ir krutelėti, -lėju, 
jau — ruszać się; żyć, 
mieć się

krūtinė 2 — pierś, prze
dnia część ciała między 
szyją a brzuchem

krūtis,-ties 4 — pierś, gru
czoł mleczny (u kobiety) 

krūva 4 — kupa, stos 
kubilas 3, kubilėlis 2 — 

stągiew, stągiewka 
kubilius. -liaus—bednarz 
kubizdelis, -lio — pur

chawka (grzyb)
kūbūrė 1 — grono, gro

mada; pagórek



kūcinas 3—kij, maczuga 
kūckailis, kūčkailis irkut- 

kailis, -lio 1 — resztki 
starego kożucha 

kudašius — czub 
kūdelioti, -lioju, -jau — 

wikłać, szarpać 
kūdelnioti,-nioju.-jau — 

chłostać, bić 
kudlius, -liaus 2—kudłaty 

piesek, pudel 
kudlos, -lų 2 — kudły 
kudmeńtas 2 —ognisko, 

palenisko 
kudóti,-dóju,-jau-mknąć, 

pędzić, zmykać, uciekać 
kudrys 4 — złodziej 
kuduliuoti,-liuoju,-liavaū

— mknąć, umykać 
kudulys, kudulio 3: ku-

duliais bėgti — biec, to
czyć się, koziołkować 

kudulti,-iu,-laufrkuduoti, 
duoju, davaū—za włosy 
targać

kuduras 3 = skuduras — 
ścierka, szmat, gałgan 

kūduruoti,-ruoja,-ravo — 
wisieć

kugždėti,kugžda, kugždė
jo — jęczeć, stękać 

kuikė 1 — szkapa 
kuikis. -kio 1 — kij 
kūila 1 — kiła, przymiot 
kuiliuotis,-liuojas,-liavos

— grzać się (o świni) 
kuilys 4 ir kuilis.-Iio 2 —

knur, kiernoz 
kuinapala(i)kis, -kio 1— 

szkapina, konisko 

kuinas, -no 4,2 — szkapa 
kuinas, -na — bezrogi 
kuisys4—uodas3—komar 
kuistas 2 — krzew 
kuistis, kuičiasi, kuitėsi— 

kopać się, tarzać się 
w piasku (o kurze) 

kultas żr kulte 2—gaj, lasek 
kuitinėlis, -lio 2 — gaik, 

lasek
kuitis, kuićio 2 — gęsty 

las choinowy lub so
snowy

kuka2=kuoka—maczuga 
kukcióti.-ćióju, -ćiójau — 

szlochać, zanosić ś. od 
płaczu

kūkė2—bochenek okrągły 
kukėti, -ku, -kejau — chi

chotać pocichu
kukis,-kio = šieno peštu

kas, girnų plaktukas — 
haczyk do wyciągania 
siana ze stogu; młotek 
do klepania żarn, kilof 

kukyklos,-lu 2—bijatyka 
kuklūs, -li — skromny 
kukuras 3—kark, grzbiet 
kūlys, kūlio 4 — mały 

półwysep nad rzeką* 
matnia w sieci, worek 
jądrowy

kunigaikštija2—księstwo 
kunigaikštis, -ščio — 

ks'ąžę
kunigas 3—kapłan,ksiądz 
kunigauti,-gauju(-gaunu), 

-gavau — być księdzem, 
spełniać obowiązki ka
płańskie

kunigija,-gijos 2 -ducho- j kuoduotas, -ta - czubaty 
wieństwo, ogół księży i kuoduoti(s), -duoju(os), 

kunigystė 2—kapłaństwo J 1
kńnkal—przyrząd do pod

trzymania lub wzmóc- ] 
nienia drewnianej do
sztukowanej ściany,aby | 
się nie zawąliła 

kunkalas 2 = kankalas 
kunkólas 2 — kluska 
kunkorėžis,-žio 1 = kan- 

kóreżis 
kunksóti, -sau, -sójau = 

kiunksóti 
kuńkulas3—bąbel, bańka 
kunkul(i)uoti, -l(i)uoja, 

-l(i)avo—gotować się. 
wrzeć 

kunodos, -dų — kartofle, 
ziemniaki 

kuo? kuom? kuomi? — 
kim? czem?

kuo---- przedrostek, uży
wany przy przymiotniku 
i przysłówku stopnia 
najwyższego, oznacza
jący największe natę
żenie cechy, np.: 

kuogeriausias,-sia — jak 
najlepszy,-sza 

kuogražiausias, -sia jak 
najpiękniejszy,-sza 

kuoaugščiausiai — jak 
najwyżej .

kuogardžiausiai — jak 
najsmaczniej i t.p.

kuodas 4 — czub 
kuodelis,-lio 2 — kądziel 
kuodys, kuodžio; kuo

duotis, -tė — czubacz, 
czubaty ptak lub czło
wiek

-davaū(s)—czubić (sięi, 
rwać (ś.) za włosy 

kuodžiagalvis, -vio 2 
skowronek 

kudgis, -gio 2 - Ro
szony gość, który się 
wtłacza na ucztę lub 
zabawę weselną 

kuoja 4 — płoć, płotka 
kuoka 1 — maczuga 
kuokinė: kuokinės, -nių L

— wieczorynka wiejska 
kūokšta 1 — kłak, gar"

stka, (słomy, siana, 
włosów) 

kuolas 2 — kół, kołek 
kuólinga 1 — kulig wielki

— numenius aruuatus 
kuomet? ir kuomet? —

kiedy? w jakim czasie? 
kuomi? = kuó, kuóm? 

kim? czem? # 
kuone — ledwie, prawie 
kuopa 1 — kupa, koło, 

grono, kompanja (od
dział piechoty, 100 200 
ludzi), zebranie 

kuopinis,-nė — zbiorowy 
kuopti, kuopiu, -piaū — 

czyścić,oczyszczać;cho- 
wać, grzebać umarłego 

kuoras 2 — wieża obser
wacyjna, strategiczna; 

[ wieża gotycka 
■ kuóris,-rio 2 = guba 

mendel
kuosai — kawka—mone- 

dula Europaea

Lenkiškas Šlapelio žodynėlis



kupečiuoti(s), -čiūoja(s), 
-čiavo(s) — skupiać (ś.), 
gromadzić (ś.), szamo
tać (się)

kupečvietė2— kopnisko 
kupeta 3 ir kupetys, ku

pečio^ — stóg, bróg 
kupinai — obficie 
kupinas,kupina, kupina— 

pełny, przepełniony 
kuplus,-li — rozłożysty, 

krzaczasty 
kupra 4 — garb 
kuprinė 2 — plecak 
kuprinė'ti, -neju, -jau; kū

printi (ir kūprinti), -nu, 
-nau — chodzić; iść 
zgarbiwszy się 

kūpris, kuprius, -rė; ku
pranugaris,-rė—garbus; 
wielbłąd 

kuprotas, -ta — garbaty 
kūpstas 4=kęsas—kępka 
kupsty n as 3,1; kupstynė 2 

kępiny 
kupstuotas,-ta—kępiasty 
kur? — dokąd? gdzie?

gdziekolwiek 
kuragalys, kuragalio 3 — 

głownia, niedopałek 
kūralaišal =kūliaraiša — 

powiąsło, przewiąsło 
kuras 2 (kuras?)—paliwo 
kurčgalys, (kurč.- 3) ir 

kurčgalis, -lio 1 — gruby 
koniec 

kurčias,  -rčia /rkurtas,-rta 
— głuchy, nie słyszący 

kardinti caus. — zakła
dać, zapalać 

kerelis,-lio—kół,gruby kij

kūriamas(ai), kuriama, 
(-móji) — twórczy 

kurias, -rió? ir kurs, ku
ris,-ri? kursai,-rióji? 
który?-ra?

kuriava,-vós, kuriavą3 — 
paliwo

kūrinys, kūrinio 3—r. kū
rinys — utwór, dzieło 

kuriūtė 2 = buriūtė (v. z.)
— owieczka

kur kūs, kur tai kas — 
o wiele, znacznie, da
leko (więcej)

kūrkė l = kalakūtė 2 — in
dyczka

kurkienš 2 — indycze 
mięso

kurkinas 3 — indyk 
kurklys 4 — niedźwiadek 

świerszczokret — gryl- 
lotalpus vulgaris 

kurksóti, -saū, -sójau = 
kiunksóti — siedzieć 
cicho w ukryciu 

kurkti,-rkiū.-rkiaū—krzy
czeć kurrrrl skrzeczeć 
(o żabach) 

kurkulė 3: dgsk. kufkulės
— skrzek żabi

ktirmis, -mio 1 — kret 
kurnąs 4—koziołek? kur- 

nūs varsto — fika, wy
wraca koziołki 

kurnėti, kurnu, kurnė'jau 
—biec, lecieć wywraca
jąc koziołki 

kurnys, kurnio4 — wy
wrócenie koziołka

kur nórs — gdzieś, gdzie
kolwiek

kurpalis,-lio 2—szewskie I I 
kopyto

kūrpė 1 — pantofel 
kurpė 2 — szewcowa 1 
kurpius — szewc 
kurpyti,-pau,-piaa—zszy

wać
kurs=kuris, -ri — który 
kursti,-rstū,-rtaū—głuch- 

nąć
kurstymas 1 — roznieca

nie, podbudzanie, po- 
duszczanie

kńrstyti, -stau, -sčiau — 
rozniecać, podbudzać, 
poduszczać

kurstytojas, -ja — palacz, 
poduszczyciel, podże
gacz, podszczuwacz 

kuršis,-šė 2 — Kuroficzyk 
kurtas I — chart 
kurtas,-ta ir kurčias, - čia

— głuchy
kurti, kuriu, kūriau — 

wzniecać (ogień); two
rzyć, zapalać, zakładać 
(stowarzyszenie); 
mknąć, umykać 

kurtinys,-nė (kurt-3) — 
głuchy człowiek 

kurtinys, kurtinio 3 — 
śpiżarenka w stodole 
na osieci

kurtinys, kurtinio Zr kur
tinas 3 — głuszec

kurtinti, -tinū, -tinau — 
głuszyć, pozbawiać ko
goś słuchu

kūrtuvės, -vių 1 =»inkurtū- 
vės — wnosiny, wpro- 
wadziny

kusyti,-saū(-siu),-siau— r. 
pjudyti — szczuć, na- 
szczuwać

kušti, kuntū, kutaū/rkiu- 
sti — rozwijać się po
myślnie

kušė'ti, -šū, -šejau — snuć 
się, ruszać się 

kušinti, -nu,-nau ruszać; 
dotykać

kušys4 tr kūšys4zr kušis, 
-šiės—srom niewieści— 
pudendum muliebre 

kuškis,-kio 2 — kłak wło
sów, sierści 

kušla, kušlos b. 2 — krót
kowidz; niedorajda 

kūšlas, kušla — krótko
wzroczny 

kūšlinti,-nu,-nau — szu
kać, wpatrywać się (o 
krótkowidzu) 

kuštėti,-tu, -tėjau—szep- 
tdć

kuštomis = pakuštomis, 
pašnabždomis-szeptem 

kuštulys, kūštulio 3 ■ 
bardzo ruchliweżyjątko 

kuta 4,2 — frendzla 
kutas; kutai 4 — kutasy 
kutelioti, -lioju; kutinti, 

-nu,-nau; kutėnti, -tenu, 
-nati—łechtać, łaskotać 

kutėntis.-tenasi.-tėnosi 
dłubać się w swoiem 
upierzeniu (o ptakach), 
wyprostowywać swoje 
pióra

■ kutrus, -ri = krutus
- kutūmas 2 — łechciwość, 

łaskotliwość
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kutūoti, -tuoju, -tavaū — 
ujadać, gryźć; niszczyć; 
jeść z apetytem

kutus, -ti — łechciwy, łas- 
kotliwy

kuždėti,-du,-dėjau—drżeć 
od zimna

kuzdūbelis, -lio 1 — pur
chawka (grzyb)

kūzė 2, kuziukas 2, kużiu- 
tis, -ži učio 2 (v. ž.)—źre
bią, konik

kūžas—niezgrabnie zwią
zany snop zboża 

kuž(d)ėti, -ž(d)ū, -ž(d)ėjau 
szeptać

kubrys, kubrio 2—grzbiet, 
kark

kūčios,-čių4—kucja, kutja, 
wigilja Bożego Naro
dzenia

kūdas, kūda —r.liesas — 
chudy, nietłusty 

kūdikis, -kio!—niemowlę 
kūdikystė 2 — niemowlę

ctwo
kūdra ir kūdrė 1 — sa

dzawka
kūgelis 2 (iś „kūgis“) — 

=stożek (siana)
kūgelis,-liol—kugiel, pie

czona legumina szaba
sowa u Żydów

kūginys, kuginio3—chlew 
kūgis,-gio 2—stóg, stożek

J siana)
kūjas 2 — młot 
kūjelis -lio 2 — młotek 
kujos, -jų 2 — kostury, 

kule, szczudła
kūkalis,-lio 2 — kąkol

kukąs 2 — prosię 
kūkis,-kio 2—hak do wy- 

Į rzucania z wozu gnoju 
, kūla 1 = kūila 1 — kiła, 

przymiot, przepuklina 
kulatėl = kule —młocka 
kūleliai 2 — pływaczka, 

pławki z sitowia, na 
Których dzieci uczą się 
pływać

kūlė 2 — młocka
kūlė 4 - szlaga; drewniany 

młot
kūlės, kūlių 4 — śnieć, 

rdza na zbożu
kūlėtas, -ta —.śniecisty: 

kuleti kviečiai — śnie- 
_cista pszenica 

kūlgrinda (3 kul-)— pod
wodna kamienna droga 
przez błota 

kūliavirsčiais — wywra
cając koziołki 

kūliavirsčiūoti, -sčiuoju, 
-sčiavaū = kurna! var
styti — wywracać ko- 
ziołki, koziołkować 

kūlimas 2 — młócenie 
kūlinė2 b.—gruboskórzec, 

nieczuły, niewrażliwy 
na bicie, leniuch (koń 

Jub nawet i człowiek) 
kulis,-lio 2—kamień; ko

ziołek 
kūliūotas, -ta — kamie

nisty 
kūlymas3 — zwitek z 

dwóch lub trzech par 
bielizny w praniu 

kūlynas 3 — krzak

kūlys, kūlio — kul, duży 
snop słomy do pokry
wania dachu

kūmas 2 ir kuminas 3, ku
ma — kum, kuma 

kūnas 1 — ciało 
kūnekšlis.-lio 2 —figurka 
kūpėti,-piu,-pejau—kipieć 
kūprinti, -nu, -nau — iść 

zgarbiwszy się 
kupsóti, -sau, -sójau — 

wysterkać
kūralaišas l = kūlio ryšys

— przewiąsło
kūralas 3 — paliwo 
kūrenimas — palenie 
kūrenti,-renū,-nau—palić 
kūrėjas,-ja; kūrikas,-kė— 

twórca, założyciel, fun
dator, stwórca, sprawca; 
palacz

kūrinys, kurinio3—utwór, 
dzieło

kūryba — twórczość 
kūrybinis,-nė — twórczy 
kušti, kūstū, kūdaū — r. 

lysti — chudnąć
kūtė 2 ir kūtis, kūties 2 — 

chlew
kūtkailis, -liol = kuckai lis 

—kawałek, resztka sta
rego kożucha

kūturti, -ru, -rau ir kutu- 
riuoju, -riavau=kiūtinti
— iść bardzo powoli 

kūtva(i)la ir kūtvėlai —
niechluj

kūvė'kčioti, -čioju, -jau — 
krzyczeć (o niemowlę
ciu, sowie)

kūvė'tis, -viūos,-vė'jaus — 
gėdėtis — wstydzić się 

kvagždė'ti, -du, -dė'jau — 
kwokać, stękać 

kvailai b. — głupiec 
kvailas, kvaila — głupi 
k v a i 1 ėti ,-lej u ,-jau ir k vali - 

ti, kvailstū,-laū — głu
pieć, stawać się głupim 

kvailinti,-nu— ogłupiać, 
nazywać głupim, uwa
żać za głupiego 

kvailis,-lė 2 ir kvailys,-lė4 
— głupiec, błazen 

kvailybė 1 — głupstwo, 
głupia rzecz, fraszka, 
błahostka

kvailumą (kvaiT-1); kvai
lumas 2 — głupstwo, 
głupota

kvaiša 1 b. — półgłówek, 
głuptas

kvaišas, kvaiša, kvaiša- 
galvis,-vė—głupi, głu
pawy

kvaišinti -nu,-nau—du
rzyć, ogłupiać

kvaišti,-štū,-šaū—głupieć 
kvaitinti,-nu,-nau—ogłu

piać, mamić, omamiać 
kvaitulys (kvai-3) = kai

tulys — kołowacizna; 
kręciek (owcza choro
ba)

kvakčidti, -čioju, -jau — 
kwakać

kvaknóti, ynóiu,-jau 
głośno się śmiać, 

kvaksėti, -siu, -sėjau ir 
kvakšėti — kwokać
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kvanksoti,-sau, -sójau — 
siedzieć, sterczeć 
(o kruku)

kvankšti,-nkščiū,-ščiaū = 
švankšti — sapać

kvapas 4 — dech, woń, 
zapach

kvapnas,-na, kvapnūs,-ni 
ir kvapus, -pi — wonny 

kvapsnis,-nieś 4—zapach, 
aromat

kvaputė 2, žibuoklė 2, ži
butė 2 — fiołek

kvarkšti, -rkščiu, -ščiaū— 
krzekotać (o kurze, o 
żabie)

kvarkti, -rkiu, -kiaū — 
kwakać

kvaršinti, -nu, -nau (gal
vą)— durzyć, zawracać 
(głowę)

kvatė'ti, -tu, -tė'jau — gda
kać

kvatčtis, -tójuos, -jaus — 
głośno się śmiać 

kvaukė 1 =kaukė—maska 
kvemptis, -mpiuos.-piaūs

— nachylać się opiera
jąc się o łokcie

kvengšti.-ngščiū, -ngščiaū
— jęczęć, stękać; rzęzić 

kvengštulys, kvengštu-
lio 3 — jęk, rzężenie 

kvepė'ti, -piū, -pėjau—r. 
kvėpti, -piu, -piau — 
pachnąć

kvėpterėti — westchnąć; 
trochę pachnąć 

kverkšlė4 — kwoka 
kverkšti, kverkščia,-štė— 

krzekotać (o kwoce)

kverkti, -fkia, -fkė — so- 
kotać

kvežys ir kvežis -žio 4,2— 
koślawe drzewko

kvėpalai (kvė'- 3) — per
fumy

kvė'pterėjimas — west
chnienie, dech

kvėpterėti, -riu.-rėjau ir 
kvėptelėti — sapnąć, 
odetchnąć

kvėpuoti ir svėpuoti, 
-puoju, -pavaū — od
dychać

kvėsčioti, -čioju, -jau — 
trzepotać skrzydłami 

kvė'žti, kvešta, kvėžo — 
cherlać

kviečiai,-čitį 4 — pszenica 
kvieslys, kvieslio 4; kvie

tėjas, -ja — zaprosiciel 
kviestinys, kviestinio 3

—r.žinovas,-vė—biegły, 
ekspert

kvietiena,-nos(3-tfe-) — 
pszeniczysko

kvietiėnis ir kvietinis, -nė
— pszenny 

kvietys, kviečio 4 — poje- 
dyńcza roślina lub 
ziarnko pszenicy 

kvikčioti, -ćiója ir kvy- 
kčioti, -čioja — zakwi- 
czeć (kilkakrotnie) 

kvlkti, kvinku, kvikaū— 
kwiknąć v. sukvikti 

kvipti, kvimpu, kvipaū— 
zapachnąć (zaczynać 
pachnąć) v. pakvipti

kvirklys 4 — płaksa 
kvykti, kvykiu, -kiaū = 

žviegti — kwiczeć 
kvynai 2 = kmynai 2 
kvosti, kvočiu, -čiaū—ba

dać, rozpytywać, egza
minować — indagare,

L
Iabadė2 — dobrydzień; 

ukłony
labadiena! labadiėn! — 

dzieńdobry!
labai—bardzo; labiau — 

bardziej; labiausiai — 
najbardziej 

labanakt(is)!—dobranoc! 
labas, labž—dobry, do

bra; labas rytas! — do
bry poranek! labas va
karas!— dobry wieczór! 
visa laba ir viso labo— 
wszystkiego dobrego 

labas ir lobas 2 — dobro 
labdaringas,-ga — dobro

czynny
labdarybė 1, labdaringū- 

mas 2; labdarystė 2; 
labdariškūmas 2 — do
broczynność

labdarys. -rė3—dobro
czyńca

labinti —kłaniać się, po
zdrawiać

labyba 1 = javai, turtas— 
bogactwo (rolnika) 

lagaminas 2 — waliza 
lai — niech 
laibabalsis, -sė 2 — cien- 

kogłosy

ęuaerendo interrogan- 
doque cognoscere 

kvoša 1 b. — bzik, idjota 
kvota 4; kvotimas 2—ba

danie, egzaminowanie 
kvotė'jas, -ja — badacz, 

egzaminator

laibagalis, -lė 2—o cien
kim końcu

laibagalys, laibagalio 3— 
cienki koniec

laibakojis 2—cienkonogi 
laibas, laiba—cienki, wy

smukły
laibė'ti, -bėju, -bėjau — 

cień czeć, cienieć, szczu- 
pleć, smukleć

įžibinti,-nu, -nau — robić 
cieńszym, ścieńczać

laibis,-io 2; laibumas 2 — 
cienkość

laibti, iaibstū,-baū =lai- 
bėti

laibuma,-mós 3—najcień
sze miejsce w czemś 

laibuólis,-le2—wysmukły 
laibutis,-tė 2- cieniuchny 
laida 4— zachód (słońca);

wydanie; wypust
laidaras 3—obora, ogólny 

budynek dla bydła ro
gatego ,

laidas, laidai 3 — poręka, 
gwarancja, zakładnik

I aidavimasl—poręczenie 
laidė, laidynė 2 = lygin

tuvas — żelazko do 
prasowania
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laidininkas 2—r. vadoklis 
arba leidiklis—przewo
dnik (ciepła, elektrycz
ności)

laidynė,-nės 2, laidyklė 2 
— ciskawka, proca

laidyti, -dau, -džiau—rzu
cać; doić (krowy); pra
sować; popuszczać(pa
sa, język); lać (jaja, o 
kurze)

laidytis,-daus,-džiaus — 
rzucać ś. (kamieniami) 

laidytuvėl = milžtuve 3 — 
dojnica, szkopek 

laidojimas — grzebanie, 
chowanie (umarłego) 

laidoti, -doju, -dojau — 
chować, grzebać 

laidotuvės, -vių 1 — po
grzeb

Iaidumas2— przewodni
ctwo (ciepła, elektrycz
ności)

laiduosenal — forma po
rę ki

laiduoti, -duoju.-davaū— 
poręczać, gwarantować 

laidūs,-di—łatwo przepu
szczający ciepło a. prąd 
elektryczności

laigyti, -gau,-giau — do
kazywać, skakać z ra
dości

laiguonas(3,1)—szwagier 
(żony brat)

laiguonienė 1 — szwa- 
growa

laikas 4 — czas 
laikiau—zawczasu, wcze

śniej 

laikinas,-na, laikinis,-nė— 
czasowy, tymczasowy 

laikinumas 2 — tymcza
sowość

laikykla 2 — skład, scho
wanie, składnica

laikymas 1 — trzymanie, 
przechowywanie, chów 

laikyti, -kaū, -k iau—trzy
mać; chować, przecho
wywać, odprawiać(mszę, 
modły); spełniać (usta
wy); mieć (za kogoś); 
zdawać (egzamin) 

laikytis, -kaus, -kiaus — 
trzymać się; zachowy
wać się

laikmetis,-mečio 1 —epo
ka, era

laikotarpis,-pio 1 —prze
ciąg czasu, okres

laikraštininkas -kė — 
dziennikarz, żurnalista, 
publicysta

laikraštis,-ščio 1—gazeta, 
czasopismo

laikraštpalaikis,-kiol — 
gazetka licha, brukowe 
pismo

laikrodininkasl, laikro
džius! — zegarmistrz 

laikrodis,-dżio 1 — zegar 
laikštal —rozkosz 
laiku — wczas, wporę 
laima — bogini szczęścia 
laimė 1 — szczęście 
laimėjimas 1 —wygrana; 

zdobycz; powodzenie 
laimėt i,-miū.-mė'jau—wy

grać; otrzymać; zdobyć

laimėtojas, -jai — zwy-Į 
cięzca, triumfator, ten, I 
który wygrał

laimikis,-kio 2— przed-, 
miot wygrany; zdobycz į 

laimingas, -ga — szczę
śliwy

laimingumas 2 — szczę
śliwość

laiminimas 1 — błogosła
wienie

laiminti, -nu, -nau — bło
gosławić

laimūs, -mi == laimingas 
laipinti, -nū, -naū—(caus. 

od lipti) leźć, wspinać ś. 
laipioti, -pioju,-jau —ła

zić, wdrapywać się 
laipsnė'ti, -neju,-nėjau — 

potęgować się 
laipsniavimas 1 — stop

niowanie
laipsninti, -nu, -nau — 

potęgować
laipsnis, -nio 1— stopień 
laipsniškas, -ka — stop

niowy
laipsniuoti,-niūoju, -nia- 

vaū—stopniować, potę-l 
gować

laiptai 1 -- drabina,schody ' 
laiptas, laiptelis—stopień, 

szczebel
Iaipus,-! — umiejący zrę

cznie łazić, wspinać się 
(po schodach, drzewie) 

laisinti, -sinu, -naū—chu- 
dzić, wychudzać 

laistinėti, -nėju; laistyti, 
-stau.-sčiau — polewać, 
rozlewać

Iaistyklė2 — konewka, 
polewaczka

laistymas 1 — polewanie 
laistV'ti,-staū,-sčiau^ glai

styti — smarować, ma
zać, tynkować 

laistyti(s), -stau(s), 
-sćiau(s)— oblewać (ś.,) 
rozlewać (ś.), polewać 
(sobie, swoje) 

laistytuvas 1 — pole
waczka

laisvamanis,-nė 2 — wol
nomyśliciel

laisvamanybėl — wolno- 
myślicielstwo

laisvandris, -rė2—ochot
nik

laisvas, laisva — swobo
dny, wolny

laisvė 1 — swoboda, wol
ność

laisvė'ti, -veju, -vėjau — 
robić się swobodnym, 
wyswobadzać się 

laisvinti, -nu,-nau — wy
swobadzać, uwalniać 

laisvumas 2 — wolność, 
swobodność 

laiškanešys, laiškanešio 3 
—r. Iaiškininkas2— li
stonosz

laiškas 3 — list; szczypiór 
laiškėlis — pocztówka 
laiškulys, Iaiškulio 3; lai- 

škūmas 2 — gorycz, 
cierpkość

laiškūs,-i—gorzki, cierpki 
laitas 2 — klepisko, tok 
laivakortė — szyfkarta 
laivas — okręt, barka
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laivė 2, laivelė 2 —czółno, 
łódź

laivininkas 2 — łódkarz, 
przewoźnik

laivininkystė 2 — służba 
we flocie

laivyba 1 — żegluga 
laivynas 3 — flota 
laivčviršis,-šiol—pokład 

okrętowy
laivuoklė 2 — marynarka 
laižybos, -bų 1 — zakład: 

laižybųeTti—iść o zakład 
laiźymasis — lizanie się, 

pochlebianie 
laižyti(s),-žaū(s),-žiaū(s) 

— lizać (się, sobie)
Iaka4—otworek w ulu, 

wylot
lakalas 3 — płynne jadło 

(dla psa, kota) 
lakdynė2 — latawiec 
lakės, -kių 2 — owsiane 

plewy
Iakinė2—siennik, napcha- 

ny owsianemi plewami 
lakinti,-nu,-nau — dawać 

chłeptać dla psa, kota 
lakinti, -kinu, -kinau — 

czynić,żeby coś leciało, 
ktoś latał

lakióti, -kióju,-jau—latać 
lakias,-kiaus 4 — miejsce, 

kierunek, gdzie pszczo
ły wylatują z ula i po
wracają nazad

lakybal — r. skraidyba— 
awiacja. awiatyka 

lakstymasl—latanina, la
tanie, bieganie

lakstyti, -staū, -sčiaū — 
latać, biegać

lakstytuvasl,2—latawiec, 
żmija z papieru; ma
szyna latająca, aeroplan 

lakšiai4,lakšiniai, lakšti
niai! — domowe maka
rony

lakštas 2 — liść suszony, 
arkusz papieru

lakštingala zrlakštmga- 
lė 1 — r. lakštutė 2 — 
słowik

lakštuotas,-tž— liściasty 
lakštuoti, -tuoju,-tavau— 

śpiewać (o słowiku); 
grać w karty 

lakštutė 2 — słowik 
lakta 2 (ir lakšta)—grzę

da; drążek w kurniku 
dla siedzenia kur 

lakti,-ku,-kiaū—chłeptać, 
łeptać, żłopać 

laktukai 2 — Saločiai 2 — 
sałata

lakūmas — bystrość po
lotu, lekkość

lakūs,-i—bystry, latający, 
lekki

lakūnas 2 — lotnik 
lalys4 (leiys4) — lelek, 

kozodój — caprimulgus 
Europaeus 

lam?=benė? — czyż? 
lamatai 3 — pułapka, po

trzask
lambas 3 — szczypiorek 
lamdyti, -dau, -džiau — 

miąć, gnieść, musztro
wać

lampa! — lampa 

lamstas 2 — wzór, deseń 
lamstyti, -staū, -sčiaū — 

wyszywać, tkać w de
senie

lamžyti, -žau, -žiau — mę
czyć, dręczyć 

landa 4 — nora, dziura 
landinė'ti, -neju; landyti, 

-daū, -džiaū; landžioti, 
-džioju,-džioiau — łazić 

landuonis, -nies (lan-3)— 
zastrzał — panaritium; 
owsik — oxyuris vermi- 
cularis

landūs, -di — umiejący 
wszędzie wleźć;wścibski 

langas, -go 3 — okno 
langėlis-okienko, oczko

(w czemś) 
langinė 2 — Okiennica 
langius,-giaus 2 — szklarz

(okniarz) 
langóti.-góju,-jau—bujać

(w powietrzu) 
langūotas, -ta—kraciasty 
lanka 4—r. pieva 1 — łąka 
lankas,-ko 4 — łuk, duga, 

kabłąk; obręcz; szlak 
naokoło czapki; arkusz 

lankena (laii-3) =lenkena 
lankyti, -kaū, -kiaū — 

odwiedzać, nawiedzać, 
zwiedzać; nachylać, zgi
nać

lankóti, -kóju, -kójau — 
unikać; dogadzać

lanksmas 2ir lafikstas2— 
krąg, zboczenie z drogi 

lankstis,-sčio 2 — moto- 
widło

lankstyti, -staū, -sčiaū — 
schylać; broszurować

lankstytis, -staūs, -sčiaūs 
—nachylać się, wymijać 

lankstumas 2 — giętkość 
lankstūs, -ti—giętki, gną- 

cy się, smagły 
lankuonės, -nių 2 — 

pszczoły, wylatujące na 
zwiady 

lankūoti,-kuoju,-kavaū = 
lankstyti 

lankūs,-ki = lankstus 
lapakasa, -sos, (la-3) — 

lisia nora 
lapas 2 — liść; arkusz 
lapauti,-pauju,-pavaū — 

dokazywać, swawolić; 
zbierać liście 

lapelė 2 — deseczka, słu
żąca do kręcenia koła 
w kołowrocie 

lapelis, -lio 2 — listek, 
kartka 

lapena 3 — skóra lisia 
lapenos, -nų 3—lisy, futro 

ze skór lisich
tapenti, -nū, -naū — ło- 

potać
lapė 2 — lis 
lapiśuti,-piauju,-piavau— 

polować na lisy 
Iapiena2 — mięso lisie 
lapienė 2 — zupa z roz

maitych jarzyn
lapija, -pijos 2—oliścienie 
lapinas 3—lis samiec 
lapinėl — namiot; altana 
lapinės,-nią 2=klostai4— 

gałęzie lub żerdki, któ- 
remi nakrywają zamo
czony len

/
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lapkri(s3tis, -(s)čio; lap- 
krytis, -čio (menuo) — 
listopad (miesiąc)

lapnoti, -nóju, -nójau — 
człapać

lapoti—r. lapuoti,-puoja, 
-pavo — pokrywać się 
liśćmi

lapsėti, -siu, -sėjau—czła
pać; żreć, mlaskać 

lapukas,-kė2—swawolnik 
lapuotas,-ta — liściasty, 

pokryty liśćmi 
lasióti,-sióju,-jau— dzio

bać
lasyti, -sau, -siaū — zbie

rać (dziobem) 
laskana 3 — łachmanek 
lašas 4 — kropla 
laščioti, -ćiója, -ćiójo — 

kropić
lašėti, laša, -šejo — kapać 
lašiniai,-nių 3 —słonina 
lašinti,-nu. -nau—kropić, 

pokrapiać 
lašintuvasl—kroplomierz 
lašiša 3 ir lašišas ir laši- 

šius2 — upėtakis —ło
soś — šalmo salar 

lašnis, -nio 2 — rynna da
chowa

lašnoti, -nója = laśćióti, 
-ćiója — kapać zrzadka 

lašterėti ir laštelėti, -riu, 
-rėjau — kapnąć

latakas 2—kałuża, łotok, 
kanał wodny 

latūkas,-kė—krótkonogi, 
-ga (o kurach) 

latveti.-vė'ju, -jau — sta
wać się Łotyszem

Latvijai — Łotwa 
latvinti, -nu, -nau—zmie

niać kogoś na Łotysza 
latvis, -vė 2 — Łotysz 
lauk! — precz! 
laukan — na pole 
laukas 4 — pole 
laukas, lauka — łysek, 

z białą gwiazdą czy ły
siną na łbie (o koniu, 
krowie)

laukėti,-keja,-jo—dziczeć 
laukiamasis, (-sai) kam

barys — poczekalnia 
laukinetis, -nejuos, -ne- 

-jaus — wypróżniać się 
laukininkas,-kė 2 — gos

podarz wiejski 
laukinis,-nė—dziki, polny 
laukis,-kė—łysek (koń, 

wół...)
laukneša, -šos, (laūk-3)— 

naczynie do niesienia 
jadła dla pracujących 
na polu

laukti, kiu,-kiau — cze
kać

lauktuvės,-vių 2 — gości
niec, podarunek z po
dróży

laukūjis, -jė—zewnętrzny 
laumė 2,4 — półbogini 
laumės juosta — tęcza 
lauminė'ti,-neju,-nėjau— 

grać w ślepą babkę 
laupyti,-paQ,-piaii—łupać 
laužas 4 — stos; kupa; 

waląca się chata
Išužyti, -žau.-žiau; laužti, 

-žiu, -žiau — łamać 

lavinti(s),-nu(os), -nau(s) 
— kształcić (się), ćwi
czyć (się)

lavonas 1 — trup 
lavoninei — trupiarnia 
lazda,-dós4- laska, pałka 
lazdynas 3 — leszczyna 
lazdyne 2 — lasek, gaik 

leszczynowy
lažas 4 — pańszczyzna 
lažininkas 1,2—pańszczy

źniany
lažintis, lažinuos, -naūs= 

lažybų eiti, iš lažybų 
kirsti — iść o zakład 

lažybos 1 — zakład 
ląsta 4 — kojec (gęsi, ka

czy)
ląstelė 2 — komórka (w 

organizmie)
lebėnti, -bena, -beno(uo- 

degą)—kręcić (ogonem) 
ledamušis.-šiol — grado

bicie
ledamušys, lėdamušio3— 

rolnik zrujnowany przez 
gradobicie

ledas 4 — lód 
ledinė 2 — lodownia 
ledinuotas,-ta—lodowaty 
ledynas 3— lodowiec
I ėd I ai kis — okres lodowy 
ledspira 3,1 — pliszka 
lėdtakas 3 ir lėdtakis 3 ir 

ledtėkas— sopel z lodu 
ledžinga, (led-3) — łyżwa 
leidėjas,-ja 3,1—wydawca 
leidimas 2 — zezwolenie; 

wydanie; wydawanie; 
puszczanie 

leidimasis, -mos — pu
szczanie do siebie; ko
nanie, agonja; zachód 
słońca

leidinys, (lei-3)—wydanie 
leidykla 2—wydawnictwo 
leipti, leipstu, -pau 

mdleć
leistas, leista — zezwolo- 

ny, dopuszczony 
leisti, leidžiu, -džiau 

puszczać, pozwalać, ze
zwalać, wydawać, przy
puszczać, spuszczać;to
czyć (z kranu wodę), 
nalewać (herbatę z sa- 
mowaru); trwonić, wy
dawać (pieniądze); Spła
wiać (tratwy)

lėistis, leidžias, -dėsi — 
konać; spuszczać ś.

leistūvas 2 —spuszcz, ro
dzaj długiego hebla 

lėizgyvis, -vė 2 — ledwo 
żywy

Iekas4 — lak 
tekėtas 2 — motowidło 
leketńoti, -tuoja, -tavo — 

kołatać (o sercu) 
lėkės ir lakės,-kių 2—ple

wy, otręby (owsiane) 
lekinė 2=lakinė—siennik, 

napchany owsianemi 
plewami

lekióti, -kióju, -jau = la- 
kióti — biegać, latać 

lėkšas 2 — makaron do
mowy (cienko pokra
jany)

lelas4 — poczwarka 
lelija,-lijos 2 — lilja



lembūs,-bi — rzadki 
lempa—r.lampal—lampa 
lėmpis,-pė ir lumbis, -bė 1

— bałwanowaty 
lemta — przeznaczono 
lemti,-miū, iėmiaū—prze

znaczać
lendrė 1 — r. nėndrė — 

trzcina
lengvas, -va, lengva; len

gvaiZrlengviai, lengv^n
— lekki

lengvata 2 —ulga, ulżenie 
lengvatikis—łatwowierny 
lengvė'ti, -veju, -vėjau — 

stawać się lżejszym
lengvinti,-nu,-nau — czy

nić ulgę, łagodzić, ujmo
wać ciężar, czynić lżej
szym

lengvumas 2 — lekkość 
lėnkas,-kė 1 — Polak 
lenkena,-nos (lenk- 3) — 

skoblica
lenkėtas?; Ienktūvai,-vų2

— motowidło
lenkė 3 — zakręt, dolina 
lenkėti, -keju, -jau — pol

szczyć się, polszczeć 
Lenkija,-kijos2 — Polska 
lenkinti,-na,-no — pol

szczyć
lenkiškas — polski 
lenkiškūmas2, lenkystė 2

— polskość
lenkybė 1 — polszczyzna 
lenkmėnė 2 — zgięcie, za

gięcie
Lėnkmetis, -mečio 1 — 

powstanie z r. 1863 

lenkmuó, -mens, lenkme- 
nj 3 —zgięcie 

lėnkterėti, -riu, -rėjau ir 
lenktelėti—zgiąć trochę, 
ukłonić się, schylić gło
wę (niedbale); spol
szczeć do pewnego sto
pnia

lenkti,-kiu, -kiaū — giąć, 
chylić; schylać; wyści- 
gać, omijać; falcować; 
ujmować sobie kogoś; 
wychylać (kieliszek), 
motać

lenktinis peilis — nożyk 
składany, scyzoryk 

lenktis, lenkiuos, len
kiaus — omijać, schy
lać się, upokarzać się. 
kłaniać się

lenktynės, -nių 2 — wy- 
przódki, wyścigi

lenktūvai,-vų 2 — moto
widło

lenkumas2 — polskość 
lenkuoti, -kuoja,-kavo — 

mówić z polska 
lenta 4 — deska 
lentagalys (leht-3) — ka

wałek deski
lentas,-ta — spokojny, 

cichy, powolny, potulny, 
ustępliwy, uległy 

lentyna 1 — półka 
lentpiūklė 1 — piła (do 

piłowania desek) 
lentpiūvė(lent-3)—tartak 
lepinimas 1—pieszczenie, 

pobłażanie

lepinti,-nu,-nau—pieścić, 
pobłażać, wychowywać 
zbyt delikatnie 

lepnumas, -mo 2— mięk
kość, pieszczotliwość, 
rozkosz

lepnus,-ni — miękki, wy
pieszczony, wątły 

lepsėti, lepsi, lepsėjo — 
ruszać uszami (o świni) 

lepšis, -šio 2—niedorajda, 
powolny(człowiek),bez 
energji; grzyb koźlarz— 
boletus scaber

lėpter(ė)ti,-riu,-rėjau — 
chlapnąć; palnąć głup
stwo

lėpti, lempu ir lepstū, lė
pau— pieścić się, roz
pieszczać się; więdnąć, 
mdleć

lepumas 2 = lepnumas 
lepūs,-i=lepnus 
lepūnas, -nė 2 — pie

szczoch, pieszczotka 
lervinė'ti, -neja, -nėjo — 

pełzać
lervinti,-na,-no frlervóti, 

-vója, -vójo — pełznąć 
lesalas3 — pokarm (dla 

ptactwa)
lesinė'ti, -nėja, -nėjo — 

dziobać (pokarm po- 
trosze)

lesinti, -nu, -nau — kar
mić (ptactwo)

lesyklė — karmnik dla 
ptactwa

lesti, lesa, lesė — dziobać 
(o ptakach)

lėščiai 2 — jarzynka z bu
raczków

lėščius, -čiaus — r. karšis, 
-šies 4 — leszcz (ryba) 

letena 3 — stopa; łapa 
letenti,-nū.-naū—równać, 

wygładzać .
letėžis,-žio 2 —wierzchni 

okrawek brukwi, mar
chwi, rzodkwi z liśćmi 

levas 4 — lew 
levažandžiai.-džiųl —lwia 

paszczęka (kwiat) 
lezgis,-gio2 — daszek u 

czapki
lė'ba 1 b. — hulaka 
lė'bauti,-bauju,-bavau — 

hulać, balować 
lėkaaūsis Zr lėpaaūsis, 

-sć2 — kłapouch 
lėkšnas, -na=lekštas 
lėkštakalnis, -niol — pła

sko wzgórze 
lėkštas, -ta — płaski 
lėkštė 2 — talerz 
lėkti, lekiu, lėkiau — le

cieć, biec, pędzić, uno
sić się

lėktuvas 2 — samolot 
lėlelė 2 — źrenica 
lėlė 2 — lalka 
lėliukė 2 — poczwarka 
lėlyvas, -va — flegmaty

czny,-na
lėlyvis, -vė — flegmatyk, 

-tyczka
lėmėjas 3 — ten, który 

przeznacza
lėmimas 2 — przeznacze

nie, losu zrządzenie



Iėmpa2—r.lampal—lampa 
lėnas,-na — powolny, sla

by, cichy
lė'pa,-posl b.—niedorajda 
lėpaaūsis,-sė; lėkaaūsis 2 

— z obwisłemi uszami; 
niechluj

lėpti,-pstū,-paū-obwisač, 
opadać, więdnąć, mdleć 

lėsos,-šų 1—środki mater- 
jaine (pieniądze),zasób, 
koszta

lėtai — korzyść; wielki 
czyn, rzecz; przedmiot 

lėtas, -ta; lėtunas 2 — 
powolny, cichy, spo
kojny, ustępliwy 

lęšiai,-šių 2 — soczewica 
lęšiukas 2 — soczewka 
liauba, -bós 4 — zakoń

czenie, koniec, przerwa 
Bauda 1 — prosty, nie

kulturalny lud 
liaudininkas,-kė 1—ludo

wiec, członek stronni
ctwa ludowego 

liaudis, -dies — lud, po
spólstwo

liaudžia 4—liczna rodzina 
u biednego

liauka 4— gruczoł 
liaunas,-na—giętki, gibki, 

powolny, słaby 
liaupsė 4 — chwała 
liaupsinti, -nu,-nau=gar- 

binti — chwalić
liauti, liduju (liaunu), lio

viau — pozwalać 
liautis, lidujuos, liaunuos, 

ličviaus — przestać

I liauzgūs, -gi — delikatny, 
cienki, subtelny

liėčiamas(is), -móji—do
tykalny, styczny, przy
tykający

liedinti.-nu, -nau caus. od 
lieti — lać, odlewać

Bėgti, -gstu, -gau—obłoż
nie zachorowywać

1 ieje jas, -ja ir liejikas, -kė
— odlewacz 

liejinys 3 — odlew 
liejykla 2 — odlewnia 
liekana 1 —resztka, osta

tek, różnica w matem 
liekas,-ka—zbytni, niepo

trzebny, pozostały 
lieknai zrlieknasl—bagni- 

sko, błoto, trzęsawisko 
lieknas,-na—(wy)smukły, 

strojny, prosty, zgrabny 
liekóti, -kóju, -kójau — 

wiewać (zboże) 
liekuoti, -kuoju, -kavail— 

ustawiać, nastawiać w 
pewnym kierunku; ro
bić na czemś znaki; roz
cieńczać

lieleša,-ós (lie-3)—kolka, 
kłucie, ból w śledzionie 

Belės, -lių 1 — kajdanki 
liemenė 2 — kamizela 
liemenį ngas.-gd—strojny, 

wysoki, zgrabny
liemuo,-mens, liemenį 3— 

talja, kibić; osnowa 
(słowa); pień, łodyga 

liepai ir Kepasi — lipa 
liepėjas,-pėjal ,3 — rozka

zodawca

liepiamas, -ma—ten, któ
remu daje się rozkaz 

liepiamóji nuosaka — 
tryb rozkazujący 

liepimas —rozkazywanie 
liepinė, -nės — łubiana j 

puszka do masła 
liepynas—lipie, gaj lipowy i 
liepos mė'nuo — lipiec į 

(miesiąc) 
liepsna 4 — płomień 
liepsnoti,-nója, -nójo — 

płornienieć, płonąć 
lieptas 2 — kładka 
liepti, -piu, -piaū — kazać 
liesas,-sa — chudy 
liesėl — zagon 
Besėti,-sėju,-jau — chu-. 

dnąć, chudnieć 
liesinti, -sinu, -nau — 

chudzić
liesmas 2 — dotykanie, 

punkt zetknięcia 
liesterėti, -riu, -rėiaU ir 

bestelėti — dotknąć się 
do czegoś

liesti, liečiu, -čiau — do
tykać, ruszać

liesti, liestu, liesau — 
chudnieć, mizernieć 

liestis, liečiuos, -čiaūs — 
dotykać się; tyczeć się 
czegoś

liesumą, -mos, (lie-3) — 
chude miejsce

Beta 1 — korzyść, interes, 
czyn; rzecz, przedmiot, 
potrzeba

lietos... — wielki, uwyda
tniający się, ważny 

lieti=glieti

lieti, lieju, liejau ir leju, 
Įėjau — lać, wylewać, 
odlewać; zabielać (mle
kiem)

lietimas(is) — dotyka
nie (się) 

lietingas, -ga — dżdżysty 
lietinis, -nė; — odlany;

dżdżowy 
lietis, liejasi, liejosi (rie

jasi, lėjosi — lać się, 
rozlewać się _ 

lietsargis,-gio_— r. kėtis, 
kečio (Zr skėtis) —- pa
rasol 

lietūs,-taus 3 — deszcz 
Lietuva,-vos, Lietuvą 3 — 

Litwa 
lietūvai,-vų 2 — foremki, 

w których odlewają 
świece 

lietuvaitė 1 — Litwinka 
(niezamężna) 

lietuvė 2 — Litwinka 
(zamężna) 

lietuvė'ti, -vėju, -vėjau — 
litwinić się, stawać się 
Litwinem 

lietūv(i)ninkas, -kė 1 —■ 
Litwin (z Małej Litwy) 

Betūvinti, -nu, -nau — lit- 
winizować 

lietūvis,-vė2—Litwin,-nka 
lietūviškas, -ka—litewski 
lietuviūoti, -viuoju, -via- 

vaū—mówić z litewska 
lietuvybė; lietuviškumas

— litewskość 
Bežti,-žiu, -žiau—wylizy- 

| wać



liežuviauti, -viauju, -via- 
vaū — plotkować 

liežuvingas, -ga-gębaty, 
wyszczekany 

liežūv(i)ninkas, -kė 1 — 
plotkarz, -rka 

liežuvis, -vio 2 — język 
lig, ligi — do 
liga 4 — choroba 
Ilginti,-nu,-nau — pielę-1 

gnować chorego 
ligónbutis.-bućiol zrligó- 

ninė — lecznica, szpital 
ligónis(-ne,-nieszr-niol— 

chory (człowiek) 
ligótas, -ta — chory 
ligotumas 2 — chorobli- 

wość 
ligšiol, ligšiolei — dotąd,
. dotychczas 

liguistas; liguostas, ligū
stas,-ta — chorowity 

Ujimas—padanie deszczu 
lijund(r)a 1 — żłódź (gdy 

deszcz pada i zamarza), 
. ślizgota, ślizgawica 

likimas 2—los, dola.prze- 
.znaczenie 

likinys, Iikinio3 ir lykius, 
-kiaus?—ostatek,reszta 

Iikińs,-kiaus4—pokolenie 
likštis, likšties 2 — wada;

figiel, psikus 
likti, lieku zrlinkū, liekmi, 

liek tu, likau—zostawać,’ 
zostać 

liktynė 2 — istnienie; los 
likutis: likučiai 2—reszta, 
. resztki, ostatek 

limenti, -mena, -no —krę
cić, machać (ogonem)

limentis,-menas, -nos — 
kręcić ś.,wić ś., pleść ś. 

limėntojas, -ja 1 — po
chlebca

liminys3 =• milinys — 
t mion, żarnówka 

limpamas, -mii — lgnący; 
zaraźliwy

Įimti, h'mstu, limaO—giąć 
się, łamać się

linai,-nų 4 — len 
lįnamarkė 1 — moczydło 
linamynė 1 — międlenie 

lnu
linarautis; linarava; lina- 
. rovė — czas rwania lnu 
linas — len (pojedyficza 

roślina)
linaverpis: linaverpė ma- 

śyna — maszyna do 
przędzenia lnu 

linažiedis, -dė — siny 
lindėti, -džiū,-dėjau—sie

dzieć gdzieś w ukryciu 
liūdinėti, >nėju, -jau—ła

zić (wszędzie i ciągle) 
lindynė 2 — nora, kry

jówka, legowisko, bar-
, łóg 

lindoti, -dau, -dojau = lin- 
deti

line, -nės — linja 
lingė 1 ir lingynė 2—giętki 

drąg (przy kołysce) 
lingė 2 — kania — milvus 
linginėti, -neju, -nėjau — 

ir tinginti,-nu chodzić; 
iść schyliwszy się 

lingonas,-nė: lingonėlis, 
-lė — kołyszący się 

lingoti(s), -ju(os), -jau(s)
— kołysać (się) 

lingstis, -ties 4 ir linguó- 
klė Z = lingė 

linguoti,-gūoju, -gavau— 
kiwać, kołysać 

liniena, -nos 2 — pole, na 
którem rósł len 

linija — linja 
lininis,-nė — lniany 
llnifioti.-niuoju.-niavaū — 

linjować 
link, linkai, linkui — w 

stronę, w kierunku 
linkčioti,-čioju.-čiojau — 

chylać (głowę), koły
sać się 

linkė2 — zakręt 
linkėjimas 1 — życzenie 
linkėti, -kiu, -kėjau — ży

czyć, kłaniać się, prze
syłać życzenia 

linkęs, linkusi—(jestem) 
skłonny (to lub inne 
uczynić) 

linkimas 2 — skłonność, 
zgięcie

linkinė (lińk-3)—okolica, 
okręg

linkis, -kio 2 ir linkius, 
-kiaus 2 — zakręt 

linkius, -kiausi — łąg (łę
gu), miejsce niskie nad 
rzeką, zwykle zalewane 
wodą na wiosnę 

linkmė 4 — kierunek 
linkmuo = linkimas 
linksė'ti, linksiu,-sėjau — 

kłaniać się, chylać się, 
kiwać się

linksmas,.-ma, linksma, 
linksmai,-myn—wesoły 

linksminti(s), -nu(os), 
-nau(s)— weselić (się), 
cieszyć (się) .

linksmintojas, -jai —po
cieszyciel, wesołek 

linksmybė 1 ir linksmu
mas? —radość, weso
łość 

linksniavimasl; lin
ksniuotė 2—deklinacja, 
przypadkowanie 

linksnis,-nio 2 — przypa
dek (w gramat.); krąg, 
zakręt

linksniuoti, -niuoju, -ma- 
vaū —deklinować, przy- 
padkować

linkt linkterėti,-riu,-rėjau 
ir linktelėti—skłonić ś. 
schylić (ś.),(kiwnąć gło
wą, trochę, niedbale) 

linkti,-nkstii.-kaū—chylić 
się, giąć się, skłaniać ś. 

linkui, linkuo — w kie
runku

linkuónis,-nė—giętki, ten 
co skłania ś., chyli ś. 

linkiioti.’kuoju.-kayaū — 
kołysać się, chwiać się, 
giąć się

linmarka = linamarke 
liogė4 = šliūže 4 . 
liógzti, 1 iozgiu, liozgiaū— 

opadać, mdleć; być 
powolnym, obojętnym, 
niedbałym .

liozgus, -gi — obojętny, 
niedbały

lipai,-pų2; lipalas3—kit, 
klej



— 212 — 213 -

lipdyba ir lipyba — 
skulptūra

lipdyti,-daū,-džiaū; lipyti, 
-paū, -piaū; lipdineti, 
-nė'ju — kleić, lepić 

lipikas—ten co łazi; dra
binka zrobiona z jedne
go słupa, ostrew 

lipinėti, -neju,-nejau—ła
zić, wspinać się 

lipinti, -pinu = lipdyti 
lipynė ir (lipinė) — dra

bina, schody 
lipnus,-ni — lepki, lipki, 

klejki; miły, łagodny, 
potulny

lipšnas, -na ir lipšnūs, -ni 
— lipki; potulny, ła
godny

lipšnumas,-mo 2zrlipnu- 
mas — lipkość; potul- 
ność, łagodność

lipti, limpū, lipau — lep- 
nąć, lgnąć

lipti, lipu, lipau ir lipiau— 
leźć, włazić, wspinać ś.; 
złazić

lipūs,-pi—klejki, lgnący 
lisninkas — glista, robak 

płaski
listinas, -na — pełny, na

pełniony do brzegów 
litas 2 — jednostka pła

tnicza w Litwie
litFnti, -nū, -naū — wygła

dzać, wyrównywać 
litintis, -nuos, -naus—za

dowalać ś.,zaspokajaćś. 
lituoti, -tifoju, -tavaū — 

lutować

liūčius — spódnica (z sa- 
. modziału)

liūdijimas zr liūdymasl— 
świadectwo, zaświad
czenie, dokument piś- 
mienny;zeznanie(przed 
sądem)

liūdininkas, -kė ir liudy
tojas,-ja — świadek 

liūdyti, -diju, -dijau — 
świadczyć

liūika 1 = pypkė — fajka 
liūikininkas 1, liuTkius, 

-kiaus 2 — fajkarz; na
łogowo palący fajkę 

liuleti, -lu, -Įėjau — koły
sać się

Iiulynas3 Zrliulynė2 — 
trzęsawisko

liungetai, -tų 2 — resory 
liuoba 4—karmienie by

dła
liuobejas, -ja 3 zr liuobi- 

kas, -kė 2 — ten kto 
karmi bydło

liuobėti, -biu, -bėjau — 
mieć zwyczaj

liuobti,-biū,-biaū —kar-
. mić bydło

liuobtis, liuobiuos.-biaūs
— obrządzać bydło 

liuókorius,-riausl—lokaj 
liuoksė'ti, liuoksiu,-sėjau

— skakać 
liuokt — skok 
liūokterėti, -riu,-rėjau — 
.skoknąć

liūosas, -sa — swobodny, 
wolny

liuosybė 1 — swoboda

liuósti, liuostū, -sau — 
oswobadzać się, uwal
niać się

liuosūmas2 — swoboda, 
luźność

liuosūoti,-sūoju,-savaū— 
swobodzić, zwalniać

liurbis, -bė — niedbaluch, 
opieszalec

liūdėjimas 1; liūdesys, 
(liu- 3) — smucenie się; 
smutek

liūdėti, -džiū, -dėjau — 
smucić się, trapić się 

liūdnas, liūdna — smutny 
liūdninti, -nu, -nau—smu

cić, martwić
liūgas 2 — kałuża 
llūgynas3 ir liugynė2— 

bagnisko
liūkšti liūkštu, liuškau— 

spłaszczać się
liūliuoti, -liūoju.-liavaū— 

kołysać
liulynas3 ir liūnas3-trzę- 

sawisko, bagno,miejsce 
trzęsawiste

Iiulys4 — sopel (u nosa) 
liūsti, liūstu, liūdau — 

smucić się, martwić się 
liūtas 4, liūtė 2 — lew, 

lwica
liūtis,-tiesi—ulewa; desz

cze ulewne i trwające 
dłuższy czas

lizdas 4 — gniazdo 
ližė, -žės2 — łopata do 

wsadzeniaw piec Chleba 
lydeka,-kos 2 —szczupak 
lydėjimas! — odprowa

dzanie 

lydėti, lydžiu, -dėjau — 
odprowadzać, przepro
wadzać; wyprowadzać 
(zwłoki)

lydinys — stop 
lydintis,-nuos,-naus—wa

lać się, stać, być, leżeć 
na deszczu

lydis, -džio 2: vienu lydžiu
— za jednym zachodem 

lydymas 3 Zr lydimas 2 —
grunt wykarczowany 

lydymas—stapianie, lanie 
lydys, lydžio 4—szczupak 
lydyti(s),-dau(s),-dżiau(sł

— topić, stapiać; dać 
przelać deszczu; stać na 
deszczu

lydriūoti.-riuoju.-riavaū- 
rydlować

lydrius,-riaus 2 — rydlów- 
ka, drewniana łopata 

lydūoti, -dūoju, -davaū — 
gładzić, równać, pro
stować

lyg — jakby, jakgdyby 
lygauti,-gauju,-gavau — 

targować się
lygė 4 — miejsce równe, 

równia
lygėti, -geju, -gejau—sta

wać się równym; wlec 
się równiną 

lygiaamžis, -žė — równo- 
wieczny, rówroletni 

lygiagrečiu i—równolegle 
lygiagretainis—paralelo- 

gram, równoległobok 
lygiagretasiėnis — para- 

lelepiped, równoległo- 
ścian



lygiagretis -tė 2— równo
legły, paralelny 

lygiakampis,-pė 2 — rów- 
nokątny

lygiaiaikis 2 — równo
czesny

Iygiaš6nis,-nėl —równo
boczny

lygiateisis, -sė — równo
prawny

lyginamasis svoris—cięż
kość gatunkowa 

lyginimas 1 — równanie 
lyginys, lyginio 3 — jedna 

połowa równania mat.
lyginti,-nu,-nau—równać, 

robić równym, prosto
wać, prasować, gładzić 

lygintis, -nuos, -naus —
równać ś„ prostować ś., 
prasować sobie 

lygintuvas 1 — regulator;
żelazko do prasowania 

•ygis.-gio—równość, rów
nia, poziom 

lygiūoti,-giuoju,-giavaū —
być równym, równo
ważyć, znaczyć 

lygybė 1 — równość 
lygmalis,-lė ir iygmalas,

-la—poziom, równy po 
brzegi

lygmė 4, lygmena 1 — po
ziom, równina, miejsce 
równe; porównanie 

lygmuo,-mens, lygmenį 3
— ekwiwalent 

lygsvara,-ros 1 — równo
waga 

lygtinai ar nelygtinaT?— 
czy tu się zacenia czy

ceny są stałe? czy to 
cena jest już stała? — 
c 3anpócaM hjih óe3 3a- 
npóca? warunkowo 

lygti(s), -gstu(os), -gau(s)
— stawać (ś.) równym, 
targować(ś.),godzić(ś.), 
umawiać (ś.) na pewne 
warunki

lygtis, -ties 4 ir lygtis, 
-gčio 1 — zrównanie 
(dwóch wielkości) 

lygtuvės, -vių2 — targ, 
umowa

lyguma 3 — równia, miej
sce najrówniejsze 

lygumas 2, lygis,-gio 2 — 
równość

lygus,-gi — równy, gładki; 
podobny, jednakowy 

łyka,-kos 4 — liczba nie
parzysta

lyk sėta? — para, nie pa
ra? cetno, czy licho? 

lykis,-kio 2— reszta, po
zostałość, ostatek 

lykyti, lykiju,-jau — od
kładać, oszczędzać 

lykuoti, -kuoju, -kavau= 
liekuoti

lyliai,-liųl — kolebka 
ly lińoti, -liuoju, -liavaū — 

kołysać
lynas 3(1?) — lin (ryba) 
lynóti, -ója, -ójo — padać 

pomału (o deszczu) 
lysti,-stu, -sau — chudnąć 
lys(v)ė 1 — grzęda 
lyšis,-šio 2—r. lęšis,-šio 2

— ziarnko soczewiczne 
lytėti, lyčių (lyti), lytė'jau

— macać, dotykać

lyti, l[ja, lijo — lać (o 
deszczu)

lytingas, -ga — dżdżysty 
lytinis, -nė — płciowy 
lytis,-ties 4 — płeć; for

ma, rodzaj; kra 
lytiškas = lytinis — 

płciowy
lytlauža 1 — izbica 
lytūs,-taus = lietūs 3 — 

deszcz
Iyžis,-žio2; lyžterėjimas— 

liźnięcie
lyžter(ė)tl, -riu, -rėjau ir 

lyžtelėti — liznąć; sma
gnąć

lyžti, lyštu, lyžau—uspo
kajać się, przestawać 
gniewać się

lįstė lenda — przemocą 
włazi

lįsti, lendu, lindau—leźć, 
włazić, przełazić, wyła
zić, wysuwać się 

lóbas2 — dobro 
lóbas 1 — nizina, dolina 
lóban — wdół 
lobė'ti,-eju,-jau—bogacieć 
lobingas,-ga — bogaty 
lobininkas,-kė — bogacz 
lóbinti,-nu,-nau— wzbo

gacać
lóbis, -bio — bogactwo; 

skarb; majętność 
lobynas 3 — skarb, zbiór 

bogactw
lobti, -bstu,-bau—wzbo

gacać się
lódyti,-dau,-dźiau ir (ló- 

dinti,-nu) — rozdraż

niać psy, wyzywać ich 
szczekanie

lojimas 1 — szczekanie 
lójojimasl — łajanie, be

sztanie, tukanie
lójoti, -joju,-jau — łajać 
lojūgas, -gė — sprośno- 

mówca
lokena 3 — skóra, futro 

niedźwiedzie
lokė 4 — niedźwiedzica 
lokiena 2 — mięso nie

dźwiedzie
lokys, lókio 4 — niedź

wiedź
lokytis, -čio 1 —niedźwie

dzię; juszka od pieca
I6kšinai,-nųl—makarony 

domowe
loma 4 — nizina, dół, ko

tlina; duża plama 
lomiau — w dole, niżej 
lopa 4 — łapa 
lópas 2 — łata, łach 
lopeta 3 — r. kastuvas, 

mente 4 — łopata, rydel 
lopikas, -kė 2 — łatacz, 

partacz
lopinė'ti, -neju, -nejau — 

łatać (często, potrosze) 
lopiniuotas, -tū — obła- 

tany, cały w łatach 
lopinys, lopinio 3 — łata, 

łach
lopyti, -pau, -piau — łatać 
lópytojas, -ja 1 — łatacz 
lopsóti, -sau (lópso), -só- 

jau _ stać otworem 
lopšinis: lopšinė dainS— 

kołysanka
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lopšys4 — kolebka, ko
łyska

lopšnas, -na ir lopšnūs, 
-ni —rozlazły, ociężały, 
wątły, niezdara; uło
mny 

lopuotas,-ta=lopiniuotas 
lóstas 2-gatunek, rodzaj 
lošėjas,-jad; Iošikas,-kė2

— gracz 
10šterėti,-riu,-rėjau—rap

townie odchylić ś. wtyl 
lošti, -šių, -šiaū — grać 
loštis, -šiuos, -šiauš —od

chylać się wtył, opie
rać się wtył plecami 

lóti, lóju, lójau —szcze
kać; szkalować 

lotiniśkas, -ka — łaciński 
lotis,-ties—ruja — banda, 

zgraja (wilków) 
lova,-vos 1 — łoże,łóżko;

grzęda 
lovadengtė 1 — kapa, na

krycie łóżka 
lovys, lóvio 3 — koryto 
ložė 4 — miejsce wyległe

w' zbożu, trawie 
ložė'ti, loži, ložė'jo — wy

lęgać: suložė'ię rugiai — 
wyległe żyto 

lubena,-nós3 — łuska,
łupina

Iūbnios,-nių 2— obłącza- 
ste szerokie sanie

lubos,-bū 4 zrlubų2—sufit 
luboti, -óju, -jau — robić 

sufit
lūdės, -džių 2 — rodzaj 

sanek 

lūgnios.-nių 2 = lūbnios 
lūiba i b.; lūibis, -bė 1 — 

bałwan, niezgrabjasz 
luibinti, -nu, -nau — iść 

rozlazłe, bez energji 
luina,-os 1 b.— niezgraba 
luinas, -na — niezgrabny, 

ociężały, nieudolny; 
bezrogi

luinys, -ne4 — bezrogie 
bydło (wół, krowa, 
koza)

luinóti, -nóju, -jau — iść 
niezgrabnie, ociężale 

lui(s)tas2 — kawałek;
grudka, bryłka 

luišas'= luošas — kaleki 
Iuišys4 ir lulšis, -šio 2 —

ryj, pysk, gęba, morda 
lukėnti,-kenū-naū—ocze

kiwać, wyglądać 
luksmena 3—łuska, kora 
lukštas 4 — skorupa 
lukštenti, -tenū, -nau ir

1 u kšti nti,-n u — łuszczyć 
lūkter(ė)ti, -riu, -rėjau ir 

luktelėti — zaczekać 
lūkutas 3 — ścierka, łach 
lūngė — resor 
lunginti,-nu,-nau—kręcić 

ogonem 
lunguoti, -guoja, -gavo= 

linguoti — kołysać się 
lunkaplėšis, -šio 1 — wil- 

czełyko — daphne me- 
zereum

lunkas 1 -r. karna—łyko 
luobai ir luobas 1 — łub, 

kora, łyko, skorupa

Juodyti,-dau, -džiau = pa-! 
pinoti, paadyti — pod- i 
szywać (łapcie)

luokas 2 —młot drewnia
ny, którym rybacy biją 
ryby przez lód; kom- 
panja rybaków zatrud
niona przy takiem ło
wieniu ryb

luokyti, -kiju, -kijau—bić 
ryby, łowić pod Jodem 

luomas 1 — stan, poło
żenie. kasta

luopsė'ti, luopsiu, iuo- 
psė'jau; luópti, luopiu, 
-piaū— rąbać (niezgra
bnie); dziobać

luošas, -5a — kaleki 
luošinti, -nu, -nau—rob ć 

kaleką _
luošys, -šė 2 — kaleka 
Įuosti, luoštū, luošaū — 

kaleczyć się, robić się, 
stawać się kaleką 

luotas 2—aldija-czółno 
lupatai —ścierka,szmat, 

gałganek
lupikas.-kė — zdzierca 
Iupimas2 — obieranie, 

zdzieranie
lupinė'ti, -neju, -nėjau — 

obierać, zdzierać
Iupynė2—luoba — łuska 
lupnus, -ni ir lupūs, -pi — 

łatwo łuszczący ś..obie
rający ś. ze skórki 

lupti, lupu,-paū zr-piaū— 
— obierać, zdejmować 
skórkę, drzeć, zdzie
rać, bić

luptynės, -nių2 — walka 
gęsiorów; bijatyka

luputis,-pūčio 2 —dudek 
lustas4 — kawałek, brył

ka, pasmo, garść; okra- 
jec (chleba) 

lūškandė, -dėsi — duże 
drewniane naczynie do 
niesienia jadła dla pra
cujących na polu 

lutas, luta4; lūtis,-tė2 — 
krótkonogi (o kurach) 

luzginti,-nu,-nau—trząść, 
potrząsać 

lugóti,-góju,-jau (latv.) — 
prosić

lūkesys, lūkesio 3 zr lū
kestis, -ties 1 — ocze
kiwanie

lakinėti,-nėju,-jau ir lū
kuriuoti, -riuoju, -ria- 

,vau — oczekiwać 
lupa 1 — warga 
lūpos,-piji — usta 
lūšėkas2—garbarski hak 

do zmiękczania skóry 
lūšyti,-šiju, -jau — zmięk

czać skórę (garbując) 
lūšna 1 — chata marna 

(waląca się)
lūžėti, -žėja.-žėjo - pękać, 

łamać się
lūžimas 2, lūžis, -žio 1 — 

łamanie się, przełom, 
nadłom, nadłamanie 

lūžti,-štu,-žau—łamać się 
lūžtvė 1 — drzewołom, 

drzewa powalone przez 
burzę

lūžūmas2 — kruchość 
lūžūs,-ži — kruchy 
lųšisljųšiozrlųšj's—ryś—

I lynx
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ma = manofr mano—mój 
magaryčios,-čių 2 — litkup 
magė'ti, magu, -gėjau — 

pragnąć, chcieć, upodo
bać (się), budzić chęć, 
apetyt

maginamas, -ma—apety- 
tny, ponętny, powabny 

maginti,-nu,-nau—wzbu
dzać chęć, pożądanie; 
nęcić

magslė 4 — supełek 
magstas 2 — węzeł 
magstis, -ties 4 — ple

cionka 
maigyti(s),-gau(s)-giau(s)

— miąć (ś.), gnieść (ś.), 
ściskaćfś ),miętosić(ś.)

maigužė3 — łasica, łaska
— pjjtorius vulgaris 

maigūnas 2 — szezląg,
kanapka 

maikštė 1 —tyka, tyczka 
mainas 4 — zamiana 
mainai,-nų 4 — odmiana

księżyca
mainais — wzamian 
mainanti, -nauju, -navaū;

mainikauti, -kauju,-ka- 
vaū; mainyti,-naū.-niaū
— (za)mieniać, zmie
niać, trudnić ś. zamianą

mainymas 1 — zamiana, 
rozmiana, zmiana 

mainumas 2—zmienność, 
niestałość 

maistas 2 — pokarm 
maistingas,-gž—pożywny 
maišalas 3 — mieszanina 

maišas,-śo 4 — worek, 
torba

maišatis, -ties (maT-3) — 
zamęt,zamieszanie, nie
porządek, zgiełk 

maišei — wańtuch 
maišiklis. -lio 2 — ożóg 
maišykla2—miejsce,gdzie 

się coś miesza 
maišymas 3 — mieszanie; 

mieszanina 
inaišymasis — plątanie ś. 
maišyti(s),-šaū(s),-šiaū(s) 

—mieszać (się),wtrącać 
się; plątać (się) 

maišytojas,-jal—ten któ
ry coś miesza 

maištas 2 — powstanie, 
bunt

maištauti, -tauju,-vau — 
buntować się 

maištininkas.-kėl—pow
staniec, rewolucjonista 

maita 4—ścierwo, padlina 
maitinti,-tinti,-naū —kar

mić, żywić 
maitintojas,-jal—karmi- 

ciel, żywiciel 
maitnastis, -tiesi—poży

wienie
maitoti, -toju, -jau—prze

kręcać, szpecić, zniewa
żać (świętość), ubliżać, 
poniewierać, męczvć 

mai vai—błoto, bagnisko, 
topielisko

maivytis, -vaus, -viaus — 
zdawać ś , wydawać ś.; 
przesadzać,dziwaczyć ś. 

maižioti, -žioju, -jau ir 
myžčioti.-čioju — sikać 
(potrosze, często) jak 
pies

makaTris, -rio 2—czerkas 
makalasŚ—gaduła, papla; 

machlarz
makalynė 2 ir makonė 2— 

kałuża błotnista, gęsta 
makaluoti, -luoju, -lavaū 

/rmakaruoti—mieszać, 
bełtać, wywijać 

makaras 2 — bicz, bizun, 
bat

makas 4 — worek do pie
niędzy

makasyti,-siju,-jau man- 
kasyti— kiwać, kręcić, 
machać;brnąć po błocie; 
paplać

makauja, -kaūjos 2 — 
chlew

makaulė, -lės 2 ir ma- 
kaūšė2 — głowa, łeb, 
czaszka głowy 

makinti, -nu, -nau —wsu
wać

maklas,-lo4—osoba bar
dzo prędka, nieuważnie 
śpiesząca, krzątająca ś.; 
gaP . .

maklenti,-nu, -naū—biec, 
iść z hałasem, walić 

maklinė'ti,-nėju,-nė'jau — 
dużo biegać, chodzić, 
męczyć się biegając 

makn^s, -nė 4 — jąkała 
maknótas,-ta—zabłocony 
mak(n)óti,-(n)óju,-jau — 

błocić (nogi, buty), 
brnąć po błocie 

makstis = magstis 
makščioti, -ćióju, -jau — 

tykać
makšnė ir makštis,-ties 4

— futerał, pochwa, wo
rek

makutinas3 — makler, 
faktor 

malata,-latoś 2 = meleta 
malda,-dós4 —modlitwa 
maldaknygei — książka 

do nabożeństwa 
maldauti,-dauju,-davau — 

modlić, błagać 
maldingas,-ga—pobożny 
maldingumas — poboż

ność 
maldininkas,-kė2 — pą

tnik 
maldinti,-nu,-nau caus.— 

mleć 
maldykla 2 — dom mo

dlitwy, bóżnica, świą
tynia 

maldyti, -daū, -džiaū — 
utulać, uspokajać; wy
praszać; prosić kogoś, 
by się modlił 

malėjas, -ja 3, malikas, 
-kė — ten kto miele 

malimas 2 — mielenie 
malkai ir malkapagalisl

— polano 
malkakarta 2 — wyrąb,

karczowisko (w lesie) 
malkas4;maukas 4—łyk, 

haust 
malkos,-kųl — drwa 
malksna — gont, dranica 
malonė 2 — łaska, usługa 
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malonė'ti(s),-nė'ia(s),-nė- 
jo(s) — być łaskawym, 
raczyć; tulić (ś ^pieścić 
(ś.), pragnąć mieć przy
jemność

maloningas,-ga — miło
sierny, łaskawy

maloninti,-nu, -nau—ro
bić przyjemnym, uprzy
jemniać

malonybei; malonumas 2 
— przyjemność, uprzej
mość, łaskawość

malonus,-nl—przyjemny, 
łaskawy, przychylny, 
miły

malšinti, -ši nū, -nau — 
uśmierzać, tłumić

malti, malu,-liaO Zr laū— 
mleć; mówić za wiele 

maltiniai = śustiniai 2 — 
tłokno

maltis,-luos,-liaus—mleć 
(dla siebie); wtłaczać ś.

maltuvė (mal-3) — ko
mora, gdzie mieści się 
młyn ręczny

malūnas 2 — młyn 
malūni(ni)nkas, -kė 1 — 

młynarz,-rka
malžyti, -žau, -žiau—doić 
malžtis, -ties 4 — udój, 

doiwo
mama 4 — mama 
man — mnie
manas,-na; manasis; ma

nasai, -nóji—mój, moja 
mandageti.-geju.-gejau— 

stawać się grzecznym, 
uprzejmym

mandagūmas2 — grzecz
ność, uprzejmość

mandagūs,-gi—grzeczny, 
uprzejmy

manding—mnie się zdaje 
mandragalvis,-ve 2; man- 

drėivalb. — mądral 
maneti(s),-neju(os), -ne- 

jau(s) — chcieć, żądać 
mangytis, -ga ūs, -giaūs — 

wykręcać się, grymasić, 
d^sać się

maniškas,-ka, maniškai— 
tak(i) jak i ja — po mo
jemu

maniškis,-kė — mój; mój 
mąż, moja żona 

manymas 1 — myślenie 
manyti -naū, -niaū —my

śleć, sądzić, zamierzać 
manytis, -naūs, -niaus — 

myśleć sobie, zamie
rzać, zamyślać, jak coś 
robić, dawać sobie radę 

mankyti, -kau, -kiau — 
miąć, gnieść

mankšta 4, mankštymasl 
— ćwiczenie gimna
styczne

mankśtinti(s), -nu(os), 
-naū(s)— ćwiczyć (się) 

mankštyti.-štaO.-ščiaū — 
miąć, rozmiękczać 

mano — mój
manta 4—rupiecie, mana- 

tki, dobro, rzeczy 
maras 4 — mór 
marės ir marios, -rių 2 — 

morze, morza, wody 
margakaklis, -lė 2 — 

pstroszyi 
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margaliuoti, -liuoju, -lia- 
vaū ir marguliuoti — 
pstrzeć 

margas, -ga — pstry 
margaspalvis, -vė 2 — 

pstrobarwny 
margasparnis, -nė 2 — 

pstroskrzydły 
marginiai, -mų 2 — piegi 
marginiai,-n ų (mar-3)— 

tkaniny różnobarwne, 
pstre, przeważnie wy
roby ludowe 

marginti, -nu, -nau —bar- j 
wić, pstrzyć 

margis, -gė — pstry (pies, 
wół)

margis,-gio, margumas2
— pstrokatość

margti, -gstu, -gau — 
pstrzeć,stawaćś.pstrym 

margučiai,-čių 2 — pisan
ki, kraszanki (jaja wiel
kanocne)

marguma (mar-3'—miej
sce pstre, pstrocizna 

margumynas, -nai 1,3 — 
rozmaitości

marguoti,-guoja,-gavo — 
pstrzyć się

margutis, -tė 2 — pstry, 
pstra (wół, krowa) 

marinimas(is),-mo(s) — 
morzenie (się) 

marinti(s),-nū(os),-aū(s)
— morzyć (się), uma
rzać (się)

marios,-rių 2 — morze 
marka 4 — moczydło 
markyti, -kau, -kiaū — 

moczyć 

marksóti,-sari,-sójau — 
mrużyć ś„ siedzieć z za- 
mrużonemi oczyma 

markstyti.-staū, -sčiaū— 
zamaczać

marlakas 3 — niezapomi
najka _ 

marmalas,-lai 3—miesza
nina; paplacz, gaduła 

marmaliuoti,-liuoju, -lia- 
vaū — jedząc puszczać 
bańki w płynie (o kro
wach, cielętach, świ
niach)

marmalynė 2 — błoto, 
trzęsawisko, bagno

marmalyti, -liju, -jau — 
mieszać wszystko ra
zem (groch z kapustą> 

marmė'ti, -mii, -mejau — 
paplać, mruczeć, mar- 
motać

mar minti,-nu,-nau = niar- 
malyti _

marmunėlis — r. mome
nėlis—ciemię (u niemo
wlęcia)

marška 1 — prześcieradło 
marškiniai,-nių(mar-3)— 

koszula
marškonas, -na ir mar

škonis, -nė —płócienny 
maršus,-ši — łatwo zapo

minający
martauti, -tauju, -tavau ir 

martauti — być syno
wą, żoną brata 

marti,-čios4—żona syna, 
brata, młoda mężatka 

marumas 2 — śmiertel
ność, wymieranie 

marūs,-ri — śmiertelny 
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masinti,-nu, -naū—wabić, 
zwodzić, łudzić 

maskatuoti,-tuoju, -tavaū 
—wahać (ś.).kołysać(ś.) 

mastas 2 —łokieć=miara 
długości; masztab, po- 
działka

mastis,-tiės4; mastelė2— 
plecionka z trzech żył 
upleciona

mastyti, -staū, -sčiaū — 
pleść (plecionkę) 

ma(s)tuoti, -tuoju, -tavaū
— mierzyć

mastftvai—r.mestūvai2— 
snowadlo

mašalas: mašalai; maka
ta; — meszka, gatunek 
drobnej muszki, wkół- 
ko latającej

mašna 4 — worek, torba 
mataruoti, -rūoju,-ravaū

— kręcić (się), machać 
matas 2 — miara, wymiar 
matavimas 1 — mierzenie 
matininkas 1—mierniczy,

miernik 
matyti(s),-taū(s),-čiaū(s)

— widzieć (się); widać 
matulė 2 — mateczka 
matuoklė 2 — przyrząd

pomiarowy
matuoti, -tuoju, -tavaū— 

mierzyć
matūšė 2 = matulė, mo

tulė — mateczka
maudas: maudai 3 — šit, 

sitowie
maudykla, -dyklos 2 ir 

maudyklė 2 — kąpiel 

maudyti(s), -dau(s),
-džiau(s) — kąpać (ś.) 

maujóti, -jóju, -jau — tłuc 
się, z trudem przecho
dzić, wałęsać ś.

maukas 4 — łyk; vienu 
mauku —jednym dusz
kiem

maukna,-os—kora, łyko, 
powłoka, błona 

maūkšlinti(s) -nu(os), 
-nau(s)— nasuwać (so
bie czapkę głęboko na 
głowę)

maukti, -kiu, -kiaū—zsu
wać, odchylać; zadzie
rać; łykać (wódkę)

maulė4—potwór, paszcza; 
łyk, haust, kieliszek 

maumedis, -džio 1 — mo
drzew

mauminti, -nū, -naū — 
marmotać

maumuó.-mens, maume- 
nj3—ciemię

mauras: maurai, -rų 3 — 
muł, szlam

mauróti, -ója, -jo—ryczeć 
mausti, maudžia, -dė — 

nudzić (ś.), boleć 
maustyti,-stau, -sćiau — 

zdejmować, nakładać 
mauti, maunu (mauju), 

moviau—wkładać i zdej
mować; wsuwać, ściągać 
(pierścień, czapkę, rę
kawiczki, spodnie i t.p.) 

mautis — wkładać; zdej
mować (sobie)

mazgas 4 — węzeł, supeł; 
związanie; związek 

mazgyti, -gaū, -giaū; ma- 
zgióti — wiązać 

mazgólis,-lio2; mazgóte2 
— ścierka

mazgoti, -góju, -gójau — 
myć, zmywać

maža, mažai, mažiau, ma- 
žėliaū, mažiausia,-šiai— 
mało,_mniej, najmniej 

mažakalbis, -bė 2—mało
mówny

mažakraujis,-jė 2 — ane
miczny

mažametis,-tė 2 — mało
letni, nieletni 

mažamokslis,-lė 2 — nie
douczony, mało uczony 

mažaraštis, -tė 2 — mało 
uczony czytać, pisać 

mažareikšmis, -mė 2 — 
małoważny, mało zna
czący

mažas,maža, maža, mažai, 
-ž$m — mały, mała 

mažaturtis, -tė ir maža- 
tūris,-rė2—mało ma
jący, niezamożny 

mažavertis, -tė 2 — mało 
warty

mažažemis, -mė2—mało
rolny

maždaug— mniej więcej 
mažėlėsnis,-nė — trochę 

mniejszy
mažėlis,-lė 2 — młodszy 

w rodzinie
mažuti, -žeju, -žė'jau — 

maleć
mažiena 2: iš mažienčs— 

z dzieciństwa
mažinimas 1 — zmniej

szanie 

mažinimasis, -mos — 
zmniejszanie się 

mažinti, -žinu, -žinau — 
zmniejszać 

mažintis.-nuos, -naus — 
udawać małego 

mažir — być może 
mažiukas, -kė, mažiulis, 

-lė — maleńki 
mažybė,-bės — małość 
mažylis,-lė — maleństwo, 

maleńki
mažybinis,-ė—zdrobniały 
mažmena, -ós (ma-3) — 

drobiazg, rzecz drobna 
mažmožis, -žiol — mało

stka, drobnostka 
mažne — tylko co, pra

wie że
mažti, manžū ir mąštū, 

mažaū — maleć 
mažū(rh) — być może 
mažumad — mniejszość 
mažumas 2 — małość 
mažumė 3 - maleństwo, 

wiek najmłodszy; tro
chę

mažuomenė 1, mažuotė2 
— mniejszość 

mažutis, -tė, mažutėlis, 
-lė — maleńki

mąslė 4 = mįsle 2 — za
gadka

mąslus, -Ii; mąstės, -ti — 
pojmujący, szybkomy- 
ślący

mąsos,-sų2 (ir muūsos)— 
pleśń

mąstis,-tiės 4 = mostis — 
maść, smar 

mąstymas 1 — myślenie



224 — - 225 —
mąstyti, -staū, -sčiaū — 

myśleć, dumać
mėčerkė 1 = medšarkė — 

srokosz
medainis, -nio—miodow- 

mk, piernik z miodu 
medauti, -dauja, -davo— 

miód zbierać (o pszczo
łach)

mėdega 1—r. medžiaga 1 
— materjał: tkanina 

medelis, -lio 2 —drzewko 
medelynas 3,1 —szkółka 

drzewna
medė, medės 2=miškas, 

giria — wielki las 
medė'jas,-jo 3—r.medżió- 

tojas 1 - myśliwy 
medė'ti,-ė'ja,-ejo —dr(z)e- 

wnieć
mediena, -dienos 2 — li

gnina (drzewnik) 
medinas, medini, -nasis, 

-nóji — dziki, leśny 
medininkas 1 — leśnik 
medinis,-nė — drewniany 
med(inĮkotis ir mėdko- 

tis peilis—nóż z drew
nianym trzonkiem 

medis,-džio 2 — drzewo 
medynas 3,1 —park drze

wny
medolis ir meddlius, 

-liaus 2 — medal 
mėdpadis,-džio — pode

szwa drewniana
meduolis, -lio 2 — mio- 

downik,piernik z miodu 
meduotas, -ta ir medui- 

tas,-ta —wysmarowany 
miodem 

medūs,-daūs4 — miód 
medvilnė I — bawełna, 

wata
medžiaga 1 — materjał, 

tkanina
medžiagalys, medžiaga- 

lio 3 — kawałek drzewa 
medžiaginis,-nė; medžia

giškas,-ka—materjalny 
mėdžias,-džio2=medis— 

drzewo
medžiojamas,-ma — my

śliwski
medžiojimasl; medžio

klė 2; medžionė 2—po
lowanie

medžioklis, -lio2— myśli
wy, łowiec

medžioti, -džioju, -jau — 
polować, myszkować 

medžiotojas,-jai — myśli
wy, łowiec 

mėdžliepis.-piol — klon 
mėgzdinti — dać, prosić, 

kazać komuś wiązać, 
robić szydełkiem, na 
drutach

megzti, mezgu, mezgiau— 
wiązać, robić szydeł
kiem, na drutach 

megztinis,-nė — wiązany 
megztis, mezgasi, me

zgėsi— wiązać ś.,zawią
zywać ś., tworzyć ś. ro
snąc; wiązać sobie 

megztuvai,-vu 2 — przy
rząd do wiązania niciel
nic _

meićiókas2, meićiukas2, 
meitėlis,-lio 1 —prosiak 

meilauti(s), -lauja(s), 
(-launa(s), -lavo(s) — 
flirtować 

meilavimas(is), -mo(s)— 
przymilanie (ś.), pie
szczenie (ś.), flirt 

meilažodis,-dė2 — mile 
mówiący,-ca 

ntėilėl—miłość; uprasza
nie gości, aby jedli i pili 

meilės mėnuo - miodo
wy miesiąc

meiliai — mile, łaskawie 
meilikauti,-kauja,-kavo— 

łasić się, przypochle- 
biać się

meilingas.-ga—miłościwy 
meilingumas 2 — łaska

wość, dobroć
meilinimas(is),-mo(s)— 

przymilanie ś , pochleb
stwo

meilinti(s), -nu(os), 
-nau(s)—łasić(ś.), przy- 
milać (ś.)

meilumas 2—uprzejmość, 
dobroć

meiluoti(s), -luoju(os), 
-lavaū(s) — pieścić (ś.), 
uściskać (ś.)

meilus, -li, -lu; meiliai, 
meilyn—miły, uprzejmy 

meilutis, -tė 2 — milutki 
meilužis,-žė2—kochanek 
meirónai zrmeirūnai,-nų 

2—majeran — origanum 
majorana

meistras 3 ir meisteris, 
-riol — majster

meitėlis,-lio 1 — wieprz

mekenti, -kena, -no, (me- 
kcióti,meknóti,-nója)— 
mektać,meczeć(o koźle) 

meklióti, -lióju,-liójau — 
jąkać (się), zacinać się 
w mówieniu 

meklys,-1Č4 — jąkacz 
meksė'ti, -siu, -sė'jau —za- 

jąkać się
mėkšras 4 ir mekšra 4 — 

okufi—leuciscus rutilus 
melaginti, -nu, -nau —na

zywać kłamcą 
meiagi(u)s,-gė 2 — kłam

ca, łgarz
melagybėl; melagyste 2; 

melagingumas 2; mela- 
giškumas 2—kłamliwość 

melas 4 — kłamstwo 
melųdiena—prima aprilis 
melavimas 1 —kłamanie 
meldas: meldai 3 — šit, 

sitowie, sitowina—scir- 
pus

meldimas(is), -mo(s) — 
modlenie (ś.), błaganie 

meldynas 3; meldynė2—- 
sitowisko

meldžiamas,(-masai,-ma- 
sis), (-ma,-móji)—pro
szę bardzo być łaska- 
wym(-wą)

meleta, -lėtos2 — żołna, 
wilga—merops apiaster 

melmuó, -mens, mėlme- 
nj 3 — krzyż, lędźwie 

melsti, -Idžiu, -džiaū 
prosić, modlić, błagać 

melstis,-Idžiuos, -džiaus— 
modlić się



melstuvės,-vių 2—kwesta 
i uczta, którą urządzają 
wiejscy pastuszkowie w 
czasie Zielonych Świą
tek

melsvas, -lsva — sinawy,, 
błękitny

melsvė'ti, -veja, -vėjo — 
błękitnieć, nabierać ko
loru błękitnego 

melsvinti,-nu,-nau—sinić 
melsvuma (meI-3); mel

svumas 2—miejsce sine, 
barwa błękitna; siność 

melńoti,-luoju,-lavau — 
kłamać

melžėja,-jos.-žeją 3; mel-1 
žė'jas 3,1 — doicielka 
doiciel; zdzierca 

melžti, -žiu, -žiau — doić; 
ciągnąć z kogoś, wy
łudzać

mėlžtis, -žiuos, -žiaus — 
doić sobie, dla siebie 

melžtuvė3—r.milžtuvė3— 
dojnica, szkopek

mėmė 4 (v. z.) = žemė 
menas2—sztuka(piękna), 

kunszt
menė 2 — komnata, świe

tlica;
mėnininkas.-kėl—artysta 
menkai — marnie, nie

wiele, ledwie, słabo 
menkas,-ka—marny, sla

by, mało znaczący,lichy, 
nędzny

menkei — dorsz, pomu- 
chla (ryba) — gadus 
morrhua

menketi, -keju, -kejau — 
nędznieć, biednieć; sła
bnąć, tracić siły, war
tość; ubywać,mizernieć, 
maleć

menk gyvas — ledwie ży
wy

menkybė 1; menkumą 3; 
menkumas 2—marnota, 
lichota. rzecz małej 
wartości

menkniekis, -kio 1 — ba
gatela, głupstwo, mar- 
nostka, błahostka 

menkti,-kstu,-kau = men
kė'ti

menkutis, -tė2—drobniut
ki. szczuplutki, słaby, 
lichy

mentalas 3 — zacior sło
du _do piwa

mentė 4 — łopatka, kość, 
leżąca z tyłu klatki 
piersiowej

menturys(men-3) — mą
tew, -twi, łopatka do 
kłócenia płynów, tłu
czek do tłuczenia kar
tofli

merdėjimas 1 — konanie, 
agonia

merdėti, -dėju, ir -džiu, 
-dėjau —konać, gasnąć, 
dogorywać, umierać 

merga4—dziewka, dziew
czyna y .

mergfiitė 1 ir mergaitė 2— 
dziewczynka, dzie
weczka

mergauti,-gauju(-gaunu), 
-gavau — być panną, 
niezamężną

mergauti,-gauju,-gavau— 
służyć w gospodarstwie 
wiejskiem (o dziewczy- 
nie);szukać dotego słu
żącej; szukać narzeczo
nej

mergautinis,-nė—panień
ski, dziewiczy 

mėrgavimasl—stan dzie
wiczy

mergavimas 1 — służenie 
(służącej dziewczyny) 

mergelė 2 — dzieweczka, 
panna; dama w kartach 

mergina 2 — dziewczyna 
merginė 2—służąca; star

sza córka na wydaniu 
merginė'ti.-nėja,-jo—szu

kać służącej, panny do 
ożenku; uganiać ś. za 
dziewczynami 

mergininkas 2 — dziew- 
karz, kobieciarz 

merginis.-nė — należący 
do dziewczyny 

merginti,-nu,-nau — uda
wać ś„ zalecać ś. do 
dziewczyny

mergintis, -nuos,-naus— 
flirtować

mergiotė 2—dzieweczka, 
dziewczynka

mergiščia 1 — dziewczyna 
mergiśiśuti, -šiauja, -šia- 

vo — włóczyć się za 
dziewczętami

mergišius 2 — dziewkarz
mergiškas — dziewczęcy; 

dziewczyna
mergius 2 = mergišius 
mergystė 2 ir mergysta 2 

— dziewictwo

mergiauža 1 — włóczęga, 
zalotnik, dziewkarz 

mergpalaikė 1 — dziew
ka niegodziwa 

mergšė 2 — dziewczę, 
dziewczyna 

mergužė 2;mergužė!ė 2- 
dziewczę, dziewczątko, 
dzieweczka 

mergvaikis,-kio 1 —dziec
ko panieńskie 

merkti, -kiu,-kiau—mru
żyć, mrugać 

merkti, -rkiu, -rkiaū — 
moczyć, zanurzać 

merktis, -kiuos, -kiaus 
mrużyć ś., zamykać ś., 
przymrużać ś.; oczko
wać

merktis,-rkiuos,-kiaus — 
moczyć sobie, dla sie
bie

merlena 3 — padlina 
merlėkas 2 — kloc na- 

mokły w wodzie 
merlytis, -lijuos, -jaus ir 

meflintis—udawać śpią
cego, chorego, umar
łego

mermeklis,-lė 2—jąkliwy 
mermeklińoti, -liuoju, 

-1 iavaū zrmermėti,-rmu, 
-mė'jau — jąkać (ś.) 

mes — my
mesterėti, -riu, -rejau tr 

mestelėti —■ rzucić 
zlekka; rzucić okiem 

mesti, metu, mečiau — 
rzucić, rzucać, porzucić, 
-cać, zrzucić, -cać
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mestis, metuos, mečiaūs

— rzucać się, miotać ś., 
sobie; krzywić ś.

mestynės, -nių 2 — rzut 
wda); tolio, aūgščio me
stynės— zawody w rzu
caniu wdał, wzwyż

mestuoti,-tuoju,-tavaū— 
mierzyć

mestuvai, -vų 2 — sno- 
wadło,przyrząd do snu
cia osnowy

meška 2 — niedźwiedź 
meškašonis,-nio2~- dgsk

-niai = pataisai 
meškena 3—skóra niedź

wiedzia
meškenos,-nų 3 — futro 

niedźwiedzie
meškerė, -res 3 ir me

škena, -rios 1 — wędka 
meškeriakotis, -kočio 1

— chlust, witka, kij do 
wędki

meškerioti, -rióju.-riójau
— wędzić, łowić ryby 
wędką

mėškė 2— niedźwiedzica 
meškiena, -kićnos 2 — 

mięso niedźwiedzie 
meškinas 3 — niedźwiedź 

(samiec)
meškininkas 1 — niedź

wiednik
mėtai, -tų 2 — rok 
metarašys, mėtarašio 3— 

latopisarz, kronikarz 
mėtas, -to 2 — pora, czas 
mėtinas, metina: vingiu 

metini nuėjo mergaitė 
pas savąjį — okrążyw
szy wkoło dziewczyna

poszła do swego (ko
chanka)

mėtinės, -nių 1 — rocz
nica

mėtinis, -nė — roczny 
metylė 2 — piołun

I mėtmen(y)s, metmenų 3 
— osnowa w tkaninie 

metras 2 — metr 
metraštis, -ščio 1 — rocz- 

nik(pismo perjodyczne) 
metras, -ri—celny, trafny 
metus, -ti — niepohamo

wany, nieokiełznany 
(kofuktóry zrzuca z sie
bie jeźdźca)

metūgė 1 ir mėtūgis, -gio 
1 — latorośl, młody 
pęd roślinny

mezgaias 3 — zawiąz, 
zawiązek, zarodek

mezgėja, -jós, -gėją 3 — 
ta,która wiąże coś(pofi- 
czochy, rękawice)

mezginys (mėz-3) — ro
bótka szydełkowa, na 
drutach

mezgyba 1 — sztuka wią
zania szydełkiem lub na 
drutach

mezliava, (mėz-3) — 
składka

mecioti(s), -ćioju(os), 
-ćiojau(s) — rzucać (ś.), 
miotać (ś), ciskać

mė'gdyti(s), -dau(s), 
-dźiau(s) — przedrzeź
niać kogoś

mėgėjas, -j'i 3,1 — ama
tor, miłośnik

mėgintas 2 — lubienie, 
chęć

mėginimas 1 — próba 
mėginti, -ginti, -naū — 

próbować
mėgti, -gstu ir rnegiu, 

mė'g(i)au — lubić, upo
dobać

mė'gtis, -giuos, -gaus ir 
-giaus — lubić ś.

megzdyti(s) = megdyti(s) 
mėklinti, -nu, -nau ir mė- 

klyti, -liju — uważać, 
obserwować 

mė'klinti(s), -lmu(os), 
-nau(s) ir meklytis, 
-klijuos — wpatrywać ś. 

mėlinti, -nu, -nau — sinić 
mėlis, -lies 1 — (sińka) 

farbka, lazurek 
mėlynakis, -kė 2 — nie

bieskooki
mėlynas, -na — niebie

ski, siny, modry 
mėlynažiedis,-dė 1— nie

bieskiego koloru, siny 
mėlynė 1 —siniak, siniec 
mėlynė 2 — czernica; sifi 
mėlynuma (mė'1-3), mėly

numas 2— siti; siność 
mėlynuoti, -nuoja, -navo

— sinieć
mėmė 2 — ciamcia, nie

zdara,człowiek rozlazły 
mėmuras3= mufmulas3

— marmur 
mėnesiena(-sfe- 3)—noc,

pora księżycowa 
mėnulis, -lio 2—księżyc 
mėnuo, mėnesio 1 — mie

siąc, księżyc 

mėsa 4 — mięso 
mėsaė'dis,-dė 1—ten, któ

ry jada mięso, mięso
żerny

mėsagalys,(me-3)—mar
ny kawałek mięsa

mėsėdis, -džio 1 ir mėsiė- 
das 2 — mięsopust

mėsinas, -na — obwala- 
ny mięsem

mėsinė 2 — sklep mięs
ny, jatka

mėsinėti, -nėju, -jau — 
patroszyć, bebeszyć; 
sekcjonować, egzente- 
rować

mėsingas, -ga— mięsisty 
mėsininkas,-kė 2—sprze

dawca mięsa
mėsinis, -nė; mėsiškas, 

;ka — mięsny
mėsos, mėsų 4 — dzikie 

mięso
mćsótas,-tił = mėsinas 
mėšladuobė 1—śmietnik, 

dół na gnój
mė'šlas 3—gnój, mierzwa 
mėslašakės, -kių 1 — 

gnojne widły
mėšlavežis, -żio ir meśla- 

vežtis, -ties 1 — czas, 
pora gdy wywożą gnój 
na pole

mėšlynas 3—gnojowisko 
mėšlungis,-gio ir mėšlun

gio 1 — spazm, skurcz 
mięśni

mėta 4_— mięta 
mėtyklė,-les, mėtyklę 3— 

ciskawka, kijek roz
szczepiony na końcu,



służący do wyrzucania 
kamyków

metylė ir metelei—pio
łun

mė'tyti, mėtau, mėčiau — 
(roz)rzucać, ciskać

mėtytis, mėtaus, mečiaus 
— rzucać ś., walać ś.

mėtytojas, -ja 1 — ten, 
któ rzuca coś; miotacz 

mėtlioti, -lioju, -jau = 
metyti

mėzra 4 — miazdra 
mėžimas 2 — nakładanie 

gnoju do wozu, umierz- 
wianie

mėžinys, mėžinio 3 — na
wóz, gnój

mėžti, -žiu, -žiau — brać 
gnój z chlewa i nakła
dać dowozu;umierzwiać 

męsti, menčiu, menčiaū— 
mącić

miaūgzti, miaūzgia,-gė ir 
miaukti, miaukia, -kė— 
miauczeć

miauksė'ti, miauksi, miau- 
ksėjo = miaūgzti

midūs, -daūs 4 — miód 
pitny

miega, -ós 4 = aruodas 
miegaliuszrmiegalis,mie

galė 2 — śpioch 
miegamasai ir miegama

sis kambarys, miega
mojo kambario—sypial
ny pokój

miegas 4 — sen (spaniel 
miegóti,-gu,-gójau—spać 
miegpuvys.-vė.miėgpuvio

3—śpioch, gnuśnik

miegti, -giu,-giau — razić, 
porażać

miegft(i)stas ir mieguo- 
stas, -ta — zaspany 

mieguk(u)lis, -lė 2 — 
śpioch 

miegus, -gi = miegalius 
mielas, -la — miły, ko

chany 
mielas 2 — gips 
mielaśirdfngas, -ga — r.

gailesingas—miłosierny 
mielės, mielių 4—drożdże 
mielojimas is) 1 irmiela-

vimas(is) — pieszczenie 
(ś ), przymilanie się 

mieloti(s), -loju(os), -lo-
jau(s) — pieścić (ś.), 
tulić (ś.) 

miera4—r. matas—miara 
mieruoti, -ruoju, -ravaū

— r. matuoti—mierzyć 
miestas 2 — miasto 
miestelėnas 1 — miesz

kaniec miasteczka
miestietis, -tė 2 — miesz

czanin, obywatel miej
ski 

miešimas 2 — napój z 
wody i miodu (podsyta) 

miešti, -šiū, -šiaū — sło
dzić miodem 

mietas 2 - kół 
miežiai, -žiu 2—jęczmień 
miežiena 2-jęczmienisko 
miežiėnis ir miežinis,-nė

— jęczmienny 
migdyti, -daū, -džiaū ir

migyti, -gaū, -giaū; mi- 
gdėnti, -denū; miginti,

-nu; migdinti,-dinū,-naū
— usypiać, pozwalać 
długo spać

migdytis,-daūs,-džiaus — 
wylęgać ś., leżeć długo 

migis, -gio 2 — legowisko 
migla 4—r. rukas2—mgła 
migsė'ti,-siu,-sėjau—przy

ciskać (wielokrotnie) 
migster(ė)ti, -riu, -rėjau

— depcząc zgnieść; zwi
chnąć

migšas, -šė 2 — śpioch 
migterėti, -riu, -rėjau — 

przycisnąć
migti, mingū, migau — 

zasypiać
migzti, minzgū ir mįzgū> 

mizgaū — splatać się, 
plątać ś., wikłać ś.

mikćióti, -ćióju, -jau — 
iąkać (ś.)

mikėnti, -kćna, -no — 
meczeć (o koźle) 

miklėnti, -klenū, -naū— 
próbować czy mocny 

miklėti,-lėju,-jau— moc
nieć, rozwijać ś., sta
wać S. zręcznym, wpra
wiać ś.

miklinti, -nu, -nau — ćwi
czyć, wprawiać, dosko
nalić w czemś

miklintis, -nuos, -naus — 
ćwiczyć Ś., wprawiać ś. 

miklūs,-li—mocny, wpra
wny, sprytny, zręczny 

miknoti, -nóju — jąkać ś. 
miksėti,-siu,-ėjau = mi- 

kćióti

mikster(ė)ti — r. migste- 
rėti

mikt mikterėti, -riu, -rė- 
iau — jąknąć

milas 4 — sukno (grube, 
domowe)

miliarauga 1 b — leniuch 
milinė 2 — siermięga 
milinis, -nė — sukienny 
milinys 3 — mion 
mil minti,-na,-no—manić, 

łudzić
milsnūs,-ni — miły, grze

czny
miltai, -tų 1 — mąka 
miltainė 2 — potrawa mą- 

czna
milti, mflstu, milau — po- 

lubiać
miltiėnė2—kaszka mącz- 

na
miltinas, miltina ir mil

tuotas, -ta — zawalany 
mąką

miltinė 1 — kaszka mącz- 
na; naczynie do mąki 

miltingas,-ga (ir miltuo
tas, -ta) — mączysty, 
sypki, kruchy 

miltininkas, -kė 1 = miT- 
ćius, -ćiaus — mączarz 

miltinis, -nė — mączny 
miltinti(s), -nu(os),

-nau(s) — zawalać (ś.) 
mąką

milžinas 3 —■ wielkolud, 
olbrzym; bohater 

milžiniškas,-ka—olbrzy
mi; bohaterski



milžinkapiai,-piųl—kur
han, cmentarz bohate
rów

milžinkūnis,-nio 1 — trup 
olbrzyma

milžis, -žio 2 — udój, 
doiwo

milžti, melž(i)u, milžau— 
r. melžti — doić

milžtuvė, (mil- 3)—dojni- 
ca, szkopek

mina 2 — r. myna 2 — mi
na, układ twarzy 

minau! — nigdy! przeni
gdy! Boże broń!

mindyti, -dau, -džiau — 
deptać

mindrė ir mindrė 3= nen
drė — trzcina

mindžioti,-džioju, -jau = 
mindyti

minė,-nės 2—pamięć, pa
miętanie, wspomnienie 

minė'ti,-niu,-nė'įau—wspo
minać, przypominać 

minia 4 — tłum, rzesza 
mfnkyti, -kau, -kiau — 

miąć, zagniatać, zara
biać (ciasto, glinę) 

minklė 1 — ciasto 
minkštas,., -ta; minkšta, 

minkštai, -tyn — miękki 
minkštaširdis,-dė 2 — li

tościwy, miękkiego ser
ca

minkšteti, -teju, -jau {ir 
minkšti, minkštu,-tau) 
— miękczeć

minkštimas 2 — miękisz 
minkštinti, -nu, -nau — 

miękczyć

minkštuma, (min- 3) — 
miękkie miejsce 

minkštumas 2; mifikštisr 
-ščio 2 — miękkość 

minti, minu, myniau — 
deptać, miętosić, mię
dlić (len)

minti, menu, miniau — 
zagadywać, zgadywać? 
przezywać; pamiętać 

mintijimas 1 — myślenie 
mintinai — r. atmintinai

— napamięć 
mintingas,-g^ — głęboko

myślący
mintis, minuos, myniaus

— mocować ś., zma
gać ś.

mintis, -ties 4 — myśl 
mintyti, -tiju, -jau — my

śleć
mintrūs, -ri — zdolny,, 

mądry _
mintuvai, -vų (min-3) — 

międlica
minūtė2 — minuta 
mirėsis, -šio 2—cherlak? 

umarły
mirgenti, -gena, -no—wy

dawać słaby błysk 
mirgė'jimas l — słaby 

błysk, przyćmienie, mi
gań e

mirgė'ti, mirga, -gėjo — 
pobłyskiwać, migać,, 
lśnić

mirguliuoti, -liuoja, -lia- 
vo ir mirguoti, -guojar 
-gavo = mirgė'ti 

mirgulys: mirguliai(mir- 
3)— iskry w oczach

mirimas 2 — umieranie, 
wymieranie; śmierć, 
zgon

mirką 1 — mgnienie, mig 
(akies mirką — oka
mgnienie)

mirkalas 3—polewka,sos 
mirkčiojimas 1 ir mif- 

kćius, -ćiaus 2—mruga
nie, mrugnienie 

mirkčioti, -čioju, -jau — 
mrugać

mirkčiotis, -čiojas, -jos— 
oczkować

mirkimas 2 — moknięcie 
mirkykla 2 — moczarnia, 

gdzie przesycają pły
nem podkłady toru ko
lejowego

mirkymas 1 — moczenie 
mirkyti, -kaū,-kiaū—mo

czyć
mirksėjimas 1 — mruga

nie
mirksė'ti, mirksiu, mir

ksėjau— mrugać
mirksnis, -nio 1— mgnie

nie
mirksóti, -sau, -sójau — 

moknąć
mirkt mirkterėti, -riu, 

-rėjau ir mirktelėti — 
mrugnąć

mirkti, -rkstu, -rkaū — 
moknąć, namakać 

mirštamas, mirštama 
(-masai;-masis,-móji)— 
śmiertelny

mirštamumas 2 — umie
ralność

mirštgyvis, -vė 1 = lėiz- 
gyvis

miršti,-štu,-šaū — zapo
minać

mirti, mirštu, miriau — 
umierać

mirtinai — na śmierć 
mirtingas, -ga — śmier

telny
mirtinóji, -nósios — 

śmierć: jei bus mirtinó
ji, tai numirs, o jei gy- 
tinóji, tai sugis —jeżeli 
przeznaczona będzie 
śmierć, to umrze, a je
żeli życie, to wyżyje 

mirtis, -ties 4 — śmierć, 
zgon

mirtūvės, -vių 2 — umie
ranie; rocznica śmierci 

misa,-sos 4— braha 
misingis,-gio 1— r. skai

stvaris, švitvaris— mo
siądz

misti, mintu, mitaū — ży
wić ś„ karmić ś„ posi
lać ś., sycić ś.

mišinys, mišinio 3 — mie
szanina, rozmaitość, 
mieszanka

mišios, mišių 4—msza św. 
mišyti, -šaū, šiaū — mie

szać; kartować 
miškas 4 — las 
miškingas (kraštas) — 

obfity w lasy (kraj) 
miškininkas 2 — leśnik, 

leśniczy
miškinis,-nio 2 — leśny 

(duch leśny)
miškis, -kio 2 — dzikie 

zwierzę
miškuotas, -ta — pokryty 

lasem



mišparai — r. vakarinės 
pamaldos (kunigo lai
komos) — nieszpory 

mišras, mišra ir mišrus, 
-ri — mieszany

mišr(i)ai — naprzemian 
mišris, -rė 2— mieszaniec 
mišri! — chaos, plątanina 
mišti, mifiša (mĮšta), mi

šo — mieszać ś.
mitalas 3 — żywność, 

karm
mitęs, -tusi — zdolny 
mirimas 2 — żywienie š., 

karmienie S.
mitinti,-nu, -nau — kar

mić, żywić, utrzymywać 
mitybos, -bų 1; mitinimas 

1 — żywienie, karmie
nie, utrzymanie 

mitras = mintrūs 
mitreti, -rėjų,-jau; mitrin- 

tis,-nuos, -naus — do
skonalić š., wprawiać ś. 
(duchowo)

mitrinti, -nu, -nau — do
skonalić, wprawiać (du
chowo)

mitrūs, -ri — zręczny, 
wprawny, sprytny 

mitulys,-lė 3 — jednola- 
tek, zwierzę domowe, 
jeden rok mające 

mižnius, mižnė 2—szczyl;
płaksa

mygti, -gu, -gau — cisnąć, 
naciskać, przyciskać; 
gnębić, dusić

mygtūkas 2 — przycisk 
(elektr.) 

mykti, mykiū.-kiaū—my- 
czeć (o krowach) 

mylauti, -lauju, -lavau = 
mieloti

mylėjimas — kochanie; 
częstowanie

mylėti, myliu (myli), -Įė
jau — kochać, lubić; 
częstować

mylė'tis, -liuos, -lėjaus — 
kochać ś.; częstować ś. 

mylėtojas,-ja 1; mėgėjas, 
-ja 3,1— miłośnik, wiel
biciel, amator 

mylia 2 — mila 
mylimas, mylimš — ko

chany; częstowany 
mylista 1—mość (jo mg

lista — jegomość) 
myloti ir myluoti = mie- 

loti
mynė 2 — międlenie (lnu, 

konopi)
mynimas 2 — deptanie; 

międlenie
mynimasis,-mos — mo

cowanie ś.
mynioti,-nioju,-jau=min- 

dyti — deptać
myris, -rio ir myrius, 

-riaus 2 — śmierć, zgon 
myžalai, -lų 3 — mocz, 

uryna
myžčioti,-čioja,-jo—sikać 

potrosze
myžti, myžū (ir mężu), 

myžau — szczać, odda
wać mocz

mjslė4 — zagadka 
móćeka 1 — r. pamótel— 

macocha

močiutė 2 — mateczka, 
babcia

moja, mój — musi być, 
może być 

mojūoti, -juoju, -javaū — 
machać, wywijać 

mokesnis,-nio 1 (ir mo
kestis, -sčio 1)— poda
tek

mokėti, móku, mokėjau
— umieć; płacić 

mokė'tojas,-ja 1—płatnik;
wpłacający (podatki) 

mokinys, -nė (mó- 3) — 
uczeń, uczenica 

mokykla 2 — szkoła 
mókyti(s), -mókau(s), 

-kiu(os),(-kiau(s) trmo- 
kinti(s), -nū(os),-naū(s)
— uczyć (ś.) 

mókytojas, -ja 1 — nau
czyciel

mokytumas2—ućzoność, 
erudycja

moklinti, -nu,-nau—wlec 
ś., iść powoli, niezgrab
nie

mókolas 1 — kwacz, pę
dzel (mularski) 

mokovas, -vė 2 — znawca 
mókslas, -lo 1 — nauka, 

uczenie się 
moksleivis, -vė 2 = uczą

cy ś., uczeń 
mókslingas, -ga ir mó- 

ksliškas—naukowy 
mokslinimas—szkolenie, 

uczenie
mókslininkas, kėl—nau

kowiec, człowiek nauki

mókslinis, -nė—naukowy 
mokslinti, -nu,-nau — 

szkolić
moksliškas, -ka — nau

kowy
mokslūs,-li — zdolny do 

nauki
molė 2=malimas 2— mle- 

wo, mielenie 
moliaduobė 1—glinianka, 

dół po glinie wybranej, 
zwykle wodą napeł
niony

molija 2—grunt gliniasty 
mólinas, molina—zaba- 

brany, zabłocony gliną, 
w glinie

molinis,-nė — gliniany 
mólinti, -nu, -nau — sma

rować, babrać gliną 
mólis, -lio 1 — glina 
moliuoti,-liuoju,-liavau = 

mólinti
moliūgas 2— melon; ra

na od natarcia przez 
uprząż w grzywie u ko
nia

molynas 3 — glinisko, 
grunt gliniasty

molynė 2 — miejsce gli- 
ni aste

móluotas,-ta — gliniasty: 
móluota žąsis, móluo- 
tas karvelis

moma4 — mama 
momuó,-mens, mómenj 3 

— ciemię
mork(v)a, mórk(v)os 2 — 

marchew
mosavimas — machanie
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mosikuoti,-kūoiu.-kavaū 

ir mostagūoti, -gūoju, 
-gavau — machać, rę
kami wywijać

mostas 2 — zamach, za
pęd; gest

m0ster(ė)ti, -riu, -ėjau ir 
m<5stel(ė)ti — machnąć 

mostis, -ties 4 — maść 
mosuoti, -sūoju, -savau = 

mojuoti
moša 1 — załwica, sio

stra męża
moterė'ti, rėjų, -jau—nie

wieścieć
moteris, -ries 1—kobieta, 

żona
mót(e)riśkas,-ka—kobie

cy, żeński; niewiasta 
moteriškė 2 — kobieta, 

mężatka
moteriškumas 2—kobie

cość
moterystė 2 — małżeń

stwo
motė, móters 1 — matka, 

kobieta, żona 
móti, móju, mójau—ma

chać, kiwać ręką 
motiejukai,-kų 2—macie

rzanka, macierduszka 
motina 1 ir mótyna 1 — 

matka
motinybė; motinystė — 

macierzyństwo 
motulė; motūšė; motūtė

2 — mateczka 
mova 4 ir mūva 4—mufka

movėti, -viii,-vėjau ir mū
vėti — nosić coś nasu- 
niętego(pierścionek, rę
kawice, spodnie, mufkę) 

mudu, mūdvi — my obaj, 
my obie

mūgė 2 —jarmark 
mugėti,-gu,-gė'jau—drżeć, 

trząść ś.
mėginti, -nu,-nau — ru

szać, naciągać, wciągać, 
natężać

mėgultis, -las,-los — tło
czyć ś., cisnąć ś.

mugūotis, -guojas,-gavos 
— biegać ś. (o krowie) 

muilas 4 — mydło 
muilijimas(is) — mydle

nie (ś.)
muilinas, muilina — na

mydlony, w mydle 
muilinė 2 — mydlniczka 
muilinis,-nė — dla mydła 

przeznaczony 
muilinti, -nu, -nau Zr mui

lyti, -liju,-jau— mydlić 
muiluotas,-tž —namydlo

ny, w mydle 
muistytis,-staus.-sćiaus — 

potrząsać głową, (o ko
niu) upierać ś.

muitas 2 — cło 
muitinė,-nės 1 —komora, 

ajencja celna
muklynė2— mokradło, 

grzęzawisko
mukulis,-lė 1 — niezgra- 

bjasz

mulinas, mulina=móluo- 
tas

mulkinti, -nu, -nau — du
rzyć, ogłupiać 

mulkis, -kio 1 — dureń 
mulksóti,-sau,-sójau — 

stać w milczeniu (o 
głupcu)

multinas ir multonas 1 — 
multan

mulvė 2 — r. dumblas — 
muł, szlam 

mulvinas—r.dumblinas— 
mulisty

mulvynas 3,1—r.dumbly- 
nas — mulisko

muńćiai (manćiai?) — do
godnie, zręcznie 

muntulas 3 — kłąb dymu 
muntus,-ti,-tu—dogodny, 

zręczny, poręczny 
muólas 2 —* śluz 
muolėtis. -lėjuos, -jaus — 

męczyć ś., mordować ś. 
muragas, moragas — mu- 

rag, murawa 
murduloti(s), -ju(os),

-jau(s)—myć (ś).; myć 
kogoś (mocno, szcze
rze lub ze złością) 

mńr(g)dyti,-dau,-dżiau— 
nurzać, grążyć; pchać 
(np.s siano w worek) 

mūrgyti,-gau,-giau— dep
tać, miesić (błoto) 

murinas, murina — bru
dny, murzaty, zamoru- 
sany 

murkdyti, -dau, -dżiau =
murgdyti

murklónas, -nė—ponury, 
milczący

murksė'ti, murksiu, mur
ksėjau — nurzać ś,, po
grążać ś.

murksoti, -sau, -sójau — 
siedzieć bezczynnie, 
drzemać; zachmurzać ś., 
zasępiać ś.

mūrkterėtl, -riu, -ėjau ir 
murktelėti — zanurzyć 
ś., pogrążyć ś. na chwilę 

murkti, -kia,-kė — mżyć 
(o deszczu)

murmėnti,-menu,-naū ir 
murmėti, murmu, mur
mėjau — mamrotać, 
zrzędzić

murmulas 3 — marmur 
muróti, -rója, -rójo — ry

czeć (o krowie)
murti, mųrū ir mūrstu, 

muraū — przemakać, 
przesiąkać

mūrza 1— morus, brudas 
murzinas, murzuoklis,-lė 

2 — zamorusany
mus — nas 
musėlės 2 — muszki; nie

zapominajki
musė,sės 4;musia,mūsios 

2;jnusis,-sies 4; musėlė, 
-lės, musėlę 3 — mucha 

musmirė 1; mūsmiris, -rio 
ir musiómire 1 — mu- 
chomór

mūsojai, -jų, -sójus 3 — 
pleśń

mūšdinti, -nu, -nau. caus- 
— bić

J
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mušeika 1 b — zabijaka 
mušėklis, -lio 2 — kij do 

podbijania kółka, dyska 
mušimas 2 — bicie 
muštinis, -nio 2 — dawna 

moneta )itewska(rubel) 
mūiti(s),-šū(os), -šiaū(s)

— bić (š.)
muštynės,-nių2—bijatyka 
muštdkė 2 ir muštuve 3,

— maślnica, naczynie 
do bicia masła

muštuvai,-vų 2 — nabil- 
nice, bijadła

mutinys, mutinio — ciupa 
(chleb z wodą, mlekiem 
lub z kwasem zmie
szany)

muturas 3 — czepek 
mūturti, -ru,-rau — zawi

jać, owijać, kutać 
muziejus, -jaus—muzeum 
mukia — bagno 
muksóti, -sau, -sójau — 

stać, sterczeć

na! nagi! — nu! nuże! 
nabagas,-gė2—r. vargšas, 

-šė — niebogi, biedny 
nabašti(nin)kas, naba- 

šninkas, -kė — r. velio
nis — nieboszczyk 

nagž 4—paznogieć,kopyto 
nagas 4 — pazur, szpon 
nagažis, -žio 3 — dziecię 

wątłe, cherlak 
naginas3 — djabeł 
naginė 1 (ir naginis, -nio) 

— chodak

mūras 1 — mur 
mūrininkas ir murninkas 

1 — murarz
mūryti,-riju,-jau — mu

rować
mūsas 3 — pleśń 
mūsas, -sa,-mūsasis, -sóji 

— nasz
mūsiškas — taki jak nasz 
mūsiškis,-kė — prawdzi

wie nasz
mūslš — r. mąslė, mįslė— 

zagadka
musóti,-sója,-jo — pleś

nieć
mūsų — nasz 
mūša 4 ir mušis,-šio 2 — 

bitwa, bój
mūva — mufka
mūvė'ti, -viii, -vėjau—wło

żyć i nosić (spodnie, rę
kawiczki,pierścień, muf
kę)

N
| naginėtas, -ta — w cho

dakach (obuty) 
naginė'ti, -nėju,-jau ir na

grinėti — badać 
nagingas, -ga — zdolny, 

zręczny, dobry majster 
nagńotas,-t^ — pazurzy- 

sty, drapieżny, uzbro
jony w pazury

nagūs, -gi — zdolny do 
wszelkiej roboty

nagutė 1 —zanogcica, za- 
nogieć, zagniotek—pa- 
naritium

naika 4-choroba wycień
czająca

naikinimas 1 — niszcze
nie, pustoszenie 

naikinti, -nu, -nau — ni
szczyć, pustoszyć 

naikintojas, -ja 1 — ni
szczyciel, pustoszyciel 

naivoti, -voju, -jau — mę
czyć, niszczyć 

naivotis, -vojuos, -jaus — 
ginąć

nakabis,-bio 1—djabeł 
naktibalda lb — nocny 

włóczęga
naktigonis,-nė — nocle- 

gujący z końmi lub wo
łami na pastwisku 

naktigulis,-lėl—ten, któ
ry u kogoś nocuje 

naktigultas 2, nakvynė 2 
— nocleg

naktikova ir naktikóvas 
1 b — lunatyk 

naktipiečiai,-čių 1 — bar
dzo późny obiad 

naktipuodis.-džiol—noc
nik, urynał 

naktis,-ties 4 — noc 
naktišvarkis,-kio 1— szlaf

rok t „
naktivldis ir naktóvidis, 

-dźio 1; vidunaktis ir vi
durnaktis, -kčio 1—pół
noc

nakvinas, nakvinž — no
cujący, zostający na 
nocleg

nakvinifikas, -kė 3 — ten, 
który nocuje 

nakvinti, -nu, -nau — no
cować kogoś 

nakviša 3b — lunatyk 
nakvynė 2 — nocleg 
nakvoti, -vóju, -jau— no

cować T
namas: namai 4 — dom 

(mieszkalny)
name — dom; potrzeby 

domowe
namie — w domu 
namiegas; -gai 2—domo- 

wnik; czeiadź domowa 
naminifikas,-kė2 —- syn 

lub córka gospodarza 
naminis,-nė — domowy 
namisėda 1; sėdeika 2 

gniazdosz, domator 
namisóstas 2 — siedziba 
namiškis,-kė 2 — domo

wnik
namo (namon, namčl, na

molei, namčniui) — do 
domu

namsargas,-gė 3—dozor
ca domu

namūdė2— tkanina do
mowa

namukas,-kė 2 = nami
sėda

naras 4 — nur (ptak) 
nardyti, -dau, -džiau—nu

rzać (S.), nurkować 
narikaulis,-lio 1— nowo

twór kostny, narośl 
kostna

narinėti, -neju, -jau—roz
bierać, ćwiartować 

narinti, -rinū,-naū gr4_ 
żyć; wiązać

narys, nario4 — członek 
narplioti, -plioju, -jau = 

painioti — plątać



narseti, -sėju, -sėjau — 
stawać (ś.) śmielszym 

narsinti, -sinu, -nau—po
budzać do śmiałości, do
dawać śmiałości 

narsintis,-sinuos,-naūs— 
udawać chrobrego, sta
rać ś. być chrobrym, 
śmiałym

narsybė 1, narsumas 2, 
narsingūmas 2 — śmia
łość, dzielność 

narstyti(s), -stau(s), 
-sćiau(s) — nurzać (ś.), 
członkować, rozbierać; 
sczepiać, wiązać 

narsumas 2 — śmiałość, 
odwaga, męstwo 

narsuolis,-lė 2 — śmiałek 
narsūs,-si—śmiały, chro

bry
naršas2 ir naršlai2—ikra 
narstąs 2— tarło rybie 
narūnas 2 — nur, nurek 
narvas4, narvelis,-lio2— 

klatka
nasrai 4 — paszcza, cze

luść,, gęba
naščiai — r. nėšiai, -šių 2

— nosidła 
našysta2 — moda co do

ubierania się 
našlaitis, tė I — sierota 
našlys,našlė 4—wdowiec, 

wdowa 
našparas: našparaT — r. 

vakarinės pamaldos — 
nieszpory

našta 4 — brzemię, ciężar i 
naštanešys, naštanešio 3

— tragarz i
našumas 2 — wydajność

našūs, -ši — wydajny, o- 
wocny, plenny

nauda, -dos, naudą 3 — 
korzyść, zysk, dobro 

naudingas, -ga — korzy
stny,.pożyteczny 

naudojimas!—używanie, 
użycie; wyzyskiwanie 

naudóti(s), -dóju(os), 
-jau(s) — użytkować, 
korzystać; wyzyskiwać 

naugė 2 ir naugis, -gio 2 
— metal

naujadaras 1—neologizm, 
nowy wyraz w mowie 

naujagimis, -mėl— nowo
rodek, nowonarodzony 

naujaip — po nowemu 
naujakurys,-re, (-ja- 3) ir 

naujakuris,-rė 1—osa
dnik, kolonista 

naujamiestis, -sčio 1 — 
nowe miasto 

naujas, nauja, nauja, nau
jai, naujyn — nowy 

naujasėdis, -dė 1 = nauja- 
kuris

naujavedys, -dė3 ir nau- 
javedis, -dė 1 — nowo
żeniec

naujažodis,-džio 1—neo
logizm

naujė'ti, -jeju, -jejau — od
nawiać ś.,stawać(ś.) no
wym

naujiena,-nos (-jie- 3) — 
nowi(z)na; nowisko 

naujikas 2 ir naujikaulis 
1 — nowotwór kostny

naujintelis, -lė — nowiu
teńki

naujinti,-nu,-nau — po
nawiać, odnawiać 

naujybinis,-nė; naujybi- 
škas,-ka—nowomodny 

naujokas,-kė 2—osadnik: 
rekrut, nowozaciężny, 
powołany do wojska; 
nowicjusz 

naujokynas 3 — nowi
cjat, mieszkanie nowi
cjuszów

naujčviškas,-ka 1 — no
womodny, w nowym 
stylu

nausėdija, -dijos 2 — osa
da, kolonja

navikas = navikaulis — 
nowotwór kostny

ne — nie

ne-----przedrostek, połą
czony z innemi wyra
zami, oznacza przecze
nie, lub, połączony z 
rzeczownikami, przy
miotnikami, przysłów
kami oraz z czasowni
kami— oznacza zaprze
czenie podstawowego 
znaczenia wyrazu, np.: 
dora, dorybė —- cnota, 
moralność, nedorybė— 
niecnota; aiškus — wy
raźny, neaiškus— nie
wyraźny; jausti — czuć, 
nejausti — nie czuć; 
toli—daleko, netoli — 
niedaleko i t. p ; takie 
wyrazy nie wszystkie tu 

będą podane, trzeba za
tem ich szukać w odpo
wiednich miejscach bez 
przedrostka ne-.

neabejótinas — niewąt
pliwy

neapykanta 1—nienawiść 
neapkęsti — r. nekęsti — 

nienawidzieć 
neapmatomas, -ma—nie

przejrzany 
neapsakomas,-ma — nie

wypowiedziany 
neapsikęsti, -kenčiu, ne

apsikenčiau — niecier- 
pieć się nawzajem; nie 
znosić

neapsiviežti, -vfežiu, -vie- 
žiau — żenować ś.

nebartinas, nebartina — 
nienaganny,bez zarzutu

nebe- konglomerat przed
rostkowy— już nie, już 
więcej nie. np. gyvas— 
żywy, negyvas — nie
żywy, nebegyvas —już 
nieżywy, czyli, że żył 
a, teraz już nie żyje; 
pirmiena — nowina, 
pierwszy raz, nepirmie- 
na — nie nowina, nie 
pierwszy raz, nebepir- 
miena — już nie pierw
szy raz; noreti—chcieć, 
nenorėti — nie chcieć, 
nebenorėti — już wię
cej nie chcieć (przedtem 
chciało się); połączo
nych z tym przedrost
kiem słów trzeba szu
kać bez niego w odpo-



wiednich miejscach al
fabetu.

nebegolė2 — niemoc 
nebekada — to się tak 

rzadko zdarza
nebereikia — już więcej 

nie trzeba
nėbesis, -sė 1 — niedołę

ga, słabego zdrowia

nebesi- (konglomerat 
przedrostkowy) — już 
się więcej nie...

nebesidžiaugti — już się 
więcej nie cieszyć(patrz 
džiaugtis)

nebesiźinóti — już nie 
wiedzieć nawet co po
cząć (patrz žinotis)

nebėra, nebėr — więcej 
niema (przedtem było) 

nebijomas, -ma: ugnies 
nebijomas — ognio
trwały

nebylys,-lė, nebylio 3=nė- 
čius—niemowa, niemy 

nebrendila 1 b: aūgila — 
nebrendila—rosły, lecz 
niedorozwinięty 

nebrezgė 1 — niespodzia
na nieprzyjemność 

nebuvėlis,-lė 1 — nieby
wały, ten który nie by- 
bywał (gość) 

nebuvimas 2 — niebyt, 
nieistnienie

nebūti, neesu (nesu), ne- 
bųvū, nebūnu,nebuvau

— nie być, nie bywać, 
nie istnieć

nėčius = nebylys 
nedarbas 1— bezrobocie;

wywczas
nedarnūs žodžiai — nie

składne słowa 
nedaug, nedaugelis — 

niewiele, niewielu 
nedaugulys 3 = nedegu- 

lis — głownia, niedo
pałek 

nedėka.nedėkingūmas— 
niewdzięczność 

nedėtas, -dėta—niewinny 
nedomumas 2—nieuważ- 

ność
nedóras.-dora— niemo

ralny, nieporządny; nie
dobry

nedčrėlis, -lė 1 — rozpu
stnik, niegodziwiec 

nedorėti, -rėja,-jo — roz
puszczać ś., demorali
zować ś.

nedoróji (dvasia),-rósios
— zły duch 

nedžiugėlis, -lė — niewe
soły

nėg — niż, niżeli 
negalavimas 1 — niedo

maganie
negalėti, -liū,-Įėjau—nie 

móc, niedomagać 
negalia, negalios 2 ir ne- 

gčlė 2 — niemoc 
negalima — nie wolno, 

nie można
negalioti, -lūoju, -lavaū

— niedomagać

neganda 3 — niesława; 
niepogoda, słota; wiel- 
ka bieda, nieszczęście, 
licho |

negeróji;negeróve-licho j 
negeruoju: mudu su juó 

negeruoju— myśmy o- 
baj nie w zgodzie 

negi — wszak, przecież 
negimtas,-ta; negimtasis, 

-tóji — nadprzyrodzony^ 
nadnaturalny 

negirdomis— niepostrze
żenie

negyvai užmušti — zabić 
na śmierć

negyvėlis,-lė 1 — trup 
nególe2 — niemoc 
nėgu — niż, niżeli 
nėgut — chyba że 
nei (nė) — ani; niżeli 
neigimas 2 — przeczenie 
neigti, -giu, -giau — za

przeczać
neilgai — niedługo 
neilgam — nie na długo 
neišmanėlis,-lė 1— nieuk, 

głuptas
neišmanymas 1 — niero- 

zum
neištveriamas, neištve

riama—nieznośny 
neišvengiamas, -vengia

ma,-mai — nieochyb- 
ny, -nie

neįmokėti, -móku, -kejau 
— nie wpłacić

ne jródyti, -dau, -džiau — 
nie dowieść

neįvairiai—nierozmaicie; 
dwuznacznie

nejaugi? — czy w samej 
rzeczy? czy rzeczywi
ście? _

nejaukūs, -ki, -kii, -kiai, 
-kyn — niemiły; dziw
nie obcy, straszny 

nejauta (nė- 3)—nejautru
mas 2 — nieczułość 

nejėgėlis, -lė — bezsilny 
nejudamasis ir nejūda- 

masai turtas — nieru
chomość 

neju(s)čičm(is) — znie
nacka, niespodzianie, 
niepostrzeżenie 

nekaip — kiepsko, mar
nie, źle

nekaltas, -1 ta — niewinny 
nekaltybė 1 - niewinność 
nekantrauti,-rauju.-ravaū 

— niecierpliwić ś.
nekantruolis, -lė 2 — nie

cierpliwy człowiek 
nekęsti, -kenčiu, -neken

čiau — niecierpieć;nie- 
nawidzieć

neklauža ir neklaužada - 
nieposłuszny człowiek 

nekóks, nekokia — mar
ny, niewiele warty 

nelabai kaip — byle jak 
nelabas.-laba— niedobry 
nelabasis,-bóji —djabeł, 

licho
nelaidus, -di — nieprze- 

nikliwy
nelaikšis,-kšio — kto nie 

w czas robi; samobójca 
nelaimė 1 — nieszczęście 
nelaimingas, -ga nie

szczęśliwy
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nelaisvė 1 — niewola 
nelaukiamas, nelaukia

ma — nieoczekiwany 
nelauktas, nelaukta — 

niespodziany
nelemtas, nelemta — nie

szczęsny, niefortunny 
nelietuvis — obcokrajo

wiec (w Litwie) 
nelygus, -gi, nelygu,-giai, 

nelygyn—nierówny, nie
zrównany

nemalonė 2 — niełaska 
nemiga 3 ir nemiegumas 

2 — bezsenność 
nemint — niedaremnie 
nemiršėlė 1 ir nemiršuo- 

lė 2 — niezapominajka 
nemitęs,-tusi — nie wskó

rawszy, nie wiedząc co 
począć, bez powodze
nia

nemirtingas, -ga — nie
śmiertelny

nemókela 1 b, nemókelis, 
-lė ir nėmokša(s) — 
nieuk

nemoksiąs — nieświado
mość, nieuctwo; waka
cje, dni wolne od nauk 

nemanė 2 — rodzaj grzy
ba (opieniek) 

nenaudėlis, -lė 1—niego
dziwiec

nendrė 1 — trzcina 
nendrynas 3; nendryne 2 

— trzcinisko
neng = negu — niżeli 
nenoras 1 — niechęć 
nenóromis — niechcący

nenuopena 1 b —nienasy
cony, żarłok 

nenuorama lb zrnenuo- 
rima — niespokojny, 
ciągle będący w ruchu 

nenuosakumas 2 — nie- 
konsekwentność 

nenuosėda 1 b — nie mo
gący usiedzieć na jed- 
nem miejscu 

nenus(i)tikęs, -kusi — 
nieudały, nieudany 

nepajėgėlis,-lė 1 — bez
silny

nepakanta,-tós (-pa- 3)— 
niecierpliwość 

nepakentuolis,-lė2—nie
cierpliwy 

nepasitikėti, nepasitikiu, 
nepasitikėjau — niedo
wierzać, nie ufać 

nepaslankumas2—nieru- 
chawość

nepaslankus,-ki — nieru
chawy

nepaslinkimas 2— niepo- 
chopność

nepaslinkšis, -šė 1 — le
niuch

nepaslinkti, -paslenku, 
-paslinkaū — być nie
ruchawym

nepataisomas, -ma — nie 
dający ś. naprawić 

nepena 1 b — niezdara 
neperskiriamas, -ma — 

nierozłączny 
nepigu — nie lekko 
nepragobus,-bi—niechci

wy 

neprasmė 4—niedorzecz
ność, brak sensu 

nepratęs,-tusi — nieprzy- 
zwyczajony

nepraustaburnis, -nė 2 — 
grubjanin 

nepriemoka 1—niedopła
ta, zaległa należność 

neprigirdė'ti.-džiu, -dėjau
— niedosłyszeć 

nepriklausomas, -rna —
niepodległy, niezależny 

nepriklausomybė 1, ne- 
priklausomumas2—nie
podległość,niezależność 

neprimatyti.-tau.-maćiaii
- niedowidzieć 

nepriteklius,-liaus 1—nie
dostatek, niedobór

neprityrimas 2— niedo- 
świadczenie, nieświa
domość 

neramumas 2— niepokój 
neramuolis, -lė 2 — czło

wiek niespokojny 
nerangūs, -gi — nierucha

wy, ociężały 
nerangumas 2— ocięża

łość 
neregėtas — niewidziany 
neregys,-ge (nė- 3)—śle

piec
nereikalingas,-ga— nie

potrzebny
nereikia — nie trzeba 
nereti, neri, -rėjo ir ne

reti — wisieć, być za
wieszonym 

nerimas3—niepokój, nie
cierpliwość 

nerimasčiūoti, -čiuoju, 
-čiavaū; nerimastauti’ 
-tauju, -tavaū ir neri
mauti — niepokoić ś., 
trwożyć ś„ niecierpli
wić ś.

nerimastis, -ties 1 = nė
rimas

nerimti,-rfmstu, -rimaū— 
niepokoić ś.

nėrinys, nėrinio 3 — ro
bótka szydełkiem; wią
zanie

nernė'ti, nernu, nernėjau 
ir nernėnti, -nenū — 
mamrotać,warczeć, bur
czeć

neršti, nerčia, nertė — ugi
nać (głowę), upierać ś. 

nertėti,-tu zr tėju,-tėjau 
— srożyć ś., gniewać ś. 
gwałtownie

nerti, neriu, nėriau—wią
zać; zarzucać (pętlę); 
nizać; nurtować; nawle
kać (igłę)

nertis, neriuos, nė'riaus — 
nurkować ś., (wybu
rzać ś.

nes— bowiem, ponieważ, 
gdyż, dlatego że 

nesantaika 1 — niezgoda 
nesąmonė 1 — absurd, 

niedorzeczność 
neseka — nie można, nie 

wy paja _
nesenai ir neseniai— nie

dawno

nes\~(konglomerat przed
rostkowy) — nie... się- 
się... nie...
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ne-si-džiaūgti, -džiaugiu, 
nesidžiaugiau —nie cie
szyć się

nesigailėti, nesigailiu,-Įė
jau—nie żałować siebie 

nesijūdinimas—nierusza- 
nie się

nesikentimas—wzajemna 
nienawiść

nesimegti, -giu, -giau — 
nie lubić ś

nesirūpinti, -nu, -nau — 
nie frasować się, nie 
troszczyć ś.

nesisakyti,-kaū, -kiaū — 
nie mówić o sobie, nie 
przyznawać się

nesitikėtai — niespodzia
nie

nesmagbmas 2—nieprzy
jemność

nespėti, -spėju,-spėjau— 
nie mieć czasu, nie zdą
żyć

nestengti,-giu,-giau — nie 
mieć sił

nesti — nie bywa 
nesugebėjimas 1 — nie

zdolność, niewpraw- 
ność

nesukalbamas, nesukal
bama — uporczywy, 
z którym trudno dojść 
do ładu

nesuomonė 1 =nes^monė 
nesuoranga 1 b = liurba— 

niedbaluch 
nesupratimas 3 — niero- 

zumienie
nesusipratimas 2-niepo- 

rozumienie 

nesutarimas 2, nesutar- 
tis, -tigs (-sil- 3) — roz- 
dźwięk, niezgodność 

nesusitikimas 2 — nie- 
spotkanie się 

nesutikimas 2—niezgoda 
nesveikas, -sveika— nie

zdrowy
nesveikata, -katos 2; 

nesveikumas 2 — nie- 
zdrowie

nesveikuoti, -kuoju, -ka- 
vaū—niedomagać 

nešdinti — caus. od nešti 
— nieść

nešėjas,-Sėja 3: nešikas, 
-kė 2 — nosiciel; ten, 
któryniesie lub nosicoś 

nešiojimas 1 — noszenie 
nešiotė 2 — niania, pia

stunka
neśióti, -Sióju, -Siójau — 

nosić
nešiotojas,-ja 1 — nosi

ciel, -ka
nešmenė 2 — brzemię, 

ciężar, pakunek, bagaż 
nešti, nešu, -šiaū — nieść 
neštuvai,-vų 2 — nosze; 

lektyka
nešulys, (ne-3)—ciężar, 

pakunek
net — nawet, aż 
neteisybė 2— niesprawie

dliwość
netekti,-tenku,-tekaū — 

stracić, utracić coś 
netiesa,-sos,-tiesą 2—nie

prawda
netik — nietylko 

netikėlis,-lė 1 — niewie
rzący; nic nie warty, nie
zdatny, nieudolny 

netikės, netikiu 3— nie
spodzianka: iš netikiu
— znienacka

netikėtas, -t<i — niespo
dziany

netikęs, -kusi — niezdar
ny, nieudolny, lichy

netyčia, netyčiom(is) — 
nieumyślnie, niechcący, 
mimowoli

netoli, netoliė(sė)— nie
daleko, nieopodal 

netrukti, -trunku,-trukau
— nie marudzić

neturtas 2— nędza, ubó
stwo

netvarkei,-kos, -tvafką 2 
—nieporządek, nieład 

neužilga — r. vėikiai — 
niezadługo, wkrótce 

neužmiršučlės 2 — nieza- 
pominajki 

neužsiviežti, -žiu, -žiau — 
nie ośmielać ś., żeno
wać ś.

neužauga Ib — karzeł 
nevala,-los, (ne-3); ne

valeikai, nevaleivai — 
niechluj

nevalgęs,-giusi,-gius—na- 
czczo, nic nie jadłszy; 
do spowiedzi 

nevalgomas, -ma — nie 
nadający ś. do jedzenia; 
nevalgoma dienž—dzień 
postny

nevalia — nie wolno

nevalia 2— r. nelaisvė — 
niewola

nevaurūs, -ri — obojętny, 
niedbały

nevedęs — nieżonaty 
nevėkšla ir nevela 3 — 

niedołęga
nevidonas, -nė 2 — wróg, 

niegodziwiec
neviltis, -ties, (ne- 3) — 

rozpacz, stracona na
dzieja

nevlsasunkė duona—dość 
łatwo zarobiony chleb 

nevisprotis, -tė 1 — czło
wiek nie pełnego ro
zumu

nevykėlis,-lė 1 — niedo
rajda; nieudany, chy
biony

nežadąs 2— nieprzytom
ność; milczenie 

nežinėlis, -lė 1 — nieuk 
nežmoniškas, -ka — nie

ludzki
nė — ani
nėkdčia 1, nėkotė 2 ir 

niekotė 2 — niecka
nėr, nėra — niema 
nėrė'ti, -riti, -rėjau — nur-

nėrimas 2 — nurek, za
nurzanie się w wodę? 
wiązanie

nėsant: nesant pinigų — 
z braku pieniędzy: ne
sant man namie — pod
czas mojej nieobecno
ści w domu

nėsą — (mówią że) nie
ma: pirktų šuv^ mesą,
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bet pinigų nesą — ku
piłby pies mięso, lecz 
niema pieniędzy 

nėščia — brzemienna 
nėšiai,-šių 2 — nosidła 
nėšintis, -nuos, -naus — 

wynosić się 
nialnioti, -nioja, -jo — 

wałęsać ś. szukając nie
wiadomo czego 

niaū, niaūgi ir nejaugi —
— czyliż, czy można? 
a jakże

niaukstytis, niaukstosi, 
-tesi—chmurzyć ś. po- 
trosze

niauktis, -kiasi, -kėši — 
zachmurzać ś.

niauróti, -róju, -jau— ry
czeć, mamrotać (o nie
dźwiedziu)

niaurūs, -ri, ru — ponury, 
posępny

niauti, nia'uja (niauna), 
nióvć — ryć, przewra
cać, nurtować 

niautis, nidujasi, ničvėsi 
—borykać ś.

ničniekas, ničnieko—zu
pełnie nic, nikt 

ničniekur — absolutnie 
nigdzie

niekai, -kų ir niekalai 3— 
głupstwo, fraszka, ba
gatela

niekaip — nijak 
niekas,-ko — nikt, nic 
niekiausi niekai —sama 

bagatela
niekieno — niczyj 
niekingas,-ga — nic nie 

warty

I niekinti,-nu,-nau— znie
ważać; pogardzać, po
niżać, bagatelizować 

niekis,-kio 2—nic; baga
tela

niekybė I — nicość, zni- 
komość

niekniekis,-kio 1—drob
nostka, bagatela, głup
stwo; rzecz małej war
tości

hiėko — niczego, nikogo 
niekotė ir niekóćia — 

niecka
niekóti, -kóju, -kójau — 

wiewać
nieks=niSkas — nikt, nic 
niekšas 2— nikczemnik, 

niegodziwiec
niekšeli, -šėja,-šėjo—sta

wać ś.podłym,nikczem
nym

niekšingūmas 2; niekši
škumas 2; niekšybė 1; 
niekšystė 2 — nikczem- 
ność, podłość 

niekšiškas, -ka — podły, 
nikczemny

niekti, -kiu, -kiau — po
niewierać, poniżać 

nieku būdū, nieku gyvu
— w żaden sposób 

niekuma3; niekumas2— 
nicość

niekuomet — nigdy 
niekur — nigdzie; dar 

niekur nieko — jeszcze 
nic a nic

niekūs, -ki — nędzny, 
marny 

niekutis, -kūčio 2 — nic; 
fraszka, zabawka 

niežas: niežai4—krosta, 
świerzba

niežėti, niežti, niežė'jo ir 
niežtėti, niežti, niežtėjo 
—świerzbieć, swędzić 

niežulys (nie-3) — swę- 
dzik, swędzenie 

nigsterėti, -riu, -rėjau ir 
nigstelėti—nadwichnąć 

nigsti, ninzga, nizgo—wy 
wichnąć, wywichać 

nikti, niiika, niko—zaczy
nać prędko; napadać 

niokoti,-kojų,-jau — ni
szczyć, pustoszyć 

niūkti,-kiū.-kiaū— mię
tosić, gnieść, przewra
cać

niršinti ir nfrtinti, -nu, 
-nau — rozdrażniać

niršti, nirštu,-ršaū; niršti, 
-stū, -tau — wpadać w 
gniew; złościć się, roz
wścieczać ś.

niršulys 3 ir nirtulys (nif- 
3) — gniew, złoszczenie 
się

nirti, njru (nirštu), niraii 
— wybijać ś. ze stawu; 
nurzyć ś.

niuksas 2 — szturchaniec 
niuksėti, -siu, -sėjau — 

szturchać
niūkterėti, -riu, -rėjau ir 

niūktelėti — szturchnąć 
niūras — ponury 
niurkyti, -kau, -kiau — 

miąć, wyżymać, nurzać 

niurksóti.niurkso.-rksójo
— być ponurym, ster
czeć

niūrna 1 b — zrzęda, czło
wiek gniewliwy 

niurnėti, niurnu, -nėjau— 
zrzędzić

niurzgėti, niurzga, niur
zgėjo ir niurgzti, -rzgia, 
-rzgė — warczeć 

niugóti, -gója, -gójo — 
brnąć przez błoto,śnieg 

niuksóti, -sau, -sójau — 
być zachmurzonym, po
nurym; miškas niūkso
— las widnieje zdała 
ponuro

niūkti,-kiū, -kiaū — mó
wić, rozmawiać; doci- 
nać, dogadywać 

niūniuoti, -niuoju.-niavaii 
ir nyniuoti - nucić 

niūnė 2 (v.ž.) — chleb 
niūromis — złowrogo, 

zpodełba (patrzeć)
niūronas, -nė 1 —złowro

gi, ponury
niuroti, -rau,-rojau—po

nuro patrzeć, wyglądać 
nižti, nyšta ir ninža. nižo

— parszywieć, krosto- 
wacieć;zaczynać świerz
bieć

nykščiūkas ir nykštukas 2
— strzyżyk, kciuczek 
(malusieńki ptaszek)— 
regulus.troglodites par- 
vulus; krasnoludek .

nykštys, nykščio3—kciuk, 
wielki palec u ręki lub 
nogi
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nykti, nyksta, nyko — 
niknąć, opadać z ciała, 
upadać,tracić siły, zdro
wie; przepadać, ginąć 

nykūs, -ki — straszny, 
przejmujący grozą; po
nury

nyrinti, -nu, -nau — iść 
ociężale, ponuro pa
trząc zpodełba

nyroti, -rau, -rojau ir 
nyrėti, nyriu, nyrėjau— 
patrzeć zpodełba

nytys, nyčių 1 — nica, 
nicenica

nó! nógi! — wio! wołanie 
na konie, aby ruszyły 
a. prędzej szły 

nókabrazda = paknó- 
pstom — na łeb na szy
ję, pędem, co tchu 

nokinti, -kinu, -naū—gło
dem morzyć; czekać 
nim dojrzeją, robić by 
dojrzały (owoce, jago- 
dy...);tłuc(kwaśne jabł
ka)

nókti, -kstu, -kau — doj
rzewać; głodować 

numėtąs 2 — namiotka 
noragas gud. — naróg, 

ząb żelazny u sochy 
noras 1 — chęć, życze

nie, żądanie 
norėjimas i — chcenie 
norėti, nóriu, norėjau — 

chcieć
noriai — chętnie 
nórint(s) — chociaż 
nórom(is) nenórom(is)

— chcąc nie chcąc

nórs — chociaż, choć 
nósinć 1 — chustka do 

nosa
nósis,-sies 1 — nos 
nčtnerė, notrė, notrėiė, 

notrynė = dilgė = po
krzywa

nbvinti,-nu,-nau zrnovyti, 
-vijų, -jau—niszczyć, tę
pić. męczyć, wycieńczać 

n(u)ožmiis,-mi—okrutny 

nu! nugi! wykrzyknik — 
nu! nuże!

nu-, — przedrostek, na
dający przeważnie cza
sownikom cechę doko- 
naności, odpowiada pol
skim przedrostkom: po-, 
u-, o-, ob-, od-, za-, z-, 
(s-, ś-,) roz-, poob-, 
pood-, prze-, wy-; po
łączonych z przedrost
kiem nu-slow, o ile tutaj 
nie będą podane, trzeba 
szukać bez niego w od
powiednich miejscach 
alfabetu, np.:

nu bėgti — po-biec, od
biec, z-biec

nu-tukti — u-tyć 
nušutinti — o-parzyć 
nu-neśti — od-nieść, za

nieść
nu-lauźti — z-/amać 
nu-pinti — s-pleść 
nu-kirsti — ś-ciąć 
nu-balnóti — roz-siodłać 
nu-jausti — prze-czuć 
nu-baigti — za-kończyć, 

wy-kończyć

nuaidėti,-aTda,-aidėjo — 
przebrzmieć

nualinti,-nu,-nau — wy
cieńczyć, zniszczyć 

nuarti, nuariu, -riau — 
orząc oddalić ś.

nuauti, -aunu.-nuaviau — 
zdjąć obuwie (komuś 
innemu)

nubalnóti, -nóju; -jau — 
rozsiodłać, rozkulba- 
czyć; rozbić (nos)

nubalsuoti,-suoju, -savaū
— uchwalić przez gło
sowanie

nubarstyti, -staū.-sčiaū — 
posypać (ścieżhi) 

nubengti,-ngiū, nubengiau 
—ukończyć, skończyć 

nuberti, nuberiu,-bėriau— 
zsypać, usypać, odsypać 

nubėgimas 2 — ubieg; 
ucieczka

nubildėti, -bildu,-biidejau
— pojechać z turkotem, 
stukiem

nubirti, -bjru, (-birstu), 
-biraū; nubireti, nubiru, 
nutūrėjau ir nubyrėti— 
opaść (o liściach, kwia
tach)

nublankti, -blankstu, 
-blankaū — zbladnąć, 
zblakować

nublūsti, -stu,-blusau — 
zdrzemnąć

nubósti.-bósta,-bódo — 
sprzykrzyć ś„ stać ś. 
przykrym

nubraukyti, -kaū, -kiaū 
ir nubraukti,nubraukiu,

nubraukiau — zgarnąć, 
zmieść, poskreślać 

nubrūkti, nubruku, -kiau
— zedrzeć; zapchać, za
dziać

nubudęs,-dusi—ocknięty, 
ockniony

nubujóti, -jóju, -jójau — 
wyrosnąć pysznie

nuburti, nuburiu, -buriau
— zdjąć czary; wywró- 
żyć

nubosti,-bundu,-budaū— 
przebudzić ś., ocknąć ś 

nubudinti,-budinu—okre
ślić charakter, cechę 

nubūti -bųvū (-būnu),-bu
vau — ubyć, ubywać 

nučiupti—schwytać; ścią
gnąć; ukraść 

nudailinti,-nu — wypię
knić, upiększyć; wy
gładzić

nudang st)yti,-stati,-sčiaū 
ir nudengióti, -gióju — 
poodkrywać, pozdej
mować pokrycia 

nudaryti,-raū, -riaO; nu
dažyti — ufarbować 

nudeginti — opalić 
nudegti, nudengti, nude- 

gaū — opalić się 
nudengti, nudengiu, nu

dengiau—odkryć; zdjąć 
okrycie

nuderėti, nuderu, nude
rėjau — utargować, wy
targować

nudėti, nūdedu, nudėjau— 
• sprzątnąć, podziać, zgu

bić; zabić



nudėvėtas, nuvilkėtas,-ta 
— znoszony (kapelusz, 
płaszcz...)

nudirbti,-bu,-bau — zro
bić, skończyć robotę 

nudraskyti, -kaū, -kiaū — 
oddrapać, poodrywać, 
pozrywać

nudrausti,-draudžiu, nu- 
draudžiau—karcąc, za
braniając odzwyczaić 

nudrėksti, nūdreskiu, nu- 
drėskiau—zedrzeć, zer
wać

nudribti, -drimbų,-dribau
— spaść, upaść

nudriksti,-drinsku (-dry- 
skii), nudriskaū—ober
wać ś.

nudriskėlis, -lė 1 — ober
waniec, obdartus 

nudurti, nūduriu, nudu- 
riau — zakłuć, kłując 
zabić

nudvėsėlis, lė—zdechlak, 
cherlak

nudvėsti, nudvėsiu,nūdvė- 
siau — zdechnąć 

nudžiauti,-džiaunu, -džio
viau — zdjąć coś suszą
cego ś.(bieliznę);skraść; 
zabić

nudžiugti,-džiungu,-džiu
gai! — ucieszyć się 

nueiti — póiść 
nugabenti, -benū, -naū— 

zawieźć, zanieść, prze
wieźć

nugalabyti — zamęczyć, 
zabić

nugalėti, nugaliu, nuga
lėjau — przezwyciężyć, 
zwalczyć, pokonać 

nugara i — plecy, grzbiet 
nugarakaulis,-liol—krę

gosłup
nugaramėsė 1—polędwica 
nugarė'ti, nugarių, nuga- 

rejau-wyschnąć,-zdech
nąć

nugarmėti, nugarmu, nu
garmėjau — runąć (w 
przepaść); zatopić się 
w grzęzawisku, topieli 

nugarsė'ti.-sėju, -sėjau — 
stać ś. słynnym 

nugaruoti,-ruoju.-ravaū 
wyparować, ulotnić ś., 
umrzeć

nugaūbti,-gaubiu, nugau- 
biau — zdjąć okrycie 

nugąsdinti, -nu, -nau — 
przestraszyć 

nugąstauti,-tauju.-tavaū— 
obawiać ś 

nugėsti, -gendu, -gedaū — 
nadpsuć ś.;zanieśćś.(od 
płaczu

nugirsti, -girstu,-girdau— 
usłyszeć, zasłyszeć 

nugis — teraz 
nugraizdė'ti-zdū, -zdėjau 

— głupstwo powiedzieć 
nugrąžyti— powyżymać;

poodwracać
nugrėmžti, -mžiu, -žiau— 

zeskrobać, zedrzeć 
nugręžti, -gręžiū, nūgrę- 

žiau —wyżąć, wygnieść; 
odwrócić

nugriausti,-griaudžia, nu
griaudė—przejść i odejść 
z grzmotem

nugriauti, -griaunu, grió- 
viau—wywrócić i strącić 

nugriebti, -griebiu, nu
griebiau ir nugriėti, 
nugrienu, nūgriniau — 
zdjąć (śmietankę, pian
kę), zebrać, zgarnąć 

nugriežti,-žiu, -žiau—od
kroić

nugristi, -grinsu (grįstu), 
-grisaū — obrzydnąć 

nugriūti,-griuvu (-griūnu), 
-griuvau—zwalić ś„ paść 
nadół, runąć

nugrubnagis,-gė 1—czło
wiek ze zdrętwiałemi 
palcami, nieumiejętny 
majster

nugrubti,-grumba,-grubo
— zgrabieć, zdrętwieć 

nugružinė'ti,-nėju ir nu-
graužinė'ti—poobgryzać 

nugrūžinti,-nu,-nau caus.
— zgryźć, spaść 

nugrūsti, -grudu; -dau —
otłuc; odpędzić, zapę
dzić, zapakować 

nugrūžūoti,-žuoju,-žavaū
— utłoczyć

nugudinti, -nu, -nau — 
odzwyczaić

nugulėti,-liū,-Įėjau — od
leżeć

nugulti, nugulu, -liau — 
kładnąc ś., padając za
gnieść; ulegnąć ś.

nugurbėlis, -lė — cherlak 

nugurbti, -gurbstū, -gur. 
bau —zmizernieć, zmi- 
zernić ś.

nugurkti,-rkiū, nugurkiau
— połknąć

nugufsti, -rstū, -rdaū — 
zmitrężyć ś.

nugūsti, -gundū, -gudaū— 
odwyknąć, odzwyczaić 
się

nugūrinti, -nu — pójść 
chyłkiem (o starcu) 

nugūrūoti, -ruoja,-ravo— 
pójść, pośpiesznie po
biec, chyłkiem (o gę
siach)

nuimióti, nuimdyti; nuim
ti, nuimu, nuėmiau — 
pozdejmować; zdjąć 

nuingti,-giu,-giau = nu- 
laisfnti — wyjałowić 
(ziemię)

nuirti, nūiriu, nuyriau — 
odpłynąć na łodzi (wio
słując)

nujau? — czyliź, to mi? 
nujautimas — przeczucie 
nujóti — pojechać konno, 

uprowadzić, ukraść ko
nia

nujunkti,-kstu,-kau—od
wyknąć, odzwyczaić ś„ 
zostać odłączonym (o 
niemowlęciu)

nukabinėti, -nėju, -nėjau
— pozdejmować; poza
wieszać

nukabinti, -nū,-naū — za
wiesić; zdjąć coś powie

szonego
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nukaisti — zdjąć z ognia 

(coś gotującego ś.); po
kryć ś. rumieńcem 

nukaišti — oskrobać 
nukalbineti ^ atkalbinėti 
nukaldyti, -dau, -džiau 

caus. od kalti — ukuć 
nukapoti— poodrąbywać 
nukaršti — dogorzeć 
nukaršti, nukaršiu, nū- 

karšiau — zgręplować; 
pójść, przejść prędko 

nukeliauti — wyruszyć 
w podróż; przy być,prze
być (pewną część drogi) 

nukelti, nukeliu, nukeliau
— zdjąć, podnieść, prze
nieść

nukentėti,-kenčiu,-kentė
jau — postradać, być 
pokrzywdzonym

nukil(n)óti — pozdejmo
wać

nukinkyti,-kau—rozprząc 
(z uprzęży)

nukirptaplaukis, -kė — 
ostrzyżony (z włosów) 

nuklausyti — zasłyszeć 
nukliudyti,-daū, džiaū — 

schwycić, ściągnąć 
nuklysti,-klystu, -klydau

— zbłądzić z drogi, 
błądząc przyjść, pójść

nuklóstyti, -stau.-sćiau— 
poodkrywać, pozdej
mować (kołdry, serwe
ty ze stołów); pozaście- 
lać, ponakrywać (łóżka, 
stoły)

nuklóti,-klóju,-jau—zdjąć 
okrycie 

nuknisti — wyryć (kar
tofle, o świniach) 

nukópti, kópiu, nukópiau
— zleźć

nukóseti —pójść kaszla
jąc

nukramtyti—poodgryzać 
nukratyti — pootrząsać 
nukrauti —stalas vaTgiais

— zastawić stół potra
wami

nukrimsti — odgryźć 
nukrutė'ti, nukrutu, nu- 

krutejau — pójść, dojść 
powoli 

nukulnóti,-nóju,-nójau — 
póiść, zajść pieszo 

nukūlti, niikuliu, nukū
liau — wymłócić, wybić, 
wygrzmocić 

nulaibinti, -nu, -nau — 
ścieficzyć, zrobić ciefi- 
szem niż to było potrze
bne

nulaipinti, -pinu, -nau — 
zmusić do zlezienia; po
móc zleźć

nulaisinti, -sinu, -naū — 
wyjałowić (ziemię) 

nulėkšti, nulęškū ir nu- 
lenškū, nuleškaū—spu
ścić ś., opuścić ś. 

nuliekamas, -iiekamš — 
zbyteczny

nūlius, -liaus 2 — r. nuó- 
lis, -lio — nul, zero 

nuliūdimas 2—zmartwie
nie, smutek 

nulūgzti.-lųzga (-luńzga), 
-lūzgo — obwisnąć 

numanymas 1 — pojęcie, 
wyobrażenie, domyśle
nie ś.

numanyti, -naū, -niaū — 
domyślać ś., rozumieć 

numaūšti, -maušiu, nū- 
maušiau = nuimti, nu
kelti — zdjąć 

numelūoti — sprytnie
(s)kłamać

numeris,-rio 1 ir nūme- 
ras 3 — numer

numie ir numyn — r. na
mie — w domu

numiegóti - zdrzemnąćś., 
drzemiąc zasnąć nieco 

numirėlis, -lė 1 — niebo
szczyk

numirkti, -rkstū, -rkaū— 
odmoknąć 

numiškis,-kė2=namiškis 
numylėti, -myliu (-myli), 

-Įėjau — upoić, spoić; 
(ukochać lub pokochać
— r. pamilti) 

numsargas = namsargas
— dozorca domu 

nuneikti,-ksta, -neTko, —
— nusiduoti = nukeipti
— zdechnąć

nuneśióti — poodnosić; 
pounaszać

nuniauti — skraść, ścią
gnąć

nunirti (sprandas)—skrę
cić (kark)

nunykti — przepaść, zgi
nąć, zdechnąć

nunokti. -nóksta,-nóko— 
dojrzeć; z głodu umrzeć 

nunovyti ir nunovinti — 
zgładzić

nunūogti, -nuogiu, -nuo
giau — ogołocić, zruj
nować

nunuomoti.-moju,-mojau 
-odnająć, wziąć w dzier
żawę, w arendę 

nunūksė'ti, -nuksiu, -nū- 
ksejau — pójść, odda
lić ś nukając 

nuó — od, z 
nuó amžių; nuó miško 

od wieków; od lasu 
nuó stógo — z dachu 
nūoaižos, -žų — łuska 
nūoauga 1 — wyrost 
nuobaigos,-gų 1—dożynki 
nuobira 1, nuobaros.-rų, 

nuobarinės vilnos — 
wiosenne runo

nuobauda 1 — ukaranie, 
kara

nūoboda 1 b. — nudziarz 
nuobodauti = nuobo

džiauti , .
nuobodinė ir nuobodžio 

pasaka — dokuczliwa, 
nudna bajka

nuobodingas, -g2i—nudny 
nuobodis, -džio ir nuo

bodulys, nuobodulio o 
— nuda

nuobodūs, -di, -du, nuo
bodžiai, nuobodyn 
nudny JK.. .

nuobodžiauti, _ -džiauju, 
nuobodžiavau nudzićś. 

nuobradas2 b. zuchwa
lec, natrętnik, arogant



nūobr(a)ukos, -kų 1 — 
zdziery, zdziorki, od
padki włókniste kono
pi przy międleniu lub 
czesaniu, używane na 
powrozy

nuobrizgos,-gul—strzępy 
nuobuda 1 —charaktery

styka
nūobūvis,-vio 1 — ubywa

nie, ubytek, zmniejsze
nie

nuodai, -dų 2 — jad, tru
cizna

nuodaliai — ściśle, aku- 
ratnie

nuodarbiai—konsekwen
tnie; stopniowo 

nūodėgis.-gio 1—ogorza
łość (od słońca) 

nuodėgulis,-lio 1 = gło
wnia, niedopałek 

ntiodėmė(Zr nuodžia) — 
grzech 

nuodėmingas, -ga—grze
szny

nuodingas, -ga—jadowity 
nuódyti(s), -diju(os), 

-jau(s) — truć (ś.) 
nuod(i)ninkas, -kė—tru

ciciel; czarownik, cza
rodziej

nuodvasa 1 b— zdechlak 
nūodžiauga l;nuodźiugis, 

-gio 1 — pociecha 
ndodžiuva 1 — usech, 

uschnięcie 
nuóg = nuó 
nuogalė 2; nuogumas 2, 

nuogis,-gio 2— nagość 
nuogaliai — dokładnie;

doszczętnie

nuogalis, -lė—golec, nagi 
nuogaliuoti, -liuoju,-lia- 

vaū — być gołym, po
kazywać swoje gołe 
ciało

nuoganda 1 b—straszydło 
nuogapilvis, -vė — mają

cy goły brzuch 
nuogapustys, nuogapu- 

sćio3—piaski ruchome 
nuogarūris, -rė 2 — goło- 

dupski
nuogas,_ nuoga, nuoga, 

nuogai, nuogyn—goły, 
nagi

nuogata, -gatos 2—nago- 
ta, nagość, golizna 

nuogis, -gio 2 — nagość 
nuognaiba 2 — szczypta 
nūograibos, -bų 1 — szu

mowiny, piana 
nuograjai,-jų, nuograjusS 

ir nuogrėbos, -bų 1 — 
śmietanka 

nuograuža 1 — ogryzek 
nuogrimzdos,-dų 1-osad,

Juzy, zgręzy 
nuogulos,-lų 1—odleżyna 
nuoguma 3, nuogumas 2

— golizna; nagość 
nuogūoti, -guoja, -gavo ir 

nūogauti = nuogaliuoti 
nūoilsis, -sio — znużenie, 

zmordowanie ś. 
nuojauta 1 — przeczucie 
nūojėga 1 — przytomność 

umysłu 
nuokalba 1, nukalbėsi

mas 1 — zamówienie, 
zarzeczenie,urzeczenie, 
zaczarowanie 

padirvys, padirvio 3 — 
miejsce na łące przy 
samej roli

padygė'ti, -geja — wypu
ścić kiełki

padygti.-gsta, -go - wy
kłuć ś. (o nowym zębie 
z pod starego)

padorumas 2— przyzwoi
tość, porządność, grzecz
ność

padorūs, -ri—przyzwoity, 
porządny, grzeczny

padraika 1 — włóczęga, 
flądra

padraikos ir padrdikės 1
— powój; liany

padrakūs, -ki — skaczą- 
cy, skoczny

padrikas, padrika—roz
postarty, niepowiązany, 
luźny

padrikti, -drinka, -driko
— rozpostrzeć ś., ro
zesłać ś„ rozciągnąć ś.

padriósketi, -ka ir -keja, 
-skėjo — grzmotnąć, 
trzasnąć, huknąć 

padrykt — skok! 
padrumzlės,-lių2 —męty 
padrūtėnti.-tenū.-tenaū— 

popróbować,czy mocne 
padrūteti, -teja (zr-druti), 

-drūtėjo — pogrubieć, 
wzmocnić się

padugnė, pa- 3 — miejsce 
na samem dnie

pudūgnės 2 — ustoiny, 
o*ad, fusy T

padujos 3: nė padujų ne

beliko — nic a nic, ani 
pylinki, nie pozostało 

paduknys, paduknio 3 — 
miejsce pod pierzyną 

paduksiė'ti.-lė'ja—rozsze
rzyć ś , rozluźnić ś. 

paduóręs, -rusi—smutny, 
chory, najeżony, nie
uczesany 

paduotis, -ties (pa- 3) — 
podanie, legenda 

padurkai,-kų 2—podołek, 
dolny kraj szaty 

padūkėlis,-lė 1—szaleniec 
padūkinti — rozjuszyć 
padūkti — oszaleć, roz

juszyć ś.; podokazywać 
padūkusiai — szalenie 
padūmė 1 — podymne 
padūmuoti — zamglić ś. 
padūsūoti=pakvėpuoti— 

podyszeć, pooddychać 
padvarė (pa-3) — miej

scowość koło dworu
padvėsti, padvesiu, pa- 

dvėsiau — zdechnąć 
padvigubėti, -gubėja — 

zdwoić się 
padvigūbinti — zdwoić 
paeiliui ir paeiliui— po 

kolei, z kolei
paeiti,-einu, paėjau—móc 

iść, umieć chodzić 
paežerė (pa- 3) — miej

scowość blisko jeziora 
paežys, paežio 3 — miej

sce przy miedzy, przy 
zagonie

paėda (p3-3)—niszczenie, 
psucie, żarcie

Lenkiškas Šlapelio žodynėlis
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paėjėti, paėjėju ir paėjū, 
-ėjėjau — podejść (tro
chę)

paėmimas 2 — wzięcie; 
zaprząg (wołów lub ko
nia roboczego) 

paėsti—podjeść, podeżreć 
pagadinti — popsuć, ze

psuć
pagaikštis,-kščio — kij do 

miotły, pogrzebacz 
pagaila (pa- 3} — polito

wanie, litość
pagailėti ir pagailti, pa- 

gailstū, -gailau — poża
łować, utulić w żalu

pagailiai — żałośnie 
pagairė 1 — miejsce na 

wietrze: przeciąg, prze
wiew

pagaišėlis, -lė—zdechiina 
pagaišimas2— zdechnię

cie
pagaišti — zdechnąć 
pagal — według, koło 

(czegoś, kogoś) 
pagalba ir pagėlha 1 — 

pomoc
pagalė 3: ant galo pagalės; 

pagaliau — na koniec 
pagalys, pagalio 3 — po

lano; kij
pagalvys, pagalvio 3 — 

wezgłowie, poduszka 
pagaminimas 1 — przy

gotowanie
pagaminti—przy rz dz ć, 

przygotować, zrobić 
pagana 1 — popas 

pagania 3 — pastwisko 
pagarba 3 — cześć, sława, 

honory
pagarbinti — pozdrowić, 

pochwalić
pagarbūs, -bi—szanowny 
pagardinti — zaprawić 

sm<ik, uczynić by było 
smaczniej

pagardos, pagardų 3 — 
— przysmak, deserowe 
danie

pagarsėti,-garsiu (-sėju), 
-sėjau — wsławić się 

pagaruoti — oczadzieć 
pagatvys, pagatvio 3 — 

šaligatvis 1 — chodnik, 
trotuar uliczny

pagauga ir pagaugas 3: 
pagaugomis ir pagau
gais kūnas nuėjo—dre
szcze przeszły po ciele 

pagautus, -li — pojętny; 
wygodny (w używaniu) 

pagautė 2 — zdobycz; 
przybytek, korzyść

pagauti — złowić, złapać; 
schwycić; wziąć, prze
jąć

pagedauti — wspominać, 
uczuwać brak kogoś 

pagedėlis, -lė — zepsuty, 
szalemec

pagedimas 2 — zepsucie, 
szaleństwo

pageidauti — pragnąć,po- 
żąd ’ć

pagHas, pagėlė 3, page- 
luó ir pagelatis, -ties 
(pa- 3) —zamróz; mro
źno

pagėlba ir pagalba — po
moc

pagelbėti — dopomóc 
wspomóc

pagėlbininkas,-kė ir pa
dėjėjas, -ja — pomoc
nik. -nica

pagelsti, -geistu, -ltaū — 
pożółknąć

pagelti, pagelia, pagelė — 
poboleć

pageras,-ra — porządny 
pagerbimas 2 — usza 

nowanie, uczczenie 
pagerbti,-r biū,pagerbiau— 

uczcić, oddać honory, 
uszanować

pagerėti, -rėjų, -jau irpa- 
gėrėti,-riū,-rėjau — po
lepszyć ś.

pagerinti — polepszyć 
pagerklys, pagėrklio3 — 

podgardle
pagerti, pageriu, pagėriau 

— móc wypić; napić ś., 
wypić

pagėsti, -gendū, -gedaū — 
zepsuć ś.; oszaleć; po
mieszać ś. (o rozumie) 

pagiedoti — pośpiewać, 
zaśpiewać

pagieža, -žos (pa- 3) — 
zemsta

pagijėlis, -lė — wyzdro- 
wieniec,rekonwalescent 

pagijimas — powrót do 
zdrowia

pagilbti, -lbstu, -Ibaū — 
pozdrowieć

pagilėti, -leju — pogłę
bić ś.

pagilinti — pogłębić 
pagimdyti, -daū, -džiaū— 

porodzić 
paginti — dopędzić 
pagif kas 2 —samochwał 
pagirdyti — napoić 
pagirios, pagirių 3 ir pa- 

girės — pochmiel 
pagiriotas, -t^—cierpiący 

' na pochmiel 
(pagirioti -rióju — cier

pieć na pochmiel 
pagirys, pagirio 3 (ir pa

gyrė) — polesie 
pagirnis,-niol: pagirniai 

—miejsce pod żarnami 
pagirsiai — poślad 
pagirsti, -rstū, -rdaū — 

posłyszeć
pagirti, pagiriu, -gyriau— 

pochwalić
pagirtinas — godzien po

chwały
pagirūžis,-žio — pagirė

lis = pagirys
pagisti, pagįsta (giūsa), 

-giso — pogasnąć, zga
snąć

pagydyti, -dau, -džiau — 
poleczyć, podleczyć 

pagydomas, -ma — ule
czalny

pagyna 3 koniec 
pagynėti, -gyniu,-nėjau - - 

skończyć; podpędzič, 
popędzić, pogonić (nie
co dalej)

pagynėtuvės, -vių 1 = 
pabaigtuvės
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pagyra 3; pagyrimas 2 — 
pochwała

pagyras?; pagyrų maišas, 
puodas — samochwał 

pagyti,-gjjii (-gynu).-gijaū
— pozdrowieć 

pagyventi — pożyć 
pagyvėti, -gyvėju(-gyviii),

-gyvejau — ożywić š. 
pagyvinti — ożywić 
pagyžūs, -ži — natrętny, 

uprzykrzony 
paglamonėti, -neju,-jau— 

przygłaskać, przytulić, 
popieścić 

paglemžti,-mžiu, paglem
žiau — odebrać, przy
swoić, wyciągnąć, po
rwać, pochwycić 

paglitėti,-tėja—ośluznąć, 
stać ś. miękkim, klej- 
kim 

paglostyti — pogłaskać 
paglūdė'ti—pobyć przy

tuliwszy ś.
pagodóti — podumać; 

uszanować
pagónas, -nė 2 (ir stab- 

meTdis, -dė 2 — poganin 
pagrajė,-jes,(pa-3)—śmie

tana rzadka i chudsza, 
licha

pagramdiikas 2 — Dod 
skrobek, wyskrobek 
znosek

pagranda, -dós, (pa- 3) — 
grobla

pagrandis,-džio 1 — wy
skrobek 

pagrandos, -gra'ndų 1 — 
oskrobki, wyskrobiny 

pagrasyti, -sau, -siaū ir 
pagrasinti,-sinti — po
grozić

pagražėti — r. pagrožeti
— popiękrrieć 

pagražinti — upięknić, 
upiększyć 

pagražėti = pagrasyti 
pagrąžinti — zawrócić, 

zwrócić, oddać 
pagrebėstys, pagrebėsčio

3 — miejsce pod łatą 
na krokwiach 

pagrečiui, pagrečium ir 
pagrečiuo — obok sie
bie

pagreisti ir pagreitėti — 
przyśpieszyć (ś.) 

pagreitinti—przyśpieszyć 
pagremžti — poskrobać, 

pogryźć
pagrėbėti — pograbić 

(niedługo, trochę) 
pagrėbstaizrpagrėbstos,

-tų — zgrabki, resztki 
kłosów i siana, pozo
stałe na polu po uprząt
nięciu

pagrėbstyti — pograbić, 
zgrabić

pagriebti, pagriebiu, pa
griebiau — porwać, po
chwycić

pagriežti — pograć, za
grać (na skrzypcach) 

pagrindą 3 ir pagrindas3
—osnowa; zasada, pod
stawa, fundament, uza
sadnienie

^pagrindinai — gruntow
nie

pagrindinis,-nė — grun
towny, zasadniczy

pagrindys, pagrindžio 3— 
grunt, miejsce pod pod
łogą

pagriovė 1 ir pagriovis, 
-vio 1,3 —miejsce przy 
rowie; urwisko

pagijsti, pagrindžiu, pa
grindžiau — uzasadnić; 
nasłać; wybrukować, u- 
gruntować

pagrjžimas 2 — powróce
nie. powrót

pagrįžti — powrócić 
pagrobimas 2 — pochwy

cenie, porwanie, zagra
bienie, przywłaszczenie 

pagrobti — pochwycić, 
porwać, zagrabić, przy
właszczyć

pagrožėlis, -lio 2 = pra- 
monėlė2 — baiik.ban- 
kiecik, uczta

pagrožėti, -žiu ir -žėju, 
-žejau — popięknieć; 
wyładnieć, podobać ś.

pagrūmti — pomiąć, po
gnieść; ścisnąć

pagrūdė'ti — potłuc (tro
chę)

pagrūdyti,-dau,-džiau ir 
pagrudinti — zaharto
wać

pagudrė'ti, -rėjų — zmą
drzeć

paguldyti —położyć, zło
żyć

pagulti, pagulu, -liau — 
kładnąć ś„ padając przy
gnieść swojem ciałem, 
przytłoczyć

pagunda 1; pagundymas 1
— pokusa, pokuszenie 

paguoda 2, paguodimas 2
— pociecha, pociesze
nie, współczucie

paguosti, -guodžiu, -džiau
— pocieszyć; pożało
wać, utulić w żalu

pagerinti —podrobić, po
kruszyć

pagńrkle ir pagurklisl — 
podbródek; Adamowe 
jabłko; gardziel

pagfirom(is)— chyłkiem, 
z wyciągniętą szyją 

pagvelbti ir pagveTsti — 
skraść

paibelis, -lio 1 (sl. pohy
bel) — licho, kaduk, 
diabeł

paieškojimas — r. ieško
jimas — poszukiwanie 

paieškoti, -kau, -kojau — 
poszukać; ściągnąć na
leżność; poiskać 

paikas, paika, paTkšas. 
palkšė, paiki u s, -kė — 
głuptas, dureń T 

paikėti,-keju — paikti 
paikinti — ogłupiać, ro- 

bićgłupim;rozpieszczać 
paikybė 1; paikumas 2; 

paikuma3 — głupota 
paikti, paikstū; paikaū — 

głupieć, durnieć 
pailgas, -ilga; pailgalnis, 

-nė — podłużny 
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p a i I gė'ti, -gėj u — po dł użeć 
pailginti — podłużyć 
pailgti,-gsta,-go — prze

dłużyć ś., wydłużyć ś.
pailsėti — r. pasilsėti — 

odpocząć
pailsimas 2 — znużenie, 

zmordowanie ś.
pailsinti — dać wytchnąć, 

wypocząć
pailsinti — zmęczyć 
pailsis—r. póilsis, -sio— 

wytchnienie, wypoczy
nek, odpocznienie 

pailsti, -ilstū, -saii —zmę
czyć ś., znużyć ś.

paimti, paimu paėmiau— 
wziąć; zapożyczyć; do
stać; zdjąć (miarę), za
jąć

painiava (pai- 3) — plą
tanina; nieporządek, 
bezład

painios 2 — komplikacja 
painioti(s) — plątać (ś.), 

wikłać(ś.), mieszać (ś.), 
leźć pod nogi

painūs,-ni — zawikłany 
pa-irimas 2 — rozstrój; 

bezład
pa-irti, pa-iriu, pa-yriau— 

powiosłować
pa-irti,-frstu Zrpajrū,-iraū 

— rozstroić ś., nad- 
psuć ś , rozpruć ś., roz- 
leźć ś.

paisyti,-sau,-siaū — pej- 
sować

pžis(t)ėti, -tu, -tėjau ir 
paisyti, -sau, -siau — 
zwracać uwagę 

paišas — plama od sadzy 
pa-iśdykauti — poswa- 

wolić, pofiglować 
paišelis2 — r. pieštukas 

2 — ołówek
paišinas, paišina — zaba- 

brany w sadzy 
paišinti,-nu,-nau ir pai

šinti — babrać w sadzy 
paišyba 1 — nauka ry

sunku
paišykla 2 — sala rysun

kowa
paišymas 1 — rysowanie 
paišyti, -šaū, -šiaū—ryso

wać
paišos, -šų 4 — sadza 
paivvti, paiviju, -vijau ir 

pańyti — niszczyć, bić 
paystė'ti = paėjėti 
pa-jvairinti —urozmaicić 
pajamos, pajamų 3 — 

wpływ, przychód brutto 
pajaukos, -kų 1 = padujos 
pajaunė'ti, -neju—pomło- 

dzieć
pajaunys, pajaunio 3 — 

drużba
pajaurė ir pajauris — su

che miejsce przy ba- 
gnisku

pajauta 3, pajautimas 2— 
uczucie, zmysł 

pajautrinti — uczynić, 
zrobić czulszym

pajėga,-gós (pa-3)—siła, 
moc

pajėgti, -giu, pajėgiau — 
mieć siły, móc 

pajėgumas 2 — zdolność,, 
moc
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pajėgūs, -jėgi — zdolny 
mocny

pa jodą 3 b; pajčdžargalb
— swawolnik, urwis 

pajojėti.-jojū,-jojėjau —
podjechać nieco konno 

pajudė'ti, pajudu, pajudė
jau — poruszyć ś. 

pajūngyti,-gau,-giau; pa
jungti, -giu.-giau — za- 
jarzmić, zaprząc do 
jarzma

pajuodėlis, -lė — poczer
niały; czarny diabeł 

pajuoddoti — poczernieć 
pajuoka 3; pajuokimas 2— 

pośmiewisko, szyder
stwo

pajuókinti — pośmieszyć 
pajuokti, -kiu, pajuokiau

— wyśmiać, wyszydzić 
pajuosti,-juosiu,-siau —

podpasać 
pajuosti,-juostu, -juodaū

— poczernieć 
pajuostis,-sčio— miejsce

za lub pod pasem 
pajūsti, -juntu, -jutau — 

poczuć 
pajūris,-rio — brzeg mo

rza, wybrzeże morskie 
pakaba 3 — wieszak 
pakabas 3, pakaboklis, 

-lio 2 — wieszadło 
pakabinti — powiesić, za

wiesić 
pakabūs,-bi — dogodny;

chwytny
pakairė'ti -stać ś. lewym, 

lewicowym
pakaisti — nastawić (sa

mowar, rondel, garnek 
na ogień,do gotowania) 

pakaita_3 — zmiana 
pakaitais Zrpakaitóm(is)

— na przemian 
pakakimas 2—dostatecz- 

ność
pakakinimas 1 — zado

wolenie, satysfakcja 
pakakinti — zadowolić 
pakaklė 3 — miejsce pod 

szyją; napierśnik; ś i- 
niak

pakaklinė 2 — szalik na 
szyję

pakakti, -kanka, -kako— 
wystarczać, wystarczyć 

pakaktinai ir pakanka
mai— dostatecznie, wy
starczająco

pakala -kalos 2 — tylna 
cześć; tył; klin 

pakalbėti, pakalbu, pa
kalbėjau — pomówić, 
zmówić, mieć mowę 

pakalbinti (ką) — zamó
wić (do kogoś) 

pakalikas, -kė 2 — po
chlebca, lizus; stronnik 

pakalys3 —tylna część, 
tył, kuper

pakalnė 2 — dolina, nizi
na, miejsce pod górą: 
padół

pakalniam pakalnyn — 
niżej

pakalnis, -n o — pochy
łość

pakalniui—wdół z góry, 
pod górę

pakalnutė 2 — konwalia 



pakampė 4 ir pakampes 3
— zakąt, ustronie, kąt 

pakamša 3b—popychadlo 
pakanka — dosyć, wy

starcza (od czas, pa
kakti)

pakankamai —dostatecz
nie

pakańklai 2 ir pakafiktės, 
-kčių 2—rzemienie cho- 
mątowe

pakanta, -tós, pakantą 3 
ir pakantra — cierpli
wość

pakantrus,-ri — cierpliwy 
pakapė 3— miejsce przy 

mogile, kurhanie,cmen
tarzu

pakaraila lb; pakarailis, 
-lė 2 — wisielec

pakarčiui — z kolei, 
stopniowo

pakarpa 3 — narznięcie,- 
kołnierz, kark

pakarsti; pakartėti—po- 
gorzknieć

pakarti, pakariu, pakó- 
riau — powiesić 

pakartóti — powtórzyć 
pakartuvė lb ■= padauža 
pakaruoklis,-lė 2 — wi

sielec
pakasas 3 — podkop 
pakasynos 2 — r. laidotu

vės 1 — pogrzeb 
pakasyti — poskrobać, 

podrapać
pakasti, pakasu, -siau — 

nakopać, zakopać, zaryć 
pakaūlyti — ponudzić, 

uporczywie o coś po
prosić 

pakaušis, -šio 1—potylica 
pakeisti, -keičiu, pakei

čiau — zamienić, od
mienić, zmienić 

pakeitimas 2 — zamiana 
pakeleivis, pakel(eiv)in- 

gas—r.kelelvis—podró
żnik, podróżny

pakelė 3 — miejsce przy
drożne

pakeliama, -mós; -móji, 
-mósios—rzemień, pas 
(hołoblowy)

pakeliui — po drodze 
pakelti, pakeliu, pakėliau

— podnieść, podwyż
szyć, przenieść, wytrzy
mać, pobudzić

pakenčiamas, -ma,-mai— 
znośny, -a, -nie 

pakenkti — zaszkodzić 
pakerė,-rėš, pakerę 3 — 

miejsce pod pniem.pod 
krzakiem

pakermašė,-Ses (pa-3)— 
zajazd (po drodze, wra
cając z kiermaszu) 

pakertalas3 — pierwszy 
zrąb

pake kauti,-kauju, -kavau 
= pakykoti — pohuśtać 

pakėlimas 2 — podnie
sienie

pakibinti — poruszyć, po
drażnić, zagabnąć 

pakiemys ir pakiemė 3r 
pakiemiais — od pod
wórza do podwórza, od; 
chaty do chaty

pakila 3=pakeliama(pa-3)*
— rzemień hołoblowy 

pakil(n)óti — popodno- 
sić

paki Ipiai,-piul—pułapka, 
sidła

pakilti,-kjlu (-kilstu), ki
lau— powstać, podnieść 
się

pakiluma (pa-3); pakilū- 
mas2—wyniosłość, wy
sokość

pakilūs,-li — wyniosły 
pakinkis Zr pakinklis,-lio

1 — podkolanek 
pakinkymas 2— zaprząg, 

zaprzężenie 
pakinkyti, -kaū, -kiaū — 

zaprząc
pakinktas ir pakinklas 2

— uprząż
pakirsti, -rstu, -rdau — 

obudzić ś., ocknąć ś.
pakirsti, pakertu, pakirtaū

— ściąć, podciąć 
pakirtė'ti, -tė'ju — ścinać

przez pewien czas 
pakisti, -kintu, -kitau — 

zmienić się 
pakišti — podsunąć 
pakitėti, -tėju = pakisti 
pakitimas 2 — odmiana, 

przemiana, przekształ
cenie

pakiurūmas 2— dziurko- 
watość, porowatość, 
gąbczastość

pakiurūs, -ri—dziurkowa
ty, porowaty, gąbczasty 

pakylė'ti,-liū,-Įėjau—pod
nieść nieco; dopomóc 
podnieść ś.

pakyrėti,-kyri(-rėja),-rejo
— obrzydnąć, dokuczyć, 
sprzykrzyć ś.

paklabėntizrpaklambėnti
— postukać do drzwi, 
zapukać

paklaida 3—błąd, omyłka 
paklaikti, -ksta, -ko — 

zrobić ś. straszno, nie
samowito; zwariować 

paklausa 3 — wywiad, do
pytywanie się 

paklausimas 2 — (zapy
tanie

paklausyti — posłuchać 
paklausti — zapytać 
paklėisti.-klėidžiu.-džiau

— roztrącić, roztrwonić 
paklydėlis,-lė — zbłąka

ny; błąkający ś.
paklysti, -klystu,-klydau 

—zbłądzić; stracić dro
gę; zawinić, zgrzeszyć; 
omylić ś.

paklódas 2— podściółka 
paklodė ir paklotė 2 — 

prześcieradło
pakloti—podesłać, posłać 
paklumū ir paklomū — 

po kolei
pakluonė 1—miejsce przy 

gumnie, gumnisku 
paklusnas.-klusnazr-nus, 

-ni — posłuszny 
paklusnumas 2 — posłu

szeństwo
paklūsti,-klunsū (paklu

stu), -klusaū — usłuchać 
paknisti — podryć 
pakniūbti— potknąć się, 

paść twarzą



paknópstos:paknópstom-
(is) — potykając ś. 

pakójai,-jul — podnóże 
pakóje — podnóżek, pod

stawa 
pakól(eik) - r. kol, kolei

— (do)póki, dopóty aż 
pakopa 1 — odnoga (gó

ry), stopień, schodek, 
taras

pakraikas: pakraikos,-kij
3 — podściółka 

pakraikė ir pakraigė 3— 
poddasze 

pakraipa 3 — kierunek 
pakrantė 2— brzeg rzeki 

lub jeziora 
pakraštys, pakraščio 3 — 

brzeg, obramowanie 
pakreipa — r. pakraipa 
pakreklė ir pakreklys, 

pakreklio3 — podkro- 
kiew

pakr(i)aūšė 2 — miejsce 
przy urwisku 

pakriautė 1—strych, pod
dasze, góra 

pakrikas, pakrika — po
rozrzucany, niepowią
zany, niesporządkowa- 
ny, luźny 

pakrikėliai,-lių 1 —niezor- 
ganizowane jednostki 

pakrikimas 2 — dezorga
nizacja, rozprzężenie, 
rozpierzchnięcie ś. 

pakrikti,-krinka,-k riko— 
rozpierzchnąć się 

pakrimsti, pakremtū, pa- 
krimtaū — pogryźć, od
gryźć 

pakrioklė, (pa- 3) — miej' 
sce koło wodospadu 

pakripti, -krimpū.-paū = 
pakrypti

pakritos, pakritų3 (frpa- 
kratos) — paprochy 
siana

pakriūta ir pakrūtė 1 — 
spauz’stošč, urwisko 

pakrivikš(t)—nieco krzy
wo; trochę skrzywić 

pakrypti, -krypstu, -paū
— skręcić ś., zboczyć, 
zmienić kierunek

pakrósnis,-nio 1 — miej
sce pod piecem 

pakrūmė 1— miejsce przy 
krzakach

pakšt pakšterėti — cmo
knąć, pocałować 

pakugždės, di — znędz- 
niały, wynękany, obla- 
zły

pakula, -los, pakulą 3 — 
umłot

pakulos, -lų 1 — pakuły 
pakūlti, pakuliu, pakuliau

— pomłócić, móc młó
cić

pakulės,-Ii — umłotny 
pakumpti, pakumpsta, 

-kumpo — wykrzywićś.
pakunkas 3 — rzemień 

lub powróz, którym się 
przywiązuje orczyk do 
brony

pakunktė 2 = pakauktai 
pakura -rós,pakurą 3 — 

piec; palenisko 
pakūrnom(is) (bėgti) — 

wywracając koziołki 
(biec)
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pakuros, pakurų 3 = įkural
— rozpałki, podpał 

pakursta lb — poduszczv-:
ciel, podżegacz,agitator 

pakńrstyti—podżec, po- 
duszczyć 

pakurti, pakurtu, paku- 
riau —podpalić, zapalić 
w piecu 

pakušinti—poruszyć, za- 
gabnąć 

pakuštom(is) — szeptem 
pakutra (pa-3) — część 

owczej skóry z karku 
pakūčia 3 — r. krikšta

suolė — pokuć 
pakūdris, -rio 1— miejsce 

u sadzawki 
pakūgė 3 — miejsce przy 

stogu 
pakunys, pakūnio 3 — 

wrzód (twardy) 
pakvaišti,-kvaištu, -kvai- 

šaū — zgłupieć 
pakvėpinti — powąchać;

naperfumować 
pakvė'pti,-kvėpsta,-po ir 

pakvipti, -kvimpa, -kvi- 
po — zapachnąć 

pakvėpuoti = padūsuoti 
pala! ir palaul = palauk!

— poczekaj!
pala 4; palutė 2 (si.) — 

r. vystj klas 3, vystyklė
lis 2 — pielucha 

palabinti — przywitać 
palaibinti — ścieńczyć, 

zrobić cieńszym,zebrać 
w grubości 

palaidas, pajaida, palai
da, palaidai, -dyn — nie

związany, wolny, luźny 
palaidinė 1 — hamulec; 

proca
palaidinis,-nio 2, palaidi

nukas 2, palaidas dra
bužėlis (be liemens) — 
kurtka, narzutka

palaidinys, palaidinio 3— 
puszczanka

palaidyti,-dau, -džiau = 
pamėlžti — podoić 

palaidoti, -doju, -jau — 
pochować (umarłego) 

palaiduoti,-dtioju.-davaū 
— poręczyć, zagwaran
tować

palaidūnas,-nė 2 — roz
pustnik, marnotrawny 
(syn).

palaikai, -kų3 — spadek, 
sukcesja

palaikis, -kė 2 — stary, 
używany, potrzvmany 

palaima 1 — błogosła
wieństwo

palaiminimas 1 — pobło
gosławienie, błogosła
wieństwo

palaiminti — pobłogosła
wić

palaipinti—kazać, dopo- 
tnódz wspiąć š. _ 

palaipsniui, palaipstaisir 
palaipu — stopniowo 

palaistūvas ir paleistū- 
vas,-vė2 — rozpustnik 

palaisvas -laisvž—wolny, 
nie zajęty, nie zatru
dniony

palangė! — miejsce pod 
oknem



— 300 - — 310 -

palankynos, -nų 2 — od
wiedziny

palankyti ir palankstyti
— ponachylać, poschy- 
lać; odwiedzić 

palankumas 2; palanky- 
bėl — przychylność, ży
czliwość

palankūs,-ki 2 — przy
chylny, życzliwy

patapė, (pa- 3) — miejsce 
pod liściem

palapinė 2—namiot,szałas 
palas 2— poła, bryt, breta 
palašė, (pa- 3) — okap, 

miejsce pod okapem 
palaukė 2 ir palaukė 3— 

brzeg, styk lasu z po
lem

palaukti — poczekać 
palauktinai — na kredyt 

(p/^.užsi mokėtinai) 
palaužys, palaužio 3 ir 

palaužė 3 —miejsce pod 
stosem, pod łomem; 
przy barłogu

palaužti — nadłamać, na
łamać, złamać 

palavykas, -kė 2— tułacz, 
włóczęga

palazdžiai,-džių,(pa- 3)— 
pierwiosnki

paledė3 — miejsce pod 
lodem

paleistaliežūvis, -vė 2 — 
języczliwy

paleisti—wypuścić, uwol
nić, zwolnić, spuścić, 
roztrwonić, popuścić 

paleistūvas, -vė 2 ir palei
stuvis 2 — rozpustnik 

paleistūviškas,-ka,-kai — 
bezwstydny, niecny, roz
pustny, -nie

palengva ir palengvo — 
powoli, pomału, zwolna 

palengvė'ti, -veja, -jo — 
stać ś. lżejszym

palengvinti — ulżyć 
palenkti, -lenkiu, palen

kiau — pochylić 
palervóti — podpełznąć; 

móc pełzać
palesti, palesu.-siau—po- 

dziobać,dziobiąc podjeść 
palevėkas — nic nie war

ty, do niczego niezdatny 
palėkti, palekiu, palėkiau

— pobiegnąć, polecieć; 
móc biegnąć, lecieć

palėpė 1 ir palė'pis, -pio 1
— podstrzesze, miejsce 
pod zastrzeszem

paliai — po, koło, wzdłuż 
paliaubai —zaprzestanie 
paliaubos, -bų 1 — zawie

szenie broni, rozejm 
paliauti, -liauju (-liaunu), 

-lióviau— zaprzestać 
paliegęs, -gusi; paliegėlis, 

-lė — chorowity czło
wiek

paliepei ir paliepis,-piol— 
miejsce pod lipą 

paliepti,-liepiu, paliepiau
— rozkazać 

paliesti, -liečiu, paliečiau
(žaizdą)—dotknąć cze
goś, potrącić (ranę) 

palieti,-lieju, -liejau ir pa- 
leju, palejau — polać, 
rozlać

palietimas 2 (žaizdos) — 
poruszenie, dotknięcie, 
potrącenie (rany) 

patikėjas,-ja 3,1—testator, 
spadkodawca 

palikimas 2 — pozosta
wienie; spadek 

palikinys (pa-3) —to co 
pozostało; spadek 

palikti, -lieku, -likau — 
(po)zostawić; (po)zo- 

. stać T
palikuonis,-nieś,-nė; pa

likuonį 3 — następca, 
potomek

palinkė'ti,-linkiu (-linki), 
-linkėjau—wyrazić, zło
żyć, przesłać życzenia 

palinkimas 2—skłonność 
palinksminimas 1 — po

cieszenie, pociecha, za
bawienie

palinksminti—pocieszyć; 
zabawić

palinkti,-linkstu,-li nkaū— 
pochylić się

paliova, -vos, paliovą 3 — 
przerwa, przestanek 

paliūtis, -ties 1 — słota, 
deszcz kilkodniowy 

palydėti, -lydžiu,-lydėjau 
— odprowadzić; utracić 
coś, pozbawić ś. czegoś 

palydė'tojas,-ja—ten któ
ry towarzyszy odpro
wadzając

palydėtuvės, -viųl; paly
dos,-dų 2 — odprowa
dźmy, odprowadzanie 
kogoś w podróż; uczta 
z powodu wyjazdu 

palydovas: palydovai,-vų 
2—przewodnik; orszak, 
eskorta, konwój 

palyginimasl—porówna
nie

palyginti — porównać 
palypėti, -piu, -pejau — 

wspiąć się trochę 
palysti, -lystu, -lysau — 

schudnąć nieco 
palytė'ti, -lyčių, -lytėjau— 

dotknąć (się)
palyti, -Ijja, -lijo — polać 

(o deszczu)
palįsti, palendu, palindau

— podleźć
palmėtis,-mėčio 1 — na- 

miotka (domowej ro
boty) , r ,

palobė 1 ir palome 3 — 
dolina, nizina

palovis,-vio 1 — miejsce 
pod łóżkiem

palšas, palša; palšis, -šė
— płowy

paltis, -tiesi — połeć 
palubys, palubio 3—prze

strzeń, miejsce pod su
fitem

palūkanos 1 — procenty 
palūkėti,-lūkiu,-lukejau— 

poczekać trochę 
palūžti, -luštu, -lužau — 

nadłamać ś., złamać ś. 
palvas, palvū — myszaty 
pamėginti — zachęcić 
pamaivū,-vos, pamaivą 3

— straszydło, postrach 
pamaldos, pamaldų 3 —

nabożeństwo 
pamaldūs, -di — pobożny



pamalžūs, -ži (karvė) — 
(krowa) dużo mleka na 
raz dająca, którą łatwo 
doić — quae facile mul- 
getur

pamarys, pamario 3; pa
mariai,-rių3 — pomo
rze

pamarškė 1 — namiot 
pamatas: pamatai, -tų 3 — 

fundament
pamatinė 2 — ropucha 
pamatingas,-ga — grun

towny, fundamentalny 
pamatingOmas 2 — grun- 

towność, fundamental- 
ność

pamatyti — zobaczyć, 
spostrzec

pamatuoti — pomierzyć, 
zmierzyć, wymierzyć; 
uzasadnić, ugruntować 

pamautas: pamautai 2 — 
uzda

pamauti, -maunu (-mau- 
ju),-móviau — nasunąć, 
przesunąć,przebić, prze
szyć; nałożyć uzdę 

pamazgyti — podwiązać, 
podwić (ogon koniowi 
lub świni)

pamazgos,-gųl,3—pomyje 
pamaži, pamažu; pama

žėjo),pamaželiuko - 
pomału, pomaleńku 

pamečiui: pamećiuó — co 
rok, rok rocznie 

pamedė 3 — polesie 
pamedui — jak miód, jak 

z miodem
pamedžioti — popolować

' (pameilti, pameilstu), pa- 
meilaū, pamellęs,-lusi— 
upodobać

pamergys.pamergio (gra- 
mat.: rodzaju męskiego) 
gražus pamergys — 
druchna, drużka

pamesti, pametu, -mečiau 
—porzucić, zgubić, stra
cić; (za)przestać

pamestinukas, -kė 2 — 
podrzutek _

pametesė, -sės, pametesę 
3 — roczniki, kronika 

pamėčiojimas 1 — urąga
nie, szyderstwo, drwiny 

pamė'gdyti.-dau, -džiau ir 
pamėg(z)džioti, -džioju
— przedrzeźniać kogoś 

pamėginti=pabandyti —
popróbować

pamė'gti, -mėgstu f-mė- 
giu), -mėgau — polubić, 
upodobać coś, kogoś, 
znaleźć w czymś przy
jemność

pamėgūmas 2 — upodo
banie

pameg(z)dal—przedrzeź- 
niacz — mimus poiy- 
glotta

pamėklė 3 — poczwara 
pamėnas: pamenai 1 — 

zorza północna; miej
sca stratowane(na polu, 
w zboźu)_ 

pamėnesiui: pamėnesiuč
— miesięcznie, co mie
siąc

pamėtė'ti, -mėčiu (-metė
jų),-metėjau — podrzu
cić, rzucając podać

pamėt(li)oti(s), -(li)oju- 
(os),-(li)ojau(s)—prze
drzeźniać kogoś

pamieloti — popieścić, 
przytulić do siebie 

pamietis.-miečio 1 — kół, 
gruby kij .

pamigdyti,-daO, džiaū ir 
pamiginti—dać, pozwo
lić nieco pospać, wy
spać się . _ 

pamigti,-mingu,-migau 
zaspać

pamiltės, -lčįų 1 — otręby 
pamilti, -mįla (-milsta), 

-milo— polubić, poko
chać

pamilžti, -milžau = pa
melžti

pamina 3 — pedał 
paminėsimas 1 — wspo

mnienie _ .
paminės ir paminos, pa

minų 3 — wygon 
paminė'ti — wspomnieć 
paminėtinas,-na—pamię

tny, wart wspomnienia 
paminė'tuvės, -vių 1 — 

wspominki 
paminklas 2 — pomnik 
paminos, paminų 3 — 

kłaki, wyczeski (lnu, 
konopi)

paminti, paminu, pamy
niau — podeptać, poni
żyć, nastąpić, pognieść 

pamiršti — zapomnieć 
pamišėlis,-lė — wariat 
pamišimas2—wariactwo, 

obłęd
pamišyti — skartować, 

stasować

pamiškė 3 — podlasie 
pamišti, -minšu (-mįštu), 

-mišaū — pomieszać ś.; 
zwariować

pamylėti — pokochać; 
ugościć

pamyna, -m^ynos 2 —przy
piecek

pamoka 3 — lekcja; na
uczka, przestroga 

pamokesnis, -nio 3 od
stępne, zapłata za od
stąpienie czegoś 

pamokėti — wypłacić; za
płacić (za odstąpienie 
czegoś)pamokymas 1—pouczanie 

pamókyti—pouczyć, pod
uczyć

pamókslas 1—nauka, ka
zanie

pamókslininkas, -kė — 
kaznodzieja

pamolė'ti. -moliu (-mole- 
ju),-molejau — pomieć 
trochę

pamėtė 1 — macocha 
pamóti — machnąć (ręką) 
pampyti,-piju ir pampinti, 

-nu — bić, tłuc 
pampie—pączek(ciastko) 
pampótaukślis, -lio- ku- 

zdubelis—purchawka— 
lycoperdon bovista 

pampsóti, -sau, "s?l^u 
leżeć, sterczeć jak na
dęty balon

pampti, pampsta, pampo 
pęcznieć, grubieć 

pamputys, pampučio 3 ir 
pumputys—zwitek, kę-
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dziorek, skrętek, ko- 
mek

pamuśa(la)s 3 — pod
szewka

pamuśióti, -Sióju — po- 
podbijać

pamušti—pobić, podszyć 
pana 4 — panna 
panagė (pM-3) — miejsce 

pod paznokciem 
panaktesiui=panakčiui— 

każdą noc 
panaktinis, -nė — stróż 

nocny
panamė 3 — miejsce bli

sko domu
panarinti—pogrążyć,spu

ścić głowę
panaróm(is) — nurkiem, 

nurkując
panašumas 2—podobień

stwo
panašūs, -ši — podobny 
panaudoti,-dóju—wyko

rzystać, wyzyskać 
pančiai, -čiųl—pęta, kaj

dany 
pančioti,-čioju,-jau — pę

tać, nakładać kajdany 
panėigti,-giu,-giau — za

przeczyć 
paneikti.-kiu, paneikiau— 

poniżyć 
panelė 2 — panna, pa

nienka
panerklas 2 — powiąsło 

(bicza,cepa), rzemuszek 
lub sznurek, którym 
bicz przywiązuje się do 
biczyska

panerti, paneriu, panė- 
riau — zanurzyć (się), 
pogrążyć ś.

panešti, panešu, -šiau — 
ponieść trochę; módz 
nieść

panėrė'ti — ponurkować 
trochę, dać niewielkie
go nurka

panėšė'ti, -šiū, -Sėjau — 
być podobnym; trochę 
podnieść, pomóc nieść 
(trochę, niedługo) 

panėšus, -ši = panašus 
paniaūsti, -niaučiū, pa

maučiau — opuścić 
głowę

panieka; paniekinimas — 
pogarda, wzgarda, po
niżenie

paniekti; paniekinti—po
gardzić, poniżyć 

panirti — dać nurka 
paniurstyti,-stau,-sčiau— 

poszperać, poszukać 
paniūra 1 b. — posępny, 

ponury (człowiek) 
panokti — dogonić, do- 

pędzić
panorėti; panórti — za

chcieć
panósis,-sio(zr panóse)— 

podnosie
panovarta 1 — nurt na 

jeziorze (największa 
nieobszerna głębokość) 

panta ir pantas 1 — lakta 
pantis, -nčio — pęto 
panuovolis,-lio 1 =paan- 

težys 

paodis.-džiol—podskórze 
paójus = pavojus 
paoreti,-riu (-reju),-rėjau

— poorać (trochę)
<papadė (pa 3) — miejsce 

pod podeszwą, pod- 
stopek

papaiė'pė — podstrzesze 
papamynė 2—przypiecek 
papampti.-pampstu,-pam

pai! — wydąć ś ; rozbu- 
chnąć; zdechnąć 

papartys, paparčio 3, pa
partis, -rčiol ir papar
tis, -fčio 2 — paproć 

papas 2 — cycek 
papas 4 — pop 
papasakoti—opowiedzieć 
papautas, papautai 3 — 

pęcherz od natarcia, 
nagniotek 

papažastys, papažasčio3
— podpasze

papeika (pa-3) — nagana 
papelėnis, -nio 2: senis 

papelenis — spopielały 
dziad

papelkis, -kio — miejsco
wość koło bagniska 

papėntis,-ties 1 — piętka, 
okrajec;opołek,obladra 

papėdinińkas, -kė 2—po- 
tomek;_następca 

papėdžiui—w ślad, w trop, 
ślad w ślad

papėžėlis, -lė — cherlak, 
nędznie rosnący 

papėžti,-peštu, -pėžaū — 
znędznieć, zmizernieć 

paplauti — zarznąć

papietuvė (pa- 3) — po- 
obiedzie, pora poobie
dnia

papievis,-vio 1—miejsco
wość przy łące

papiginti—za tanio sprze
dać; uczynić tańszym, 
spuścić z ceny

papiktinti — rozgniewać; 
zgorszyć

papilda 3; papildymasl — 
uzupełnienie

papildinys (pa-3) — do
pełnienie, przedmiot, 
obiekt

papildyti—uzupełnić, do
pełnić

papilys, papilio 3 — pod
grodzie, podzamcze 

papilninti — przepełnić, 
za wiele nalać, nasypać 

papilti, papiliu, papyliau— 
rozlać, polać

papilvė 3 — podbrzusze 
papina (pa-3) — podple- 

cenie; plecionka
papingas, -ga — piersisty, 

-ta
papintė 1 — podpiętka 
papiova (pa-3) ir papiuva 

—ubój; ligų papiova — 
ciągle na różne choroby 
chorujący człowiek 

papirkti, paperku. papir
kau — przekupić kogoś, 
dać komuś łapówkę 

papirštė 2 ir papirštė 3 
miejsce pod palcem, 
przy palcu

papiutis, -piuties 1 — za
rżnięcie
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papiuveti, -viu, -vėjau ir 
papioveti — pożąć, po
kosić, popiłować (tro
chę)

papykis,-kio 1 — r.pópy- 
kis 1 — gniew, złość' 

papyškėti, -ku, -kėjau — 
trzasnąć, palnąć 

papįžti, papįštū, papėžaū
— rozdąć się 

paplasnoti paplavėnti—
połopotać skrzydłami 

paplastazr paplavom(is)
— podlatując 

paplavos, paplavų Sypa
ni a zg os — pomyje

paplavūnas, -nė 2 — pod
lotek (o ptaku) 

paplentė 1 —miejscowość 
przy szosie 

paplezdė'ti, paplezda, pa- 
plezdė'jo = paplasnóti 

paple kęs,-kusi—zatęchły 
paplė'kti. -ksta, -ko — za

tęchnąć, stęchnąć 
paplėšti, paplečiu, -plė- 

Óau —- poszerzyć 
paplėša (pa- 3) rabunek, 

łupież 
papliauška 1 —trzaskaw- 

ka; paplarka 
papliauškėti,-ku,-kėjau— 

trzasnąć, klasnąć 
paplisti, -plinta, -plito — 

rozszerzyć się 
papliūkai,-kų2—bliźnięta 
papliupti,-pliumpa, -pliū- 

po (lyti) —lunąć (o de
szczu)

papliūpa 1 — salwa

papliūpas 1—chluśnięcie? 
haust

papliupėti, -pu, -pėjau — 
chlusnąć, lunąć 

paplyskėti — trzasnąć 
paplokščias,-čia — płaski 
paplotys, papločio — pla

cek, blin
paplukos, paplukų 3 — 

plaża
paplakti,-plunka,-pluko— 

polać ś , rozlać ś.
paplušėti, paplušu, pa

plušėjau — popracować 
paplutys, paplučio—miej

sce pod skórką chleba 
paplūkė'ti, -kiu (-pluki), 

-kė'jau — popłynąć tro
chę 

paplūsti, -plusta, -plūdo— 
zalać się, rozlać się 

paporyti pora — opowie
dzieć bajkę 

papoškėti, -póśku, -pó- 
škėjau — mocno i gło
śno uderzyć, trzasnąć 

paprakai, -kų (pa- 3) — 
łapówka 

paprastas, paprast, pa
prasta, paprastal.-styn— 
zwykły, pospolity 

paprasti, -prantū.-prataū
— przywyknąć 

paprastūmas—zwykłość, 
pospolitość 

paprašyti — poprosić 
papratimas 2 — przyzwy

czajenie
papratinti—przyzwyczaić 
paprika 3 ir paprikas 3 — 

łapówka

paprikininkas, -kė 1,2 — 
łapownik

paprotys 3 ir póprotis 1, 
papročio ir póproćio— 
przyzwyczajenie, nałóg, 
zwyczaj

paprūdė — miejsce koło 
stawu

papsėti,-siu — cmokać 
papt papterėti,-riu,-rėjau

— cmok, cmoknąć 
papūkšti,-pųška(punška),

-pūško — napuchnąć, 
nabrzmieć (trochę) 

papulti, -puolu, -pūolau 
ir -puoliau — popaść 

papuóręs, -rusi=paduóręs 
papuoša (pa-3),papuoša

las, papuošalai 3: pa
puošimas 2 — ozdoba; 
ozdobienie

papuošti,-puošiu, papuo
šiau — ozdobić, upię
kszyć, przystroić 

papurenti ir papūrinti — 
rozpulchnić

papurpti.-purpsta, -purpo
— nabrzęknąć, na
brzmieć, opuchnąć

papūrškal b.— zapalczy
wy człowiek 

papūrtinti — potrząść 
papūstas 2=pūstas 4 
papūsti, -punta, -puto — 

nadąć ś., spuchnąć 
papušė(pa-3) — miejsce 

pod sosną
papūtžandis, -dė — puco- 

łowaty;_pvszałek
papūdymė,(pa -3)—pole 

na ugór 

papuras3—farf ura, fajans, 
porcelana 

papūrgaTvis, -vė — roz
czochrany, najeżony 

papūrinti — rozczochrać, 
najeżyć; rozpulchnić, 
wzruszyć (ziemię) 

papurti, papųrū ( pūrstū), 
papurau — rozczochrać 
się. najeżyć się 

papūsti, papučiu, papū
čiau — powiać, dmu
chnąć, nadąć 

papūškėti,-ku, -kėjau — 
buchnąć,wpaść z łosko
tem do wody

par (przyimek)—r. per — 
przez

para—r. diena naktis — 
doba

paragauti—pokosztować 
paragė 3 — miejsce pod 

rogiem
paraginti — podpędzić, 

zachęcić, przynaglić 
paraičioti.-čioju ir parai

tyti — potoczyć; poza- 
kręcać (wąsy, włosy) 

paraikyti, -kaū, -kiaū — 
pokrajać (chleb) 

paraistė 2 — miejscowość 
przy błotnistym lesie 

paraiškai—zeznanie, de
klarowanie, doniesienie, 
referencja

paraiža,-żós 3: paraiżos, 
-žų dgsk. 3 — ostatnia 
kwadra miesiąca 

parakas 3 — proch 
paralis,-lio 2 — paraliż
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parama 3 — opora, pod

pora
paramstis,-msčio2—przy- 

Słup; poręcze.podpórka 
parangus, -gi — giętki; 

chętny
parankus.-ki—podręczny, 

wygodny
parapija 1 — parafia 
parapijietis, -tė 2 — para

fianin
parašas 3 — podpis 
parašyti — napisać 
parašytojas, -ja 1 —ten, 

który napisał, autor 
paraštė (pa-3)—margines 
paraudónas,_-na; parau

donys, -nė —czerwo
nawy 

paraudėti — poszlochać 
par-augal — nagniotek, 

odcisk 
par-augti,-gu(sprandan)— 

wrosnąć (w kark) 
pa-raugti, -giu—zakwasić 
pa-raukti,-raukiu, parau

kiau—zmarszczyć, byle 
jak uszyć 

parausti, -rausiu, parau- 
siau — podryć 

parausti,-raustu, -raudau
— poczerwienieć 

parauti, -raunu, -roviau— 
móc rwać, porwać: Die
vas davė; velnias paro
vė — Bóg dał, diabeł 
porwał 

par-avė'ti, par -aviu, par- 
avė'jau —dłużej ponosić 
(obuwie): vyža paFavi 
batą — łapeć trwalszy 
jest od buta

pa ravė'ti, pa-raviu, para- 
vė'jau — popleć trochę 
(chwasty, zielsko) 

parbaigti, -baigiu — do
kończyć, zakończyć, 
ukończyć: parbaigiau 
vežti (namo)—dowio
złem (do domu); par
baigiau vežioti — skoń
czyłem wozić (zboże 
z pola)

parbėgti — pobiec, przy
biec do domu 

parblokšti. parblaškiu 
parbloškiau — rzucić, 
obalić, powalić 

parbristi, parbrendu, par- 
bridaū - przybrnąć,do
brnąć (do domu) 

parbugdyti,-daū, -džiaū— 
przywieźć (do domu), 
przetransportować, do
starczyć coś ciężkiego, 
niezgrabnego, niewygo
dnego

parda,-dós,pardą 4; par
davimas 2 — sprzedaż 

pardavėjas, -jži 3,1; par
davinėtojas, -ja 1 — 
sprzedawca 

pardavikas, -kė — sprze
dawczyk, zdrajca 

parda vinė'ti.-nė'ju—sprze
dawać 

pardavinys,pardavinio3— 
rzecz do sprzedania 

pardėvė'ti, pardėviu, -vė
jau — znosić, zniszczyć 
(czapkę, wianek);zmar- 
nować

pardilinti—zetrzeć przez 
tarcie, zużyć, zniszczyć 

pardilti-dilsta(-djla), par- 
dilo (liežuvis)—zetrzeć 
się, zniszczyć się

pardyrinti—pójść, wrócić 
(do domu) ponuro, lęk
liwie oglądająć ś., ogon 
wtuliwszy pod siebie 

pardóbti, -biu, -biau — 
uderzeniem obalić, po
walić, zabić

pardralyti, -liju, -lijau — 
podrzeć, zniszczyć (obu
wie, odzienie) 

pardrėbti, pardrebiu, paF- 
drėbiau — rzucić, powa
lić kogoś lub coś mięk
kiego, otyłego 

pardribti —zawalić się (o 
kimś miękkim, otyłym) 

pardulkė'ti,-dulku,-dulkė'- 
jau—przybiec do domu, 
(podnosząc kurz)

pardūlkinti — przypędzić 
do domu (podnosząc 
kurz)

parduolióti.-lióju—sprze
dawać . ,

parduoslniai grūdai — 
ziarna do sprzedaży 

pardučtė 2 — sprzedaż 
pardfloti, -duodu, parda

viau — sprzedać
parduotuvė,-ves, parduo

tuvę 3 — sklep, skład, 
magazyn

pardūrti, parduriu, par- 
duriau — kłując po
walić na ziemię

pardvasa (par-duosa) 3— 
sprzedaż

pareiga,-gós, par-eigą 3— 
powinność, obowiązek, 
służba

pareigóti — zobowiązać 
pareikalauti — zażądać, 

zapotrzebować 
pareikalautinai — na żą

danie .
pareikšti, -reiškiu, -rai

škiau—'Objawić, zeznać, 
zadeklarować

pareikštinis, -ne — obla- 
towany, deklarowany, 
zameldowany

pareinamybėl, -mumas 3
— zależność 

pareiśkejas,-ja—deklara-
tor, deklarujący 

pareiškimas 2 — dekla
racja

pareiti: pareina—trzeba, 
przypada

pareiti(nuó kó, ant kó) 
zależeć (od kogoś, cze
goś)

pareiti (namo) — Pó]śćr 
przyjść (do domu) 

pareiti (kur, kame)=pa- 
tiTpti—zmieścić ś.gdzieś 

pareitinai— z powrotem 
pareitinis, -nė — przej

ściowy
pareitis, -ties (pa-3) ~~ 

rzecz, obowiązek: cia 
man nepareitis — to 
mnie nie dotyczy, nie 
obchodzi 

pareitóti,-tóju/>Paraityti, 
-raitau, -raičiau — pod- 
kasać, podkręcić
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pareituvės,-ių2—powrót, 
(do domu) i uczta z te
go powodu

pareižiui ir pareižiuo — 
po kolei, po porządku 

parejos — na wskroś 
parejūnas,-nė— r. perė

jūnas — włóczęga 
paremti, paremiu, parė

miau — podeprzeć 
parengti, -rengiu, paren

giau — przygotować, 
przyrządzić

parengtis, -ties 3, (kari
ška) — przysposobienie 
wojskowe

parėtas — rzadkawy; po
wolny

pareteti — przerzednieć 
paretinti — przerzedzić 
parėjimas 2 — pójście, 

przyjście (do domu); 
zmieszczenie się 

parėkti,-rėkiu,parėkiau— 
pokrzyczeć 

paresvas,-va — za rzadki 
pareiti, -rėštu, -rėžau — 

wydąć się, napełnić ś., 
naładować (ś.) 

pargabenti—sprowadzić, 
przetransportować 

parginti, pargenu, pargi
niau—przypędzić(bydło 
do domu)

pargraužti — podgryźć i 
powalić (drzewo) 

pargrąžinti — zawrócić 
kogoś (do domu) 

pargriauti — powalić, 
przewrócić, zburzyć 

pargriūti—upaść,zwalić ś. 

pargrįžėlis,-lė—ten, któ
ry powrócił (do domu) 

pargrjžti.-grįštu, -grįžau— 
powrócić (do domu) 

pargrumti, pargrumiu, 
pargrumiau — podołać, 
obalić, powalić 

pariauga 1 — grzęzawica 
pariebė'ti — potłuścieć, 

popełnieć
pariėbinti, -nu,-nau—za- 

tłusto coś zrobić (zgo
tować obiad)

pariesti,-riečiu, pariečiau
— podgiąć, podkreślić 

parietė 3 — czeczotka
(brzozy)

parikinti—pomylić, zmy
lić kogoś

parikti, -rinku, -rikaū — 
pomylić ś.

parimteti — spoważnieć 
parimti,-rimstu,-rimaū— 

oprzeć się
parinkti, parenku, parin

kau — zebrać trochę, 
nazbierać

parioglinti — postawić, 
porzucić niezgrabnie, 
niewygodnie, nie w po
rządku

paristėm(is)pašuolėm(is)
— kłusem cwałem 

paristi, paritu, -ričiau ir
paritaū ir paritinti — 
podołać, zwalić kogoś 
z nóg; potoczyć 

parišalas,-lo 3—podwiąz
ka 

parišti, parišu,-šiau ir pa- 
rišaū), paryšėti, -šių, 
-Sėjau — podwiązać; po
wiązać (trochę) 

parydyti, -dau, -džiau — 
pokarmić żarłacza, dać 
komuś pożreć 

parykšti.-rykšta.-ryško— 
uwydatnić się, uwyraź
nić ś.

paryšis,-šio 1 Zr paryšės 3
— chustka na szyję 

paryškinti — uwydatnić,
uwyraźnić 

parytė'ti,_-tė'ju—potoczyć 
paryti, -rija, -rijo—pożreć 
paryžimas 2 = paraiža — 

ubyt (księżyca) 
paryžti, -šta, -źo (mėnu

lis)—ubywać (księżyca) 
parjóti— przyjechać, po

wrócić (do domu) kon
no, z koniem 

parkakti,-kanku, -kakau
— powrócić do domu 

parkalbė'ti — przegadać,
przegawedzić 

parkeliauti — powrócić 
z podróży, z drogi do 
domu

parklóti — wesłać, wpa
kować

parkrimsti, parkremtu, 
parkrimtaū—przegryźć, 
podgryźć i powalić na 
ziemię; zagryźć, zadrę
czyć

p irkrlsti,-krinta,-krito— 
upaść

parkulduoti — pójść, 
przyjść do domu ku
lejąc 

parkurti, parkuriu, par- 
kuriau — pomknąć, 
przybiec do domu 

parkviest!, -kviečiu, paf- 
kviečiau—poprosić, że
by ktoś (gość) przy
szedł, wrócił do domu 

parlakinti — przypędzić 
do domu

parlakstyti (arklys)— za
męczyć (konia) często 
i długo go pędzając 

parlaužti — przełamać, 
złamać i powalić, zwa
lić z nóg

parleisti (laiškas)—przy
słać, odesłać, odprawić 
(list do domu);odpuścić 
kogoś do domu

parlementas 2 — parla
ment, sejm

parlėkti, parlekiu parlė
kiau — przybiec.przyle- 
cieć (do domu)

parlydė'ti — przyprowa
dzić, odprowadzić do 
domu

parlįsti, parlendii, par- 
lindaū — wleźć całemu 
(głęboko w coś) 

parminti, parminu, par
miniau — wdeptać; po
dołać, powalić kogoś 

parmušti,pafmušu,-šiau— 
uderzyć kogoś, tak, aby 
się zwalił, upadł 

parneśióti — znosić, zu
żyć noszeniem 

parnešti — przynieść, od
nieść do domu
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paroda,-dos, p3rodą3 — 
wystawa

paródyti — pokazać 
paroti,-roju, -rójau—zdą

żyć, przyjść w porę 
paroveti, -viii, -vėjau — 

spędzić pewien krótki 
czas na rwaniu (lnu, 
konopi)

parpelis,-lio 1 — klusek, 
kluskajc/p'sA.—zacierka 

parplys = kurklys 
parprausti.-prausiū, par- 

prausiau — zużyć my
ciem (mydło) 

parpti = kurkti 
parpūsti, parpučiu, par- 

pūčiau—powalić, obalić 
dmuchnięciem 

parrioglinti — pójść, 
przyjść dodomu(o wiel
kim niezgrabnym czło
wieku lub zwierzęciu) 

parrymoti,-rymau,-rymo
jau—spędzić pewien czas 
opierając ś. na czymś 

parrukti,-rūksta,-ruko — 
popędzić do domu tak, 
żeby aż się kurzyło 

parsekti, parseku,-kiau— 
dojść, przyjść w ślad za 
kimś do domu 

parsidavėlis, -lė — sprze
dawczyk, zdrajca 

parsiduoti,-duodu, parsi
daviau —sprzedawać ś.; 
zaprzedać ś.

parsigabenti — sprowa
dzić, przetransportować 
sobie

parsiplauti,-plauna (plau- 
ja), -plóvćj parsiplakti

(kažin iš kuf) — napły
nąć, przybyć(nie wiado
mo skąd)

parsirasti, -randū.-radaū 
—znaleźć ś. i powrócić 
do domu

parsitraukti — sprowa
dzić sobie; przyciągnąć 
i obalić

parsiųsti, -siunčiu, paf- 
siunčiau — przesłać, 
odesłać z powrotem 
do domu

parsivilkti, parsivelku, 
parsivilkau— dowlec ś„ 
przywlec ś. do domu 

parskristi, pafskrendu, 
parskridaū—przylecieć, 
dolecieć, odlecieć do 
domu z powrotem 

paršas 2, paršėlis.-lio 2— 
prosię

paršauti—przybiec; przy
lecieć do domu (jak 
strzała)

paršiena 2 — prosięcina 
paršinga — prośna 
paršiūotis — prosić się

(o świni) 
partingas, -ga — partyjny, 

przejęty zasadami par
tii, stronniczy 

partinis, -nė — partyjny, 
zależny od partii 

partraukti — obalić, po
walić na ziemię, rozcią
gnąć 

parugė,-gės(pa-3) — pole 
na oziminę 

paruošimas^ — przygo
towanie 
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paruošti — przygotować 
parūpinti — za grubo 

zmieć
parūgos,-gųl —serwatka 
parūgti,-rūgsta,-rugo — 

trochę podkwaśnieć 
parūpinti — postarać się, 

dostarczyć, zapewnić, 
zabezpieczyć

parūpti,-rupsta,-rūpo — 
zaciekawić, pokorcić, 
pofrasować: man parū
po—mnie zaciekawiło 

parūsė — miejsce przy, 
koło piwnicy, pod 
piwnicą

parvadinti — przywołać, 
odwołać do domu 

parvagys, pafvagio—kran 
parvažiūoti—przyjechać, 

odjechać do domu 
parversti,-verčiu, parver- 

čiau—obalić, przewró
cić .

parvesti—przyprowadzić, 
odprowadzić do domu 

parvestūvės 2 —wprowa
dzenie panny młodej do 
domu pana młodego 

parvežti parvežti,.-żiau 
przywieźć, odwieźć do 
domu

parvilkti, parvelku, par
vilkau—przywlec, przy
ciągnąć do domu 

parvirsti,-virstu,-virtau 
obalić ś„ przewrócić s., 
wywrócić ś., runąć 

parvykti, -vykstu,-vykau 
— przybyć, wrócić do 
domu

parvyti, parveju, parvi- 
jaū — przygnać, odpę
dzić, odegnać do domu 

pas — do, u, przy 
pasaga 3 — popręg 
pasagalas3, pasagute2— 

spódnica (spodnia) 
pasagas 3 — podkowa 
pasagóćius—szewski rze

mień szeroki 
pasaitas3,2irpasailas2— 

uwięź, sznur, pałąk, po- 
werek

pasak — podług, według 
pasaka 1; pasakėčia 2 —

I bajka baśń; 
pasakingas, -ga — baje-

I czny 
pasakymas 1 — powie

dzenie
pasakyti — powiedzieć 
pasakojimas 1 —opowia

danie .
pasakoti — opowiadać 
pasakotojas, -ja — opo- 

wiadacz _
pasala ir dgsk. pasalos 3: 

iš pasalų — znienacka,, 
milczkiem, nie uprze
dzając, nie szczekając, 

pasaldei!—stać ś słodkim, 
słodszym

pasaldinti (-dyti) — (Po
słodzić

pasalinis,-nė, pasalkanda 
ir pasalkandis=-de; pa- 
salus,-li, pasalukas,-ke 
pasalūnas,-nė (šuva) 
(pies) który ukradkiem 
napada i kąsa

pasama 3 -zaczerpnięcie
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pasamdyti — nająć 
pasamonai,-nų2 - manat- 

ki, drobne pakunki 
pasarga,pósargosl—cho

roba; influenca, grypa 
pasartis-ties 1 — wieszak 
pasaulėžiūra 1; pasaulė

žvalgai — światopogląd 
pasaulietis,-tė —świecka 

(nie duchowna) osoba 
pasaulis, -lio 1 — świat, 

wszechświat 
pasauliui—w tvm samym 

kierunku, jak słońce 
posuwa ś. po niebie 

pasegti, pasegu, -giau — 
podszpilić, podpiąć 

paseitas3 — pasaitas 
pasekėjas 3,1 — naśla

dowca, stronnik 
pasekmė 3 — następstwo, 

skutek 
pasekmingai—skutecznie 
pasekóm(is) — w ślad 
pasekti, paseku, pasekiau 

(pasaką)—pójść w ślad, 
stać się podobnym do 
kogoś,naśladowaćjopo- 
wiedzieć (bajkę) 

pasemti, pasem(i)u, pa
sėmiau — zaczerpnąć, 
wylewając z brzegów 
zatopić

pasenti, -sęstu, -senaū ir 
pasenė'ti, pasenu(-neju), 
-nėjau — postarzeć 

pasėda 2 — posiedzenie 
pasėdas/rpasestai,-tų 2— 

siedzenie w wozie 
pasėdėti — posiedzieć, 

usiedzieć 

pasėkėti, -sėkiu.-kėjau — 
podejść trochę w ślad 
za kimś

pasėlys, pasėlio 3; pašėji- 
Hiasl—posiew, przysie- 
wek

pasėti — posiać, móc siać 
pasi-aiškinti— wytłuma- 

czyćś.,wyekskuzować ś. 
pasi augė'ti, -gėjų — pod

rosnąć
pasi-aukóti — poświęcić 

się, ofiarować się 
pa-siauta3 — pochyłość, 

spadzistość obmarzłej 
drogi

pasibaidyti — spłoszyć ś. 
pasibaigti — skończyć ś., 

wy męczyć ś..zmizernieć 
pasibaisėti—przestraszyć 

ś„ przerazić ś.
pasibarti — pogderać 
pasibelsti — zapukać (do 

drzwi)
pasibėgėti,-bėgiu (-bėgė- 

ju), -bėgėjau — rozpę
dzić ś.

pasibjaurėjimas 1 — 
obrzydzenie, wstręt 

pasibiaurė'ti,-biaūri(rėja) 
rejo (kuó) — obrzydzić 
sobie coś, wzbudzić w 
sobie obrzydzenie 

pasibučiūoti — pocało
wać ś.

pasidairyti — rozejrzeć ś. 
pasidalyti, -laū, -liaū — 

podzielić ś.
pasidarbuoti — popraco

wać, potrudzić ś.

pasidaryti — zrobić się, i 
sobie

pasidauginti — pomno
żyć ś.

pasiderėti, pasideru, pa- j 
siderėjau — potargo- į 
wać ś.

pasidėti, pasidedu.-dėjau Į
— położyć sobie; po
dziać ś.

pasididžiuoti — poszczy
cić ś.

pasidirbti — zrobić się, 
sobie

pasidrąsinti—ośmielić ś., 
nabrać śmiałości 

pasiduoti, -duodu, pasi
daviau — (p)oddać się, 
ustąpić

pasidvigubinti—podwoić 
się

pasidžiaugti—pocieszyćś. 
pasieiti—pozyskać sobie 
pasiekti,-kiu,-kiau — do

sięgnąć, dostać, dociec, 
doścignąć 

pasielgimas 2— postępek 
pasi elgti, -elgiu, pasi-el- 

giau—postąpić,obejść ś. 
z kimś, czym(ś), rozpo
rządzić ś.

pasienis, -nio 1 — pod- 
ścienie; pogranicze 

pasieti, pasienu, pasiniau
— przywiązać

pasigadinti, dinu,-naū — 
popsuć ś.

pasigailėti ir pasigailti, 
-gailstu, pasigailaū—po
żałować siebie, zlito
wać ś. nad sobą

pasiganyti — popaść so
bie, swoje; odbywać 
popas

pasigardžiuoti; pasigar- 
siuoti — jeść z apety
tem, ze smakiem 

pasigauti, -gaunu, -gavau 
— złapać, złowić sobie, 
dla siebie

pasigerinti —przy pochle
bić ś., przymilić ś.

pasigerti, pasigeriu, pa
sigėriau — upić ś.

pasigesti, gendu, gedaū— 
spostrzec ś., że brak 
kogoś, czegoś 

pasigėrėjimas I — za
chwycanie ś

pasigėrėti, -gėriū(-gėreju) 
-rėjau—zachwycać ś.

pasigėrimas 2—upicie się 
pasigirsti,-fsta,-fdo: pa

sigirdo triukšmas ga
tvėje—dał ś. słyszeć ha
łas na ulicy

pasigirti, paslgiriu, pasi
gyriau — pochwalić ś.

pasigjnė’ti,-nėju = pasi
baigti

pasigriebti,-griebiu, pasi
griebiau — pochwycić 
sobie; skorzystać 

pasigrožėti,-grožiu,-gro
žėjau (ir pasigražėti)— 
podziwiać coś, patrzeć 
z przyjemnością: podo
bać ś.

pasiguosti, -guodžiu, 
-džiau — pożalić ś.

pasiilgimasirpasilginias2 
— tęsknota
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pasiilgti, -gstu, -gau ir 
pasilgti (ko) — stęsknić 
ś. po kimś, zatęsknić 
do kogoś

pasiimti, pasiimu, pasi
ėmiau — wziąć sobie, 
z sobą

pasiirstyti ir pasiirti — 
nowiosłować sobie 

pasijudinti —poruszyć ś. 
pasijuokti,-juokiu,-sijuo- 

kiau — pośmiać Ś.
pasijusti, -juntu, -jutau — 

poczuć Ś.
pasikabinti — powiesić 

sobie, powisnąć
pasikaišyti-podkasać ś. 
pasikaitalióti, -liója—ro

bić, czynić coś na prze
mian, zamieniać ś. po 
kolei

pasikakinti—zadowolićś.
pasikalbėjimas 1 — roz

mowa, wywiad 
pasikalbė'ti, pasikalbu, 

pasikalbėjau — poroz
mawiać

pasikarščiuoti—unieść ś 
(gniewem)

pasikarti, pasikaria,-kó- 
rė — powiesić ś.

pasikartoti, -tója — po
wtórzyć ś.

pasikeisti, -keičiu, pasi
keičiau — zamienić S., 
zmienić się

pasikelti, pasikeliu, pasi
kėliau — podnieść ś.

pasikėsinimasl zrpasikė- 
symasl — zamach

pasikėsinti irpasikėsyti — 
popełnić zamach, targ
nąć ś. na kogoś 

pasiklausyti — posłuchać 
pasiklausti — zapytać 
pasikloti — posłać sobie 

(pościel); powieść ś. 
pasikorėlis, -lė—wisielec 
pasikviesti,-kviečiu, pasi

kviečiau — zaprosić do 
siebie

pasileidėlis,-lė—rozpust
nik, swawolnik 

pasileidimas 2—rozpusta 
pasileisti —rozpuścić się; 

popuścić sobieipasilėist 
eiti, bėgti — pomknąć, 
popędzić w dal 

pasilgimas2 — tęsknota 
pastigti = pasiilgti 
pasitiesti, -liečiu, pasilsė

čiau (žaizdą) — poru
szyć, potrącić sobie 
(ranę)

pasilikti,-lieku,-likau — 
pozostać

pasilinkė'ti, -linkiu (linki), 
kejo — złożyć sobie 
wzajemnie życzenia 

pasilinksminti—zabawić 
ś. poweselić ś.

pasilpa3—osłabienie na
tężeni, zwolnienie 

pasilsėti, pasilsiu, -silsė
jau — odpocząć 

pasilsis, -sio 1, pasilsėji
mas 1—r. póilsis — spo
czynek, odpoczynek 

pasimankštinti — poćwi
czyć się 

pasimatyti su kuo — zo
baczyć ś. z kimś

pasimaudyti—pokąpać ś. | 
pasimelsti,-meldžiu, pasi

meldžiau — pomodlić ś. 
pasimesti, pasimetu,-me

čiau — zgubić ś.; roz
wieść ś.

pasimė'gdyti, -dau, -džiau 
ir pasimėgdžioti, -džio- 
ju,-džiojau kam—prze
drzeźniać kogoś, naśla
dując go .

pasimirti. pasimirštu, pa- 
simiriau — umrzeć 

pasimókyti—po(d)uczyćś. 
pasinaudóti—skorzystać 
pasinerti, pasineriu, pa

sinėriau — zanurzyć ś. 
pasipasakoti — opowie

dzieć o sobie 
pasipažinti,-žįstu, -žinau 

— poznajomić ś.; być 
znajomym _ . _

pasipelnyti, -naū, -mau— 
zarobić, zyskać sobie 

pasipiauti,-piauna,-piauja 
-pióve—zarznąćś., so
bie, dla siebie; nakosić 
sobie

pasipiktinti—zgorszyć ś. 
pasipinigauti,-gauju -ga

vau — zarobić, zebrać 
dużo pieniędzy 

pasipiršti — poswatać ś. 
pasiplausti.-plaudžia,-de 

—obmyć ś.; rozsypać ś., 
rozbiec ś. (o ptakach) 

pasiplavėnti ir pasipla- 
snóti—pomachać, poło- 
potać (skrzydłami) 

pasiprašyti — poprosić ś. 
pasiprausti — pomyć ś.

pasipriešinti — sprzeci
wić się, oprzeć ś.

pasipuošti,-puošiu, pasi
puošiau — ustroić się, 
przyozdobić się, dla 
siebie % .

pasipūsti, pasipučiu, pa
sipilčiau — nadąć się, 
napyżyć się 

pasipūtėlis, -lė — nadęty, 
dumny, pyszny, zaro
zumiały

pasiraidyti —nałożyć so
bie piec drzewa 

pasiraityti, -tau, -čiaū 
zakasaćś.

pasiraivyti, -vau, -viaū — 
przeciągnąć ś. (po śnie) 

pasirūkti — zastrzemić 
sobie

pasiramsčiuoti ir pasi- 
ramstyti; -ramstau, 
-sčiaū—podpierać ś.

pasirašyti — podpisać S. 
pasiraugti—zakwasić so

bie
pasiraukyti,-kaū,-kiaū — 

pomarszczyć ś., zmar- 
szczyć ś.

pasiraūkti, -raukiu, pasi- 
raukiau — byle jak 
uszyć sobie

pasirausti, -rausiu, pasi
rausiau — po(d)kopać 
się, pogrzebać się, pod- 
ryć się x.

pasirąžyti, -žau, -2|au 
pasiraivyti-pociągnąć 
ś., wyciągnąć ś., wyprę
żyć ś„ przeciągnąć ś.

I (po śnie)
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pasireikšti, -rėiškiu,-rai
škiau—wyjawić ś.; uwy
datnić ś.

pasiremti; pasiremiu,-rė
miau — podeprzeć ś„ 
oprzeć ś.

pasirengti, -rengiu, pasi
rengiau — przygotować 
się, sobie

pasirgti, pasergu, pasir- 
gaū — pochorować pe
wien czas

pasirikimas 2 — pomyłka 
pasirikti,-rinku,-rikaū — 

pomylić ś.
pasirinkti, pasirenku, pa

sirinkau — wybrać, na
brać sobie

pasiristi,-ritu(-siričiau) ir 
pasiritau-potoczyć się, 
sobie; powalić pod sie
bie, z nóg zwalić

pasirišti, pasirišu, -šiau 
ir pasirišaū — podwią
zać sobie

pasirįzėlis, -lė — zdecy
dowany osobnik

pasiryžęs,-žūsi — gotów 
(coś uczynić), zdecydo
wany

pasir|žimas2 — postano
wienie, zdecydowanie

pasirį'žti ,-rįštu, -rį'žau — 
postanowić, zdecydo
wać się

pasiródyti—(p)okazać ś., 
pojawić ś., wyjść, wy
stąpić; przywidzieć S.

pasiruošti, -ruošiu, pasi
ruošiau — przygotować 
ś., sobie; przybrać ś. |

pasirūpinti — postarać ś.r. 
pofrasować ś.

pasisakyti — wypowie
dzieć się, opowiedzieć 
(wszystko, o sobie), 
poskarżyć się komuś, 
przyznać ś., powiedzieć 

pasisamdyti — nająć so
bie

pasisaugoti,-gau,-saugo
ja u- wystrzegać ś., być 
ostrożnym, chronić ś., 
unikać

pasisavinti — przywłasz
czyć sobie

pasisegti, pasisegu, -se
giau — włożyć spódnicę 
(spodnią); podkuć so
bie konia

pasisekti, pasiseka, pasi
sekė—udać ś.. poszczę
ścić ś , powieść ś.

pasisemti, pasisem(i)u„ 
pasisėmiau — zaczerp
nąć sobie

pasisėti — posiać sobie 
pasisiausti—przykryć ś., 

schować ś. pod osłoną,, 
pokryciem

pasisiėti, -sienų, pasisi- 
niau—podwiązać sobie 

pasisiūdinti—obstalować,. 
kazać sobie coś uszyć 

pasisiūlyti, -lau, -liau — 
oświadczyć ś. (z goto- 
wościądo czegoś),prze
dłożyć (swe usługi) 

pasisiūti, pasisiuvu, pasi
siuvau — uszyć sobie 

pasiskaitymas 1—czytan- 
ka, czytanie

pasiskinti, pasiskinu, pa- 
siskyniau—zerwać; nar
wać sobie (kwiatów) 

pasiskirstyti—podzielić ś. 
między sobą; rozejść ś., 
rozpierzchnąć ś.

pasiskirti — wyznaczyć 
sobie

pasiskolinti — pożyczyć 
sobie, dla siebie 

pasiskubinti ir pasisku-
byti,-biū,-biaū—pośpie-1 
szyć się . , j . 

pasiskųsti, pasiskundžiu, 
-dżiau— poskarżyć się, 
pożalić się 

pasislefiktirrpasislińkti- 
posunąć ś., pomknąć ś. 

pasislėpti, pasislepiu,-slė
piau— schowaćś., schro
nić ś., ukryć ś.

pasismaginti — podwese- 
lić ś., zabawić ś.

pasismaugti — udusić ś. 
pasisodinti — posadzić 

sobie
pasisótinti—nasycić się, 

mieć dosyć
pasispirti; pasispiriu, pa- 

sispyriau — podparłszy 
ś. podskoczyć

pasisraigyti — uchylić 
(sukni), podkasać ś.

pasistatydinti; pasista
tyti — postawić sobie, 
pobudować sobie(dom') 

pasistengti — postarać ś. 
pasistiprinti —pokrzepić 

się, posilić ś„ wzmoc
nić ś.

pasiskaityti — poczytać 
sobie

pasiskandinti — utopić ś. 
pasiskelbti,-skelbiu, pasi

skelbiau — ogłosić się, 
obwieścić ś.

pasistoti — . stanąć na 
coś i podnieść się 

pasistumti; pasistum(i)u, 
pasistumiau — pode- 
pchnąć sobietposunąćś. 

pasisukti, pasisuku,_-su- 
kiau ir pasisukau 
pokręcić ś., potańczyć 

pasisupti, pasisupu, -su- 
piau ir pasisupau — 
pokołysać ś.

pasisvečiuoti —pogościć, 
pobyć gdzieś w gościnie 

pasisveikinti — przywitać 
się

pasišalinti — usunąć się 
pasišaukti — powołać, 

przywołać, wezwać do 
siebie

pasišauti — podstrzehć 
sobie; podjąć ś.

pasišiaušti — najeżyć ś., 
nasrożyć ś.

pasišildyti-podgrzaćso- 
bie, pogrzać ś

pasišnekėti, pasišneku, 
pasišnekėjau—pogawę
dzić, pomówić

pasišokėti — podskoczyć 
trochępasišukfioti—poczesaćś., 
sobie.pasišveisti,-šveičiu, pasi- 
šveičiau — wyczyścić, 
poglansować sobie



pasišventėlis, -lė — ten, 
który się poświęcił, 
ideowiec

pasišvęsti,-švenčiu, pasi- 
švenčiau —poświęcić ś., 
sobie

pasitaikyti — nadarzyć ś., 
przytrafić ś.

pasitaisyti — poprawić ś. 
pasitaryti ir pasitarti — 

poradzić się
pasiteirauti—dowiedzieć 

się o czymś, poinfor
mować się

pasitenkinti — zadowolić 
się

pasitiekti, -kiu, pasitie
kiau—przygotować so
bie lub dla swych gości 

pasitikėjimas—zaufanie, 
zawierzenie

pasitikėti, pasitikiu, pa
sitikėjau — zaufać, za
wierzyć komuś 

pasitikti, -tinku, -tikau — 
spotkać kogoś 

pasitiktūvės, -vių 2 — 
uczta,uroczystość z po
wodu spotkania 

pasityčiojimasl—szyder
stwo, urągowisko 

pasityčioti — urągać ko
muś, szydzić z kogoś 

pasitraukti — posunąć ś. 
dalej; usunąć ś.

pasiturįs (zr pasiturintis), 
-turinti — nie biedny, 
zamożny

pasitūpti, pasitupiu, pasi
tepiau ką—przykucnąć 
i nasiąść na coś, przy- 
siąść coś 

pasitvirtinti— wzmocnić 
ś., potwierdzić ś.

pasiundyti, -dau (-džiu), 
-džiau— poszczuć, pod
judzić

pasiuntė'ti, -teju, -tėjau — 
posłać naprędce 

pasiuntinybė 1 — posel
stwo

pasiuntinys, pasiuntinio 3
— poseł, posłaniec 

pasiusti,-siuntū.-siutaū—
wściec się, oszaleć 

pasiutęs,-tusi ir pasiutė
lis,-lė—wściekły, wście- 
klec 

pasiutusiai — wściekle,.
zajadle, szalenie 

pasi-ūgė'ti, -ūgiu (-ugi),.
-ugėjo //-paūgėti — pod
róść 

pasiula3zrpasiulymasl— 
oferta, stręczenie cze
goś, podanie projektu 

pasiūlyti,-Iau,-liau—prze
dłożyć, zaproponować,, 
podać projekt 

pasiūti, pasiuvu, pasiuvau.
— uszyć, poszyć 

pasiūvė'ti, -siūviū, -siuvė
jau—szyć przez pewien 
czas

pasiųsti, pasiunčiu, pa
siunčiau — posłać 

pasivadinti — nazwać ś.,.
przywołać do siebie 

pasivadūoti — wyręczać1 
ś., zastępować ś. kimś 

pasivaidinti ir -vaidentis 
-dčna,-dėno — przywi
dzieć ś., wydać ś.

pasivaikyti,-vaiko,-kė — 
pobiegać ś., zostać za
płodnioną (o krowie) 

pasivaikščioti,-čioju; pa
sivaikštinėti,-nė'j u—po
chodzić, pospacerować 

pasivalkioti,-kioja — po
włóczyć ś.

pasivažinė'ti, -nėju — po
jeździć,użyć przejażdżki 

pasiversti, -rčiū, pasiver- 
čiau — powalić sobie, 
zmienić ś. w kogoś, coś, 
przeistoczyć ś.

pasivėlinti — spóźnić się 
pasiviešėti ir pasiviešna- 

geti — pogościć 
pasivilkti, pasivelku, pasi- 

vilkaū—włożyć coś pod 
spód (o ubraniu); ledwo 
się wlec

pasivyti, pasiveju, pasivi
jau—dogonić, dopędzić 

pasivogti, pasivagiu, -vo
giau — ukraść sobie 

pasižadėti, pasižadu, pa
sižadėjau — przyrzec, 
przyobiecać

pasižinti, -žį'stu,-žinaū — 
znać ś. z kimś, być zna
jomym

pasižiūrėti,-riū,-rėjau — 
popatrzeć(się),spój rżeć 

pasižymėti,-žymiu,-žymė
jau — odznaczyć się, 
wyróżnić się; zaznaczyć 
(sobie)

pasižmonėti,-nėju — po
gościć, pobyć z ludźmi, 
ze znajomymi 

pasižvalgyti,-gaū,-giaū —

obejrzeć się wokoło 
siebie

paska: iš paskos — z tyłu 
paskaita 3 — odczyt 
paskaityti—poczytać, po

liczyć; móc, umieć czy
tać, Uczyć

paskala 3; paskalba i 
pogłoska, wieść 

paskambinti — podzwo- 
nić; pograć na forte
pianie . .

paskanda 3 — potępienie 
paskandinti — utopić, za

topić j .
paskatinti — podpędzić, 

ponaglić, zachęcić 
paskelbti, -biu, -biau 

ogłosić, obwieścić 
paskendėlis,-lė—topielec 
paskersai — w poprzek 
paskersas,-sa— poprze

czny xpaskersti, -skerdžių, pa- 
skerdžiau—zakłuć(wie- 
prza). zarznąć 

paskesnis,-nė — ostatni, 
późniejszy . .

paskėliau—nieco później, 
nieco z tyłu, w ślad 

paskėmai,-mų 2—resztki, 
szczątki

paskęsti, -skęstu, -sken
dau — utonąć .

paskiau — później, nieco 
z tyłu, w ślad

paskiras, paskira*=atski- 
raspaskirstyti.-rstau.-rsčiau 
— rozdzielić, podzielić, 
rozdać(nagrody)
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paskirti, paskiriu, pasky
riau— wyznaczyć, mia
nować,przeznaczyć, wy
dzielić

paskirtis,-ties, paskirtį— 
przeznaczenie; miano
wanie

paskystėti, -tėja—rozrze
dzić ś., stać ś. płyn- 
niejszym

paskleisti, -skleidžiu, pa
skleidžiau — rozpuścić, 
rozpostrzeć, rozrzucić 

pasklinda 1 = paskliundra 
pasklisti,-sklinda, -sklido 

ir pasklysti, pasklysta, 
-sklydo—rozpierzchnąć 
się; rozszerzyć się, ro
zejść s>ę

paskliūnd(r)a 1 — goło- 
ledź

paskola 3 — pożyczka 
paskolinti,-nu,-nau ir pa

skalyti, -liju, -jau — po
życzyć komuś 

paskridom(is) — pośpie
sznie, podlatując 

paskriūsti, paskriunda, 
-skriudo—przypiec się, 
przypalić się 

paskrydeti, paskrydžiū 
(-skrydi), -skrydė'jo — 
podlecieć trochę 

paskuba3 — pośpiech 
paskubėti, paskubu, pa

skubėjau- pośpieszyćś. 
paskubinti — przyśpie

szyć; przynaglić 
paskubti, -skumbu, -sku

bau; paskubyti, -skubiu, 
-biaū — pośpieszyć się 

paskui — potem, później, 
w ślad za kimś

paskuigalis,-lio 1—zadek, 
pośladek

paskuilakos, - kų 1 — po- 
ślad, zgoniny

paskūjis,-jė = paskutinis 
paskutinai — ostatecznie 
paskutinis, -nė — ostatni, 

tylny
paslankūs, -ki—ruchliwy, 

obrotny, zwinny 
paslapčia, paslapćióm(is)

— potajemnie, skrycie 
paslaptingas,-ga — pota

jemny, tajemniczy
paslaptis, -ties, paslaptį 3

— tajemnica, sekret 
paslauga 3 — przysługa,

usługa
paslaugūs, -gi — usłużny, 

uczynny
paslesnas, -slesna, pasle- 

sna — nizinny 
paslė'gti,-slėgiu, paslėgiau

— nacisnąć, przygnieść 
paslėnė3 — miejscowość

przy dolinie 
paslėpsnis,-nio 1 ir paslė- 

psnė 1 — pachwina 
paslėpti, paslepiu, paslė

piau — schować, ukryć, 
utaić

paslėptinė — skrytka 
pasł i(u)kas,-kił—bezwła

dny, bezsilny; leżący 
bezwładnie, bezsilnie 

paslydė'ti, -džiū, -dėjau ir 
paslysti,-slystu,-slydau
— pośliznąć się
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pasmaguriauti = pasma- 
liūgauti = pasmilauti — 
potasować

pasmailėti, -lėja ir pa- 
smailti,-smailsta,-smai
lo — zaostrzyć ś„ stać ś. 
ostrym

pasmakrė3 — podbródek 
pasm aisti,-smal stu(smaT- 

sta), -smalstau—stać ś. 
łakomym,rozchciwić ś.; 
własić ś.

pasmalstinti — rozłako- 
mić

pasmaugti—udusić, udła
wić

pasmerkti,-rkiū, pasmer
kiau — potępić, wydać 
wyrok (potępiający) 

pasmirdėlis, -lė — za
śmierdziały „

pasmirsti,-smirstu, -smir
dam—zaśmierdzieć (się) 

pasmukinti — oparzyć, 
oblać wrzątkiem 

pasmuklys,pasmuklio3— 
miejsce przy karczmie 

pasmukti—uciec; podbiec 
i podleźć pod coś, za
nurzyć ś. (pod lód) 

pasnapė 3 — miejsce pod 
dziobem

pasnausti — podrzemać, 
zdrzemnąć się; zagubić 
przez roztargnienie 

pasnigti,-sninga, -snigo— 
pośnieżyć

pasninkas 1 — post 
pasninkauti, -kauju, -ka- 

vau — pościć 

pasodinti — posadzić 
pasostė 1 — miejsce przy 

tronie, pod tronem 
pasotinti — nasycić 
pasparnė 3—miejsce pod 

skrzydłem
paspausti, paspaudžiu, 

-džiau—pocisnąć, nacis
nąć

paspėti, -spėju — zdążyć 
paspęsti,-spendžiu, -džiau

— zastawić sidła 
paspiginti,-na,-no—popa

lić, posmalić(o mrozie) 
paspirginti — uskwarzyć 
paspirkas 2 ir paspirtis,

-ties, paspirtį 3 — pod
pórka, podpora,pomóc 

paspirti, paspirtu, -spy
riau — kopnąć, odrzu
cić nogą; podeprzeć 

paspitrióti, -trióju — być 
ślepowatym; jeszcze 
trochę widzieć 

paspyrėti,-riū (rėjų),-rė- 
jau — podepchnąć, pod
rzucić nogą

paspógti, -gsta,-go—po- 
sinieć od zimna

pasprausti, -spraudžia, 
-dė — podwinąć, wtulić 
(ogon)

paspringti, paspringstu, 
-springaū — zakrztusić 
się, zadławić się 

pasprūkti.-sprunkū.-spru- 
kaū — umknąć, uciec 

pasreba 3 — polewka, zu
pa licha

i
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pasrėbti, pasrebiu, pasrė
biau — zjeść coś rzad
kiego (zupy) 

pasriūgti, ;sriuiiga, -sriū- 
go; pasrūti, -srųva, -rū- 
vo—zajść (łzami), zalać 
ś„ rozlać ś.; rozpłynąć 
ś; podejść (krwią) 

pasroviui — z prądem 
pastaba 3 — uwaga 
pastabumas 2—spostrze

gawczość
pastabus,-bi — uważny, 

spostrzegawczy 
pastalė 3 — podstole 
pastalginti, ginu, -naū = 

pasmalstinti—przyzwy
czaić do tasowania

pastalgti, -lgstu, -lgaū — 
rozłakomić ś-

pastanga: pastangos 1 — 
wysiłek, dążność

pastaras, pastara — 
ostatni

pastatas 3 — budowla, 
gmach

pastatydinti — wybudo
wać, postarać się, żeby 
wybudowano

pastatyti — postawić, po
budować, wznieść

pastebėti, pastebiu, pa
stebėjau — spostrzec, 
zauważyć

pasterblys, pasterblio — 
okap, wystający brzeg 
dachu

pastėrti,-st<ra ir -stėrsta, 
-stero — rozdziawić ś.; 
osłupieć

pastipėlis, -lė — padlina, 
padło, zdechlina

pastipti, -stimpa, -stipo— 
zmarznąć, zdechnąć

pastiras, pastira—brudno 
obeschły; rozciągnięty 

pastirti, -stjru (-stirstu), 
-stiraū — zesztywnieć, 
zdrętwieć; stać ś. szor
stkim

pastóge 1 — poddasze, 
strych: kąt, przytulisko, 
dach (nad głową) 

pastolas2;pastólis,-lio2— 
powała, osnowa, pod
pora, laweta, podstawa 
dgsk.— rusztowanie 

pastotė 2 — podwoda 
pastoti,-stóju,-stójau — 

zastępować, zastąpić; 
poczynać, zajść, zacho
dzić w ciążę

pastotys, pastoćio 3 — 
miejsce przy stacji

pastovas 2 — podpora, 
stopień, podstawka 

pastovumas 2— stałość, 
wytrwałość

pastovus, -vi — mocny, 
(wy)trwały, niezłomny, 
stały

pastrementi—postraszyć 
pastumdėlis, -lė 1 — po- 

pychadło
pasturgalis, -lio 1 — tył, 

zadek
pastūgos, -gų 1 — wycie 

(psa na wilka) 
pastūmėti, -miu,-mejau— 

popchnąć trochę, sztur
chnąć

pasukos, -kų3—maślanka

pasukrinti — skręcić za 
mocno (nici) 

pasukti, pasuku, -kiau ir 
pasukau — pokręcić 

pasunkėti, -keja; pasun- 
kti,-sunksta,-sunko — 
stać ś. ciężkim, ociężeć 

pasuolė zrpasuolis,-lio— 
miejsce pod ławką 

pasupti — pokołysać 
pasvaigti — odurzeć 
pasvajoti — pomarzyć 
pasvaras 3—ciążek, han- 

tla, gwicht 
pasvarstyti — rozważyć 
pasveikinimas 1 pozdro

wienie, powitanie 
pasveikinti — pozdrowić, 

powitać
pasveikti,-sveikstu, -svei

kai — pozdrowieć 
pasverdė'ti — zachwiać š., 

stracić równowagę 
pasverti, pasveriu, -svė

riau — zważyć 
pasvirnė 3 ir pakletė 1 — 

miejsce koło spichrzu, 
pod spichrzem 

pasvirti,-svji u (-syrrstu), 
-svirau — zachwiać się, 
pochylić ś., przychylić ś. 

pašaipa 3—urąganie, szy
derstwo, drwiny 

paśakys, paśakio3 ir pa
sakė 3 — miejsce pod 
gałęzią, pod sękiem, 
koło sęku

pašaknys, pašaknio 3 — 
odziemek;iš pašaknių— 
z korzenia, gruntownie 

pašalas 3 —zamróz, mróz 
wychodzący na wiosnę 
z ciał

pašai ietis,-tė 2—postron
ny, obcy człowiek 

pašalinis,-nė—poboczny, 
obcy

pašalinti — usunąć, wy
dalić, zwolnić, wyłączyć 

pašalys 3 ir pašalė 3 — 
ubocze, ustronie, zakąt; 
poddasze, podstrzesze 

pašalnčti — podmarznąć 
pašalpa 3—wsparcie, za

pomoga, datek 
pašaltė'ti.-teja — pochło- 

dnieć
pašalti,-šąla,-šalo — pod

marznąć
pašankinė 1 — pułapka, 

samotrzask, sidła 
pašankūs, -ki — żwawy, 

zwinny
pašaras 3—karm dla by

dła, pasza
pašarinis, -nė—pastewny 
paśarvóti,-vóju,-vójau—r. 

pašarvūoti — uzbroić; 
ubrać umarłego 

pašaukti, -šaukiu, pašau
kiau — powołać, za
wezwać, zawołać 

pašauti, -šaunu (-šauju), 
-Sóviau (-šavaū)— pod- 
strzelić; wsunąć chleb 
do pieca

paščiūkai,-kų 2=žlaūgtai 
— cienkusz

pašelmenė ir pašelmenes 
3 —miejsce pod szczy
tem dachu na strychu



pašelpti,-šelpiu, pašelpiau
— wspomóc, wesprzeć 

pašerti, pašeriu, pašė
riau- nakarmić (bydło) 

pašėlti, -šėlsta, -šėlo — 
oszaleć; zwariować 

pašėlusiai —szalenie 
pašiepti, -šiepiu, pašie

piau — podrwić, pokpić 
pašieptys, pašiepčro 3 •= 

prašaipa 1 b. — kpiarz, 
drwinkarz; szyderca 

pasieti, -šienu, pašiniau— 
wbić drzazgę w ciało 

pašildyti — podgrzać 
pašilė — miejsce pod bo

rem
pašiltė'ti, -tė'ja ir pašilti; 

pašilti, -šjla (-šflsta), 
-šilo — pociepleč 

pašinas 3 — drzazga (w 
ciele)

paširdė3zr paširdys, pa
širdžio 3— miejsce pod 
sercem, koło serca 

pašiupos,-pų 3 — drobne 
starte cząstki słomy, 
siana

pašiurpti, -šiurpsta, -šiur
po ir pašiurti, -šiųra 
(-šiursta), -šiuro—naje
żyć się, wystrzępić š„ 
roztrzepać š.

pašiūrei — szopa, podda
sze; okap

pašyti, -šaū.-šiaū—zwijać, 
skręcać len dla kądzieli; 
targać; kartować(karty) 

pašlai(s)tė—miejsce spa
dziste, zbocze przełęczy 

pašlakintiZr pašlakstyti— 
pokropić

pašlapinti — pomoczyć, 
zmoczyć

pašlapti, -šlampu, -šlapaū 
—podmoknąć, zwilgot
nieć

pašlaunys, pašlaunio 3— 
pachwina

pašlautinai — ukośnie 
pašlemėkas2—safanduła; 

wyrzutek, hołota, śmie
cie

pašlemžti = paglemžti — 
skraść, porwać, przy
swoić

pašliaūkui — ukośnie 
pašliaunūs, -ni—pochyły, 

spadzisty
pašliauža 1 — fJądra, ko

bieta niechlujna, plu
cha, flejtuch

pašlieti, pašlieju(pašleju), 
pašlfejau (pašlejau) — 
oprzeć

pašiltas, pašilta—ukośny, 
ukośnie postawiony, 
oparty

pašliūža 1 — narta 
paštyti, -šljja, -šlijo — po

chylić ś.. oprzeć ś.
pašlubuoti — pokuleć 
pašluo(d)nūs, -ni — po

chyły, spadzisty 
pašluostė 1—ścierka, wy

cieraczka
pašluostyti — obetrzeć, 

podetrzeć
pašlūostos, -tų — zmiecie 
pašluoti, -šluoju, pašla- 

viau — podmieść

pašnekesys,pašnekesio 3; 
pašneka, -kos 3 — roz
mowa, pogawędka 

pašnekėti, pašneku, pa
šnekėjau ;pašnekučiuoti 
—pomówić, pogawędzić 

pašnibždėti, pašnibždu, 
pašnibždė'jau ir pašna
bždėti — poszeptać, po- 
szepnąć 

pašnibždčm(is) — sze
ptem

pašniokšti,-šniokščia, pa- 
šniokštė; pašni0škėti, 
-šni0ška,-škėjo—lunąć, 
chlusnąć

pašok(d)fnti— prosić do 
tańca i przetańczyć; ka
zać, zmusić poskakać, 
potańczyć

pašokėti,-keju— podsko
czyć

p išokinė'ti.-nėju—poska
kać

paš6kti,-ku,-kau—potań
czyć; podskoczyć;umieć 
tańczyć

pašokti,-Sókstu.-śókau— 
zakrztusić ś.

pašolys, pašolio 3 — za
mróz . ,

pašonė 1 — bok, miejsce 
koło boku, pod bokiem 

pašova 3 ir pašuva — bli
zna, skaza (w tkaninie) 

paštas 4 — poczta 
paštininkas, -kė — urzę

dnik pocztowy 
pžšukinls,-nė — pacześny 
pašukos, -kų 1 — pacześ 
pašūsti, -šunta, -šuto — 

zaprzeć, zacząć przeć

pašutnosis, -sė — smar
kacz, młokos 

pašvaistė 2—łuna, blask, 
zorza północna, biegu
nowa 

pašvarinti — poczyścić 
pašveisti,-šveičiu, pašvei- 

čiau — wyczyścić, wy
glansować 

pašvelnė'ti.-nėju — stać ś.
■ gładkim; złagodnieć 
■pašvelninti—zrobić gład

kim; złagodzić 
pašventimas 2 (rrpašvėn- 

tinimas l)-poświęcenie 
pašventorė, pa-3 ir pa- 

šventorys; pašventorio 3
— miejsce przy cmen
tarzu

pašvęsti,-švenčiu, pašven
čiau (ir pašventinti) — 
poświęcić

pašvęstūvės, -vių 2—uro
czystość poświęcenia 
i uczta z tego powodu 

pašviesti,-šviečiu, pašvie
čiau — poświecić 

pašvilpti,-švilpiu, pašvil
piau — pogwizdać, gwi
zdnąć

pašvinkti,-švinksta,-švin- 
ko — zatęchnąć, zacząć 
cuchnąć

pat:—samo; taip pat — 
tak samo; čia pat —tu 
samo, tutaj; tai pat — 
to samo

pataika 3; pataikavimas 1
— łaska, pobłażliwość, 
dogadzanie, pochleb
stwo



— 328
— 329 —

pataikauti,-kauju.-kavaū
— pobłażać, dogadzać, 
pochlebiać

pataikyti (zr pataikinti)— 
trafić, ugodzić 

pataikūnas, -nė 2 — po
chlebca, lizus; próżniak 

pataisa(pa-3)—poprawka 
pataisai,-sų(pa -3)—babi- 

mór —lycopodium se- 
lago 

pataisyti,-sau,-siaū —po
prawić, sprostować; po
słać (pościel) 

patalas 3, patalynė 1 — 
pościel 

patalpa(pa-3)— pomiesz
czenie, lokal 

patalpinti — pomieścić, 
ulokować 

patamsė'ti.-seja—pociem
nieć 

patamsioti Zr patamsinti
— ściemnić,zamroczyć 

patamsis,-šiol Zrpatamsė
ciemność, pomrok 

patamsy — w ciemności, 
po ciemku 

patankė'ti.-kė'ja — zgęst
nieć

patapė'ti. patapu, patapė'- 
jau — stać ś.

patapsnóti.-nóju—pokle
pać (ręką)

patapti, -tampa, tapo — 
staćś., stawać ś. czymś 

patarėjas, -jė3,l—dorad
ca, radca _

patarimas 2; patarmė 3—
(po)rada 

patarkūtis, -kućio 2 (pa- 
tarkucis) — zły duch 

patarlė 3 — przysłowie 
patarnauti — posłużyć, 

usłużyć, przysłużyć się 
patarpininkauti — popo- 

średniczyć
pataršyti, taršau (-taršo), 

-taršiau — roztrzepać, 
potrząść, potargać 

patarti, patariu, -riau — 
radzić, poradzić

patartis, -ties, pa-3—rada 
pataupė 3 —oszczędność, 

zaoszczędzenie
pataupyti; patausoti,-so

jų.-jau — zaoszczędzić 
patauška b. 1 — gaduła, 

paplacz
patąsa3 (patūsa) — włó

częga, obieżyświat
patekėti, pateka,-kėjo — 

podciec; wzejść 
(o słońcu)

patekliui — z prądem 
patekti — popaść, trafić, 

dostać ś.,wpaść (gdzieś) 
patelė 2 — samica 
patelkti, -telkiu (-telkia), 

patelkiau—poprosić do 
tłoki

patempti, -tempiu (-tem
pia), patempiau — pod
ciągnąć, pociągnąć tro
chę, niedługo 

patenkinimas 1 — zado
wolenie

patenkintas,-ta — zado
wolony

patenkinti — zadowolić 

patenkus,-ki — trwały, 
mocny

patepimas 2 — namasz
czenie

patepti, patepu, -piau — 
pomazać, posmarować, 
namaścić

patėrška 1 b. — paplarz, 
-rka: perlica 

patėrškėti, -ku—trzasnąć 
patė'kom — biegiem, pę

dem
pateškėti, -ku, -kėjau — 

chlapnąć, obryzgać 
patėvis, -vio 1 — ojczym 
pati, pačios—sama; żona 
patiekalas: patiekalai 3— 

potrawy(przygotowane) 
patiekti,-kiu, patiekiau— 

przygotować przyrzą
dzić

patiesalas 3 — dywan 
patiesti,-tiesiu,-patiesiau 

— posłać, rozesłać 
patikė'ti, patikiu, patikė

jau — powierzyć
patikimas, patikima — 

pewny, wiarogodny 
patikimas—spodobanie ś. 
patikrinti — sprawdzić, 

stwierdzić
patikšti, -tiūška (-tįška), 

-tiško — kapnąć 
patikti,-tinku, patikau — 

podobać ś.; spotkać 
patiltė 1 — podmoście 
patilžti. -tiTšta,-Tžo—pod

moknąć, zwilgotnieć, 
podejść wodą; zajść 
łzami

patinas 3, patelė 2 — sa
miec, samica

patingti, -tingstu, -tingau; 
patingėti, patingiu, -tin
gėjau— rozlenić ś.; pole- 
nić ś., zalenić ś.

patinkamas, -ma—podo
bający się: daryk kaip 
patinkamas — rób jak 
ci ś. podoba

patinti, patina; patynė — 
poklepać (kosę)

patinti,-tinsta (tįsta),-tino 
podbrzęknąć, podpuch- 
nąć

patirti,patiriu, patyriau— 
poznać, doznać, do
świadczyć, odczuć 

patirtis,-ties, patirtį 3 — 
doświadczenie 

patisas, patisa. patisa — 
rozpostarty, rozcią
gnięty _

patižti.-tįšta (-tinža),-tižo 
—rozleźć šie, rozmok
nąć, rozpłynąć S.; stać ś. 
leniwym, opieszałym, 
powolnym

patyčia 1 — ironia, po- 
śmiech, urąganie 

patyliais ir patylóm(i)s — 
po cichu _

patyliukais ir patylėlė- 
m(is) — po cichutku 

patyrimas 2 — doświad- 
czenie

patobulė'ti —udoskonalić 
się

patóbulinti—udoskonalić 
patogybė 1; patogumas 2 

— dogodność, wygoda
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patogūs,-gi — wygodny, 
nadobny, hoży

patrakėlis, -lė—szaleniec 
patrakti, -tranku, -trakaū

— oszaleć
patrankai -armata,działo 
patrauka3, patraukimas 2

— pociągnienie, pocią
gnięcie, pociąg do cze
goś lub kogoś

patraukintizr patruk inti— 
podrywać (komuś zdro
wie), nadwerężać 

patrauklumas 2—ponęta 
patrauklūs,-li — pociąga

jący, ponętny 
patrepėnti ir patrepsėti, 

patrepsiu, -sėjau — po
tupać

patriklmas — rozstrój, 
rozstrojenie; pomyłka 

patrikti, -trinka,-triko— 
pomylić ś„ rozstroić ś.; 
spostrzec

patrinti, patrinu, patry- 
niau — potrzeć

patristi, -trinsū f-trjstu), 
-trisau—oszaleć, dostać 
pomieszania zmysłów: 
patriso man šfrdj=za- 
nudziło mi serce

patrypti, -trypiu, patry
piau — podeptać; po
tupać

patrobys, patrobio 3 — 
miejsce koło chaty 

patroškinti (ką) — dusić 
(mięso) przez pewien 
czas; pomęczyć prag
nieniem

patrumpinti — skrócić, 
przykrócić, zrobić za 
krótko

patrūpinti — nakruszyć 
patrupos, -pu3 — okru

szyny
patrukinti—v. patraukinti 
patrukis, -kio 1 — poder

wanie ś.; przepuklina 
patrukti, -trūksta, -truko 

—zerwać ś ; poderwać ś. 
pats (patsai), pati —sam, 

sama; mąż, żona 
patuinė 3 ir patuinys, pa- 

tuinio3 — miejsce pod 
płotem (tynem), koło 
płotu

patulžti, -tulšta, -tuTžo — 
podmoknąć, przesią
knąć

patūnta 1 — gromadka 
patupdyti — posadzić 
patušteti.-teju — wypró- 

żnieć
patuštinti — wypróżnić 
patūsa (patąsa)3 — włó

częga
patvara3; patvarumas 2— 

wytrzymałość, wytrwa
łość, stałość

patvarkyti — trochę po- 
porządkować

patvšrslės.-lių 1 —tręzla; 
lejce

patvarūs, -ri — wytrwały, 
pewny, stały

patvenkinė (pa-3)—miej
sce przy, koło stawu 

patvifikti,-nksta.-nko — 
narwać, nabrzmieć

patvinti,-tvinsta,-tvino — 
wezbrać (o rzece) 

patvirkinti — rozpuścić 
patvirkti, -kstu, -kau — 

rozpuścić ś., zepsuć ś., 
stać ś. rozpustnym 

patvirtinti— zatwierdzić, 
potwierdzić

patvorys, patvorio 3 — 
miejsce pod płotem, 
przy plocie

pa-uiti, pa-uju, pa-ujau— 
pogderać 

paukščišuti.-ščiauju, pau- 
kščiavaū — polować na 
ptaki

paukšeti, paukšiu, pau- 
kšėjau (riešučius)—kla
skać; trzaskać(orzechy) 

paukštis, -ščio2 ir pau
kštė 2 — ptak 

paukštidė 2; paukštinė 2 
ir paukštyne 2 — pta- 
szarnia, kojec 

paukštiena 2 — ptasie 
mięso

paukštinė'ti,-nė'ju,-nejau— 
polować na ptaki 

paūkštininkas,-kėl —pta
sznik

paukštvanagis, -gio 1 — 
jastrząb, sokół

pa-ūnksnė, -nės 1 — ciefi 
pauodegys <3—podogonie 
pa-ūolis, -lio 1 — miejsce 

pod skałą
pauostyti — powąchać 
pa-upys, paupio 3 ir pa- 

upe 3 — porzecze, urze- 
cze

pauškė'ti, paušku, pau
škėjau = paukšeti — 
trzaskać

pauškulė (pau-3) ir pu- 
škulvs (pu-3)— pryszcz 

pautas 2 — jajko 
pautienė 1 — jajecznica 
pa-užulnas,-lna Zr-nūs,-ni 

— ukośny 
pa-užulniai — ukośnie 
paūdrė2 — otrzewna 
paūgė'ti,-geju—podrosnąć 
pauksnis, -nio — cień 
paumus,-mi — za prędki, 

zapalczywy
paužauti, -užauja, -ūžavo, 

paūžti, -ūžia, paūžė —’ 
pobawić się, pohulać, 
poszumieć

paūžėti,-ža,-žėjo—zaszu
mieć, z szumem upaść 

pavadė /rpavadis.-džio 2— 
powód, rzemień, po
wróz, lejc

pavadėlis,-lio 2 — pępo
wina

pavadinimas 1 — zapro
szenie, przyzwanie, na
zwanie

pavadinti, -dinii, -naū — 
powołać: nazwać 

pavadų būti — powodzić 
się, wieść ś,: bitės man 
pavadų—pszczoły mnie 
wiodą się

pavaduoti, -duoju, -davaū 
— zamienić, zastąpić 

pavaduotojas, -ja 1 — za
stępca

pavainikis, -kė — nieślu
bny (o dziecku)



pavaišinti — ugościć, po
częstować

pavaizdūs, -di — jasny, 
widny, malowniczy

pavakar(č)iai,-r(č)ių, pa- 
vakar(ć)ius 3— podwie
czorek

pavakarė (zr pavakarys) 
(pa- 3) — pora bliska 
wieczoru, zmierzch 

pavaldinys/pa-3)—r. val
dinys (vaT-3) — podwła
dny

pavaldūs,-di — swojski 
pavalga 3—okrasa, oma

sta
pavalgidinti ir pavalgy

dinti — pokarmić 
pavalgyti — podjeść (o 

człowieku)
pavalgūs, -gi — mogący 

wiele zjeść; dający się 
zjeść

pavalkų 3 — powłoka 
pavalkai,-ku 3—chomąto 
pavalkalas — odzienie 

spodnie
pavalušis — dach śpich- 

lerza,znacznie wystają
cy nad przedniąścianą 

pavandeniu— nad wodą; 
tuż nad powierzchnią 
wody

pavandeniui — z prądem 
pavandenys, pavandenio 

— miejsce przy wodzie 
pavara,-varos 2—powróz 

u sieci
pavardė, -dės (pa- 3) — 

nazwisko

pavargėlis, -lė — biedak, 
biedny

pavargti, -gstu, -gaū — 
zmęczyć się

pavarikas 2 — kij, któ
rym się kogoś lub coś 
podpędza

pavaryti — wydalić
(ze służby), przepędzić; 
po(d)pędzić

pavarpuoti — podzwonić 
pavarslūoti — okiełzać 
pavartė 2 ir pavartė 3 — 

deska do zagrodzenia 
wrót u dołu, kiedy nie 
dochodządo ziemi; miej
sce koło wrót

pavartyti — powertować, 
przewracać (w księdze 
karty pewien czas) 

pavartoti, -tóju — użyć 
pavasarė — pole na ja

rzynę
pavasari ngas,-ga—przez 

zimę zamorzone, na 
wiosnę jeszcze nieod- 
żywione (bydlę) 

pavasarinis — wiosenny 
pavasariop—pod wiosnę 
pavasaris, -riol—wiosna 
pavasariškas, -ka — wio

senny
pavaža 3 — płoz, płoza 

u sań
pavažiuoti — podjechać 
paveblėnti — popaplać 
paveikslas 1—obraz, por

tret, widok, odsłona 
w sztuce teatralnej

paveikti,-kiū, paveikiau— 
oddziałać, wpłynąć na 
kogoś, przemóc, podo
łać, przezwyciężyć; u- 
czynić; podziałać 

pavėizdas — przykład, 
obraz

paveldėti, pavėldžiu, -dė
jau — odziedziczyć, 
w spadku otrzymać 

paveldėtojas,-ja 1—spad
kobierca

pavergėjas,-ja 3,1— ujarz- 
miciel

pavergimas 2—ujarzmie
nie

pavergti, pavergia, pa
vergė — ujarzmić, ucie
miężyć

paverkauti; paverkti, pa
verkiu, paverkiau—po
płakać

paverkšlenti — trochę 
popłakća

pavėrmu—z kolei, po ko
lei; bez przerwy

pavėrnėl—wąwóz między 
górami

paversmis, -mio 1 — opa
rzelisko, źródlisko

paversti,-rčiū.paverčiau- 
obrócić, pochylić, na
kłonić

paverta: matosi kaip pa
verta — jasne jak na 
dłoni

paverti, paveriu, pave- 
riau— nawlec, nanizać

paveržti, -veržiu, paver- 
žiau — odebrać, zabrać 
przemocą; podbić cenę

i kupić coś; ściągnąć, 
ścisnąć; zjednać, znie
wolić, zawładnąć 

pavesti, pavedu, -džiau— 
podprowadzić, poru- 
czyć, oddać (w opiekę), 
polecić 

pavežti, pavežu, -žiau — 
podwieźć, móc wieźć 

pavėblėti,-leju,-jau na- 
pap'ać, pobzdurzyć 

pavėcėti, -cėja — upaść, 
gruchnąć, wyciągnąć 
nogi, umrzeć 

pavėdė'ti, -džiū, -dėjau 
podprowadzić trochę 

pavėdinti — przewietrzyć 
pavėdūs, -di — podobny 
pavėli(a)nčiai — trochę 

za późno 
pavėluoti — spóźnić się 
pavė'nia 1; pavė'nė; pavė

nis—cień, miejsce cie
niste, chłodek 

pavėsis, -sio 1 — cień 
pavėžė'ti, -žiū, -žėjau 

podwieźć trochę 
pavidalas 1 — podobień

stwo, obraz; kształt, 
stan

pavienis,-nė—pojedynczy 
pavieniui — osobno 
paviešė 3— gościna; miej

scowość przy gościńcu 
paviešė'ti, -šiū, -šejau; pa- 

viešnageti.-giū.-geiau — 
pogościć 

pavieškelė(pa-3) miej
scowość przy gościńcu
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paviėtis, -vigčio 2 ir pa
vietė 2 — szopa 

pavija, -jos, (pa-3) — zwi
tek, skrętek do nawija
nia nici w kłębek 

pavilióti, -lióju, -liójau— 
zwabić, znęcić, uwieść, 
zjednać i skłonić ku 
sobie

pavilkė'ti, -vilkiu,-kė'jau — 
pociągnąć, powlec tro
chę; ponosić ubranie 
(niedługo)

pavilkti, paveiku, pavil- 
kau — powlec, pociąg
nąć; mówić przewlekle; 
odziać pod spód 

pavilktinė 2=liemenė — 
kamizela

pavilnė — miejscowość 
podwileńska

pavilnis,-nio 1—podwło- 
sie

pavirkūs, -ki — dogodny, 
podręczny

pavirsti, -rstu, -rtau — 
zmienić ś. w coś; po
chylić ś.

pavirš—na powierzchni, 
po wierzchu

paviršinis,-nė; paviršuti
nis, -nė; paviršutiniš- 
kas;-ka—powierzchnio
wy; powierzchowny 

paviršius,-šiauš 2 ir pa- 
viršė2 — powierzchnia 

paviršutinai — powierz
chownie 

paviržis,-žio 1 — przyda
tek, naddatek

pavydas2; pavydulys(pa- 
3);pavydūmas 2 — za
zdrość

pavydėlninkas,-kė 1; pa- 
vydėnis,-nė2; pavydelis, 
-lė; pavydninkas,-kė; pa- 
vyduoklis,-lė2—zazdro
sny; zazdrośnik

pavydė'ti, -džiū, -dė'jau — 
zazdrościć

pavydė'tinas, -na — wart 
zazdrości

pavydūs, -di — zazdrosny 
pavykti, -vyksta, -vyko — 

udać ś., poszczęścić ś.
pavymui —po kolei, ślad 

w ślad
pavyrikui (eiti) — (iść) 

gęsiego a. gąsiora, je
den za drugim

pavyti, paveju, -vijau — 
dogonić, dopędzić 

pavyzdfngas,-ga —przy
kładny, wzorowy 

pavyzdinis, -nė—próbny, 
wzorowy, okazowy 

pavyzdys, pavyzdžio 3 — 
przykład, wzór 

pavogti, pavagiu, pavo
giau — skraść 

pavojingas, -ga; pavojūs, 
-ji — niebezpieczny 

pavojūmas; pavojus — 
niebezpieczeństwo 

pavoras 2 — r. samtis — 
chochla 

pazvimbinti (akmuo) — 
cisnąć, rzucić (kamyk) 
żeby aż świstało 

pažaboti — okiełzać

pažadas3;pažadėjimasl — 
obietnica,przyrzeczenie 

pažadėti, pažadu,-dėjau— 
obiecać, przyrzec 

pažaida 3 — obraza, ubli
żenie

pažaisti, -ždidžiu, -žai
džiau — pobawić się, 
pograć

pažalinti — pozielenić; 
niedopiec, niedogoto- 
wać

pažaliuoti — pozielenieć 
pažandėl —szczęka dolna 
pažanga 3 — postęp 
pažangumas 2—postępo

wość
pažangūs,-gi—postępowy 
pažastis,-ties 3 — pacha 
pažeisti, -žeidžiu, pažei

džiau — poranić; obra
zić

pažėl — daremnie 
pažeminti — poniżyć 
pažemys 3 — miejsce nie

daleko ziemi,przy ziemi 
pažengė'ti, -gė'ju — postą

pić trochę naprzód 
pažengti,-žengia, pažengė

— postąpić naprzód 
pažiba 3 ir pažibas 3 —

ozdoba, chluba; pięk
ność, okazałość; błys
kotka

pažiemys, pažiemio 3 —
podzimie, koniec, schy
łek jesieni, głucha je
sień

pažindinti — znajomić 
pažindyti — nakarmić 

piersią

pažinė 3=pažintis 
pažingsniuoti — pokro- 

czyć
pažinti, -žįstu, -žinaū — 

znać, poznać, odgadnąć, 
umieć

pažintis,-ties—znajomość 
pažiūra3— pogląd, patrze

nie X A
pažiūrėti — popatrzeć 
pažymėjimas — oznacze

nie
pažymėti, -miu, -mejau 

oznaczać, zaznaczyć 
pažyminys, pažyminio3 

określenie,przydawka 
pažymys, pažymio 3—od

znaka, cecha 
pažyniauti— poczarować; 

powróżyć
pažįstamas,-ma— znajo- 

my.-ma
pažliugti, -žliunga, -žliū

go — podmoknąć 
pažmonys, pažmonio3 

gościna
pažodžiui — dosłownie 
pažulnūs, -ni — ukośny, 

pochyły
pažvalga 3 — pogląd 
pažvejčti, -jóju—połowić 

rybę _
pažvelgti, -Igiū, pažvel

giau — spojrzeć 
pečiai, -čių4—; plecy* ra

miona, barki 
pećiómentć 1 — łopatka 

(kość) . .z-
pečius, -čiaus-yf. krosnis, 

-nieś 1 — piec
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pečiukas, -kė 2 — ramie- 
nisty, barczysty 

peikena (pei- 3) —pierz- 
chnia, drąg żelazny z 
zaostrzonym końcem 
do odbijania lodu 

peikejas, -ja3, 1— ganicie! 
pėikėtis.-kiuos.-kėjaus— 

wracać do przytomno
ści, opanowywać ś.

pėikštus,-ti —czuły, lęk
liwy

peikti, -kiu, -kiaū — ganić 
peiktinas, -na— naganny 
peiliakotis, -kočio—trzo

nek noża
peilis, -lio 2 — nóż 
pekus, -kaus — bydło 
pelai 4 ir pelus, pelų — 

plewy
pelas 4 — plewa 
pelekas 3 — płetwa 
pelenai, -nū 3 — popiół 
pelenas — popielnik 
pelenė — kopciuszek 

(dziewczyna) 
pelenija.-nijos 2 — popie

leć
peleninė 2—popielniczka 
pelenuotas, -ta — zapo- 

pielony
pelė 4 — mysz 
pelėda 1 — sowa 
pelė'gaudai, -dų ir pelė

kautai,-tųl —(pu)łapka 
na myszy

pelė'kas, -ka — myszasty 
pelėnas 3 = pelių vanagas 

— jastrząb myszołów: 
świstak

pelėsiai (pė- 3) (zr pelė
siai 2) — pleśń

pelėti, pgl i (pelėja),-lėjoz7 
pelyti, -Uja — pleśnieć 

peliašūdis, -džiol—mysie 
łajno

peliautizrpelinė'ti,-neja— 
łapać myszy, myszko
wać

pelkė 1 — błotnisko 
pelkėtas — błotnisty 
pelkynas3—miejsce błot

niste, trzęsawisko 
pelnas 4 — zysk, dochód, 

zarobek
pelningas, -ga — zysko

wny, dochodny 
pelninińkas 2—spekulant 
pelnytis,-naūs,-niaus — 

zarabiać, zyskiwać 
peltakiuoti - stebnować 
peltakys, peltakio 3 — 

stebnówka; szew, ścieg 
stebnowany 

peludė 2 — plewnik 
pempė 1 — czajka 
penas 4 — pokarm 
penė'ti, -niu. -nėjau — kar

mić, żywić 
penėtojas,-ja—karmiciel, 

żywiciel 
peniūkšlas 2 ir peniu

kšlis,-lio—Świnia karm- 
na, tuczona 

penkėlgis ir penkergis, 
-gė—pięcioletni (o do
mowych zwierzętach) 

penkeri (mėtai) — pięć 
(lat)

penkeriopas, -pa — pię- 
cioraki 
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penketas — pięcioro 
penketukas—piątka (sto

pień celujący w Szko
tach) 

penki, penkios — pięć 
penkiese (penkiesu) — 

w pięciu
penkiolika — piętnaście 
penkioliktas,-ta (zrpen- 

kiolikis,-ke)—piętnasty 
penktadienis, -nio 1 — 

piątek 
penktas, penkti — piąty 
pentinas 2 — ostroga 
pentis, -nčio 1 — obuch 
pėpė2 v. ž. — mięsko 
per (przyimek) — przez,

za, (o, podczas) 
per- przedrostek)—prze-, 

za-, roz-, po- 
peralkti, -lkstu, -lkau — 

wygłodnieć; przegło- 
dnieć 

peras 4 — zarodek 
perauglis,-liol —przerost 
peraugti — przerosnąć 
pėrbalsuoti, -suoju, -sa- 

vau — przegłosować 
perblokšti — przerzucić 
perbraukti— przekreślić, 

przeciągnąć po czymś 
perbristi,-brendu,-bridau

— przebrnąć 
perdalyti, -lau, -liau — 

przedzielić, prze poło wić 
perdaug — za wiele 
perdegti, -degu, -degiau— 

przepalić się 
perdėjimas — przesada, 

przesadnia, hiperbola 
perdėm — na wskroś, na 

wylot, nieustannie 

perdėtas — przesadny 
perdėti—przełożyć; prze

brać miarę; przesadzić; 
pėrdėtinis,-nė — przeło

żony — r. viršininkas, 
-kė 2, vedėjas, -ja 3,1 

pėrdirbijnas 1 — przero
bienie, uprawa 

pėrdirbykla 2—przetwór
nia

perdirbti — przerobić, 
przetworzyć

perduoti — podać, oddać 
(przez kogoś),doręczyć 

perdurti,-duriu,-dii riau — 
przekłuć, przebość

pėrdžiūti,-džiūsta (-džiū- 
na), -džiūvo — prze
schnąć

pereiga 1 — przechód; 
przechodzi eń 

pereiginis (praeiginis) — 
przejściowy (przecho
dni)

pereitas,-ta—przeszły,-ła; 
to co już przeszło 

pereiti, -einu, -ėjau — 
przejść

pėreival b., pėreivis, -vė 1 
— przechodzień 

pereklė 2 zr perekšlė 2 
(višta) — kokosz, kwo
ka (kura)

perėja 1 — przełęcz 
perėjimas 1 —przechód, 

przejście
perėjimas 1 — wysiady

wanie, wylęganie 
perėjūnas,-nė—przecho

dzień, włóczęga

4 ■
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perėmimas — przejęcie 
perėti, -riū, -rė'jau— wy

siadywać, wylęgać 
pergabenti — przetrans 

portować, przewieźć 
pergalė 1 — zwycięstwo 
pergalėti, -liu, -Įėjau — 

(prze)zwyciężyć 
pergalvoti — przemyśleć 
pėrgas 3 — czółno 
pergyventi — przeżyć 
pergulėti— przenocować 
perimti—przejąć i schwy

tać: spotkać, wziąć 
perinti, -nu,-nau—sadzić 

kurę na jaja, wylęgiwać 
perjuosti, -siu, -siau — 

przepasać
perkainoti — przecenić 
pėrkaitinti — przegrzać 
pefkaklis,-liol — naszyj

nik, krawat
perkalbėti — wyperswa

dować, prześcignąć ko
goś w mówieniu 

perkalti — przekuć 
perkamieji, -mųjų—to za 

co można coś kupić, 
( = pieniądze)

perkaręs — wygłodniały 
perkarti, perkąra (-kar

sta), perkaro—wygło
dnieć, wychudnieć 

perkasas 3 — przekop, 
kanał

perkasti,-su, -siau—prze
kopać

perkąsti,-kandu,-kandau 
—przekąsić, przegryźć, 
zakąsić 

perkelti, -keliu, -kėliau — 
przenieść, przemieścić 

perkentėti,-kenčiu, -ken
tėjau — przecierpieć 

pėrkepti,-pu,-piau—prze
piec (ś.)

perkirpti, -kerpu,-kirpau 
— przeciąć (nożycami) 

perkirsti,-kertu,-kirtau — 
przerąbać, przeciąć; 
przerwać (komuś mo
wę)

per kišti — przetknąć, 
przeciągnąć, przewlec 
(przez środek czegoś) 

pėrklausinėti — przepy
tywać, wybadywać 

perklausyti—przesłuchać 
perklausti — przepytać 
perkloti—przełożyć; prze

słać, zmienić pościel 
pėrkolas 3 — jaz, prze; 

groda w poprzek rzeki 
dla wstrzymania i ło
wienia ryb 

perkošti — przecedzić 
perkratyti — przetrząść 
perkrauti — przełożyć, 

przeładować
perkreipti—przekrzywić; 

przeinaczyć
perkrikštas, -tė 3 — prze

chrzta
pėrkrimsti, -kremtu, 

-krimtau — przegryźć 
pėrkristi,-krintu,-kritau— 

schudnąć, opaść z sił
pėrkritęs arklys — wy

głodniały, schudły koń 
perkupčius — r. pefpir- 

klis 1 — przekupień

perkunasl — piorun; bóg 
grzmotów i błyskawic

perkūnija 1 — grzmoty 
perkūno oželis — bekas 
perkūnsargis, -gio 1 — 

piorunochron 
pėrkvosti— przeegzami

nować
perlaida 1 — przekaz 
pėrlaidinis,-niol — prze

syłka
perlas 2 — perła 
perlaukiėtis, -tė 2 (sve

čias) — daleki gość 
pėrlaukti, -kiu, -kiau — 

przeczekać
perlaužti — przełamać 
perleisti.-leidžiu,-džiau— 

przelać, przekazać, od
stąpić; przeprawić, prze
wieźć łodzią; przepuścić

perlenkti — przegiąć 
perlieti — przelać; prze

jechać kogoś biczem 
perlinkti.-linkstu.-linkau

— przegiąć ś.
perlipti,-lipu,-lipfi)au(per 

tvorą)—przeleźć (przez 
płot'*

perlįsti, -lendu, -lindau — 
przeleźć (przez otwór) 

pėrlūžti, -loštu, -lūžau — 
przełamać się 

permainai — przemiana 
permainyti— przemienić, 

zamienić
pėrmaišyti — przemie

szać. zmieszać
Permaldauti—przebłagać 
Pėrmalti — przemieć 

permanyti — zrozumieć, 
ogarnąć rozumem 

permatyti — przewidzieć 
permatomas — przeźro

czysty, przejrzysty 
permauti — zmienić na

wlekając (obrączki, ko
ła, rękawice, spodnie); 
przeszyć, przebić 

permesti — przerzucić, 
rzucić okiem

permėtė—żuraw u studni; 
belka u wagi

permirkti— przemoknąć 
pėrmisti — przeżywić sie 
permokėti — przepłacić 
permušti — przebić 
pernagis, -giol—zdobycz, 

plon (pszczół); rzeczo
wy dowód popełnione
go występku — corpus 
delicti

pėrnagrinėti — przetrzą
snąć, wszechstronnie 
zbadać

pernai mėt—w zeszłym 
roku

pernakvoti — przenoco
wać

pernelig ir pernelig — 
zanadto

pernešti — przenieść 
perniai = pernai 
perniek — za nic 
pernykštis,-tė 2—zeszło

roczny
pernugaris,-riol — rze* 

mień grzbietowy w szo- 
rach

perpetė 1 — naramiennik 
perplauti — przekroić, 

rozciąć, przepiłować
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perpietės,-piečių — pora 
obiadowa

perpildyti — przepełnić 
perpilnas — za pełny 
pėrpioval — rozerznięcie 
pėrpykis, -kio — gniew, 

złość
perplaukti — przepłynąć 
perplėšti — rozedrzeć 
perplyšti — (roz)pęknąć, 

rozedrzeć ś.
perpus — po połowie, na 

wpół
perpūsti, -pučia, -pūtė — 

przewiać, przeniknąć 
perrašyti — przepisać 
perrinkti —przebrać, wy

brać co lepsze, odrzu
cając co gorsze; wybrać 
na nowo (zarząd) 

perrišti — przewiązać, 
zmienić bandaż

pėrrūgštis, -ščiol: pėrrū- 
gis, -gio 1 — przekwas 

pėrrūgti, -rūgsta; -rūgo — 
przekisnąć, przekwa- 
Snieć

pėrrūkti, -rūksta, -rūko — 
przesiąknąć dymem; 
przemknąć, przejechać 
prędko

persakyti — powtórzyć 
co ktoś mówił 

persekiojimas 1 — prze
śladowanie

persekioti — prześlado
wać

persekiotojas,-jal—prze
śladowca

persenėlis, -lė — przesta
rzały

pėrsenti,-senstu,-senau— 
przestarzeć

persergėti,-giu,-gėjau — 
przestrzec

persėda 1; pėrsėdimasl — 
przesiadanie

persėjai—ominek, zagon 
ominięty podczas siewu 

persėsti,-sėdu, -sėdau — 
przesiąść

persėti — odsiać, zasiać 
na nowo

persi-auti,-aunu, -aviau— 
przeobuć ś„ przezuć ś. 

pėrsibėgusios durys — 
rozchwiane, spaczone 
drzwi

persidirbti — przepraco
wać się

pėrsidurti. -duriu, -duriau
— przekłuć się, sobie 

pėrsiėsti,-ėdu,-ėdžiau —
przejeść ś., obeżreć ś.

persigąsti.-gąstu.-gandau
— przelęknąć ś.» prze
straszyć ś.

persiimti, pėrsiimu, pėr- 
siėmiau — przejąć ś.

pėrsiirti, pėrsiiriu, pėrsi- 
yriau — przepłynąć na 
łodzi wiosłując

pėrsijuosti—przepasać ś. 
persikeisti, -keičiu, -kei- 

čiau — przemienić się 
persikelti,-keliu.-kėliau— 

przenieść się, przepły
nąć na łodzi

persikraustyti—przenieść 
się; przewieźć ś.

persikreipti — przekrzy
wić się

persikrikštyti — prze
chrzcie się

persilaužti — przełamać 
się, przemóc siebie 

persimainyti — przemie
nić ś.

persileisti — poronić 
persimesti—przerzucićś., 

przejść na stronę wro
ga; spaczyć ś., wykrzy
wić ś.

persimetė lis,-lė—zdrajca, 
odstępca

pėrsipiauti—przekroić ś., 
sobie; przepiłować dla 
siebie

persipildyti-przepełnić ś. 
persipilti—przelać ś , so

bie
persirašyti — przepisać 

sobie
persirengti—przebrać ś., 

przeodziać ś.
persirgti,-sergu,-sirgau — 

przechorować
persiristi,-ritu,-ričiau(-ri- 

tau) — przetoczyć się 
persiskirti,-skiriu, -sky

riau— rozłączyć ś., roz
wieść ś.

persisukti — przekrzywić 
ś., przechylić ś. w dru
gą stronę, przekręcić ś. 

persisunkti — przesiąk
nąć

persisverti, -sveriu,-svė
riau — przechylić się, 
przeważyć się 

persišaldyti- r. nušalti — 
zaziębić ś. 

persitaisyti, -sau, -siau — 
przeodziać ś.; przerobić 
sobie ubranie 

persitikrinti—r. įsitikinti
— przekonać się 

persitvarkyti — wszystko
uporządkować u siebie 
na nowo

persiūti, -siuvu, -siuvau 
przeszyć (na nowo) 

persiųsti, -siunčiu, -siun
čiau — przesłać 

persivalgyti — przejeść 
się, zjeść za dużo 

persivilkti,-velku, -vilkau
— przewlecsię;przebrać 
się. przeodziać ś.

persižegnoti — przeżeg
nać się

perskaityti — przeczytać; 
przeliczyć

pėrskalbti—przeprać bie
liznę na nowo 

perskelti—rozrąbać, roz
płatać, rozszczepić,roz- 
łupać.rozedrzeć (kłodę) 

perskirti,-skiriu, -skyriau 
—przedzielić, rozłączyć 

pėrskyral;pėrskyrimasl; 
perskyris,-riol — prze
dział, rozdział,-dziele nie; 
rozłąka, rozłączenie; 
rozwód

perskristi,-skrendu,-skri
dau — przelecieć 

perskrosti, -skrodžiu, 
-džiau—przeciąć, prze- 
płatać. przebić . 

pėrsliekaszrpėrsliekėl 
nadzwyczaj ścieńczone 
miejsce nici w przędzy
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persmaugtas — ściśnięty 
w pasie

persmaugti — ścisnąć 
(w pasie)

persmeigti — przebić, 
przekłuć, przeniknąć, 
przeszyć

persodinti — przesadzić 
persopėti — przeboleć 
perspausdinti —przedru

kować
perspėjimas — r. įspėji

mas — przestroga 
perspėti—r. įspėti—prze

strzec
persprogti — pęknąć 
perstatyti — przestawić 
perstekė (per- 3)—oścień 

do łowienia ryb 
persti, -rdžiu, -rdžiau — 

pierdzieć
pėrstojimasi; perstogei; 

pėrstojis.-jo; pėrstolis, 
-liol—przestane k,prze
stanie

perstoti — przestać 
pėrstovėti — przestać; 

wystać, przemóc w sta
niu

perstumti, -stumu -(stu
miu), -stūmiau — prze
pchać

persukti — przekręcić, 
kręcąc zepsuć 

persunkti — przecedzić, 
przesączyć

persvara 1 — przewaga 
persvarstyti — rozważyć 

na nowo
persverti,-sveriu,-svėriau 

— przeważyć

peršamas, peršama — 
swatany, stręczony

peršaldyti—r.nušaldyti— 
przemrozić, przeziębić 

peršalti, -šąlu (-šalstu), 
-šalau — r nušalti — 
przemarznąć, przezię
bić się

peršauti, -šaunu (-šauju), 
-šavau(-šoviau)— prze
strzelić

peršė'ti /r perštėti, peršti, 
perštėjo — swędzić, pa
lić, piec

pėršildyti, -šildau, -šil
džiau — przegrzać 

pėršilti, -šįlu(-šilstu),-ši
lau — przegrzać się 

pėršlapinti—przemoczyć 
peršlapti,-šiam pu,-šlapau 

— przemoknąć 
pėršlėkti — zlać, polać, 

oblać
peršlioti — smagnąć 
pėršluostyti — przetrzeć 

na nowo
pėršluoti — zamieść na 

nowo
peršulys, peršulio 3 — 

swędzenie, ból, palenie 
peršviesti, -šviečiu,-švie

čiau — prześwietlić, 
przeświecić

per tai — przeto, dla tego 
pertaisyti — przerobić 
pėrtaras 3 — przysłowie 

osobiste
pertekimas; perteklius, 

-kliaus —obfitość, zby
tek, nadmiar
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pertekti,-tenka, -teko— 
mieć w obfitości, pod 
dostatkiem

pėrtelžti, -telžiu,-žiau — 
przebić, mocno uderzyć 

pėrti(s), periu(os), pė- 
riau(s) — parzyć (się), 
chłostać (siebie)

pertikrinti — ponownie 
stwierdzić, sprawdzić

pertrauka 1; pėrtrūkis, 
-kiol — przerwa, prze
stanek

pertraukti — przerwać; 
przeciągnąć

pertrinti — przetrzeć 
pėrtrūkti—przerwać się, 

rozerwać ś.,rozedrzećś. 
po połowie, pęknąć 

pėrtvara(s)/rpėr tvoras— 
przegródka

pertvarkyti — na nowo 
uporządkować, zorga
nizować, przekształcić 

pertverti — zmienić ban
daż; przewiązać; prze
grodzić

pėrtvinkti—przepełnić ś. 
(o wymieniu)

pėrtvinti — wezbrać 
pėrtvoti—chlasnąć kogoś 

kijem
peruklas 2 — na raz wy

lęgłe gniazdo ptasząt 
perurb(in)ti — przewier

cić. prześwidrować 
pėrvalgyti — przekąsić 
pervarąs—drążek w po

przek wozu
pervargti—przemęczyć ś. 

pėrvaryti-przebič (gwoź- 
dziem);przepędzić,prze- 
mordować(konia):prze- 
destylować

pervažiuoti — przejechać 
perversmas 1 — przewrót 
perversti — przewrócić 
perverti —przebić na wy

lot, przenizać 
pervežti — przewieźć 
pervėlu — za późno 
pervilkti — przeciągnąć, 

przewlec; przeodziać 
pėrvirinti ir pervirti — 

przegotować (ś.); prze
jechać (biczem) 

pervirsti — przewrócić ś. 
pervirš—za wiele,zanadto 
pėrviršis.-šiol—przewyż- 

ka, nadwyżka
perviršyti,-šiju.-šijau — 

przewyższyć
pėrvy styti— przepowinąć 
peržegnoti — przeżegnać 
perželti — przerosnąć 

(o trawie, życie)
peržengti — przekroczyć, 

przewinić
peržiemoti — przezimo

wać
peržingsniuoti — przema

szerować
pėržinoti, -nau—przenik

pęržiurėti — przejrzeć, 
przepatrzyć

peržydėti — przekwitnąć 
peržvelgti— przepatrzyć 
peslys, peslio 4 — kania 

(ptak)
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pešioti,-Sióju; pešti,pešu, 
-šiaū — skubać, szczy
pać, rwać, drzeć 

peštis,-Suos,-šiauš — li
nieć; bić ś., potykać ś., 
drzeć ś., kłócić ś.

peštynės, -nių 2 zr peštū- 
vės,-vių 2— bójka, bija
tyka, kłótnia, zwada 

peštukas — haczyk do 
wyrywania siana; za- 
dzieracz

peteliškė 2 — motyl 
petingas,-ga — pleczysty, 

barczysty
petys,pečio ir petis,-ties 4 

— ramię
petnešos, -šų 1 — szelki 
pėda 4—stopa, ślad, trop: 

pėdomis—w ślad;rinkti 
pėdos —być podobnym 

pėdas 3— snop: ślad po
zostały od nogi

pė'dėl — luśnia 
pėdinti,-nu = pestinti 
pėdsakas 3, pėdai, -dų 3— 

ślad, ślady
pėdžia 4—słup, rosocha 

(u żurawia)
pėplys, peplio4 — gap 
pėrejas,-ja 3,l;pėrikas2— 

łaziebny, posługacz w 
łaźni

pėsčias (Zrpė'kščias): pė
sti, pėsčios — pieszy; 
piechotą (idący)

pėstininkas 1 — piechur 
pėstinti — iść pieszo, po

woi i
pė'šterėti, -riu, -rėjau — 

skubnąć, szarpnąć

pėžti/ peštu, pėžaū—roz- 
dymać ś.

pęslas 1 = peniukšlas 
piaulai, -lų 3 — trociny 
pjaustyti, -stau, -sčiau; 
piaustinė'ti — ciąć, wyci

nać, piłować, rznąć 
piauti, piaunu (piauju), 

pjoviau — rznąć, ciąć, 
piłować, żąć (żyto), ko- 
sić(trawę), kąsać, gryźć 

pjautuvas 3 — sierp 
piemenauti — służyć za 

pastucha; poszukiwać 
pastucha do służby 

piemenė 2 — pastuszka 
piemuo, -mens 3 — pa

stuch; pasterz
pienai 3 ir pieniai 2 — 

mlecz, mleczko, płyn 
nasienny u ryb samców 

pienas 3 — mleko 
pienburnis, -nėl młokos 
pienė 2 ir pienius 2—ryba 

samiec
pieninė 1 — mleczarnia 
pieningas,-ga — mleczny, 

-na(krowa, która dużo 
mleka daje)

pienininkas,-k ė 1 ;pienius, 
-nė — mleczarz, mle- 
czarka

pienininkavimasl; pieni
ninkystė 2 — mleczar
stwo

pieninis, -nė; pieniškas, 
-ka — mleczny (o po
trawach)

pienpuodis,-džio—mlecz- 
niak, garnek do mleka 

pienuotas, pieninūotaszr 
pienuitas, -ta — zwala
ny w mleku 

piepala(s) ir piepolas 3 — 
kulik mały (ptak) 

piepsė'ti, piepsi, -sėjo ir 
piėpti—piszczeć ©(kur
czętach) 

piesčiūkas 2—skrzyp(ro- 
šlina) — eųuisetum 

piesta2; piestas 2 — stępa; 
stępor

piešto atsistoti — stanąć 
dęba, wspiąć ś. na tyl
nych nogach (o koniu) 

piešėjas,-ja 3,1; piešikas, 
-kė 2 — rysownik 

piešimas 2 — rysowanie 
pieśinas,-na—zbrudzony, 

zwalany w sadzy 
piešinys,(pie-3)—rysunek 
piešos; puišos; paišos, 

-šų 4 — sadza 
piešti,-šiū,-Šiaū — ryso

wać, pisać 
pieštukas 2 — ołówek 
pietauti, -tauju (tauriu) 

-tavaū—r. pietų valgyti 
—jeść, spożywać obiad 

pietautojas, -ja 1 —spo
żywca obiadu 

pietavimasl — spożywa
nie obiadu

pietietis; -tė 2—południo
wiec

pietys vėjas a. pietų ve
jas—wiatr południowy 

pietryčiai,-čių 1; žiemos 
rytai—południo-wschód 

pietūs, pietų 4 — obiad; 
południe

pietvakariai; žiemes va
karai— południo-zachód 

pieva 1 — łąka 
pievažolėl—trawa rosną

ca na łąkach 
pieviena 2 — łąka sko

szona 
pigimas 2 — tanienie 
piginti.-nu, -nau—zniżać 

cenę . x
pigybėl; pigumą 3; pigu- 

mas2—tanizna, taniość; 
czas, w którym najta
niej można coś kupić 
lub sprzedać

pigti, pinga, pigo—tanieć 
pigūs,-gi, pigu; pigiai, pi- 

gyn — tani: tanio 
pikčiau — gorzej 
pikčiurna 1 b. — złośnik, 

człowiek gniewliwy 
pikis, -kio 2 /vo/c.) — r. 

kurpių sakai —szewska 
smoła

pikliavóti,pikliuoti (lenk.) 
— r. smulkiai mdlti — 
pytlować

piklius, -liaus (lenk.) — 
smulkus malinys — py
tel; młyn; młynarz 

pikrūs,-ri;priklas,-Ia(/<?n£- 
przykry} — f. biaurūs, 
nuobodūs, įkyrūs 

pikšeti, pikši, pikšėjo ir 
pikšėnti, -Sena, -no 
stukać,pukać niegłośno 

pikta — źle: man pikta — 
mnie złość bierze 

piktadagilis, -lio 1—oset, 
bodziak — carduus
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piktadarys, -re, piktada- 
rio3zrpiktadaris,-rė 2— 
złoczyńca

piktas, piktž, -tal, -tyn — 
zły, gniewny

pikt(a)šašis, -šašio 1 — 
parch

pikt(a)varlėl — ropucha 
pikt(a)votė1 —wrzód zły 
pikt(a)žodžiauti — zło

rzeczyć
pikt(a)žolė 1 — zielsko, 

chwast
piktė'ti, -tėja.-tėjo — zło

ścić ś., stawać ś. coraz 
więcej złym, gorszym 

piktinimasl — gorszenie 
piktinti — gorszyć, siać 

zgorszenie; podjudzać, 
pobudzać do złości 

piktintojasl — gorszyciel 
piktybė 1; piktumą 3; pik

tumas 2 — zło, złość, 
gniew

piktuoju — ze złością; w 
złych stosunkach

pik(t)votėl — wrzód zły 
pildymasl —wypełnianie, 

spełnianie
pildyti— spełniać, wypeł

niać
piliakalnis,-nio—kurhan, 

kopiec
pilieteti,-teju,-jau—przej

mować się duchem oby
watelskim, stawać się 
dobrym obywatelem 

pilietinis, -nė ir pilieti
škas, -ka—obywatelski 

pilietis,-tė 2— obywatel 

pilietiškumas — obywa- 
telskość

pilietybei obywatelstwo 
pilis,-Iies4—zamek,twier

dza
pilkas, pilka —szary 
pilkė'ti,-k ėiazr pilkti, pil- 

ksta, -Tko — szarzeć
pilkis,-kė—szarak, zając, 

wilk szary
pilkis, -kio 2; pilkumas — 

szarość
pilkybė 1; pilkuma—sza

rzyzna, miejsce szare 
pilkti, -Tksta,-ko = pilkėti, 

-keja — szarzeć 
pilkuónas ir pilkuónis, 

-nė — zwierzę szare, 
ptak szary_

pilkuoti ir pilkuoti— sza
rzeć

pilna — pełno 
pilnametis,-tė — pełno

letni
pilnaprotis,-tė—pełnego 

rozumu
pilnas, pilna, pilna, pil

nai, -nyn — pełny
pilnateisis,-sė — pełno

prawny
pilnatis, -ties, (pil- 3) — 

pełnia (księżyca)
pilnė'ti, -neja — pełnieć 
pilnintelis; pilnintėlis; 

pilnutėlis, -lė — pełniu- 
tki, pełniusieńki

pilnis,-nio 2; pilnybė 1, 
pilnuma 3, pilnumas 2— 
pełność, pełnia; obfi
tość; plenum

pilstyti,-stau.-sčiau — lać, 
rozlewać, przelewać, 
sypać

pilti(s),pili(uos), pyliau(s)
— laćś., sypać ś., sobie 

piltuvas 3, piltuvėlis,-lio 2
lejek

pilvas4; pilvelis, -lio 2 — 
brzuch; żołądek 

pilvazas 2, pilvočius 2 — 
brzuchacz

pilvikaulis,-liol — kość 
wstydliwa — os pubis 

pilvotas, -ta — brzuchaty 
pinas: pinai—plecionka; 

koronka
pinigas; pinigai 3 — pie

niądz,-dze, moneta 
pinigauti,-gauiu,-gavau— 

szukać pieniędzy 
piniginė 2 — sakiewka, 

portmoneta 
pinigingas,-gū — bogaty, 

mający dużo pieniędzy 
pinigius — bogacz, kapi

talista
pinigynas 3—skarb, skar

bnica
pinikas: pinikai 2 = nėri

niai (nėrinys)—koronki 
pinklės.-lių 2—sieci, sidła, 

zasadzka, matnia 
pinklybėhpinklūmas 2— 

zawiłość, plątanina 
pinklūs,-li — zawikłany, 

zawiły
pinóklis, -lio 2 — wielka 

drewniana lub kościana 
igła do podplataniałapci 

pintas, pinta, pintinis,-nė
— pleciony 

pintėlė 2 — kowadełko; 
mała gąbka do mycia 

pinti, pinu, pyniau —pleść, 
wiązać, splatać, wić, za
platać

pintinė 2—kosz, kobiałka 
pintis, -ties 1 — gąbka 
pintis, pinasi, pynėsi — 

pleść ś., plątać ś., owi
jać ś.

pintuvės 2: pintuvių va
karas — wieczór przed 
ślubem, na którym dla 
młodej wiją wianek 

pinūtis, -nūčio — płot, 
plecionka z chróstu 

piovėjai, -jų 3 — gwiazdo
zbiór Oriona 

plovėjas, -ja 3,1; pjovi
kas.-kė2—żniwiarz, ko- 
sarz; rzeźnik 

piovimas2—cięcie, rznię
cie. żęcie, koszenie 
(trawy), piłowanie 

piovyklė 2 z'r piovykla 2— 
rzeźnia; tartak

pipiras 2 — pieprz 
pipirinis -nė— pieprzowy, 

pieprzny
pipirmėtė! — mięta (pie

przowa) . . .
pipsėti,-siu,-sėjau—pipcić, 

palić fajkę
pipt: ne pipt— ani krzty 
pirkaitė = kamara, virali

nė, maltuve—spiżaren- 
ka, spiżarnia

pirkėjas, -ja 3,1 ir pirki- 
kas2 — kupujący 

pirkia 4 — chata, izba 



pirkimas 2 — kupno 
pirkinėti,-neju—kupować 
pirkinys; pirkinio 3—ku

pno, zakupione rzeczy, 
sprawunki

pifkis.-kio 2—przykupno, 
dokup; karta pozostała 
po rozdaniu grającym 

pirklė 4; pirklienė 1 — 
kupcowa

pirkliauti,-liauju,-liavaū— 
handlować

pirkliava (pif-3) — cło 
pirkliavimas 1 — trudnie

nie się kupiectwem 
pirklybal—r.prekybal— 

handel
pirklys 4 — kupiec 
pirkti, perku, pirkau — 

kupić
pirktinis,-nė — kupiony, 

nabyty
pirktis, perkuos, pirkaūs 

— kupić sobie
pirm; pirma(I) — przed; 

najpierw, naprzód 
plrmadėlė; pirmatelėl — 

kura z pierwszym jaj
kiem, krowa z pierw
szym cielęciem 

pirmadienis,-nio 1 — po
niedziałek

pirmaeilis, -lė 2 — pierw
szorzędny 

pirmagallnis,-nė — prze
dni

pirm(a)galys (pir- 3) — 
część przednia, przód 

pirmagimdė3 móteris —• 
niewiasta pierwszy raz 
rodząca

pirmagimys,-mė (pir-3)— 
pierworódek, pierwo
rodny

pirmakaftis. -tė 2 — kre
wny w pierwszym po
koleniu

pirmalakal— ziarno prze
dnie, czołowe

pirmametis,-tė — pierw- 
szoroczny

pirmaorė 2 — pierwsza, 
wiosenna orka

pirmapėdis,-dė—poprze
dnik

pirmapradis, -dė—począ
tkowy, pierwotny 

pirmas.-ma— pierwszy, 
przedni

pirmasai (pirmasis),-móji 
— pierwszy, początko
wy, główny 

pirmasėdis,-dė—przewo
dniczący

pirmasniegis, -gio—pier
wszy śnieg 

pirmašakos, -kų 1 — prze
dnie, pierwsze piwo 

pirmatakas,-kė—poprze
dnik, zwiastun 

pirmauti — przodkować, 
poprzedzać, przewodni
czyć

pirmeivis — postępowiec 
pirmenybė 1—pierwszeń

stwo
pirmiau—wpierw, kiedyś 
pirmiena 2—pierwszyzna 
pirmininkas, -kė—prezes 
pirmininkauti—przewod

niczyć
pirminis, -nė—początko

wy, pierwotny 

pirmdčiai 2 — namiotka 
pirmonis, -nieś, pfrmo- 

nys3— pierwotniaki — 
protozoa

pirmovė I — pierwotność, 
dawność

pirmučiausia,-siai — naj
pierw, nasamprzód 

pirmutinis,-nė—pierwszy 
pirsterėti. -riu, -rėjau — 

piardnąć trochę 
pipsė'ti, pipsiu, -sėjau — 

pipcić, palić fajkę 
piršimas(is) 2 —swatanie 

(się)
piršys, -šių 1 — piersi (u 

konia)
piršlė 4 — swatka 
piršlės,-Iių; piršly bos,-bųl 

— swatostwo 
piršliauti,-liduju,-liavaū— 

jechać w swaty; zajmo
wać ś. swatostwem 

piršlys, piršlio 4 — swat, 
dziewosłąb

pirštas2; pirštelis, -lio2— 
palec; maleńki palec 

piršti(s), peršu(os), pir- 
Šaū(s) — swatać (się) 

pirštikai 2 —palce w rę
kawiczce

pirštinė 1 — rękawiczka 
pirštinėtas ir pirštinuo- 

tas,-ta — w rękawicz
kach

pirštuotos pirštinės —rę
kawiczki palczaste 

pirtininkas,-kė 2—łazien- 
nik

pirtir.is, -nė — łazienny 
pirtis, -tiės 4 — łaźnia 

pitulas3 — plama 
pituluotas, -ta—plamisty, 

w plamach
piudyti,-daū(-džiu),-džiaū

— szczuć; judzić, podże
gać, jątrzyć, podszczu- 
wać

piųvenos, -nų 3 — trociny 
piuklas 1 — piła 
piiimud,-mens, piumenjl

— żniwo
piūtis,-ties 1—żniwo, żę

cie; rznięcie (w żołą
dku)

piūvis, -viol —(roz)cięcie, 
rznięcie

pygis, -gio 2 — taniość 
pyka 4 ir pykmė4—gniew, 

złość
pykdyti, pykdau (-džiu), 

-džiau ir pykinti, -nu— 
złościć, gniewać 

pykšėti, pykšiu, pykšėjau
— stukać, palić (z re
wolweru), strzelać

pykšterėti, -riu,- rėjau ir 
pykštelėti — stuknąć, 
palnąć, wystrzelić 

pyktauti, -tauju, -tavau — 
złościć się

pykti, pykstu,-kaū—gnie
wać się, złościć się 

pyktinóji.-nósios—chwila 
gniewu, nastrój gnie- 
wliwy

pyktis, pykstamės, pyko
mės — gniewać się na
wzajem, jeden na dru
giego

pyktis, -kćio 2 — gniew, 
złość
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pyla 4 ir pyliava 1 —
zsypka, sep, osep 

pyla 4 — lanie, chłosta 
pylė ir pylis, -lies=antis 
pylimas ir pylymas3,l — 

nasyp, wał, grobla 
pylimas 2—lanie, sypanie 
pylinas 3 — kaczor 
pynė 4—plecionka, rogo

ża, mata, kobiałka; ko
sa, warkocz 

pynimas 2 — plecenie, 
splatanie 

pynioti, -nioju — pleść, 
splatać

pypąs 2 v. z. — mleko 
pypkė 2 ir pypkis,-kio 2— 

fajka
pypkiakotis, -kočio 1 — 

cybuch
pypk(i)uoti—palić fajkę 
pypkius, -kiaus zr pipkius 

—fajkarz, ten co wciąż 
pali fajkę

pyplys 4 — piskorz, wjun; 
kiełek pierza u ptaków 

pypsėti, pypsi, pypsėjo ir 
pypti, pypia, pypė — 
piszczeć (o pisklętach) 

pyragas 2 — pieróg 
pyti, pyna(Pija),pijo—na

bierać mleka (o krowie) 
pįžti, plšta, pežo — nady

mać się
plačiaburnis, -nė 2—sze- 

rokolicy
plačiadantis, -tė2 —sze- 

rokozęby

plačiagerklis,-lė 2 (kalbė'- 
tojas) — szerokogębny 
(mówca)

plačiai — szeroko 
plačiakaktis, -tė 2 — sze- 

rokoczelny 
plačiakojis,-jė 1—szero- 

konogi 
p|ačialaiškis,-kėl ir pla

čialapis, -pė2— szero- 
kolistny

plačialupis,-pė 1—szero- 
koustnv

placianósis, -sė — szero- 
konosy

plačianugaris, -re 2 — 
szerokopleczysty 

plačiapetis, -tė 2—szero- 
koramienny 

plačiaragis, -gė 2 — sze
roko rogi 

plačiasnapis, -pė — sze- 
rokodzioby 

plačiasparnis -nė 2—sze- 
rokoskrzydły 

plačiašakis, -kė — szero- 
korozrosły 

plačiaudis, -dė —szeroko 
wytkany 

plačiaveidis, -dė 2 — sze- 
rokotwarzy 

pladis, -dies 4 — okrągły, 
płaski bochenek chleba 

plaikstyti(s), -staū(s),
I -sčiaū(s)—łopotać, po

wiewać (o chorągwi) 
plaiskanės 2 (kanapės) 

płoskonie (konopie) 
plaiša 4 — szczelina 

plaišėti,-ša (-Sėja), -Sėjo 
— r. plėišėti — pękać ś.

plaišinti, plaišioti, plai- 
šyti — rozrywać, roz
sadzać; szczepać 

plakdinti,-nu—kazać bić, 
biczować

plakė 2 ir plakis, -kio 2— 
leszcz—abramis brama 

plakimas 2—bicie, biczo
wanie, katowanie 

plakśnóti,-nóju — klapać 
potrosze

plakštas 2 — chłosta 
plakti, -ku, -kiaū — bić, 

tłuc, chłostać; klepać 
(kosę);trzepać(len);beł- 
tać. poruszać płynem; 
wybijać (pianę); zara
biać (ciasto)

plaktis, plakuos, -kiaus— 
bić ś., siebie 

plaktukas 2 — młotek 
plaktftvai. -vų 2—młotek 

z kowadełkiem do kle
pania kosy

plaktuvė, (pla-3) — trze- 
paczka, narzędzie do 
trzepania lnu

planas 4 — plan 
planingas,-ga — planowy 
plafikumas 1 — polana 
plaskane 2 ir plaskė 2 — 

płoskoń, konopie mę
skie

plasnóti, -nója, -nójo — 
łopotać, uderzać skrzy
dłami; pulsować 

piasta 4 — puls 
plaštakė 2 — motyl

i plastėti, plasta, -tė'jo ir 
plastęnti,-stena, -steno 
— tłuc ś.,bić ś.(o sercu); 
łopotać, uderzać skrzy
dłami; trząść ś.; powie
wać (o chorągwi) 

plasti, planta, plato = 
platėti

plaškė'ti = pleškėti 
plaštakas 3zr plaštaka)— 

kiść ręki wyprostowa
na, nie ściśnięta w pięść 

plaštakė ir plaštakis, 
-kio 2 — motyl 

plaštalungis zr plaštalun- 
kis.-kio I — kurcz, spazm 

platakis = plaćiaakis 2 — 
szerokooczy 

platburnis = plaćiaburnis 
platėti,-tėja,-tėjo —sze

rzyć ś., rozszerzać ś.
platinti —szerzyć, posze

rzać, rozszerzać; kol
portować, rozpowsze
chniać

platintis—szerzyć ś., roz
szerzać ś., mnożyć ś.

platybė — szerzyzna 
platmena zr platuma — 

najszersze miejsce 
platumas — szerokość 
platūs.-ti.-tu, plačiai, pla

tyn — szeroki
plaučiai — płuca 
plaujóti — pływać (o ry

bie)
plaukas 3 — włos 
plaukė'jas, -jž 3,1 ir plau

kikas,-kė 2 — pływak
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plaukėsimas (rugių) — 
kłoszenieś.

plaukėti,-ka ( kėja),-kėjo 
ir plaukti, -kia, -kė — 
kłosić s., kłosować (ś ) 

plaukimas 2 — płynięcie 
plaukioti,-kióju; plauky

ti, -kaū, -kiaū — pływać 
plaukybal—żegluga wo

dna; pływanie 
plaukykla2 — płvwalnia 
plaukymas 1 — pływanie 
plaukytis, plaūkosi, -kėši 

— pływać, kąpać się 
plaukmuo,-mens—płetwa 
plaūksmas; plaustas; 

pluoštas 2 — pomost; 
prom

plaukstyti.-kstaū, -čiaū = 
plaukióti

plaukte — wpław 
plaukti,-kia,-kė==plaukėti 
plaukti, -kiu, -kiaū —pły

nąć, wpływać, upływać 
plauktynės,-nių 2 — za

wody pływackie 
plauktūvai — pławka 
plaustas—prom; przewóz 
plausti, plaudžiu, plau- 

džiau — płukać 
plausti — zaczynać cho

rować na katar nosa 
plaustininkas — przewo

źnik (na promie) 
plaušas: plaušai — łyko 

lipowe, sitowe; rogoża 
z łyka

plaušos, plaušų = plušos 
plaušinys 2 — rogoża 
plautas — ławka, półka 

w łaźni, deska nabita

u boku czółna dla utrzy
mania jego równowagi; 
drzwiczki w ulu prostym 

plauti, plaunu (plauju), 
ploviau — płukać, myć, 
podmywać 

plautinė 2 — zapalenie 
płuc 

plautis, plaučio 2—płuco 
plautis, plaunuos (plau- 

juos), ploviaus — płu
kać się, pluskać się, 
myć się 

plautkepenės, -ni ų 1—wą
troba z płucami 

plavėntis,-venuos,-naūs— 
machać, łopotać skrzy
dłami 

plavėsuoti.-suoju, -savaū
— powiewać 

plazdenti, -dena, -deno — 
uderzać skrzydłami 

plazdė'ti, -zdū, -dėjau ir 
plaznóti = plastėti 

pledčkšnė 2 — strączek 
niedojrzały (używany 
na jarzynkę) 

plėikti, -kiu, -kiau—opra
wiać, płatać rybę 

plėinė,-nės — płaszczka 
(ryba) 

plėinėti, -nėju ir-nu,-ne
jau— łuszczyć ś.; przy
gasać (o ogniu) 

pleiskanės,-nių 2 — płos- 
konie konopie 

pleiskanos (ir pleiska
nos),-nų=bluzganos— 
łupież (we włosach) 

pleiskanoti — pokrywać 
się łupieżem (o głowie> 

plėišėti,-ša (-šėja).-šė jo— 
pękać, łupać ś.

pleišy ti, -ši ju,-jau—klino
wać, klinić

pleiškis, -kio_2; pleištis, 
-ščiož; pleištas 2; plei- 
tókas 2 — klin

plekšė'ti, plekšiu (plekši), 
plekšėjo—trzaskać, pla
skać, klaskać

plekšnė 2—płaszczka, flą- 
dra (ryba)

plekśnóti, -nója—plaskać 
plempti, -mpia, -mpė — 

paplać
plentas 1 — szosa, droga 

bita
plepalas 3 — paplanina 
plėpas4 b.; plepuonė bo

ba, o vyras plepėtas 2— 
papla, gaduła 

plepus, -pi — gadatliwy 
plerpalas3—buza, poidło 
plerpsėti, plerpsi, pler

psėjo — trzaskać, trze
szczeć

plerškė'ti, plerška, pler- 
Škėjo — grzechotać 

plerškynė 2; plerškūtis, 
-kūčio 2 — grzechotka; 
kołatka

plestėti = plastėti 
pleškesys, plėškesio 3; 

pleškėsimas — trzask, 
wrzask, gadanina; plot
ka

plėškės,-kių 2—szła, szle- 
ja, szory

pleškėti, -kii,-kėjau—pa
lić ś., trzeszczeć, pękać; 
paplać

pleškinti,-nu,-nau—palić, 
spalać; smagać, walić 

plėškius, -kiaus j^sA.ple- 
škiai 2—rymarz, szornik 

pleštėkė 2,3 — motyl 
pleventi—lśnić (ś.), świe

cić
plevėsa 1 b.—swawolnik, 

psotnik, roztrzepaniec 
plevėsūoti= plavėsuoti 
plezdenti,-nū,-naū zrple- 

zdė'ti,-du,-dėjau — fru; 
wać,machać skrzydłami 

plėkai ir blėkai,-kų 2—r. 
žarnokai — flaki, pa- 
trcchy, bebechy 

plėkai, plėkų 4 — pleśń 
plėkiėnė 2 — flaki (potra

wa)
plė'kti, -ksta, -ko — ple

śnieć, tęchnieć
plėnė 4 — błona, plewa, 

powłoka
plėnis, -nieś ir plėnys,-nių 

— zarzewie, płomień 
plėsti, plečiu, plėčiau ir 

plėstis, plečiasi, plė
tėsi — rozszerzać (ś.), 
rozpościerać (ś ), roz
rastać ś.

plėša 4 — łyko, dranica 
plėšikas, -kė 2—grabiciel, 

grabieżca, rabuś 
plėšikauti, -kauju (-kau

nu), -kavaū — rabować, 
maroderować 

plėšimas2—darcie, zdzie
ranie; zdzierstwo, ra
bowanie; karczowanie 
i oranie nieużytków

LenlriškasŠlapelio žodynėlis
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plėšinys, plėšinio 3 — no
wina, grunt, rola wy- 
karczowana; łup 

plė'šymasl —rwanie; sku
banie (pierza) 

plė'šyti,-šau,-šiau —rwać, 
drzeć, zdzierać,skubać; 
orać

plėšytis, -šaus, -šiauš — 
rwać ś., drzeć ś.; wrze
szczeć, krzyczeć; wdzie
rać ś.

plėškis, -kio 2 — klin 
plėšos, -šų4 = plušos 
plėšotis=piyšoti — mio

tać ś„ wściekać ś. (ze 
złości)

plėšrūmas2—drapiestwo, 
zdzierstwo; chciwość 

plėšrūs, -ri — drapieżny 
plėštalūnkis, -kio = mė

šlungis—spazm, skurcz 
mięśni

plėšti,-šių, -šiau — rwać, 
drzeć, łupać, zdzierać, 
skubać; rabować; orać 
nowe pole; bezcześcić 

plėstis, plėšias, -šės — 
rwaćś., drzeć ś., zdzie
rać ś., łupać ś.

plėtimas(is)— rozszerza
nie (ś.)

plėtotė 2—rozwój; rozwi
janie ś.

plėtoti(s) — rozwijać (ś.), 
rozpościerać (ś.), roz- 
krzewiać (Š.); rozkra
czać (ś.)

plėvė 4 — plewa, błona 
plėvotis, -vójas — płonąć 

pliaukščioti; pliaukšėti, 
pliaukšiu,-šė'jau; pliau- 
kšinti,-nu — trzaskać, 
klaskać, plaskać 

pliaukšterėti, -riu, -rėjau 
ir pliaukštelėti — trza
snąć, klasnąć 

pliaukšti, pliaūkščia, 
pliaūkštė — blagowcć, 
pleść (głupstwa) 

pliauna 4 b Zrpliaūnius— 
papla, plotkarz 

pliaunyti.-nija, -nijo—pa
plać

pliaupti, -piū, -piaū—plu- 
skotać, lać ś., wylewać 
ś., ciec

pliauptis,-piasi,-pėsi(apie 
k ia ū lę)=krekti s

pliauškė 4 Zr pliauska4— 
szczapa, łupa, polano 

pliauška 4 b. — papla, ga
duła

pliauškalas 3—paplanina 
pliauškėtas 2 — smukła, 

cienka a długa rzecz 
pliauškė'ti = pliaukšėti 
pliauškintis — pluskać ś. 
pliaūtas = piaūtas 
plieka—pasmo, kosmyk, 

włókno
pliekti(s), -kiu,-kiau—bić 

(ś.), chłostać, tłuc (ś.) 
pliekti,-kiū.-kiaū — pło- 

mienieć
plienas 1 — stal 
plieninis, -nė — stalowy 
plikagalvis,-vė 2 — goło- 

głowy, łysy 
plikakaklis,-lė 2 — z gołą 

szyją

plikakaktis,-tė 2 — z ły
sym czołem

plikakójis, -jė 1 — goło- 
nogi _

plikapilvis, -vė2 —goło- 
brzuchy

plikas, -ka, plika; plikai, 
-kyn — łysy, goły 

plikbajoris,-rei — szta
chetka, szlachcic za
gonowy, zaściankowy, 
szaraczkowy

plikbarščiai,-čiųl — zupa 
postna

plikburnis,-nė 2—młokos, 
chłystek

plikė 2; plikymėl—łysina; 
miejsce gołe, puste 

plikė'ti,-kėju; plikyn eiti— 
łysieć, goleć 

plikimas 2 — łysienie 
plikinėti — chodzić pół

nago
plikinti Zr plikyti — opa

rzać, zaparzać; ogala- 
cać, ogalać

plikmaūšis.-šė 2—łapser- 
dak, oberwaniec

pliknuogis,-gė — golutki 
pliksnóti, -nója — pobły- 

skiwać
plikšalas3 — gołoledź 
plik(š)is, -k(š)ė— golec, 

biedak
plikti, plinkū (plinka), 

plikau — łysieć, goleć 
plikuma 3 — łyse, gołe, 

ouste miejsce 
plikumas2 — łysość; ple- 

szowatość
plióksćias, -čia — płaski 

pliókśtis, -ties 1 = plokštis 
— płaskórka

pliópti, -pia, -pė — plu- 
szczeć, paplać _

plisti, plintii (plinta), pli- 
taū — rozszerzać się, 
rozchodzić ś., rozras
tać ś., rozpościerać ś., 
rozpostrzeniać ś.

plitus,-ti —łatwo rozsze
rzający ś.

pliūkšti, pliunškū, (phun- 
ška), pliuškaū Zr pliu- 
kšti, -kšta, pliuško — 
chudnąć; spłaszczać ś., 
kurczyć ś.

pi iumpė'ti, pliumpu, plium- 
pė'jau;pliumpsė'ti;p!ium- 
psiu,pliumpsejau,pliūm- 
pstyti,- stau, -sćiau — 
pluskać

pliūmpis,-pė—łajdak,roz
pustnik

pliūpti, pliumpu (plium
pa), pliupo, v. prapliupti 
—pluszczeć,mocno laćś. 

pliurkšti, -rkščia, -rkštė— 
cedzić przez zęby 

pliurškalas; pliurpalas3— 
niedojadki rzadkie

pliurzė 1—lura; rozbełta- 
ne błoto

pliurzinti — mieszać, beł- 
tać, chlupać po błocie 

pliūskė2—łupinka ziarna 
owsianego

pliuškauti — fircykować, 
trzpiotać ś.

pliuškėnti(s) irpliūškin- 
tis, pliuškėti—r. tašky
tis — pluskać ś. 
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pliuškėti,pliuška, pliuškė
jo— pluszczeć,pluszczyč 

pliūškinti — płaszczyć 
pliūškis,-kė—fircyk, mo- 

dniś
pliuškybėl.pliuškūmas— 

lekkomyślność; trzpio- 
tostwo

pliuškuoti—trzpiotać (ś.)» 
szastać ś.

pliuškūs, -ki—lekkomyś
lny, wietrzny, trzpio- 
talski 

pliūkšti,-kštu,-pliūškau— 
spłaszczać ś.

pliupėti v. papliūpėti 
pliūpimas2 — chłosta, la

me
pliūpsė'ti, pliupsiu, pliup

sėjau—pluskać, chlustać 
pliūpterėti, -riu,-rėjau zr 

pliūptelėti — lunąć 
plykė4—łyse,gołe miejsce 

(w zbożu na polu) 
plykseti, plyksiu, plyksė- 

jau—błyskać, trzaskać, 
palić 

plykstelėtizrplyksterėti— 
błysnąć, trzasnąć, pal
nąć

plynakalnis, -nio 1 — pła- 
skowzgórze

plynas, plyna — równy, 
gładki, czysty

plynei zrplynial—równi
na; płaszczyzna; błoto, 
trzęsawisko

plynledis, -džiol—gładki, 
czysty lód

plyšimas 2 — rwanie ś., 
rozryw 

plyšys, plyšio 4(zr plyše)— 
szczelina, rysa, szpara 

plyšoti, -śóju; pleśótis, 
-šojas— krzyczeć wnie
bogłosy, pękać się, 
wrzeszczeć

plyšti ,-štu,-šau — rwać ś., 
pękać, rozpadać ś:, ła
mać ś., trzaskać 

plyta 2 — cegła 
plyt(a)galys, plytga

lio 3 — kawałek cegły 
plytė'ti, plyti, plytėjo — 

rozpościerać ś. 
plytinė 1 — cegielnia 
plytininkas,-kėl —ceglarz 
plytinis,-nė — ceglany 
plytlaižys (piyt-3) — po- 

bożniś (całujący po
sadzkę), lizus 

plojimas2—spłaszczanie;
klaskanie, oklask, po
chwała głośna 

plokis, -kio 2—uderzenie,
cios, cięcie, raz 

plokščiagalvis, -vė 2 —
płaskogłowy 

plokščiakaktis, -tė 2 —
płaskoczołowy 

plokščiakrūtinis, -nė — 
człowiek z płaską pier
sią

plokščianosis, -sė 1 — 
płaskonosy

plokščias, plokščia—pła
ski

plokštainis,-nio2—płaski 
pierożek, krążek, cias
teczko

plokštakalnis, -nio 2 — 
płaskoszczyt 

plokštelė 2 — płyta (gra
mofonowa,patefono wa) 

plokštei — płyta; łopata 
wiosła

plokštė'ti, -teja — sta
wać ś. płaskim 

plókśtinti — płaszczyć 
plokštis,-kščio2; plokštu

mas 2 — płaskość 
plokštis, -ties 1 — pła- 

skórka, strąk niedoj
rzały, nie wypełniony 
jeszcze ziarnem 

plokštuma 3; plokštu
mas 2—miejsce płaskie; 
płaszczyzna 

plonalupis,-pė—człowiek 
z cienkiemi wargami 

plonaódis, -dė 1—cienko- 
skóry

plónas, -na (audeklas) — 
cienki,-ka (tkanina) 

plonė'ti, -nėja — cienieć 
plóngalis, -liol=laibaga- 

lys(Iai-3)—cienki koniec 
plonimas 2 — skroń 
plóninimasl — ścienianie 
plóninti —cieńczyć, ście- 

niać
plónis,-nies (iš lenk, plon) 

— wianek, snop dożyn
kowy 

plónis,-niol;plonumas2— 
cienkość

plonuma3—cienkie miej
sce (czegoś)

plostas — naręcze 
plostūoti—robić naręcza 
plotas 2— obszar; prze

strzeń; pole (w geom.) 
pewna rozległość

ploti, plóju, -jau — pła
szczyć; klaskać (w dło
nie)

plotis, pločio 2 — szero
kość, rozległość

plótis, plójuos, -jaus — 
płaszczyć ś.

plotmena3 — równina; 
płaskowzgórze

plotmė 4 — płaszczyzna; 
platforma; zakres

plovimas 2 — płókanie; 
zmywanie

ploviniai—r. skalbiniai— 
bielizna

pludūngė 1 — wałęsa, nie
rządnica

plūkas,-kė2 — marnotra
wca, rozrzutnik 

pluk(dy)ti(s), -(d)aū(s), 
-(d)žiaū(s) — pławić; 
kąpać (ś.); spławiać 

plūkės, -kių 2; plūdės, 
-džių 4 — plūdros 

plukiava (plū- 3)—kąpiel 
plūktas2; plūktuvas—ubi- 

jak (do bruku)
plūkti, plunku, plukau— 

blaknąć, płowieć 
plumpėnti,-pena—głucho 

uderzać, łopotać 
plumpinti — bić, chłostać 
plumpsė'ti; plumpsiu, 

plumpsėjau—klapać,bu
chać

plūmpterėti — klapnąć, 
buchnąć

plūnda 1 — wałęsa 
plunyti,-niju— łykać, pić
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plunksnaizrplūksna 1 — 
pióro; stalówka 

plunksnagraužys(plun-3)
— gryzipiórek 

plunksnakotis,-kocioł —
obsadka

plunksninė ir plūksninėl 
piórnik

plunksnotas— pierzasty 
plunkšti,-nkščiū,-nkščiaū 

= prunkšti — parskać 
plunkti,-kiu,-kiau—brnąć, 

brodzić; skubać (drób) 
pluoštas 4 — prom 
pluoštas3—włókno; pęk; 

garstka włosów, lnu 
pluoštinis, -nė—włókien

ny
plusnóti — lekko łopotać 

skrzydłami
plusta: iš plūstos—z ca

łej siły
plustėti, -tu, -tė'jau —sza

motać, łopotać 
plustinti—potrząsać, po

ruszać, targać, tarmosić 
plušėti,-šū (pluša),-Sėjau— 

kłopotaćś.,troszczyć ś.; 
Spiesznie coś robić 

pluta4—skorynka Chleba, 
skorupa

plūda 4; plūdė 4, plūdis, 
-dies — pływak, popław 
(u wędki, sieci); rdest 

plūdimas2 — napastowa
nie, łajanie; przypływ 
(krwi); napływ; wylew 

plūdinė'ti — pływać 
pludros,-dru 4 ir plūdos)

— rzęsa — lemna

pluduoti, -duoja, -davo; 
pludurtiz>pludur(i)uo- 
ti — pływać (na powie
rzchni wody)

plūduras ir plūdurys3 — 
boja, pława

plūgas 2 — pług 
plūkauti — pływać; bujać 
plukoti, -kau, -kojau — 

pływać
pluksnal—pióro, stalów

ka
plūkti, plukiu, plūkiau — 

bić, ubijać; trzepać (len) 
plūktis, plūkiasi, plūkėsi 

— bić S., tłuć ś., ubijać 
sobie

plūktūvas 2—ubijak (do 
bruku)

plūktuvė (plu- 3) — trze- 
paczka

plūstėti, plūstu, plustėjau 
= kliedė'ti — bredzić 

plūsti, plūstu, plūdau — 
łajać, napastować; roz
pływać ś., ciec, lać ś.» 
płynąć, wypływać, roz
lewać ś.

plūstis, plūstuos, plū- 
daus — łajać ś.

pluša: plūšos, -šų 4 — 
rogoża

plūšyti(s), plūšljas, -jos; 
plūšūti(s) -Š0ja(s) — 
włóknić S., stawać ś. 
włóknistym

plūti, plūna, plūvo— byč 
przepełnionym; rozpły
wać ś.

i pó — po, pod, za, w

póbegis, -gio 1—podbieg; 
podbiegnięciejprzebieg, 
ucieczka

pobūdis,-džiol —charak
ter, oznaka, rysa cha
rakteru

pódangis, -giol — hory
zont, widnokrąg

podė 2—matka chrzestna 
podėlis, -lio 1 — pomie

szczenie, skład, poło
żenie; podkład 

pódinas.pódis ir pūdžius 
— ojciec chrzestny 

podirvis, -viol — pokład 
ziemi, znajdujący ś. pod 
wierzchnim gruntem 

podraug — r. kartu, tuó 
pat laiku—jednocześnie 

podukra 1 — pasierbica 
pódukis,-kio 1 —szaleń

stwo, zapalczywość 
pódusis -sio 1 — wes

tchnienie
pūdžius, -džiaus — ojciec 

chrzestny
poelgis,-gio — postępek, 

uczynek
poetiškas, -ka, poetinis, 

-nė, poetingas, -ga — 
poetyczny

pūėjis, -jo 1 — podejście, 
postęp, pójście, pochód, 
marsz

pógalvis,-viol — podusz
ka, wezgłowie

pógymis,-mio— charak
ter, przyroda, przyro
dzenie

pogrindis 1 ir pagrindys, 
pagrindžio3 podziemie, 

suterena; miejsce pod 
podłogą

pūgrožis — piękny, uro
czysty nastrój

pógulis, -lio 1; pokaitis, 
-kaičio 1; perpietė 1; 
apypietė! — odpoczy
nek, wytchnienie w cza
sie pracy

pūieškis, - kio 1—poszuki
wanie, poszukanie, do
chodzenie

poilsis,-sio—odpoczynek; 
wytchnienie

pojuokas 1 — oszukaniec, 
djabełek-żartowniś

pojūtis,-jūčiol — uczucie, 
wrażenie

pūkaištis.-ščio 1 —wyrzut, 
zarzut

pokaitis,-kaičio — przer
wa, przemiana, odpo
czynek

pokalbis,-bio 1 —biesiada, 
rozmowa; plotka, ob
mowa

pokarinis, -nė — powo
jenny

pūkarštis, -tė — nieco za 
gorący

pokylis,-liol—uczta, ban
kiet. bal; podnoszenie 
do góry, podjęcie

póklusis, -sio 1 — odgłos, 
słuch

pokšė'ti, p0kšiu,-kšė'jau— 
postukiwać, trzeszczeć; 
strzelać

pókśtasl—fortel, wybieg, 
figiel



pdkšterėti zrpokštelėti— 
trzasnąć,stuknąć,strze
lić

polaidis, -džio —roztok, 
roztop, rozlew 

pólaisvis,-ve — nieco za 
wolny, swobodny 

pólekis, -kio — polot 
polinkis,-kio 1 — skłon

ność
póiiudis,-džio 1— smutek, 

zgryzota
pólymas 1 — wielka prze

strzeń, obszar 
pomergė 1 = pamergys 
pčmėgis, -giol — zamiło

wanie, upodobanie; po
ciecha, osłoda

pomėklė 1 — postać 
pomirtinis,-nė—pośmier

tny, pozgonny
pómojis, -jo — skinienie, 

kiwnięcie
pómokis,-kiol—nauczka, 

przestroga
ponaitis,-naičiol — panicz 
ponas 2, ponia 4 — pan, 

pani
ponauti, -nauju,-navaū — 

panować, panoszyć ś.
ponėkas 2 — paniątko 
ponė'ti, -nė'ju (poniu),-nė'- 

jau — stawać ś. panem 
ponija, -nijos 2—państwo 

(towarzystwo złożone 
z panów, pań, panien 
i paniczów)

poniškas,-ka — pański 
póniukis,-kio 1 = pókal- 

bis — biesiada, radzenie 
się, zebranie 

ponybė 1; ponystė 2 — 
pańskość, pański stan 

ponpalaikis — lichy pan 
popa 4 v. ž. — bolączka 
popas 2 — pop 
popiergalis, -li o 1—kawa

łek papieru, papierek 
popierinis, -nė — papie

rowy
pópieris,-riol Zr popiera, 

-ros 1 — papier 
popiet — po obiedzie 
popietė; popietis; pópie- 

tuvė 1 —pora poobiednia 
popietinis,-nė— poobie

dni
popiežius — papież 
pópiovis,-vio—zarżnięcie 
pópykis, -kio 1 — gniew, 

złość
póprotisl Zr paprotys 3— 

zwyczaj, obyczaj
pora 4 — para 
poravimas(is), -mo(s)- 

łączenie ś. (w pary)
póretis, -tė — rzadkawy 
póriebis,-be — nieco za 

tłusty
porinti,-nu,-nauZr poryti, 

-riju—mówić, prawić
poryt — pojutrze 
porytis, póryćio 1 — po

ranek
poruoti(s) — zbierać (ś.), 

łączyć (ś.) w pary
porūkštis,-tė — nieco za 

kwaśny
posakis,-kio 1 —zdanie, 

sentencja; frazes 
pósargos.-gul—niedoma

ganie, lekka choroba; 
influenca, grypa
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posėdis,-džio 1 — posie
dzenie

posėdžiauti—być, uczes
tniczyć w posiedzeniu 

posėlis, -lio 1 — posiew, 
zasiew

poskyris,-riol — wydział, 
oddział, sekcja 

,póskubis,-biol—pośpiech 
posmas 2—pasmo; strofa, 

zwrotka; motek
posnaga, -gós 3; posna- 

gas z — kopyto
postovis, -vio 1 — postój, 

zastój
postringauti — rozumo

wać, rozprawiać
póstulgis — owalny, jaj- 

kowaty
posūkis,-kio 1 — zakręt, 

zawrót
posūnis, niol — pasierb 
pósuris, -rė — słonawy 
pošaltis, -tė — chłodny, 

zim nawy
pósiltis,-tė — ciepławy 
poškėti, póśku.pośkejau; 

poškinti — stukać, trza
skać

pčšūkis, -kio 1 — krzyk; 
wezwanie, hasło

poteriai, -riųl — pacierze, 
modlitwy

potyris,-riol — rezultat 
badania, doświadczenie 

potraukis, -kio 1 —- pociąg, 
ponęta

potroškis,-kiol — prag
nienie, pożądanie

potvynis,-niol — powódź 
povaikis: póvaikiai,-kiul 

—pasierby i pasierbice 

poveikis,-kiol—działanie, 
wpływ

póvyzdis,-zdżiol—widok, 
wzór, wygląd, spojrze
nie, krajobraz

požalis.-lė—trochę za su
rowy, trochę niedopie
czony

požeminis,-nė—podziem
ny

požemis, -mio 1 —podzie
mie

požiūris,-riol — wzgląd, 
punkt widzenia 

późygis, -giol —przeciąg, 
przestrzeń drogi 

późymis,-mio 1 —cecha, 
przymiot, zaleta 

požodis, -džio — słabe 
słówko, marny wyraz 

pčžvilgis, -giol = póżiuris 
pra- przedrostek, odpo

wiadający przedr.-.prze-, 
roz-, za-, po- 

pra-aideti — przebrzmieć 
pra-aketi — nieco zabro- 

nować
pra-ardyti — przepruć 
pra-arti—trochę przeorać 
pra-augti —przerosnąć 
pra-aušti — przestygnąć 
pra-aušti — rozwidnić ś., 

rozednieć
praavėti, praaviu, pra- 

avėjau—przenosić(obu- 
wie), rozszerzyć nosze
niem

prabaltinti—zabielić, nie
co zakrasić

prabanga, -gós 3— prze
pych, zbytek 
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prabėgti — przebiec 
prabilti,-bįlu, -būstu,-bi

jau — przemówić
prablaivėti — przetrzež- 

wieć; rozpogodzić ś.
prabočius: prabočiai, 

-čių 2 — najdawniejsi 
przodkowie

prabrekšti — prześwitać, 
rozednieć

prabūsti,-bundū,-budaū— 
przebudzić ś.

prabūti—przebyć; przejść, 
przeminąć

pradalgys ir pradalgė 
p ra (3) — przekos

pradantė 2 ir pradantis, 
-nčio2—przedział mię
dzy zębami

pradaras 3 — zaprawa, 
nabiał

pradaras, pradara — na 
wpół otwarty 

pradaryti(dūrys) — prze
mknąć (drzwi); zakrasić 
nieco (jadło)

pradas:pradai4—omasta, 
zaprawa; osnowa; po 
czątek; zaczątek; pod
stawa; zasada

pradegti — przepalić (ś.) 
praderė'ti, praderu, pra 

derėjau — przehandlo- 
wać, przefrymarczyć 

pradėm — ustawicznie, 
.ciągle

pradėti, pradedu,- dėjau— 
począć, zacząć 

pradėtūvės,-vių 2 — po
czątki, pierwociny, za
sady

pradieniui — przez dzień, 
co drugi dzień

pradilbti — przehultaić 
pradildyti ir pradilinti — 

przetrzeć,przedziurawić 
pradilti — przetrzeć się, 

przedziurawić się
pradingti, -dingsta,-dingo 

— zginąć, zniknąć
pradinis,-nė — początko

wy, przodujący
pradirbti — przerobić, 

stracić pracując, han
dlując

pradirti, praderu, prada
riau — nadedrzeć

pradmuo, -mens, prad
menį — początek; ele
ment

pradrėksti, pradreskiu, 
-drėskiau — przerwać, 
rozerwać

pradriksti,-drińska (-drj- 
ska)-drisko — przerwać 
się, rozerwać się

pradrįsti,-drįstu,-drįsau— 
ośmielić ś.,nabrać śmia
łości, odważyć się 

pradulkė'ti,-dulku,-dulkė- 
jau — przemknąć, prze
biec, przejechać prędko 

pradūmti, pradumiu, pra- 
dumiau — przemknąć 

pradundėti — przejechać 
dudniąc, turkocząc 

praduoti, -duodu, prida
viau — zakrasić, zapra
wić okrasą

pradurti, priduriu, prada
riau—przekłuć, przebić, 
przebość

pradūžti, -dųštū(-dunžū), 
-dužaū — nadbić się 

pradžia 4 — początek 
pradžiamokslis, -lio 1 — 

podręcznik początkowy 
pradžninkas, -kė — pro

jektodawca, sprawca, 
inicjator

pradžiovinti —podsuszyć 
pradžiuginti — ucieszyć, 

uradować
pradžiugti,-džiungu,-džiu

gai! — ucieszyć ś., ura
dować się

pradžiūti, -džiūstu, -džiū
vau — przeschnąć 

praeiga, (pra-3) — prze- 
chód; przechodzień 

praeiti, -einu, -ėjau — 
przejść, minąć

praeitis, -ties, praeitį 3— 
przeszłość

praeitóji — užmirštoji — 
co przeszło—to poszło 
w zapomnienie

praeivis,-vė 2 — przecho
dzień

praga=spraga — rozpo
rek; luka

pragaišdyti; -gaišdo, -dė 
ir pragaišinti —zmar
nować

pragaišti, -šta,-śo — zgi
nąć, przepaść; zmitrę- 
żyć, zrujnować ś.

pragaištingas,-ga—szko
dliwy, zgubny 

pragaištis,-ties (pra- 3)— 
zguba, zagłada; strata, 
szkoda, ruina 

pragaištuolis, -lė 2 — 
szkodnik

pragaišūoti — zmitrężyć 
(czas), zmarnować 

pragaras 3 — piekło, 
otchłań

pragarynė 2,1 — knieja; 
dom rozpusty 

pragarsėti, -siu (-sėju), 
-sė'jau — przedźwięczeć, 
przebrzmieć; (wsławić 
się)

pragerti, prageriu, pragė
riau — przepić

pragiedrėti, -rėjų — wy
pogodzić ś., rozjaśnić ś. 

pragiedrulys, pragiedru
lio 3 — przebłysk, prze
świt

praginti, pragenu,-giniau
— przepędzić (mimo) 

pragysti,-gystu, -gydau - 
zapiać (o ptakach), za
śpiewać 

pragyvenimas 1 —(prze-) 
życie; utrzymanie 

pragyventi — przeżyć, 
przemieszkać 

pragobėlis, -lė 1 — chci
wiec, sknera 

pragraužė 3—rów, rowek 
utworzony przez wodę 
bieżącą 

pragraužti — przegryźć, 
przeniknąć 

pragreisti.-greista, -grei
to— stać ś. prędszym, 
zwinniejszym
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pragręžti,-gręžiū, pragrę- 
žiau—przedrążyć, prze- 
świdrować

pragriauti(muras)—prze
łamać (mur)

pragroti — przegrać 
pragūdinti — poduczyć, 

ogładzić, okrzesać 
pragumas 1,2 — sposób, 

sposobność, możność, 
okazja

pragūrinti—przebić, roz
walić, rozbić

pragursti, -rstū, -rdaū — 
stracić, zmitrężyć czas 

prailginti — przedłużyć 
prailgti,-Tgsta,-Igo—prze

dłużyć ś„ sprzykrzyć ś. 
pra-imti, pra-imu, pra- 

ėmiau— począć, zacząć 
brać

pra-irti, pra-iriu, pra- 
yriau — przewiosłować, 
wiosłując przepłynąć 

pra-irti, -irsta (prajra), 
-iro — przepruć ś.

prajódinti, prajodineti — 
przejeździć; oprowadzić 
konia przed zaprzę
giem, trochę przejechać 
się z koniem konno 

prajóti, -jóju—przejechać 
konno (mimo czegoś, 
kogoś), przeminąć 

prajuok(d)inti—rozśmie
szyć, rozweselić 

prakaitas 1 — pot 
prakaituoti — potnieć 
prakalas 3 — przebijak 
prakalba 3 — przemowa, 

przedmowa

prakalbėti, prakalbu, -bė
jau ir prakalbti, -bstū, 
-bau — przemówić, za
cząć mówić, mówić pe
wien czas

prakalbinti—zacząć mó
wić, wszcząć z kimś 
rozmowę

prakarsti, -rsta, -rto — 
przegorzknieć

prakartas 3; prakartis, 
-ties 3 — jasła, żłób 

prakasas 3 — przekop, 
rów, wąwóz

prakasti, prakasu, -siau— 
przekopać

prakaulis,-lėl —koścista, 
chuda, mizerna istota 

prakąsti,-kandu, -kandau 
—przekąsić, przegryźć, 
skosztować, popróbo
wać czegoś

prakeikimas2—przekleń
stwo

prakeikti, -keikiu, -kei
kiau — przekląć 

prakėlti — przenieść; 
przemknąć wrota 

prakersui — na wylot 
prakė,-kes4—pozór, spo

sobność, pretekst 
prakėdė2 = tarpeklis — 

wąwóz między górami 
prakėsti, prakečiu, prakė

čiau—nieco rozszerzyć,, 
rozstawić (nogi, palce), 
rozkraczyć, rozkryć 

prakieras 2 — wścibski; 
figlarz

prakilnieji mėtai — rok 
przestępny

prakilnybė 1; prakilnu
mas 2 — wyniosłość, 
szlachetność,wysokość, 
dostojność; jūsų pra
kilnybė— wasza wyso
kość

prakilnūs,-ni—szlachetny, 
dostojny, wyniosły, 
wspaniały, wybitny

prakirpti, prakerpu, pra- 
kirpaū — przestrzyc 

prakirsti, prakertu, pra
kirtau — przerąbać; 
przedziobać

prakišti, prakišu, -šiau— 
stracić,roztrwonić,prze- 
marnować, przegrać 

prakiūrdyti, -kiūrdau, 
-džiau — przedziurawić 

prakiurimas 2 — dziura, 
przekrój, rozporek, 
przedziurawienie się 

prakiūrti.-kiursta(-kiųra) 
-kiūro—przedziurawić ś. 
znosić ś., zniszczyć ś.

prakčpnė ir prakópnis, 
-nieś 1 — miejsce gdzie 
śnieg roztajał; miejsce 
nie zarosłe w zbożu 

prakrapštyti.-štaū, -ščiaū 
—przedłubać, przedra- 
pać

prakulti, prakuliu, pra- 
kuliau—przebić(dziurę); 
podmłócić, zacząć młó
cić, trochę młócić

prakura 3 — piec, pale
nisko

prakurai,-ru 3—rozpałki, 
podpał

prakurti; prakurėnti — 
przepalić trochę w pie
cu; przebiec, przelecieć 
mimolotem

prakusti,-kuntu.-kutaū— 
poprawić ś., polepszyć ś. 

prakuta, -kiltos 2 — po
prawa 

prakvipti,-kvimpa,-kvipo
— przejąć ś. zapachem 

pralaida (pra-3) — prze
pustka 

pralaimeti,-miu,-mejau— 
przegrać (sprawę) 

pralakti, pralaku,-kiau— 
przepić, przeżłopać 

pralanka 3 — rozjazd 
pralauža 3—przełom, wy

łom 
praleisti,-leidžiu,-džiau— 

opuścić, przepuścić, 
przeoczyć; wytoczyć 
(trochę wody z kranu 
lub ze szpuntu) 

pralenkti, -nkiū, pralen
kiau—wyprzedzić, prze
ścignąć, ominąć 

praliejimas 2 — rozlew 
(krwi) 

pralieti, -lieju, -liejau ir 
praleju, pralėjau—prze
lać, rozlać 

pralinksmėti, -mėju—po
weselać 

pralinksminti — rozwe
selić 

pralįsti, pralendu, pra
lindau—przeleźć (przez 

I otwór, dziurę)
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pralóbt i,-lobstū, -lobaū— 
rozbogacieć, wzboga
cić ś.

pramainais, pramainui— 
na przemian

pramanyti—zmyślić; wy
myślić

pramerkti, -kiu, -kiau 
(akis) — otworzyć nie
co (oczy)

pramėsti, prametu, -me
čiau—chybić, przerzu
cić; zakrasić nieco 

prametalas 3 — zakraśa 
pramiegóti; pramigti, 

-mingu, -migau — prze
spać

praminti, praminu, pra
myniau — przedeptać, 
wydeptać

praminti, pramenu, pra
miniau— przezwać, dać 
nazwę

pramisti,-mintu, -mitaū— 
przeżywić ś., przeżyć 

pramitalas3 — żywność, 
jadło

pramoga 1,3; pramogėlė 2
— rozrywka, zabawa 

pramokyti, -kau, -kiau;
pramokinti,-kinu, -nad
— poduczyć trochę

pramonei; pramonelė 2— 
przemysł;pomysłowość; 
uciecha, zabawa

pramo(ni)ninkas, -kėl — 
przemysłowiec

pramuštgalvis, -vė 2 — 
szaleniec, wartogłów

pramušti, pramušu, -šiau
— przebić

pranaras 3,1 — guz (na 
drzewie) — rus. cbhjił, 
czeczotka

pranarótas,-ta ir prana- 
rus, -ri — czeczotkowy, 
fladrowaty, słojowaty, 
kręty

pranašas 3 — prorok 
pranašauti—prorokować, 

przepowiadać
pranašavimas 1—proroc

two, przepowiednia
pranašūmas2—przewaga, 

wyższość
pranašūs, -ši — wyższy, 

wybitny
pranešė jas,-ja 3,1 — po

słaniec, zwiastun, refe
rent

pranešimas 2 — referat, 
sprawozdanie, oświad
czenie; powiadomienie, 
obwieszczenie; donie
sienie

pranešti, pranešu, prane
šiau—powiadomić, do
nieść; oświadczyć, ob
wieścić; zameldować

pranykti, -nykstu, -nykaū
— zniknąć

pranokėjas,-ja 3,1 — po
przednik

prapjauti—przeciąć, prze
kroić, przepiłować 

praplatinti — poszerzyć, 
rozwinąć

praplėsti, praplečiu,-ćiau
— rozszerzyć, rozkrze- 
wić

praplėsti, -šių, -šiau — 
przerwać 

prapliupti,-pliumpa,-pliū- 
po—zacząć lać (o desz
czu), napłynąć, nadejść 
niespodzianie, lunąć 

praplyšti,-šta,-šo—przer
wać ś., przedrzeć ś., 
porwać ś.

prapuldyti, -daū, -džiaū; 
prapuidėnti,-nū — zgu
bić, stracić, zaprzepaś
cić; zrujnować

prapulti,-puolu,-puol(i)au 
— przepaść, zginąć 

prapultis,-tiės 3 — zguba, j 
zniszczenie, ruina, upa- ■ 
dek

prapuolenis,-nė 2—zagi
niony, marnotrawny 

prapustytk prapūsti, pra- 
pučia, -pūtė— przewiać, 
rozwiać

praputi — przegnić 
prarada 3—strata, zguba 
praraikyti; prariekti.pra- 

riekiu, prariekiau — 
zacząć krajać chleb 
(z bochna)

praraja 3 — przepaść 
prarasti,-randii,-radau — 

stracić; roztrwonić 
prarečiui — czasami, nie

kiedy
praregėti, praregiu, pra

regėjau — przejrzeć 
prarėsti,-renta,-reto;pra- 

retė'ti — przerzednieć 
prarymóti — przetrwać 

opierając ś. na łokciach 
praryti — przełknąć, po

chłonąć; pożreć 
prarūdyti —przerdzewieć

prarugti — przekisnąć, 
przekwaśnieć

prarūkti — przemknąć 
(podnosząc kurz) 

prasaldinti zrprasaldyti— 
osłodzić trochę 

prasčiokas — prostak 
prasiblaivinti irprasiblai- 

vyti — przetrzeźwić się; 
roziaśnieć

prasidėti — począć (się), 
zacząć ś., rozpocząć ś. 

prasigerti, prasigeriu, 
prasigėriau—przepić ś. 

prasigėrėlis,-lė—ten któ
ry ś. przepił, pijaczyna 

prasigyventi—dorobić ś.; 
zbogacić ś.

prasigodyti,-daū,-džiaū— 
zaoszczędzić, zarobić 
(trochę pieniędzy)

prasigraužti — przegryźć 
się, przerwać się, prze
drzeć ś. (o wodzie) 

prasiilgti,-flgsta,-figo — 
uprzykrzyć ś.

prasijuokti, -kiū, prasi
juokiau — zaśmiać się, 
uśmiechn ąć się 

prasikalsti, -Istū, -1 tau — 
przewinić (ś.) 

prasikalti, prasikala,-ka
lė— przebić się; prze
kłuć się; przerżnąć się 
(o zębach) 

prasikaltimas2—przewi
nienie, przestępstwo 

prasikasti, prasikasu, 
-siau — przekopać ś.

prasikąsti—przekąsić so
bie
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prasikėsti, prasikečia, 
-kėtė — rozszerzyć ś.; 
rozsunąć się; rozkra
czyć się

prasikimšti, prasikemšu, 
prasikimšaū — przeci
snąć ś„ przesunąć ś. 
przez ciasne miejsce, 
przez natłok

prasikišti, -sikišu, -šiau, 
prasikišaū—wysunąć ś.; 
przegrać S.

prasikrapštyti (akys) — 
przedrapać się, sobie; 
przetrzeć sobie oczy 

prasilamdyti—rozmiąć ś„ 
przemiąć sobie 

prasilavinti — rozwić ś. 
trochę, wykształcić ś. 

prasilenkti, -lenkiu, pra
silenkiau — rozminąć ś. 

prasimaitinti — przekar
mić ś„ siebie, przeży
wić ś.

prasimanymas 1 — wy
mysł, kaprys 

prasimanyti — wymyślić, 
zmyślić, zdobyć się, 
sobie

prasimankštinti = prasi
lamdyti

prasimesti, prasimetu, 
-mečiau — wynaleźć, 
wymyślić sobie pretekst 

prasimitrinti = prasila
vinti

prasimokyti—poduczyć ś. 
prasimušti,-simušu, -šiau 

— przebić ś.
prasiplatinti; prasiplėšti, 

prasiplečia, -plėtė — 
rozszerzyć ś.;

prasirakti, prasiraka,-kė
— przedłubać ś., wy
kluć ś.

prasirasti,-randa,-rado— 
przewinić

prasirgti, prasergu, -sir
gau — chorując wydać 
pieniądze

prasiskaidyti ir prasi- 
skaidinti — rozpro
szyć ś., rozejść ś.

prasiskėsti = prasikėsti 
prasiskiesti,-skiedžia,-dė

— rozcieńczyć ś., roz- 
czynić ś., rozpuścić ś.

prasiskinti, prasiskinu, 
prasiskyniau — przeto- 
rować sobie ścieżkę 
przez krzaki, utorować 
drogę, udeptać, wy
tknąć ją

prasiskirti, prasiskiria, 
prasiskyrė — rozdzie
lić ś., rozsunąć ś.

prasiskleisti, -skleidžia, 
prasiskleidė —rozsunąć 
ś„ roztworzyć ś., roz
winąć ś.

prasiskolinti—zadłużyć ś. 
prasiskverbti, -fbia, pra

siskverbė — przecisnąć 
ś„ przetłoczyć ś.

prasislinkti, -slinksta, 
-slinko — rozstąpić ś. 

prasismaūkti, -smaukia, 
prasismaukė; prasi- 
smeigti; prasismelkti; 
prasisprausti; prasi
stumti—przeleźć, prze
cisnąć ś.

prasisunkti, -sunkia, pra
sisunkė — przesączyć ś.

prasišalinti — usunąć ś. 
zupełnie

prasišauti—przestrzelić ś. 
prasišiepti—rozdziawićś., 

roztworzyć ś., uśmie
chnąć się, wyszczerzyć 
zęby .

prasišviėsti, -šviečia, pra
sišvietė—wypogodzić ś. 

prasitarti, prasitariu, -ta
riau— wymówić ś., po
wiedzieć coś i niedo- 
mówić, powiedzieć to, 
co nietrzeba

prasitiėsti, -tiesia, prasi- 
tiesė — utorować so
bie drogę; podać na
wzajem rękę

prasitrinti, prasitrinu, 
prasitryniau—przetrzeć 
ś.(sobie); nabrać ogłady 

prasiversti,-verčia, prasi- 
vertė —zdać ś. na coś 

prasiverti,prasiveria, pra
sivėrė — przemknąć ś„ 
trochę się otworzyć 

prasiveržti, -veržia, pra
siveržė — przecisnąć ś., 
przerwać ś„ przetło
czyć ś. na zewnątrz 

prasivėdinti — przewie
trzyć ś.

prasivogti, prasivagia, 
prasivogė — przekraść 
ś„ przewinić o kradzież 

prasižioti, -żiója — roz
dziawić ś.,otworzyć usta 

praskaidrė'ti,-drėja—roz
jaśnić ś„ rozpogodzić S.

praskalauti — przepłókać 
praskafbti, -Tbia, praskal- 

bė — przeprać bieliznę 
praskambėti, praskam

ba, -bėjo—przebrzmieć 
praskelti, praskeliu, pra

skėliau <kam galvą) — 
rozszczepić (komuś 
głowę)

praskėsti = prakėsti 
praskiėbas; praskiėbė; 

praskiėpas —przechód; 
przejście; rozporek; 
dziurka przekłuta, prze
bita; przedział, przerwa 

praskiesti,-skiedžiu.skie- 
džiau—rozrzedzić, roz
cieńczyć

praskilti, -skjla (-skilsta), 
-skilo — zadłużyć ś.

praskinti, praskinu, pra- 
skyniau — przetorować 
ścieżkę, drogę (przez 
krzaki)

praskirstyti — poprze
dzielać, rozdzielić, roz
siać

praskirti, praskiriu, pra- 
skyriau — przedzielić, 
rozdzielić

praskisti, -skinda,-skido; 
praskysti, -skysta, -sky
do—rozrzednieć 

prasklaidyti = praskir
styti

praskleisti, praskleidžia, 
praskleidė; prasklęsti, 
prasklendžia, prasklen- 
dė — przedzielić; otwo
rzyć (książkę)
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praskriebti, prask riebiu, 

prask riebiau — przedra- 
pać, przerżnąć 

praskrieti,-skrieja,-skrie
jo ir praskrienū, pra- 
skriniau — przelecieć, 
przebiec mimo czegoś 

praskristi, praskrenda, 
-skrido—przelecieć mi
mo (w powietrzu) 

praskusti, praskutu, pra- 
skučiau (praskutaū) —1 
przegolič 

praskusti, -skusta,-skūdo 
ir praskusti, -skunda, 
-skudo—zacząć boleć 

praslinkti, -slinksta,-slin
ko — przejść, upłynąć, 
przeminąć 

praslysti,-slysta,-lydo — 
prześliznąć się 

prasmas — ćwiczenie 
prasmegti,-smengu,-sme

gau — przepaść, zginąć 
prasmė 4 — sens, znacze

nie, myśl, pojęcie 
prasmingas, -ga — logi

czny, konsekwentny, 
z sensem 

prasmirsti, prasmfrsta, 
-smirdo — prześmiar- 
dnąć 

prasmūgė 2 — przesmyk 
prasmukti, prasmunku, 

-smukaū — przemknąć 
przez coś 

prasnausti, prasnaudžiu, 
-snaudžiau — przedrze
mać; przegapić 

prasrūti, -srųva (-srūna), 
-sruvo; prasravė'ti, pra-

sravi, -vėjo (kraujas iš 
nosies) — zacząć ciec 

prastas, prasta, prasta; 
prastai, prastyn — zwy
kły, zwyczajny; marny, 
pospolity

prastė'ti, -tėja — prosta- 
czeć; stawać ś. gorszym 

prasti, prantii, prataū — 
przywykać, nawykać; 
rozumieć

prastybė — prostactwo 
prastóti, -tóju — utracić 
prastovėti—przestać 
prastumas 2 — prostota 
prastuolis,-lė 2—prostak 
prastuomenei — pospól

stwo
prasusti, -sųsta (-suńsa), 

prasuso — przeschnąć 
prasukąs 2 — wybój (na 

drodze)
prašaipa 1 b. — szyderca, 

kpiarz, drwinkarz 
prašalaitis; prašalietis; 

prašaleivis — obcy, nie 
nasz, postronny 

prašalinti — usunąć, od
dalić, wydalić

prašauti — przestrzelić, 
przeszyć

praščiokas—r.prasćiokas 
prašinėti—prosić (często) 
prašinys, prašinio 3 — 

treść prośby, podania 
prašydinti—zmuszać pro

sić, prosić przez kogoś 
prašymasl —prośba; po

danie
prašyti,-šau, šiaū—prosić

prašmatnumas — wybi- 
tność

prašmatnūs, -ni ir pra- 
šmatlūs — wybitny 

prašmintinis, -nio 1 — 
uczta, bankiecik, balik 

prašnėkinti(kas)—zamó
wić (do kogoś) 

prašnekti,-šneiika.-šnėko 
— przemówić 

praš(n)ūs,-(n)i—natrętny 
(kto natrętnie prosi) 

prašokti — przetańczyć, 
przeskoczyć, prześci
gnąć

prašvaistė 2 — prześwit, 
odblask

prašviėsti, -šviečiu, pra- 
šviečiau — przeświecić, 
prześwietlić, oświecić 

prašviėtis, -šviečio 2 — 
promień

prašvisti,-švintū,-švitaū— 
rozjaśnieć, rozwidnieć

pratarmė 3; pratartis, 
-ties 3—przedmowa 

pratarti — przemówić 
pratašyti, -šau, -šiaū — 

przeciosać
pratekė'ti, prateka; prate

kėjo ir pratekti,-tenka, 
-teko — przecieknąć 

pratesas (Sirvydas) — 
maszt

pratėg(i)ui — rzędem,je
den przed drugim 

pratėkinis—rzędowy, je
den koń przed drugim 

Pratęsti, -siu, pratęsiau— 
przeciągnąć,rozciągnąć, 
wydłużyć 

pratiesti, -tiesiu, pratie- 
siau —przeciągnąć, zro
bić drogę, tor 

pratikti — rozproszyć 
niewiedzę i dojść, do
sięgnąć prawdy 

pratimas 2 — ćwiczenie 
pratinimas 1 — przyucza

nie, przyzwyczajanie 
pratinti(s) — przyuczać 

(ś.), przyzwyczajać (ś.) 
pratisti.-tjstū (-tinsū), -ti- 

saū—przedłużyć ś.,stać 
ś, długim, przeciągnąć 

pratyba 1 — wprawa 
pratrinti, pratrinu, pra- 

trynjau — przetrzeć 
pratrukti, -ksta, -ko — 

przerwać ś„ pęknąć 
praturtėti, -teju — wzbo

gacić ś.
praturtinti — wzbogacić 
praūsti(s), -siū(os),

-siau(s)—myć (ś.),umy
wać (ś.)

praustuvė (praū- 3) —
umywalnia, umywalnik 

praūžti, -ūžia, pra-ūžė — 
przeszumieć, przehulać 

pravalgyti — przepuścić 
na jedzenie 

pravardė (pra-3) — prze
zwisko 

pravardžiuoti(s) — prze
zywać, łajać (ś.) 

pravartūmas 2 — przyda
tność, niezbędność 

pravartus, -ti, -tu — przy
datny, nadający ś„ po
trzebny, niezbędny 

pravažinė'ti, -nėju—prze
jeździć
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pravažiuoti — przejechać 
mimo, po raz pierwszy 

praverė'ti — być przyda
tnym, potrzebnym, nie
zbędnym

praverkti, praverkiu, pra
verkiau — przepłakać 

praversti,-verčiu, praver- 
čiau — zużyć, przemar- 
nować (czas) 

praverti, praveriu, pra
vėriau — przemknąć 
(drzwi), otworzyć tro
chę, roztworzyć; prze
wlec

praveru=pravartu — po
trzeba

pravesti, pravedu, -prave- 
džiau—przewieść, prze
prowadzić

pravežti — przewieźć 
pravėdinti—przewietrzyć 
pravesti, -vėsta, -vėso — 

ochłodnitć
praveža 1 — koleina 
praviras,-ra—przeniknię

ty, na wpół otwarty 
pravirkdyti; pravi'rkdin- 

thpravirkinti; pravėr- 
kdinti — doprowadzić 
do płaczu

pravirkti, -virkštu, -vir- 
kau— zapłakać, rozpła
kać się

pražibti, -žimba, -žibo — 
za błyszczeć

pražiėbti, -žiebiu, pražie- 
biau — rozpalić, zapalić 

pražildyti, -dau, -džiau; 
pražilinti — zsiwić 

pražilti, -žjlu(-žilstu), -ži- 
laū — zsiwieć, posiwieć 

pražiodyti, -dau, -džiau— 
kazać, zmusić otworzyć 
(usta)

pražioti,-źióju,-jau (bur
ną) — otworzyć (usta) 

pražioruoti; pražiurbė'ti 
—przebłysnąć 

pražiūrti.-žiųru (-žiurstu), 
-žiuraū — przejrzeć, za
cząć widzieć

pražiūrėti, -riti, -rė'jau — 
przepatrzeć, zmęczyć 
wzrok patrząc 

pražydė'ti, -žydžiu (-žydi), 
-žydėjo — przekwitnąć 

pražysti, -žysta, -žydo — 
rozkwitnąć

pražudyti,-daū,-džiaū — 
zgubić,doprowadzić ko
goś do upadku,zguby 

pražulnūs, -ni — ukośny 
pražūvėlis.-lė — zaginio

ny, zgubiony
pražūti,-žustu (-žųvū,-žū

nu), -žuvaū — zginąć, 
przepaść

pražūtis, -ties (pra-3) — 
zguba, ruina, zagłada 

pražvalgai, pražvalgos, 
-gųl — oględziny 

pražvigti,-žviiiga,-žvigo— 
zakwiczeć 

pražvingti, -žvingsta, 
-žvingo — zarżeć 

prekė 4—towar 
prekiauti — handlować 
prekiautojas; prekinin

kas, -kė 2; prekybinin
kas, -kė 1 — handlarz, 
handlowiec, kupiec 

prekinis,-nė — handlowy 
prekyba 1 — handel 
prekymetis, -mečio 1 — 

kiermasz, jarmark 
prekyvietė 1—rynek, tar

gowisko
prėskas, prėska — prza- 

Sny
prėskinys, prėskinio 3; 

prėskiėnis, -nė 2 — po
trawa przaśna

prė'slas 3—r. straipsnis— 
przęsło

pri-alkti.-ksta.-ko—przy- 
głodnieć

pri-arti, pri-ariu,-ariau— 
przyorač

pri-artinti -- przybliżyć 
priauginti — wyhodować, 

wyrościć
priaugti — przyrosnąć 
pribaigti,-baigiu, pribai

giau — dokończyć 
pribarstyti,-staū.-sčiaū — 

nasypać, ponasypywać 
pribasti, pribandū, -ba

dau — zabraknąć: pri
badau (kó) — zabrakło 
mi czegoś

pribedžidti — ponatykać 
pribėsti, pribedu, pribe- 

džiati—powtykać, wet
knąć, wbić (pal) 

pribėgičti — ponabiegać 
pribėgti — przybiec, pod

biec; napłynąć 
pribijoti, -jau, -jójau — 

obawiać się, bać się 
(trochę)

pribljsti;pribl jsta,-blińdo 
— zmierzchnąć (trochę) 

priblūsti, -biustu,-blusau
— zdrzemnąć się 

pribrendimas — dojrza
łość

pribręsti, -brendu, -bren
dau — dojrzeć

pribriėgsti.-briezgiū, pri- 
briezgiau — nadrzeć 

pribrukti, pribruku,-kiau 
ir -kaū — napchać, na- 
pchnąć; natrzepać (lnu) 

pribudinti — obudzić 
pribuišis, -šė—chałupnik 
priburbė'ti,-burbu,pribur- 

bėjau—napłynąć, przy
być, przybiec groma
dnie

pribuvėja 3—akuszerka 
pribūti,-bųvū(-būnū),-bu

vau — przybyć 
pridabóti, -bóju — dopil

nować
pridainūoti — naśpiewać 
pridalyti — przydzielić, 

nastarczyć dzieląc,przy
dzielając

pridaryti — narobić, na
warzyć; przymknąć 
(drzwi, okno) 

pridarnas, -rnž ir prida- 
rūs (būdas)—charakter 
towarzyski; stosowny, 
odpowiedni (do twarzy) 

prideginti; pridegti — 
przvpiec (się), przypa
lić (się)

pridengti,-dengiu; priden
giau—przykryć, osłonić 

priderančiai — należycie 
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priderėti, prideru, pride
rėjau — pasować, być 
odpowiednim, być do 
twarzy: nepridera—nie 
należy S.

pridergti - nabrudzić, na
paskudzić

pridefnas=pridarnas 
pridėti, pridedu, -dėjau— 

przyłożyć, dołożyć, do
dać, nałożyć; znieść pe
wną ilość jaj(o ptakach) 

pridėvinis,-nė kasdienis 
pridirbti—narobić, doro

bić _
pridrėbti, pridrebia, -drė

bė— nachlapać.natrząść, 
nałożyć, narzucić 

pridribti, pridrimba, pri- 
diibo—napadać(o śnie
gu),nabryzgać(o błocie) 

pridulkė'ti — zakurzać ś. 
pridulkinti — zakurzyć 
priduoti, -duodu, prida

viau — przydać, dodać, 
(do)dawać

pridurkas — przydatek, 
dodatek; przyszyko
wanie

pridurmu(i) — tuż gorą- 
cemi śladami

pridurti, priduriu, pridū
riau — przysztukować; 
dodać, dołączyć

pridusti, -dunsū (-dųstu), 
-dusau — zadychać ś.

pridžiovinti — nasuszyć; 
namęczyć suszeniem 

pridžiūti,-džiūsta,-džiūvo 
przyschnąć

prie — przy, koło, wedle j

prieangis, -giol — ganek 
przedsionek

prieauga; prieaugis, prie
auglis, prieaugliusl — 
przyrost

prieauglėl—podlotek(la- 
torośl)

prieauśris,-riol— przed
świt

priebalsė 1; priebalsis, 
-sio 1— spółgłoska 

priebažnytis, -nyčio 1 — 
portyk, przedsionek 
kościelny

priebėga 1 — ucieczka, 
schronisko, opieka 

prieblanda, prieblinda 1
— pomrok, zmrok, 
zmierzch

priebraukas 3; priebru- 
kas3—przyrząd do trze
pania lnu (pionowo 
wbita do ziemi desecz
ka, na której ś. trzepi 
garstka lnu)

priebutis.-bućiol—ganek, 
przedsionek

priedanga; priedangalas
3—pokrycie,przykrycie, 
pokrywa, przykrywa 

priedangtis,-gčio 1 — da
szek u czapki 

priėdas2;priedėlis,-liol— 
dodatek, przydatek, 
przyrostek, dokładka 

priedermė 1— obowiązek, 
powinność 

priedirvis — podniosłe 
miejsce na łące tuż 
przy roli

prieduras 3 — dosztuko
wanie

priedurys3— ganek 
priegaidei—akcent, into

nacja
priegalvis,-vio 1 — po

duszka; wezgłowie 
priegamasl — znak ro

dzimy, plamka 
prieglaudai — ochrona, 

przytułek
priegloba 1 — opieka 
prieglobstis.-sčiol— łono 
priegulas 3 — wspólnik 

łoża, śpiący, leżący w 
jednym łóżku

pri-eiga (pri-3)— dostęp, 
przystęp

prieinamas, -ma — przy
stępny, dostępny

prieira 1 — przystań 
prieiti, -einu, -ėjaO — 

podejść, podchodzić, 
przyjść, przychodzić, 
dojść;dojrzeć(o owocu); 
napłynąć

priejuostis.-sčiol ir prie
juostė 1 — fartuch 

priekabė 1 ir priekabai — 
przyczepka, przyczep 

priekabininkas.-kė; prie
kabūs,-bi — przyczep- 
ski, swarliwy 

priekaištasl—zarzut, do
cinek, przytyk 

priekaktys.-priekakčio— 
miejsce przy otworze 
pieca, przed palenis
kiem; daszek u czapki 

priekalas 2 ir preikalas— 
kowadło

priekampis,-pio 1 — kąt 
przyległy

priekelis, -lio 1 — droga 
uboczna 

priekėpis.-piol-przypiek 
priekin — naprzód 
priekis, -kio 1 — przód 
prieklėtis, -kiečio—kruż

ganek przed Spichrzem 
priekopnis,-nio 1 — piw

nica
priekrosnis, -niol —przy

piecek
prielaidas 3, prielaidinis, 

-nio—półroczne prosię 
prielankis, -kiol—odwie

dziny, wizyta 
prielankumas 2 — przy

chylność, życzliwość 
prielankūs,-ki—przychyl

ny, życzliwy, przyjazny 
prielinksnis,-niol— przyi- 

mek
prielipas 3 — przylepek 
prielovis, -vio — zawał 
priemanus, -ni=sumanus

— umiejętny, zmyślny, 
zdolny

priemene 3 — przedsio
nek, przedpokój

priemėtis,-mėčio 1—ner
wowa choroba, spowo
dowana przelęknieniem 

priemiestis, -sčio 1 —
przedmieście

priemišis, -šio 1 — przy
mieszka

priemonė, priemonia 1 — 
sposób,środek: mokslo 
priemonės — pomoce 
naukowe 



priemotėl — nałożnica 
priemušas3 — nabój, ła

dunek
prienamis ir prienamė— 

ganek
priepalas 3 — worek do 

składania ryb przy ła
paniu siecią

priepetis — r. dilbis — 
przedramię 

priepilnas—podpora,pod
parcie, podtrzymanie 

priepirtė (prie-3)—przed
pokój przed łaźnią 

prieplaikus, -ki — przy
tulny

prieplaka 1 — przybłęda 
prieplauka 1 — przystań, 

port: schronisko 
pri'epuolis,-liol—przypa

dek, wypadek, paro
ksyzm

prierangal — przygoto
wanie, przysposobienie 

prierašas 3— przypis(ek), 
dopis(ek), uwaga 

priesaga 1 — przvpinka; 
przyrostek, sufiks 

priesagėlė2—pluskiewka 
priesaika 1; priesieka — 

przysięga
priesakas 3 — przykaz, 

przykazanie
priesienis,-nio— miejsce 

koło ściany, pod ścianą; 
przedsień

prieskonis, -niol — przy
smak do potraw, przy
prawa

prieskrynys, prieskry
nio 3 — półskrzynek 

priespauda 1 —ucisk,ucie
miężenie

priestatas 1 — przybudó
wek

pri'estotis, -stočiol — pe
ron

priestovas 2 —doglądacz, 
nadzorca

priesukasl,3—furnaculus, 
phlegmone. Akj skau
dėjo su priesukajs — 
tokie guzai, paskuf trū
ko, pūliai ėjo...

priesvirnis,-nio 1 = prie
klėtis

priesvylos, -lų 1 — przy- 
swędek. spalenizna: 
przypalenie

prieš—przed,przeciw(ko), 
do, na

priešais—na przeciw(ko) 
priešakinis,-nė — przedni 
priešakys3zrpryšakys3— 

przód
priešas 1 — przeciwnik, 

wróg, nieprzyjaciel 
priešaušris, -rio —przed- 

zorze
priešdėlis, -li o 1 — przed

rostek
pri'ešdienis,-nio — przed

dzień
priešdujinis,-nė — prze

ciwgazowy
pri'ešgamtinis, -nė — nie

naturalny,przeciwny na
turze

priešginai b.; priešgynisl 
ir priešginys3 — prze
kora, uparciuch 

priešgin(i)auti — przeci- 
wiać ś.,robić na przekór 

priešginybėl —przekora, 
opór_

priešinė, -nės (prie- 3). = 
seklyčia — r. svetainis 
(kambarys) — świetlica 

priešingas,-ga,-gai— prze
ciwny, -na,-wnie 

priešingauti— przeciwiać 
się, przeszkadzać 

priešingumas 2 — przeci
wieństwo t 

priešinimasis, -mos 1 — 
sprzeciwianie ś.

priešininkas, -kėl—prze
ciwnik

priešinis,-nė—przeciwny 
priešintis.-šinuos.-šinaus 

— (s)przeciwiać ś.
prieširdė.prieširdes, prie- 

širdę 3 — okolica serca 
priešistorinis,-nė—przed

historyczny 
priešiškas,-ka — wrogi 
prieškambaris, -rio 1 — 

przedpokój
prieškarinis, -nė—przed

wojenny
prieškirtinis skiemuo — 

przedakcentowa sylaba 
priešlaikinis, -nė—przed

wczesny
priešmirtinis,-nė—przed

śmiertny
priešmokyklinis, -nė — 

przedszkolny 
priešnuodis,-džiol —od

trutka, antydotum 
priešokis, -kio 1 — przy- 

skok: priešokiais—do
rywczo, chwilami 

priešpaskutinis, -nė — 
przedostatni 

prieš-pat —tuż przed; tuż 
przeciw

priešpiečiai,-čiųl—podo- 
biadek, drugie śniada
nie

prieš piet—przed obia
dem, przed południem 

priešpilnis (mėnulis) — 
księżyc przed samą peł
nią

priešpriešiais— na prze
ciwko

priešpriešūmas2 — anta
gonizm

priešpusryčiai, -čių 1 — 
przedśniadanie

prieštarauti, -rauju, -ra- 
vaū—przeczyć czemuś, 
oponować

prieštarautojas,-ja=opo- 
nehtas — oponent 

prieštaravimas! —sprze
czność, przeczenie, opo
nowanie

priešvalstybinis, -nė — 
przeciwpaństwowy 

pri'ešvardis Z/prievardis, 
-džio 1 — przedimek 

priešvarža 1 b.—współza
wodnik, rywal, konku
rent

priešvėjis, -jo 1 — wiatr 
przeciwny

prietaisas 3 — przyrząd, 
narzędzie

prietamsa ir prietamsis, 
-šiol — zmrok 

prietaras 3: prietarai 3 — 
przesąd(y) zabobon



prj'etelius,-liausi — r. bi
čiulis, draugas— przy
jaciel

prietema ir prjetėmis 1, 
prietėmys 3—zmrok wie

czorny 
pri'etikiszrprietykis.-kiol

— przypadek, wypadek, 
zdarzenie

prietikė zrprfetiltis.-lčol
— przedmoście 

pri'etyrazrprietyris;-rio—
doświadczenie, ekspe
ryment

prietvaras 3; prietvirti- 
nė 1 — obstrukcja (za
twardzenie żołądka) 

pri'etvartėl—miejsce, bu
dyneczek przy chlewie 

prievaizdai—nadzór, do
gląd

prievaizdas3—doglądacz; 
rządca

prievakarys 3, prfevaka- 
rio3—czas podwieczor
kowy

prie valgis,-gio—zakąska, 
sytość, potrawa 

prievalka 1 — włóczęga 
priėvarp(s)tėl — przęśli- 

ca, deszczułka do ką- 
dzieli

prievarta 1 — przymus, 
gwałt

prjevartėl —miejsce przy 
wrotach

prieveiksmis, -mio 1 — 
przysłówek

prievija,-jós, prieviją3 — 
wić, przywiązująca łatę j

dachową do krokwią i 
w ten sposób przymo- 
cująca słomę na dachu 

pri'eviras3zrpri'eviralasl
— przywarek 

prievolė 1 — powinność,
obowiązek

priežadas 3 — obiecanie, 
przyrzeczenie 

priežastis,-ties,priežastį 3
— przyczyna 

prieždai — ognisko 
priežiūrai—dozór,opieka 
priežodis, -džio 1 — przy

słowie
priėjimas 2—dojście, po

dejście
pri-ėmė'jas,-ja 1,3—przyj

mujący, ten który przyj
muje kogoś lub coś; 
babka, czuwająca przy 
położnicy

pri-ėmimas2 — przyjęcie, 
przyjmowanie

pri-ė'sti, -edu, -ėdžiau — 
nażreć ś.

prigalvoti — zmyślić, wy
myślić (coś)

prigaminti — przygoto
wać, narobić

prigaudyt! — nałowić 
prigauti — oszukać; do

stać, dosięgnąć; znaleźć 
prigavikas,-kė2 — oszust 
prigavimas 2 — oszustwo 
prigąsdinti ir prigaūdinti

— nastraszyć
prigerti, prigeriu, prigė

riau — napić ś., wsią
knąć w siebie; utopić ś„ 
utonąć

prigesti, -gęstū (-gensū), 
-gesaū — przygasnąć 

pr igėrėlis,-lė 1 — topielec 
prigiedoti, -giedu, -giedó- 

jau — naśpiewać 
prigimimas 2 — przyro

dzenie, przyroda, cha
rakter, natura, dzie
dziczność

prigimtas, prigimta, pri
gimta — przyrodzony, 
rodowity, urodzony, 
dziedziczny

prigimti,-gimsta, prigimė 
— narodzić ś.; urodzić ś. 
w wielkiej ilości 

prigimtinis,-nė — (przy-) 
rodzony

prigimtis,-ties, prigimtį3— 
przyroda, natura 

priginti.prigenu,-giniau— 
przygnać, przypędzić 

prigirdyti — mocno na
poić; utopić

prigydyti (prigydinti) — 
przystawić, przyłączyć i 
zgoić; posadzić drzewo, 
flancę i dopatrzyć, by 
nie uschło, a zaczęło 
rosnąć

prigyti,-gjia(gyna),-gijo - 
przyjąć ś.,zakorzenić ś , 
rozkrzewić ś.

prigyvėndinti — osiedlić, 
osadowić

prigyventi — dożyć, na
żyć ś., doczekać (ś.) 

priglausti,-glaudžiu, pri
glaudžiau — przytulić, 
przygarnąć, zaopieko
wać się 

priglusti,-giūsta(-glunda), 
-gludo — przytulić się 

prigožti, -gožia, -gožė — 
nalać, napełnić

prigrasyti zrprigrasinti — 
zagrozić, grożąc zastra
szyć

prigrė'bti — nagrabić, ze
brać grabiami

prigriebti, -griebiu, pri
griebiau iprigróbstyti— 
zagarnąć, nachwytać, 
narabować

prigrūmti, prigrumiu, pri- 
grūmiau; prigrūmoti, 
-móju — zagrozić 

prigrūsti, -grūdu, -grudau
— przytłoczyć; natłuc, 
natłoczyć, napchać

prigudinti — przyuczyć, 
przyzwyczaić

priguldyti — nałożyć; na
układać

prigulėti, priguliu (-guli), 
-lejau — przylegać; na
leżeć; zależeć

prigulti, prigulu, priguliau
— położyć ś., spocząć 
na krótki czas; przy
lgnąć

prigundyti — nakusić 
prigurinti — nakruszyć 
prigūsti.-gundū,-gudai! — 

przywyknąć, przyzwy
czaić się

prigužė'ti, priguža, priau- 
žė'jo — przybyć, nazbie- 
gać ś. w wielkiej liczbie 

prigožti,-gūžia, prigūžė— 
przykucnąć



priilsihti ir priilsenti — 
zmęczyć

prilįsti, -lstii, -sau — zmę
czyć ś.

priim(d)inėti, -nėju — 
przyjmować

priimti, priimu, priėmiau
— przyjąć

priimtuvas 2—odbiornik 
priimtuvės, -vių 2 — przy

jęcie (gości)
prijaukinti—oswoić, przy

zwyczaić
prijaūsti, -jaučiu, prijau

čiu — współczuć; prze
czuć

prijautimas 2 — przeczu
cie

prijoti,-jóju.-iójau—przy
jechać, podjechać, nad
jechać zewsząd konno 
i tłumnie

prijukdyti; prijuk(d)inti
— naśmieszyć

prijungti—dołączyć, przy
prząc, doprząc, ujarz
mić

prijunkyti, prijunkinti; 
prijaukinti — przyzwy
czaić, oswoić

prijunkti, -kstu, -kau — 
oswoić ś., przyzwyczaić 
(ś.), przywyknąć 

prijuostė 1 — fartuch 
prikabinti — przyczepić, 

przypiąć
prikalsti, -kaičių, prikai

čiau — nastawić (samo
war, garnek na ogień) 

pr i kaisti,-kaistu, kaitau— 
rozgrzeć (ś.)

prikaistuvas2; prikaistu
vis, -vio — rondel

prikaišinė'thprikaišioti— 
wytykać, robić wyrzuty, 
ponatykać

prikaišyti — ponatykać, 
naszpikować

prikaiśti — naskrobać, 
nastrugać

prikalbėti; prikalbinti — 
namówić, nagadać 

prikalbinėti — namawiać 
prikalti, prikalu, -liau — 

przybić, przygwoździć 
prikamuoti, prikankinti 

—namęczyć, nadręczyć, 
namordować

prikafśti — pobić, nabić; 
doirzeć (o zbożu)

prikarti; prikarstyti—po- 
nawieszać

prikelti, prikeliu, prikė
liau—podnieść, obudzić; 
wskrzesić

prikentėti, -kenčiu, -ken
tėjau— przycierpieć, na
cierpieć ś.

prikepti—napiec, nasma- 
żyć: przypiec ś.; przy
lgnąć

prikergti, -kergiu, priker
giau — dodać, dołączyć 

priketinti — przyobiecać, 
przyrzec

prikibti, -kimbu, -kibau— 
przyczepić ś., przystać 

prikildyti — podnieść, 
obudzić kogoś nie sa
memu, lecz komuś ka
zać, poprosić by obudził 

prikimšti, prikemšu, pri- 
kimšaū —napchać, na- 
pakować

prikirsti, prikertu. pri
kirtai] — narąbać 

prikiš:-kio 2 — hak stra
żacki, bosak, osęk 

prikišineti = prikaišioti— 
robić wyrzuty, docinać 

prikišti, prikišu, -šiau, 
(prikišau) — napchać, 
napakować; wytknąć, 
dociąć; przysunąć, na
tykać

prikyštė 2 — fartuch 
priklaupti, -klaupiu, pri

klaupiau —przyklęknąć 
priklausyti—zależeć, na

leżeć, podlegać
priklausomybei priklau

somumas—podległość, 
zależność

priklimpti,-mpstu, -mpaū
— ugrzęznąć, uwięznąć 

prikliudyti — poruszyć, 
dotknąć się (czegoś), 
trącić (coś) 

priklysti,-klystu, -klydau
—przybłąkać ś.

priklóstyti, -klóstau,-klo
sčiau; prikloti, -klóju, 
jau —przysłać, przykryć, 
(łóżko); nasłać, nało
żyć; ułożyć

prikopti,-piu, -piau — do
leźć, dogramolić ś., do
piąć, wleźć, dosiąc, do
sięgnąć

prikrapštyti — nadrapać; 
rozruszać, rozruchać, 
rozbudzić

prikrauti,-kra'u nu, (-krau
ju), -króviau — nałożyć, 
naładować

prikreikti, -kreikiu, pri- 
kreikiau — naśmiecić, 
naprószyć, nasłać pod 
bydło słomy 

prikrėsti, prikrečiu,-krė
čiau — natrząść, nało
żyć (kaszy, gąszczu, 
twarogu)

prikristi, prikrenta, pri
krito—napadać; zapró
szyć ś. (oko), nasypać ś. 

prikviėsti, -kviečiu, pri- 
kviečiau—naprosić, za
prosić

prilaikyti — podtrzymać 
prilaistyti —porozlewać, 

ponalewać
prilankyti — odwiedzić 
prilaukti—doczekać (się) 
prilaužyti, -žau, -žiau — 

ponałamywać 
prilaužti — nałamać 
prileisti,-leidžiu,-leidžiau 

—dopuścić, przypuścić, 
dozwolić, zezwolić, na- 
toczyć (z kranu)

prilenkti, -lenkiu, prilen
kiau—nakłonić, nachy
lić, namówić 

prilesti, prilesu, siau — 
najeść ś. (o ptakach) 

priletėnti — przygładzić, 
przypłaszczyć 

prilėkti, prilekiu, -lėkiau 
przylecieć, podlecieć, 
nalecieć, dolecieć, przy
biec 
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priliepti,-liepiu, priliepiau
— przykazać 

prili'eti, -lieju, -liejau (Zr 
prileju, prilojau)—nalać, 
przylać

priliežuvauti—naplotko- 
wać, napleść, nagadać 
wiele niedorzeczności, 
napaplać, narobić plo
tek

prilikti,-linka,-liko—lem
ti— być przeznaczonym 

pritinti, -linsta, -lino — 
przynieść dobry uro
dzaj lnu

prilip(d)yti ir prilipfnti
— przylepić, przykleić 

prilipti, -lim pu, -lipau — j 
przylepić ś., przykleić ś., 
przylgnąć 

prilipti, prilipu, -piau 
doleźć, dopiąć, wspina
jąc ś. dosiąc

'"Cimas '—"przyrównanie 
prilygti, -lygsta, -lygo 

dorównać ś., dorówny
wać komuś

primatyti — (jeszcze tro
chę) widzieć; napatrzyć 
się

primėgzti, primezgu, pri- 
mezgiau — przywiązać, 
związać, nadrobić (poń
czochy)

primesti, primetu, prime
čiau — przyrzucić, do
dać, dołożyć, 

primėtyti, -mėtau, -mė
čiau — ponarzucać 

priminimas 2 — przypo
mnienie, upomnienie 

priminti, priminu, primy
niau — nadepnąć 

priminti, primenu, -mi
niau — przypomnieć, 
upomnieć

pri mirkti,-ksta,-rko—na
siąknąć

pomnieć trochę

-mišo — przymieszać ś. 
primygti, -mygu, -gau — 

przycisnąć, przygnieść 
primygtinai — z nacis

kiem, pod naciskiem

primiršti,-šta, -ršo za- 
)ąc s. aosiąc . . Į pomnieć trochę 

prilyginimas — r palygi- į primįšti, ■rnį1^J‘”įl^a^’

— 383 —

prilyti, lįia (lyną),-lijo 
nalać (o deszczu), na
pełnić

primanyti, -naū,-maū — I 
umieć, móc, zdołać, 
potrafić, wiedzieć jak 

primarinti— przymorzyć, 
(głodem) 

primarmėti, primarma, 
-mėjo—namruczeć; na
płynąć, nadejść, w wiel
kiej ilości,nagle zasko
czyć

primokė't i,-móku,-mokė
jau — dopłacić 

primokyti, -kau,-kiau 
poduczyć, wmówić 

primušti, primušu, pri- 
mušiau — zbić, wytłuc, 
nabić

prinėrti, prineriu, prine- 
riau—napełnić ś. wodą; 
przywiązać, dorobić 
(pończochę)

prinešti, prinešu,-śiau — 
przynieść, donieść, na
nieść

priniūrkyti — nagnieść. 
ponagniatać, namięto- 
sić

prinokinti, -kinu —pocze
kać aż dojrzeje 

prinokti,-noksta,-nóko— 
dojrzeć (o owocach, 
zbożu)

pripainioti — naplątać 
pripasakoti, -kojų —na

opowiadać
pripažinti,-žįstu,-žinau— 

przyznać
pripenėti, pripeniu, pri

penėjau — dokarmiać, 
dokarmić, przykarmiać, 
mocno nakarmić

priperėti.priperiu.-rė'jau— 
nawylęgać, napłodzić, 
wysiedzieć (o pisklę
tach)

pripilti, pripiliu (-pilu), 
pripyliau—nalać, dolać; 
nasypać, dosypać

pripirkti, priperku, pri
pirkau— orzykupić, na- 
kupować, dokupić 

pripiršti, priperšu, pripir- 
šaū—wyswatać, naswa- 
tać

priplakti, priplaku,-kiau
— przybić, przyklepać; 
zbić

priplaukti, -plaukiu, pri
plaukiau — przypłynąć, 
dopłynąć, napłynąć 

priplepėti, priplepu, pri
plepėjau—nagadać, na- 
plotkować, obmówić 

priplė'kti, -ksta, -ko — 
przytęchnąć 

priplešyti, -šau, -šiau — 
naszarpać (pierza) 

pripliekti, -kiu, -kiau — 
wysmagać, wy chłostać, 
przybić, zbić 

priprasti,-prantu, -prataū 
— przywyknąć, przy
zwyczaić ś.

pripratinti — przyuczyć, 
przyzwyczaić, przywa
bić

pripulti, -puolu, -l(i)au — 
przypaść, narzucić się 

pripusti,-puntu,-putaū — 
wzdąć S., napęcznieć; 
nażreć się 

pripustyti,-pusto,-pustė— 
nawiać, napędzić (śnie
gu, piasku)

pripūsti, pripučia,-pūtė— 
zawiać, nawiać

priraginti—pobudzić, za
chęcić

prirankioti, -kioju — na
zbierać

prirašyti—napisać (wiele), 
dopisać, przypisać

prir eikti,-kiū, prirei kiau— 
stać się potrzebnym: 
man prireikė: stało się 
mi potrzebnym 

prirengti,-rengiu, priren
giau — przygotować, 
przysposobić



pririnkti, prirenku, pri
rinkau; prirankioti — 
nabrać, nazbierać, do
brać

priristi, priritu,-ričiau(pri- 
ritaū) priritinti — przy
toczyć, natoczyć (ka
mieni)

pririšti, pririšti, -šiau zr 
pririšau — przywiązać 

prirodyti — polecić, zare
komendować, nastrę
czyć; udowodnić, do
wieść

priruošti,-ruošiu, paruo
šiau — przygotować 

prirūgti, -rūgsta, -rūgo — 
nasiąknąć, przejąć się 
kwasem

prirukti, -rūksta, -rūko— 
napełnić ś. dymem, ku
rzem

prisagióti; prisag(st)yti, 
-gstau, -gsčiaū — po- 
przyszpilać.poprzypinać 

prisaik(d)inti (kas) — 
odebrać od kogoś przy
sięgę

prisakyti, -kaū, -kiaū — 
nakazać, przykazać; na
opowiadać

prišalti, -sąla (-salsta), 
-salo — przylgnąć, przy- 
lipnąć; zamarudzić się 

prisegti, prisegu,-giau — 
przypiąć, przyszpilić

prisėkti, priseku,-kiau— 
dośledzić

prisėdėti — posiedzieć 
długo

prisėsti, -sėdu, -dau — 
przysiąść,siadając przy
cisnąć, przygnieść

prisėti, -sėju,-jau — po
siać/ nasiać

pri -si- — partykuła -si- 
występująca między 
przedrostkiem pri- a 
czasownikiem (ewent. 
rzeczownikiem odsłów- 
nymj nadaje mu zna
czenie zwrotne i odpo
wiada zaimkom: się, so
bie, dla siebie; tutaj 
będą podane niektóre 
złożenia przedrostkowe; 
niepodanych trzeba szu
kać bez pri-si- lub bez 
-si- w odpowiednich 
miejscach alfabetu 

pri-si-artinti— przybliżyć 
się, zbliżyć się

pri-si-austi, -audžiu, -au
džiau — natkać sobie 
(tkaniny)

pri-si-dė'ti, prisidedu, pri
sidėjau — przyłączyć ś.,. 
dołączyć się; nałożyć 
dla siebie, sobie

prisidirbti — napracować 
się; zrobić sobie

prisidūkti, -dūkstū, -dū- 
kaū — naszaieć się

prisidžiovjnti—nasuszyć 
sobie, dla siebie

pri-si-eiti,-si-eTna, -si-ėjo 
—r. tekti — trafić się, 
zdarzyć się, nacho
dzić się

prisiekti,-siekiu, -siekiau 
—dosięgnąć; przysiąc 

prisi-ėsti.-ėdu, -ėdžiau— 
najeść się.nażreć się

prisigauti, -gaunu, -gavau 
— oszukać ś.; przedo
stać się, dostać sobie 

prisigerti, -sigeriu, -sigė- 
riau — wypić dużo; 
upić się, przepoić się 

prisigirdyti — utopić się, 
odebrać sobie życie 
przez utopienie siebie 

prisiglausti,-glaudžiu, pri
siglaudžia u—przy tulić ś. 

prisigretinti — usiąść, 
umieścić ś. obok kogoś, 
czegoś; podejść, przy
sunąć, ś., podkraść ś.

prisigrūsti, -grūdu, -grū- 
dau — natłoczyć ś., so-1 
bie

prisiimti, prisiimu, prisi
ėmiau — przyjąć ś., do 
siebie

prisijuokti, -juokiu, pri
sijuokiau — naśmiać ś., 
dośmiać ś.

prisiklausyti — przysłu
chać ś„ nasłuchać ś.

prisikovóti, -vóju — na- 
walczyć ś.

prisikrėsti, prisikrećiu, 
-krėčiau — natrząść so- 
bie(owoców),zaprószyć 
sobie (oko); nałożyć 
sobie (kaszy, gąszczu) 

prisikrimsti, prisikremtu, 
prisikrimtaū—nagryźć ś. 

prisikūprinti — r. susikū
printi — przygarbić ś., 
zgarbić ś„ ugiąć ś.

prisilaikyti —trzymać ś„ 
utrzymywać ś.

prisilankyti — odwiedzić 
dom rodzinny 

prisilankstyti—nazginaćś. 
prišliaužyti, -žau, -żiau — 

ponałamywać sobie 
prisileisti, -leidžiu, -džiau

— dopuścić do siebie, 
napuścić, pozwolić zbli
żyć się; nalać sobie (z 
kranu, samowaru)

prisilenkti, prisilenkiu, 
prisilenkiau — nagiąć ś., 
nakłonić ś., nachylić ś. 

prisiliesti, -liečiu, prisilie
čiau — dotknąć się 

prisilyginti—r. susilyginti
— przyrównać się, zró
wnać ś.

prisimanyti — znać się, 
umieć coś

prisimeilinti przymilićś. 
prisimerkti, -kiu, -kiau — 

przymrużyć ś.
prisimest!, prisimetu,-me

čiau — przyrzucić się 
(o chorobie): udawać 

prisiminti, prisiminu, pri- 
simyniau — przygnieść, 
przydeptać; namiędlić 
sobie; zaśmiecić się 

prisiminti, prisimenu,-mi
niau — przypomnieć ś., 
sobie 

prisimuolėti, -lėju, -jau — 
namęczyć się 

prisimūšti, prisimušu, 
-šiau — pobić ś., do
stać ś„ dobić ś. do cze
goś; nabić sobie (fuzję), 
przybić sobie 

prisipainioti—przyplątać 
ś., przyczepić ś.

LenkiŠkasŠlapelio žodynėlis
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prisipažinti, -pažįstu,-pa
žinau — przyznać się, 
zwierzyć ś.

prisipilti, prisipiliu, prisi
pyliau — nalać ś„ sobie 

prisiplakti, prisiplaku, 
-kiau — przybić ś., do
bić ś. dokądś, do cze
goś, przyleć (do ziemi) 

prisiplempti, -plempia, 
prisiplempė — upić ś„ 
nażłopać ś.

prisiprašyti—doprosić ś. 
prisirauti.-raunu (-rauju), 

-roviau — narwać sobie 
prisireikti, -reikiu, prisi- 

reikiau—stać ś. potrze
bnym

prisirengti, -rengiu, prisi
rengiau — przygotować 
ś„ sobie, wybrać ś.

prisirinkti,prisirenku,pri
sirinkau — nabrać się, 
sobie

prisirlsti, prisiritu, -rićiau 
ir prisiritau — przyto
czyć ś., sobie

prisirišti, prisirišu.-rišiau 
ir prisirišau —przywią
zać ś., sobie

prisiryti,-uja,-rijo — na- 
żreć się, nażłopać się, 
spić ś.

prisirpti,-sirpsta,-sirpo — 
dojrzeć (o owocach, ja
godach) v „ 

prisiruošti,-ruošiu, prisi- 
ruošiau— przygotować 
ś., sobie 

prisisapnuoti-przyśmć ś 
prisisavinti — przywła

szczyć sobie

prisisemti, prisisemu(-se- 
miu), prisisemiau — 
naczerpać sobie, nabrać 
ś„ nasączyć ś„ nasią
knąć (o wodzie) 

prisisėdeti,-sėdžiu, -sėdė
jau — nasiedzieć się 

prisisesti, -sė'da, -sėdo — 
przysiąść się 

prisiseti —nasiaćś., sobie 
prisisieloti.-loju—namar- 

twić ś.» nafra^ować ś. 
prisisilsė'ti, -silsiu, -silsė

jau — wypocząć sobie 
pod dostatkiem 

prisisiūti, prisisiuvu, pri
sisiuvau — przyszyć so
bie; naszyć ś., sobie 

prisiskaityti—naczytać ś., 
doliczyć, dorachować 
sobie

prisiskinti, prisiskinu, 
prisiskyniau — narwać 
sobie (Kwiatów) 

prisiskolinti — napoży- 
czać sobie, pożyczyć 
sobie (u wielu osób), 
narobić długów 

prisislinkti, prisislenku, 
prisislinkau — przysu
nąć ś„ podpełznąć 

prisismaliūgauti, prisi- 
smilduti, prisismaližauti 
—nalizać ś.,nałasować ś. 

prisisodinti — nasadzić 
sobie

prisisotinti — nasycić się 
prisispausdinti — nadru

kować sobie
prisispausti —przycisnąć 

się, siebie, sobie

prisispirti, prisispiriu, 
prisispyriau— przymu
sić ś.

prisistatyti —nabudować, 
ponastawiać, przysta
wić sobie, dla siebie; 
przedstawić się, zapre
zentować się

prisistebėti, prisistebiu, 
prisistebė'jau—nadziwić 
się, napatrzyć ś., przy
patrzyć ś.

prisisteigti, -steigiu, pri
sisteigiau — pozakładać 
sobie (w wielu miej
scach

prisistoyė'ti, prisistóviu, 
-stovėjau — nastać się 

prisisttimti, prisistumiu, 
prisistumiau — przysu
nąć ś., sobie 

prisisūkti, prisisuku,-kiau 
(prisisukau)— przykrę
cić sobie; nakręcić ś„ 
sobie2 przyczepić ś.

prisisunkti — naciec, na
sączyć ś„ sobie 

prisišaukti,-šaukiu, prisi
šaukiau — dowołać się, 
przywołać do siebie 

prisiślapti, -šlampu, -šla- 
paū — namoknąć się 
(por. naszłapać ś.) 

prisišlieti, -šlieju, -šliejau 
ir prisišleju, prisišlėjau 
— oprzeć ś. (o ścianę), 
przygarnąć ś„ przyłą
czyć się do kogoś, 
czegoś

prisitaikyti ir prisitai
kinti—przystosować ś.;

wycelować, celując wy
mierzyć

prisitaisyti — przygoto
wać ś„ zrobić, przyrzą
dzić _sobie

prisiteikti—r. įsiteikti — 
dogodzić, zdobyć zaufa
nie pochlebstwem, wła- 
sić ś.

prisitiėkti, -tiekiu, prisi- 
tiekiau — przygotować 
sobie

prisitraukti—przyciągnąć 
(ku) sobie; przysunąć ś. 

prisitrenkti,-trenkiu, pri- 
sitrenkiau— uderzyć ś., 
ulec kontuzji

prisitrepseti,prisitrepsiu, 
prisitrepsė'jau; -trypti, 
-tūpčioti — natupać S. 

prisitrinti, prisitrinu, pri- 
sitryniau — natrzeć ś„ 
sobie; nawinąć cewkę 

prisitupėti, -piū, -pėjau— 
nasiedzieć się (w wię
zieniu, na kuckach) 

prisiulyti, -lau, -liau — 
polecić, wmówić, na
stręczyć

prisiūti, prisiuvu, prisiu- 
vaO — przyszyć 

pri-si-už(au)ti; prisiužti- 
naszumieć się

prisiųsti,-siunčia, prisiun
tė—nadesłać (przysłdć= 
atsiųsti)

prisivaikščioti, -čioju — 
nachodzić się

prisivaisyti — napłodzić 
się, nahodować sobie 

prisivaitóti, -tóju — naję- 
czeć się



prisivalgyti — najeść się į 
do syta

prisivarginti — namęczyć 
się, nadręczyć ś„ natru
dzić ś.

prisivaryti — zapędzić ś., 
namęczyć się

prisivažineti — najeździć 
ś„ napodróżować ś.

prisiveisti, -veisiu, prisi- 
veisiau = prisivaisyti 

prisivėlti, prisivelia, prisi
vėlė — zawalać ś.» za
nieczyścić ś. sierścią, 
włosami

prisivengti, -vengiu, -ven
giau—obawiać ś., wy
strzegać ś.

prisiverkti,-verkiu, prisi
verkiau — napłakać ś. 

prisiversti,-verčiu, prisi
verčiau— przymusić ś., 
siebie; nawalić sobie 

prisiverti, prisiveriu, pri- 
siveriau—przymknąć ś., 
sobie

prisivefžti.prisiveržiu.pri- 
siveržiau — nacisnąć, 
przycisnąć sobie sznu
rem, podciągnąć (pasa) 

prisivyti, prisiveju, prisi
vijau— dopędzić, dogo
nić; dowić sobie 

prisižadė'ti, prisižadu,-ža
dėjau — przyobiecać, 
przyrzec sobie 

prisižėrbėti, -ba, -bėjo; 
prisižerdėti,-da,-dėjo— 
zanieczyścić ś. (sierścią, 
włosami)

prisižiūrėti—przypatrzyć 
się, napatrzyć się 

prisižlagstyti — nawalić, 
narzucać sobie 

prisižmonė'ti,-niū, -nėjau 
— nagościć ś., nabyć ś. 
w gościnie 

prisiźvejóti,-jóju,-jójau — 
nałapać sobie ryb 

priskaityti — przyliczyć, 
doczytać, wrachować 

priskaldyti—narąbać, na- 
szczepać, nabić 

priskinti — narwać, na- 
zrywać (kwiatów) 

priskirti, priskiriu, pri
skyriau—zaliczać, przy
dzielić, wyznaczyć; do
pasować (okulary) 

priskraidyti— nalatać ś., 
nafruwać ś„ ponalatać 

pr iškrėsti,-skreiita,-skre- 
to; priskriusti — przy- 
skorupieć, zanieczyścić 
się,zajść brudem, przy
wrzeć, przyschnąć w 
postaci skorupy 

prislė'gti,-giu,-giau—przy
cisnąć, przygnieść;przy- 
gnębić

prislinkti — przysunąć ś., 
przybliżyć ś.; nabrać ś.; 
napłynąć

prislopti, -pstū, -paū — 
przytłumić się, przygłu
szyć się

prismeigti,-smeigiu, pri
smeigiau—przebić,prze- 
bość; przycisnąć; we
tknąć tyczkę _ 

prismilkti, -smilksta, 
-smilko — napełnić się 
dymem, czadem

prisnigti,-sninga,-snigo— 
napadać (o śniegu) 

prisnūsti.-snustu.-snūdau 
—zdrzemnąć ś.

prisodinti — ponasadzać 
prisotinti — nasycić 
prispaudėjas, -ja 3,1 — 

ciemiężca, gnębiciel 
prispaudimas 2 — przy

ciśnięcie, ucisk 
prispausdinti —nadruko

wać
prispausti, -spaudžiu — 

przycisnąć, u(ś)cisnąć; 
uciemiężyć

prispeisti, prispeičiu, pri- 
speičiau — zapędzić (w 
kąt), przyprzeć

prispiaudy ti; prispiauti— 
zapl(u)wać,ponapluwać, 
napluć

prispirti,prispiriu, prispy
riau — zmusić 

prisprińgti, prispringstu, 
-springau; prisprógti — 
napchać ś., nażreć ś. 

pristatymas — przysta
wienie, dostarczenie 

pristatyti — ponastawiać, 
dostawić, dostarczyć, 
przystawić, przybudo
wać, przedstawić 

pristatytojas, -ja 1 — 
dostawca

pristigti, -stingti, -stigaū; 
pristókti,-stókstu,-stó- 
kau — zabraknąć 

pristóti — przystać, przy
stawać do kogoś, za
ciągnąć się, przystąpić 
(do spółki), napełnić ś. 
stojącymi, obstąpić

pristovas, -vė 2=priestó- 
vas

pristovė'ti,-stovi,-stovėjo 
— zanieczyścić miejsce 
stojąc (o koniach) 

pristumti, pristumu (-stu
miu), pristumiau—przy- 
pchnąć, przysunąć 

prisukti, prisuku,-kiau Zr 
prisukau — przykręcić, 
nakręcić (zegar) 

prisvilinti — przypalić, 
przysmalić, przysmer- 
dlić

prisvilti, -svjla, -svilo — 
przysmalić ś.

prlsvylos,-lų 2 ir svilintai, 
-nių 3-przypalenie się, 
spalenizna

prišalti,-šąla,-šalo—przy- 
marznąć

prišaudyti — nastrzelać 
prišaukti — przywołać; 

nawołać; napłakać ś., 
nalamentować ś.

prišauti — dostrzelić, 
strzelając dobić; przy
skoczyć; przyszyć (dol
ną część butów do sta
rych cholew) 

prišėpti,-šempa,prišepo— 
zanieczyścić ś. (sierścią, 
włosami)

prišerti, prišeriu, prišė
riau—nakarmić (bydło) 

prišiukšlinti — naśmiecić 
prišlieti — przysłonić, 

postawić, przywalić i 
oprzeć

prišlyti, -šlįjū, -šlijaū — 
oprzeć ś. (o coś, o ko
goś), przyłączyć ś.
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prišnekėti, prišneku,-kė- 
jau—namówić, nagadać 

prišnerkšti, -šnerkščia, 
prišnerkštė —zanieczy
ścić, zasmarkać 

prišdkčioti; prisókti — 
przyskoczyć 

prišvinkti,-švinksta,-švfn- 
ko — zaśmierdzić się; 
przypalić się 

prišvčti — nakłamać 
pritaikyti Zr pritaikinti— 

przystosować, dosto
sować, dopasować 

pritaisyti —przygotować, 
zrobić, przyrobić 

pritapti, -tampii -tapati— 
—przystać,przyłączyć ś. 

pritarti, pritariu, -riau — 
popierać, przytakiwać, 
potwierdzać, przytwier
dzać, wtórować, akom
paniować

priteikti, -teikiu, pritei
kiau—nastręczyć;nadać 

priteisti,-teisiu, priteisiau 
— przysądzić, zasądzić 

pritėkti, -tenka, -teko — 
dostać; nastarczyć; wy
starczyć

pritempti,-tempia,pritem
pė—przyciągnąć, docią
gnąć

pritėmti, -tėmsta.-temo — 
przyćmić ś„ pociemnieć 

priterlióti - zanieczyścić; 
zaplugawić

pritesė'ti.pritesiu,-sėjau— 
wystarczyć, dostarczyć, 
nastarczyć

pritėšti, pritešia, pritėšė = 
pritvinkti 

pritikti, -tinku, -tikau — 
przystosować ś.; paso
wać; pritinka—potrze
ba, wypada, przystoi, do 
twarzy

pritiTpti, -tilpsta,-tilpo — 
zmieścić ś.

pritilti,-tila(-tflsta),-tilo— 
przycichnąć

pritingėti, pritingi, -tin
gėjo—być leniwym, le
nić ś. (nieco)

pritirti, pritiriu, prityriau— 
doznać, doświadczyć

prityrimas 2 — doświad
czenie, próba, praktyka 

pritraukti — przyciągnąć, 
dociągnąć, przykurczyć, 
przynęcić

pritrenkti, -trenkiu, pri
trenkiau — uderzeniem 
przygłuszyć

pritrfnti, pritrinu, pritry- 
niau— natrzeć; (šeivą) 
nawinąć (cewkę)

pritrukti,-ksta, -ko — za
braknąć, nie wystarczyć 

pritukti, -tunka, -tuko — 
zatłuścić ś„ zaszmelco- 
wać S.

pritupėti—nabrudzić(sie- 
dząc w kucki); napluga- 
wić

pritūpti,pritupiu,tūpia u— 
przysiąść, przykucnąć

pritverti — przygrodzić, 
grodząc dodać (kawa
łek pola); nagrodzić 
wiele ogrodzeń, schwy
tać (na gorącym uczyn
ku); przewiązać (ranę) 

pritvinkti,-tvinksta, -tvin
ko nabrać (o wymie
niu, o piersiach kobie
cych, o wodzie); wez
brać, narwać (o wrzo
dzie)

pritvirtinti — przymoco
wać

pritvóksti,pritvoskiii, pri- 
tvoskiau — nachlustać 
nalać

pritvóti,-tvóju — wybić, 
wychłostać

priungys, priūngio 3 = 
prieangys

pri-iidróti.-rója — pogru
bieć (o świni prośnej) 

pri-ugdyti—narościć; na- 
hodować

privadinti -zawołać,przy
wołać, nawołać 

privaišinti—ugościć, uczę
stować

privalgydinti — nakarmić 
(człowieka, pszczołę) 

privalgyti —podjeść, na
jeść ś. do syta (o czło
wieku, pszczole) 

privalingas = privalomas 
privalybėl —obowiązek, 

powinność, należność 
privalyti, -laū, -lian — 

potrzebować, musieć, 
mieć powinność, obo
wiązek, potrzebę 

Privalomas,-ma — obo
wiązkowy, musowy 

privalumas 2 — obowiąz
kowość, powinność; 
właściwość, cecha do
datnia

privalūs, -li, -lu—obowią
zkowy, potrzebny 

privarginti — namęczyć, 
namordować

privargti — zmęczyć się 
privaryti —zmęczyć; na

pędzić
privažiuoti — podjechać, 

przyjechać (w wielkiej 
ilości), najechać

priveikti, -veikiu, privei
kiau — podołać, poko
nać

priveisti, -veisiū, privei
siau — napłodzić, na
mnożyć, rozplemić 

privengti, -giu, -giau — 
obawiać się, lękać się, 
stronić, unikać 

priverkti — napłakać 
priversti, -čiū, priverčiau 

przymusić; zmusić; 
przywalić, nawalić 

priverstinas,-na; -nal; pri
verstinis, -nė—przymu
sowy, konieczny 

priverti, priveriu, privė- 
riau—przymknąć; nani
zać 

priveržti, -veržiu, priver
kiau — przykrępować 

privesti, privedu,-džiau— 
doprowadzić, zaprowa
dzić, przywieść; napro
wadzić 

privežti, privežu, -žiau — 
przywieźć, podwieźć; 
nawieźć

priviličti; privilti —przy- 
mamić,przywabić, przy- 
łudzić, uwieść, zwieść
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protingas,-ga —rozumny

progai—okazja, sposob
ność, okoliczność 

progiedrulis,-liol = pra- 
giedrulys

prógyme 1, proguma 3; 
prógumas 1 — łąka w 
lesie- otwór

prėkalbėl — mowa sta
rożytna, prajęzyk 

próky lis,-liol—-wyższość 
prolytėl—rdzeń pierwot

ny, praforma 
próntas,-ta/rprantus,-ti— 

pojętny, roztropny 
própernai — w zaprze

szłym roku 
propernykštis,-tė—poza- 

przeszły, przeszłoro- 
czny

prorisčia — powolnym 
kłusem

prósenis,-nć, prósenolis, 
-lė 1 — (pra)pradziad, 
(pra)prababka

d^ląd^.^dopatr ywać próspindis, -džio 1 —prze- 

prošal, pro šalį — mimo

lnu lub konopi)
pr^smas 2; pryskas 2 —

kamienne schodki u
ganku 

pryšakinis, -nė—przedni, 
przodowy 

pryšakys, pryšakio 3 —
przód, front ------- .

DrVšgalis.-liol — przód, pr6tėvis,-viol—praojciec 
nos czółna F-------~ .

pro—przez, mimo, obok protinti — rozwijać umy- 
próainis,-nė—praprzodek I słowo

privirinti; privirti —
nagotować, nawarzyć;
przypoić, złączyć

pr i visti ,-vi n su(-y įstu), -vi
sad—napłodzić ś., roz
mnożyć ś.,rozkrzewić ś. 

privyti, priveju, privijau— 
dopędzić, dogonić, do- 
wić

prižadas3;prižadė'jimasl
— przyrzeczenie, obie
tnica

prižadėti, prižadu, -dė'jau
—przyrzec, przyobiecać 

prižadinti — obudzić, 
rozbudzić 

prižagti, -žangu, -žagaū ir 
prižagiau — zaplugawić, 
zanieczyścić 

prižėldyti—zostawić łąkę,
by zarosła 

prižėlti, priželia, prižėlė—
porosnąć, zarosnąć 

prižiūrė'ti, -riti, -rėjau —
c /.* ' ’

prižiurė'tojas, -ja—doglą-
dacz, dozorca įprusai,

pnžvikti.-žvinka.-žviko— įr6ŠVais(t)a z> prošvai- 
przystać, przyschnąć,, _ prašvaistę
przyrosnąć (o włóknie prótarpis,-piolprzerwa, 

pauza, odstęp, przeciąg 
czasu

protas 2 — rozum 
protauti, -tauju (-taunu), 

-tavaū — rozumować 
protavimas 1 — rozumo

wanie
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provėža I — koleina 
prūnkščioti, -čioju; prun

kšti, prunkščiū,-čiad— 
parskać

prusinti, -nu, -nau — ćwi
czyć, wykształcać, roz
wijać

prusna, prūsnos2 — mor
da; pysk; paszcza (u 
zwierzęcia)

prūsti, prunsii (prunśa) ir 
prųstū, prusaū — ćwi
czyć ś., wykształcać ś., 
rozwijać ś., nabierać 
ogłady

prūdas 1—r. tvenkinys — 
staw,zagłębienie gruntu 

prūsas 1 — Prusak 
prūsinis, -nė — pruski 
pučiūtė v. ž. — kureczka 
pūduloti,-łoju—czochrać, 

plątać, wikłać 
pugti, pungu, -gad — r. 

spugti — pryszczyć ś. 
pūi — pyf! szczucie psa, 

aby ugryzł kogoś 
puika 4 — przepych, zby

tek. rozkosz
puikauti,-kauju, -kavaū— 

pysznić ś., unosić ś. py- 
cną

puikė'ti.-kėja, -jo—stawać 
ś. dumnym, pysznym 

pūikintis — pysznić ś. 
puikybė 1 — pycha, duma 
puikórius — r. puikuolis, 

-lė — pyszałek
puikti, puiksta, pulko — 

stawać ś.dumnym,pysz
nym

puikumas 2 — pyszność, 
wspaniałość

puikuolis,-1Ć2—pyszałek, 
zarozumialec

puikuotis = puikauti 
puikūs,-ki ir puikus,-ki— 

pyszny; wspaniały; za
rozumiały

puiris, -rio — próchno 
puiskoti,-koju— rozrzu

cać, rozpraszać, ryjąc 
rozkopywać

puišinas, puišina—zaba- 
brany w sadzy 

puišinti—babrać w sadzy 
puišos.-šų 4 — sadza 
pujóti.-jója — bujać 
pukšė'ti — pękać, jęczeć 
pukśnóti, -nója — powie

wać 
pūkštąs ir kūkštas— wie

cha
pūkšti, punška (puška), 

pūško — pryszczyć się 
puldinėjimas (zr puoline- 

jimas) — rzucanie ś.
puldinėti (7r puolinėti) — 

rzucać ś.; padać 
pulkas 4 — pułk 
pulkininkas 2 — pułko

wnik
pulkūoti — gromadzić ś. 
pūlti(s), puolu(os), puo- 

liau(s)—napadać, napa
stować, rzucać (ś.) 

pumplys4—r. pampie — 
pączek (ciastko) 

pumpótaukślis, pumpó- 
taukšlio — purchawka



pūmpterėti ir pampterėti [ 
— trzasnąć 

pumpti.pumpsta.pumpo— , 
r. pampti

pumpuras 3—pączek, za
rodek liścia, kwiatu 

pumpūrė2- dziura w żar
nach, gdzie ś. nasypuje 
ziarno

pumpuruoti — pączki pu
szczać

pumputys 3 — r. pampu- 
tys 3— kląkry wprzędzy 

pundas 2; pundėlis2; pun- 
dulys 3 — r. ryšulys — 
paczka, pakunek 

puntagalvis, -vio2 — ki
janka

puodakilės šakės — widły 
żelazne do wyjmowania 
garnków z pieca 

pūodas 1—garnek, kubek 
pūoddangtėl - nakrywka 

do garnka, kubka 
puodelis; puodžiukas 2— 

garneczek, kubeczek, 
filiżanka

pūodininkas; puodžius, 
-džiai 2—garncarz 

puodynė 2 — mleczniak 
puodkilys, puodkilio 3 — 

ścierka do podnaszania 
garnka

puodlaižfs,puodlaižio3— 
darmozjad, lizus 

puodpalaikis. -kio 1 - gar
nek stary, lichy, zużyty 

puókas, puokai 4 — puch 
puokys4 — jazgarz, okufi 
puokštė 2 — bukiet, pęk 
puolena, (puo-3)— padlina

puolėjas,-ja 3,1 ir puoli
kas,-kė 2 — napastnik 

puolimas 2;puólis,-lio 2 — 
upadek; napad 

puolineti,-neju—napadać, 
napastować

puolis, -lio 2 — upadek 
puoselėti, -lėju — pielę

gnować, pieścić 
puošalas: puośalai 3 — 

ozdoba, upiększenie 
puošėjas,-ja 3,1 — upięk

szycie), dekorator 
puošimas2 — ozdabianie,, 

upiększanie 
puošimasis,-mos— stro

jenie (ś.)
puošmena: puošmenos, 

-nū 3 — ozdoby 
puošnumas 2—degančia, 

ozdobność, strojność 
puošnūs, -ni — strojny, 

elegancki, wykwintny 
pučšti(s), puošiū(os), 

-šiaū(s)—upiększać fś.), 
ozdabiać <ś.), stroić (S.) 

puota 4 — bal, uczta 
puotauti — balować, ban

kietować 
pupa 2 — bób, fasola 
pupiena 3 — bobowisko, 

pole, ściernisko bobowe 
pupiėnė2—zupa fasolowa 
pupienójas: pupienójai, 

-jųl;pūplaiškiai,-kiųl— 
bobownik; bobowiny; 
liście bobu, fasoli 

pupinti — bić, chłostać 
pupstiebis, -biol—łodyga 

bobowa 

pupuolė 2 —pączek kos
maty niektórych roślin 

pupuollų sekmadienis— 
kwietnia a. palmowa 
niedziela

pūpžydis,-džio ir pūpžy- 
stis.-sčio—przednówek, 
okres czasu przed pier
wszym żniwem; bieda, 
nędza, głód

pūrenos, -nų 1 — ziemia 
pulchna

purenti,purinti—pulchnić 
purėti, puri, -rėjo — pul

chnieć
puriena: purienos 3 — ło- 

toć: łotocie; kaczyniec 
błotny—caltha palustris 

purkoti.-koju —jeść, po
łykać; mruczeć(okotku) 

pūrkščioti, -ćioju — prys
kać, bryzgać

purkštė 4—rozpylacz, pul- 
weryzator

purkšnoti, -nója—pokra- 
pywać; pokrapiać

purkštas 1 b.—opryskliwy 
człowiek

pūrkštauti,-tauju,-tavau— 
parskać, kaprysić, oka
zywać gniew

purkšti, purkščia, pur
kštė — pryskać; mżyć 
(o deszczu)

purkštūoti—płókać (gar
dło)

purkštūvas — kropidełko; 
sikawka

purkfioti—mruczeć(o kot
ku)

purlėgas2b.— marnota,

chudopacYvolę,nieborak, 
mizerota, chudzina; nie
pozorny chłopiec,prosię 

purpsėti -sau, -sójau — 
siedzieć lub stać na- 
dąwszy ś.

purpterėti; purptelėti — 
wzlecieć, zerwać ś. do 
lotu

purpti,-pia,-pė —mruczeć 
purpti, purpsta, purpo — 

brzęknąć, puchnąć 
purslas — bańka na wo

dzie, mydlana, piana 
(na ustach)

pūrškauti = purkštauti 
purškulys, pufškulio 3 — 

drobny deszczyk 
purškūs,-ki — porywczy 
pūrtinti,-nu, -nau ir pur

tyti, -tau,-čiau — trząść, 
potrząsać

pūrtintis ir purtytis —
(p)otrząsaćś..brzydzić S, 

purumą 3; purumas 2 — 
pulchność 

purūs,-ri — pulchny 
purvabridis, -džiol—bło

to, błotnista pora roku 
purvabridys, purvabride, 

purvabridžio 3—biedak, 
nieborak, ten. który 
brodzi po błocie 

purvas 4 — błoto 
purvinas,-nū, purvina — 

brudny, błotnisty 
purvinti(s), -nu(os),

-nau(s) — błocić (ś.), 
szargać (ś.) 

purvynas3;l; purvynė2— 
błocko, bagnisko
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pūsalkanis,-nė—na wpół 
głodny

pusamžis,-žiol—pół wie
ku mający; półwiecze 

pusantro — półtora (P/j) 
pūsaštris,-rė — na wpół 

ostry
pusaštunto — 71/2 
pusaugis,-gė—podrostek, 

podlotek
pūsaugštis, -tė — na wpół 

wysoki
pusbačiai,-čių 1 —półbu- 

ci ki
pusbadis, -dė — na wpół 

głodny
pusbalsis (gafsas), pus- 

balsė (raide)—spółgło
ska płynna lub nosowa 

pusbalsiu — półgłosem 
pusbaltis,-tė— na wpół 

biały
pusbernis,-nio—półparo- 

bek, wyrostek
pūsbliūdis.-džiol—półmi

sek
pūsbrolis,-liol — r. bró- 

lėnas 1 — kuzyn 
pusbutelis,-liol— półbu- 

telka
pusdalyvis,-viol —imie

słów współczesności 
pusdevinto — 
pusdienis, -nio; pusdie

niai 1 — przedobiedzie 
pusdykis, -kė — na wpół 

próżny, pusty 
pusė 2 — połowa 
pusė'tinas.-na—porządny, 

przyzwoity
pusgalvis, -vėl,2—pusto- 

głów, półgłówek

pusgirtis, -tė — na wpół 
pijany

pusgyvis, -ve — na wpół 
żywy, ledwie żywy 

pusiau —po połowie, na 
wpół, na pół

pusiaudienis,-nio 1 —po
łudnie

pusiaugavis,-vio 1 ir pu- 
siaugavėnis, -nio 1 — 
półpoście, śródpoście 

pusiaugulas,-la—na wpół 
leżący

pusiau(jas), -jo — krzyż; 
południk

pusiaukelėl —pół, poło
wa drogi

pusiaumirka przysł. — 
przymrużywszy ś (przy
mrużony)

pusiaunaktis,-nakčio 1 — 
pół nocy, północ 

pusiauryčiai,-čių—przed- 
śniadanie

pusiausalis,-liol— półwy
sep

pusiausotis,-tė—na wpół 
syty t

pusiausviras,-ra; pusiau- 
sviris, -rė—równoważ
ny, znajdujący ś. w rów
nowadze

pusiaužiemis, -mio 1 — 
środek zimy 

pusiaužmogis, -gio 1 — 
półczłowiek 

pusiaužvėris — półzwie- 
rzę 

pusilgis, -gė — półdługi 
pusininkas, -kė, pusinis, 

-nė — połownik 

pusjuodis,-dė—półczarny 
puskailiniai.-niųl—krót

ki kożuch 
pūskamuolis, -liol — pół 

kłębka
puskapis.-piol-półkopek 
pūskarininkas 1 —podofi

cer
pūskiaulis, -lio 1 — pół 

świni
puskvailis, -lė — półgłu- 

piec, półgłówek 
puslapis, -pio — stronica;

pół arkusza papieru 
puslaukinis,-nė—półdziki 
pusmergė 1 — podrostek, 

podlotek (dziewczyna) 
pūsmerkis,-kė v, pusiau- 

merkis — na wpół za- 
mrużony

pusmetinis,-nė — półro
czny

pusmetis,-mečio 1 —pół
rocze

pusmėnesis, -sio — pół 
miesiąca

pusmėnulis, -lio — pół 
księżyca

pusnaga; pusnagė — ko
pyto

pūsnaktė; pusnaktis 1 — 
pół nocy, północ 

pūsnaugė 1 — półmetal 
pusnė'tas,-ta—zaniesiony, 

zasypany śniegiem 
pusnis, pusnies2—zamieć, 

zawieja
pusnynas 3,1 — zaspa 
pusnuogis, -gė — półnagi 
puspadis,-dżiol—zelówka 
puspenkto — 4^2 

puspilnis, -nė — półpełny 
pusplikis,-kė — półłysy; 

półnagi
pusratis,-račio 1 —półkole 
p ii s ryti S: pu sry č i a i ,-či ų 1 — 

śniadanie
pusrutulis, -liol—półkula 
pūssal Is, -1 io 1 — półwysep 
pusseptirito — 6^2 
pusseserė 1—r. seserėčiai

— kuzynka
pūssiutis,-tė 1 — półsza- 

len ec
pusšešto — 5^2 
pūsšilkis, -kio 1 — półje- 

dwab
pūstas4—osełka, rzemień 

do ostrzenia brzytwy 
pūsti, punta, puto —ody- 

mać puchnąć, wzdy
mać ś.

pustyklė (pūs-3) — przy
rząd w kształcie łopa
tki do ostrzenia kosy 

pustymas 1 — zamieć 
pustyti, pūsto, pustė—za

nosić śniegiem; ostrzyć 
kosę

pustrečio — 2y/2 
pustuštis, -tė — półpusty 
pusvaikis, -kiol — pół- 

dziecko
pusvalandis,-dżio 1—pół 

godziny
pūsvalgis, -gė— na wpół 

podjadłszy
pūsveltis, pūsvelčiai—na 

wpół darmo
pusvežimis, -mio — pół 

wozu
pūsviris,-rė — niedogoto- 

wany
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pūsvyris,-ri.ol—pół męż
czyzny

pusžalis, -lė — na wpół 
surowy

pūsžiemis=pusiaužiemis, 
-mio 1 — środek zimy 

pūsžodis, -džio 1—półsłó
wek

pušinė—miotła sosnowa 
pušinis, -nė — sosnowy 
pušis,-šičs4; pušelė2—so

sna; sosenka 
pušynas3,l -lassosnowy 
pušynė 2 — miejscowość 

porosła sosną 
puškąs 4 — pryszcz 
putinti — nadymać 
putra 4 — zupa żytnia lub 

jęczmienna zgotowana 
na sposób rzadkiej ka
szy

putralakė 1 — morda, ryj, 
,pysk

pucioti.-ćiójuf/-pūsčioti— 
powiewać

pūdymas4 ir pūdymasl — 
,ugór; gnojenie

pūdyti,-dau.-džiau—gnoić 
pūga 4 — śnieżyca 
pugžlys.pugžlio 4—okufi, 

jazgorz
pujas,-ja (pujasis, pujóji) 

— zgniły
pūkai, -kų 4 — puch 
pūkas 4 — pojedyficze 

źdźbło puchu
pūkė 4 — wełnianka (ro

ślina)
pūkinis, -nė — puchowy 
pūkys 4 ir pukis_2(puo- 

kys 4) = pugžlys 

pukóti,-kóju zrpugóti = 
niugóti — brnąć 

pūksmė 4 — wiecha 
pukśnóti, -nója — powie- 

_wać
pukšėti, śaii.-śójau—stać, 

siedzieć nadąwszy ś.
pūkšt pukšterėjo vejas 

ir ažūpūtė (užūpūtė) 
žiburj—dmuchnął wiatr 
i zgasił światło

pūkšt—pukšterėjo—jśóko 
vandenin—buch, wsko
czył do wody

pukšti, pūkščiū, -ščiaū — 
sapać, dyszeć, pałać 
(gniewem)

pūkštū, pūkštu, pūkštu 
atpukštuoja traukinė
lis — sapiąc nadjeżdża 
pociąg wązkotorowy 

pūkuotėZ — przetacznik 
łąkowy (roślina) 

pukuoti — puszyć 
pūliai, -lių 1 —ropa, ma

teria
pūlįauti, -liauja, -liavo ir 

pūliuoti—ropić ś., ropieć 
pūnė4 — puszka, szerszy 

^koniec jaja; plewnik 
pūpė v. ž. — kolebka, ko

łyska
pupsóti,-sau,-sójau—wy- 

sterkać, sterczeć
pūras 1 — pur 
puras4 — pszenica ozima 
purinti — gderać 
pūrūoti—mruczeć (o kot

ku)
pūsčioti, -čioju = pućióti 

pūsime — putrescemus — 
będziemy gnić

pūsime — flabimus— bę
dziemy dąć

(pūsime — tumescemus— 
będziemy puchnąć) 

pūslė 4 — pęcherz 
pūslėtas, -ta — mozolny;

pokryty pęcherzami 
puslioti.-lioju ir putlioti— 

powiewać,dąć (pomału) 
pūsliūkė 2,pūslėlė2zr pū

slikė 2 — pęcherzyk 
pusta — nic, głupstwo, 

fraszki
pūsterėjimas — powiew 
pusterėti — dmuchnąć 
pūsti, pučiu, pūčiau—dąć, 

dmuchać
pūstis, pučiūos, pūčiaūs— 

puszyć ś„ kokoszyć ś., 
nadymać ś., pysznić ś. 

puškėti,-kójuzrpuśkoti- 
brnąć po wodzie, po 
błocie, po śniegu

putauti,-tauju — dąć, po
wiewać

pūtena (pu-3) — wydma 
puti, pųvū (pųva)zrpūnū, 

puvaū — gnić
pūtimas2 — powiew, dma 
pūtimasis,-mos — nadę- 

tość
pūtintis,-tinūos,-tinaūs— 

wystawiać siebie na po
wiew wiatr a

pūtūoti,-tuoju,-tavaū — 
sapać

puvėsis, -šio 2zrpūvėklis, 
-lio 2—kawałek gniłego 
drzewa, próchno

pūzdrą 4, pūzdras 2—du
ży pęcherz 

pūzdrejimasl—wegetacja 
puzdrėti, -riti, -rė'jau — 

wegetować
pūžčti,-ž0ja — być, cho

dzić grubo odzianym 
puška v. pukšti — prysz

czyć ś.

R
rabytelis, -lio — długa 

cienka żerdź; długi kij 
racionalūs,-Ii,-lū,-nalų — 

racjonalny 
račius,-Ćiaus2—kołodziej, 

kolarz, stelmach 
radasta, -dastos 2 — róża 

dzika 
radė'jas, -ja 3,1 —znalazca 
radinys, radinio 3—rzecz 

znaleziona 
radybos,-bų 1—znaleźne, 

-nego.nagrodaza znale

zienie i wrócenie zguby 
radvilą 3 b. — znajdek, 

znajda
ragaišis, -šio 2 — chleb 

pszenny, jęczmienny, 
placek

ragalanktis, -kčio 1 —for
my, w których wyginają 
się płozy sannę 

ragana 1 — wiedźma, cza
rownica

raganiškas, -ka—czarow
niczy, czarnoksięski
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raganius,-nė—czarodziej, 
czarnoksiężnik

raganosis,-sio l — noso
rożec

raganóti(s), -nója(s) — 
wymyślać komuś od 
wiedźm

ragas 4 — róg
ragauti; ragavineti—pró

bować smaku, koszto
wać

ragena 3 — rogówka 
ragės,-gių4=rogės—sanie 
ragė'ti, -geja—rogowacieć 
raginimas 1—zachęcanie, 

pobudzanie, podżega
nie, ośmielanie 

raginis, -nė — rogowy 
raginti — zachęcać, po

budzać, poduszczać, 
podniecać, ośmielać, 
podżegać, podpędzać, 
naglić, wzywać do po
śpiechu

raguočius: raguočiai 2 — 
bydło rogate 

raguolis, -ho — r. palie- 
psnis, -nio 2 — blin, pla
cek; podpłomyk 

ragtiotas. -ta — rogaty 
rag(ū)otinė— r. strypas, 

ietis — rohatyna, 
oszczep, włócznia 

raguotis, raguočio 2 — 
baumkuchen, sękacz 

raguva 3 — wąwóz, wądół 
raibaliuoti — pstrzyć (ś.) 
raibas, raiba — pstry, ja- 

rzębaty
raibasparnis, -nė 2 —

pstroskrzydły 
raibeti—stawać ś. pstrym 

raibinti — pstrzyć 
raibis,-bio 2 — pstroka 

tość, pstrocizna 
raibti, raibsta, raibo — 

pstrzyć ś„ migotać, mie
nić ś., ćmić się 

raibūkė2— pstra (kura) 
raibuliuoti = raibaliuoti 
raibuma3; raibumas 2— 

miejsce pstre; pstroci
zna

raibuoti, -buoja, -bavo— 
pstrzyć ś.

raičioti, -čioju, -čiojau — 
toczyć, tarzać, kulić, 
skręcać

raičiotis, -čiojuos.-iaus — 
toczyć się, kulić się, 
kurczyć się, wić się 

raida 4 — rozwinięcie, 
ewolucja

raidė 4 — litera, czcionka 
raidynas 3,1 — alfabet 
raidyti, -daū, -džiaū—ła

dować
raidus, -di—zręczny, pod

ręczny; dogodny 
raika 4 — potrzeba 
raikas: raikai, -kų 2 — 

Dzukowie i inni Litwini, 
którzy wymawiają „rai- 
kia" zamiast „reikia“ 
(trzeba)

raikyti,-kaū, -kiaū — kra
jać, kroić (chleb) 

rai(k)štis,-ščio 2—taśma, 
podwiązka, wstążka 

rainas, raina — prążko
wany

rainis, -nio 1 — tkanina 
pstra, w prążki 
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rainys 3 — kot, tygrys 
rainuotas, -tš = rainas 
raistas 2 — rojst, miejsce 

błotniste, bagniste, ba- 
gnisko, zarośla, trzę
sawisko

raišas, raiša; raišis,-šė — 
chromy, kulawy; kula
wiec

raišėti, -šių Zr-šėju,-Sėjau; 
raiščioti, raišuoti — ku
leć, kulawieć,chromieć 

raišioti, -šioju — wiązać, 
związywać

raišymasl — staranie się 
rozswatać; rozswatanie 

raišyti,-šaū, -šiaū — roz
swatać, przeszkadzać 
projektowanemu mał
żeństwu, udaremniać, 
rozchwiewać je 

raiška 4 — wyrażenie 
raiškingas, -gž— wyrazi

sty 
raiškuma3;raiškūmas2— 

wyrazistość 
raiškūs, -ki — wyraźny 
raištas2 — intryga, kno

wanie 
raišti, raištu, raišau—za

czynać chromieć 
raištis, -ščio 2—wiązadło, 

sznurek, podwiązka 
raišumas 2 — kulawizna, 

kulawość
raitas, raiti—konny, ja- 

dący konno 
raiteli] a 1 — kawaleria 
raitelis; raitininkas 2 — 

jeździec, kawalerzysta

raityti,-tau.-ćiauZrraitóti, 
-tóju — giąć, z(a)ginaćt 
skręcać, zwijać; fryzo
wać; podkasywać, pod- 
ginać

raitytis, -taus, -čiaūs — 
wić ś„ wywijać ś., skrę
cać ś.

raituólis: raituóliai 2 — 
jeździec; jazda, kawa
leria

raivytis, -vaus, -viaūs — 
pociągać ś. (po śnie, po 
zasiedzeniu ś.)

raivulys, raivulio 3—po
ciąganie ś.; ciągoty

raizgai, -gų 3 —sidła (na 
ptaki)-

raizganos,-nu3 — pląta
nina

raizginys, raizginio 3 — 
siatka spleciona, coś 
splecionego, zapląta
nego

raizgyti, -gaū.-giaū—wią
zać, pieść, zaplątywać, 
wikłać

raizgūs,-gi — zaplątany, 
zawiły

raižinėti; raižyti—wy rzy- 
nać, grawerować 

raižinys, raižinio 3 — ry
cina, grawiura 

rajóti,-jója — żuć, żwać 
rajumas 2—żarłoczność 
rajūs, -ji — żarłoczny 
rajūnas, -nė 2 — żarłok 
rakalys3—r. šunialupys; 

šuniagaudys.šūniagau- 
džio 3 — rakarz, opra
wca, hycel
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rakandai, -dų 2 — sprzęt, 
meble

rakas 4 — termin; czas 
oznaczony; rata 

rakčius 2 — klucznik, ślu
sarz

rakinėti; rakinti — od
mykać i zamykać klu
czem

raki'ntuvas 1 — wytrych 
rakinūtė2 — szpinak 
rakścióti — kłuć, tykać 
rakštis,-ties 4 — trumna;

drzazga w ciele 
rakštūmas 2 — ostrość,

spiczastość 
rakštūs, -ti—ostry, kolą

cy, spiczasty 
raktas 2 — klucz 
rakti, ranka, rako — ko

pać, ryć, wykopywać, 
dłubać; odkrywać (ś.); 
zakrywać (ś.);wylęgać ś. 

raktininkas,-kėl — klu
cznik, odźwierny 

raktūvas 2, raktuvė3 — 1 
dłubaczka, skrobaczka; 
kij

rakur — otóż, widzisz 
raliuoti, liuoja, -liavo —

ośpiewywać krowy 
przyśpiewując im przy , 
pasieniu 

rambeti, -beju—stawać ś. j
leniwym, mało wrażli
wym

rambūmas2—gruboskór- 
ność

rambus,-bi — gruboskó
rny; niewrażliwy (na 
bicie)

ramdyti, -daū, -džiaū — 
uspokajać, uśmierzać 

ramentas 2 — kula dla 
kalek; szczudło

raminti, -nu;-naū—uspo
kajać, uśmierzać, pocie
szać

ramintis, -nuos, -naūs — 
uspokajaćś.,pocieszaćś. 

ramintojas,-ja — pocie
szyciel

ramybė 1 — cisza, spokój 
ramdvėl—ciche ustronie, 

miejsce spckojne 
ramsčiūoti(s) ir ramsty

tas) — podpierać (ś.) 
ramstis,-sčio2—podpora, 

szczudło
ramuma 3; ramumas 2— 

spokój, cisza, ustronie 
ramūnė, ramulė ir ramū- 

nis, -nio2; ramunėliai, 
-lių 2 — rumianek 

ramūs, -mi; ramuolis,-lė 
— spokojny, cichy 

randas3—szrama, blizna 
ranga 4 — wyprawa 
rangas 4 (žalčio) — krąg 

(węża)
rangyti (s), rangau (s), 

-giaū(s) — kręcić (ś.), 
skręcać (ś.), zwijać (ś.), 
wywijać ś.; fryzować(ś.) 

rangovas 2 — przedsię
biorca budowlany, sta- 
wający na przetargi 

rangsótl.-sau.-sójau—sie
dzieć, leżeć, być w wy
giętym stanie; kręcić ś. 
(o rzeczce)

rangtis, -giasi, -gęsi—sta
wać na przetargi, wy
ścigi, współzawodni
czyć, konkurować

rangumas2 — giętkość, 
zwinność

rangūs, -gi—giętki, zwin
ny, sprytny

ranka 2 — ręka 
rankdarbis,-bio 1 — ro

bota ręczna
rankena (ran -3)— ręko

jeść
rankinė 1 — szkopek 
rankinis, -nė — ręczny 
rankioti, -kioju—zbierać, 

przebierać, wybierać 
rankmaustėl — branso

leta
rankógalis, -iiol — man

kiet
rankósaga 1 — zapinka 
rankčvė 1 — rękaw 
rankpelnys, rankpelnio3— 

wyrobnik 
rankpinigiai, -gių 1 — za

datek
rankraštis, -ščio 1 — rę

kopis
ranksaičiai, -čių 1 — kaj

danki na ręce 
rankšluostis, -sčio 1 ir 

skarinis,-nio 2—ręcznik 
ranktūris,-rio 1 — r. ran

kena — rękojeść 
rankvedis, -džiol—r. va

dovėlis, -lio 2 — podrę
cznik 

lantas 2— nacięcie, wrąb 
rantyti, -ntaū, -nčiaū — 

karbować, nacinać

rarūoti — hałasować 
rasa 4 — rosa 
rasė 2 — rasa, plemię 
rasi, rasit — być może, 

a może
rasmė4 — urodzaj 
rasóti,-ója — rosić (się) 
rasti, randu, radau—zna

leźć, znajdować 
rastinūkas, -kė 2 — znaj- 

dek
rastis, randuos, radaus— 

znaleźć ś.; znajdować ś., 
stawać ś„ zdarzyć ś., 
zjawić ś.

rašalas 3 — atrament 
rašalinė 2 — kałamarz 
raščius, -čiaus, -čiai 2 — 

pisarz, człowiek piś
mienny

rašė'jas, -ja 3,1 — pismak, 
bazgracz, lichy autor 

rašiklis, -lio 2 — gryfel 
rašinėti—pisać(częstotL), 

zapisywać
rašinys 3—wypracowanie 

piśmienne
rašyba 1 — pisownia 
rašydinti—dawać komuś 

do przepisania, kazać 
komuś żeby napisał 

rašymas 1 — pisanie 
rašysena 1 — charakter 

pisma 
rašyti,-šaū, -Siaū — pisać, 

zapisywać, spisywać; 
wyszywać desenie 

rašytinis,-niol—piśmien
ny; słup (w przeplocie, 
ozierodzie)



rašytis,-šaus,-šiauš—za
pisywać ś., podpisywać 
ś., pisać sobie

rašytojas,-ja 1 — pisarz, 
literat

raškės,-kių 2 — przyrząd 
d > zrywania z drzewa 
jabłek, grusz

raškyti, -kaū,-kiaū—zry
wać (jabłka, wiśnie) 

rašliava (raš-3) piśmien
nictwo, literatura 

rašmuo,-mens 4 — znak 
piśmienny

rašomas(is), -moji — piś
mienny įrašomasis sta
las, biurko; rašomoji 
kalba, rašt(a)kalbė 1 — 
język literacki

raštas 2—pisanie; pismo; 
papier, dokument; akt; 
list; deseń, wzór

raštelis, -lio 2 — kwitek, 
kartka

raštija,-tijos?—literatura, 
piśmiennictwo

raštinė 1 — kancelaria, 
biuro

raštingumas 2— umiejęt
ność pisania

raštininkas,-kė 1—pisarz, 
kancelista

raštuotas,-ta — desenio
wy, deseniowany 

raštuoti — deseniować 
ratadaila 1 b.; ratadirbis 1 

ir ratadirbys 3 — koło
dziej, kolarz, stelmach 

ratai, -tų 2 — koła; wóz 
ratalis, -lio 2; ratelis 2— 

kółko

ratanasl; ratas 2 — krągT 
koło

ratapėdis, -džiol—szpry
cha u koła wozowego 

rateliai, -lių 2 — wózek 
dziecinny

ratelis, -lio 2—kółko, ko
łowrotek

ratilas 3 — krąg; dysk 
ratkyštis,-ščio i =kaištis 

— zatyczka, lon 
ratlankis,-kio 1 — gruba 

opaska naokoło koła 
wozowego, obwód koła, 
obręcz; obląk, obłęk 

ratuotas, ratuota — z 
plonem lecąca (pszczo
ła)

raudai — płacz, lament, 
opłakiwanie, pieśń la- 
mentowa

rauda 4—farba czerwona 
do barwienia przędzy; 
przędza czerwono ufar- 
bowana; płoć—leucis- 
cus rutilus

raudas, -da; -dis, -dė—ru
dy, (koń) lisiej maści 

raudinti — kazać, prosić 
by ktoś rwał (len, ko
nopie, rzodkiew) 

raudinti (zr raudóninti)— 
czerwienić, rumienić 

raudójimasl —płakanie, 
lamentowanie 

raudonabarzdis, -dė 2— 
czerwonobrody

raudonagalvis,-vė 2 — 
czerwonogłowy

raudonakaklis.-lė 2—ma
jący czerwoną szyję

raudonakaktis,-tė2—ma
jący czerwone czoło 

raudonakelnis,-nė2—no
szący czerwone spodnie 

raudonakepūris,-rė—no
szący czerwoną czapkę 

raudonakójis,-je 1 —czer- 
wononogi 

raudonanósis,-sćl—czer- 
wononosy 

raudonaódis, -dėl —czer- 
wonoskóry 

raudonaplaūkis2 (raudo- 
naplukis),-kė 2 — czer- 
wonowłosy 

raudonas,-na—czerwony,, 
rumiany 

raudonaskruostis, -tė 1;
raudonaveldis, -dė 2 — 
czerwonolicy 

raudonaspalvis, -vė 2 — 
czerwonobarwny 

raudonasparnis,-nė 2 — 
czerwonoskrzydły 

raudonažiėdis,-dė2—ma
jący czerwone kwiaty 

raud6nbėris,-rė 1—czer 
wonogniady 

raudonė 2 — czerwoność, 
rumieniec 

raudonė'ti,-nė'ju — czer
wienić ś , stawać ś. czer
wonym 

raudóninti —czerwienić, 
rumienić 

raudonymė 1 — plama 
czerwona 

raudónmargis, -gė 1 — 
czerwonopstry

raudonmedis, -džio 1 — 
drzewo czerwone

raudonuma 3; raudonń- 
mas 2 — czerwoność

raudonuoti — czerwienić 
się, rumienić się

raudoti, raudu, raudójau 
— płakać, szlochać 

raudotojas, -ja 1 — pła
czek, płaczka

raudžiai,-džių 2 — kier, 
czerwień (w kartach 
do gry)

raugalas3; raugas3—za
kwas, zacier

raugerškis, -kio 2— ber
berys

raugė: raugės, -giųl—ką- 
kol

raugėjimas 1 — odrzyga- 
nie się

raugėti, -gu, -gėjau — 
odrzygać się

raugiėnė 2 — sołoducha 
raugimas2—zakwaszenie 
rauginimas 1—kwaszenie 
rauginti — kwasić, kisić; 

dębić, garbować(skóry) 
raugti, -giu, -giau — za

kwaszać
raugulys, raugulio 3 

odrzyganie (się)
raukas: raukai 4 — za

cisk, zwieracz, sphin- 
cter, zmarszczka; wlm. 
rodzaj gry dziecinnej 

raukyti(s), raukaū(s), 
-kiaū(s) — marszczyć 
(ś.), zmarszczać (ś.)



— 406 — 407 —

raukšlė 2; rauksiąs 2 — 
zmarszczka, fałda, za
kładka 

raukšlėjimasis, -most — 
marszczenie się 

raukšlėti(s),-lėju(os),-lė- 
jau(s) — marszczyć (ś.), 
zmarszczać (ś.) 

raukšlys 4 ir raukštė 4 — 
kobiałka, małe naczy
nie z kory brzozowej 
do zbierania jagód 

raukti, raukiu, -kiaū — 
marszczyć, fałdować; 
ściągać; szyć, byle jak; 
zwierać; rozwierać 

raūktis.raukiuos,-kiaus— 
marszczyć ś.,krzywić ś., 
gniewać ś.; fałdować ś. 

raumeningas, -g& — mus
kularny, silny

raumuo, -mens; raumens, 
-nys, -nų — muskuł, 
mięsień

raupai 4; rauplės 4—ospa 
raupas 4 -- pojedyńczy 

pryszcz ospy
raupėžė 2 — żółw 
rauplėtas, -ta—ospowaty 
raupsai,-sų 4 — trąd 
raupsuotas,-ta — trędo

waty
raupuotas. -t& = raupletas 
rauslmas(is), -mo(si) — 

kopanie ś., rozkopywa
nie, grzebanie ś.

rausineti(s),-n?ju(os) — 
ryć (się), kopać (się), 
grzebać (się) (częstotl.) 

rausis, -sio 2 =» kurmis, 
-mio 1 — kret

rausyti,-sau, -siaū — roz
kopy wać.rozgrzebywać 

rausti, -siu, -siaū — ryć,
podkopywać

rausti, raustu, raudau — 
czerwienieć, rumienić ś., 
nagrzewać ś.,rozpalaćś. 
do czerwoności 

raustis, -siuos, -siaus — 
ryć ś„ kopać ś., grze
bać ś., szperać, prze
trząsać

rausvas, rausva—różowy 
rausvėti, -vėju, -vėjau — 

różowieć
raūsvinti — różowić 
rauti, raunu (rauju), ró- 

viau — rwać, wyrywać 
(z korzeniem)

ravėti, raviu,-vėjau—pleć, 
piele. pełł, pełła

ravė'toja 1 — pielaczka, 
pielarka

razgióti, -gióju; razgyti, 
-gaū. -giaū — wiązać; 
pleść, splatać, zaplatać 

ražas 4 — rózga, miotła 
zużyta

ražiena 3—rżysko, ścier
nisko

ražuoti, -žuoju, -žavaū — 
składać snopy zboża 
w stojaczki

rąstagalys,rąstagalio3 ir 
rąstgalis, -hol —obrzy
nek bierwiona

rąstas2—bierwiono,belka 
rąśis,-śiesl—orzechówka 

nucifraga caryocatactes 
rąžymasis,-mos — prze

ciąganie S.

rąžytis, rĄžaus, -žiaus — 
przeciągać ś„ pociągać 
ś., wyprężać ś.(po śnie, 
po zasiedzeniu ś.)

rąžulys, rąžulio 3 — cią
goty

rė, rėkur — otóż, owóż 
realūs, -li, realų — realny 
rečiūotas,-tž—ospowaty, 

nierówny, niegładki, 
szramowaty

rėgeis, rėgiteis—zdaje ś. 
regėjimas 1 — widzenie; 

wzrok
regėti, -giū,-gėjau — wi

dzieć
regėtis, -gisi, -gėjosi—wi

dzieć ś„ zdawać ś.
regėtojas, -ja 1 — widz 
regi mas,regima,regima— 

widzialny, widoczny
reginys,reginio 3—widok, 

krajobraz
regis — zdaje się 
regzti, rezgu, rezgiaū — 

wiązać (sieć)
regztis, -zčio 2 ir regztis, 

-ties 4 —siatka, plecion
ka; hamak

reibti, reibsta, rei bo — 
pstrzyć ś„ migać 

reidėntis,-dėmios, -naus= 
lipti —leźć, gramolić ś.

reikalas 3 — potrzeba, 
sprawa, interes, mus, 
konieczność

reikalauti, -lauju(-launu), 
-lavaū — potrzebować, 
wymagać, żadać

reikalavimas 1 — potrze
bowanie, wymaganie, 
warunek

reikalingas, -ga—potrze
bny, konieczny, niezbę
dny

reikalingūmas2—potrze
ba, niezbędność, ko
nieczność

reikėti, reikia, reikėjo, 
reikės ir reikti, reikia, 
reikė, reiks—trza, trze
ba, trzeba było, trze
ba będzie

reiklūs, -li — wymagający 
reikmėnė 2; reikmuó, 

-mens, reikmenj 4—po
trzeba,konieczność,nie
zbędność

reikštas 3 — symbol 
reikšmė 3 — znaczenie 
reikšmingas, -ga — zna

czący, znamienny, wpły
wowy, wybitny 

reikšti, rėiškiu, rėiškiau— 
znaczyć, oznaczać, oka
zywać, wyrażać, oświa
dczać, czynić zeznanie, 
świadczyć

rėikštis, reiškiasi, rei
škėsi — wyrażać się, 
przejawiać ś.

reipti, reipsta, reipo — 
pstrzyć ś., migać ś., 
mienić ś., ćmić ś.

reiškėjas,-ja 3,1 — wyra
ziciel, głosiciel, dekla- 
rator

rėiškia v. reikšti 
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reiškimas 2—oznaczenie, 
okazywanie, wyrażenie, 
głoszenie, świadczenie 

reiškinys, reiškinio 3 — 
zjawisko

reiškūs, -ki — wyraźny, 
znaczący

rėjestys, -sčių — waśnie, 
Kłótnie, zwady, niezgo
dy, rozterki

rekežis,-žio; rekėtis,-ke- 
čio 2 — rozkraczysta, 
koszlawa rzecz

rekinti — pokrzykiwać 
relaty viis, -vi — względny 
relatyviai = palyginti — 

względnie
rembti,-mbia,-ffibė = ram- 

bėti
remti, remiu, rėmiau — 

wspierać, opierać, (ws)- 
pomagać

remtis, remiuos, rėmiaūs 
— opierać ś., polegać 
na czymś

remiiłć 2 — rumianek 
rengėjas,-ja 3,1 — orga

nizator, urządzający
rengimas 2 — przygoto

wywanie, urządzanie 
rengmuó,-mens, rengme- 

nj4 = kraitis
rengti(s),rengiū(os), ren- 

giaū(s) — organizować 
(ś.).przygotowywać(ś,), 
szvkować (ś.), ubierać 
(ś.), odziewać (ś.),; roz- 
dziewać (ś )

rentauti — recytować 
rentimas 2 — budowanie 

rentinys, rentinio 3 — 
cembrowina,zrąb studni 

rentyba 1—budownictwo, 
architektura 

repečkėntis; repėčkintis; 
repećkóti, -kóju — leźć, 
gramolić ś.

replelės,-lių 2 (riešučiams 
spaudvti)— dziadek do 
orzechów

replės,-lių 2 — szczypce, 
kleszcze, cęgi, obcęgi 

rčsgalis.-liol =drfičgaiys3 
—gruby koniec czegoś 

resnas, resna — krępy, 
barczysty

ręsti,renta, reto—rzednieć 
retabarzdis, -dė 2 —rzad- 

kobrodv 
retabrazdis,-dė 2—powol

ny, powolnie mówiący, 
działający

retadańtis,-te 2—rzadko- 
zębv _

retaplaukis,-kė 2 — rza- 
dkowlosy

retas, reta, reta; retai, 
retyn— rzadki; rzadko 

retežis,-žio 2—r. grandi
nė — łańcuch

retė'ti -teia — rzednieć, 
przerzedzać ś.

rėtilas3 — rzeszoto 
retimas 2 (rzecz, od ręsti) 

— rzedzenie (rzecz. od 
rzedzieć)

rėtinimas 1—przerzedza
nie

retinti — przerzedzać 
rėtis, rėčio 2 — rzadkość 

retybė 1; retenybė 1 — 
rarytas, rzadkość, oso
bliwość, rzecz rzadka 

retys4 — szrama, blizna 
retmena 3 — miejsce b 

rzadkie, rzadkość 
retovėl—miejsce, gdzie są 

zebrane cenne rzeczy
retuma3;retumas2—rzad

kie miejsce, rzadkość 
(drzew rozsadzonych) 

retukas2—najrzadsza sieć 
rezgejas,-ja 3,1—wiązacz, 

ten co wiąże (sieć) 
rezglmas2 — wiązanie 
rezginės, -mų 1—rezginy, 

lub rezginie, -giń, dwa 
zaplecione sznurami łę
ki drewniane, pomiędzy 
które zakłada ś. siano 
lub słoma do przeno
szenia

rezginė'ti.-nė'ja — wiązać 
rezginys.3—to co ś,wiąże; 

koronka
rezgis,-gio2—worek siat

kowy zrobiony ze sznu
rów do siana

rezgykla 2 — wiązalnia, 
miejsce, gdzie Coś się 
wiąże

rėblčm(is) — raczkiem, 
na czworakach

rėčius, -čiaus 2 — sitarz, 
rzeszotarz, przełącznik 

rėčka 2 — ceber 
rėdyba 1 — r. gubernija 
rėdyti(s) — r. taisytis 

rengtis, puoštis; tvarky
tis — ubierać (ś), rzą
dzić (Ś.) 

rė'kauti — krzyczeć, hała
sować, pokrzykiwać 

rė'kavimas 1—krzyczenie, 
hałasowanie

rėkdinti, -nu, -nau; rė
kdyti = rėkinti 

rėkimas 2—krzyk, krzy
czenie 

rėkinti—zmuszać do pła
czu, krzyku .

rėkykla 2—miejsce gdzie 
można krzyczeć, pła
kać, wrzeszczeć

rėklė4 — krtań 
rėklys 4 — płaksa 
rćklóti, -lója — ryczeć 
rėklūs, -li — krzykliwy, 

wrzaskliwy
rėknys 4 = rėksnys 
rėksmas 2 — krzyk 
rėksmingas, -ga — krzy

kliwy T
rėksnys,-ne 4—krzykacz, 

płaksa
rėkšti, reškiū, rėškiaū — 

rwać, zrywać
rėkti, rėkiu, rėkiau — 

krzyczeć
rėmai, -mų 2 — ramy 
rėmėjas,-ja 3,1 — wspo

możyciel, dający po
moc, podporę, zapo
mogę . .

rėplinėti,-nėju — pełzać 
rėplinti — pełznąć 
rėplys 4 — płaz, gad 
rėplom(is) ” rėblūm(is) 
rćpl(i)óti — czołgać się 
rėps0ti,-saū,-s0jau ster

czeć
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rėpti, rėpiu, rėpiau — 
ogarniać

rėsvas, -v£ — za rzadki 
(niegęsty,rozsiany, roz
proszony)

rėškimas 2 — zrywanie 
rėtis, rėčio 1 — przetak, 

rzeszoto
rėtis; rėtmė — rzadkość 
rėžikas, rėžėjas—grawer 
rėžimas 2 — rznięcie 
rėžinys, rėžinio3—rzeźba 
rėžis,-žio2 —pas (ziemi), 

zagon
rėžyti,-žau, -žiau — kroić; 

wyrzynać; rzeźbić 
rėžtas—tryb,sposób;zwy- 

czaj: savo rėžtu — po 
swojemu, swoją drogą 

rėžti, -žiu, -žiau — rznąć, 
kroić

rėžtukas; rėžtūvas—rylec 
ręsti, renčiu, renčiaū — 

zakładać; budować; 
cembrować

ręžimasis, -mosi—naprę
żenie ś.

ręžtis,-žiuos,-žiaus — na
prężać ś.

riaugčioti, -čioju — rzy- 
gać

ridugtelėti,-li, -įėjo—rzy- 
gnąć

riaumóti, -mója — ryczeć 
riaušės, -šių 1 — bunt, 

awantura, zaburzenie 
riaušininkas,-kėl— awan

turnik
riba 4 —granica, zakres, 

obręb, kres (życia) 
ribėti = mirgėti 

ribótas.-ta—ograniczony 
ribóti(s) — graniczyć(ś.), 

ograniczać (ś.)
ribulys3 —mig, mgnienie; 

. miganie ś. (rus. paób) 
ridenti, -dėna, -dėno—to

czyć ś.
ridielius — rzecz, która 

się toczy, kula, balon 
ridikas 2 — rzodkiew(ka) 
ridinąs, ridina — tocząc 
ridinėti, -nėju — toczyć, 

potaczać
ridinti — toczyć 
riebalas: dgsk. -lal 3 — 

tłuszcz
riebalinis,-nė—tłuszczo

wy
riebaluotas, -ta — zatłu- 

szczony
riebaluoti — zatluszczać 
riebė'ti, -beju — tłuścieć 
riebinti — tłuścić 
riebis, -bio 2 — tłustość 
riebuliai,-lių, ri ebulius3— 

tłuszcz, sadło 
riebuma 3; riebumas 2— 

. tłustość; tłuszcz 
riebuólis,-le 2—tłnścioch 
riebūs,-bi,-bu,-biai,-byn— 

tłusty
riebūtis, -tė — tłuściutki 
riedėnti => ridėnti 
riedėti, riedu,-dėjau—to

czyć ś„ płynąć (o łzach) 
riejimasis.-mosi-kłótnia, 

ugryzanie ś.
rieke 4 — kromka, kra

janka Chleba
riekinėti, -nėju; raikyti— 

krajać drobno (chleb) 

riėklės,-lių4—stosy drzew 
złożone do suszenia 

riekti, -kiu, -kiaū— kroić 
(chleb)

riemuó r. rėmuo — zgaga 
riepas = rat(a)lankis — 

obręcz koła wozowego 
riestainis,-nio 2 — obwa

rzanek
riesta; riestai— kiepsko, 

trudno, źle; krućho
riestas, riesta, riesta; rie

stai,-tyn — wygięty, za
gięty, zwinięty, zadarty; 
kręty

riesti, riečiū, riečiaū — 
giąć, wyginać, zadzie
rać, zwijać, kręcić, krzy
wić

riestinis(kirtis)2—akcent 
nad literą w kształcie 
wężyka, cvrkumfleks

riestinis, -nė — zgięty, 
skręcony

riėstis, riečiuos (riečiasi), 
rietėsi—skręcać ś.,giąć 
ś., kurczyć ś.

riestuma 3; riestumas2— 
zagięte miejsce; zagię- 
tość, krzywizna; skręt; 
najtrudniejsza sytuacja 

riestūvas2—nawój w war
sztacie tkackim; utok. 
wał krosienny

riešas: riešai 3 — nadgar
stek, napięstek

rieškūčios, -čių 2 ir rie
škutės 2— przygarstek 

riešutas 3 ir riešutys, rie
šučio 3 — orzech

riešutauti zrriešučiauti—
zbierać orzechy 

riešutinis, -nė — r. Iazdy- 
nims — orzechowy 

riešutynas 3,1 — lasek, 
gaik leszczynowy 

rietas: ri'etai,-tų 1—(mię- 
dzy)krocze 

rietena 1; rietenos,-nųl— 
kłótnia 

rietėlė(riS-3)—zanokcica, 
zastrzał podpaznokcio- 
wy — panaritium sub 
ungue 

rietėti=riedeti-toczy ćś. 
rieti, rieju,-jau ir reju, rė- 

jau — gderać, lżyć 
rietimas 2 — sztuka płó

tna (skręcona), skręt, 
skręcanie, gięcie 

rietis, riejasi,-josi ir re- 
jasi, rėjosi — kłócić ś„, 
waśnić ś„ ujadać ś.

rietyklė 3 — model 
rietynės, -nių 2 —kłótnia, 

swar, w?śń
rietuvė 3 — stos drzewa 
rievė 4—szczelina, szpara 
rievė'ti, -veja — pękać 
rigzti, ryzga (rinzga), ri

zgu — wikłać się, za- 
plątywać się

rijikas,-kė2;rijunas,-nė 2 
— żarłacz; żarłok, ob
żartuch

rijimas 2 — żarcie, poże
ranie; połykanie 

rikdyti.-daū, -džiaū ir Ti
kinti—mylić, przeszka
dzać, rozstrajać

rikė 2 = guba — mendel
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rikiavimas 1 — szerego
wanie

rikiuótć2—szyk (wojsk.) 
rikiuoti — szeregować 
rikiuotis — ustawiać się 

w szeregi
riklūs,-li —zawiły, zawi- 

kłany, zagmatwany
riksmas 2 — krzyk 
riktas 2, riklius 2, riki- 

nys 3 — błąd, pomyłka 
riktelėti,-liu,-Įėjau—krzy

knąć, wrzasnąć
rikti, rinku (rinka), riko— 

mylić ś.
rimbas 4 — szpicruta 
rimbsóti, rirhbso, rim- 

bsójo—widnieć; wyster- 
kać (o szramie od ude
rzenia szpicrutą.biczem) 

rimšal b.— człowiek ci
chy, spokojny

rimtas,-ta,-tai,-tyn — po
ważny

rimtėiva 1 b ; rimtuólis, 
-lė 2 — człowiek po
ważny

rimtai, -tėju—poważnieć 
rimti, rimstu, rimaū — 

uspokajać ś.,spokojnie 
zachowywać ś.

rimtis,-ties 4, rimtumą 3, 
rimtumas 2 — spokój, 
powaga, majestatycz- 
ność, poważność

rinčiūoti —nacinać, kar
bować

ringai b—hultaj, leniuch 
ringė 4 — skręt, zakręt; 

zygzag; szrama, blizna 

ringė'tas,-ta — zygzago- 
waty, kręty

ringiūoti — wywijać ś., 
skręcać ś.

ringsóti, -sau, -sójau = 
rangsóti

rinkė; rinkis, -kio 1 — 
obręcz, fajerka, krążek, 
koło

rinkėjas,-ja 3,1; rinkikas, 
-kė 2—zbieracz, wybor
ca, wybieracz; pobor
ca, zecer

rinkimai, -mų2—wybory 
rinkimas 2 — zbieranie, 

wybieranie, pobieranie; 
układanie liter 

rinkinys (rin-3) — zbiór, 
kolekcja, komplet 

rinkykla 2 (raidžių) — ze- 
cernia

rinkliava3—kwesta; da
nina, podatek

rinksena 1 — ordynacja 
wyborcza

rinkti, renku, rinkau — 
zbierać, wybierać, po
bierać (podatki) 

rinktinė2—oddział woj
ska wyborowego 

rinktinis, -nė — wybrany, 
wybierany, wyborowy 

rinktis, renkuos, rin
kaus—zbierać ś., sobie, 
zgromadzać ś., groma
dzić ś.

rinktuvė (rin-3) — skar
bonka

rintė 4; rintis, -ties 4—na
cięcie 

riogiinė'ti.-nėju, rioglinti, 
-nu—chodzić, iść; nieść, 
kłaść niezgrabnie 

rióglintis,-nuos,-naus — 
gramolić ś.

riogsóti, -saii, -sójau — 
sterczeć, wystawać _ 

ripka2—r.skratė, skritė— 
krążek, dysk 

risčia — kłusem 
ristas — bystry, rączy 

(koń)
risti, ritu, ričiaū ir ritau— 

toczyć
ristis,rituos, ričiaūs Zr n- 

taūs — toczyć ś.; zma
gać się, mocować się 
z kimś

ristynės, -nių 2 — zapasy, 
zmaganie ś.

ristūvas 2—walec, wałek 
riša,-Sos 4—spój, spoiwo, 

wiązanie,wiązadło,zwią- 
Z 6 K.

rišėjas,-ja 3,1 — rišikas, 
-kė 2—ten który wiąże, 
związuje

rlškūs—r. ryškūs, -ki — 
wyrazisty, jasny

rišlūs,-li —zwięzły 
rišti, rišu, -šiaū ir -šaū— 

wiązać,związywać,przy
wiązywać, krępować, 
spajać

rištūvas 2 —przyrząd do 
wiązania,bandażowania 

rita 4 — drąg, dźwignia 
ritė 2 — szpulka 
ritimas 2 — toczenie 
ritinąs,-nū — tocząc,-cy 
ritinėti(s), -neju(os), -ne- 

jau(s) — taczać (ś.) 

ritinis, -nio 2 ir ritinys, 
ritinio 3 — krążek, dysk 

ritinti(s) — toczyć (ś.) 
ritulai, -lų 3 — taczka 
ritus,-ti — potoczysty 
rizginys 3 — splecenie, 

plątanina
rizgus, -gi — zaplątany 
rydiena l = rytdiena 1— 

dzień jutrzeiszy
rydyti, -dau, -dźiau —kar

mić, dać żreć
rykas2—naczynie, instru

ment
rykauti = rėkauti — po

krzykiwać
rykauti = rikiuoti 
rykys 4 — przywódca 
ryklė4—gardziel, przełyk 
ryklys, ryklio 4 — rekin, 

żarłacz
rykštė 1 — rózga, witka 
rykšti, rvkšta, ryško—ro

zwijać S., rozkrywać ś., 
wyjawiać ś., zjawiać ś., 
pokazywać ś. Iš pum
purų rykšta lapai — z 
pączków rozwijają się 
liście

rylū, -lós4 — katarynka, 
pozytywka przenośna 
z korbą

ryma 4 — katar (nosa) 
rymótl,-mau jr-móju.-jau 

ir rymėti — stać lub 
siedzieć z podpartą rę
kami głową i dumać 

rypuoti,-puoju,-pavaū 
płakać, głośno szlo
chając opłakiwać
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rysčioti— biec kłusem 
rysnūs, -ni — żarłoczny 
rystas,-ta — prędki, żwa

wy, rączy, dobrze kłu
sujący (koń)

ryšelis,-lio 2 — węzełek, 
pakuneczek

ryšė'tas,-ta—(chustka) już 
noszona

ryšėti,-ši u, -Sėjau — nosić 
chustkę zawiązaną na 
głowie

ryśys4—związek, łącznik; 
pakunek, węzeł

ryškėti, ryški (ryškėja), 
■Jo — przejawiać się. 
Žmogaus kalbojė ryški 
jó dvasia — w mowie 
człowieka przejawia się 
jego dusza

ryškūmas2—jasność, wy
razistość, dokładność 

ryškūs,-ki—jasny, dokła
dny, wyrazisty

ryšti. ryšta, ryšo = raišti— 
chromieć, utykać 

ryšulys,rVšulio3—paczka, 
pakunek; toboła

ryt, ryto, rytą—jutro; ran
kiem

rytagonė 1 —pasienie by
dła wczesnym rankiem 

rytai,-tų 3—wschód, kraje 
leżące na wschodzie 

rytas 3—ranek, poranek 
rytdienai—dzień jutrzej

szy
ryti, rjjū, rijau — łykać, 

żreć, pożerać
rytietis, -tė 2— mieszka

niec wschodu 

rytykštis; rytykščias, ry
tinis,-nė — ranny; po
ranny, rankiem sporzą
dzony,_ przygotowany' 

rytys, ryčio 4 — (wiatr) 
wschodni

rytmetys (ry-3)—poranek 
rytó(j) — jutro (przysł.) 
rytėjus,-jaus—jutro (rze

czownik); rytójaus die
na — dzień jutrzejszy; 
rytój ryto—jutro rano 

ryzagalys, ryzagalio3 — 
gałganek

ryzasż—r. skuduras 3 — 
gałgan, szmata

ryžius: ryžiai 2 — ryż 
ryžti, ryšta, ryżo — uby

wać księżyca (o fazach 
księżyca)

rį'žtis, rjžiuos, rjlaus (r. 
ręžtis, ręžiuos) — za
mierzać, postanawiać 
sobie; naprężać ś.

rjžtūmas2—stanowczość, 
zdecydowanie

roblóti, -lóju = ropóti 
rodiklis,-lio 2 — dyszel, 

strzałka, wskaźnik
rodyklė ,-dyklę 3— wska

zówka, treść, spis rze
czy

ródymasl—pokazywanie 
ródyti, -dau, -dżiau—po

kazywać, okazywać, 
świadczyć przeciw ko
muś

rėdytis, -dosi, -dėsi- po
kazywać ś., zdawać ś„ 
wydawać ś.

rėdytojas,-ja—ten, który 
pokazuje, wskazuje 

rdd(o)s(i) — zdaje się 
rogės, -gių 2 (Zr ragės) — 

sanie; rogelės; rogūtės 
ir ragutės — saneczki 

rogė'tas — jadący w sa
niach

rogiakelis,-lio 1 — sanna 
droga

róglinti = rioglinti 
rdgrūstės, -sčiųl —sanie, 

którymi wożą bier
wiona

rogsóti = riogsóti 
róKti, rėkia, roke ir ro

keri, rókia, rokejo = 
dulkti — mżyć

roma 4 — spokój 
romėnas, -nė 1 — Rzy

mianin
romikas2; romiklis2; ró- 

mytojas 1 — kastrator 
rómyti,-mi ja,-jo—kastro

wać, wykładać 
romūs, -mi = ramūs 
rónas 2 — kłoda do piło

wania
ronpiovisl ir ronpiovys3 

— robotnik który pi
łuje kłody na deski 

ropė 1—rzepa; rezerwuar 
(w lampie)

ropinė'ti, -nė'ju — raczko
wać

roplys, roplio 4 — czoł- 
gacz, pełzacz 

rop(l)om(is) = rėplo
mis) — raczkiem, na 
czworakach

ropóti, -póju, -jau — cho
dzić na czworakach, 
pełzać

ropštis, ruopštis.-pščiuos* 
-pščiaūs ir ruóptis> 
-piuos, -piaūs — wyła
zić, wydobywać ś., gra
molić ś.

ropštytis,-štaūs,-ščiaūs— 
włazić, wdrapywać ś.

rópti = ropóti 
roputė z—ziemniak, kar

tofel
roputiena 2 — ziemnia- 

czysko, kartoflisko 
roputiėnė 2—purėe z kar

tofli, zupa z kartofli, 
ziemńiaczanka 

roputienójai, Jų 1 —nać 
ziemniaczana 

róti, róju, rójau—zdążać, 
zdążyć

rovė'jas, -ja 3,1; rovikas, 
-kė2 — ten, który rwie 
(len, konopie) 

rovimas 2 — rwanie (lnu) 
rožančius—r. rožynas 3,1 

— różaniec
rožė 4 (ir rožė 2) — róża; 

różany krzak, krzew 
rubėžius—r. riba4; sienai 
rubuilis, -lė 1 — tłuścioch 
rudabarzdis,-dė 2 — ru

dobrody
rudaplaukis,-kė 2—ryžy, 

rudowłosy
rūdas, -da; rūdis, -de = 

ryžy, rudy . .
rudeninis, -nė —jesienny 
rudenióp — koło jesieni, 

pod jesień
rudinė 2 — r. segute2 — 

siermięga
rūdmargis, -gė 1 — pstro- 

rudy
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rudmėsė 1 ir ruduokė 2— 
rydz

ruduo, -dens, rudenį — 
jesień

ruduólis, lio 2 — strzy 
żyk — troglodytes

ruduoti — ryžeč 
rugainis, -nio 2 — żytni 

blin, bochenek chleba 
rūgas 4 — ospalec, śpioch 
rugiagėlė 1 — bławatek 
rugiai, -gių 4 — żyto 
rugiapiovys,rūgiapiovio3

— żniwiarz 
rug(ia)piūtė 1 — czas żę

cia żyta, żniwo
rugiažydis.-džiol — kwi

tnięcie żyta
rugiena,-nos, rugieną 3— 

żytnisko, rżysko
rugigėlė l=rugiagėlė 
ruginis ir rugienis, -nė— 

żytni: rugieniai šiaudai
— rżanka

rugys, rugio 4 — pojedyń- 
cze ziarnko a. pojedyń- 
cza roślina żyta 

rugpiūtis,-čiol (mėnuo)— 
sierpień (miesiąc) 

rugsėjis,-jo 1 — wrzesień 
rūgšterėti(zrrugšterėti)— 

być kwaskowatym 
rūikis, -kio 1 —.spódnica 
rńimas—r. erdve, erčia— 

swobodne miejsce;prze- 
strzeń, obszar 

ruimingas,-ga—obszerny 
rfiinis—r. ruonis, -niol — 

foka

ruišis,-šėl—kulawiec, ku
las

rujoti,-jója—grzać ś., cie- 
kać ś., odczuwać popęd 
płciowy (o psach, wil
kach)

ruksė'ti.rūksi,-sėjo—mar
szczyć ś.

rūkšlas; rukšla = raukšlė
— zmarszczka

rūkšlė 2—smardz (grzyb) 
rūkti, runku, rukaū — 

marszczyć ś.
rumba4, rumbas4—karb, 

szrama
rumbė'ti, -beja — zabli

źniać ś.
rumbuoti — obrębiać 
rumbus = rambūs 
rūmtas = rimtas — po

ważny
rumūs, -mi — spokojny, 

cichy, powolny 
rūmžyti,-žau,-žiau—mar

szczyć, gnieść
rūmžlė — zmarszczka 
rundinas, rundina—r. ap

valainus,-ni — okrągły 
rungčičm(is)-na wyścigi 
rungsóti ir rangsóti, -sau, 

-sójau — susirangius sė
dėti, gulėti — siedzieć, 
leżeć skurczywszy ś.

rungti,-giu,-giau—odbijać 
(komuś pannę)

rūngtis ,-giasi, -gėsi, run
gty niūoti, rungtyniauti, 
rungtynių eiti—iść na 
wyścigi, wyścigać się, 
współzawodniczyć 

rungtynės,-nių 2 — zawo
dy, wyścigi 

runguliūoti — wywijać S., 
wykręcać ś.

runguoti=rangyti—skrę
cać, zwijać 

runkeliena3 — pole bu
raczane. buraczysko 

runkelis zrrunkulis, -lio 1
— burak 

runktelti,-liu, -įėjau—wy
rzucić, dać, wytrząść

runtinti — walać, prze
wracać, skubać, osku- 
bywać

ruoknóti, -nója — mżyć 
ruonis,-nio!—foka; ruo

nis karčiuotasis —lew 
morski

ruopa 4—żłób, ściek, ryn
sztok, rynna, koryto 

ruoplys 4 — czeczotka, 
sękowate, rzemieniste 
drzewo z pnia brzozy 
a. topoli

ruoplus,-li zrrupliuotas= 
diržingas—rzemienisty, 
sękowaty, czeczotkowy 

ruopštinė'ti, -neju — pod
kopywać (kartofle) 

ruop(š)tis, ruopščiuos, 
-čiaūs — gramolić ś.

ruópti, ruopiū, -piań — 
wydrążać, dłubać

ruoša 4; rudštas2—sprzą
tanie, robienie porząd
ków domowych, obrzą
dzanie

ruošėjas,-ja; ruošlkas-kė
— sprzątacz, przygoto
wujący, obrządzający 

ruošimas 2 — przygoto
wywanie; wyprawa 

ruošinėtis,-nėjuos,-jaus — 
sprzątać

ruošti,-šiū,-šiaū—przygo
towywać; zajadać 

ruoštis, ruošiuos,-šiauš— 
przygotowywać ś., wy
bierać ś.

ruoštu vės, -vių 2 — przy
gotowywanie; przyrzą
dzanie, wybieranie się 

ruožas zr ruożtas3—linia, 
rys, pręga, zagon, pas 
(ziemi, nieba), pręga 
(w pończosze); savo 
ruožtu—swoim porząd
kiem, swoją drogą 

ruožūoti,-žūoju,-žavaū — 
kreślić, wykreślać, dzie
lić na pasy, pręgować 

rūpėti, -pėja, -jo; rupyn 
eiti — stawać ś. więk
szym, grubszym 

rūpinti—powiększać, czy
nić grubszym, niedro- 
bnym, krupić 

ruplė'tas=ruoplūs 
rupšėnti,-nū zrrupśnóti— 

szczypać, skubać i żuć 
rūpti, rumpa, rūpo = rū

pėti
rupūs,-pi ir rupšūs, -ši — 

gruby, niedrobny
rupūžė 1 — ropucha — 

bufo vulgaris
rūpūžlfioti(s) —wymyślać 

od ropuchy
rūsas,-sė Rusi n, Rosjanin 
rusenti,-nū,-naū — biec 

drobnym kłusem (o 
myszy)

LenkiškasŠlapelio žodynėlis



rusėti, -sėju — ruszczeć, ■ 
stawać S. Rusinem, Ro
sjaninem

Rusija 1 — Rosja 
rūsinimasl — rusyfikacja 
rusinti — ruszczyć, rusy- 

fikować
rusintis = zuzintis 
rusintojas, -ja 1 — rusyfi- 

kator
rusiškas,-ka —ruski, ro

syjski .
rusnóti, -nóju, -jau tleć, 

tlić ś.rusnus,-ni—pstry, pasia
sty, wzorzysty

rūsti, rundu, rudau; ru- 
sveti, -veju — ryżec, 
bronzowacieć

rusvas, rusva—bronzowy, 
bordowy

rutuląs 3; rutulys3—kula, 
bila, balon, gałka 

rūtuliuoti(s), -liuoja(s), 
-liavo(s) —rozwijać (ś.), 
(po)ruszaćś.,posuwać ś. 

rutulti, rutulu, rutulau Zr 
rūtuliūoti, -liuoju, -Ha- 
vaū — zwijać; rozwijać 

ruzgeti; rūzgintis = ur
zgėti — burczeć 

ruzgūmas 2 — gderliwość 
ruzgūs, -gi — gderliwy, 

burkliwy
rūbai,-bų 2—odzież, bie

lizna
rūbėnis, -nio 2 — spaleni

zna czegoś wełnianego 
rūbinis, -nė — odzieżowy, 

szatny, sukienny 
rfibulas 3 — krąg, kula 

rūbulti, -lu, -lau — robić 
kręgi przez wrzucanie 
do wody kamieni

rūda 4; rūdis, -dičs 4 — 
rdza; ruda

rūdė'ti, -džiū, -dėjau Zr 
rūdyti, -dijū, -dijaū 
rdzewieć

rūdytai 2 = žąslai — wę
dzidło

rūdynas 3,1; rūdyne 2 
rdzawka, błoto rdzawe, 
pokłady rudy

rūdžemis,-miol —ziemia 
rudna

rūd(ži)akasys, rud(ži)a- 
kasio 3 —górnik 

rūgė'ti, rugi irūgėja), -gė- 
jo—kwaśnieć,kwasić Ś.; 
moknąć . .

rūgimas 2 — kwaśnienie 
rūginimas 1 — kwaszenie 
rūginti=rauginti—kwasić 
rūgėti,-góju, -gójau—na

rzekać
rūgštas,-taZr rūgštūs,-ti— 

kwaśny
rūgšteli, -teja — stawać ś. 

kwaśnym
rūgštinis, -nė — kwaśny 

to jabłku)
rūgštinti — czynić kwa

śnym A .
rūgštis, -tiės, rugštj 3 — 

kwas, zakwas; chleb 
razowy

rūgštis,-ščio;rūgštūmas2 
— kwaśność

rūgštymai, -mų (rū- 3), 
rūgštymas 3 ir rūgšty
nė 2 — szczaw

rūgštumynai, -nų (-my- 
nus) 3,1 — kwaśne rze
czy, produkty

rūgti, rūgštu, rugau — 
kwaśnieć, kisnąć; gnić, 
gnuśnieć w pościeli

rūkalas; rūkėlasd—tytoń 
i przyrządy do palenia 

rūkas 4 — mgła 
rūkiklis,-lio2—munsztuk, 

cybuch, ustnik
rūkykla 2 — miejsce do 

palenia tytoniu, palar
nia; wędzarnia

rūkytas, -ta, -tinis, -nė— 
wędzony

rūkyti, -kaū, -kiaū — ku
rzyć; palić tytoń; ka
dzić, wędzić (wędliny, 
rybę, zwierzynę)

rūkytuvas 1 — przyrząd 
do palenia tytoniu

rūklys4: rukolas3—tytoń 
do palenia (papierosy, 

Jajka)
rūkomasis, -sai (kamba

rys)—pokój do palenia 
(tytoniu, opiumu) 

rūkšla; rūkšlė4—zmarsz
czka (na czole, twarzy) 

rūkti,-ksta,-ko—dymić ś., 
kurzyć ś.,kopcić;mknąć 

rukulys, rūkulio 3 ir rū
kius 4 — podkurzacz 

rūkūotas, -ta — mglisty 
rūkūoti — mglić się 
rūmas: rūmail — kamie

nica, pałac, zamek 
rūmininkas, -kė 1 — ka- 

mienicznik 
rūpesningas,-ga ir rūpe

stingas—troskliwy,fra
sobliwy, staranny 

rūpesningūmas Zr rūpe
stingumas 2 — troskli
wość, frasobliwość 

rūpesnis, -nioj; rūpestis,
-sties ir rūpė 4; rūpėsi
mas 1 — troska, frasu
nek, niepokój,zgryzota, 
zmartwienie

rūpėti, rupi, rūpėjo — fra
sować, niepokoić, mar
twić; obchodzić 

rūpimas (reikalas, klau
simas) — sprawa, kwe
stia, którą się interesu

jemy
rńpinti,-nu,-nau — mar

twić, troskać, nukać, 
naganiać, napędzać,sta
rać ś.

rūpintis, -nuos, -naus — 
troszczyć ś., starać ś., 
frasować ś.

rūpintojas, -ja 1; rūpinto
jėlis, -lė 2 — ten który 
się troszczy; Chrystus 
frasobliwy

rūpūs, -pi — troskliwy, 
staranny

rūra4—tyłek, zadek, po- 
śla dek

rūsėjimas 1 — tlenie (ś.) 
rūsė'ti, rusi, rusėjo—tleć, 

tlić ś.
rūšiuoti — zakopywać 

(ziemniaki na zimę)
rūsys, rūsio4 — piwnica 
rūstaširdis, -dė 2 — srogi 
rūstauti — gniewać ś. 
rūstažodis,-dė2 — srogo- 

mówny



420 - — 421

rusti, rusta, rudo — rū
dyti — rdzewieć 

rūstingas,-ga — gniewny, 
gniewliwy

rustingńmas-gniewliwość 
rūstinti — gniewać 
rūstis,-sčio 2; rūstybė 1; 

rūstumas?; rūstumą 3— 
gniew, gniewliwość 

rūstus,-ti—gniewny,srogi, 
surowy 

rūšiavimasl—sortowanie 
rūšis,-ies 1—gatunek,sort 
rūšiūoti,-ši ūoj u .-šiavaū— 

sortować, gatunkować

sabalas,-lai ir sabalys, sa- 
baliai 3 — sobol

sadula—r. sedulė 3 — de
reń; świdwa — cornus 
sanguinea

saga 4; sagutė 2 — guzik, 
zapinka

sagė 4 — broszka 
sagióti ir segioti, -gióju, 

-jau ir sag(st)yti, -staū, 
-sčiaū—zaszpilać, zapi
nać; odszpilać, odpinać; 
przyczepiać

sagtis,-ties 4 — zapinka, 
sprzączka

saidokas 2 — luk, przy
rząd do wyrzucania 
strzał

saidris, -rio 2—osoka, tu
rzyca — carex

saikas 4 — miara 
saikiklis,-lio 2 — miara, 

skala, podziałka 

rūšiuotojasl—ten, który 
sortuje, gatunkuje 

rūškanas,-na — kwasko- 
waty

rūškynė 2 ir rūškiniai, 
-nių2 — szczaw

rūta -tós (Zr rūtas, -to4)— 
ruta (litewski kwiat na
rodowy)

rutis, -tiSs 4 — jama, pi
wnica

rūžytis—r. rąžytis, -žaus, 
-žiaus — przeciągać ś. 

rūžulys, rūžulio3—r. rą
žulys 3 — ciągoty 

saikinti—odbierać przy
sięgę, kazać przysięgać 

saikioti=siekineti —sta
rać S., próbować dostać, 
dosięgnąć (ręką) 

saikyti, -kaū, -kiaū Zr sai
kuoti — mierzyć (zbo
że, płyny)

saikstyti (s), -stau (s), 
-sćiau(s) — zamachać, 
zamierzać zrobić za
mach, sięgać, zaklinać 
ś. Bogiem

saikumas 2 — umiarko
wanie

saikuoti — mierzyć 
saikūs,-ki mierny,umiar

kowany, dający ś. mie
rzyć

sailas 2=pasaitas — po- 
werek, pałąk, poczepka 

saistyti, -staū (saisto), 
-sčiaū (saistė) — zobo
wiązywać

•saitas: saitai 2 — troki, 
rzemienie, pasy, sznury 

saka,4 — baśń, legenda 
sakai, -kų 4 — smoła; 

żywica
sakalas 3 — sokół 
šūkaloti,-loju=sekióti— 

tropić, śledzić
sakamakaburnis, -nė 2 — 

pucołowaty człowiek 
sakinėti czas, częstotl. od 

sakyti — mawiać 
sakingas, -ga — smolny, 

smolisty
sakinis,-nė;sakinas,-na— 

smolny;uwalany wsmo- 
le, zasmolony 

sakinys, sakinio 3 — zda
nie, wyrażenie

sakióti, -kióju = sekióti — 
tropić, śledzić, chodzić 
za kimś w ślad 

sakydinti caus. od czas, 
sakyti

sakykla 2 — ambona, ka
zalnica

sakymasl— mówienie, gło
szenie; fraza

sakyti,-kaū,-kiaū— mó
wić, głosić, wygłaszać 

sakytis, -kaus, -kiaus — 
mówić, twierdzić, opo
wiadać o sobie, skar- 
żyć.ś.

sakmė4—baśń, opowia
danie

sakomas(is)—ustny, mó
wiony, omawiany 

sakramentas 2 — sakra
ment

sakóoti—- smolić, zasma- 
lać, wysmalać 

sala 4; salelė 2 — wyspa, 
osiedle; wysepka 

saldainis, -nio 2 — cu
kierek

saldė 1 — sołoducha 
saldėsiai, -siu (sal- 3) — 

słodycze 
saldėti, -deja — stawać ś.

słodkim 
saldintas 2 — słodycz 
saldinis, -nė — słodki 
saldinti,-nu,-nau ir sal

dyti, -dau, -džiau — sło
dzić, osładzać 

saldis,-džio2; saldybei;
saldumą 3; saldumas 2
— słodycz, słodkość 

saldynė 2 — piernik 
saldmena3; saldumą 3—

same słodkie miejsce 
saldūkas2—cukierek lo

dowy 
saldumynai 3,1—słodycze 
saldūs,-di,-du; -dżiaT,-dyn

— ̂ słodki; słodko 
saldudinis ir salduninis,

-nė —_słodkie (jabłko) 
saldžiarūgštis, -tė—słod- 

kokwaśny
saldžia vaisis,-sė 2—słod- 

kopłodny
saleilióti — próżnować, 

wałęsać ś. bez zajęcia 
salė 2 — sala 
salė'nas 3,1/r salietis,-te2

— wyśpiarz (mieszka
niec wyspy)

salia,-liós4 — słodkość 
salinti,-nu, -nau—słodzić 
salykla(s)l—r.selyklasl— 

słód
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pracy sklep, magazyn
samdymasl - wynajmo- sandėris;,-no1I-.układ

wanie

salynas 3,1 — archypelag 
sa.pas2=atsala—zatoka, 

buchta rzeki 
salsterėti, -ri, -rejo — być 

słodkawym, nieco słod
kim 

salti, sąlū(salstu), šalau— 
słodzieć,stawać ś. słod
kim 

salveti, salva, salvejo — 
sączyć ś., ciec 

samana: samanos, -nų 1,3
— mech 

samanė 2=kamanė 
samaninis-nė — mszysty 
samanynas3,l — mszar- 

nik, torfowisko 
samanotas, -ta—omszały 
samanóti, -nóju, -jau — 

mszyć.zapychać mchem 
sambaudis.-džiol =susi- 

baudimas 2 — strajk; 
spisek

sambėgis, -giol—zbiego
wisko

sambrėškis, -kio 1 — 
zmrok

sambrūzdis, -zdžio 1 — 
zaburzenie, zamęt, ha
łas, nieporządek 

sambūris,-rio 1—zbiego
wisko; zebranie S., sku
pienie się

samda 4 — najem 
samdininkas,-kė2 zrsam- 

dinys,-nė, samdinio 3— 
najemnik

samdykla 2 — giełda pra
cy, biuro pośrednictwa

- - — - *•
umowa, tranzakcja, akt 

samdyti, -daū, -džiaū — 
(wy)najmować, brać na 
służbę

sampilas 3 — spichlerz, 
zsyp, zsypka

sampioval—zbiór zboża, 
siana

sampyna 1 — splot 
samplaika 1 — skojarze

nie (ś.), połączenie (ś.) 
samplovos, -vųl—pomy

je, ściekowisko, zlew, 
śc ick

samplūdis.-džiol—spływ, 
Ściekowisko, zlanie ś.

samprotauti — rozumo
wać

samprotis, -proćiol—do
mysł; rozumowanie 

sampuvis,-viol—zgnilizna 
samstyti, -stau, -sčiau ;r 

samčioti, -ćioju — czas, 
częst.od semti—czerpać 

samtis, -mčio 1 — czerpa- 
dło, czerpak; łyżka wa
zowa; warząchew, po- 
łonik, chochla 

sandara,-rosi ir sando
rai — pokój; traktat 
pokoju

sandarūs, -ri, sandarų; 
-riai — szczelny

sandas 2 — komponent, 
pierwiastek, wchodzący 
wskład ciała złożonego 

sandauga 1 — iloczyn 
sanderybos, -bųl — umo

wa, zaręczyny
sandėlis, -lio 1 — skład.

sandėtas 2=sandėlis 
sandūra 1 =sudurimas 2— 

zetknięcie (się); styk; 
złączenie, połączenie 

sandžiūva 1 = sudžiūvi
mas. 2 •— zeschnięcie 

sangaidal — konsonans, 
zgodność tonów 

sangrąža 1 — powrót 
sangrąžinis, -nė — zwro

tny
sangrudis,-d ž i o = susigrū- 

dimas — natłok, ciżba, 
ścisk

sankaba(s)—spój,skobel 
sankaital — zmiana, wy

miana 
sankala(s)l=sukalimas— 

skucie 
sankalbal=su(si)kalbeji- 

inas — zmowa, umowa, j 
układ, spisek 

sankalbininkas,-kė 1 — 
spiskowiec, uczestnik 
spisku 

sankasaslsukasimas2—- 
naspa

sankaupa 1 = sukaupi-1 
mas 2 — skupianie; na- į 
wał, stos

sankeleivis, vėl —r. ben
drakeleivis, -vė — towa-1 
rzysz podróży 

sankertinis,-nio = sukir- 
stinis, -nė — zrąb 

sankirdis,-dżio l=sdkir- 
dimas — ogólne wsta
wanie; powstanie 

sSnkiomasl — szew z na- 
wrótką

sankrėkos,-kų—zgęstnia- 
łość; skrzek, skrzep

sankrykis,-kio 1—zamie
szanie (się)

sankrytis, -kryčio 1 — 
spadnięcie do kupy 

sankryža 1 —skrzyżowa
nie

sankrovai—skład, sklep, 
magazyn

sankrūšal — ciżba, tłok, 
ścisk

sankrūtisfrsukrūtis,-krū- 
čio 1 = sukrutimas — 
rozruch, pośpiech, za- 
krzątanie się 

sankuopal — skupisko 
sanrietas —r. skrietas i = 

netónas2 — czeczotka 
santaika — pokój, zgoda, 

traktat pokoju 
santaka l;santakys3;san- 

tėkisl — ściek, spływ, 
zbieg (dwu rzek) 

santarvėl—Entanta; zgo
da, jedność, zgodność 
(tonów, głosów, zdań) 

santaupal; santausal — 
oszczędność, zapasy 

santėkis; santėklius 1 = 
santaka;sutekė] imasi — 
zlanie się

santėmis,-mio 1, sutemi- 
mas 2 — zmrok 

santykiavimas! —stosu
nek wzajemny, koordy
nacja

santykis, -kiol — stosu
nek, styczność 

santykiūoti—mieć, utrzy
mywać stosunki, sty
czność
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santrauka 1, sutrauki
mas 2 — streszczenie, 
skrót, ściąg

santuoka 1 = susituoki
mas 2, sutuoktuvės 2— 
ślub, zawarcie związku 
małżeńskiego

santūrai,susiturėjimasl— 
wstrzemięźliwość, po
wściągliwość

santvarai—miejsce gdzie 
schodzi ś. lub krzyżuje 
ś. kilka płotów

santvarkai—ustrój, po
rządek

santvaras, -ri — wstrze
mięźliwy, panujący nad 
sobą

sapalioti, -lioju—bredzić, 
pleść

sapnas 4—sen, to co się 
śni, wizja senna, wi
dzenie śpiącego 

sapnininkas 2 — sennik 
sapnftoti — śnić 
sarčius ir sartis,-tė 2 — 

czerwonożółty koń 
sargalióti, -lióju —cho

rować, niedomagać 
sargas, -gė 3 — stróż, do

zorca
sarginti — doglądać, pie

lęgnować chorego 
sargybai —straż, warta, 

czaty
sargybinis, -nio 1—straż

nik; wartownik, czato- 
wnik

sargumas 2 — czujność 
sargūs,-gi — czujny

sarkanas=ryškūs — jas
krawy, różowy 

sarmata 2 — r. gėda 1 — 
wstyd

sarpinti.-pinu, -naū—cze
kać póki dojrzeje (ja
goda, śliwa)

sartas,-ta; sartis, -rćio— 
czerwono żółty (koń, 
łoś), jasno-gniady

sartėlė (sa?- 3); sarta- 
myžė 1 — ruda mrówka 

sau — sobie 
sauga 4 — ochrona, bez

pieczeństwo
saugais! — strzeż ś.l wa

ruj ś.l
saugiklis, -lio 2 — bez

piecznik
sauginys, sauginio 3 — 

rzecz polecona do pil
nowania

saugyklaZ—skład, schów; 
przechowalnia

saugojimas 1 — pilnowa
nie, strzeżenie

saugoti, -gau, -gojau — 
pilnować, strzec, ochra
niać

saugotis, -gaus, -gojaus— 
strzec ś., wystrzegać ś.

saugumas 2—bezpieczeń
stwo

saugūs,-gi — bezpieczny 
sauja 1 — garść 
sauklė'ti - kleju = tunkyti, 

tvankyti — owijać (go
lenie nóg) 

saulabrolis—brat słońca, 
księżyc

saulažolėl — słonecznik 

saulćl — słońce; miejsce 
oświetlone przez słońce 

saulėgrąžai ir saulė'grj- 
źis, -žiol—(vasaros,žie
mos)—przesilenie dnia 
z nocą (letnie, zimowe) 

saulėkaita Zrsaulė'kaitis, 
-ćiol —spiek(ota),skwar 

saulėlaida; saulėleidis; 
saulė'lydis, -džio 1 — 
zachód słońca 

saulė'lydinis, -nė — za
chodni

saulėtas, -ta; saulingas, 
-ga — słoneczny

saulė'tekis,-kio 1—wschód 
słońca

saulėtūmas 2 —słonecz- 
ność

sauliažolis, -lio 1 ir sau- 
liažolynis, -niol — sło
necznik

saulogrąžis ir saulógrj- 
žis,-žio 1 — słonecznik 

saulólaida; saulólaidis; 
saulólaid(źi)ai; saulė
lydis, -džio 1 — zachód 
słońca

saulosėdis; saulosėdžiail 
— zorza wieczorna 

saulótekis ir saulėtekis, 
-kiol — wschód słońca; 
zorza poranna 

sauludtė 2—stokrotka •— 
bellis perennis 

sėumyla —r. savimyla — 
egoizm; egoista,-tka 

saunora 2—zarozumialec 
saūpti — r. siaubti, siau

biu, -biaū (siaūbė) •—| 
okrywać, owijać, otulać

saus(r)a 4 —suchość, po
sucha, susza, spiek 

sausadienis, -niol—post
ny dzień, suchy post 

saūs(a)gyslė;sausimas2— 
ścięgno

sausainis,-nio 2 — sucha
rek

sausakimšai (prigrūstas) 
—mocno napchany, na
tłoczony

saus(a)medis, -džio 1 — 
suchodrzew.wiciokrzew 
— lonicera

sausas, sausa; sausa; sau
sai,-syn — suchy 

sausa vidūris,-rė 2—suchy 
we środku

saūsė2—gąsienica, liszka, 
larwa owadów

sausėti, -sa, -sėjo—prze- 
sychać .

sausgėlai — reumatyzm, 
ból suchy

sausinti — suszyć 
sausis, -sio 2 — miesiąc 

styczeń; suchość 
saus(y)metis, -mećiol — 

sucha pora (roku) 
sauskelisl — sucha droga 
sausti, saustū, sausaū — 

wysychać 
sausuma3—miejsce b. su

che; stały ląd; posucha 
sausumas2—suchość, po

sucha
sausumynai 3,1 — pokar

my suche
saūsupė 1 — zanikająca, 
.. wysychająca rzeczka



saūsvėjis,-jol— wiatr su
chy

sausžemis,-miol—ziemia 
stała, twarda, ląd

sauvalė 2 /rsavavalia,-va
lios 2 — r. savivalė 

saužudys—r. savižudalb.
— samobójca

savaime,savdimais samo 
przez się, samowolnie 

savaimė, -mės — samo
wola

savaimingas, -ga—samo
dzielny

savaip — po swojemu 
savaitė 1 — tydzień 
savaitinis, -nė — tygo

dniowy
savaitraštis, -ščiol — ty

godnik, pismo tygo
dniowe

sava«nókslis,-le 1 — sa
mouk

savanaūdis,-dė—łakomy, 
chciwy

savanóris,-rei—ochotnik 
savarankis, -kė 2; sava

rankiškas,-ka - samo
dzielny, samoistny 

savarankiškumas 2— sa
modzielność

savas, sava; savasis, sa- 
vóji — swój, własny 

savastis,-tiesi — r. nuosa
vybei—własność 

savatuftis,-1? 2 — właści
ciel; posiadacz 

savavaldis; savivaldis, 
-dė 2; savavaTdiškas, 
-ka — samorządowy 

savavaldiškūmas 2 — sa
morządność 

savavaldybė ir savival
dybė 1 — samorząd 

savavalia ir savavalybė; 
savavalingūmas -liškū- 
mas 2 — swawolność, 
samowola 

savavaliauti, -liauju — 
swawolić; postępować 
samowolnie 

savavalis, -lė; savavali
škas, -ka—samowolny; 
swawolny; swawolnik 

savavališkumas 2 —swa- 
wolność

savažemis2 — właściciel 
ziemski, rolnik na ziemi 
własnej

savėsnis, -nė — bliższy 
(krewny)

saviauka 1 — samoofiara, 
poświęcenie się, samo- 
poświęcenie

saviaukla 1 — samowy
chowanie

saviep- do siebie,w sobie 
savigama 1 — samoródz- 

tw°
savigarbai—ambicja, du

ma, pycha
savigelba 1—samopomoc 
savigyna 1—samoobrona 
savigyra 1 = gyrimasis— 

samochwalstwo 
savijauta 1 — samo(po)- 

cziicie
savikainai — samoocena 
savikliova 1 =pasikliovi- 

mas2 — zaufanie w so
bie, pewność siebie; za
rozumiałość

.savi marša 1 — užsimirši- 
mas2—zapomnienie się 

savimeilė 1, savimyla 1 — 
egoizm, samolubstwo 

savimeilis,-lėl — samo
lubny 

savimeiliškūmas 2 — sa- 
molubność 

savimoka 1 — samouk 
savimokslis 1; savamo

kslis, -lė 2 — samoucki, 
samouczny, samouk 

savinaudai b.—łakom
stwo, chciwość; łakom- 
ca, chciwiec 

savingas,-ga—samolubny 
savinimasis,-mos—przy

swajanie, przywłaszcza
nie (sobie)

savininkas, -kėl—właści
ciel

savintis, -nuos, -naus — 
przyswajać, przywła
szczać sobie

savisarga; savisauga 1— 
samoochrona

savistaba — samoobser
wacja

savistovis, -vė — nieza
leżny; samoistny

savišalpa; šelpimasis = 
susišelpimas2 — samo
pomoc

saviškai — po swojemu 
saviškas, -ka — swojski 
saviškis,-škė—swój czło

wiek
saviškūmas2—swojskość 
savitaigai — samołudze- 

nie (się)
savitarpinis,-nė; savitar- 

piškas,-ka —wzajemny 

savitarpis, -piol;savitar- 
piškūmas 2 — wzaje
mność

savitas, savita; savóti- 
škas, -ka — osobliwy, 
niezwykły, oryginalny 

savityka 1 — zaufanie w 
sobie, pewność siebie 

savityral samopoznanie 
savitumas 2 — swoistość 
savivaisal—veisimasis — 

samorództwo; parteno- 
geneza; dzieworództwo 

savivaldai ; savivaldybei
— samorząd 

savivaldybinis, -nė — sa
morządowy 

savivalė i — samowola 
savivaržal—samoograni- 

czanie się 
savivoka—samopoczucie 
savižemisl;savažėmis2— 

właściciel ziemski, po
siadający własny ma
jątek (nie dzierżawiący) 

savižudal b.—samobójca 
savižudybė 1; savižudy- 

stė 2 — samobójstwo 
savybei—własność, właś

ciwość, pokrewieństwo; 
savybėj — między swo
imi

savybinis,-nė (įvardis) — 
(zaimek) dzierżawczy— 
pronomen possessivum 

savystovis — samoistny, 
niezależny 

savytas, -ta — swoisty 
savo (ndrni)—swój, swoja, 

swoje
savčtiškai — swoiście
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savotiškas, -ka—swoisty, 
oryginalny, osobliwy 

savotiškumas 2 — swo
istość; oryginalność 

savumas 2 — własność; 
swojskość

sąjama — r. skiemuo — 
sylaba

sąjungai — związek; liga; 
federacja

sąjungininkas, -kė 1 — 
sprzymierzeniec 

sąjunginis,-nė — sojusz
niczy, federacyjny 

sąjudis=sūjudis,-džio — 
sujudimas=sankrutis 

sąlaidal = suleidimas2— 
paz, nut, wpust, żłobek 

sąlanka, sulenkimas — 
zgięcie, fałda, składka 

sąlažybos, -bųl —zakład, 
zakładanie się z kimś 

sąlydis,-džio 1 — stop 
sąlygai — warunek, oko

liczność
sąlyginis, -nė; sąlyginas, 

-na, -naT — warunkowy 
sąlygóti, -góju —warun

kować, uzależniać 
sąmalas, -lo; sąmalus, 

-lų 3; sąmatinis, -nio 1 — 
mlewo

sąmata (sąmota)l — wy
kaz projektowanych 
dochodów i rozchodów, 
budżet

sąmatas (sumatas) 3 — 
chomątowy rzemień lub 
szpagat

sąmazga 1 — związanie: 
związek

sąmiśai—w przeplatankę, 
naprzemiany

sąmygis,-gio 1—sen głę
boki; czas nocy, gdy 
wszyscy już śpią

sąmyšis,-šiol—zamiesza
nie; popłoch

sąmojingas.-ga — dowci
pny

sąmojis, -jo 1 — dowcip; 
zmyślność

sąmokslas 1 — spisek 
sąmokslininkas, -kė — 

spiskowiec
sąmonė 1 — (po)czucie, 

przytomność; bystrość 
dowcipu, uznanie 

sąmonė'ti — odzyskiwać 
przytomność; przeko
nywać ś.,uświadamiać ś. 

sąmoningas, ga.-ningal— 
rozmyślny, uświado
miony

sąmoninti —uświadamiać 
sąmonybė 1 — samopo- 

znanie
sąnaris! zr sąnarys 3 — 

staw (połączenie kości) 
sąnašos, -šų 1,3 — nasyp; 

odsep
sąraizgal — splot 
sąrangai = surengimas— 

sporządzenie, utworze
nie, układ

sąrankal - zbiór,komplet 
sąrašas 3 — spis, rejestr 
sąravfts, -vi — urodzajny, 

obfity (o lnie)
sąrietas 1 = rietenas — 

czeczotka

sąryšis, -šio ir sąsaja 1 — 
związek

sąrova (linų) 1 — zbiór, 
pewna ilość lnu

sąsaga 1 — spinka 
sąsaikal —komunikacja 
sąsėdybosl—posiedzenie 
sąsiaura; sąsiauris, -rio 1 

—cieśnina
sąsiuvinis -niol —zeszyt 
sąskaita 1 — rachunek 
sąskaityba 1—rachunko

wość, buchalteria 
sąskaitoti, -tóju — obli

czać; obrachowywać 
sąskambis,-bio I -harmo

nia, zgodność dźwięków 
sąskrydis, -džiol — zlot 
sąsmaugal — przesmyk, 

przeciśnięcie
sąspara,-rós 3 — róg, wę

gieł (domu)
sąspyris.l-rio—sprzeczka, 

zetknięcie ś., starcie ś.
sąspręstėl — popręg 
sąspudis, -džiol— ściśnie- 

nie, ściśnięcie
sąstatas 3—r. sudėtis 3— 

skład, układ
sąsūkal — zakręt 
sąšlavynas 3,1 — śmietnik; 

śmiecisko
sąšlavos, -vų 1,3; sąšna- 

gždos,-dų — śmiecie 
sąvada 1 — zbiór (ustaw) 
sąvadauti — stręczyć 
sąvadybos,-bųl — strę- 

czycielstwo
sąvalkos, -kų3—hałastra, 

motłoch
sąvalos, -lų 1 — kołtun; 

pilśń, wojłok

sąvaras 1 — zniżanie 
sąvarta 1 (sunvarta) — 

zmiana (księżyca); zwał 
sąvarža 1: sąvaržos prie

monės— zapobieganie, 
kontrasygnacja, umo
cowanie

sąveikai — współdziałal- 
ność, współpraca, ko
laboracja

są vėlė (są- 3) — odcisk, 
nagniotek

sąvoda 1 — zsumowanie 
sąvoka 1 — pojęcie 
stokoti — określać po

jęcie, definiować
sąvokūs, -ki — pojętny, 

zmyślny
sąžarstos, -tų 1 = sužėri

mas— zgarnienie, zgo- 
niny

sąžinė 1 — sumienie 
sąžiningas,-ga sumienny 
sąžiningumas2—sumien

ność
sciūrys 4 — półwysep w 

rzece lub jeziorze
sedelis.-lio 2 = guba 
sedulė, -les. sedulę 3 — 

dereń, świdwa—cornus 
sanguinea _

segalas: segalai3—wszy
stko czym można segti 
a. segė'ti: szpilki, bro
szki, spódnicy...

segė'ti, -gu, -gėjau—nosić 
spódnicę, spinkę, bro- 
szk ę

segimas(is) — zapinanie 
(się), zaszpilanie (się)
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seginėti(s),-nėju(os),-ne- 
jau(s) — zaszpilać (ś.) 

segióti(s) = sagióti(s) — 
zapinać (ś.), zaszpilać 
(ś.), przypinać (sobie) 

segti,-gu.'giaū — zapinać, 
zaszpilać, przypinać; 
rozpinać, rozszpilać, 
przyczepiać, nakładać 

sėgtis, -guos, -giaūs — za
pinać sobie,zaszpilać 
nakładać sobie (spó
dnicę)

segtukas 2—szpilka, plu
skiewka

segūtė2 — siermięga 
seikesenal—sposób mie

rzenia
seikėti, seikiu (seiki),-kė- 

jau—mierzyć (objętość) 
seikiklis,-lio 2 — miara, 

skala, podziałka 
seikmenos, -nų 3 — mier

nictwo, ziemiomierstwo 
seilas 2 — poczepka, po- 

werek (kibiro seilas) 
seilė 1 — ślina 
seilėtas, -ta — zaśliniony 
seileti(s),-leju(os),-jau(s)

— ślinić ($.)
seilinti,-nu,-nau — ślinić 
seilius, -liaus, -lė 2; sei- 

liūga 2 b.—śliniak, czło
wiek,który wciąż ś.ślini 

seina4—dostatek, miara, 
koniec

seitas — pasaltas = seilas 
seja, -jós 4 — posiew 
sejonas2 — spódnica 
seka 4 — powodzenie 
sekalióti,-liója — śledzić i

sekejas,-ja3,l;sekiótojas, 
-jal — idący w ślad, tro
piciel, wywiadowca; na
śladowca

sekimas 2—śledzenie, po
stępowanie, naślado
wanie; wysychanie, spa
danie (wody w rzece, 
jeziorze)

sekinėti, -neja ir sekioti, 
-kiója—śledzić, chodzić 
za kimś i szpiegować, 
ścigać, tropić

seklė'ti, -leja — stawać się 
miałkim, płytkim, nie- 
głębokim

seklis -lio 2 = seklyćia= 
svetainė 2 — świetlica

seklys, -lė 4 — tropiciel, 
wywiadowca

sekluma 3; seklumas 2— 
mielizna

seklūs,-li—miałki, płytki, 
małowodny, nieglęboki 

sekmadienis,-niol — nie
dziela

sekmas—r. septintas,-ta 
siódmy

sėkmė 4 — powodzenie; 
bajka

sekmlnės,-nių2—Zielone 
Świątki

sėkmius, -mė 2 — bajarz 
sekti, seku, sekiau —śle

dzić, iść, postępować 
w ślady; obserwować; 
naśladować; opowiadać 

sekti, senka, seko—'Uby
wać, wysychać (o wo
dzie w rzece); stawać ś. 
miałkim, płytkim 

sektinas, sektina, sektina
— godny naśladowania 

sektis, sekasi, -kėši—po
wodzić ś„ udawać ś.

seia4—r. sodžius 2, kai
mas 3

selėnti,-nii,-naū ir selinti
— kraść ś., podkradać ś. 

selyklas 1 — słód 
selom(is) = pasalom js)—

milczkiem, znienacka 
semióti.-mióju; semstyti, 

-stau — poczerpywać 
semti, semiii ir šernu, sė

miau — czerpać 
semtukas; semtuvas 2; 

semtuvė, (sėm- 3) — 
czerpak

senaesiai,-sių (sen-3) — 
tubylcy, krajowcy 

senai — dawno 
senakurys, sėnakurio 3— 

dawny mieszkaniec 
senamiestis, -sčiol'—sta

ry gród, miasto stare 
senapiėnė 2 (karvė) — 

przedojka, krowa jałó
wka,która jednak doi ś. 

senapilė! — zamek sta
rożytny

senaprusiai— starożytni 
Prusowie _

senas, sena, sena; senai, 
senyn — stary, dawny 

sėn(a)tikis, -kėl — staro- 
wierca.starobrzędowiec 

senat(u)vė 1,2 — starość 
senauti, -nduju (-naunu), 

-navau — starzeć się, 
mędrkować, filozofować

senbernis, -niol — stary 
kawaler

senbuviai, -vių 1 — dawni 
mieszkańcy, tubylcy 

senelis, senelė 2 — staru
szek, -szka; dziadunio, 
babunia

senė — stara 
senėti, -neju, -jau sta

rzeć ś.
sėngalvis, -vė 1,2 —stary, 

siwogłowy
seniai—r. senai — dawno 
seniau — dawniej 
seniena 2 —starożytność, 

rzecz starożytna 
seninti — czynić, nazy

wać starym
sėnintis, -nuos, -naus 

udawać starego
senis.-nė 2 — starzec 
seniūnas 2 — starosta, 

wójt
seniūnija,-nijos 2—staro

stwo
senybėl — starość; rzecz 

stara, starożytna
senybinis, -nė ir senobi

škas, -ka—starodawny, 
starożytny, dawniejszy 

senyvas, -va — podżyły; 
sędziwy .

sėnkalbė 1 — prajęzyk 
sėnkapiai.-pięf — cmen

tarzysko, dawny cmen
tarz

senmergei—stara panna 
sėnmiestis, -sćiol mia

sto stare .
senobė 1 = senóve 
senobinis — senóvinis, -ne



senolis, -lė 2 — pradziad, 
prababka

senovė,-vėsi — starożyt
ność, (staro)dawność 

senovinis,-nė ir senčvi- 
škas, -ka —dawny, sta
rożytny

sėnpalaikis,-kė — lichy, 
stary dziad, licha baba 

sėnprūsis,-sėl—Prus sta
rożytny

senraśtis.-śćiol — pismo 
stare, dawne

sentėvis, -vio 1—przodek 
senti, senstu, senaū — 

starzeć się
sentikis, -kė 1 — staro- 

wierca
senumas 2—starość, daw- 

ność
senuolis,-lė = senolis 
senutis, senutė 2 — staru

szek, -szka; dziadek, 
babka

septintakėl ir septynakėl 
—siódemka(w kartach) 

septintas,-ta — siódmy 
septynėlgis ir septyner

gis, -gė — siedmioletni 
septyneri, septynerios — 

siedmioro
septynetas (vaikų)—sied

mioro (dzieci)
septyni,-tynios — siedem 

(psów, krów) 
septyniamėtis,-tė — sied

mioletni
septyniasdešimtas, -ta — 

siedemdziesiąty 
septyniese — w siedmiu 
septyniolika —siedemna

ście 

septynios dešimtys, -nių 
-mtų — siedemdziesiąt 

serbentas, -tai zr-benta 2, 
-behtos2 — porzeczka 

sergėti, -giu, -gėjau — 
strzec, pilnować 

sergėtis,-giuos.-gėjaus — 
strzec się

servetė 2 — r. stalatiesė 
seserė'čia 1 — kuzynka, 

córka siostry 
seserėnasl— kuzyn, syn 

siostry
sesė 2 — siostra; seselė 2; 

sesutė 2 — siostrzyczka 
sėsterėti, -riu, -rėjau — 

przysiąść
sesuo ir sesuvė,sesefs3— 

siostra
sėda 4=sėdimas 2 — za

chód słońca 
sėdėikal—domatorjdziec- 

ko, które długo siedzi, 
nie umie chodzić 

sėdėsena 1 — sposób sie
dzenia

sėdėti, sėdžiu, sėdėjau — 
siedzieć

sėdėtuvės.-viųl — posie
dzenie, Konferencja, re
kolekcje; siedzenie w 
areszcie, więzieniu 

sėdimas 2 — siadanie 
sėdyba 1 — osada 
sėdykla 2 — areszt 
sėdynė 2—siedzenie, ław

ka w powozie, samo
chodzie; pośladek 

sėdomis — w siedzącej 
pozie, siedząc 

sėdžia 4 — siedzenie, po
śladek

sėja 4—siej ba, siew; czas 
siewu zboża 

sėjamas: sėjamoji ma- 
śyna—maszyna do sia
nia zooża

sėjėjas, -ja 3,1; sėjikas, 
-kė 2 — siewca

sėjimas 2 — sianie 
sėjokaita 1 ir sėjomainai

— płodozmian 
sė'kčioti, -ćioju— podpo

wiadać
sėklai — nasienie 
sėklinis, -nė; sėklingas,

-ga — nasienny 
sėkli(u)s 2 — mielizna 
sėkmė 4 — powodzenie, 

sukces, pomyślność 
sėkmingas, -ga — po

myślny 
sėlenos, -nų 1 — otręby 
sėlinti—kraść ś., podkra

dać ś.
sė'menija, -nijos 1,2 — 

domniemana najpomy
ślniejsza pora siania lnu 

sffmen(y)s, sėmenų 1,3 — 
siemię lnu

sėme jas 3,1; sėmikas 2— 
ten, który czerpie 

sėmimas 2 — czerpanie 
sėslus 4 ir sėsna 4 —osia

dły człowiek
sėslumas 2 — osiadłość 
sėslus, -li — osiadły, za

mieszkały
sėsti(s), sėdu(os),-dau(s)

— siadać, usiąść, osia- 
jiać się, osiedlać się

sėta I — cetno, parzysta 
liczba

sė'ti(s), sėju(os), sėjau(s;
— siać, rozsiewać (dla 
siebie)

sėtinis,-nė — siany; po- 
siewny

sėtinys, sėtinio 3 — grie
žtis — brukiew

sėtryti.-trija — zapalać ś., 
zajątrzać ś.

sėtuvė (sė-3) — siewnia; 
siewnik

siaubas klaikas—strach, 
przerażenie, niesamo- 
witość

siaubikas,-kė—zawadiak, 
awanturnik

siauboti,-boju krūpčioti 
siaubti, -siaubiu, -biaū — 

huczeć,hałasować, swa- 
rzyć ś.; okrywać 

siaūbtis, siaubiuos,-biaus
— okrywać ś., otulać ś. 

siaubus, -bi—zawadiacki,
zuchwały

siaubūnas 2 — smok 
siaur(a)akis,-kė—wąsko- 

oki, mający wąskie oczy 
siaurabėgis,-gė—wąsko

torowy 
siauradūgnis,-nė2 —(na

czynie) z wąskim dnem 
siauragalvis. -vė 2 — wą- 

skogłowy 
siauraprotis,-tė—głuptas, 

słabego rozumu 
siauras, siaura, siaura; 

siaurai, -ryn — wąski, 
ciasny 

siaurėti,-reja — stawać ś.
wąskim, ciasnym



siaurinti — zwężać s 
siaūris,-rio 2; siauruma3: 

siaurumas 2 - -wąskość 
siaustas,-sta—swawolny, 

rozpustny
siausti, siaučiū, -čiaū — 

przesiewać; szaleć,swa
wolić; okrywać; zdej
mować komuś okrycie 
z piec

siaūstis, siaučiiios,-čiaūs 
— narzucać, zrzucać z 
siebie okrycie 

siaustuvė (siaū-3)— ce- 
pisko, dzierżak, ręko
jeść cepa

siautėti,-tu, -tėjau—hała
sować, szaleć, swarzyć 
ś.; dokazywać

siautikas, -kė 2 — swa
wolni k

siautimas 2-swawolność, 
swawolenie 

sidabras 2 — srebro 
sidabrinis,-nė —srebrny 
sidabrūotas, -ta — sre

brzony, -rzysty 
sidóklis,-lio2—osełka do 

ostrzenia .kosy 
siekas = saikas 
siekdinti caus. — kazać 

przysięgać, odbierać 
przysięgę .

siekimas1?—sięgame;dąz- 
ność; przysięganie 

siekis,-kiol — cel, zamiar 
sieksnis, -nio 1 — sążeń 
siekti,-kiu,-kiau(zr siekti, 

siekiu,-kiau) — sięgać, 
dostawać, dążyć (do 
czegoś); przysięgać 

si'ektis, -kiuos, -kiaus — 
nawiązywać komuni
kację

siela 1 — dusza 
sielininkas, -kėl —flisak 
sielis, -lio: sieliai 2 — 

tratwa, płyt
sfelotis, -lojuos, -jaus — 

martwić ś.
sielótyral — nauka o du

szy; psychologia 
sielvartas3—boleść, stra

pienie, martwienie się, 
zgryzota

sielvartauti,-tauju (-tau- 
nu), -tavaū — trapić ś.» 
martwić ś., cierpieć 

siena 1 —ściana, granica 
sienelė 2—ścianka, prze

gródka
sienójis,-jol—bierwiono, 

belka
sierarūgštėl—kwas siar

czany—witriol
sietas 1 — sito, rzeszoto 
sietas 2 — wiązadło 
sieti, sienų, siniaū — wią

zać, związywać 
sietynas 1—plejada 
sietuva (sie- 3) — głębia, 

odmęt, topielisko 
sija 4 — belka 
sijonas 2 — spódnica 
sijóti, -jóju — przesiewać 
sijotuvas 1 —przesiewnik, 

przyrząd do przesiewa
nia

silkė 2 — śledź
’ silkinė 1 — śledziówka 
i silkininkas, -kė — śle- 

I dziarz

silkinis,-nė — śledziowy 
silpimas*2 — słabnięcie 
silpnabaisis, -sė2— sła- 

bogłosy
silpnabūdis, -dė 2—czło

wiek słabego charak
teru

silpnadvasis, -sė 2 — sła- 
boduszny

silpnagalvis, -vė 2 — sła
bo głowy

silpnajėgis,-gė 2—słabo- 
silny

silpnakraujis,-jė 2 — sła
bej krwi 

silpnakrūtinis,-nė2—ma
jący słabe piersi 

silpnaprót*s,-te 2 — sła- 
bomyślny

silpnas, -na, silpna; -nai, 
-nyn — słaby 

silpnavalis,-lė 2 — słabo
wity, nie mający dość 
energii

silpnė'ti,-nėju — słabieć, 
stawać ś. słab(sz)ym

silpninti—osłabiać, przy
tłumiać

silpnybėl, silpnumas 2— 
słabość

silpti, silpstu, -paū—sła
bieć, słabnąć

silsė'ti, silsiu.-sė'jau—dać, 
dawać odpocząć

silsėtis, silsiuos, silsejaus
— odpoczywać 

simplas, -la = silpnas — 
słaby

sinkliai,-litį 4 — paprochy 
siana, słomy

sinkuma (sin- 3) — dro- 
bność

sinkus, -ki — drobny 
sintis, -ties, sintį 4 — su

choty
sintulys, siutulio 3 — dy

chawica
sifbti==sifpti 
sirgimas 2 — chorowanie 
sirginė'ti, -nė'ju ir sirgu- 

liuoti-chorować,wciąż 
niedomagać 

sirgti, sergu, sirgau 
chorować, być chorym 

sirpinti,-n ū,-naū—czekać 
nim dojrzeje (jagoda) 

sirpsóti.sirpsau (sirpso), 
-sójo — być dojrzałą, 
uwydatniać swoją doj
rzałość (o jagodzie) 

sirpti, sirpsta, sirpo — 
dojrzewać (o jagodzie, 
śliwie)

siūndymas 1 — szczucie 
(psa>, podżeganie 

siundyti —szczuć, judzić, 
podżegać

siunta v. siusti 
siunta,-tós, siuńtą4—po

syłka, przesyłka
siuntėjas,- ja 3,1 — ten, 

który posyła
siuntimas 2 rzecz, od sių

st': posyłanie, posyłka 
siuntinėti,-neju — posy

łać, wysyłać, rozsyłać, 
przesyłać _ .

siuntinys, siuntinio 3 •— 
posyłka, rzecz posyła
na, przesyłka

siuntybal—posłannictwo
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siurbčioti, -čioju — pijąc 
głośno wciągać w sie
bie ustami

siurbėlė (siur- 3), siur
bikas, -kė2 — pijawka 

siurbimas2—picie głośne 
siurbliuoti — pompować 
siurblys, siurblio 4 — si

kawka, pompa, wchła- 
niacz; odkurzacz 

siurbsnis, -niol — łyk 
siurbstyti,-stau, -sćiau = 

siurbčioti
siūrbterėti, -riu ir siur

btelėti — siorbnąć 
siurbti,siurbiu,siurbiau— 

ssać, wciągać, w(y)sy- 
sać, wchłaniać

siufbtis—wpijać ś„ wsy
sać ś.

siurbtūvas2 = siurblys 
siusti, siuntu (siunta),siu

tai!—wściekać ś., szaleć
siūtas 4; siutimas 2; siu

tulys 3 —wściekanie ś., 
szał

siuvamoji maśyna2—ma
szyna do szycia

siuvėjas, -ja 3,1 (siuvikas, 
-kė2) — krawiec, kraw
cowa

siuvimas 2 — szycie 
siuvinėjimas 1 — wyszy

wanie
siuvinė'ti, -neju — szyć, 

wyszywać
siuvinys3; siūvelas 3—ro

bota, przedmiot szycia 
siuvybal —krawieczyzna 
siuvykla2—zakład, lokal 

krawiecki 

siubsóti, -sau (siubso), 
-sójau —w toku koły
sania się, bujania, wa
hania utkwiwszy na 
miejscu utrzymywać ś. 

siubterėti ir siūbtelėti— 
wahając machnąć, ki
wnąć (raptownie) 

siūbuoklė 2 — wahadło 
siūbuonas, -nė 1—wahacz 
siūbuoti — chybotać, ko

łysać (ś.)
siudinti(s) ir siudyti(s) 

caus.—obstalować.szyć 
sobie u kogoś ubranie 

siūlagalys, siulagalio3 — 
kawałek nitki

siūlas 1 — nitka, nić 
siūlė 4 — szew 
siūlėjimas 1—obrębianie 
siūlyti,-liii (-leju),-Įėjau— 

obrębiać
siūlyti,-lau,-liauirsiuloti, 

-loiu — proponować 
siūrė'ti,-riū,-rejau — ster

czeć, wystawać koły- 
sząc się

siūrinėti, siūruoti; siū- 
rinti — chodzić, iść ci
cho, ledwie ruszając się, 
chwiejąc ś.

siuroti, -rau, -rojau—ko
łysać się, iść krokiem 
ęhwiejnym

siūsenal—sposób szycia 
siųsis, -sies4=siūtis 
siūsterėti, -riu, -rėjau — 

przestraszywszy ś. pod
skoczyć, zerwać się 

siūti, siuvu,-vau — szyć; 
łazić bez celu 
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siūtinis, -nė — szyty 
siūtis, siuvuos, -vaūs — 

szyć sobie, dla siebie 
siūtis,-ties, siūtį 4—cięcie, 

raz, zamach 
siūvis, -vio 2 — szycie 
siųsdinti caus. od siųsti 

— troszczyć ś„ aby coś 
lub kogoś wysłano 

siųsdintis caus. — tro
szczyć się o przysłanie 
czegoś dla siebie, wy
pisać sobie (pismo) 

siųsti, siunčiu, -čiaū — 
słać, posyłać, wysyłać, 
nasyłać, wyprawiać 

siųstuvas 2 — stacja na
dawcza

sykelis, -lio 2 — miara 
zbożowa (8 garnców) 

sykis,-kio 2 — raz, ude
rzenie; sykį — kiedyś 

sykterėti, -riu, -rėjau — 
ciąć, uderzyć

syvai, -vų 2 — sok, soki 
skabaputra 2 — łotewska 

potrawa narodowa 
skabinėti,-nėju; skabyti— 

rwać, szczypać, zrywać 
skabinys 3 — robota rze

źbiarska
skabinti— brać, chwytać 

w objęcia
skabrūs,-rl — rączy, prę

dki, szybki
skabtas; skabtūkas 2 — 

dłuto snycerskie, rylec 
skabtūoti—drążyć,żłobić, 

dłutować
skaičiavimas 1 — oblicza

nie; rachowanie 

skaičiuoklės,-lių—/-.skai
tytuvai, -vų 1 — liczydła 

skaičiuotė 2 — numeracja 
skaičiūoti — liczyć, wyli

czać, podliczać
skaičius, čiaus2 —liczba, 

lik, ilość
skaida 1; skaidyba 1 — 

analiza, rozkład 
skaidyti, -dau, -dżiau — 

dzielić, odłączać, dro
bić, analizować 

skaidytis,-daus, -džiaus— 
rozpadać się, rozdzie
lać się

skaidma 4 — paragraf 
skaidrėti, -rėja; skaidryn 

erti — rozświecać się, 
rozjaśniać się, pięknieć 

skaidris, -rio 2; skaidru
ma 3; skaidrumas 2 — 
czystość, jasność, prze
zroczystość

skaidrūs, -ri — czysty, 
jasny, przezroczysty 

skaidula 3 — odszczepek;
nić, włókno 

skainioti.-nioju—zry*ać, 
szczvpač; wyrąbywać 

skaisgija: skaisgijos2 — 
włóczka; nić ledwabna 

skaistabūdis, -dė 2—mo
ralny, obyczajny 

skaist(a)veidis, -dė 2 — 
pięknolicy, jasnolicy 

skaistė'ti, -tėju, skaistVn 
eiti — pięknieć, jaśnieć 

skaistis 2; skaistybė j;
skaistumas 2 — pię
kność, jasność,czystość; 
niewinność 
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skaistykla 2 — czyściec 
skaistuma 3 — miejsce 

jasne, czyste, piękne 
skaistuolis, -lė — piękny, 

śliczny, jasnolicy 
skaistuoti — pięknić się, 

pięknie prezentować ś. 
skaistūs,-ti — hoży, pię

kny, śliczny, jasny, 
czysty, niewinny,niepo
kalany, białoczerwony 
—darus, castus — hehr, 
hellglanzend

skaitiklis, -lio 2 —licznik 
skaitinys (skai- 3)—to co 

się czyta, czytanie, lek
tura,przedmiot czytania 

skaityba 1 — czytanie 
skaitykla 2 — czytelnia 
skaityklės 2; skaičiuo

klės, -lių 2 — liczydła
skaitymai, -tymėliai — 

czytanki
skaitymas 1 — czytanie; 

artykuł do czytania; 
liczenie, rachowanie 

skaitysena 1 — sposób 
czytania

skaityti,-tau, -čiaū —czy
tać, liczyć, rachować 

skaitytinas,-na—podlega
jący czytaniu

skaitytinis,-nė — czytany 
skaitytis, -taus, -čiaūs — 

liczyć się, rozliczać się 
skaitytojas,-ja—czytelnik 
skaitytuvai,-vųl— liczydła 
skaitlinė, skaitlius — r. 

skaičius 2; skaitmuo, 
-mens 4 — cyfra, liczba 

skaitovas 2 — czytelnik; 
rachmistrz

skaitvardis, -džio 1 —li
czebnik

skala, -los 4 — łuczywo, 
szczapka

skalauti,-lauju— płókać, 
myć

skalbdinti caus.— kazać 
prać, dawać do prania 

skalbėja 3 — praczka 
skalbimas 2 — pranie 
skalbiniai (skal- 3)—bie

lizna
skalbykla 2 — pralnia, 

praczkarnia
skalbti,-biū, -biaū—prać; 

okładać kogoś (bić) 
skaidinys, skaidinio 3 — 

gruby żwir, pokruszone 
kamienie

skaldykla—kamieniołom 
skaldyti, -dau, -džiau — 

szczepać, płatać, rozłu
pywać; obijać, kruszyć 

skalijimasl — skomlenie 
skalikas 2 —gończy, ogar 

(pies)
skalyti, -lija — skomleć, 

skowytać
skalnas, -na; skolingas, 

-ga — dłużny
skalsa 4—dostatek, obfi

tość, ekonomia
skalsė2: skalsa 4; skalsa- 

grūdis.-džiol—sporysz, 
wielkie ziarno

skalsė'tas, -ta — (żyto) w 
którym dużo ziarna 
sporyszów

skalsėti, skalsi, skalsėja, 
-sėjo—być sporym,przy
sparzać się

skalsinti —sporzyć, przy
sparzać

skalsintojas, -ja — ten, 
który przysparza (Bóg) 

skalsūoti — jeść 
skalsūs,-si,-su; -syn, skal

siai — obfity, długo 
trwający, ekonomiczny 

skalumas 2 — szczepność 
skalurti, -lųrii, -luraū — 

płókać (usta) 
skalūs, -li — szczepki, 

szczepny, łupki 
skambalas 3 — dzwon 
skambesys, skambesio 3;

skambėjimas 1 — 
dźwięk, dzwon; dźwię
czenie, dzwonienie 

skambėti, -bu, -bėjau — 
dźwięczeć, wydawać 
dźwięk, brzęczeć,dzwo
nić, głosić 

skambinticaus.—dzwonić, 
brząkać, grać na forte
pianie, kanklach 

skambterėti ir skambte
lėti — zadzwonić, za
dźwięczeć 

skambumas 2 — dźwię
czność

skambūs, -bi—dźwięczny 
skambutis, -bučio 2 — 

dzwonek, brzękadło 
skandlnimas(is) — to

pienie (sięi
skandinti(s)—topić (się), 

zanurzać (się) 
skanduolis,-lė2—topielec

skanėstai 2; skanėsiai 3; 
skaninta i 3—smakołyki, 
łakocie

skanė'ti, -nėja — smako
wać, być smacznym 

skaninti,-nu — zaprawiać 

skanintis=gardžiuotis — 
smakować się, napa
wać ś„ rozkoszować ś. 

skanliža 1 b. — smakosz 
skanližauti — łasować 
skanskonis, -niol —najle

psze łakocie, smakołyk 
skanulys, skanulio 3 — 

kąsek smaczny 
skanulti(s),-la(s),-lo(s) 

smakować (się) 
skanūmas2 — smaczność 
skanumynai (-my-1,3)— 

smaczne rzeczy, po
trawy

skanūs,-ni,-nu; -niai, -nyn
— smaczny 

skapas 4—skop, trzebie
niec

skapinti—skopić, trzebić 
skaptas 4 = skabtas 
skaptuoti = skabtuoti 
skara 4; skarelė 2; ska

rytė 1 — chustka; chu
steczka; frendzla 

skarbylas 2 — krochmal 
skarda 1 ir skardi 4 —

blacha
skardas 4—echo, odgłos, 

oddźwięk
skardėnti(s),

-naii(s)-głosić(ś.),ogla- 
<s7ać(ś), odzywać (s.), 
napełniać . ,'dźwiękiem; 
zgłaszać się
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skardeti,-džiu (-deju),-dė
jau — dźwięczeć, odzy
wać się; brzmieć, sły
nąć

skardinė 2 — blaszanka 
skardingas, -ga — dźwię

czny
skardingumas2 — dźwię

czność
skardininkas, -kė 2—bla

charz
skardininkystė 2 — bla- 

charstwo
skardinis, -nė — blaszany 
skardihtis=skardentis 
skardyti (częstotl. od 

skersti) — kłuć, zakłu- 
wać

skardójus,-jausi — gło
śnik

skardus,-di — dźwięczny, 
głośny

skardžius2—brzeg stro
my, kręty

skarinis, -nio2— ręcznik 
skarmalas 3 — łachman 
skarmalius,-lė—obdartus 
skarótas,-ta—z chustą na 

głowie; włóknisty (len), 
liściasty

skarti, skąrū (skarstu), 
-raū — drzeć ś., rwaćś., 
obdzierać się, obłach- 
maniać się

skarulys, skarulio 3 — 
ścierka, łachman, ka
wałek, szmata

skasti, skantu, skatau — 
zabierać się do czegoś, 
porywać się

skastytis = bastytis 
skatė'ti, skatū, skatėjau = 

rūpėti
skatikas 2 — grosz 
skatikinis,-nė—groszowy 
skatinimasl =raginimas 
skatinti, -nu = raginti — 

podniecać, przynaglać, 
namawiać, zachęcać 

skatulys, skatulio 3 — za
chęta, podnieta

skaudamas, -ma—bolący 
skaudė 4 — bolączka 
skaudėjas, -ja3 ,1; skau- 

dikas, -kė ź—krzywdzi
ciel, napastnik 

skaudėjimas 1 — ból 
skaudė'ti, skauda, skau

dėjo—boleć:man skau
da — boli mi 

skaudinti, -nū caus. — 
obrażać, czynić ból 

skaudulingas,-ga — bo
lący; bolesny 

skauduliuotas, -ta — po
kryty bolączkami 

skaudulys, skaudulio 3 — 
bolączka, boleść, rana 

skaudus, -di, -dū; skau
džiai, -dyn — bolesny, 
bolący, kruchy (o drze
wie), rzęsisty (o desz
czu); skory, prędki 

skaugė 2 — zazdrość 
skausmas 2 — ból, boleść 
skausmingas,-ga bolący 
skausti, skaudžiu,-džiaū— 

krzywdzić, obrażać 
skausti,skausta,skaudo— 

boleć
skautas, -tė 1 — harcerz 

skebėrda 1; skedėrla 1; 
skedėrvė 1 — drzazga, 
trzaska

skėidėti, skėisti, skeldė
jo == skėidėti 

skelbdinti—ogłaszać, da
wać ogłoszenia 

skelbėjas, - ja 3,1 — głosi
ciel, mówca, kazno
dzieja

skelbimas 2 — (ogłosze
nie, obwieszczenie

skelbinys, skėlbinio 3 — 
tekst ogłoszenia

skėlbintis caus. ir skelb
tis, -biuos, -biaus=gar- 
sintis

skelbti, -biu, -biau — gło
sić, ogłaszać, obwie
szczać

skėidėti,-da,-dėjo—szcze- 
pać ś., pękać ś., rozpa
dać się, łupać się 

skelėti, skeliu, -Įėjau — 
być dłużnym 

skeliaud(r)al — drzazga, 
odłamek

skelsti, -Tsta,-Tso — wy
starczyć na długo 

skeltanagis, -gė 2 — dwu- 
kopytowy

skelti, skeliu, skėliau — 
szczepać, rąbać, bić, 
trzaskać, krzesić 

skelturė (skel-3)=skiau- 
teris, -riės 3

skėltuvas 3 — krzesiwo 
skendėti, -džiu — tonąć, 

topić ś., pogrążać się 
skendinys3; skenduónis,

-nė2, skenduolis,-1 ė 2— 
topielec

skepeta 1 — chustka,
ścierka

skerdena (sker- 3) — by
dło bite wypatroszone 

skerdėjas, -ja 3,1; skerdi
kas, -kė 2 — rzeźnik; 
człowiek krwiożerczy 

skėrdėti, -du, -dėjau — 
pękać (o skórze) 

skerdimas 2 — zabijanie, 
ubój, rzeź (bydła) 

skerdykla 2 — rzeźnia 
skerdynės skerdynės, 

-nių2 — rzeź, pogrom, 
morderstwo 

skerdžius, -džiaus 2 — 
starszy pasterz wiejski 

skeryčioti — hałasować, 
szumieć, rzucać się, 
miotać się

skernagis,-gė 2—drapież
nik

skersaakis, -kė 2; sker- 
sakys, -kė (sker-3) — 
kosooki

skersai —w poprzek 
skersai ir išilgai—wzdłuż 

i w poprzek
skersakiuoti — zezować 
skersaplautis -plaučiol — 

poprzeczny brus w wo
zie ciężarowym 

skersaruožis, -žė 2 — po- 
przeczno pręgowaty 

skersas, -sa—poprzeczny 
skersgatvis,-vio 1 za

ułek, uliczka
skerskelė 1; skerskelis, 

-lio 1 — rozdroże



— 442 —

skėtrioti,-ri0ju=skėsčiotiskersmuo, -mens, skef- 
smen(y)s4 — średnica, 
diametr

skersóm(i)s — zezem; 
krzywo (patrzeć), w po
przek

skersputys,skerspučio3— 
przeciąg (powietrza) 

skersti, skerdžių,-dżiau— 
kłuć, zakłuwać 

skerstūvės,-vių2—zakłu- 
cie (wieprza) i uczta z 
tego powodu 

skersóoti(s) — krzywo 
patrzeć; robić na prze
kór; krzywić ś., krzy
żować ś. (o drogach) 

skersvėjis,-jol—przeciąg 
sketerė, sketerą 3; sketė- 

rius, -riaus 2 — kark 
(u konia)

skeveinš2,skevėld(r)al — 
drzazga, trzaska 

skėvetas 3 — skorupa 
skėlimas 2—rozwór, roz

szczep
skėrė4 ir skėrys 4—sza

rańcza
skėsčioti, -čioju—rozwie

rać i zamykać, rozma- 
chiwać

skėstašakis.-kė — rozło
żysty; rozkraczysty (o 
drzewach), gałęziasty 

skėsti, skėčiu, skėčiaū— 
rozwierać, roztwarzać, 
rozkraczać

skėtis, skėčio 2 ir kelis, 
kečio 2 — parasol; bal
dachim 

skęsti, skendų (skęstu), 
skendau — tonąć 

skiauberls-riės; skiaubu- 
rys, skiaūburio 3 — 
przypalona wierzchnia 
skórka bochna chleba 

skiaūrė 2—sadz, sadzaw
ka na ryby 

skiausčias, -čia—ostrzem 
położony, skierowany 
(pałasz, szabla) 

skiautas3 — strzęp 
skiauterė,-rėš; s_kiauteris, 

-ries; >kiauturė(skiaū-3) 
—grzebień koguci 

skiautė 1 — odkrawek, 
obcinek tkaniny 

skiečius; skiėtininkas,-kė 
—rzemieślnik,który wy
rabia płochy tkackie 

skieda,-dós 4—wiór, t rza- 
ska, drzazga, szczepka 

skiedinys, skiedinio 3; 
skiedalas 3 — roztwór 

skied(r)ynas 3,1; skiedri
nė 2—trzaśnisko, miej
sce na wióry

skiedóti, -dóju, -jau — 
zaśmiecać szczepkami, 
trzaskami

skiedra=skieda 4 
skiėdrantė 1 — szczepa 
skiemenuoti — zgłosko- 

wać, sylabizować
skiemuo.-ens, skiemenį 3 

—sylaba, zgłoska; dgsk. 
otwór pomiędzy dwo
ma pasmami osnowy, 
gdzie przechodzi czó
łenko z wątkiem
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skiepas 4 — szczepionka; 
wakcyna

skiepyti,-piju — szczepić, 
zaszczepiać

skiesti, skiedžiu,-dżiau— 
rozcieńczać, rozprowa
dzać, rozrzedzać

skietas 1 — przybijaczka, 
płocha tkacka; berdo 

skila zrskilpa—odszczep, 
szczapa

skilandis, -džiol — salce
son, wędzony żołądek 
wieprzowy lub barani 
nadziany tłuszczem i 
mięsem krajanym 

skilimas2—rozłam;rzecz. 
od skilti, skįlu—szcze
pienie ś., łupienie ś. 

skilti, skiliu, skyliau = 
skelti — krzesać, wy
krzesywać (ogień) 

skilti, skįlu, skilau—roz
szczepiać ś., szczepać ś„ 
rozpękać, rozpadać ś., 
rozdzielać ś.

skiltis.-tiesi — odszczep; 
szpalta, rozdział; czą
stka, działka, pasmo 

skiltuvas,-vo3-krzesiwo 
skilumas 2 — szczepność 
skilūs,-li—skalus—szcze- 

pki, szczepny 
skilvys4—żołądek; pępek, 

wole (u ptaków) 
skindelis, -lio 1 — r. mal

ksna — gont, dranica 
skinti, skinu, skyniau — 

szczypać, zrywać, trze
bić, torować 

skirpčius, -čiaus 2 = šel- 
muó — grzbiet dachu

skirpstas 2 — buk—fagus 
silvatica

skirskelė I — rozstaj 
skirsnis,-nio 2—paragraf, 

rozdział
skirsti, skirstą, skirdo 

pękać
skirstyti(s), skirstau(s), 

-sčiau(s) — rozkładać 
(się), rozdzielać (się)» 
sortować, rozbijać (ś.), 
rozchodzić się, rozjeż
dżać się

skirtas, skirta, skirta — 
przeznaczony, nadzie
lony • -

skirtas; skirtumas róż
nica

skirti, skiriu, skyriau — 
naznaczać,przeznaczać, 
dzielić, rozdzielać, roz
łączać, wyznaczać,wy
różniać

skirtingas, -ga — inny, 
różny, różniący się 

skirtis, skirtuos, sky
riaus — rozłączać się, 
dzielić się, różnić się, 
rozstawać ś.,rozchodzić 
się, przydzielić sobie 

skirtukas 2 — znak prze
stankowy ,

skirtumą 3; skirtumas - 
ir skirtumas 1—różnica 

skirtūvas 2 — rozdzielacz 
skirtūvės,-vių2—rozłąka, 

rozstawanie ś.,rozdziar 
skisti, skińda, skido — 

rozdzielać się, rozcho
dzić się, oddzielać się, 

Į rozłączać się, rozcień-
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czać ś., rzedzieć, trze
bić ś., zdzierać S., roz
praszać ś.

skivytas 2 — szmata; ka
wałek

skybėlė; skybulys (sky- 3) 
— kawałek, cząstka 

skydas, -do 2—tarcza, za
słona

skylė 4 — dziura, otwór 
skylėtas,-ta — dziurawy 
skylėti,-lė'j u — dziurawić 
skynėjas, -ja 3,1 — ten 

który zrywa, trzebi, to
ruje drogę

skynimas 1—trzebież leś
na, nowina, wyrąb 

skynimas2—rwanie, trze
bienie, torowanie 

skyrimas 2—przedział we 
włosach, przeborek; 
oddzielenie, wydziele
nie, rozłączenie (się), 
naznaczenie 

skyri(u)m—osobno, od
dzielnie 

skyrius,-riaus 2—oddział; 
rozdział, dział; różnica 

skvrūtė 2—skirtumas 
skystas,-ta—rzadki, płyn

ny 
skystė'ti -teja ir skysti, I 

-sta, skydo — rzedzieć i 
skystimas 2 — polewka, 

ciecz, płyn 
skystimingas, -ga — so

czysty 
skystis, -sćio 2; skysti

mas 2 — płyn 
skystamas 2; skystumą 3

— płynność, ciekłość

sklaidinė'ti(s); sklaidy- 
ti(s);sklaido(si),-dė(si); 
sklaistyti(s), -sto(si), 
-stė(si) — rozrzucać, 
rozpraszać (się); prze
rzucać kartki, stronice 
w książce; rozdzielać 

sklanda 4 — zasuw(k)a 
sklandymasl —szybowa

nie; zasuwanie i odsu
wanie zasuwki 

sklandyti,-daū,-džiaū — 
szybować; zasuwać i 
odsuwać zasuwkę 

sklandytuvas 1 — szybo
wiec

sklandumas 2—płynność, 
gładkość

sklandus,-di; sklandžiai— 
płynny, gładki, zwięzły, 
harmonijny

sklastas2, sklastė2, skla
stymas — przedział (we 
włosach), przeborek 

skląsta(s)l; skląstis,-sćio 
— zasuwka 

skleidėjas,-ja 3,1 — krze
wiciel, rozszerzycie! 

skleidimas2—krzewienie, 
rozszerzenie 

skleisti, -džiu, -džiau — 
krzewić, rozszerzać, 
rozpowszechniać, roz
pościerać, wertować, 
rozkładać

skleistis, sklėidžias.-dės— 
rozpościerać się, krze
wić się

skleistragis,-gė; skleista- 
šakis, -kė 2 — sze- 
rokorogi; rozłożysty; 
(skleistragė kdrvė) 

- 445 -

sklendė 4 — zasuwka 
sklezdeti, sklćzda, -zdejo 

— drgać, rzucać się, 
szamotać ś.

sklėsti, sklećia, sklėtė = 
skleisti

sklęsti, sklendžių (sklen
džia), sklendžiaū(sklen- 
dė)—zasuwać; odsuwać 

skliaudyti,-daū,-džiaū = 
skliausti, skliaudžiū, 
-džiaū—strzyc (uszami) 

skliaūsmas 2—sklepienie, 
widnokrąg, horyzont, 
firmament nieba

skliaustas 2—cienki, spi
czasty; nawias

skliausti, skliaućiu, -čiaū 
ir skliaudžiū, -džiaū; 
skliaustyti — sklepić, 
brać w nawiasy; stulać 
(uszy), strzyc (uszami) 

skliaūstis — zwierać ś., 
zamykać ś.,zasklepiać ś. 

skliautas 4 = skliaūsmas 
sklidinas, sklidina — peł- 

niusiefiki, pełniuteńki 
(płynu), czubaty 

sklidus, -di, -du — śliski 
sklindis, -Fidžio 2 — blin, 

placek
sklisti, sklindū (sklinda), 

sklidaū (sklido); sklisti 
—rozchodzić ś., rozgła
szać ś.

skliutas 4 — cioska 
skliuttioti — ciosać 
sklydė"ti, -džiu, -dėjau — 

ślizgaćś.,rozoościeraćś.
sklydinti — polerować

skleis, -džio 2 — prze
dział, przeborek 

sklydbs, -di — śliski 
sklypas — mały plac, 

działka ziemi
sklysti, sklysta, sklydo; 

sklyti, sklejū (skleja), 
skiliau (sklijo) — posu
wać się powoli; rozcho
dzić się; rozpływać się 

skoba: skobos 2=gróblai 
skobnia 4; skobnis,-ničs4 

— stół
skobti, -bsta, -bo—kisnąć 
skobti, skab(i)ū, skobiau 

—zrywać; drążyć 
skobtukas2; skobtelis2— 

j v. skabtukas2, skabte- 
iis 2

skobus, -bi — kwaśny 
skola 4 — dług 
skolingas, -ga — dłużny 
skolinifikas,-kė—dłużnik 
skolinys, skolinio 3 — 

zapożyczenie, zapoży
czona rzecz, wyraz, 
słówko

skólinti(s), skólinu(os), 
-nau(s) ir skolė'tis, de
juos,-Iėjaus-zadłużać ś. 

skolintojas,-ja—kredy tor, 
wierzyciel

skórna: s<ómos, -mų 2 ir 
skomas 2 — smak 

skometi, skomiū (skórni), 
skomėjo — smakować; 
odznaczać się pewnym 
smakiem

skomingas ir skoningas— 
smakowity, gustowny 

skonis, -niės 4 — smak, 
gust
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skopti = skobti 
skrabalas3; skrabis,-bio2

— nędzny, stary (koń) 
skrabučiai ir krebučiai,

-čių 2 — stary i zno
szony kożuch 

skradžia,-džios,skradžią4
— przepaść; skroś, na- 
wylot

skraidinė'ti.-neju częstotl.
— latać

skraidinti caus. — po(d)- 
pędzać, naglić kogoś; 
wozić samolotem 

skraidybal — lotnictwo, 
żegluga powietrzna 

skraidyti, -daū, -džiaū; 
skraidžioti, -džioju — 
latać w powietrzu 

skraidytuvasl; lėktuvas 2
— samolot 

skraiduolis, -lio 2 — krą
żownik

skraistė 2—okrycie, chu
sta wielka, płaszcz 

skraistytis.-staūs, -sčiaūs
— okrywać ś.

skraitas 2 = skreitas 
skrajókliai,-lių 2 — ptaki 

przelotne
skrajoti -jóju, -jójau — 

latać, fruwać, bujać w 
powietrzu

skramblys 4 — karzeł 
brzuchaty

skranda 1; skrandinė 2; 
skrebai 2 — futro, ko
żuch stary

skrandis,-dżio2—żołądek 
skratė4 — krążek; dysk 
skraiibis,-bio 2 — strach I 

skraudus, -di =skriaudus
— krucny

skrausmė2=skriauda4— 
krzywda

skrebai, -bų 2; skrebe
nai,-lių 2, skrebučiai 2— 
kożuch, kożuszek, fu
terko

skrebėti,-bu, -bė'jau — r. 
krebždėti — szeleścić

skrebinti caus. — robić, 
czynić szelest, chrobot 

skrėbterėti,-riu, -rėjau — 
szelesnąć

skrėbti, skrembu, skre- 
baū — zachrobotać

skrėgždė,-dėszrkrčgždė2
— jaskółka

skreidinti ir skraidinti 
caus.— naglić, przyna
glać, popędzać 

skreistė 2 = skraistė 
skreitas 2 — łono; poła 
skreitibti, skrembu, skre- 

baū — przynaglać 
skreplys 4: skrepliai,-Ii ų4 

—r. kramenos—flegma, 
charkociny 

skresti.skrentu (skrenta), 
skretaū — skorupieć, 
skorupić ś.

skrėtalas 3 — zaskoru- 
piałość

skretė=skratė4—krążek, 
dysk

skriauda 4 — krzywda 
skriaūdamitis,-tė — pa

sożyt
skriaudėjas, -ja 3,1 —

krzywdziciel 

skriaudus -kruchy;bystry 
skriausti, skriaudžiu, 

-džiaū — krzywdzić 
skriaūznas—nędzny, sła

by, chorowity
skriblius 2 = skrybėlė 3 
skribti,_skrimbū, skribaū 

= keipti
skridimas2—lecenie, lot, 

przelot, latanie w po
wietrzu

skridinė'ti,-nė'ju(cz?sror/.) 
od skristi—latać, prze
latywać

skridinys 3; skridulys 3— 
krążek; blok; rzepka 

skriėbti, skriebiū, -biaū— 
robić krąg

skriejimas—(po)lot, ruch 
obrotowy, obieg (krwi) 

skriejimas 2 — biegacz 
skriemulys,skriemulio3— 

wielokrążek—polispast 
skriesti, skriedżiu, -dżiau 

—obwodzić kołem 
skriestuvas 2 — cyrkiel 
skrieti, skrieju, -jau ir 

skreju, skrejau — la
tać, prędko biec, lecieć, 
obracać się, toczyć się 

skripstis,-sčio=gegnė — 
krokiew

skristi, skrendu, skridau 
— lecieć w powietrzu 

skritblis, -lio 2 ir skritu
lys 3 — krąg, krążek 

skriódesas, -stį3: skriudė- 
siai,-sių3 — przypalone 
części potraw

skrudinti — przypalać, 
prażyć, przyżegać, piec, 
przypiekać 

skriusti,skriundu(skriuń- 
da), skriudaū zr skriū- 
deti, skriūdi, -dė'jo — 
przypalać ś.» przywierać 
się, prażyć się 

skriupsnus,-ni — kruchy, 
twardawy

skrybėlė,-les, skrybėlę 3 
— kapelusz

skrydis,-dżio2—lot, prze
lot, lecenie

skrylius.-liaus2—łazanek 
skrynia 2 — skrzynia 
skrysčiai,-čių 2 — wielo

krążek, polispast 
skrįsti, skrjsta (skrinda), 

skrido — rozchodzić ś., 
rozpraszać ś. (o chmu
rach)

skroblus, -laūs, skróblu 3 
—grab—carpinus betu- 
lus L.

skródć2—wcięcie, zagłę- 
bina; koleina 

skrodimas 2—(roz)cięcie, 
rozcinanie

skrodis, -džio 2 — cięcie 
skródymasl — płatanie; 

sprawianie, sekcja 
skródyti,-dau częstotl. od 

skrósti — płatać, spra
wiać (ryby)

skrodžia žeme, skrodžios 
žėmės=kiaura žemė— 
przepaść

skródźiai—nawylot, skroś 
skrósti, skródżiu,-dżiau 

ciąć, przecinać, płatać, 
egzenterować

skrostbvas2—nóż chirur
giczny; wątornik
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skrudėlė,-lės,skrūdėlę3— 
mrówka

skrudėlynas 3,1 — mro
wisko

skrudė'ti = skriudė'ti;
skriūsti, skrunda, 
skriūdo — prażyć ś. 

skrudinti=skriudint i 
skruostas 3 — policzek 
skrupsnūs ir skriupsnūs,

-ni—twardawy, nie do- 
gotowany (o grochu, 
ziemniaku) 

skrusti = skriūsti 
skrūzdė(lė) 2;3 = skru- 

dėle 3 
skruzdėlynas 3,1 = skru

dėlynas — mrowisko 
skrūpčioti.-čioju = krū

pčioti 
skuba.-bos 4 — pośpiech 
skubė'ti,-bū,-bėjau—śpie

szyć się
skubiai, skubinai —(po)- 

śpiesznie
skubinti — naglić do po

śpiechu
skubintis — śpieszyć się 
skubótas.-ta—pośpieszny, 

za prędki
skub(r)ūs,-(r)i — prędki, 

rychły, Spieszny 
skūbti.skumbū, skubau — 

zdążać 
skubu — pilno 
skučia2-donica; doniczka 
skudinti caus. — powo

dować ból
skudóklis.-lio 2 — osełka 

do ostrzenia kosy 
skudrinti, -nu — ostrzyć; 

naglić do pośpiechu 

skudrūs, -ri—ostry; skory 
skudučiuoti — grać na 

fujarce (skudutis) 
skuduras 3; skudurlis, 

-lio 2- łachman, szmata 
skudurlius,-lė 2 — obdar- 

tus 
skudutis: skudučiai 2 — 

fujarka
skuisti, -stu, skuitaū — 

swawolić, dokazywać 
skuja,-jos4;skujys,skūjo4 

—igła, szpilka, szyszka 
(nadrzewie żywicznym); 
łuska (u ryb) 

skujinakotls, -Kočio 1 = 
pagaikštis

skujinė 2 —pomiotło so
snowe

skunda ir skundas 2 •— 
skarga, odwołanie 

skundė'jas.-ja 3,1 ir skun
dikas, -kė 2—zaskarży
cie!, oskarżyciel 

skundimas(is) 2 — skar
żenie (się)

skuosti, skuodžiū. -džiaū 
— śpieszyć ś., pędzić 

skūralas3 — szmata 
skurbti,-rbsta, skurbo — 

ulatniać się
skurdas 2 ir skurdą -7- 

bieda, nędza; wegetacja 
skurdinti— doprowadzać 

do nędzy, trapić 
skurdumas 2 — biedota, 

ubóstwo
skurdūs, -di — nędzny^ 

lichy
skurdžius, -dė 2—nędzarz 

1

skurlėgas 2; skurlgalis, 
-lio 1; skurlis, -lio 2 — 
szmata,łachman,ścierka 

skursna, -nós4b. — nę- 
dzota, biedota; nędzarz 

skursti, -rstū, -rdaū — 
marnieć, cherlać, żyć 
w nędzy

skurti, skųrū (skurstu), 
skuraū — obdzierać ś.

skusti, skunda, skūdo — 
zaczynać boleć, zaboleć 

skūsti, skutū, skutau 
(skučiaū)—golić; drzeć, 
obierać, skrobać, czyś
cić,. obłupiać z kory 

skūstis, skutuos, -taus 
(skučiaūs) — golić się 

skustūvas 2 — brzytwa 
skutana 3 ir skutena 3 — 

łupina, łuska 
skūtas, -tai4—strzęp, frę

dzla; kawałek, szmata 
skutėjas,-ja 3,1 — golarz, 

fryzjer; ten który obie
ra, skrobie 

skutimas2—golenie,skro
banie 

skut(m)ena 3—łupina, łu
ska, strzęp 

skūnė2; skūnia 4 — dar
žinė 3; ratinė 1 

skūtas: skutai 2—strzępy, 
szmaty 

skųsti(s), skundžiu(os), 
-džiau(s)— uskarżać ś., 
skarżyć (ś); szczędzić 

skvarbąs 2 — dziura wy- 
świdrowana 

skvarbyti, -baO, -biaCi — 
świdrować, wyrzynać

skvarbūs, -bi — przenikli
wy, ostry

skverbti(s), skverbiūos, 
-biaus—przenikać,prze
dostawać ś., wścibiać ś.

skvernas 4 zrskvafnas4 
— poła

skvetai, -tų 2 — ścierki, 
łachmany, szmaty

I skvetas 2 — płatek, listek 
skvirbinti, -nu — świdro

wać, wiercić; nalegać 
slanka4 —posunięcie (ś.); 

słonka —waldsznep — 
scolopax rusticola 

slankioti,-kioju — łazić, 
tułać się. błąkać ś 

slankius, -kiaus 2 — czoł- 
gacz; leniuch, zawali
droga

slankstis.-sčio 2 = slen
kstis — próg

slanktas 2 — katar 
slankūs, -ki — ruchomy, 

ruchliwy
slapčia; slapčiom(is) — 

potajemnie, ukradkiem 
slapivardė 1 ir slapyvar

di 1— pseudonim 
slapstytas), slapstaū(s), 

-sčiau(s)—chować (się), 
ukrywać (się) 

slapstytynės 2 — gra w 
chowanego 

slapta, -tós 4 — skrytka, 
tajnik, kryjówka 

slaptas, -ta; slaptūs,-ti— 
tajny, sekretny, skryty, 
poufny 

slaptavietė 1 — kryjówka 
slaptaženkliai, -lių 1 — 

szyfry

LenkiskasŠlapelio žodynėlis
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slaptažodis, -žodžio 1 — 
hasło, parol 

slaptingas, -ga—tajemni
czy

slaptingumas 2 — tajem
niczość t t ... ..

slaptis,-ties4;slaptybėl— 
tajemnica

slaptynė2—miejsce skry
te, podejrzane; tajnik 

slaptu — skrycie, tajnie, 
pokryjomu

slaptukas 2 (laiškelis) 
sekretnik (bścik) 

slapukas, slapukas, -kė 2 
Zrslapikas.slapikėlis— 
skryty, ukrywający się; 
zbieg, dezerter; konspi
rator _ .

slasnos; slastai, -tų z 
sidła, pułapka 

slauga 4; slaugymas 1 — 
pielęgniarstwo, pielę
gnowanie 

slaugyti, -gaū, -giaū 
pielęgnować, otaczać 
opieką, doglądać cho
rych . , ■

slaugytojas, -jai pielę
gniarz,-rka

slaugūmas2 — usłuznoś<- 
slaugus, -gi — usłużny 
slavas, -vė 2; Slavėnas, 

-nė 1 — Słowianin 
slekastėlis,-lio 2 — pod

stawek, podpórka (u 
skrzypiec)

slenksnis, -ksnio 2; slen
kstis, -sčio 2 ir slan- 
ksnis, -nio 2 — próg

slenktena 3—barwinek— 
vincapervinca

slesnas,-na—niski, nisko 
położony

slėsnuma 3;slesnumas- 
niskie miejsce; nizina 

slė'gas 3 —ciężar, nacisk 
slėgėjas,-jž3,l— ten któ

ry ciśnie, ciemiężca 
slėgis,-gio2; slėgimas 2— 

ciśnienie, dławienie, na
cisk; ucisk

slėgti, slėgiu (slegiu), sle- 
giau — ciążyć, gnieść, 
dusić, przygniatać, na
ciskać, cisnąć 

slėgtuvas 2; slėgtuvė 
(slė-3)—prasa, przycisk 

slėnys, slėnio 4 — dolina 
slėnumad; slėnūmas2 v. 

slėsnuma 3 — nizina, 
niskie miejsce

slėnūs, -ni = slesnas — 
niski, pochyły

slėpė'jas, -ja 3,1; slepi- 
kas,-kė 2 — ukrywacz 

slėpimas(is) 2 — chowa
nie (ś.), ukrywanie (ś.), 
tajenie (się) .

slėpiningas, -ga — tajem
niczy

slėpinys, slėpinio 3 ta
jemnica, sekret

slėpykla 2 —schowanko, 
kryjówka, schron

slėpynė 2 — schówek, 
skrytka

slepsnal — pachwina 
slėpti, slepiu, slėpiau — 

skrywać, ukrywać, taić

slėptis, slepiuos, slėpiaūs 
—skrywać ś.,chować ś., 
ukrywać ś.

slėptuve (slė-3) — scho
wek, skrytka, schron 

šliaukti, -kiū, -kiaū — 
pełznąc leźć, piąć się 
w górę; chłostać 

slibinas 3 — smok 
slidinė'ti(s) — ślizgać ś. 
slidinti — wyślizgiwać 
slidybśl; sliduma 3; sli

dumas 2 — ślizgawica, 
ślizgota, śliskość 

slidūs, -di — śliski 
sliekas 4 — dżdżownica 
slimpinė'ti.-nėju = slinki- 

nėti
slinka 1 b.; slinkas, -ka; 

slinki(u)s, -kė 2 — włó
częga, hultaj, wałęsa 

slinkimas 2 — (pod)peł- 
zanie, spełzanie; (po
suwanie się; wypeł
zanie

slinkinė'ti,-nėju — wałę
sać ś.; błąkać ś.

slinkinys, sliii ki nio3; slin
kis, -kė 1 — hultaj, le
niuch, leń

slinksóti, -sau, -sójau — 
leżeć, lenić się, wylegi
wać się

slinkterėti — posunąć się 
slińkti(s),slenku(os),slin- 

kaū(s) — sunąć się, iść, 
ruszać się powoli; peł
znąć, zbliżać ś.; upływać 

slisterėti — pośliznąć ś. 
slistis,-tiesi — pretekst., 

pozór

šlitiniuoti = šlitiniuoti — 
chwiać się; słaniać się, 
zataczać się

sliūkterėti — paść, poło
żyć ś.

sliuogti, -giu, -giau — 
pełznąć, leźć, włazić, 
piąć się do góry 

sliuókas ir sliókas,-ka— 
rozpasany;rozchełstany 

šliukšėti, -sau, -sójau — 
lenić ś , leżeć, wylegi
wać się

slydė'ti—śliznąć, stawać ś. 
śliskim

slydimas 2; sly dis,-džio2— 
śliskość.ześhzgiwanieś.

slydūs, -di — śliski 
slypė'ti, -piu, -pėjau — 

ukrywać S
slysti, slystu, slydau — 

śliznąć. wyślizgać się, 
pośliznąć się

slyva 2 — śliwa 
sloga 4 — katar; ciśnienie, 

przyciskanie, nacisk 
slógas3; sluogas3—cię

żar, rzecz ciężka, ob
ciążająca, brzemię 

slogė'ti; sloginti—gnieść, 
dusić, przygniatać 

slógti—r. slėgti — nacis
kać; dusić, dławić, ucią- 
żać 

slogulys, slógulio 3—cię
żar,duszenie, dychawica 

siogūoti—naciskać, przy
gniatać coś ciężarem 
(len przy namaczaniu) 

slogūs,-gi-ci ężki,dusząc^
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slogutis,-gūčio 2 —kosz

mar; zmora
slopinti — zagłuszać, tłu

mić, dusić; mdlić 
slopti, -pstu, -paū — słab

nąć, słabieć, mdleć, 
tracić przytomność 

slopulys, slopulio 3 — 
ból, ciężar, mdłość, 
mdławość

slopūs,-pi — mdły 
slūgterėti,-riu, -rejau (zr 

slugterėti) — opaść, 
osiąść nieco

slunkal — katar; wald- 
sznep, słonka 

slunkius, -kė 2 — hultaj, 
leniuch, próżniak 

slunktas—r. slanktas2— 
katar

slūogas; slūogtas; sluo
gtis, -gćiol — ciężar, ła
dunek, tłok, pawąz 

slūogsnis, -nio 1 — słój, 
warstwa, pasmo 

sluoksna zrsluoksnisl— i 
kosmyk, żyła, pasmo;; 
warstwa, słój 

slūgti, -gsta, -go — opa
dać, osiadać, ubywać,, 
zmniejszać się 

smagenos, smagenų (ir 
smagenū) — mózg 

smagėti,-geju; smagintis- 
mocnieć, mocnić się, 
nabierać mocy, prędko
ści, humoru

smagiai—mocno, silnie, 
wesoło, przyjemnie 

smagybė 1; smagūmas 2; 
smagumą 3—wesołość,

przyjemność, zadowo
lenie, moc, siła, ożywie
nie się, prędkość 

smagu — przyjemnie, we
soło

smagulis, -lio 2, smaguris, 
-rio2—wskazujący palec 

smagurys. re, -riaT.-ritį— 
łasuch; łakocie 

smagūs, -gi — wesoły, 
przyjemny, rzutny, rzu
tki, żwawy

smaigalys 3=smailagalys 
smaigas 4 — tyka 
smaigćioti, -ćioju = smeg- 

ćioti — wtykać 
smaigyti ir smaigstyti, 

-staū.-sčiaū — wtykać, 
wsadzać

smaigstė 2 —tyka, tyczka 
smaigstyti(s), -staū(s), 

-sčiaū(s)— wciskać(ś.), 
włazić

smaigtas 2; smaigtis, 
-Ćio2 — tyczka . 

smailagalys, smailaga- 
lio 3 — ostry, spiczasty 
koniec

smailalapis,-pė2—ostro- 
listy

smailaliežūvis, -vė 2 — 
zjadliwy, uszczypliwy, 
mający ostry język 

smailas, -lū; smailis, -lė— 
ostry, spiczasty 

smailauti - dowcipkować 
smailėti,-leja — ostrzeć, 

stawać ś. ostrym, spi
czastym

smailinti — ostrzyć, czy
nić spiczastym

----- -r — puuDroaeK smarbA-ti sma .ugaś, -ge 2 - łasuch ^±2.

smalūs, -li=smalstus 
smalźis 2; smalźys 4 _

ślimak
smardinti— smrodzić 
smardvė 1 = smarvė 1 
smarkauti — srożyć się 

gorączkować ś„ hazar
dować

smalkės, -kių 2 — czad 
swąd

smalkstus, -ti - chciwy; smaugai, -gq 4 — krup, 
>-jL—■■ J ( dyfteryt, błonica

— czad; za- smąugėjas,-ja3,l zrsmau- 
gikas, -Kė 2; smaugy- 
tojas, -ja 1 — dusiciel 

smaugimas 2 — duszenie 
smaugyti, -gau, -giau cze- 

stotl. — dusić 
smauglys 3 — olbrzymi 

wąż dusiciel 
smaugti, -giu, -giau—dła

wić,dusić,ściskać,gnieść 
smaugulys (smau-3) — 

krup; dławiec, dyfteryt 
smaukti,-kiū; smaukyti, 

-kaū, -kiaū częstotl. — 
ugniatać, masażować 

smegeninė 2 — mózgo
wnica

smėgen(y)s, -nu4—mózg; 
dantų s. — dziąsła 

smegti, srnengu, sme- 
I gad — zsiadać, zapadać

smailti.sma i'sta, smailo = 
smailėti 

smailuma 3; smailumas 2; 
smailis,-lio 2 — ostrość 
spiczastość 

smailūs,-li — ostry, spi
czasty; łakomy na przy- 
smaczki; dowcipny

smakras 4 — podbródek ■ «...
smaliūgas, -gė 2 — łasuch smar.ketl ~ srożeć 
smaliūgas (pirštas) — smarkuma3;smarkūmas2 

palec wskazujący ~Das,a —
smaliugauti zrsmaliźau- 

ti - łasować 
smaližis, -žio 2 

wskazujący
^!!JAius’7?ė 2_—łasuch

swąd

łakomy
smalkumas2 

czadzenie 
smalseti — stawać ś. cie

kawym 
smalsiai — ciekawie 
smalsinti — zaciekawiać 
smalstį,-stu, -stad — roz- 

chciwiać się, rozłąka
mi ać się

smals(t)ūmas — cieka
wość; łakomstwo 

smalstum(yn)ai 3,1— sło
dycze, łakocie 

smals(t)uólis,-le — łako- 
tniś, łakomczuch; cie
kawy

smals(t)ūs,-s(t)i —cieka
wy, tasy 

smaluoti—/-.sakuoti, der- 
voti, -vója — smolić

-pasja, pory wczość.po- 
pędhwość.srogość, siła 

smarkuolis,-lė żywy po-
- Palec

gwałtowny, silny, srogi 
smarvė!—smród, zły za

pach



smeigena 3—kopia,dzida, 
pika

smeigyti; smeigti, -gia, 
-gė — wtykać, wbijać, 
zatapiać

smeigtis,smeigiasi,-gėsi — 
wtykać się, wtapiać się 

smeigtūkas=priesagėlė 2
— pluskiewka 

smelkti,-kia,-kė — kłuć, 
kolii ąć 

smelkti, -Ikia, -kė — za
głuszać, tłumić 

smelktis, -kiasi, -kėši — 
wciskać S., wtłaczać S.Į 

smelta 1 — ziemia pia
szczysta, czarnoziem 
z piaskiem 

smelus—piaskowy(kolor) 
smerkti, -kiū.-kiaū — po

tępiać, piętnować, osą
dzać 

smerktis, smerkiuos, 
(smerkiasi) = smelktis 

smegčioti, -čioja—dawać, 
rzucać po jednemujoka- 
zywać ś., przychodzić 
po jednemu 

smėliūotas, -ta—pokryty 
piaskiem, zawalany w 
piasku 

smėlynas: smėlynai 3,1— 
piaski; piaszczyzna 

smėlynė 2 — piaskowisk o 
smėlys 4 — piasek 
smigti, sminga, smigo — 

kłuć; wpijać ś.; przesz;. - 
wać

smilga,-gosi—mietlica— 
agrostis vulgaris 

smilkalas 3 — kadzidło

smilkinys, smilkinio 3 — 
skroń

smilkinti ir smilkyti — 
kadzić

smilkytuvas 1; smilkytu
ve 1; smilkykla2 — ka
dzielnica

smilkseti, smflksi.-sėjo— 
kłuć zwoi na, Często,do
legać częstym kłuciem 

smilkterėti, -ri, -rėjo — 
kolnąć, ukłuć

smilkti, smilksta, smilką 
— dymić się, czadzić, 
kopcić się; wędzić się; 
zaczynać boleć 

smiltingas,-gž, smiltims, 
-nė — piaszczysty; pia
skowy

smiltis, -ties, smiltį 3 = 
smėlys 4 — piasek 

smiltynė 2 = smėlynė 
smirdalas 3 — smród, 

woń, fetor
smirdalius,-lć 2 —Smier- 

dziuch
smirdė'ti, smirdu,-dė'jau— 

śmierdzieć
smirdinti — smrodzić 
smirsti, -rstu, -rdau — 

zacząć śmierdzieć, za- 
śmiardnąć

smydras 2 — szparag 
smygsóti, -sau (smygso), 

-sójau — sterczeć 
smogą: smogos,-gųf lenk. 

smaga - r. gerkles, he- 
žuvio ir IG p=ų išdžiūvimas 

smógis = smugis,-gio 2 — 
cios, raz, uderzenie 

smogti,smagiu,smogia' — 
I ciąć, uderzyć

•smoksóti,-sau,-sójau — 
milcząc patrzyć, wypa
trywać sobie; siedzieć, 
stać wytrzeszczywszy 
oczy i rozdziawiwszy 
gębę

smuikas 2 — skrzypce 
smuikuoti — grać na 

skrzypcach
smilkinti (caus.")—oparzać 
smuklė 2—karczma,szyn- 

kownia
smuklininkas, -kė 1 — 

karczmarz
smukti,smunku (smūkstu 

ir smunka), smukaū — 
spełzać, spadać, zsuwać 
się. złazić, obłazić; wy
padać (o włosach); bla- 
knąć (o kolorach); bie
dnieć, ubożeć; mizer
nieć; biec prędko, zmy
kać

•smulketi, -kėju — dro
bnieć, maleć 

smulkinti — drobić, kru
szyć

smulkmena (smul- 3) — 
drobnostka 

smuTkti, -ksta = smulkė'ti 
smulkus, -ki — miałki, 

drobny; szczupły 
smurgas; smurglis 1 — 

sopel (u nosa) 
smurglius, -Iė2 — smar

kacz, -czka 
smurgsóti, -sau, -sójau = 

smoksóti 
smńrgti,-gsta, smurgo — 

gnuśnieć, niedołężnieć I 

smurtas 2 — gwałt, prze
moc

smurtininkas,-kėl gwał
ciciel, ten, który łamie 
przysięgę, układy i t.p. 

smurtnus, -ni — srogi, 
okrutny

smūgis,-gio 2 — cios, raz 
smuksóti, -sau, -sójau — 

sterczeć, gapić się 
smutkėlis — r. kančėlė —

Chrystus frasobliwy na 
krzyżu przydrożnym 

snabudėdė2 — gap 
snaga 4 — kopyto 
snaigala(snai-3);snaigė 2, 

snaiguolė 1 —śnieżyna, 
płatek śnieżny 

snaigalioti; snaigioti;
snaigyti; snygur(i)uoti
— śnieżyć 

snapas 4 — dziób 
snaplys4—koral indyczy 
snapsóti ir snopsóti.-saii,

-Jójau — sterczeć, stać 
z opuszczonym nosem, 
dziobem 

snapūotas,-tž—z dziobem 
snarglėti(s) zrsnarglitio- 

ti(s) być zasmarkanym 
snarglius, - lė2—smarkacz 
snarglys 3 = sniurgiys 3 — 

sopel (u nosa) 
snauda, snaudos 2 b. — 

drzemała; śpioch 
snaudali(u)s,-lė 2—ospa

lec 
snaūdelėti,-leju-drzemać 
snaudlmas 2 —drzemanie 
snaudulys (sndu- 3) — 

drzemka, ospałość
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snaudžius 2 = snaudalius 
snausti,snaudžiu,-džiau— 

drzemać
snėrglės,-liųl — nozdrza 
sniėgala 1; sniegena 1 — 

gil (ptak) — pyrrhula 
pyrrhula

sniegas 4 — śnieg 
sniegynas 3,1 — pokłady, 

zawały, zaspy śniegu, 
lawina

sniegulė (śnie-3) — śnie- 
żvna, płatek śnieżny 

snieguotas,-ta;snieginas, 
-na — pokryty śniegiem 

sniginė'ti, -neja; snignóti, 
-nója—śnieżyć po trosze 

snigti, sninga (sničgti), 
snigo—śnieżyć, padać 
(o śniegu)

snipis, -pio — wystrzyg. 
dziobek (wystrzyżony) 

sniurglifiotas, -ta — za
smarkany 

sniurgliūoti(s) —zasmar
kać (się) 

sniufgli(u)s,-lė 2 — smar
kacz

sniurglys, smurglio 3 — 
sopel u nosa 

snygur(i)uoti; snygurti, 
-ra, -ro — śnieżyć po 
trosze

snopsóti, -sau, -sójau — 
siedzieć, sterczeć, jakby 
drzemiąc

snūdžius, -dė 2 — ospalec 
snukis, -kio 2—pysk, ryj 
snusterėti, -riu, -rėjau — 

zdrzemnąć się 
snūduriuoti — drzemać

snusti, snustu, snudau — 
zaczynać drzemać 

soda,-dós, sodą 4 = so
džius 2 — wieś 

sodas, -do 2 — sad, ogród 
owocowy, park 

sodietis,-te 2 — wieśniak, 
mieszkaniec wsi, wło
ścianin 

sodinimasl — sadzenie 
sodininkas, -kė 1 — sa

downik 
sodininkystė2; sodininka

vimas 1 — sadownictwo 
sodinti—sadzić, osadzać 
sodybai—osada, siedziba 
sodnas 2—r. sódas 
sodrūs, -ri — soczysty, 

obfity 
sodžiagalys,sodžiagalio3 

— koniec wioski
sodžiūs, -džiaus 2,4—wieś 
sopė 1; sopėjimas 1 — ból 
sopė'ti, sópa, sopėjo — 

boleć
sopinti—przyczyniać, po

wodować ból, męczyć
sópti, -psta,-po —zaczy

nać boleć
sopulingas, -gū—bolesny 
sopulys, sópulio 3— ból, 

bolączka
sostapilė 1 — stolica 
sóstas 1 — tron 
sóstine 1 — stolica 
sótinti(s), -nu(os)—nasy

cać (ś.), posilać (ś.) 
sotis, -ties 1 — sytność 
sótus,-ti — syty 
spagas 2 = lašas 4 
spaigliuoti— opierzać ś.
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spaiglys, spaiglio 4 — 
twarda część pióra pta
siego (dutka z stosiną); 
formujące się z puszku 
pióro ptasie

spakti, spanka, spako — 
wierzgać, brykać 

spalgena 1 — żurawina 
spalis, -lio: spaliai 2 — 

paździerz 
spalių (mėnuo) — paź

dziernik (miesiąc) 
spalva 4 — kolor, barwa 
spalvotas,-ta—kolorowy, 

barwny
spanda4—rosocha (u stu

dni)
spangas, -ga — ślepy 
spaęgis, -gė2 Zr spangys, 

-gė 4.— ślepiec 
spangti, -ngstū, -ngaū — 

ślepnąć 
spanguolė 1 = spalgena 
sparas 2 — krokiew 
sparčiai—bystro, prędko 
spardyti(s) — wierzgać, 

kopać (nogami), podry
giwać, brykać (ś.) 

sparginti — piec, smażyć, 
prażyć

spargintuvė 1 — patelnia 
sparnas 4 — skrzydło 
sparnuočius, -nuotė2 — 

skrzydlasty; skrzydlacz 
sparta 4; spartumas 2 — 

bystrość, sporość 
spartėti,-tėju —postępo

wać naprzód, przyspa
rzać się, stawać się prę- 
dszvm 

spartūs,-ti—bystry, żywy, 
żwawy,łatwo wykonalny

sparus,-ri—spory, bystry 
sparva 4 —• giez, ślep 

(owad)
spauda 4 — prasa, druk 
spaudėjas, -ja 3,1; spau- 

dikas, -kė 2 — ciemię
życie!; ten który ciśnie 

spaudimas 2 — tłoczenie, 
drukowanie, ciśnienie 

spaudinys, spa'udinio 3: 
spaudiniai-druk: druki 

spaudyti, -dau— tłoczyć, 
rozciskać,cisnąć, gnieść 

spaudmuó.-mens 3— od
bitka, druk 

spaudžioti=spaudyti 
spaugas 3 — pryszcz 
spausdinti(s)—drukować 

się (sobie)
spausti,spaudžiu, džiau— 

dusić, cisnąć, u(ś)ciskać, 
gnębić

spaustūkai,-kų2 — dzia
dek do orzechów 

spaustūvai 2 — tłocznia 
spaustuvai (spau- 3) — 

imadło
spaustuvė (spau-3)—dru

karnia, tłocznia
spęstai, -tų Zr spąslai, -lųl

— sidła, pułapka 
speigas 1; spėiguotis,

-guoćio 1,2 — zawieja, 
duży mróz

speigiratis.-raćiol —koło 
podbiegunowe

speisti—obchodzić, okrą- 
żać;przyciskaćdo muru, 
zapędzać kogoś w kąt 

spejóti Zr spėl iót i — odga
dywać, zgadywać
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spelgti, -lgiu,-lgiau—tłu
mić, przytłumiać 

spendin?s(spen-3)-sidła 
spengesys(speń-3;; spen- 

gimas2— dźwięk, pisz
czenie (w uszach) 

spengsėti; spengti—dzwo
nić, piszczeć w uszach 

spenys, spenio 4 — cycek, 
sutka u samicy zwie
rzęcej; smoczek 

spėjimas 2 — zgadywanie 
spėka 4 (latv.) r. jėga 

siła . ...AA*spėkauti, -kauju; spėlioti, 
-lióju, -jau - zgadywać 

spėmud, -mens 3 = spė
jimas

spėrus,-ri, -riai — skory, 
prędki

spėtas 2 — wolny czas 
spėti, spė'ju, -jau — zga

dywać, zgadnąć, domy
ślać się; mieć wolny 
czas; ostrzegać; zdązać 

spėtinai—przypuszczalnie 
spęsti, spendžiu, -džiau — 

stawić sidła ~
spiaudalas: spiaudalai 3

— plwociny, flegma 
spiaudyklė, -les (spiau-3)

— spluwaczka 
spiaudymas 1 — plucie 
spjaudyti,spiaudau,-džiau

(częstotlj—pluć, pluwać 
spiauti, spiaunu, spiauiu, 

spičviau — (s)plunąć 
spiečius, -ćiaus 2 • _roj 
spiegimas2; spiegesjs3—- 

piszczenie, pisk, wrzask 
spiegti, -giu, -giau — pisz

czeć, wrzeszczeć, krzy
czeć przeraźliwie 

spiėsti(s),spiėčia(si),spie- 
tė(si) — skupiać (się), 
roić (się) 

spiginti— mrozić, szczy
pać (o mrozie), piec,, 
doskwierać (o upale); 
palić (mówić prosto w 
oczy) 

spilgti, spiTgsta, spilgo - 
zagłuszać (o roślinach) 

spindėti, -hdi, -ndejo — 
błyszczeć, lśnić sięc 
iskrzyć ś„ jasno świeci 

spindinti - glansować 
spindis,-džio 2—prześwit’ 

(od)blask, światło 
spinduliavimas 1 pro

mieniowanie ,
spindulingas,-gil, spindu

linis,-nė — promienisty 
spinduliuoti - promie

niować .
spindulys, spindulio 3 — 

promień
spingsėti ir spingsėti — 

wydawać słaby blask, 
słabo świecić

spińgti, spmgia;spinkseti 
— dzwonić, piszczeć (w 
uszach)

spinta 4 — szafa 
spiova 3; spiėvalas 3 

plwocina .
spjovimas 2 - plucie, 

splunięcie
spira 4 - bobek, owcze 

łajno . .
spirgas 3 irspfrgis, -giol 

— skwarka, skwarek 

spirgėti, spfrgu, spirgėjau 
— skwarzyć ś., piec ś.; 
denerwować się

spirginys, sofrginio 3;spir- 
gutis,-gućio2—skwarek 

spirginti(s), spfrginu(os), 
-nau(s)—skwarzyć (ś.), 
smalić (się), piec <się, 
sobie); doskwierać (o 
słońcu, mrozie) 

spi'rgintuvė 1 — patelnia 
spirgti, spfrgsta, spirgo— 

unosić ś. zapałem, za
czynać gorączkować ś. 

spirinė'ti, -nėju — gorącz
kować się

spirklia 4=pėdžia —słup, 
rosocha

spirterėti, -riu, -rėjau — 
kopnąć, wierzgnąć

spirti,-riti, spyriau—kop
nąć; naglić, nalegać, 
przymuszać; podpierać 

spirtis — przymuszać się; 
sprzeciwiać ś.; upierać ś. 

spirūs, -ri — wierzgliwy 
spisti, spintų, spinta, 

spito — obstępować 
spitras,-rž;spitri(u)s,-trė2 

—krótkowidz.ślepowaty 
spitrióti, -rióju—chodzić 

po omacku (o ślepo- 
watym)

spiuvis, -vio 2 — splucie 
spygauti (częsfor/.)—pisz

czeć, skowytać
spyglys,-Iio4—igła, szpil

ka na drzewie iglastym 
spvksė'ti, spyksi, spyksė- 

jo — błyskać, migotać 

spyksóti, spykso.-sójo — 
wydawać blask, świe
cić się

spylos, -lų 2 — leszczotka 
spyna 4 — kłódka, zamek 
spyrimas2 — kopnięcie;

naleganie, zmuszanie 
spyri(d)otis — mocować 

się; dysputować 
spyrys4— podpora, tyka 
spyruoklė 2 — sprężyna 
spjsti, spjsta, spińdo — 

lśnić ś., puszczać pro
mień, wbłysnąć 

splėsti, spiečiu,spiečiau— 
rozszerzać 

spoksoti, -sau (spokso), 
-sóju — gapić ś., ster
czeć, wytrzeszczać oczy 

spómas2—smolak, kawa
łek smolnego drzewa, 
szczapa na łuczywa 

spraga 4—rožporek, przer
wa, wyłom, otwór; brak 

spragćióti, -ćiója — trza
skać

spragė 2; spragis,-gio 2— 
pchła ziemna, mszyca 

spragėlė,-lės, spragėlę3 — 
bijak, krótszy kij u cepa 

spragės,-gių2—r. braškės 
— truskawki 

spragėti, spraga, -gejo — 
prażyć ś„ trzeszczeć 

spragilas; spragelas 3 — 
cep

spraginti — prażyć, pod
piekać

spraksėti, spraksi, spra- 
ksėjo — trzeszczeć



spraktas4,spraktūkas2= I 
spriktas 4 — szczutek 

sprandas 3 — kark 
sprandyti,-dau, -džiau — į 

skakać; koziołkować 
spranginti ir sprangyti— 

dławić; pchać jedzenie 
sprangulys, sprańgulio 3;; 

sprangūmas2 — dusze- 
niesię przyprzełykaniu, 
utrudnienie w poły
kaniu 

sprangus, -gi—trudny do 
przełknięcia 

spraudyklė3 — proca 
spraudyti—wtykać, wpla-; 

tać; szczepić; rozpierać 
sprausmuo, -mens 3 — 

szczepionka 
sprausti, spraudžiu,-džiau

— wciskać, wtłaczać 
spraustis, spraudžiuos,

-džiaus — wścibiać ś., 
wpychać ś.

spraustūvai 2 — kleszcze 
sprendimas 2— postano

wienie, rozwiązywanie, 
wyrok

sprendinys, sprendinio 3
— rozwiązanie, odpo
wiedź

sprėngiis: sprėngliai 1 — 
rozpinki w krosnach 

sprengseti.sprengsiu,-sė
jau — chrząkać 

spreńgti, -giū — wprężać, 
wciskać

spręsti, sprendžiu, -džiau
— rozważać, postana
wiać, rozwiązywać (za
danie), wnioskować, 
osądzać, decydować

spriegura 1 — kożuch na 
mleku

spriks£ti, spriksi, -sėjo— 
pryskać,trzeszcząc roz
pryskiwać się

spriktas 4; spriktukas 2; 
sprigė; sprigis; sprygis; 
spriktė 2 — szczutek, 
prztyk

sprikterėti ir spriktelėti
— dać szczutka 

sprindys 3 ir sprindis,
-džio 1 — piędź 

springseti, spengsiu, -sė
jau — chrząkać, dła
wić się

springsóti, springso, -só- 
jo — sterczeć

springti,-ngstū,-ngaū — 
krztusić się, dławić się

springus = sprangus 
sproga = spraga 4 
sprógalas: sprogalai 3 — 

materiał wybuchowy 
sprogdiklis, -lio 2 — za

palnik
sprogdinti ir sprógdyti, 

-dau. -džiau—wysadzać 
w powietrze 

sprogimas 2 — wybuch 
sproginėti, -ja, -jo—trze

szczeć, potrzaskiwać, 
rozpękać ś., rozrywać ś. 

sproginimasl zrsprógdy- 
masl — rozsadzanie, 
wysadzanie w powietrze 

sproginys, spróginio 3 — 
pocisk, wybuch 

sproginti —rozrywać po
ciskami; wytrzeszczać 
oczy

sprogis, -giol — wybuch; 
pocisk

sprógyme 1 — pęknięcie, 
szczelina

sprogsmas 1 — wybuch, 
eksplozja

sprógstamas(-masis),-ma 
(-móji)— eksplodujący 

sprogti, sprógsta, sprógo 
— pękać, rozrywać ś., 
wybuchać; zdychać; wy
puszczać pączki 

sprogulė 3 — odłamek, 
cząstka (bomby) 

sprogūs, -gi — łatwo wy
buchający; prędko roz
puszczający ś. (o drze
wach)

sprudūklas 2 — pręt do 
rozpierania płótna przy 
tkaniu

sprudūklis, -lio 2 — le- 
szczoty

spruklūs, -li — bystry, 
prędki, łatwo wymy
kający się

sprūkti, sprunku, spru
kau— uciekać, umykać 

sprungūs, -gi = sprangūs 
sprunklis, -lio 2 — śrubo- 

ciąg, śrubokręt 
sprūsterėti, -riu — wy

moknąć się
sprūsti,sprūstu.sprūdau— 

wyskakiwać, wybiegać, 
wymykać ś.; zrywać ś. 

sprūstis, -ties 4 — ścisk, 
natłok

spudūmas 2 — ściśliwość 
sPūgti, spungū, spugaG— 

pryszczyć się

spuleti, -lu ir spulinti — 
bardzo szczędzić, osz
czędzać

spulūs, -li — bardzo osz
czędny

spunda 4 — rosocha 
spuogas 3 — pryszcz, 

wrzodzianka
spuoguotas, -ta — za- 

pryszczony
spurdėti, spurdu,-dėjau— 

rzucać ś.; wyrywać ś.
spurga, -gos 1; spurgas, 

-go3 — kutas, frędzla, 
kłak, pączek; pióro u 
świdra, klucza; szyszka 
(u chmielu)

spurgana (spūr-3) —ku
tas, frędzla, pączek ko
smaty, kwiatek chmielu 

spūrsterėti ir spurstelėti 
- poruszyć się 

spurti, spųrū ir spurstu, 
spuraū — strzępić się 

spurzdė'ti, śpurzdu, -zde- 
jau — sprzeciwiać się, 
opierać ś., szamotać ś., 
wyrywać ś. (z rąk), wy
mykać ś.

spūsterėti, -riu, -rėjau ir 
spūstelėti—ścisnąć, na
cisnąć trochę, lekko 

spūdinti — iść po mału, 
nieśmiało, spuściwszy 
oczy, ogon

spūdis, -džio 2—ciśnienie 
spusnis, -nio — odcisk 
spūstas = pūstas 
spūstis, -sčio 1 — ścisk, 

tłok
sraigas3 — tyczka
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sraigė!; sraigis,-giol — 
ślimak

sraigyti—wtykać: narzy- 
nać śrubę, gwint; cis
kać, rzucać

sraigtas 3 —śruba, gwint 
sraublė 4 — pysk, gęba 
srauja 4 — bystry bieg 

rzeki, potok 
sraujanósis, -sio; srava- 

nósis, -siol—krwawnik 
sraujas,-jū ir sraujus,-ji— 

bystry (o wodzie) 
sraumuó, -mens 4—prąd, j 

bieg rzeki, potok 
srauningas,-ga — bystry 
sraunuma3; sraunūmas2 

— bystry prąd rzeki 
sraunus,-ni = sraujas 
srautas 2; srautis,-ties4— 

potok, strumień 
srava4 — bieg, pęd wody 
sravėti,-viū,-vėjau — pły

nąć, biec (o wodzie) 
sravuma 3; sravūmas 2— 

sraunuma
srėbalas 3 — polewka, 

licha zupa
sreigti, -giu = smeigti — 

wbijać, wtykać 
srėbčioti—łykać po tro

sze (zupę)
srėbti, srebiu, srėbiau — 

jeść zupę, pić cmokta- 
jąc

sriaublė 4; sriaub1ys4— 
tęcza; trąba (u słonia), 
pysk, pyszczek 

sriaubti,-biū, -biaū—wsy
sać, wpijać, głośno pić 

sriaūbtis — wpijać się

sriauja s); sriautas = 
srauja, srautas...

sriegas 3 — łuska (u ryb) 
sriegis,-gio 2 — nacięcie 

gwintu
sriegti — gwintować 
srija 2 — sritis 
sriov...=srov... 
sriovus,-vi = sraujas 
sritis,-ties4 —okręg, za

kres, dziedzina, obręb; 
stos drzewa na opał 

sriuba 4—zupa; polewka 
sriu(o)bsnys4—łyk, haust 
sriuobstyti, -stau, -sčiauj 

sriuobti, sriuobiu,-biaū 
— pić, głośno wciągać 
w usta jakiś płyn 

sriuogal — motek (nici) 
sriūtos, sriutų 4—pomyje;

gnój płynny 
sriuvėnti ir sroventi — 

płynąć strumieniem 
sriūbčioti;sriūbsė'ti, sriu- 

bsi, -sėjo; sriūbterėti = 
sriuobstyti 

srygis, -gio 2 — gwint 
srčvėl—prąd, pęd wody, 

struga; kierunek 
srovingas, -ga — strumie- 

nisty 
sróvinti—puszczać,toczyć 
śruba, śrub... = sriub... 
sruóbalas 3 «= srebalas 
sruobti = srėbti 
sruoga 1 — motek, talka 

nici; lok
sruogliai, -lių 4 — strój 

bobrowy
srutinė 2; srutynas 3,1— 
gnojowisko.ściekowisko 

- 463 —

srutos, -tų 4 = sriūtos 
sruventi, -venų (-vena), 

-naū (-veno) — płynąć 
strumieniem, szemrać 

srūti, srųva, sruvo — są
czyć ś.. płynąć 

stabameldys, stabamel- 
džio3 — bałwochwalca 

stabaras: stabarai 3 — 
sucha łodyga, badyl 

stabas4—bożek pogań
ski, posąg; paraliż, po
rażenie

stabčioti — przystawać 
stabdiklis,-lio; stab(d)ys, 

stabdžio 4, stabdytu- 
vasl — hamulec 

stabdyti, -daū, -džiaū — 
wstrzym(yw)ać, hamo
wać, zatrzymywać 

stabykaulis,-liol — gole- 
niowa kość

stabyti, -bau, -biaū —za
trzymywać: podziwiać, 
zadziwiać

stabmeldija 2, stabmel- 
dybėl, -dystė 2 — po
gaństwo, bałwochwal
stwo

stabmeldiškas, -ka —po
gański

stabmeldys, stabmeldį 3, 
-dė ir stabmeTdis,-džio, 
-dė 2—poganin, bałwo
chwalca

stabterėti — przystanąć 
stabulė3 —r. stebulė — 

piasta
stabuóklis: stabučkliai, 

-lių 2 — lornetka

stačiaburnis, -nė 2 —gru- 
bianin, pyskacz

stačiagalva przysl.—gło
wą w dół, prosto

stačiakampis, -pio 2 ir 
stačiakertis, -fčio 2 — 
prostokąt

stačias, stačia, stačiai — 
prosty,stojący, pionowy 

stačiatikis,-kė 2—prawo
sławny

stačiatikybė 1,-kystė 2 — 
prawosławie 

stačiokas,-kė 2; stačioki
škas; stačiūkas, -kė — 
człowiek prosty, mó
wiący bez ogródek 

stagaras 3—sucha gałąź, 
łodyga, chrust, pręt 

stagūtas 2 — pług (mały) 
staibas 1; staibis -bio 1;

staibikauiis, -lio 1 ir 
stabykaulis, -lio 1 — 
goleń, piszczel gole- 
niowa

staiga przyst.— raptem, 
nagle, niespodzianie 

staiginis(veiksmažodis) 
(czasownik) wyrażający 
czynność momentalną: 
krūsterėti, krūpterėti 

staigmena 3 — niespo
dzianka

staigumas 2 — nagłość 
staigūs,-gi; staiginis,-ne 

— momentalny, rapto
wny, nagły, niespo
dziany

staipytis, -paūs, -piaūs 
częst. — podnosić się 
na palcach
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stakė 2 — oścień, bosak 
stakla 2 —jaskinia, grota, 

knieja, melina
staklės, -lių 2 — krosna, 

warsztat tkacki
stakta, staktos, -tų 2 — 

węgar, podwoje 
staladengtė /rstalatiesėl

— serweta, obrus 
stalas 4 — stół 
stalbti, staTbsta,staTbo-r.

stelbti — wietrzeć 
stalčius, -čiaus I ir stali

ninkas 2 — szuflada w 
stole

staldas 2—r. gufbas4, kū
tė 2, kūgines 3, galvidė 2
— chlew

staležės,-žiųl — ruszto
wanie

stalginti — rozłakamiać 
stalgius,-gė 2 — łakom

czuch
stalgti, stalgstū, -gaū — 

rozłakamiać się 
stalgūs,-gi—łasy, łakomy 
stalius 2 — stolarz 
stamantrėti.-trė'ju — sta

wać ś. sprężystym,tęgim 
stamantrinti — czynić tę

gim, sprężystym 
stamantrūs, -ri — spręży

sty: tęgi
stambas 3 — łodyga 
stambė'ti.-bė'ju — grubieć 
stambinę 2—gruba rózga, 

kij; giętka wić 
stambinti — grubić 
stamblys4 — łodyga 
stamb(m)ena 3—grubszy 

kawałek

stambumas2 — wielkość; 
sprężystość

stambūs,-bi—gruby, wiel
ki, okazały, sprężysty 

standė'ti,-deju—sztywnieć 
standūs, -di — sztywny, 

mocny, gęsty, tęgi,sprę
żysty

stanga 1—usiłowanie, sta
ranie

stangūs, -gi — staranny, 
troskliwy, pilny,gorliwy 

stapykoti.-koju—dreptać 
stapterėti—(przy)stanąć, 

zastanowić ś.na chwilkę 
starinti.-nū, -naū—naprę- 

żać
starkis, -kio 1 — sandacz 

(fyba), A . .
starkus, -kaus 4 — bocian 
startai—trznadel—embe- 

riza citrinella 
statas4—10- 16 mendlów 

zboża, tyle ile można 
zabrać na jeden wóz 

statavietė 1 — kopnisko 
statinė 2 —beczka 
statinė tvora—częstokół, 

palisada
statinis,-nė — pionowy; 

linia prostopadła
statinys 3 — częstokół 
statyba 1 — budownictwo 
statybinis, -nė — budo

wlany
statydinti caus. — budo

wać
statymasl—(u)stawienie, 

budowanie
statysenal — sposób sta

wienia, budowania 

statyti, statau, stačiau — 
stawić, wystawiać, bu
dować, dostawiać 

statytis, stataus, stačiaūs 
— stawić, budować so
bie; wyobrażać wiele 
o sobie 

statytojas, -ja—budowni
czy, dostawca, ten co 
stawi, buduje 

statkampis, -pio 1 — pro
stokąt

statmas,-ma; statmenas, 
-na — pionowy 

statmuó, -mens 4 — per- 
pendykuł, prostopadła 

statūkasZ—r.kadaubė3— 
stojak dla dzieci 

statula, -los, statulą 3 — 
statua, posąg 

statuma 3; statūmas2 — 
stromość, spadzistość; 
upartość 

status, -ti—stromy;upar
ty; prosty 

staudarVs3—stuobrys3— 
pień 

staugesys 3; staugimas2; 
staugsmas 2 — wycie 

staugterėti ir staugtelėti
— zawyć

staugti, -giu, -giau — wyć 
staugūnas, -nė 2 — wrza

skliwie płaczaczy, wy- 
jący 

staunia 4 ir staūnė 2 — 
kadź 

stavaris,-rio2/rstavarys, 
stavario 3 — sęk (w 
Ścianie, desce) 

stebeilyti(s), -liju(os), i

-jau(s)—wpatrywać się, 
badać, obserwować 

stebė'ti, -biū, -bė'jau — 
obserwować, spostrze
gać. wpatrywać się 

stebė'tis,-biuos,-bė'jaus— 
dziwić ś., zdumiewać ś.; 
obserwować 

stebėtojas, - ja—obserwa
tor; nadzorca; badacz 

stebinys, stebinio3 — to 
co się obserwuje,objekt 
obserwacji 

stebinti — dziwić, zadzi
wiać, zdumiewać 

stėbti, stembū, stebaū — 
wpadać w podziw 

stebuklas 2 — cud 
stebuklingas, -ga — cu

downy 
stebulė,-lės, stebulę 3 — 

piasta (w kole) 
stegerys 3—łodyga; dutka 

pióra 
stegė 2—jaź, jazica (ryba)

— idus melanotus 
steigdinti caus. od steigti 
steigti, steigiu, -giaū — 

urządzać, organizować; 
fundować, zakładać, 
tworzyć 

steigtis steigti dla siebie, 
sobie; staraćsię, silić się 

stekenti, -kenū, -naū ■— 
męczyć, mordov ać 

stelbti, -lbiū,-biaū —głu
szyć, tłumić 

stelbti, steTbsta, -Tbo — 
wietrzeć, ulatniać się 
(o trunkach)
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stelgti(s), stelgiū(os) — I 
starać się. dążyć 

stembas; stembras 3; 
stemberis, -riol; stem- 
brys 3 — łodyga 

stembė'ti; stėmbti — dre
wnieć, rosnąć w łodygę; 
sprzeciwiać się 

stemplė 4 —przewód po
karmowy

stenėklis. -lė 2 — jąkała 
stenėsimas 1 — stękanie 
stenėti, -nu, -nejau — stę

kać, jęczeć
stengimasis, -mos2—sta

ranie ś., silenie ś.
stengtis, -giuos, -giaus — 

starać ś., silić ś.; sprze
ciwiać ś.; mocować ś.

sterblė 4 — poła (zagięta) 
stėrti, stęrii (stėrstu), ste

rali — sztywnieć, drę
twieć

stibi(n)kaulis ir stiby(n)- 
kaulis 1; stibii(n)kau- 
lis 1 — kość goleniowa 

stičas 2 — uparciuch 
stidenti. -denū, -naū — 

drżeć od chłodu,ziębnąć 
stiebas 3 — maszt, słup; 

łodyga
stiebti — stawić (maszt, 

słup), wyciągać, prosto
wać

stiebtis -r. stieptis 
stiegara (stie- 3)—stosi- 

na pióra
stiege 2: stiegėlė 2 ir stie- 

glė 4—gont, dachówka 
stiegti — kryć dach

stieptis, stiepiiios.-piaūs 
wyciągać się, prosto- 
waćś.,stawać napalcach 

stigimas 2; stigtVs,-ties 4’ 
stigliusż—niedostatek, 
brak czegoś, kogoś 

stigti, Stingu, stigaū ir 
stygstu, stygau — bra
knąć, nie posiadać, nie 
wystarczać 

stiklas 4 — szkło 
stiklelis 2; stikliukas 2— 

szkiełko; kieliszek 
stiklinė 2 — szklanka 
stiklinis, -nė — szklany 
stiklinti — szklić 
stiklius 2 — szklarz 
stilba 1 — golefi 
stilgėtis, -giuos, -gejaus— 

śpieszyć się 
stilius 2 — styl 
stimbas3 — łodyga 
stimberys 3; stimbras 3;

stimburys 3 — miejsce 
nasady ogona, rzepica 

stimbti, stimbsta, stimbo
— drewnieć, wychodzić 
w łodygę (o roślinach) 

stingimas 2 — drętwienie, 
twardnienie 

stingrumas 2 — spręży
stość

stingrūs,-ri—prężny,sprę
żysty

stingti,-gstu,-gau— drę
twieć, prężyć ś.» krzep-

stingulys, stingulio 3 — 
odrętwienie, apatia 

stipena3 b. — zmarzlak, 
Į zdechlak 

stipiena 2 — padlina 
stipimas 2 — drętwienie 

od zimna; zdychanie 
stipinas 3 — szprycha 

(w kole wozowym) 
stipinti, -nu — chłodem, 

głodem morzyć 
stipras, -ra ir stiprūs,-ri— 

mocny, silny, trwały 
stipreiya.-yosl b.—siłacz I 
stiprėti, -rė'ju — pokrze

piać ś.,mocnić ś.; wzma
gać ś„ potężnieć 

stiprinimas(is)l — wzma- j 
cnianie (się) 

stiprinti — pokrzepiać, 
wzmacniać, wzmagać 

stiprintis— pokrzepiać ś., 
umacniać się, obwaro- 
wywać się

stiprintuvas 1 — wzma
cniacz

stiprybė 1; stipruma 3; 
stiprumas 2—moc, siła, 
Potęga

stipti, stimpu, stipau — 
marznąć; zdychać 

stirėnti, -renū, -naū — 
drżeć od chłodu, bólu; 
podrygiwać

stirksóti, -sau, -sójau — 
sterczeć, wystawać 

stirna 1 — sarna 
stirnena3—skóra sarny 
stirniena 2—mięso sarnie i 
stirpti, stirpsta, stirpo — i 

podnosić się, mocnieć, 
wzrastać

stirti, stjrū (stirstu), sti- 
raū—sztywnieć, skoru- 
Pieć, skoruznąć

1 stybrakójis, -jė 2 — dłu
gonogi (bocian) 

stybti, -bsta, -bo=stvpti 
styga 4 — struna 
Stygóti; stygti, stygstu, 

-gau—stać,siedzieć,spo
kojnie zachowywać się 

stymas 2—kupa, gromada 
stypčioti.-čioju—chodzić, 

kroczyć na palcach 
stypinėti; stypinti — iść, 

kroczyć, brodzić (jak 
bocian) 

stypynė 2 — szczudło 
stypsóti = stirksóti 
styptelėti — podnieść się 

na palcach 
stypti, stypsta, sippo — 

piąć się, rozwijać się, 
rosnąć wzwyż 

styrėti,-reja(styri),-rejo— 
schnąć, być zaskoru
piałym; sterczeć 

styrinėti, -nėju; styrinti— 
chodzić, iść na palcach 

styroti, -rau, styrojau = 
styrėti 

stógas 3 — dach; wzrost, 
układ

stoginė3—szopa na siano 
stojė'jas, -jėja 3,1 — sta- 

wający
stojimas 2 — wstąpienie, 

wstawanie
stoka4—brak,niedostatek 
stokóti, -kóju; stókti, 

-kstū, -kaū—zaczynać 
uczuwać brak czegoś, 
kogoś; braknąć 

stomuo, stomens ir stuo
muo — stan, talia w fi-



gurze; kawałek płótna 
na koszulę 

storabalsis,-sė—r. drūta- 
balsis 2 — grubogłosy 

stóragalis; storgalys 3 = 
drūtgalys 3 — grubszy 
koniec

storakaklis,-lė2—mający 
grubą szyię

storakojis,-jė 2 — grubo- 
nogix

storalūpis, -pė 1 — grubo- 
gęby. wargacz

storaodis, -dė 2 — grubo
skórny

storapilvis, -vė 2 — brzu
chacz

storas,-ra—gruby (o de
sce, nici, powrozie) 

stórauti — mędrkować 
stor(a)žiėvis, -vė2 — gru

boskórny; mający gru
bą korę; nieokrzesany, 
niegrzeczny, gbur 

storėti, -rėjų — grubieć 
storinti — czynić gru

bszym
storis, -rio 2; storybė 1; 

storuma 3; storumas 2
— grubość

stotas, -ta, stóta: — rytoj 
mano kariuomenėn sto
ta diena — jutro przy
pada dzień mego pój
ścia do wojska 

stóti(s), stóju(os), -jau(s)
— stanąć, (w)stawać, 
stanowić ś., wstępować, 
przystępować, przystą
pić, wystąpić, wspinać ś. 

stotis, -ties 4 —- stacja 
stóvas:stóvai, -vų 2 — 

krosna
stovėti, stóviu, -vėjau — 

stać
stovinėti; stoviniuoti;sto- 

vinikūoti — częstotl. od 
stovėti — stać

stovis, -vio 1 — stan 
stovykla 2 — obóz 
stovyklauti — stać obo

zem
stovyla 2 — r. statula, sta

bas 4 _
stovynė 2 = kadaubė 
stovūs,-vi = pastovūs 
straglys 4— konik polny

— locusta viridissima 
straigas3— kół, tyczka,

palik z tynu, gruby kij 
straigė 1 ir straigis, -gio 1

— ślimak; muterka, na- 
śrubek

straigyti(s) — chodzić, ła
zić bez celu; ciskać, 
rzucać (ś.) (kamieniami) 

straigtas—sworzeń, gwint 
straipsnis,-niol—przęsło;

artykuł
strąki nė'ti,-nėju; straksė'- 

ti, -siu (straksi),-sėjau— 
podskakiwać

straktas2 — przeszkoda, 
zawada

stramblys4 — łodyga 
strampas 2 — pień, kloc 
strapalioti, -lioju — pod

skakiwać
strapinėti ir straplinėti, 

-neju — tupotać^ deptać 
strapsė'ti, -siu, -sėjau — 

skakać 

strapterėti ir straptelėti
— skoknąć 

straublys 4 — tęcza 
straūbti, -biū,-biaū—gło

śno pić, wciągać ustami 
straujas, -ja — bystry 
strazdana 3 — pieg (na 

twarzy) 
strazdas 4 — drozd 
strėbalas 3 = srėbalas 
streigti, streigiū, -giaū— 

tknąć; wsadzać; cisnąć, 
rzucić (kamień) 

strementi — straszyć 
strėbti — srėbti 
strėlė, strėlė 4 — strzała 
strėngalis, -lio 1 — kość 

ogonowa — coccygium 
strenkaulis 1—kość lędź

wiowa, krzyż 
strėnos, -nų 1 — lędźwie, 

kość grzbietowa, oko
lica lędźwiowa grzbietu 

strėpetys3—jeiec(ryba)— 
saimo thymallus 

strėpsnys 3—przęsło pło
tu, parkanu 

striaublys4 = straublys 
strigti, stringa, strigo — 

tkwić, wtykać ś., wbi
jać ś. tak, aby coś tkwi
ło w czymś 

strikinas,-na — skaczący.
Pamatęs sargą, pus
bernis striki nas iśśóko 
(jednym susem wysko
czył) per tvorą iš sodo 

striksėti, striksiu, stri
ksėjau— podskakiwać, 
biec z podskokami i

i striktasZ przynęta;padło 
strikterėti zrstryktelėti— 

(pod)skoczyč, szusnąč 
strimpti,-piū,-piaū;stripi- 

i nė'ti—suwać się (o star
cu) chodzić po mału, 
dreptać z kijem 

stripinis, -nio 2 —kij gru
by, pałka, kół 

striūgas, -ga; striukas, 
-ka; striukis, -kė — 
krótki, kusy 

striukauodėgis,-gė2—ku
sy, z krótkim ogonem 

stri dogai—słój, warstwa 
striuoksėti, striuoksiu, 

-sėjau— biec z podsko
kami, kicać (o zającu) 

str(i)ūklė4—struga(wody) 
strižas 4—polano dla łu

czywa 
strygsóti, -sau, -sójau — 

sterczeć
strykseti, stryksiu, stry- 

ksėjau = striksėti 
strykterėti = strikterėti— 

skoczyć, tylko że .stry- 
kterėti' oznacza wię
kszy i dłuższy sus niż 
.strikterėti' 

strypas 4 — pałka, kół; 
sztanga; pika, oszczep 

stropa 4; stropumas 2 — 
pilność, gorliwość 

stropūs,-pi — pilny, gor
liwy 

strovūs, -vi — bystry (o 
rzece)

strubuodėgis, -gė=striu- 
kauodegis,-gė 2—kusy 

strūgas, -ga — krótki
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strūginti — krócić, skra

cać
strukas— r. trumpas — 

Krótki
strūopčioti — drgać, pod

skakiwać
strūopterėti — drgnąć, 

(pod)skoczyć
strūpkė 2 — r. ysiitė 2 — 

bluzka
strūtis, stručio 2 — struś 
stuba4— r. pirkia 4 — 

chata, izba
stabergalisl; stuburgalis, 

-lio—kość ogonowa; kij 
stuburas)—słup; grzbiet, 

kręgosłup
stuburinis — grzbietowy 
stuburkaulis; stuburna- 

ris.-riol—kość grzbie- 
tna, pacierzowa 

stuburkaūli(u)s, -lė 2 — 
zwierzę kręgowe, krę
gowiec

stuguras 3—słup, łodyga 
stugūtis 2 — pług mały 
stukas 2 — droga, pas; 

obwód koła (linia ko
łowa)

stūkė 2 — dupka, otwór 
w kamieniu młyńskim, 
w żarnach; pień, kloc; 
kostka

stuksėti, -ksiii, -sėjau — 
s t u k aó

stūkterėti ir stuktelėti — 
stuknąć

stulbinti—ogłuszać, odu
rzać

stuibti.stulbstu.stulbau — 
słupieć, truchleć

Stulgas, -ga; stulgus, -gi— 
owalny, jajkowaty

stulgis,-gio 2 — kindżał 
stulpas 4 — słup 
stumbras 2 — żubr 
stumdyti(s) — pchać, po- 

pychać(ś.),szturchać(ś.) 
stumeklis; stumiklis,-lio2 

—popychacz
stumlióti,-lióju — popy

chać
stūmterėti Zrstūmtelėti— 

szturchnąć, popchnąć 
stumti, -m(i)ii, stūmiau— 

pchać, popychać,trącać; 
sunąć, suwać; wtłaczać, 
wypychać, przesuwać, 
naglić, nacierać (na ko
goś); odpychać 

stūmtis, stum(i)uos, stu- 
miaus — pchać ś., po
pychać ś„ sunąć ś., po
trącać, iść naprzód 

stumuo,-mens—pług lub 
łopata do śniegu, suwak 

stūngis, -giol — tępy nóż 
stuobrinė 2 — kozub, na

czynie z drzewa lub z 
kory brzozowej

stuobrynas 3,1; stuobry
ne 2 — las pełen pni 

stuobrys 4 — pień 
stuoksóti, -sau (stuókso), 

-sójau — sterczeć, stać, 
wystawać 

stuomuó=stomuó 
stuorė 2 — jesiotr; szpak 
stuplėnti, -lenu, -nau — 

ledwie suwać się, sła
niać się

stūrplis -lio 1 — kuper 
stursinė'ti, -neju —suwać 

się, krzątać się 
stūgauti—wyć przeciągle 
stugsóti ir stūksoti (stū

kso),-sójo— górować, 
wznosić się, widnieć z 
dala 

stuma 4 — zasuwka 
stūmas 1 — bosak, drąg 
stūmimas 2—popychanie, 

suwanie, trącanie 
stūmis, -mio 2—szturcha

niec, popchnięcie 
stvarstyti(s) — chwytać 

(się), porywać ś.
stverti, -riti, stvėriau — 

(s)chwycić, złapać, por
wać

stvertis, stveriuos, stvė- 
riaus — schwycić się, 
zabrać się gorliwie do 
czegoś, porwać się 

su — z (przyimek) 
SU- przedrostek — z-, za-, 

roz-, po-, przy-...; cza
sowniki złożone z prze
drostkiem su- mają zna
czenie dokonane lub 
oznaczają zaczynającą 
się czynność; tutaj nie- 
wszystkie z nich będą 
podane; niepodanych 
trzeba szukać w odpo
wiednich miejscach al
fabetu bez przedrostka 
su-

su-abejóti,-jóju—zwątpić 
su-aideti — zagrzmieć, 

zabrzmieć; odbić się 
(o głosie)

su-aiksė'ti,-aiksiu,-sėjau 
zastękać

su-aistrė'ti — rozpłomie
nić ś., roznamiętnić się 

suaitrėti — stać się cier
pkim

sualžėti, -aižu — rozpę- 
knąć, rozpaść się 

suakėti, -keju—zabrono- 
wać

suakyti,-kija—spulchnieć, 
stać ś. dziurkowatym 

suanglėti, -leja —zwęglić 
się; stać się Anglikiem 

suangštėti,-tėja—stać się 
ciasnym, zwęzić się 

suardyti, -daū, -džiaū — 
rozpruć; zburzyć, roz
walić, zepsuć, zrujno
wać; rozchwiać (wesele) 

suarlioti, -lioja — złajać, 
sfukać, zwymyślać 

suarti, suariu, suariau — 
zaorać

suartinti — zbliżyć 
suauginti—zrościć, wy ho

dować
suaugti — zrosnąć się, 

wyrosnąć, zmężnieć 
suavė'ti. suaviu, suavėjau— 

znosić obuwie 
subaigti, -baigiu, subai

giau—zakończyć, skoń
czyć

subarbėti, subarbu, -bė
jau; subarbinti; subar- 
bėnti — zabrząknąć, za
brzęczeć

subarti, subaru, -nau — 
sfukać, pogderać
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subausti,-baudžiu, sūbau- 
dżiau—ukarać, skarcić 

subelsti, -beldžiu, sūbel- 
džiau — zastukać, za
grzmieć

suberti, suberiu,-bėriau— 
zsypać

subė'gti-zbiec (ś.), ściec 
subiaurė'ti, -biaūri(-biau- 

rėja) —staćś. obrzydli
wym, złym, brzydkim 

subiaurinti;subiaur(i)óti,
- r(i)ója — splugawićjza- 
meczyścić

subildenti; subildinti; 
subilsti —zastukać, za
pukać; zagrzmieć 

subinei —pośladek, zadek 
subirbti,-birbia,subirbė— 

zabrząknąć, zaburczeć 
subirti,-bjra(-birsta),-biro 

—rozsypać ś,zsypać ś. 
subiurti, -biura (-biursta), 

-biuro — zacząć łajać, 
fukać; zepsuć ś. (o po
godzie, drodze) 

subjektas 2 — subiekt 
subjektyvūs, -vi — subie

ktywny
subligzti,-blVzga(blinzga), 

-plizgo: sublikcióti; su
blyksėti — (za)błysnąć 

subliūkšti; subliūkti, su
bliūkšta ir subliuiika,
- bliu ko—schudnąć,zmi- 
zernieč

sublińrti = subiurti 
subliūti.-bliųvū.-bliuvaū— 

zaryczeć
sublodėti.-dėju — strato

wać (zboże, łąkę) 

sublogė'ti.-gė'ju; sublógti, 
-gstii,-gaCi;subóti,-bóju, 
-jau — zmizernieć; zlę
knąć ś.

subrendimas 2 — dojrze
nie, zmężnienie 

subręsti,-bręstu,-brendau 
— dojrzeć, zmężnieć 

subrūsti, -brunzdū (-brū- 
stū), -bruzdaū — zanie
pokoić się, poruszyćś„ 
zacząć bruździć

subuti — przebyć gdzieś; 
sušalau subuvau — do
szczętnie zmarzłem 

sučečiūoti — pociąć, po- 
| szatrować,poszatkować 
sučepsė'ti — zamlaskać 
sučėrkšti, -čeršku, -kau; 

sučerškė'ti—zabrzęczeć 
sučiaupti—zamknąć, stu

lić usta
sucipti, -čimpa, -ćipo — 

zapiszczeć
sučirkšti—zapiszczeć, za- 

świergotać
sučiulbėtt;sučiūlbti,-čiul- 

bsta.-čiūlbo —zaświer- 
gotać

sučiulpti* -lpiū, sučiulpiau 
—zesmoktać, smokcząc 
zjeść (cukierek) 

sučiulpti arklys—zacmo- 
kać na konia podpę- 
dzając jego

sučiūrti, -čiųru (-čiūrą, 
-čiursta)-čiūro— zabru
dzić się (o bieliźnie) 

sučiusti.-čiundū.-čiudau— 
kichnąć 

sudardėti,sudarda,-dėjo— 
zabrzęczeć, zaturkotać; 
zjechać się z hałasem 

sudaryti —zorganizować, 
ułożyć, utworzyć, do
konać, zawrzeć (umo
wę), stanowić, zrobić 

sudarkyti — zepsuć, spar
tolić

sudaužyti—rozbić, pobić, 
zbić

sudaužti — zbić, zderzyć 
sudavimas2 —• uderzenie, 

szturchaniec 
sudeginti — spalić 
sudegti, -dengū, -degaū 

{irsudegu, sudegiau,— 
spalić się

sudejuoti — zastękać, za
jęczeć

suderė'ti, suderu, -reiau— 
stargować, umówić ś„ 
zgodzić się, zawrzeć 
umowę 

suderė'tuvės.-viųl—układ 
(o cenę, sprzedaż) 

sudėjimas 2 — złożenie 
układ, budowa (ciała), 
mieszanina; dodawanie 
(matem.)

sudėti, sudedu, -dėjau — 
złożyć, ułożyć; znieść 
(jajko)

sudėtingas, -ga — skom
plikowany

sudėtinis, -nė — złożony, 
składkowy

sudėtis, -ties, -sudėtį 3— 
skład, układ; dodawanie 

sudie, sudieu, sudiev, 
sudievū, su Dievu — 
(z Bogiem) dowidzenia 

sudirgintas 2 — rozstrój 
(nerwów)

sudi'rgti -gsta, -go — roz
stroić się (o nerwach), 
zepsuć ś„ schudnieć 

sudygti, -dygsta, -dygo — 
wzejść, kiełkować 

sudóklis,-lio2 = skudóklis 
sudovanoti — podarować

(dużo prezentów) 
sudralyti,-Iija — zedrzeć

(przez noszenie) 
sudrausti, -draudžiu, sū-

draudžiau — skarcić, 
zgromić,zkrzyczeć, uka
rać, uspokoić, wstrzy
mać

sudribėlis, -lė 1—rozlazły, 
ociężały człowiek 

sudribti, -drimbų, -dribau
— nagle upaść, spaść; 
osiąść, opaść; stać się 
rozlazłym; zwiędnąć 

sudriósketi, -driósku,-kć- 
jau—zagrzmieć, huknąć 

sudriskėlis, -lėl —obdar- 
tus 

sudrumsti, -drumsčiū, su
drumsčiau — zamącić, 
zakłócić 

sudrusti, -drūstū, -drutaū
ir sudrūtė'ti, -teju — 
zgrubieć, potłuścieć, 
okrzepnąć, wzmocnić ś. 

sudujėti, suduju, -jejau— 
zamienić się w gaz 

sudūjinti—zamienić wgaz 
sudulkėti, sudulku, -dul

kėjau — zakurzyć się, 
zatumanieć; ulecieć tu
manem



sudūnsti,-dunsta, -dundo; 
suduoti — zagrzmieć, 
zaszumieć,zahuczeć(ra- 
ptownie), zastukać; za
dać (cios, raz), uderzyć 

sudūrstyti; sudurti, šūdu- 
riu, suduriau — zesztu- 
kować, złożyć

sudužti, -dunžū (-duštū), 
-dužaū—rozbić się na 
kawałki; podziurawić ś. 

sudūsūoti — westchnąć: 
podyszeć

suduzginti — zastukać, 
narobić hałasu, szumu 

sudvailyti,-liju — zjedno
czyć, zdwoić, spoić; za
prząc parę koni

sudžiauti—rozwiesić, roz
łożyć aby schło

sudžiovinti — wysuszyć 
sudžiūti — wyschnąć, 

uschnąć
sudžiūvėlis,-lė 1— zmizer- 

niały, chudy
sueigai — zebranie, zgro

madzenie
sueilióti. -lióju — ustawić 

w rzędy, w kolejkę; 
napisać wierszami

sueiti.-ei nū, -ėjau — zejść 
(się), spotkać ś.; zgro
madzić ś.

suėižėti — popękać 
suerdėti —popękać, roz- 

leźć się, popruć się 
suerzinti — rozdrażnić, 

rozjątrzyć,zdenerwować 
suėmimas 2 — ujęcie, are

sztowanie; zbiórka

suėnioti.-nioju — zgnieść, 
zmiąć, pogruchotać, po
gryźć

suėsti, suė'du, suėdžiau— 
zjeść, zezreć 

sugadinti-zepsuć, popsuć 
sugaišti, -štū, -šaū — za- 

marudzić ś„ zmitrężyć 
czas;zmarnieć;zdechnąć 

sugaištis,-ties, sugaištį 3— 
zmarnowanie czasu 

sugalvijė'ti,-jėja—zbydlę- 
cieć

sugalvoti — z(a)myślić, 
wymyślić

sugaudyti — złowić, wy
łapać

sugauti (galvą) — złapać, 
złowić, schwytać; za
czadzieć

sugebėsimas 1—zdolność, 
zręczność, umiejętność 

sugebėti, sugebu,-bėjau— 
potrafić, podołać, móc 

sugelti, sugelia, sugėlė — 
pokąsać (o pszczołach, 
żmijach); zaboleć 

sugeriamasai pópieris-r. 
džiovinant asai—bibuła 
do atramentu

sugerti, sugeriu, sugėriau 
—wypić,wpić, wchłonąć 

sugesti, -gendū, -gedaū — 
zepsuć się, rozstroić się 

sugėdinti — zawstydzić 
sugilti, sugilia, sugylė — 

pokłuć (żądłem) 
sugilti, sugilsta, sugilo — 

zacząć mocno boleć 
sugirbė'ti, -beja — pokę- 

dzierzawić się

sugirdyti — dać wszystko 
wypić, przepić, spoić 

sugybti, -bstii, -baii—zmi- 
zernieć

sugydyti—zgoić, wyleczyć 
sugysti, -gystu, -gydau — 

zaśpiewać; zapiać 
sugyvenimas 1 — współ

życie, pożycie 
sugyventi — zżyć ś„ żyć 

z kimś (zgodnie) 
suglamžyti ir suglemžyti

— zmiętosić, zmiąć, 
zgnieść, pognieść

suglausti, -glaudžiu, su
glaudžiau — stulić, ze
wrzeć, ścisnąć szczelnie 

suglebti,-glembu, -glebau
— zmięknąć, zwiędnąć, 
osunąć ś.; rozmoknąć

suglėbti, -glėbiu ir stigle- 
biu, -glėbiau — objąć, 
ogarnąć, ochwycić 

sugniūžti,-gniunžu(-gniū- 
štū), -gniužaū — opaść, 
upaść, ochlapnąć 

sugóbti — zagarnąć, za
brać

sugobtūvės 2 = sutuo
ktuvės

sugrabalióti, -lióju—zna
leźć po omacku; jako 
tako móc napisać 

sugrakštė'ti,-tėju—stać ś. 
zgrabnym, okrzesać ś. 

sugraudenti ir sugrau
dinti — rozczulić, roz
rzewnić, wzruszyć 

sugrąžinti — zwrócić, 
przywrócić

sugrįžtai, -tų 2 — odwie
dzenie domu rodziców 
panny młodej w pierw
szą niedzielę po weselu 

sugrėmžti, -zdžiu, -zdžiau 
—zeskrobać (wszystko 
do kupy) 

sugriaudinti = sugrau
denti

sugriauti — zburzyć, roz
walić; zagrzmieć 

sugriūti—zwalić ś., upaść; 
zachorować

sugrįžti — wrócić 
sugrubti — zdrętwieć (o 

rękach:od chłodu,pracy) 
sugrumdyti — zmiąć, 

zgnieść
sugulti, sugulu,—położyć 

się razem, wszystkim; 
kłaść się, wylegnąć 

sugultūvės, -vių2 — po
kładźmy

sugundyti — skusić 
sugunklūotas ežero le

das—guzowaty, gruczo- 
łowaty lód na jeziorze 

sugunkluoti—zrobić nie
równym, guzowatym 

sugurdėlis,-lėl — cherlak 
sugurdimas 2 — zmizer- 

nienie; zguba; upadek; 
strata

sugurė'ti — rozbić ś.. roz
walić ś., połamać ś., 
pokruszyć ś. (na drobne 
kawałki)

sugužėti — zbiec ś. tłu
mnie

sugužti — osiąść, okryć 
skrzydłami (o kurze)



suieškoti, -kau, -kojau — 
wyszukać, odnaleźć 

suikšti, suinšku(suykštu), 
suiškaū—zakłopotać ś., 
zacząć szukać

suimdinti caus. od suimti 
suimti, šilimu, suėmiau— 

aresztować; ująć; za
trzymać, zabrać (do 
niewoli); wziąć,ogarnąć; 
zawładać; zebrać (z po
la); ścisnąć (o mrozie); 
zaczadzieć

suirti, sujra (-irsta), su
iro—rozpruć się, roz
walić się. zepsuć się, 
rozpaść ś„ rozchwiać ś. 

suirutė 2 — zamęt, roz
ruch, zamieszanie, nie
porządek, nieład, zgiełk 

sujaudinti — rozczulić, 
roznamiętnić

sujaugti, -giu, -giau ir su
jaukti, -kiu,-kiau—zmie
szać, przemieszać 

sujausminti =sujaudinti— 
rozczulić

sujaūsti — poczuć 
sujauti, -jaunu (-jauju), 

-jóviau ir sujauti, sujau
nu, sujoviau—zmieszać, 
przemieszać

sujodinė'ti; sujódyti — 
jadąc konno stratować; 
zjeździć konno gdzieś; 
zmęczyć, zniszczyć ko
nia konną jazdą 

sujudimas 2 — rozruch 
sujūkinti ir sujukdyti — 

rozśmieszyć

sujūkti,-junkū,-jukaū — 
zaśmiać się

sujungimas 2—złączenie, 
połączenie

sujungti— złączyć, połą
czyć

sujuodulti; sujuoduoti; 
sujūodinti; sujuosti — 
zaczernieć,zabrudzić(ś.) 

sujtirti; sujur(i)fioti — 
wzburzyć ś., wzruszyć ś. 

sujūsti, -juodu, -judaū — 
zaruszyć ś.

sukaba3 = sankaba 
sukabinėti,-nėju — roz

wieszać; sczepiać 
sukabinti — rozwiesić, 

sczepić
sukaisti,-kaistu,-kai taii— 

spotnieć, rozgrzać ś.
sukaišti — zeskrobać 
sukait(r)inti — rozgrzać 
sukakti,-kankii, -kakaū— 

upłynąć, minąć; zebrać, 
zjechać się

sukaktis, -ties 3 — r. su
kaktuvės 2 — rocznica, 
jubileusz, uroczystość 

sukaktuvininkas,-kėl — 
jubilat

sakalas 3— zakrętka (w 
drzwiach)

sukalbamas žmogus — 
człowiek skłonny do 
ustępstw

sukalbė'ti — zmówić, po
wiedzieć, umówić się 

sukalioti(s)—kręcić (się) 
sukapóti — porąbać, za

rąbać, posiekać

sukaršti, sukaršiii, su- 
karšiau—sczochrać; zje
ździć, zbiegać prędko

suk&rti, sukariu, sukó- 
riau — rozwiesić, po
wiesić; zjeździć tam i 
z powrotem

sukavielas 2 — zawiasa 
(szczególnie drewniana) 

sukąsn(id)oti — pokąsać, 
pożuć

sukąsti,-kandu — zaciąć 
(zęby, usta), schwycić 
zębami

sukčiauti — oszukiwać, 
szachrować,szal bierzyć 

sukčius, -čiaus 2 — krę
tacz, oszust, szalbierz 

sukeisti, -keičiu, siikei- 
čiau—z(a)mienić; zało
żyć (ręce,nogi na krzyż) 

sukėldyti caus. od sukėlti 
sukelti, silkeliu, -kėliau— 

rozbudzić, podjąć na 
nogi, pobudzić, podbu
rzyć; wywołać; nałado
wać

sukėmp(ė)ti—zeschnąć ś., 
stwardnieć, zestarzeć ś.

sukeršti, -rśtii, -rštaū — 
pogniewać się

sukėsti— rozwłóknić się 
sukėtė 2 — skręt, pasm 

uczesanego lnu do przę
dzenia

sukeverióti — znaleźć po 
omacku

sukekšti,-štu,-štau—spar
tolić

sukėlimas—zbuntowanie 

sukilėlis,-lė—powstaniec 
sukilimas 2 — powstanie; 

wybuch rewolucji
sukilti, -kjlii (-kilstu), -ki

lau — powstać, zbunto
wać się, wzburzyć się 

sukimas 2—kręcenie, ro
bienie masła

sukineti(s),-neju(os); S&- 
kinti(s); sukióti(s) — 
kręcić (ś.), skręcać(ś.), 
obracać (ś.)

sukinys, sūki n io3—obrót, 
zawrót głowy, motylica 
(choroba u owiec); bry
ła obrotowa

sukirčiuoti — postawić 
akcenty

sukirmyti ir sukirmyti — 
zrobaczeć

sukirpti, sukerpu, sukir- 
paū—skroić, pociąć no
życami

sukifirti —podziurawić ś. 
suklaidinti — zmylić, 

wprowadzić w błąd 
sūkiam, stiklam—z rzędu 
suklastóti.-tóju — podro

bić, sfałszować
suklausyti — zrozumieć; 

przysłuchiwać się, po
słyszeć (od ludzi)

suklėbti, -klernbu, -kle- 
baū; suklegti; suklerti, 
-klėrsta, -lero; suklibti, 
-klimba.-klibo—rozkle
pać się

sukliauti, -kliaunu,-klió- 
viau—być, żyć w przy
jaźni



suklikti,-klinkū,-klikaū— 
głośno zachichotać, 
wrzasnąć; zacząć la
mentować

sukliūti,-kliųva, -kliuvo— 
sczepić S.

suklupti — potknąć się; 
zgrabieć

sukma 4 b. — krętacz, 
oszust

suknabdinti — zapuścić 
w miękkie ciało palce, 
pazury

suknežeti,-žeja(suk neža); 
suknėžti,-knenža(-knę- 
šta), -knežo — zostać, 
być zmiażdżonym 

suknežinti — zmiażdżyć, 
zgnieść

suknibždėti, suknibžda, 
-dėjo—zacząć ruszać ś„ 
krpfić

sukosėti, -su, -sėjau — 
kaszlnąć, zakaszlać _ 

sukrapštyti,-štaū.-ščiaū — 
z(a)dłubać, zarobić, ze
brać

sukratyti — wstrząsnąć 
sukrauti—złożyć, ułożyć, 

zwalić, nagromadzić, 
naładować

sukrešėti,sūkreša.-šejo— 
skrzepnąć, ściąć się (o 
krwi)

sukretenti, -tenū; sukre
tėti, sukretu, -tėjau — 
zatrząść (się) 

sukrėsti, sūkrečiu, sūkrė- 
čiau — wstrząsnąć, po- 
trząść, zsypać do kupy 

sukriaūsti, sukriaūsta, 
-kriaūto — zeskorupieć 

sukriokti, -kriokiu, su
kriokiau — zachrapać, 
zarzęzić; zaszumieć 
gwałtownie; zaryczeć 

sukristi, -krintu,-kritau— 
wpaść, zwalić ś„ opaść; 
spaść z sił/z ciała; wyle
gnąć (o zbożu); rozgo
tować ś. i rozsypać się 

sukrumas 2 — krętość;
spryt

sukrus,-raus 4 — cukier 
sukrūs,-ri ir sūkras,-rū— 

sprytny, żwawy, kręty, 
mocno skręcony 

sukrusti, -kruntii, -krutau
— schwycić ś., wziąć ś., 
zaruszyć ś.,pośpieszyć ś.

sukrutė'ti, sukrutu, -tėjau
— zaruszyć się 

sukruvinti — skrwawić 
suktas, -tū — wykrętny,

kręcony,obrotny 
sukti, sukū,-kaū(-kiaū)— 

kręcić, wykręcać, obra
cać, zawracać, zwijać; 
bić masło; oszukiwać; 
durzyć głowę 

suktinis, -nė — kręcony 
suktinis, -nio 2 — litewski 

taniec natodowy 
suktis,-kilos, -k(i)aūs — 

kręcić ś , wykręcić ś., 
obracać ś., zwijać ś.

suktybė 1; suktūmas 2 — 
krętactwo,szalbierstwo 

suktukas 2 — śrubokręt 
sukugždėti; sukukštėti— 

zaszeptać
sukuklėti, -leju—stać się 

skromnym 

sukuksė'ti—czknąć; załkać 
sukukuoti — zakukać 
sukulti, sūkuliu, sukūliau 

—'rozbić, pobić, stłuc 
sukumpti, -mpstū,-paū— 

skrzywić ś.; zgiąć ś.
sukurnis,-fnio 2 — wir 
sukurstyti, -stau — podu- 

szczyć, podburzyć, pod
niecić

sukurti, sūkuiiu, sukū
riau — rozłożyć, roz
palić (ogień); stworzyć 
(świat,rodzinę);założyć, 
zorganizować, ukształ
tować

sukūšti,-kušta (ir-kunša), 
-kušo — zaruszyć się, 
zakrzątać się

sukūtis, -kūčio 2 — fryga, 
bąk

sukvailti;sukvaišti,-kvai- 
štū, -šaū — zgłupieć; 
zwariować

sukviesti, -kviečiu, su
kviečiau — sprosić

sukvikti, -kvinku, -kvikaū 
— zakwiczeć

sula — oskoła.sok brzo- 
zowy

sulaidūmas2 — stosow- 
ność, szczelność

sulaidūs.-di — szczelnie 
przylegający

sulaikyti — zatrzymać, 
wstrzymać

sulaisinti ir suliesint! — 
schudzić, wyjałowić

sulaistyti — oblać, po- 
oblewać

sulamdyti; sulaminti — 
zmiąć, zgnieść 

sulatvė'ti, -vėju — złotwić 
ś., zmienić S. w Łotysza 

sulatvinti—złotwić,zmie
nić w Łotysza

sulaukti — doczekać (ś.) 
sulaužyti — złamać, po

łamać
suledė'ti, suledžiu ir su

ledėja — zlodowacieć 
suleisti,-leidžiu—wpuścić, 

spuścić;stopić(kruszec) 
sulenkė'ti, -kėju — spol

szczyć ś„ zmienić ś. w 
Polaka

sulenkinti — spolszczyć, 
spolonizować, zmienić 
w Polaka

sulenkti, sulenkiu, sulen
kiau — zgiąć 

sulepšėti — zgrzybieć 
sulėkti, sulekia, sulėkė— 

zlecieć się; zbiec się 
sulėpti, -lėpstū, -lėpau — 

zwiędnąć, zgrzybieć 
sulėtė'ti, -teja — stać się 

powolnym, spokojnym, 
ustępliwym

sulėtinti—zwoi nić, zrobić 
powolniejszym; uczy
nić ustępliwszym .

sulietuvė'ti, - vėju—zlitwi- 
nizować się

sulietuvinti — zlitwimzo- 
wać

sulig — z; na równi; po- 
dtug; stosownie; zgodnie 

sulipti, -limpa, -lipę 
skleić się, zlepić się 

sulydyti,-lydau,-lydžiau 
d^ć, pozwolić zlać, 
zmoknąć pod deszczem
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sulyginimas 1 —zrówna
nie, porównanie

sulyginti — zrównać, po
równać

sulygti—umówić się, zgo
dzić się co do ceny 

sulysti — schudnąć; wy
jałowieć

sulyti, -ljja (-lyja), -lijo - j 
przemoczyć (o deszczu) j 

sulošti, -Siu, sulošiau — į 
z(a)grać, odegrać 

suloti,-lóju — zaszczekać 
sulpėti, sūlpyti — ssać, 

pić głośno, smoktać 
sultingas, -ga — soczysty 
sūltys, -lčių 1 — sok 
suluiti, -lųja, -lujo — za- 

szczekać(owielu psach) 
suiuópti, -luopiu, suluo- 

piau—uderzyć bizunem, 
powrozem, czymś grub
szym nietwardym 

sulūžėti,-žėja — popękać, 
połamać się

sulūžti, -luštu, -lūžau — 
złamać się

sumaigyti —rozmiąć, roz
gnieść

sumainyti — zamienić ś. 
sumaišyti — pomieszać, 

zmieszać
sumaitoti—v. maitoti — 

zeszpecić
sumalti, sumalu, -liau ir 

sumalaū—umieć, zmieć 
sumanymas 1 — projekt, 

pomysł
sumanyti, -naū, -niaū — 

zamyślić, uprojektować

sumanumas 3 — pomy
słowość, przytomność 
umysłu

sumanūs, -ni — pomysło
wy, przytomny 

sumargėti, -margu,-mar- 
gė'jau — zapstrzyć się 

sumarginti — zapstrzyć 
sumarguliuoti — za

pstrzyć się 
sumarmė'ti, sūmarmu, su- 

marmejau—zamruczeć, 
zarnamrotać 

sūmatas3 = sąmatas 
sumatus, -ti — przezorny 
sumažinti, -nu — Zmniej

szyć
su medžioti,-dżiój u—upo

lować
sumegzti, sumezgu, -giau 

— spleść, związać 
sumeigti—skombinować, 

zmyślić
sumeluoti — skłamać 
sumenketi; sumenktl, 

-nkstū,-nkaū — zmizer- 
nieć, zmarnieć, zmaleć 

sumesti, sumetu,-mečiau 
—rzucić (coś w kupę); 
zorjentować się, zmiar
kować, zrozumieć; ze
brać ofiarę, złożyć 
składkę, winę; podsu
mować

sumestinis, -nė — skład
kowy

sumetimas: sumetimai— 
zapatrywanie ś , zmiar
kowanie, wzgląd 

sumė'tyti — powrzucać, 
pozrzucać; splątać ślad 

sumėžynas3,l = mėšlynas 

sumęsti, -menčiu, sūmen- 
čiau—zmącić, zaprawić, 
zaczynić

sumigti—pozasypiać, za
snąć (o wszystkich) 

sumigzti — splątać się 
suminėti, suminiu, sumi

nėjau — wspomnieć; 
nazwać, wymienić 

sumirgė'ti; sumirgti, su
mirgsta, -mirgo — za
błysnąć, zamigać 

sumirkyti—zmoczyć, na
moczyć, przepoić, na
sycić jakimś płynem _ 

sumirkti, -mirksta, -mir
ko — zmoknąć, prze
moknąć, namoknąć 

sumišti, -minta, -mito — 
dorosnąć, dojść do lat 

sumišimas2 — zamiesza
nie, popłoch; zmie
szanie _

sumišti, -mifiša (-mjšta), 
-mišo — zmieszać się, 
zdetonować się 

sumokėti — spłacić, za
płacić (dług)

sumóti—zorientować się 
sumušti, sūmušu, -šiau— 

zbić, rozbić, pobić; stu
knąć kieliszkami 

sunśikinti — zniszczyć, 
zrujnować, spustoszyć 

sunarstyti— posplatać 
sunaudoti, -dóju —zużyć, 

zużytkować
sunedorėti, -riū (-rėjų), 

-rėjau—stać się niemo
ralnym, znikczemnieć

S’inegalšuti; sunegalėti; 
sunegalūoti;sunegalti,

-gąlū (-gaištu), -galaū — 
zaniemóc, zachorować 

suneigti,-neigiu, suneigiau
— zmarnieć, zginąć 

suneraminti — zaniepo
koić 

sunerti, sūneriu, sunenau 
—spleść,połączyć,zwią
zać; złożyć (o rękach), 
zacisnąć (o palcach) 

sunesióti, -Sióju—pozno
sić 

sunešti, simešu, -šiau — 
znieść

suniaūgzti, -niauzgiu, su- 
niauzgiau— zamiauczeć 

suniaunėti; suniauti, -nu, 
-nióviau—zmiąć,zgnieść 

suniekinti—zlekceważyć, 
zbagatelizować, wyper
swadować

suniekšėti.-šė'ju—spodleć 
sunikti, -ninku,-nikaū — 

zawziąć się, zacząć 
suniókti, suniokiū, su

mokiau—zmiąć, zgnieść 
sunirti,-nĮra (-nirsta),-ni

ro — spleść (się) 
suniūkti.-niunka.-niuko— 

zachmurzyć się, spo- 
chmurnieć

suniurkyti — zmiętosić; 
zniszczyć

suniurnėti; suniurzgėti, 
-niurzgu, -gė'jau za- 
mamrotač

suniurti,-rsta, -ro za
chmurzyć ś., sposępnieć 

sunižti,-ninža(-nĮšta),-ni- 
žo — zaświerzbić, za- 

1 swędzić

LenkiškasŠlapelio žodynėlis
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sunykti, -nyksta, -nyko — 
zmizernieč, zmarnieć, 
zubożeć, zginąć, roz
paść się; upaść (na du
chu, zdrowiu)

sunka4—sok, sos, syrop, 
płyn, ciecz

sunkemė (suh-3); sunke- 
nija2 — ciąża; ciężar 

sunk(en)ybė 1 — ciężar, 
ciężkość, brzemię 

sunkėti, -keja — stawać ś. 
cięższym, uciążliwym 

sunkimai,-mu 2 — balast, 
ciężary [

sunkimas 2 — cedzenie 
sunkimasis, -mos 1 — są

czenie się 
sunkinis,-nė — ciężarowy 
sunkinti — utrudniać, ro

bić ciężkim, obciążać 
sunkis,-kio 2 — ciężkość 
sūnklam; sūkiam — cią

gle, wciąż
sunkmetis,-mečio 1—kry

zys, ciężki czas 
sunkótas,-tci — soczysty 
sunkstytis.suhkstos, -tės 

częstotl. od sunktis 
sunkti,-kiu,-kiaū— cedzić, 

wycedzać, przecedzać, 
filtrować, wyciskać 

sunkti,.sunksta, sunko = 
sunkėti

sunktis, -kiasi, -kėši —są
czyć się, ciec, przesią
kać, wyciekać 

sunkulys, sunkulio 3 — 
ciężar

sunkuma 3; sunkūmas2— 
ciąża; ciężar, ciężkość

sunkus, -ki,-ku,-kyn;suń- 
kiai—ciężki, uciążliwy, 
trudny

sunkvežimis, -miol—wóz 
ciężarowy

sunvarta 1 = sąvarta 1 
suodinas,-na — zawalany 

w sadzy
suodinti—walać w sadzy, 

mazać sadzą
suodys; suodžiai, suo

džių 1 — sadza 
suogaištis, -ščiol — strata 

czasu
suokalbis,-bio 1; sąmo- 

kslasl—zmowa, spisek 
suokimas2 — śpiew, trele 

słowika
suokti,-kia,-kė—śpiewać, 

szczebiotać(o słowiku); 
zmuszać; namawiać 

suolas 3 — ława, ławka 
Sdomija 1 — Finlandia 
sdomis, -niė 1 — Fin 
sfiopis,-pio 1—kania(ptak) 
suópti, suopiu, -piaū — 

gawędzić, opowiadać; 
pleść głupstwa; śnić 

suopūoti — kołysać, 
suósis, -sio 2; suoslė 4— 

frasunek, niepokój 
suoslys4 — natręt 
suoslbs, -li — troskliwy, 

frasobliwy; natrętny 
suóssti, -siu, -siad—uprzy

krzać się, męczyć, nie
pokoić

suostis, -siuos, -siaus — 
frasować się, gryźć się 

suosurkž,-kes, suosurkę3 
=gardnkśtis

su ošti, -ošiū,su-ošiau— 
zaszumitć

suotėmis, -miol—zmrok, 
zmierzch

supainioti —splątać, zwi- 
kłać

supaisyti,-sau, -siau; su- 
paistėti,-stu, -stėjau — 
pojąć,zrozumieć, zwró
cić uwagę 

supanašė'ti,-šeju—stać się 
podobnym 

supančioti,-ćioju—spętać;
nałożyć kajdany 

supažindinti — poznajo
mić, zapoznać 

supeikti, supeikiu, supei
kiau — zganić 

supeleneti.-neju—spopie
lić się 

supelėti ir supelyti — 
spleśnieć 

supenėti,supeniu,-nėjau— 
skarmić (wszystko) 

supjauti—ściąć, spiłować;
zżąć 

supilti, supil(i)u, supyliau
—zlać, zsypać, chłosnąć 

supinti, supinu, supyniau
— spleść 

supirkimas 2 — zakupie
nie, skupywanie 

supirkti, superku, supir- 
kaū — skupić, zakupić 

supiršti, superšu, supir
šau — zeswatać 

supjudyti — naszczuć (je
dnego na drugiego) 

supykdyti ir supykinti— 
rozzłościć,doprowadzić 
do gniewu

supykti,-pykstu,-pykau— 
zagniewać się, rozgnie
wać się

suplakti — zbić, wychło- 
stać; zmiętosić; zmie
szać; zbełtać; zaciąć 
(konia batem); zabić 
(o sercu)

suplaukti,-kia,suplaukė— 
ściec, spłynąć, wpłynąć, 
napłynąć; najechać

suplėišėti, -ša, -šėjo—po
pękać

suplėrti, -p!ersta,-plero— 
rozklapać się

supleškėti, supleška, -ke
jo — spalić się; zatrze- 
SZCZCČ

supleškinti — spalić; puś
cić z dymem 

supleventi — zamachać 
skrzydłami; zalśnić, za
błysnąć (o gwiazdach) 

suplevėsuoti —załopotać 
(o fladze, sztandarze) 

suplėkti,-ksta,-ko — za- 
pleśnieć (o zbożu, Chle
bie, mące)

suplėšyti; suplė'šti — po
drzeć

supliekti,-kiu,-kiau—wy- 
chłostać; zaciąć batem; 
przemoczyć (o deszczu) 

supi inkšti ,-pljuiiška,-pliu- 
ško; supliukšti, -phu- 
kšta, -pliuško—spłasz
czyć ś ; zmarnieć; schu
dnąć

supły šėl is,-lėl—obdartus 
suplyšti ,-šta,-šo—podrzeć 

się; pęknąć
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suploti — spłaszczyć; za
klaskać

suplusteti, suplūsta,-tėjo
— zaszamotać się 

suplūsti—napłynąć, zgro
madzić się zewsząd

suprantamas, -ma — zro
zumiały

suprasti, -prantū, -prataū
— zrozumieć, pojąć 

supratimas 2 — pojęcie,
zrozumienie 

supriešinti — przeciwsta
wić

sūpti, supu, -p(i)aū—koły
sać, bujać; okrążać; 
Otulać

sftptis, -puos, -p(i)aus — 
kołysać się; otulać się 

supuiskoti,-koju—rozrzu
cić, rozproszyć

supurenti; suporinti — 
spulchnić, stargać 

supursti — zwiotczeć; 
obrzęknąć

supurtyti ir supurtinti — 
potrząść, wstrząsnąć 

supurvinti — zabłocić 
supūsti, -puntu, -putau— 

opuchnąć, obrzęknąć 
supūškinti — schrupać, 

zjeść
supuvėlis, -lė 1 — zgniłek 
supuvimas 2 — zgnicie, 

zgnilizna 
supūdyti — zgnoić 
supusti .supući u,-pućiau— 

dmuchnąć, powiać; na
wiać, zawiać 

supūti — zgnić 
suradimas2—znalezienie, 

odkrycie, wynalazek 

suraikyti — pokrajać 
suraišyti — rozswatać, 

rozchwiać (wesele)
suraižyti — poprzerzy- 

nać, porysować, zrobić 
skazy

surakinti — skuć, okuć 
surameti.-meju—stać się 

spokojnym
suraminti — uspokoić, 

uciszyć, uśmierzyć 
surasti, -randu, -radau — 

znaleźć, odnaleźć, wy
naleźć

surašinėti — spisywać, 
zapisywać

surašymasl; surašineji- 
masl — spisanie; spisy
wanie

surašyti—spisać, zapisać, 
opisać; sporządzić akt 

suraukšlūoti; suraukti, 
-raukiu, suraukiau — 
zmarszczyć, sfałdować 

suraūsti — zryć, pokopać 
sūrdėtėl—worek do wy

ciskania serów 
surėkti, -renku, -rekaū — 

krzyknąć
suremti, sūremiu,-rėmiau 

—zeprzeć, ścisnąć. Ma
nė surėmė diegliai — 
kolka mię sparta 

surengti, -rengiu, suren
giau — urządzić, zorga
nizować

surentimas 2 — zrąb 
surėkti,-kiū, surėkiau — 

zakrzyczeć, krzyknąć 
surėžyti = suraižyti
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surė'žti — zaciąć, uderzyć 
suręsti,surenčiū, sūren- 

ćiau — zrąbać, zbudo
wać

suriebė'ti, -bė'ju — stłu- 
ścieć, utyć

suriesti, suriečiū.sūriečiau 
— zgiąć, zwinąć, podwi
nąć, skurczyć 

surieti.-ćiu.-ćiau— złożyć, 
ułożyć

surietimas2 — zgięcie; 
ułożenie

surikdyti, -daū, -džiaū — 
zmylić, splątać 

surikiavimas I — zszere- 
gowanie, poszeregowa- 
nie, sporządkowanie 

suriklmas2—krzyknięcie; 
pomylenie ś.;poplątanie 

surikiuoti—zszeregować. 
uporządkować 

surikti, -rinku, -rikaū — 
krzyknąć; pomylić się, 
poplątać się 

surimtėti, -tej u — spowa
żnieć

surinkti, surenku, surin
kau — zebrać 

surišimas 2 — związanie 
surišti, su rišu, -šiau (-Sau) 

— z(a)wiązać 
suryti — zeżreć 
surnóti, -nóju — solić po 

trosze
suróti, -róju—zdążyć 
sūrsterėti — być słona- 

wym
suruošti,suruośiii, suruo

šiau — urządzić, przy
gotować

surūgėlis, -lė 1 — mruk, 
osoba ponura

surūgti —skisnąć, skwa- 
śnieć

surūkti — zakopcić się 
surusti,-rusta,-rudo —za- 

szlochać
surūšiūoti — rozgatunko- 

wać
susapnfioti — ujrzeć we 

śnie
susarginti—spowodować 

chorobę, doprowadzić 
kogoś do choroby 

susas 4 — parch 
susegti, susegu, -giau — 

zapiąć, zaszpilić 
susekti, suseku, -kiau — 

wyśledzić
suseneti; susenti—zesta

rzeć (się)
susėsti — usiąść, zasiąść 
susė'ti — posiać jedno za- 

blisko przy drugim 
su-si-; cząstka -si-, wtrą

cona między przedro
stkiem a czasownikiem, 
nadaje czasownikowi 
cechę zwrotności; tutaj 
będą podane tylko nie
które czasowniki z 
konglomeratem przed
rostkowym su-si- 

su-si-aketi = susiaketi — 
zabrcnować sie, sobie 

su-si-arti, susiariu, susi- 
ariau— zaorać się, so
bie, swoje 

su-si-šrtinti — zbliżyć się 
su-siaureti— zwęzić się, 

ograniczyć się
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su-s Jausti, susiaučiū, su- 
siaučiau — okryć, otu
lić; osaczyć; przesiać 
(wszystko)

su-siausti, -siaudžia, su
siaudė — harmonijnie 
zadźwięczeć, zaszumieć 

su-si-austi-wytkać sobie 
susi-avė'ti, susi-avi,-avėjo 

—znosić się (o obuwiu) 
susibarti,-sibaru, -riau— 

pokłócić się 
susibaūdėliai—spiskowcy 
susibaūsti,-baudžia, susi

baudę — sprzysiąc się, 
zrobić spisek 

susi-bė'gti — zbiec się 
susibiaūrinti; susibiau- 

róti — splugawić się; 
poczuć wstręt 

susibičiuoliuoti—zaprzy
jaźnić się 

susibroliauti—zbratać ś. 
susibrūkti, susibruka, 

-kė — stłoczyć się 
susibūrti, susiburia, Su

sibūrė — splątać ś.; zje
dnoczyć się, skupić się, 
zgromadzić się

susibūrimas 2 — zjedno
czenie się, skupienie się 

susičiaupti — zamknąć, 
zaciąć usta

susidaryti — zrobić się, 
utworzyć się, złożyć się 

susiderėti — stargować, 
umówić się

susidėti, susidedu, -dėjau 
—składać ś., złożyć ś , 
sobie; połączyć się; za
dawać się

susidomė'ti— zaintereso
wać ś., zaciekawić ś.

susidraugauti — zaprzy
jaźnić się

susidrausti—skarcić sie
bie; wyperswadować 
sobie

susidurti, susiduria,-dure
— zderzyć ś., zetknąć ś.» 
spotkać ś. niespodzia
nie; graniczyć się; zwi
chnąć sobie 

susidurimas2 — zderze
nie S„ starcie, zetknię
cie ś.; zwichnięcie 

susi-eiti—zejść ś., zebrać 
się; spotkać ś., zetknąć 
się; graniczyć się; po
łączyć się

susierzinti — zdenerwo
wać się, zirytować się 

su-sieti,-sienų, susi niau— 
związać

susigalvoti — zamyślić 
susigaudyti — połapać ś ;

złowić sobie
susigauti—złowić sobie; 

złapać się
susigaūžti, -gaužiū, susi- 

gaužiau — skurczyć się, 
skulić się

susigerti, susigeria,-gere 
—wp;ć się, wessać się, 
wsiąknąć; wypić (na 
zgodę)

susigėdinti; susigėsti, 
-gesta,-gedo — zawsty
dzić się

susiginčyti, -čija; susi- 
ginti, susigina, -gynė — 
posprzeczać š., wszcząć 
spór 

susigyventi — zżyć się 
susiglemžti—zgnieść się; 

zgarnąć sobie 
susiglėbiūoti — wziąć się 

za bary, zewrzeć się 
susigraužti — zgryźć się, 

sobie, zmartwić się 
susigr(i)audėnimas 1 — 

skrucha, rozczulenie ś., 
wzruszenie (ś.) 

susigr(i)audenti(-dinti)— 
rozczulić ś.,skruszyć ś., 
wzruszyć ś.

susigriebti,-biū, susigrie
biau — schwycić się, so
bie; spostizec się

susigrumti, susigrumia, 
-grumė — zewrzeć się 
(w walce)

susigrūsti — stłoczyć się; 
utłuc sobie

susigulėti, susiguliu, -Įė
jau — zleżeć się 

susigūrinti — zbić się, 
stłuc się, sobie 

susigųžti = susigaūžti 
susiieškoti — odnaleźć, 

znaleźć się, sobie 
susiimti,-siimu.-siėmiau— 

wziąć się (za ręce), 
schwycić się, zewrzeć ś. 
w walce; zebrać, zgar
nąć sobie 

susijaudinimas! — wzru
szenie

susijaudinti—wzruszyćś., 
rozczulić ś.

susijęs, -jusi od susėti — 
związany, złączony 

susijungti—zjednoczyć ś„ 
złączyć ś„ zlać ś. w je
dno; zaprząc sobie
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susijuókti,-juokiu,-sijuo- 
kiau — zaśmiać się 

susikabinti — sczepić się 
susikalbėti, susikalba, 

-bėjo — zmówić (się), 
dogadać ś„ domówić ś. 

susikaupimasZ — skupie
nie (się)

susikaupti, -kaupiu, susi
kaupiau — skupić się 

susikauti,-kauna,-kóve— 
zewrzeć się w walce, 
stoczyć walkę 

susikėlti, susikelia, -kė
lė — podnieść się, 
(po)wstać (o wielu) 

susikibti, -kimba, -kibo = 
susikabinti

susikimšti, susikemša, 
-kimšo — stłoczyć ś.; 
wpakować sobie, swoje 

susikirsti — przeciąć się, 
posprzeczać ś.; ściąć ś.

susikirtimas 2 —sprzecz
ka, zatarg 

susiklastyti —ułożyć, za
czesać sobie włosy 

susiklausymas 1 — zgo
dność, koordynacja 

susiklausyti—zgadzać ś., 
postępować jednomy
ślnie 

susikrauti — złożyć się, 
spakować ś.,sobie;sfor- 
mować ś. (o listkach, 
pączkach); uwić sobie 
gniazdo 

susikrėsti, susikrećiu, 
-krėčiau — strząść się; 
ulepić sobie
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susikalti,-sikuliu.-kuliau— 
rozbić ś., stłuc ś. # 

susikūrti.-sikuriu,-kūriau 
— stworzyć się, sobie, 
utworzyć; urządzić so- 
bie;rozłożyćsobieogiefi 

susikviesti,-kviečiu, susi
kviečiau — sprosić do 
siebie

susilaikyti—wstrzymać ś. 
susilaukti — doczekać ś. 
susilenkti, -lenkiu, susi

lenkiau — schylić się, 
zgiąć się, sobie 

susili'eli, -lieju, -liejau ir 
susileju, susilejau — 
zlać się

susilietimas 2 —zetknię
cie się; kontakt 

susilyginti — zrównać się 
susilpnėti, -nėju — zesła- 

bnąć, stać się słabszym 
susimaišyti—r. sumišti- 

zmieszać się 
susimalti, susimalu,-liau— 

zemleć ś., sobie 
susimas 2 — nędznienie, 

parszywienie 
susimastyti — spleść, 

zmotać, skręcić sobie 
susimažinti—r. sumožėti 

(sumažėti) — zmaleć, 
zmniejszyć się 

susimąstyti—zamyślić ś. 
susimerkti —porozumieć 

się mrugając
susimerkti — zamoczyć 

sobie
susimesti, susimeta, -si- 

metė — powrzucać so- 
bie;zbićś. w jedno miej
sce; zebrać się razem;

skrzywić się (o desce);, 
zgarbić się; dać składkę 

susimilti; susimylėti — 
zmiłować ś., zlitować ś., 
pożałować (kogoś); za
kochać ś., pokochać ś. 
wzajemnie 

susimókyti — zmówić ś. 
susimušti — pobić się,.

rozbić się; uderzyć się. 
zbić sobie

susineśióti.-śióju —r. su- 
sivilkėti, susidėvėti — 
poznosić ś. (o ubraniu) 

susinešti — znieść sobie
(swoje) .

susiniauti, -niauju, -mó- 
viau — zaszamotać się 

susiniekinti-zlekceważyć;
wyperswadować sobie 

susinti.-nu—chudzić, ubo
żyć; czynić parszywym 

susipainioti—splątać się,
powikłać się 

susipažinti—zapoznać ś„
przedstawić ś. wzajem
nie

susipešti — poczubić się 
susipiaustyti — pociąć, 

porznąć ś., sobie 
susipiauti —porznąć się, 

pogryźć ś.(o psach); na- 
rznąć, zżąć, naciąć, na- 
kroić, popiłować sobie 

susipirkti, susiperku, su
sipykau—skupić sobie 
(wszystko)

susipykti—pogniewać się 
susiplakti,susiplaku,-kiuu

— zmieszać ś., zbełtać 
się, zbić się, sobie 

susiplóti — spłaszczyć ś. 
susiprasti, -prantuf-taū— 

porozumieć się, zrozu
mieć ś. wzajemnie, do
myślić się, skombino- 
wać; uświadomić się

susipratęs, -tusi — uświa
domiony

susipratimas 2 — uświa
domienie; porozumie
nie się

susiprotė'ti —zrozumieć, 
domyślić się

susiraityti; susirangyti— 
zwinąć ś., skręcić ś.

susirakinti — złączyć się 
(o psach)

susirasti — znaleźć się, 
swoje, sobie

susirašinėti,-neju—spisy
wać ś., korespondować 

susirašyti—spisać sobie; 
porozumieć ś. listownie 

susiraukšlėti,-lėju; susi
raukti,-raukiu,-susirau
kiau — zmarszczyć się, 
zgnieść się; nasępić się 

susiremti, susiremiu, su
sirėmiau — ściąć się, 
zewrzeć ś., zetknąć ś.

susirėmimas 2 — starcie, 
utarczka; zatarg

susirgti, susergu, susir
gau — zachorować

susiriesti, -riečiu, -sirie- 
čiau — skulić ś., skrę
cić się

susirieti, -neju, -riejau ir 
susireju, susirėjau—po
kłócić się 

susirikiūoti — zszerego- 
waćś., uporządkować ś. 

susirinkimas 2—zebranie 
(się)

susirinkti,-sirenkame,-si- 
rifikome — zebrać się, 
sobie, zgromadzić się 

susirišti, susiriśu, -Siau— 
związać ś., sobie

susirpti—dojrzeć (o wie
lu, o wszystkich jago
dach)

susirungti — rozpocząć 
wyścigi, zawody

susiruošti — zebrać się 
(do drogi), przygoto
wać się

susirūpinimas! — zatro
skanie ś.» niepokój 

susirūpinti,-nu — zatro
skać ś., zafrasować ś., 
zaniepokoić ś.

susisegti,susisegu,-giau— 
zapiąć ś., zaszpilić ś.

susisiekimas 2 — skomu
nikowanie się, komu
nikacja

susisiekti — stykać się, 
graniczyć, skomuniko
wać się

susisieloti—zmartwić ś., 
zatroskać ś.

susisieti, -sienii, susisi- 
niau—połączyć ś., zwią
zać ś.

susiskaityti —policzyć ś., 
zliczyć swoje 

susiskatdyti — rozszcze
pić, rozbić się, sobie; 
rozdzielić się
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susismaugti—ścisnąć się 
w pasie

susispausti — ścisnąć ś., 
stłoczyć ś.» sobie

susispiesti, susispiečia, 
susispietė — zebrać ś., 
skupić ś.(w jedno miej
sce), skoncentrować ś. 

susisukti, susisuku,-kiau
— skręcić ś.; zwinąć ś., 
sobie; zakręcić ś.

susisupti — owinąć się, 
okutać się

susiśelpimas 2 — samo
pomoc

susišelpti —wspomóc się 
wzajemnie 

susišnekėti—zmówić się, 
dogadać się 

susišukūoti—uczesać się 
susitaikyti ir susitaikinti

— pogodzić się 
susitaisyti, -sau, -siaū —

sprawić sobie; popra
wić ś., przygotować ś , 
sobie

susitarimas 2 — umówie
nie się, umowa 

susitarfti ir susitarti, su
sitariu, -riau —umówić 
się, pogodzić się 

susitaupyti — zaoszczę
dzić sobie

susitelkti, -telkiu,susitel
kiau — skupić ś., zrze
szyć się

susitepti,susitepu,-piau — 
z(a)brudzić się, zbru- 
kać się, zawalać się 

susiteršti,-terśiii, susiter- 
śiau — zabrudzić się 

susitikimas 2 — spotka
nie się

susitikti,-tinku, -tikau — 
spotkać się

susitiktuvės, -vių 2—uro
czyste SDOtkanie się 

susitraukti—skurczyć ś., 
ściągnąć ś., sobie 

susitrenkti, -trenkiu, su
sitrenkiau — uderzyć ś 
sobie, doznać kontuzji 

susitrinti — zetrzeć się, 
sobie

susitrukdyti— zmitręźyć,. 
zmarnować czas, prze
szkodzić sobie

susituokti, -kia, susituo
kė—połączyć ś.,wstąpić 
w związek małżeński 

susitupėti, -piu, -pejau— 
usiedzieć się; wejść w 
swoją rolę, wciągnąć ś. 

susiturėti—wstrzymać S. 
susitvarkyti — uporząd

kować się
susitverti — wziąć się za 

ręce
susi-ńostyti—zwąchać Ś. 
susiurbti, -siufbia, su

siurbė— wchłonąć, wes- 
sać, wpić

sušiurti, -siųra, -siuro — 
zwęzić się

susiūbuoti — zakołys2ć 
się, zachwiać się

susiūti, susiuvu, susiuvau 
— zszyć

susivaidihti — zgrać się 
(o aktorach) 
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susivaidyti,-dija —powa
dzić ś., pokłócić ś.

susivaikyti— połapać ś, 
zorientować ś.

susivaldymas 1— wstrze
mięźliwość, opanowa
ni się

susivaldyti—opanować ś. 
susivartóti, -ja—zużyć ś. 
susivaržyti, -žaū, -žiaū— 

ściąć się z kimś, po
sprzeczać się; walczyć 
o coś, o kogoś; po
wściągnąć się

susivažiavimas 1 — zje
chanie się, zjazd

susivažinė'ti — zjeździć ś. 
susivažiūoti— zjechać ś. 
susivėlti, susivelia, susi

vėlė — rozczochrać ś.; 
spilśnić ś.

susivėmti, susivemiu,-ve- 
miau — zwomitować ś.

susiversti, susiverčia, su
sivedė— zwalić sobie; 
dać sobie radę; zmie
nić się

susiveržti, -veržiu, susi- 
veržiau — ścisnąć się 

susivežti, susivežu,-žiau— 
zwieźć sobie

susivi'enyti, -niju — zje
dnoczyć ś., połączyć ś. 

susivyti, susiveja, -vijo — 
zwić się, sobie

susivokti,-kiu, susivokiau 
— zorientować się

susizgribti, susizgrimba, 
-zgribo — susigriSbti 

susižadėti—zaręczyć się 

susižavėti, -veju (susiža
viu),-vėjau — oczarować 
się, zachwycić się 

susižeisti, -žeidžiu, susi
žeidžiau — zranić się 

susižieduoti—zaręczyć ś. 
susiźinóti — porozumieć 

się; skomunikować się 
susižvejdti—złowić sobie 

(ryby)
susyk — od razu 
susyti.-sjja.-sijo—związać 
suskaičiuoti—zliczyć, po- 

liczyć
suskaidyti— rozczłonko

wać, rozłożyć
suskaityti — zliczyć, zra- 

chować, podrachować, 
policzyć

suskaldyti — rozbić, roz
płatać, rozkruszyć 

suskambėti, suskamba, 
-bėjo — zadźwięczeć, 
zabrzęczeć

suskambinti caus. — za
dzwonić

suskasti, -skantu (-skafi- 
ta),-skato — zabrać ś. 
gorliwie, porwać się, 
zacząć

suskaudė'ti; suskausti — 
zaboleć

suskilti — popękać; roz
paść ś.; rozbić S.

suskirsti, -ski?sta,-skiFdo 
—ściąć ś., popękać 

suskirstyti — rozdzielić; 
rozłożyć, ułożyć (roz
kład lekcyj)

suskfrti.suskiriu,-skyriau 
—podzielić, rozdzielić



suskirti, -skįru (-skirstu). 
-skiraū — podzielić się 

suskis,-kio 2 — nędzarz, 
cherlak

suskisti, -skiūda.-skido— 
rozpaść się

suskysti, -kysta, -skydo — 
zrzednieć

susklesti. -sklėdžiu, _su- 
sklėdžiau; suskleisti, 
-skleidžiu,siiskleidžiau— 
złożyć, rozwinąć pączki 

susklypuoti—rozparcelo
wać na działki; wytkać 
w pasy;porwać na pasy 

suskrėbti; suskrėsti — 
zaskorupieć, zaskoru- 
znąć; zachrobotać

suskristi, suskrenda, su
skrido — zlecieć się 
(o mnóstwie)

suskobti, -skumbii, -sku
bau—zdążyć, nie spó
źnić ś.

suskųsti, suskutu, -skil
čiau ir suskutaū — 
oskrobać (wszystko)

suskysti, -skunda (-skų
sta), -skudo — zacząć 
boleć; ścisnąć (o sercu) 

suslėgti — ścisnąć, na
cisnąć

suslėpti, suslepiu,-slėpiau 
—poschraniać, schować 
(wiele rzeczy)

suslys 4 = suskis 2 
suslugti — pozapadać 

(o ziemi w wielu miej
scach); ułożyć ś. war
stwami; zlegnąć się 

susmauga 3=sąsmauga 1

susmirsti — zaśmiardnąć 
susmukti — osunąć się;

wemknąć się 
susmulkė'ti; susmulkti — 

zdrobnieć 
susmfirgti — zgnuśnieć,.

zniedołężnieć
susna, susnos 2 b.; sQ- 

snius2 — parszywiec 
susnūdėlis r.apsnudėlis, 

-lė,— ospalec 
susnūsti,-snustu, -snudau

— zdrzemnąć się 
susodinti—posadzić wszy

stkich, wszystko 
susopeti; susopti — za

boleć
suspaudimas —ściśnięcie 
suspausti — ścisnąć 
suspė'ti, -spėju — zdążyć 
suspiegti; suspigti,-spin- 

gii,-spigaū — wrzasnąć 
suspiesti,-spiečiu, susp lė

čiau — zebrać w jedno 
miejsce, skupić 

suspindėti; suspįsti — za
błysnąć

suspingti,-spińgsta,-spiń- 
go — zapiszczeć, za
dzwonić (w uszach)

suspringtijsuspringsė'ti— 
zeżreć, połknąć 

susprog(d)i'nti; suspróg- 
dyti — porwać, rozer
wać, powysadzać w 
powietrze (pociskami, 
bombą)

susprógti, susprógsta, su- 
sprógo — popękać, po- 
rozpuszczać (pączki);, 
pożreć, połknąć

suspursti,-rsta,-rdo; su- 
spurzdėti—zaszamotać 
się, zaruszyć się 

sustabdyti — zatrzymać, 
zastanowić

sustatinėti,-neju pousta
wiać, zestawiać 

sustatyti — zestawić, po
ustawiać, rozłożyć

sustaugti — zawyć 
sustenėti, sustenu,-stenė

jau — zastękač
susti, sunsū (sustu), su- 

saū—parszywieć, nędz
nieć

sustingėlis,-lėl—ospalec; 
zesztywniały 

sustingimas2—odrętwie
nie, oniemienie 

sustingti — zdrętwieć, 
struchleć; zobojętnieć 

sustojimas 2 — zastano
wienie się; przystanek 

sustóti—stanąć, przysta
nąć, zatrzymać się 

susttigti, -stungu.-stugau 
ir sustugti, -stugstu, 
-stugau — zawyć 

sustfimti, siistumiu, su
stūmiau; sustumdyti — 
pozsuwać, powsuwać 

susukti, susuku, -kiau — 
skręcić, zwinąć; zbić (o 
maśle); narwać(o wrzo
dzie); zmarszczyć (o 
twarzy); zakręcić 

sustipti, susupu, -piau ir 
susupau — owinąć 

susurkė 3 = garankštis 1 
susverti, susveriu, -svė

riau — zważyć

sušaldyti — zamrozić 
sušalėlis, -lė 1 - zmarzlak 
sušalimas2—zmarznięcie 
sušalti — z(a)marznąč 
sušapšėti, sušapšiu, -ša- 

pšėjau — zaszeplenič 
sušaudyti — rozstrzelać 
sušaukti, -kiu, sušaukiau 

— zwołać, przywołać, 
zawezwać

sušauti — sadząc bochny 
Chleba do pieca zetknąć 
je ze sobą

sušelpti,-šelpiu, sušelpiau 
—wspomóc, dać zapo
mogę

sušerti, sušenu, sušenau 
—skarmić (karm dla by
dła); uderzyć, chłosnąć 

sušlakinti—skropić, zro
sić

sušlamti; sušlamėti—za
szeleścić

sušlapėlis,-lė 1—przemo
czony

sušlapti—zmoknąć, prze
moczyć się

sušliaūžti, -žiu, siišliau- 
žiau — przypełznąć ze
wsząd w jedno miejsce; 
zniszczyć pełzając v 

sušlieti, -lieju, -jau ir su- 
šleju, sušlėjau — stulić 

suślióti.-Slióju—chłosnąć 
sušlyti, -šlija, -šlijo — stu

lić się
sušltioti — zmieść 
sušnekėti; sušnekti,-šne- 

nkii.-šnekaū-zamówić, 
przemówić; krzyknąć 
(na kogoś)
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sušnipinėti — wyszpiego- 
wać, wyśledzić

sušniūkti,-šniunkū,-šniu- 
kaū — zaszlochać

sušokinėti; sušokti—po- 
wskakiwać; zerwać się; 
ściągnąć ś. (o płótnie), 
skurczyć ś.

sušukti, -Sunku, -Sukau— 
krzyknąć, zakrzyczeć 

sušūsti, -šuntū, -šutau — 
sparzyć się, spocić się 

sušveisti, -šveičiu, sūšvei- 
čiau — sczyścić; wszy
stko zjeść; chłosnąć 

sušvelnėti,-neju — złago
dnieć, zdelikatnieć 

sušvelninti — złagodzić, 
zrobić delikatnym 

sušviTpti, -švilpiu, sušvil
piau— gwiznąć, zagwiz
dać; zwołać gwizdaniem 

sušvisti, -švinta, -švito — 
zajaśnieć, zacząć świe
cić, zabłysnąć 

sutaikyti, -kau, -kiau ir 
sutaikinti — pogodzić, 
zharmonizować 

sutaisyti—naprawić; zło
żyć z rozmaitych części; 
sprawić; przygotować 

sutalpinti — zmieścić 
sutampyti; sutempti, su

tempiu, sutempiau — 
pościągać (w jedno 
miejsce); pociągnąć, 
targnąć 

sutapėti=sutapti 
sutapimas;sutaptis,-ties4

— zbieg okoliczności, 
zetknięcie się

sutapti,-tampu,-tapau — 
jednocześnie wydarzyć 
się; zlać ś.; zgadzać ś.; 
przestawać

sutarimas 2 — zmowa; 
zgoda

sutarkšti, -tarškiu, sūtar- 
škiau — zabrzęczeć 

sutarpti, -tarpsta, -po — 
dojrzeć

sutaršyti, -šaū, -šiaū — 
stargać, rozczochrać 

sutarti, sutariu, -riau — 
umówić ś.; żyć w zgo
dzie; grać, śpiewać zgo
dnie, harmonijnie 

sutartinai — zgodnie 
sutartinis, -nė — zgodny, 

harmonijny 
sutartinūmas—zgodność 
sutartis, -ties 3—umowa;

harmonia, zgoda 
sutartūvės 2— zaręczyny;

uczta z powodu umo
wy, zgody

sutaupyti; sutaupti; su
tausoti— zaoszczędzić, 
uzbierać

suteikti, suteikiu, sutei
kiau—udzielić, nadać, 
dostarczyć; żyć w zgo
dzie

sutekti, -tenka, -tėko — 
wystarczyć; schodzić ś. 

sutelkti, -telkiu, sutelkiau 
— skupić, zebrać 

sutemš: sūtemos 3 — 
zmierzch, zmrok 

sutėmti — ściemnieć, 
zmierzchnąć się 

sutenėti, sutena, -nėjo — 
zastygnąć, ściąć się 

sutepti, sutepu, -piau; su
teršti — zbrudzić, za
nieczyścić, zabrukać; 
oszkalować

sutikimas 2 — spotkanie; 
zgodzenie się, zgoda 

sutikti, -tinku, -tikau — 
zgodzić ś.,żyć w zgodzie 

sutiktuvės — r. pasitiktu- 
vės

sutilpti, sutilpsta (sutel
pa),sutilpo—zmieścić S. 

sutihgti, -tingstu, -gau — 
zalenić się, zgnuśmeć, 
rozlenić się 

sutinti — spuchnąć 
sutirpti — stopnieć, sto

pić się
sutižimas2 — Slamazar- 

ność
sutižti—stać ś. rozlazłym, 

ślamazarnym, przygnę
bić się, zniechęcić się 

sutraiškyti; sutraiškinti- 
rozcisnąć, zetrzeć 

sutrandė'ti.-deja—spróch
nieć, zbutwieć

sutraškinti — połamać, 
zdruzgotać

sutrśukyti — porozry
wać

sutraukti—ściągnąć; ze
brać; skręcić; zmar
szczyć; skrócić; ściąć ś. 
(o mleku); rozerwać 

sutrikdyti — rozstroić 
sutrikimas 2 —rozstro

jenie ś„ rozstrój

sutrikti, -trinka, -triko— 
rozstroić ś.,zmieszać ś., 
zmylić ś.

sutrrmti.-trimstu, -trimaū
— uspokoić się 

sutrinkti; sutrink(s)ėti—
zadudnić

sutrinti, sutrinu, -tryniau
— zetrzeć

sūtrinti,-nu,-nau — bru
dzić (pomyjami) 

sutriūkšti.-triunška.-tnu- 
ško — złamać ś., spła
szczyć ś.

sutrioškinti — schrupać; 
zdruzgotać

sutrypti, -trypiu, sutry
piau — stratować 

sūtros, -rų 2 — brudy, 
płynny nawóz, pomyje 

sutróti = sutrinti 
sutrukdyti — przeszko

dzić; zmitrężyć, zmar
nować komuś czas; za- 

i trzymać kogoś 
sutrukti, -trunku, -trukau 

—zamarudzić się 
sutrupėti, sutrupa,-pejo— 

rozdrobić sie, rozkru- 
szvćsię. rozbić się 

sutrupinti—zdrobić, roz- 
kruszyć

sutrūkinėti; sutruk lóti; 
sutrukti— popękać 

sutrūnėti — zbutwieć 
sutūkti, -tunka, -tuko 

stęchnąć; utyć
sutuokti, -tuokiu, sutuo

kiau — ożenić
sutuoktuvės,-vių 2 ślub, 

wesele
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sutuopti — ześrodkować, 

skupić
sutūpti, sutupia, -tūpė — 

usiąść (o ptakach) 
sutūrėti — zatrzymać, 

wstrzymać, zastanowić 
sutvaksė'ti, sutvaksi, su

tvaksėjo—zabić (o ser
cu); zatętnić 

sutvarkyti — sporządko- 
wać, uporządkować 

sutvarstyti — sklecić; 
obandażować 

sutvaskėti, sutvaska, su
tvaskėjo—zabłyszczeć, 
zabłyskać

sutverti—stworzyć; prze
wiązać (ranę); zestawić 
(złamaną kość)

Sutvėrėjas 1; SutvertO- 
jas 1 — r. Kūrėjas — 
Stwórca 

sutvėrimas 2 — r. pada
ras 3 — stworzenie 

sutvinti—wezbrać; zlać ś.
(o rzekach) 

sutvirtėti — wzmocnieć 
sutvirtinti wzmocnić, 

umocnić 
sutvóti — uderzyć, chło- 

snąć 
suunkšti; suinkšti — za- 

skomleć 
suūosti; sufiostyti—zwą- 

chać, zwęszyć 
suuršti — zaburczeć 
suūžti,suunža(su ušta),su- 

ūžo — zaszumieć 
suvaidinti—-odegrać, za

grać 
suvaikėt! — zdziecinnieć

suvaikyti — pozapędzać; 
spędzićw jedno miejsce; 
pojąć, zrozumieć 

suvaikščioti — pójść tam 
i z powrotem

suvaldyti — zwładać, po
skromić, opanować 

suvšlgyti — zjeść 
suvaliuoti — zaśpiewać 

.valio“ (o kosiarzach) 
suvalyti — oczyścić, ze

brać z pola
suvšlkioti — zwłóczyć, 

zniszczyć,zawalać,zbru- 
dzić

suvalstybinti — upań
stwowić

suvanoti—zwalić (kogoś 
kijem)

suvarginti — zmęczyć 
suvargti — zmęczyć się 
suvaryti; suvarinėti — 

wpędzić, spędzić, zapę
dzić (o wielu) 

suvarstyti; suvarstinti — 
znizać; odemknąć i za
mknąć drzwi

suvartoti —zużyć, zużyt
kować

suvaržyti — ścisnąć, uci- 
snąć; związać(słowem); 
ograniczyć; skrępować 

suvazOti—zbrukać, zwalać 
suvažiavimas 1 — zjazd 
suvažinė'ti—zjeździć tam i 

z powrotem; przejechać 
kogoś; zepsuć jazdą 
(drogę, wóz) 

suvažiūoti — zjechać się 
suvedimas 2 — sprowa

dzenie; podliczenie (o 
rachunkach)

-suvedžioti — pozwodzić, 
posprowadzać, uwieść 

suvedžiOtojas.-jal—uwo
dziciel, bałamut 

suvelnė'ti—stać ś. djabłem 
suvėlti,sūveliu,suvėliau— 

sfolować (sukno), zbić, 
spilśnić; pokudłać; po
mieszać, powikłać 

suversti, -verčiu, sūver- 
čiau—zwalić (do kupy) 

suvėrtėti, -tėja — poprze
wracać się

suvėrti, sūveriu.-vėriau— 
ponawlekać, nanizać 

suveržti, -veržiu, sūver- 
žiau — ścisnąć, skrę
pować

suvesti, suvedu, -džiau— 
zwieść, sprowadzić w 
jedno miejsce; zbilan
sować

suvestinis, -nė — przyro
dni, -nia (brat, siostra); 
złożony

suvežti, sūvežu, -žiau — 
zwieźć

suvėlinti — spóźnić 
suvienyti,-niju—połączyć 

w jedno, zjednoczyć 
suvienódintl — ujedno

stajnić
suvilgyti — zwilżyć 
suvilioti przynęcić, przy

ciągnąć; uwieść 
suvilkėti—znosić (o ubra

niu)
suvilkti, sūvelku, suvil- 

kaū — zwlec, pościągać 
(w jedno miejsce) 

suvilti, sūviliu, suvyliau— 
uwieść; oszukać

suvirinti—zgotować, roz
gotować; szwajsować, 
spoić (żelazo)

suvirkšti,-vfrkšta,-vfrško 
— strawić ś„ ulec stra
wieniu

suvirkti, -ksta, -ko — za
płakać (o wielu) 

sūviros, -rų 3 — piana (na 
powierzchni gotującego 
się płynu), szumowiny 

suvirpti, -pstu, -pau — za
drżeć

suvirsti, -vifsta, -virto — 
zwalić się

suvirškinti — strawić 
suvirti, suverda, suvirę— 

(ro)zgotować (się) 
suviržėti — skrępować, 

związać; nacisnąć (wóz) 
šūvis—r. visai— zupełnie, 

wcale
suvizgėnti ir suvizgė'ti, 

suvizga, suvizgėjo — za- 
ruszać ś., zacząć wywi
jać ogonem

suvynioti, -nióju — zawi
nąć, zwinąć

suvyrėti, -vyri, -vyrėjo — 
zmężnieć, stać ś. męż
czyzną; poruszyć się; 
zamykać S. i odmykać ś. 
(o drzwiach) 

suvysti —zwiędnąć 
suvystyti—spowić,zwinąć 
suvyti, suveju, suvijau — 

zwi(ną)ć, skręcić; spę
dzić w jedno miejsce 

suvokimas2 — zrozumie
nie
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suvokti,
—zorientować ś., zrozu
mieć, skombinować; u- 
przątnąć ....

suzizti Zr-zirsti, -?zia, su
zirzė — zabrzęczeć

suzmekti,-zmenka, -zme- 
ko — stać się zakalco- 
watym

sužadėti, sužada, -dėjo — 
7QrPf 7V(*

sužadėtinis,-nė - narze
czony

sužadėtuvės,-vių 1 — za
ręczyny

sužadinimas 1 — wzbu
dzenie

sužadinti — wzbudzić 
sužaibūoti — zabłysnąć 

(o błyskawicy) 
sužaisti — zagrać 
sužaliūoti — zazielenieć 
sužaloti — skaleczyć 
sužasti. -žanda, -žado — 

obudzić S.* wzniecić ś 
sužavėti — oczarować 
sužeisti, -žeidžiu, sužei

džiau — zranić 
suželti, suželia, sužėlė — 

zazielenić się, wzejść 
(o roślinach)

sužerti,sužėriu,sužėriau— 
zgarnąć

sužibėti, sužiba, -bėjo; 
sužibti, -žirhba, -žibo — 
zabłysnąć; spalić się (o 
świecy) # _

sužiebti,-žiebiu, sužiebiau 
— zapalić, wzniecić 

sužiedėti — sczerstwieć 
sužieduoti — zaręczyć

1—na
rzeczony 

sužinoti, -naū, -nójau — 
dowiedzieć ś.; ściągnąć, 
skraść 

sužiurti, -žiųra, -žiūro — 
wlepić oczy (w kogoś,, 
w coś)

sužiūrėti, -riti, -rėjau — 
patrzeć, upatrzyć; wy
rozumieć

sužybsėti,-žybsi, -žybsėjo
— zabłysnąć 

sužydėti; sužysti — 
zakwitnąć (o wielu, a 
wszystkich roślinach) 

sužymėti — poznaczyć 
sužnėkti, -žnenkū, -žne- 

kaū — rozmiażdżyć się 
sužva(n)gėti zabrzęczeć, 

zadzwonić 
sužvejčti,-jóju — złowić 

(o rybach); złapać 
sužvengti ir sužvingti — 

zarżeć 
sužvėrėti -rėja — stać się 

zwierzęciem 
sužviegti, -gia, -gė; su

žvigti, -žviiiga, -žyigo— 
zakwiczeć; zagwizdać; 
wrzasnąć

sužvilgėti,-žvilga; sužvil
gti, -gsta —„zabłysnąć 

sūdąs 2 — r. teismas 2 — 
„sąd , ■

sūdymas 1 — solenie 
sūdyti,-dau.-džiau solić 
sūdrūs, -ri—soczysty 
sukis 2—obrót, ruch, krę

cenie się, obracanie się 
sūkrėtis; sūkrutis.-čiol— 

wstrząs; rozruch 

vokiu, suvokiau Į sužiedūotinis,-nė sūkurys, sūkurio 3 — wir 
sumainai — na przemian 
sumatas 1 = sąmatas — 

suponia, chomątowy 
rzemień lub szpagat 

sūnaitis, -naičio 1—wnuk 
sūnėnas 1 — syn brata 

lub siostry 
sūnūs 3 — syn 
sūpauti — kołysać 
sūpavimas — 1 kołysanie 
sūpyklė 3; supynė 2; sū

puoklės, -lių 3 — huś
tawka

sūp(u)oti(s) — kołysać 
/się), huśtać (się) 

suras = sūrūs 
surdėtė 1 ir surdėtė—wo

rek do wyciskaniasaró w 
surėti(s),-rėja(s)—stawać 

„się słonym 
surinti — solić 
sūris, -rio 1 — ser 
sūris 2; surūmas 2 — sło- 

ność, smak słony 
sūrymas 1 — rosół, woda 

„osolona 
sūrmaišis 1 jsūriomaišis- 

„sūrdėtė 
sūrsenis,-fiio 1—marcowy 

kawaler
sūrūmas 2; suruma 3; sū- 

rybė 1 — słoność 
surumynai 1,3 — słone 

potrawy, przystawki 
sūrūs, -ri, sūrų — słony 
sūvartaT 3 — v. sąvarta 1 
suvėlė 3 — r. sąvėle 
svaičioti = svditėti 
svaidynės;svaidytynės2- 

rzucanie w dal

svaidyti(s)—rzucać (się), 
miotać (ś.), rozrzucać, 
ciskać

svaidrūs. -ri — rzutki 
svaigalas 3 — narkotyk: 

czad
svaigimas 2 — odurzanie 

się, upajanie się 
svaiginamas (is), -ma, 

(-móji) — odurzający, 
upajający

svaiginimąsi — odurza
nie, upajanie

svaiginys, svaiginio 3 — 
zawrót głowy 

svaigFnti(s) —oszałamiać 
(się), odurzać (ś.), upa
jać (ś.)

svaigti, svaigstū, svaigau 
—odurzać ś.» upajać ś., 
tracić przytomność 

svaigulys (svaf-3); svai- 
gūmas 2 = svaiginys 

svaigūs,-gi —odurzający, 
upajający

svainis,svainė! —swojak; 
szwagier,-rka 

svaitėti, -ta, -tėjo — bre
dzić, majaczyć 

svaja 4; svajójimas4; sva
jonė 2 — marzenie 

svajihgas,-ga — marzący, 
marzycielski 

svajčti, -jóju — marzyć 
svajótojas.-jal — marzy

ciel
svambalas 3 — pion, cię

żarek
svambūs, -bi — ciężki, 

ważki
švara 4 — ciężar

i
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svaras 2 — funt (400 gra
mów); odważnik

svarba 4; svarbumą 3; 
svarbumas 2—ważność, 
rzecz najważniejsza; 
znaczenie

svarbeti, -beja—stawać ś. 
ważnym

svarbūs,-bi—ważny;wie!e 
znaczący, ważący; głó
wny

svaringas, -ga — ważki 
svarmuo, -mens; svar- 

mens 4 — odważnik; 
ciążki do gimnastyki 

svar(s)čiai, -čių 1 — ra
miona u wagi 

svarstyklės,-lių 1 — waga 
svarstymas 1 — ważenie; 

rozważanie, rozpozna
wanie (sprawy); kar
czowanie

svarstyti — rozpatrywać, 
rozpoznawać; ważyć, 
rozważać; karczować 

svarstytuvasl — bezmian 
svartis, svafčio 2 — drąg« 

dźwignia
svarūmas 2 — ważkość, 

waga
svarūs, -ri — ważki 
svečias,-čia —cudzy, cu

dza .
svečias, -čio 4 gość 
svečiašalis, -lė 2 = sveti- 

mašSlis
svečiuotis — gościć 
sveikas, -ka — zdrowy; 

cały; dobry; trzeźwy

sveikas gyvas — żywy 
zdrowy — (przy powi
taniu); lik sveikas — 
bywaj zdrów; keliauk 
sveikas — idź, jedź 
zdrów

sveikata, -katos 2—zdro
wie, siła

sveikatingumas 2—zdro
wotność, higieniczność 

sveikė'ti.-kė'ja—zdrowieć, 
powracać do zdrowia 

sveikimas 2—rekonwale
scencja, powracanie do 
zdrowia

sveikinimasi — pozdro
wienie, pozdrawianie 

svėikinti(s) — witać (ś.)> 
pozdrawiać (ś.), kła
niać ś., żegnać ś„ skła
dać życzenia

sveikintojas,-ja 1 — po- 
zdrawiacz

sveikti, sveikstu, sveikau 
— zdrowieć 

sveikūmas2 — zdrowość, 
całość, higieniczność 

svėlakas 3 — żerdź do 
wieszania odzieży 

svembti, -mbia, -ffibe 
boleć (o zębach) 

svėrdėti, -du, -dėjau — 
cnwiać sie, słaniać sięx 
schylać się, zataczać się 

sverdinčti — chodzić sła
niając się; zataczać się 

svermuo 4 — ciężarek 
sverti, sveriu, svėriau — 

ważyć, mieć wagę; pod
ważać

svertis,-riuos, svėriaūs— 
ważyć się

svertūvas 2 — bezmian, 
ręczna waga

svetainė 2 — sala, salon, 
świetlica

svetija,-tijos 2—obczyzna 
svetim(a)naūdis, -dė2 — 

egoista
svetimas, -mū — cudzy, 

obcy, postronny 
svetim(a)šalis, -lė 2 — 

obcokrajowiec, cudzo
ziemiec

svetimi a)taūtis 2 — czło
wiek innej narodowości 

svetimažodis 1; svetimy
bei—obcy wyraz; bar- 
baryzm 

svetimoteriauti —cudzo
łożyć

svetimtykal —czyhający 
na cudzą własność 

svetimūmas2 — obcość 
svetingas, -ga—gościnny, 

lubiący gości 
svetingūmas 2; svetybė 1 

— gościnność 
svetys 4 = svėčias 4 
svetnora3 — chciwiec 
svetur — na obczyźnie, 

za granicą 
svėpūoti = kvėpuoti 
svėrėjas 1,3; svėrlkas, 

-kė 2 — ten który wa
ży, odważa 

svidė'ti, svida, svidejo — j 
błyszczeć,lśnić 

svidūs, -di — błyszczący 
sviedimas 2 — rzucenie, I 

rzut; miotanie

sviedinys, sviedinio 3 — 
piłka; pocisk

sviegti,-giu,-giau—cisnąć, 
rzucić; uderzyć

sviestas 1 — masło 
svj'estasukėl — maślnica 

(przyrząd do bicia ma
sła)

sviesti, sviedžiu, svie
džiau — cisnąć (rzucić) 

sviestinė 1 — maślnica 
sviestininkas, -kė 1 —

maślarz
sviestinis, -nė — maślany 
sviestūotas,-tū—uwalany 

w maśle, wysmarowany 
masłem

sviestūotl(s), -ju(os) — 
smarować (się) masłem 

svietas r. •= pasaulis 
svitai 4; svilėsiai 3; svili- 

niai 3 — smalenizna, 
przypiekłość

sviUmas 2 — smalenie się 
svllinimas 1 — smalenie 
svllinti(s),-nu(os)—smalić 

(ś.),przypalać (ś.), opa
lać ś ; piec (o mrozie); 
akys svilinti—czerwie
nieć, palić ś. ze wstydu 

sviitai I; sviltos l=svilai 
svilti, svjlū (svilstu), svi- 

laū — przysmalać się, 
przypalać się

sviltos, -tųl — spalenizna 
svirdėnti; svirduliūoti — 

słaniać się, kołysać się, 
chybotać

svirksnis, -nieś 4; svirk- 
snys, svirksnio 4 — żu
raw u studni
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svirnas 4 — spichlerz 
svirplys 4 — świerszcz 
svirpti, - pi u, -piaū—świer- 

szczeč,
svirti, svjra (svirsta),sviro

— nachylać ś., zwisać; 
być nachylonym 

svirtis, -ties 4 — żuraw 
u studni 

svirūmas2 — chwiejność 
svirūs, -n — chwiejny 
svyravimas 1 — waha

nie się 
svyrėti, -svyri, -rejo — 

wisieć, zwisać 
svyrinėti; svyrinti—cho

dzić, iść słaniając się

šalpa 1 b. — szyderca 
šaipas 2 — szyderstwo;

uśmiech 
šaipymasis, -mos 1 — 

szczerzenie zębów; u- 
śmiechanie się 

šaipytis, šaiposi, šaipėsi
— wyszczerzać zęby, 
śmiać się ironicznie 

šaipokas; šajpuoklis — 
kpiarz, żartowniś 

šaižūs, -żi — ostry, prze
nikliwy, szorstki 

šaka 4—gałąź,konar,sęk; 
odrośl; dziedzina; od
noga 

šakalys3—szczapka, łu
czywo, patyk 

šakė: šakės, -kių2—widły

svyris, -rio 2; svyruoklė 2 
— wahadło

svyrulys3 = čiurlys — 
jerzyk

svyruoklis,-lio 2; svyruo
nėlis, -Iio2;svyrunas2— 
płacząca brzózka 

svyrūoti—wahać się; ko
łysać się

svysti, svysta, svydo—le- 
cieć(o rzuconym przed
miocie)

svogūnas 2 — cebula 
svčras 2 Zrsvorai 4 —cię

żarki
svoris, -rio 2 — waga 
svotas 2; svočia 2 — swat, 

swatka

Š
sakingas, -gš — gałęzisty 
šaknėtas,-ta—korzenisty 
šakniastiebis, -bio 1 — r. 

kotena — klącz > 
šakniavaisis,-siol — ro

ślina okopowa 
šaknijimasis, -mosi 1 — 

korzenienie się 
šakningas, -gū — korze

nisty
šakninis, -nė — korzenny 
šaknis,-nieś 4 — korzeń; 

pierwiastek (matem.) 
šaknytis.-nijas — rozko- 

rzeniać ś.
śakójimasis,-mosl —roz

gałęzianie ś.
śakótas, -ta—rozgałęzio

ny, gałęziasty

śakóti(s), -kója(s) — roz
gałęziać ś., krzewić ś.

šaktarpis,-pio 1—rozgałę
zienie, miejsce między 
gałęziami; rozdroże 

šakuma 3; šakumas 2 — 
rozgałęzienie; między- 
krocze

šakūs,-ki—skoczny, raźny 
šakūtė: šakūtės, -kūčių 2 

— widelec; widełki; ga
łązka

šalavijas 1 — szałwia 
šalčmirys, -rė' (šaTč-3)— 

zmarzlak
šaldykla 2 —chłodownia 
šaldymas! — chłodzenie, 

mrożenie
šaldytinis, -nio 1 — lody 
śźldyti(s) — mrozić (się, 

sobie), zamrażać, chło
dzić (ś-)

šaldytuvasl—pęcherz do 
lodu;lodownia domowa 

šaldomasis,-moji — mro
żący, ochładzający 

šal(v)ėnti — mrozić po 
trosze, marznąć

šalid; šaly; — obok, koło 
(czegoś,kogoś),rzędem 

šalldinis, -nė — uboczny 
šaligatvis, -viol— chodnik, 

trotuar
šalikelė; šaliakelė 1 — 

przydroże
šalimas,-ma — sąsiedni, 

znajdujący się obok 
šalimas 2 — marznięcie 
šalin — precz; na bok 
šalinė, -nės — 2 sąsiek I

šalingas, -ga — (jedno> 
stronny

šalingūmas — stronnośt 
šalinimas 1 — usuwanie 
šalinimasis, -mosly-stro

nienie, uchylanie się, 
usuwanie się 

šalininkas,-kėl —stron
nik, zwolennik 

šalinis, -nė — boczny, są
siedni 

šalinti(s) — stronić (się), 
uchylać (ś.), usuwać (ś.) 

šalip — w stronie, obok, 
rzędem 

šalis,-liSs4—strona; kraj;
iš šalies — ze strony, 
z boku; pro šalį — mimo 

šališkas—r. = šalingas 
šalitakis,-kiol — boczna 

dróżka 
šalltvorė; šalitvoris.-riol

— miejsce koło parka
nu, płotu 

šalmas 3 — hełm 
šalna 4 — przymrozek 
śalnóti, -nója — zlekka 

mrozić 
šalpa 4 — zapomoga 
šalta — zimno 
šalta būdis,-dė2—flegma- 

tyk 
šaltagariai, -rių — czad

(gazowy); swąd 
šaltakalybal—ślusarstwo 
šaltakalys, šaltakalio 3 — 

ślusarz 
šaltakraujis,-jė 2 — ma

jący zimną krew 
šaltamėtės, -mėčių 1 — 

mięta pieprzowa
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śaltanósiai,-siųl — pie
rożki z serem 

šaltarūsis.-siol — lodo
wnia, chłodna piwnica 

šaltas, -ta, -tal, -tyn — 
zimny,chłodny, mroźny 

šaltekšnis,-nio 2 — szak- 
łak—rhamnus frangula 

Šaltenis,-nio 2 = šaltinis 
šaltėsiai, -šių 3—chłodne 

potrawy; lody
šalteti, -te ja — chłodnieć, 

zimnieć, stawać ś. chło
dnym

šalti, šąlu (šalstu), šalau— 
marznąć

šaltibarščiai, -čiųl; šal
tiniai 2 — chłodnik, 
barszcz

šaltiningas, -ga; šalti
niuotas, -ta — obfity 
w krynice

šaltinis,-nio 2 — źródło, 
krynica, zdrój

šaltis,-Tćio2—mróz, chłód 
šaltymetis, -mečio 1 — 

pora chłodna
šaityšius—r.seniunas 2— 

sołtys
šaltkalvis, -vio 1 = šalta- 

kalVs
śaltóji, -tosios — zimna 

izba; ciupa; areszt 
śaltuma3—chłód, miejsce, 

pora najchłodniejsza 
šaltumas 2 —chłód; chło- 

dność
šallumynai 1,3 — lody 
šalutinis,-nė—(po)boczny , 
šamas 4 — sum (ryba) 

šankinti=šokinti — zmu
szać do skoku, prowa
dzić do tańca

šapalas 3 — jaź (ryba) 
šapas 4; šapelis,-lio 2 — 

słomka, trawka, śmie- 
cinka,gałązka, prószyn- 
ka

šapšė'ti, -šiū, -Sėjau — 
szeplenić

šaras 4 = pašaras 3 
šarka 1 — sroka 
šarma 3 — szron,zamróz 
šarmas 3 — ług 
śarmótas,-ta — pokryty 

szronem
šarpftmas 2 — prędkość 
šarpūs, -pi—prędki, zwin

ny, bystry 
šarvalaivis, -vio — pan

cernik (okręt)
šarvas;šarvai 3—pancerz, 

zbroja, rynsztunek 
šarvavimasl—uzbrajanie 
šarvinė 2, šarvavietėl— 

arsenał, cekhaus, zbro
jownia

šarvčti,-vóju — oblekać 
zmarłego

šarvuočius 2 —pancernik 
šarvuotas, -ta—pancerny 
šarvūoti—uzbrajać, zbroić 
šarvuotis—zbroić się, na

kładać na siebie zbroję 
šašas — strup, krosta, 

pryszcz zaskorupiały 
šašius; šašnys, -nė — 

oparszywiały, pokryty 
pryszczami

šašytėl = Diėvo karvytė— 
Boża krówka

šašti, šąštū(šanšu),šašaū— 
strupieć

šašfiotas.-tū,—strupiasty; 
pokryty strupami

šatra 4 — żerdź; szałas 
šatras 4: šatrai — śrut; 

chrust
saudalai3 — strzeliwo. 

amunicja
šaudyba 1 — strzelanie 
šaudykla 2 — strzelnica 
šaudyklė 2 — strzelba, 

fuzja; tlackie czółenko 
šaudymas 1 —strzelanie, 

strzelanina 
šaudymasis, -mos 1 — 

strzelanie się
šaudyti, -dau — strzelać 
gaudytis — strzelać się 
šaudytynės 2 — zawody 

strzeleckie
šaukėjas 3,1 — wołacz 

(ten kto woła)
sauklklis, -lio 2 — wyzy- 

wacz
šaukimas 2 — przywoły

wanie, przyzywanie,wo
łanie, krzyczenie; wzy
wanie; wezwanie 

šauklys 4—głosiciel, zwo
ływać?, herold 

šaukovas 2 — wzywacz 
šauksmas 2 — krzyk; jęk;

šauksmininkas 2—wołacz 
(casus)

šauksn^s 4 — r. krypa, 
kryptis

Šiukštas 1 — łyżka 
šaukštinė = kdlnykas 
šaukti, šaukiu, -kiau — 

wołać, wzywać, przy
zywać; krzyczeć, wrze
szczeć

šauktis, -kiuos, -kiaus — 
wołać (o pomoc), wzy
wać do siebie 

šauktūkas2—wykrzyknik 
(znak przestankowy) 

šaulys 4 — strzelec 
šaūnas, -ni; šaunūs,-ni 

dzielny; dobry, poczci
wy; wyborowy 

šaurūs = šiaurus 
šauti, šaunu (šauju), Só- 

viau(iršavaū)— strzelać, 
wystrzelić, palnąć; bić; 
prędko biec, lecieć; su
nąć chleb do pieca na 
łopacie; sunąć (suwać) 
przy tkaniu czółenko 

šautis, šaunuos (šdujuos), 
Š0viaus — strzelać się, 
w siebie; miotać ś., zry
wać ś.; zamykać sobie 
drzwi na zasuwę 

šautynės, -nių2—pojedy
nek (na broń palną) 

šautuvas 3,1 — karabin,.
strzelba 

ščiamas4— bedłka, afty 
ščiūnklasl—kikut, kikieć 
ščiuti, ščitįva (ščiuna), 

ščiūvo — milknąć, ci
chnąć x ,

šėl še tdu — masz tobie! 
šėberkščioti(s) —stawać 

się szurpatym 
šeberkštis, -tiesi — drza

zga, zastrzał 
šeima 4 — rodzina



šeimedis 1 = šeivamedis 
šeimininkas, -kė 2—gos

podarz
šeimininkauti — gospo

darzyć, gospodarować 
šeimininkavimas 1—gos

podarowanie
šeimyna 1 — czeladź, do

mownicy; rodzina 
šeimyninis; šeiminis,-nė 

— rodzinny
šeimyniškas,-ka — gos

podarski, familijny 
šeimynykštis =šeimynos 

žmogus — domownik 
šeiva4—wrzeciono, szpu

la, cewka do nici 
šeivamedis,-džiol — bez 

gronowy (krzew) 
šekit! — macie! 
šėlmisl— r. lapukas, išdy

kėlis — figlarz, urwis 
šelmu0,-mens,šelmenj3— 

kalenica
šelpėjas,-ja 3,1; šelpikas, 

-kė2—ten kto daje za
pomogę, wspomaga 

šelpimas2 wspomaganie 
šelpimasis, -mosi 1 — sa

mopomoc
šelpti, šelpiu, -piaū — 

wspomagać
šelptis,-piamės.-pėmės— 

wspomagać się wza
jemnie

šen; šenai — tutaj; šen ir 
ten — tu i tam; tam 
i z powrotem 

śenlink—tutaj, w tą stronę 
śepetlnifikas-szczotkarz 

šepetys, šepečio 3 — 
szczotka

šėpšis, -šio 2 — sadło, 
otrzewna

šėpti.šempū.šepaū—obra
stać (włosami, brodą)

šėras4—karm dla bydła, 
jadło

šerdėkšnis,-nio 2; šerdė- 
kšnininkas; šerdėsas2 
— serdecznik; sworzeń 

šerdis, -diės, šerdį 3 — 
rdzeń (w drzewie, roś
linie, piórze); serce 
dzwonu

šerinis, -nė — szczecinia- 
sty, zrobiony ze szcze
ciny

šerys 4—sierść, szczecina 
šerkšna 2; šerkšnas 2 — 

szron, zamróz 
šerkšnyti,-nija — pokry

wać się szronem 
šerkšn(u)6tas,-ta — po

kryty szronem 
šermen(y)s,-nų 4—stypa.

pogrzeb 
šermukšninis,-nė—jarzę

binowy 
šermukšnis.-nio2—jarzę

bina 
šermukšnynas 1,3—lasek 

jarzębinowy 
šešeriamėtis, -tė 2—sze

ścioletni _ 
šermuo; šermuonėlis 2— 

gronostaj 
šernas 3 — dzik, odyniec 
šernena3 — skóra dzika 
šerniena 2 — mięso dzika 
šėrpetal—drzazga, strzęp

šėrpetoti(s), -toja(s) — 
strzępić (się)

šerti, šeriu, šėriau—kar
mić bydło, konie; bić, 
uderzać, walnąć

šertis, šeriuos, šėriaus— 
linieć, zrzucać włosy, 
pierze; blaknąć 

šėšakėl—szóstka (w kar
tach)

šešergis,-gė ir šešėlgisl— 
sześcioletnio bydlęciu) 

šešerl. šėšerios (metai, 
žirklės) — sześcioro 

šėšeria šeši — sześć razy 
sześć

šešeriamėtis,-tė — sześ
cioletni

šešeričpas, -pa—sześcio- 
raki

šešetas,-to(vaikiį,galvijų) 
— sześcioro

šešėlis,-lio2—cień,widmo 
šeši, šešios — sześć 
šešiaamžis,-žė — sześcio- 

wiekowy 
šešiaaūgštis,-tė—sześcio

piętrowy 
šešiakampis, -pė — sześ

ciokątny 
šešiakampis, -pio 2 —

sześciokąt 
šešiakojis. -jė — sześcio- 

nogi
šešialapis.-pė —sześcio- 

listny
šešialaūkis.-ke—sześcio- 

polowy
šešialinkas,-ka—złożony 

sześciokrotnie 
šešianytis,-tė — sześcio- 

nitny 

šešiapėdės eilės —heksa- 
metr

šešiasdešimts = šešios 
dešimtys

šešiasdešimtas — sześć
dziesiąty

šešiasfenis, -nė—sześcio- 
ścienny

šešiese — w sześciu 
šešičlika — szesnaście 
śeśióliktas, -ta — sze

snasty
šešios dešimtys — sześć

dziesiąt
šeškus, -kaus ir šeškas, 

ko 4 — tchórz
šeškena 3—futerko tchó

rze
šeštadalis, -liol — szósta 

część
šeštadienis,-niol—sobota 
šeštainis.-nio 2—sześcian 
šėštaklasis, -sėl—szósto- 

kiasista
šeštas, -ta — szósty 
Šeštinės,-nių 2— święto

Wniebowstąpienia 
šeštokas — pieniądz da

wny = 6 groszy 
šešuras 3 — świekier 
šėvelis — drzazga 
šėgžmas2 — śmiecie, 

resztki bezwartościowe 
šė'kas 1 — siano świeżo 

skoszone, niewyschłe 
šėkauti — kosić siano 
šėlas 2 — szaleństwo 
šėlimas 2 — szalenie 
Šėli0tis,-li6juos,-li0jaus— 

wściekać ś., rzucać ś., 
demolować
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šėlti, šėlstū, šėlau - szaleć 
šėmas, -ma ir šėmas — 

szary, popielaty 
šė'mis, -mėl — szary, po

pielaty (wół, krowa) 
šėmmargis, -gėl — szaro 

pstry
šėrė 2; šėryba 1 — czas 

karmienia bydła 
šėrė'jas, -ja 3,1; šėrikas, 

-kė 2 — skotarz, karmi- 
ciel bydła

šėrimas 2 — karmie
nie bydła; uderzenie 
(biczem, rózgą); cios 

šėrimasis,-mosi —linie
nie, blaknięcie, płowie
nie

Šėryba 1 — przekarm 
šėtonas 2 — szatan 
šėtra4 — żerdź 
šėvelisl; ševulis 1; šėvu- 

iys3—drzazga, oskołek, 
ułamek

šia — masz, oto masz 
šiaip; šiaipjau — tak; 

w taki sposób; wogóle, 
inaczej

šiaip taip — jako tako 
šiandien(ą) — dzisiaj 
šiandiė(ni)nis, -nė; šian

dienykštis, -tė — dzi
siejszy

šianlinkon — w tą stronę 
šiapus — po tej stronie 
šiaudadūšis, -šė 2 — 

tchórz, bojaźliwiec 
šiaudagalys,šidudagalio3

— słominka, słomka, 
źdźbło słomy 

šiaudas; šiaudai 3; šiau- 
dija 2 — słoma 

šiaudinė 2—siennik; sło- 
mianka

šiaudinis, -nė —słomiany 
šiaudykle — czółenko 

tkackie
šiaudynas 3,1; šiaudynė 2

— stos słomy 
šiauras = šiaurus 
šišurėl — północ (strona

świata) 
šiauriaryčiai 1—r. vasaros

rytai—północny wschód 
šiaurinis, -nė — północny 
šiaurys 4; šiaūrvėjis, -jol

— wiatr północny 
šiaurūs, -ri — północny,

chłodny 
šiaurvakariai 1—r. vasa

ros vakarai — północny 
zachód

šišušinti (caus.od šiaušti)
— jeżyć; roztrzepywać 

šišušti(s),-šiu(os),-šiau(s)
—najeżać (się), nastro- 
szać (się); srożyć się 

šiąnakt — tej nocy 
šičia;šičionai — oto tutaj 
šiek tiek — coś niecoś, 

trochę, niewiele 
šiekšta 1— poprzecznik, 

głowa u grabi, gdzie 
są osadzone zęby 

šiekšta 1 — pień, złama
ne drzewo bez gałęzi 

šiemet Zr šiemet—w tym 
roku 

šiėnakartė 1-pawąz, drąg 
do przyciskania na wo
zie snopów, siana

šienapiovys,šienapiovio3 
— kosiarz (siana)

šienapiutė 1; šienaūtė2— 
kośba

šienapiūvė (šie -3) — ma
szyna do koszenia siana 

šiėnapiūvis, -vio 1 (žvai' 
gźdynas)—Orion (gwia- 
zdozbiór)

šienas 4 — siano 
šienauti — kosić, grabić, 

zbierać siano
šiėnuoiės2—źdźbła siana 
šienūotas.-ta—zatrzęsio- 

ny, pokryty sianem 
šiėnvežimis,-mio 1—wóz 

do wożenia siana 
šiepti, -piū,-piaū—szcze

rzyć (zęby); szydzić 
šiėptis, šiepiuos, -piaūs — 

wyszczerzać ś., rozdzia
wiać się

šieti, šienu, šiniau ■—wbi
jać, wpędzać drzazgę 

šikinė 2; šikna 4 — pośla
dek

šikšna 4 — rzemień, pas 
z tęgo wyprawnej skóry 

šikšninis, -nė—rzemienny 
šikšniškas,-ka,-kal—taki 

jak rzemień 
šikšnius 2 — rymarz 
šikšnys 4; Sikśnósparnis, 

-nio 1 — nietoperz 
šikti,-ku,-kiaū (-kaū) — 

wypróżniać się 
šilabudė 1 — borowik, 

grzyb biały
šilagš3; šilagėlė 1 — sa

sanka

šilagaidis 1—zięba (ptak) 
šilainė 2 — wrzosowisko 
šilas 4 — bór, sosnowy 

las
šilavykas 2; šilabaravy- 

kis 1 — borowik
šilažemis, -mio = šilainė 
šilčiomatis, -mačio 1 — 

ciepłomierz, kalory- 
metr

šildykla 2 — cieplarnia 
šildyti—grzać, ogrzewać, 

nagrzewać,przygrzewać 
šildytis — grzać ś., na

grzewać ś.
šildytuvas 1 — grzałka 
šilėnti—migać, świecić ś., 

błyskać
šilima 3—ciepło, ciepłość 
šilimas 2—ocieplanie się 
śilimómatis, -mačio 1 — 

termometr
šilinis, -nė — borowy 
šilynas3,1 — lasy sosnowe 
śilkagijos 2; šilkavyčiai.

-čių 1 — włóczka; jed
wabne nici 

šilkamedis.-džio—drzewo 
morwowe—morus alba 

šilkaryšis, -šio 1 — szal
(chustka) jedwabny 

šilkas 4 — jedwab 
šilkasparnis, -nė — jed- 

wabnoskrzydły 
šilkaverpis; šilkverpys 3

— jedwabnik 
šilkinis, -nė — jedwabny 
šilkiniūotas.-ta — ubrany

w jedwabie
šilmuo,-melis 3 — kaloria
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śilnóti.-nój a — ocieplać ś. 
śilójas 1 — wrzos 
šilovarnėl; šilvarnėl - 

kraska — coracias 
garrula

šiltadaržis, -žio 1; šilta- 
namis, -miol —oranże
ria, cieplarnia 

šiltakraujis, -jė —ciepło- 
krwisty 

šiltalysės,-sių1—inspekty 
šiltas, -ta, -tal, -tyn — 

ciepły
šiltėti — ciepleć 
šilti, šilu (šflstu), šilau — 

ciepleć, ogrzewać się 
šiltinė(s) 1 - gorączka, 

durzyca, dur, tyfus 
šiltis, šiTčioZ—ciepłojogień 
šiltis, šiliuos, šyliaus = 

stengtis — starać się; 
troszczyć się 

šiltnamis, -mio 1 — cie
plarnia

šiltūmas 2 — ciepłość 
šiluma 3 — ciepło 
šimelis,ši rmukas2—siwek 
šimtagalvis, -vė 2 — stu

głowy
šimtakojė; Simćiakójćl — 

stonoga, krocionóg 
šimtamargis, -gė — ma

jący sto morgów ziemi 
šimtametis,-tė2-stuletni, 

wiekowy
šimtas 4 — sto, setka
šimtažiėdis, -dėl — sto

krotka
śimterićpas, -pa — sto

krotny

šimtinė 2—stówka, setka 
šimtininkas 1 — setnik 
šimtinis, -nė — setny 
šimtmetinis, -nė — stu

letni, wiekowy 
šimtmetis,-mečiol — stu

lecie, wiek 
šiokiadienis,-niol—dzień 

powszedni 
šokiadiėnis, -nė — co

dzienny 
šioks, šiokia-ysiaki taki, 

zwykły, taki sobie 
šiol, šiolei: lig šiol, lig 

šiolei — dotychczas 
šipinti — tępić, robić tę

pym 
šipšynas 3,1 — kępiaste 

miejsce 
šipti, šimpa, šipo—tępieć; 

dostawać oskomy 
šipulys, šipuliod — drza

zga
širdai3 — kłótnia 
širdapykis.-kiol—mdłość, 

nudzenie, ckliwość 
širdgėla 1 — ból serca 
širdingas,-ga—(r. nuošir

dus — serdeczny) zło
śliwy

širdingumas 2 (z. nuošir
dumas — serdeczność)* 
złoszczenie się

širdis, -diės 3 — serce 
širdys,-džių 3—czerwień, 

kier (w kartach) 
širdytis, -di juos, -dijaus— 

złościć ś„ gniewać ś.
širdperša; ši'rdplėša 1 = 

širdgėla

širmas; širma — siwy 
(koń), szpakowaty

širmis, -mė—siwak (koń) 
širmonėlis 2 — gronostaj 
śirpsóti.śirpso.śirpsójo— 

sterczeć, być najeżo
nym

širsti, širsta, širdo —zło
ścić się

širšė 1; širšinas 3; širšuo- 
las 3—szerszeń (owad) 

širtas: ši'rtail — legowi
sko zwierzęcia 

širvas = širmas 
širvėnti — powiewać 
šis, ši — ten, ta 
šišas — zapał, dur, entu- 
br zjazm; natchnienie 
šišti = šašti 
šit, šitai — oto 
šitaip — oto tak, takim 

sposobem 
šitas, -ta — ten oto 
šitiek — tyle oto 
šitoks, šitokia—otóż ta

ki, taka
šituodu; šitiedvi—te dwa, 

ci dwaj, te dwie 
šiugždėti, šiugžda,-dėjo— 

szeleścić
šiukšlės,-lių 2 — śmiecie 
šiukšlėtas, -ta — zaśmie

cony
šiukšlidė 2 — śmietnik 
šiūkšlinti(s), -nu(os),

-nau(s) — śmiecić, za
śmiecać (się) 

šiūkšlius, -Iė2—śmieciuch 
šiukšlynas3,l; šiukšiynė2

— śmiecisko

šiukštu — wara! broń 
Boże!

šiukštus,-ti—zaśmiecony, 
nieczysty; marny, nie- 
pożywny (o jadle, po
karmie)

siutinti,-nu,-nau—dobrze 
doglądać, karmić 

šiuodu, šiedvi — te dwa, 
ci dwaj, te dwie 

šiuokart; šiuosyk —tym 
razem

šiupė'ti, šiupa, šiupė'jo — 
łuskać się, kruszyć się, 
najeżać ś.

šiupinys, šiupinio 3 — 
mieszanka; bigos; gro
chówka tłusta; rozmai
tości

šiūpti, šiumpa, šiiipo — 
najeżać się

šiupulys3 = šipulys 3 — 
drzazga

šiurenti — poruszać, po
wiewać

šiurkštė'ti, -tu (-tėju), -tė
jau — stawać się szor
stkim

šiurkštinti, -nu, -nau — 
czynić szorstkim 

šiurkštybė 1 ;šiurkštuma3? 
šiurkštumas 2 — szor
stkość, surowość 

šiurkštūs, -ti; šiurkštų, 
šiurkščiai, šiurkštyn — 
szorstki, chropowaty; 
hardy; surowy 

šiurma 4 — trąba 
šiūrpa 1 b. šiūrpis,-pėl— 

rozczochraniec
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šiurpas 2—dreszcz, ciarki 
śiurpsóti, -sau, -sójau — 

strzępić się; być, stać 
najeżonym, nastrzę-; 
pionym

šiūrpti, šiurpsta, šiurpo— 
stawać się najeżonym, • 
nastrzępionym 

šiurpulingas,-ga—šiurpūs 
šiurpulys, šiurpulio 3 — 

ciarki, dreszcz, zimno, 
mrowie

šiurpūs,-pi — przerażają
cy, wstrząsający 

šiuršti.-ršiū.-ršiaū—szpe
rać; špiesznie się wy-1 
bierać

šiurūs, -ri — srogi 
šiurventi = šiurenti 
šiužėti = šlamėti 
šiūgžmėlė 2 — garstka 
šiukai 2 — śmiecie 
šiupčioti,-čioju;šiūpseti— 

sypać po trosze 
šiūpterėti ir šiuptelėti — 

sypnąć
šiūrūs, -ri — ostry, zimny, 

przenikliwy
šiušti, šiušta. šiušo: man 

kūnas šiušta — ciarki 
mię przechodzą 

šiųmetis,-tė—tegoroczny 
šižinti — rozdrażniać, po- 

duszczać do gniewu 
šižti, šįštu, šižaū — roz

drażniać ś.; gniewać ś. 
šydas 2 —muślin, welon, 

wual
šykštauti, -tauju, -tavaū— 

skąpić

šykštėnis,-nė 2; šykštuo- 
(kllis, -lė 2 —skąpiec, 
s k n

šykštė'ti(s),-tėju(os) ir šy- 
kščiuos, -tė'jau(s)—ską- 
pieć, skąpić

šykštybėl; šykštūmas2— 
skąpstwo, sknerstwo 

šykštūs, -ti, -šfiiaT, -štyn— 
skąpy

šypa; šypsą b. — śmie- 
chliwy

šyplėlė 2 — głupowaty,. 
wciąż uśmiechnięty 
człowiek

šypsena 3; šypsesys 3; šy
psnys 4; šypsnis 2 — 
uśmiech 

šypsojimas(is), -mo(si) — 
uśmiech(anie się) 

šypsoti, -sau, -sójau — 
uśmiechaćsię

šypterėti ir šyptelėti — 
uśmiechnąć S.

šyvas, -va—r. širmas 
šyvis, -vio— r. širmis 
šįkart — tym razem 
šįmet — w tym roku 
šįryt — dziś rano 
šįsyk = šjkart 
šįvakar—dziś wieczoren* 
škūlas.-la — bezrogi 
šlainūs,-ni, šlaunų ■— po

chyły, spadzisty 
šlaistytis — wałęsać się;

łasić się 
šlaitas — dolina, pochy

łość; wałęsa 
šlajos,-jų 2 — sanie 
Šlajus 2 — budynek, chata 
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šlaimas4 — podwórko 
šlakas4 — spora kropla; 

piętno, plamka, pieg 
šlakė'ti, šlaka, šlakėjo — 

kapać; ciec ciurkiem 
ślakinti,-kina — kropić, 

padać (o deszczu) 
ślaknóti, -nója — pokra- 

pywać, pokrapiać 
šlakstyklė 3; šlakstytu- 

vas 1 — kropidło 
šlakstyti, šlaksto, šlakstė

— kropić
šlakuotas, -ta — piego

waty; cętkowany 
štamas 4 = šlamštas 
šlamatūoti — szurać (ś.) 
šlamėjimasl; šlamesys3

— szelest
šlamė'ti, šlama, -mėjo zr 

šlaminti caus.— szeleś
cić

šlamštas 2 — śmiecie, 
odpadki

šlamšti, šlamščiū.-ščiaū — 
szumieć; gryźć pokarm 
szczękami; jeść (trawę, 
siano) pełną gębą 

šlamti, šląma, šlamo — 
zaczynać szeleścić 

šlapalas 3—mocz, ciecz 
šlapdyti, -daū, -džiaū — 

moczyć
šlapdrabai; šlapdribai — 

pluchota, deszcz ze śnie
giem

šlapias, -pia, šlapia; šla
piai, šlapyn — mokry 

šlapimas 2 — moknięcie; 
mocz, ciecz

šlapinti(s) — moczyć (ś.), 
zamaczać (ś.) 

šlapymetis, -mečio 1 — 
pora mokra, dżdżysta 

šlapti, šlampū, šlapaū — 
moknąć

šlapumą 3 — mokradło; 
miejsce i pora najbar
dziej mokre

šlapumas 2 — mokrość, 
wilgoć; mocz, uryna 

šlapumynai 3,1 — uryna 
šlaunikaulis, -liol—kość 

udowa
šlaunis, -nieś 4 — udo, 

biodro
šlavėjas,-ja 3,1; šlavikas, 

-kė 2 — zamiatacz 
šlavimas2; šlavinė'jimasl

— zamiatanie, podmia- 
tanie

šlavinėti,-nėju zamiatać, 
zmiatać po trosze

šlavinys, šlavimo 3 — 
zamiatanie

šlėbė2—bluzka, sukienka 
šledėlės, -lių 2 = važis — 

sąnie
šleikšti, šleTkšta, šleik- 

što — mdlić, nudzić 
šleikštulys, šleikštulio3— 

nudzenie, ckliwość 
šleikštumą 3; šleikštu

mas 2—ckliwośćjwstrę- 
tność . T

šleikštūs, -ti, -tu; -ščiai, 
-štyn—ckliwy; wstrętny 

šleikti, šlelkia, šlelkė — 
ostrzyć, szlifować 

šleiktuvė,-vės, šlelktuvę3
— osełka

šleivas, -va — koślawy, 
krzywonogi

Lenkiškas Šlapelio žodynėlis
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šieivys, -ve 4 — koślawiec 
Sleivóti,-vóju—koślawić ś. 
šlėkterėti—mieć niektóre 

maniery szlacheckie, 
pańskie

šlemšti, -ščiii, -ščiaū — 
śmiecić; chrupać(trawę) 

šlepė 2; šlepetė 2 = šliurė 
šlepsė'ti, -siu, -sėjau — 

człapać
šlėkti, šlekią, šlekė; šlė- 

kšterėti — kropić; kro
pnąć, hryznąć

šliaužą l;šliaužė'jas-ja3,1; 
šliaužikas,-ke 2 — peł- 
zacz; płaz; narciarz 

šliaužinėti, -nėju; šliau
žioti, -žioju; šliaužyti, 
-žaū, -žiaū—pełzać; jeź
dzić na nartach 

šliaužti,-žiu,-žiaū=šli uo- 
žti — pełznąć

šlidintis łasićś.jpodłazić 
šliejlmas 2 — opieranie, 

przystawianie
šliėti, šliejū, šliejau ir 

šlejū, šlėjau — opierać, 
oprzeć (przy czymś) 

šlietis, ši ie j uos, šliejaus ir 
šlejūos, šlejaus — opie
rać ś.; podsuwaćś., przy
stawiać się; przystawać 

šilkas ir šlikė 2—mycka, 
jarmułka

ślióti, šlioju, Sliójau — 
chłostać, chłosnąć 

šlistis.-tiesl—pozór, pre- 
tekst

šlitinėti,-nėju; šlitiniuoti, 
-niuoju, -niavaū — sła
niać się, zataczać się 

šlitinys3 — zataczanie ś. 
šiltis, -ties 4 — mendel 
šliuksėti, -siu, -sėjau — 

chlustać, wylewać 
šliūkšterėti ir šliukšte- 

rėti—chlusnąć; w(y)lać 
šliuožė 4 = šliūžė 
šiiuožimas2 — pełznięcie 
šliuožti,-žiū,-žiaū=šiiaO- 

žti—pełznąć,wspinać ś.; 
jechać na nartach 

šliurė 2—pantofel, papuć 
šliurpti, šliurpiū, šliur- 

piaū — chlipać
šliužas ir šliužas 4—śli

mak, płaz
šliužinė'ti,-nėju—ślizgać ś. 

jeździć na nartach 
šliužys 4 — śliż (ryba) 
šliūžė 4 — ślad, szlak 

(w zbożu, trawie) 
ślivis,-vio 2—krzywonogi 
šlivūoti.-vūoju—kulawieć 
šlykšt(en)ybė 1 — pasku

dztwo, obrzydliwość, 
wstrętność

šlykštė'ti.šly kšti.šiykštėjo 
—stawać się wstrętnym 

šlykštėtis, -ščiuos, -štė- 
jaus — brzydzić ś., mieć 
wstręt

šlykštumą 3=šleikštuma 
šlykštūs,-ti = šleikštūs 
šlynas 1 — biała glina, 

kaolin
šlyti, šljja (šlyną), šlijo= 

šlietis
šlovė 4 — r. garbė 
šlubas, -ba; šlubis,-bė 2 — 

chromy, kulawy; kula
wiec 

šlubavimas 1— chromienie 
šlubčioti, -ćióju — chro

mieć, utykać trochę 
šlūbti, šlumbū, šlubaū — 

zaczynać chromieć 
šlubuoti,-bu oju,-bavau— 

chromieć, kuleć 
šluina I b. — wałęsa 
šlūnta 1 — biodro, udo 
šluonuma 3; šluonūmas 2 

—pochyłość,spadzistość 
šluonūs, -ni — pochyły, 

spadzisty
šluostikas 2; šluostiklis, 

-lio 2—ścierka, ręcznik; 
serwetka 

šluostinė'ti(s),-nėju(os)— 
wycierać (się) 

šluostyti(s), šluostau(s), 
-sčiau(s)—wycierać (ś.), 
podcierać (ś.), ścierać, 
obcierać (ś., sobie) 

šluotai — miotła 
šlūoti(s), šluoju(os), šla- 

viaū(s) — zamiatać (so
bie)

šluotkotis,-kočio 1 — mio- 
tlisko, trzonek miotły 

šluotražys, šluotražio 3— 
stara, zużyta miotła 

šlūotvirbis,-bio 1—rózga 
z miotły

šmaikštis,-ščio2—tyczka; 
szpicrózga; pręt, patyk 

šmaikštūoti(s ,-tuoju(os); 
šmaukštuoti(s), -tuo- 
ju(os) — wymachiwać 
czymś giętkim 

šmaikštūs, -ti — smagły, 
giętki

šmakšterėti — wbić (się), 
wetknąć (się) 

šmaukšterėti — chłosnąć 
šmeižėjas, -ja 3,1; šmeiži

kas, -kė 2 — oszczerca 
šmeižimas2—oczernianie 
šmeižtas 4 — potwarz, 

oszczerstwo
šmeižti, -žia, -žė — oczer

niać, spotwarzać 
šmešėltioti, -luoju, -lavaū 

—wywijać, wymachiwać 
(tuż przed kimś); snuć ś. 

šmėklai; šmė'kšla 1 — 
straszydło, zmora, upiór 

šmėkšoti, šmėkšo, šmė- 
kśójo —widnieć z dala, 
zarysowywaćś.(o czymś 
strasznym)

šmė'(k)šterėti — mignąć, 
przemknąć się, przesu
nąć się

šmikis,-kio 2 — chłystek, 
młokos

šmikšėti, šmikši, -šėjo — 
śmigać (o ptakach); wy
wijać biczem

šmirkšlė4; šmirkštynė2— 
szpryca, sikawka

šmirkšterėti — prysnąć, 
bryznąć

šmirkšti.šmirkščiū.šmir- 
k ščiaū = švirkšti

šmirkštynė 2 — sikawka 
šmižinė'ti,-nėju — pełzać, 

łazić
śmyksóti, šmykso, -sójo 

ir šmygsoti — sterczeć 
šmukštūs,-ti—przenikliwy 
šmukšterėti—wśliznąć S., 

wemknąć się
šnabždėjimasl; šnabžde

sys 3—szept(anie); sze
lest, szeleszczenie
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šnabždėti, šnabžda, -dė
jo — szeptać; szeleścić 

šnabždom(is) — szeptem 
šnaira, šnairom(is) — 

z ukosa
šnairas, -ra; šnairai — 

zezowaty
šnairavimasl — pogląda- 

nie z ukosa, krzywo 
šnairūmas2—zezowatość 
šnairuoti,-ruoju.-ravaū— 

patrzećkrzywo.z ukosa 
šnairas, -ri; šnairial — 

kosy; niechętny 
šnarkšti, šnarkščiū, šnar- 

kščiaū; šnarpšti,-pščiū, 
-pščiaū—chrapać, sapać 

šneipšlys4 — szperacz 
šneka 4; šnekesys 3 — 

rozmowa, gawędzenie 
šnėkalas3—gadanina, ga

węda
šnekė'jimasl — mówienie, 

gadanie
šnekėti, -ku, -kėjau — 

rozmawiać, gadać 
šnekėtis, -kuos.-kėjaus— 

rozmawiać między so
bą, gawędzić

šnekinti — wszczynać 
rozmowę

šnekta 4 — mowa; gwara 
šnekučiūoti(s)—gawędzić 

(między sobą)
šnekūs,-ki — wymowny, 

gadatliwy
šnekūtis.-kūčio 2—szcze

biot; gaduła; szpak 
šnerėti, šnera, -rejo — 

chrzęścić, szeleścić

šnerkšti, šnerkščia, šner
kštė— brudzić, śmiecić; 
smarkać, spluwać

šnėrplės -lių; šnervės, 
-vių 1 — nozdrza * 

šniaugra4 b.—r.sniaukra 
4 b. — gęgała 

šniaugrčti—r.sniaukróti, 
-róju — mówić przez 
nos, gęgać

šniaukšti, šniaukščia, 
šniaukštė ir šniaukti, 
šniaūkia, šniaūkė — 
zażywać tabaki;wciągać 
głośno nosem, ryjem 

šnibždėjimas 1; šnibžde
sys 3—szeptanie; szept 

šnibždėti, šnibždu,-dėjau 
— szeptać

šnibžddm(is) — szeptem 
šniokšlės 4 — nozdrza 
šniokšterėti,-ri, -rėjo — 

chlusnąć, lunąć (o de
szczu)

šniokšti, šniokščia, šnio
kštė; šniokštūoti; šnio- 
kti, šniokia, šniokė — 
szumieć; huczeć; sapać; 
lać mocno (o deszczu) 

šnioryti, -riju — smagać 
šniorūoti, -ruojaj— sapać 
šnipas 4; šnipė 2—szpieg, 

szpiegówka
šnipas 4 — ryj świński; 

pysk
šnipauti; šnipūoti —zaj

mować się szpiego
stwem; ryć (ryjem).

šnipavimas 1; šnipinėji
mas 1 — szpiegowanie, 

1 śledzenie; węszenie 

šnipinėti, -nėja — szpie
gować, śledzić; węszyć; 
łażąc szukać czegoś 

šnipinys3—obiekt szpie
gowania

šnipyba 1 — szpiegostwo 
śnipynas 3 — gniazdo 

szpiegowskie
šnipštas 4—pusty orzech; 

fiasko
šnipšterėti ir šnipštelėti

— szepnąć 
šnirpšlės, -lių 4—nozdrza 
šnirpšti, šnirpščiū.-ščiaū— 

sapać, chrapać 
šniukštė'ti, -tu, -tėjau — 

wciągać nosem 
šniukštinėti,-neju—łazić, 

szukać, węszyć; wąchać 
šniūrkščioti.šniurkščioju;

šniurkšti, šniurkščiii, 
-čiaū — smarkać, wcią
gać nosem 

šnipšterėti,-šnypštelėti— 
smarknąćjsy knąć;szep- 
nąć 

šnypštėlė3 — żmija 
šnypšti, šnypščiū, šny- 

pščiau-syczeč;smarkač 
šnypštis, šnypščiuos, šny- 

pščiaūs — smarkać się 
šokčioti,-čioju — podska

kiwać 
šdk(d)inti — kazać ska

kać, zmuszać tańczyć 
šokėjas, -ja 3,1; šokikas, 

-kė 2 — tancerz, -rka; 
skoczek

šokimas 2; šokinė'jimasl
— tańczenie; taniec; 
skakanie, skoczenie

šokinėti, -nėju — skakać, 
podskakiwać

šokis,-kio 2; šokinys3— 
skok; podskok; taniec 

śokykla 2 — skocznia 
šoklys, -lė 3 — skoczek 
šoksnis, -nio 1 — skok 
šokterėti ir šūktelėti — 

skoknąć, podskoczyć 
šokti, śóku, šokau—ska

kać; skoknąć,skoczyć, 
podskoczyć, wskoczyć, 
wyskoczyć, odskoczyć, 
zeskoczyć, doskoczyć; 
tańczyć, harcować; rzu
cić ś„ porwać ś. (do 
pracy); zacząć 

šoktynės,-nių 2 — skoki 
(sport) 

šokūoti.-kuoju—pods ka- 
kiwać, skakać 

šokūs, -ki — skaczący, 
rzeźwy

šoluoti, -luoja, -Javo — 
podmarzać

šonas 1 — bok; brzeg; 
strona

śón(i)kaulis,-liol—żebro 
šoninė 1 — boczek; bo- 

kówka
šoninis, -nė — boczny 
śónkelis,-liol; šūntakis, 

-kiol—dróżka, ścieżka 
boczna

šora 4 = paskuba — po
śpiech

šoris 2; šoriais — czasami 
šova 4 — zasuwa; dziupla 
šovė'jas, -ja 3,1; šovikas, 

-kė 2 — strzelec 
šovimas 2 — strzelenie, 

wystrzał
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šovininė 2 — ładownica 
šovinys 3—nabój; pocisk 
špižius 2—r. kruopis, ke

tus
špyga2—r.graužena.grau- 

ženą3 — figa
šposas 2 — r. juokas, pó- 

kštas — żart, figiel 
špūkė 2 — szczerba 
špulia, -ličs 4 — szpula 
špuntolis, -lio 2 — sztem- 

pal, pal
špūokas 3 ir špokas 4—r. 

varnėnas 3 — szpak
šratas 4: šratai — śrut 
štai — oto
šūkė2—odłamek, czerep 

(z rozbitego naczynia) 
šukė'tas,-ta — wyszczer

biony
šukos, šukų4 —grzebień 
šukūoti — czesać, zacze- 

sywać,rozczesywać,wy- 
czesywać; oszukiwać 

šukuotis — czesać się 
šūlas 4 — słup; klepka 
šūlė 2 — beczka 
šulinys, šiilinio3zršulnys, 

šulnio 3 — studnia 
šulniakasys,šulniakasio3 

— studniarz 
šūnadvokatis,-kačio 1 — 

pokątny adwokat 
šūnakis,-kiol;šunakys3— 

bezwstydny 
šunauja3;šunija2—zgraja 

psów, tałałajstwo 
šūnbajoris,-riol — lichy 

szlachcina
šunburnis, -nė 2 — gbur

šundaktaris,-riol — zna
chor; udający lekarza 

šunena 3 — psia skóra 
šuneti.-nė'ja—psieć, scho- 

dzić_na psy 
šūngalvis,-viol,2 — łotr, 

niegodziwiec, kanalia— 
wjyoz&pakoę 

šungrybis, -biot; šūnia- 
budėl —psi, niejadalny 
grzyb % .

šuniagaudys, šumagau- 
džio 3 — hycel 

šunialupys,šunialupio3— 
oprawca psów, rakarz 

šunidė 2 — psiarnia 
šuniena 2 — psie mięso 
šuninis;šuniškas,-ka,-kai 

— psi, psia; po psiemu 
šuniuoti(s),-niuoja(s)—ła

jać (ś.),wymyślać od psa 
šu ny bė 1; šuny stė2—świń

stwo
šunkelis,-liol — zła, ze

psuta droga, dróżka 
šunmazgis, -zgio 1 — nie

prawidłowo zawiązany 
węzeł

šūnobelėt—dzika jabłoń 
šūnpalaikis, -kiol —lichy 

pies
šunsnukis, -kio 2 — psia 

morda, psi pyskj 
šuntakis,-kiol — boczna, 

zła (psia) ścieżka 
šunuodegauti.-gauju,-ga

vau — podlizywać się 
šūnvotėl — wrzcdzianka 
šuo. šuns 4 — pies 
šuolis,-lio 2 —sus, skok; 

cwał; šuoliais ir šuolio 
— galopem, cwałem 

šupulys 3 = šipulys 3 
šurmuliuoti,-liuoja— wo

dzić się (z sobą)
šurmulys (Sur-3) — wo

dzenie się, zgiełk 
šurpulys 3 = šiurpulys 
susti, šuntu, šutau —pa

rzyć ś.» przeć; blaknąć; 
cisnąć, rzucić; zastraj- 
kować

šustiniai 2 — tłokno 
šūtas 2—parność, sparek 
šūtinimasl —gotowanie, 

duszenie, parzenie
šutinys 3 — strawa (goto

wana dla bydła)
šutinti,-nu, -nau—parzyć, 

oparzać, zaparzać; go
tować (mleko, ziemnia
ki); palić, piec (o słoń
cu); chłostać

šūtvė2 — strajk 
šuva, šunio 3 — pies 
šūdas 1 — kał, gówno 
šūdvabalis,-lio 1 ir šūdva

balis,-Hol—żuk gnojny 
šūkaloti, -łoju; šūkauti, 

-kauju,-kavau — krzy
czeć, podnosić wrzawę, 
pokrzykiwać, wykrzy
kiwać; przywoływać 

šukavimas 1 — pokrzyki
wanie, krzyk, wrzask 

šūkinti — wywoływać 
šūkis, -kio 2 ir šūksnis, 

-nio! hasło; zew; skok 
šūksė'ti,šuksiu,šnksė'jau = 

šūkaloti
šūksmas 2 — krzyk 
šūkterėti — krzyknąć;

przywołać

šūsnis, -nieś 1; šūsnė 1; 
šu(s)tis,-(s)tiesl—kupa, 
stos

šūvis,-vio 2 — (wy)strzał 
švagždė'ti, Švagžda,-gždė'- 

jo — szeleścić; szeptać 
švaidrūs,-ri — błyszczący 
švaipytis = šaipytis 
švaisa 4 = šviesa 
švaistas 4 b.— rozrzutnik 
švaistymasl — rozrzuca

nie, trwonienie 
švaistyti,-staū, -sčiaū — 

rozrzucać,trwonić; glan- 
sować

švaistytis—szwendać się; 
trwonić pieniądze; czy
ścić sobie; świecić ś.

švankė'ti,-keju—stawać ś. 
przyzwoitym

švankūmas 2 — przyzwo
itość

švankus, -ki—przyzwoity 
švaplys 4 = švebėlda 
švara 4 — czystość 
švarė'ti,-rėju — stawać się 

czystym
švargždūs, -di—szumiący 
švari nimas—czyszczenie 
švarinti(s)— czyścić (się, 

sobie)
švarybė l=švarūmas 
švarkas 2 — marynarka, 

żakiet
švarpia; švarplė 4 — 

szczerba
švarumas 2 — czystość, 

schludność
švaruolis.-lė2—czyścioch 
švarūs, -ri; švaru, švariai, 

-ryn — czysty, schludny
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švebėlda 1 b.—szepleniuch 
švebeld(ži)tioti, - d(ži)uo- 

ju,-d(ži)avaū—szeplenić 
šveidras,-ra ir šveidrūs, 

-ri = šveitrus
šveisti, šveičiu, -čiaū — 

czyścić; glansować; o- 
Swiecać; obdzierać (ko
goś); chłostać; zjadać 

šveistis, šveičiuos, -čiaūs
— czyścić się, sobie 

šveistuvas 2 — czyścidło 
šveitalas 3 — pasta (do

czyszczenia obuwia) 
šveitimas 2 —czyszczenie 
šveitrūmas 2 — glans,po

łysk, blask
šveitrūs,-ri — błyszczący, 

połyskujący 
švelneti.-neju—łagodnieć, 

stawać się delikatnym 
švelniasielis, -lėl — ro

mantyk słodkoduszny 
švelninti, -nu — łagodzić, 

robić delikatnym 
švelnumą 3; švelnumas 2

— delikatność, subtel
ność, łagodność

švelnūs,-ni — delikatny, 
subtelny, łagodny ~ 

švelpseti, švilpsiu, -sėjau; 
šveipti, švelpiū, švel- 
piaū; švėlpterėti —sze
plenić (nieco) 

švenčiausias,-šia — naj
świętszy 

švendras 1 — trzcina 
švendrynas 3,1 — miejsce 

porosłe trzciną 
šventadienis,-niol — świę

to, dzień świąteczny

šventadienis,-nė; šventa
dieniškas,-ka — świą
teczny, odświętny 

švefit(a)raštis, -raščio 1— 
pismo święte 

šventas, -ta — święty 
švent(a)vagis, -gio 1 — 

świętokradca 
švent(a)vietė 1 — miejsce 

święte 
šventenybei — świętość, 

świątobliwość 
šventė 2; šventa —święto 
šventikas 2 — pop 
šventimas 2 — święcenie; 

wyświęcanie; pokropie
nie; nabożeństwo 

švėntinti=švęsti 
šventybė 1 — świętość, 

rzecz święta 
šventykla 2 — świątynia 
šventnamis, -mio 1 — bó

żnica, kościół, cerkiew 
šventovė 1 — świątynia 
šventumą3;šventūmas2 - 

świętość 
šventuolis, -lė 2 —bigot, 

świętoszek 
šventvagiškas,-ka—Swię- 

tokradzki 
šventvagystė2 — święto

kradztwo
šveplas, -la — szepietliwy 
šveplėnti,-nū;švepl(i)ūo 

ti; švepsė'ti,-siu,-sėjau— 
szeplenić

šveplys,-le4—szepleniuch 
šveplumas 2 — szepietli- 

wość
švėna 1 b. — żartowniś, 

gaduła

švęsti, švenčiu, -čiaū — 
świątkować, obchodzić 
(imieniny, urodziny); 
święcić, poświęcać, u- 
święcać; wyświęcać 

šviečiamasis, -móji — 
ś vietiny (gaz) 

šviesa 4 — światło 
švies(en)ybėl— światłość 
šviesėti, -sėja — świetleć, 

przejaśniać się 
šviesiaodis, -dė 2 — ja- 

snoskóry 
šviesiaplaukis, -kė 2 — 

jasnowłosy 
šviesiaveidis, -dė 2 — ja- 

snolicy 
šviesti, šviečiu, -čiaū — 

świecić, przyświecać, 
przeświecać, oświecać; 
szerzyć oświatę, kształ
cić 

šviestis—świecić ś„ oświe
cać ś., kształcić ś. 

šviestūkas 2; šviestūvas2; 
šviestuvėlis, -lio 2 — 
latarka (elektryczna) 

šviesulys, šviesulio 3 — 
światełko 

šviesuma3;šviesūmas2— 
światło; światłość, jas
ność 

šviesuolis,-lė 2 — inteli
gent, człowiek wy
kształcony, światły 

šviesūomenė 1 — inteli
gencja 

šviesūs.-si—światły, jasny; 
inteligentny, wykształ
cony

švietalas 3; šviėtis, švig- 
čio 2 — atut, kozera

švietėjas, -ja 3,1 — krze
wiciel oświaty

švietimas 2 — świecenie, 
oświecanie, oświata 

šviežias, -žia — świeży 
švikštas4 — rodzaj zaba

wy dziecinnej; rząd(švi- 
kštū—rzędem,sznurem) 

švilėnti, -lėna, -leno — 
powiewać, poruszać (ś.) 

švilpa 1 b. = švilpėjas 
švilpa] — gwizdek, świs- 

tawka
švilpauti — pogwizdywać 
švilpčioti,-čioju;švilpsėti, 

švilpsiu,-sėjau—rzucać, 
ciskać; pogwizdywać 

švilpesys, švilpesio 3 — 
gwizd

švilpėjas,-ja 3,1; švilpi
kas, -kė 2 — ten kto 
gwiżdże

švilpimas 2 — gwizdanie, 
gwizd

švilpinti— wygwizdywać; 
gwizdem przywoływać 

švilpis,-pio 2; švilpsmas4 
— gwizd, świst 

švilpynė,-nės 2 —gwizdek 
švilpterėti irš vi I ptelėti— 

gwizdnąć; rzucić, cisnąć 
švilpti, švilpiu, -piaū — 

gwizdać, świstać 
švilptis — porozumiewać 

się gwiżdżąc 
švilp(t)ūkas 2 — gwizdek 
švinas 4 — ołów; cyna 
švfndra 1 — korek 
švininis,-nė — ołowiany



švinkti, švinksta, švinko
— cuchnąć, zaczynać 
śmierdzieć

švinfioti — pobielać cyną 
švirkšlė 4; švirkštas 1 — 

szpryca
švirkšterėti; švirkštelėti

— trysnąć; wstrzyknąć 
švirkšti, švirkščiū, švir-

kščiaū—sikać, tryskać; 
zastrzykiwać 

švirkštis.-ščiuos.-ščiaūs— 
zastrzykiwać sobie; pry
skać się

švisterėti — (za)błysnąć 
švisti, švinta, švito — 

dnieć, świtać, rozjaś
niać się

švitas 4 — fosfor 
švitėti, švita,-tėjo —świ

tać, rozjaśniać się 
švitimas 2 — świtanie 
švitinti—naświetlać,Swie- 

cić 

švitras 4 — szmergiel 
švitrūs, -ri — lśniący, 

błyszczący
švitulys, švitulio 3— świa

tełko
švitvaris, -rio 1 - mosiądz 
švysterėti — zaświecić, 

poświecić trochę 
švytė'ti, švyti, -tėjo—świe

cić (się)
švyt(r)ūoti — wymachi

wać czymś świecącym 
švytuoklė 2 — wahadło 
švyturininkas, -kė 2 —• 

latarnik
švyturiuoti,-riuoja.-riavo 

—świecić się, palić się, 
pobłyskiwać z dala 

švyturys, švyturio 3 — 
pochodnia, latarnia 

švokšlės.-lių 4—porzeczki 
švokšti, švokščiū, švo- 

kščiaū — syczeć; szu
mieć; bździć

T
tabakas 2; taboka 2—ty-1 

toń; tabaka
tabaluoti, -luoju.-lavau— 

chwiać (ś.), kołysać(ś-); 
niezgrabnie skakać 

tabókius, -kė 2 — taba- 
czarz, tabacznik

tačiau — jednak, wsze
lako

tad — więc, toteż 
tada — wtedy 
tai; tai ganšl—to; to do

piero!

taigi (taigi) — otóż, tak, 
więc

taigóti, -góju—dogadzać, 
strzec, pielęgnować 

taika 4 — zgoda, ugoda, 
pokój

taikiklis,-lio 2 —muszka 
(na lufie strzelby) 

taikingas,-gū—ugodowy, 
spokojny 

taikingńmas 2 — ugodo- 
wość, spokojność 

taikinys, taikinio 3— cel 
(przy strzelaniu) 

taikyti, -kau, -kiau ir tai
kinti—celować; godzić; 
dogadzać; stosować, za- 
stoso(wy)wać

taikytis, -kaus, -kiaus — 
godzić się; przystoso
wywać ś.; trafiać S.

taikytojas,-jal—celowni
czy; jednacz, rozjemca 

taikinė 4 — cel 
taik(s)lūmas 2 — celność, 

trafność
taik(s)lūs,-li—celny, tra

fny
taikūmas 2—ugodowość; 

spokojność^
taikūs, -ki; talkiai — zgo

dny, ugodowy, poko
jowy; spokojny

taip — tak 
taipjau; taip pat — tak 

samo, także, również
taisyklė 3—prawidło, za

sada; przepis 
taisyklingas, -ga — pra

widłowy 
taisyklingumas 2 — pra

widłowość 
taisyti(s),-saū(s), -siaO(s) 

—poprawiać (ś.); repa
rować,sprawiać, remon
tować (sobie); oprawiać 
(książki, obrazy); ubie
rać (ś.); rozbierać (ś.); 
urządzać (ś.); upiększać 
(ś.);przygotowywać(ś.), 
słać (sobie) pościel 

taja pžt — też 
takas4— ścieżka, dróżka 
takišys, takišio 3 = pėr- 

kolas — jaz 

taksa 2 — taksa 
taksė'ti, taksi, taksėjo — 

kołatać (o sercu); cy
kać (o zegarze) 

takšė'ti, takši, takšėjo — 
padać po kropli 

takšnoti,-nóju — klepać 
takśóti, takšo, takšojo— 

stać o rozlazłym czło
wieku,owodzie rozlanej 

takumas 2 — płynność 
takūs, -ki — płynący 
tal ażyti,-żiju — bzdurzyć 
talentas 2 — talent 
talentingas,-ga — zdolny 
talka 4 — tłoka, bezinte

resowna pomoc w ro
bocie; spółka 

talkinėti.-nėja—dopoma
gać w pracy, wspólni- 
czyć

talkininkas,-kė 2—wspól
nik; pomocnik

talkininkauti,-kduju,-ka
vai]— wspólniczyć; po
magać

talkš0ti,talkšo,talkš0jo 
stać, rozpościerać się 
(o wodzie, kałuży)

talpa 4 — pojemność, ob
jętość

talpinys,talpinio 3—wnę
trze; zawartość

talpinti—umieszczać; po
mieszczać

talpšnūs,-šni;talpūs,-pi— 
pojemny, pakowny 

talpumas 2 = talpa 
ta|umbyti,-biju—chłeptać 
talžyti,-žau,-žiau— bić, 

grzmocić 



tampymas 1 — (roz)cią-j 
ganię; konwulsje 

tampyti,-paū, -piaū—cią
gać, ciągnąć, rozciągać, 
podciągać, wyciągać 

tampytis — rozciągać się, 
wyciągać ś.; silić ś., wy
silać ś.; włóczyć ś.

tampra4; tamprė4—sprę
żystość; sprężyna 

tamprėti,-rėjų—stawać ś. 
sprężystym 

tamprybei; tampru ma 3; 
tamprumas 2 — elas
tyczność; sprężystość 

tamprus, -ri — sprężysty; 
elastyczny

tamsa4—ciemnia,<z)mrok, | 
ciemność

tamsėti, -sėja — ciemnieć 
tamsiaodis,-dė 2 — cie

mnoskóry 
tamsiaplaukis, -kė 2 — 

ciemnowłosy 
tamsiaveidis, -dė 2—cie- 

mnotwarzy
tamsinti — ciemnić, za

ciemniać
tamsióji—ciemnica, ciupa 
tamsis,-sio2; tamsybėl— 

mrok, ciemność, cie
mnota

tamstai—waszmość, pan, 
pani

tamsft — ciemno 
tamsumai; tamsūmas2— 

ciemność, ciemnota; 
nieuctwo

tamsuolis, -lė 2 —ciemny, 
nieuczony człowiek 

tamsūoti—widnieć z dala 
(o czymś ciemnym) 

tamsus,-si frtamsūs,-si— 
ciemny; nieuczony 

tankė'ti,-keja — gęścieć, 
zgęszczać ś.

tankiakaibis,-bė2—pręd- 
komówny

tankialapis, -pė 2—gęsto- 
liści

tankinis (sietas) — gęste 
(sito)

tankinti — zgęszczać 
tankis,-kio 2; tankybėl — 

gęstość
tankyne 2; tankmė 4 — 

gęstwina
tankyti = tvankyti 
tankmena 3; tankuma 3; 

tankumas 2 — gąszcz, 
gęstość

tankumynas3,l;tankumy- 
nė 2 — gęstwina (leśna) 

tankus,-ki;tankiai—gęsty 
tanūs,-ni—łatwo ścina

jący się, krzepnący 
tapatybė 1 — tożsamość 
tapinys, tapinio 3—malo

widło 
tapybai — malarstwo 
tapyti, -paū, -piaū—malo

wać (obrazy); mazać 
tapytojas,-jal — artysta 

malarz
tapnoti, -nóju — pieścić 
tapšnčti,-nóju — klepać 

(ręką)
tapti, tampa, tapo — sta- 

(wa)ć się, zostać 
taranda 1 b. — papla 
tarankis, -kio 2 — kosz 

na siano

tardymasl—badanie, do
chodzenie śledcze, śle
dztwo

tardyti, -dau, -dźiau—ba
dać, przeprowadzać do
chodzenie, badanie 

tardytojas, -jal — sędzia 
śledczy, badacz

tarėjas,-ja 3,1—wyraziciel 
tariakautis,-kaujas(-kau- 

nas), -kavos—naradzać 
się, zasięgać rady 

tariamasis,-móji — mnie
many; tariamoji nuo
saka—tryb warunkowy 

tarimas 2 — wymawianie 
tarinys, tarinio 3 — orze

czenie
tarybai — rada, obrada 
taryti, -riti, -riaū—wyma

wiać, mówić, powiedzieć 
tarytis, -riūos, -riaūs — 

radzić ś.; myśleć, mnie
mać

tarytum—jakby, rzekłbyś 
tarkšė'ti, tarkšiu, -kśejau; 

tarkšti, tarškiu, tar- 
škiaū — brząkać, grze
chotać; terkotać

tarmė, -mės 4 —narzecze, 
dialekt

tarminis, -nė; tarmiškas, 
-ka — dialektyczny 

tarnaitė! — służąca, słu
żebnica

tarnas 4 — sługa, służe
bnik

tarnauti,-nauju,-navaū — 
służyć

tarnautojas,-ja 1 -służący, 
ekspedient, pracownik 

tarnybai —posada,służba 
tarnybinis, -nė — urzę

dowy, służbowy 
tarnystė 2 — służba, słu

żebność
tarp — (po)między 
tarpai,4 = patarpa—roz

wój, postęp
tarpasl — przedział, od

stęp; przeciąg; okres; 
przęsło w gumnie 

tarpduris-riol — między- 
drzwie

tarpeklis, -lio 2 — wąwóz 
tarpežis,-žiol Zrtarpežys, 

tarpežio 3—rozora,bró- 
zda

tarpininkas,-kė 1 — po
średnik, faktor

tarpininkauti,-kauju,-ka- 
vaū — pośredniczyć 

tarpininkavimas 1 — po
średnictwo

tarpinys3 = paseitas 
tarpinti — stapiać 
tarpiskas,-ka — pośredni 
tarpóksnis,-niol — kotli

na, dolina
tarpstyti, -staū, -sčiaū — 

wciskać, wścibiać
tarptautinis,-nė — mię

dzynarodowy
tarpti, tarpsta, tarpo — 

rozwijać się, rozrastać 
się, krzewić się

tarpukalnė; tarpukalnis, 
-nio 1 — międzygóize; 
wąwóz

tarpūkelė 1 — między- 
droże



tarpukiškis, - kio 1 — mię
dzy krocze

tarpumas 2=tarpa 
tarpumiškė 1 — między- 

lesie, polana
tarpūpievis, -viol — rola, 

miejscowość między łą
kami

tarpupirščiai 1—przedział 
między palcami

tarpupis,-piol — między
rzecze

tarpūs, -pi — bujny 
tarpūsavis,-vė — wza

jemny, wewnętrzny 
tarpūsienis, -niol—kory

tarz
tarpūšventis,-čiol—dzień 

pomiędzy świętami 
tarp(ū)vartė 1,2—między- 

wrocie
tarpūžemis,-mė — śród

ziemny
tarpvalstybinis,-nė—mię

dzypaństwowy 
tarsena 1 — wymowa 
tarsi — jak gdyby 
tarsnlnis,-nė fonetyczny 
tarsnymokslis, -ksliol — 

fonetyka
tarsnys,tarsnio4—głoska 
tarsterėti ir tSrstelėti — 

bąknąć, powiedzieć pół
słówkiem

tarstytis.-staūs, -sčiaūs— 
radzić ś„ uradzać 

taršyti, -šaū,-šiaa—wich
rzyć, targać, plątać 

tarškalas 3; tarškynė 2; 
tarškūtis, -kūčio 2 — 
brzękadło; zabawka 
brzęcząca 

tarškėti,tarška ir tarškia, 
-kejo — brzęczeć; ter
kotać; turkotać 

tarškinti—caus. od tar
škėti

tarškūs, -ki — brzęczący, 
terkoczący

tarti,-riti,-riaū— mówić, 
wymawiać, (wypowie
dzieć, rzec; mniemać 

tartis,-riuos.-riaūs— na
radzać ś., umawiać ś.; 
wyobrażać, myśleć so
bie; mniemać

tartis,-ties 4 — wymowa 
tartum = tarytum 
tartūvės, -vių 2 — narada, 

umowa
tas (tąsai); ta (tóji); tai, 

tatai — ten; ta; to 
tąsią — tyle samo; wszy

stko jedno
tašiklis, -klio 2; tašytu- 

vasl —ciesiołka, strug 
tašinė'ti, -nėju, -nėjau — 

ciosać po trosze 
tašyti, -šau,-šiaū—ciosać, 

okrzesywać
taškas 4— kropka 
taškyti(s),-kaū(s),-kiaū(s) 

— pryskać (ś.), kropić 
(ś.), pluskać (ś.) 

taškuotas, -ta—nakrapia- 
ny; piegowaty

tašla—r. tešla 4 — ciasto 
tat; tatai—to; więc, zatem 
taukai3 —tłuszcz,szmalec 
taukinė 2 — sadło; naczy

nie na szmalec 
taukinis,-nė—zatłuszczo- 

ny

taukšėti, taukšiu, -šejau; 
taukśnóti.-nóju — po
stukiwać

tėukšterėti; taukštelėti — 
stuknąć

taukšti, tauškiu, tauškiau 
— paplać, gadać, pleść 

taūkti = tarpti 
taukuotas, -ta — zatłu- 

szczony
taukūoti(s), -kuoju(os)— 

szmalcować (S.) 
taukūs, -ki — bujny, so

czysty; tłusty, tuczny 
taupa 4 — oszczędność 
taupykla2—kasa oszczę

dnościowa
taupyklė 3 — skarbonka 
taūpymasl — oszczędza

nie
taupyti, -paū, -piaū — 

oszczędzać, zbierać 
oszczędności, ciułać 

taupmena: taupmenos, 
-nų3 — oszczędności 

teupūmas 2—oszczędność 
taupūs, -pi — oszczędny 
taura 4 — szlachetność 
tauras,-ra — szlachetny; 

zgrabny
tauras 4 — tur, bawół 
taurelė 2 — kieliszek; 

bańka
taurė 4—kielich, puchar; 

bańka
taurė'ti.-rėju (tauriu), -rė- 

jau _ uszlachetniać ś. 
taurinti — uszlachetniać 
taurūmas2 szlachetność 
taurūs,-ri — dobry; szla

chetny; sensowny 

tausa 4 — oszczędność 
tausóti, -sóju, -sójau — 

oszczędzać
taūsti, taustu, tautaū — 

wynaradawiać ś.; naro
dowo uświadamiać ś.

tauškalas 3 — paplanina 
tauškėnti — postukiwać 
tauškėti, tauška, tauškė1- 

jo; tauškinti — paplać, 
szczebiotać; trzeszczeć 

tauta 4 — naród 
taute'ti,-teju-przyjmować 

charakter narodowy 
tautietis, -tė 2 — rodak, 

ziomek
tautininkas, -kė 2—naro

dowiec
tautinis, -nė; tautiškas, 

-ka — narodowy 
taūtinti —robić narodo

wym; wynaradawiać 
tautiškumas 2 — patrio

tyzm
tautybė 1; tautystė 2 — 

narodowość 
tautybinis, - nė—narodo

wościowy
tautódailel — sztuka na

rodowa, ludowa 
tautosaka 1 — folklor 
tautótyra 1 — ludozna- 

wstwo
tauza 4 b.— paplarz; pa

planina
tauzyti, -ziju — paplać, 

pleść głupstwa
tavaip; taviškal—potwo- 

jemu
tavo nieodm— twój,twoia, 

twoi, twoje



tąnakt — tej nocy 
tąsa 4 — dalszy ciąg 
tašyk — wtedy 
tąsymas 1 — ciąganie 
tąsyti(s),-saū(s),-siaū(s)—

Ciągać (się), brać (się) 
za bary

tąsūs, -si — elastyczny 
tel—oto masz! nal bierz! 
te-, połączone z formami 

czasownikowemi, two
rzy formy trybu przy
zwalającego lub odpo
wiada w jęz. polskim 
przysłówkom: te-: tyl
ko, niech;tebe-: jeszcze; 
tebesi-: jeszcze się np.: 
teneša—niesie tylko; 
te-nėša ir te-nešiė — 
niech niesie; tebe-turiū 
—mam jeszcze; tebesi- 
džiaugiū — jeszcze się 
cieszę

tebėra=tebė yra — jest, 
jeszcze jest

tebūna — niech będzie 
teesie—niech sobie będzie 
tęgi); tegul — niech 
teigiamas(is),-ma (-móji)

— dodatni 
teigimas 2 — twierdzenie, 

potwierdzanie 
tėigti,-giu,-giau — twier

dzić, potwierdzać 
telkti,-kiti,-kiaū —udzie

lać; żyć w zgodzie 
teiktis, -kiūos, -kiaus — 

raczyć, być łaskawym 
teirautis—wypytywać ś., 

dopytywać ś., wywiady- 
wać ś„ interesować ś.

teisėiva 1 b. — prawnik; 
sędzia (ironicznie) 

teisė 1 — prawo 
teisėjas,-ja 3,1 —sędzia 
teisė'tas, -ta — praw(n)y, 

prawomocny 
teisėtūmas2—prawomoc

ność; praworządność 
teisiamasis,-móji — pod- 

sądny; sądowy 
teisimas2—sądzenie,osą

dzanie; postępowanie 
sądowe; płacenie długu 

teisingas, -ga — sprawie
dliwy, uczciwy; prawi
dłowy; rzetelny 

teisingumas2 — sprawie
dliwość, uczciwość 

teisininkas,-kė 1 — pra
wnik

teisininkauti,-kauju,-ka- 
vaū — być prawnikiem 

teisinis,-nė; teisiškas,-ka
— prawny 

teisinti(s; — usprawiedli- 
wiać(ś.),uniewinniać(ś.) 

teisinumas 2; teisiškū- 
mas 2 — prawność 

teisybal — sądownictwo;
postępowanie sądowe 

teisybei— prawda, spra
wiedliwość, słuszność 

teisynas 3,1 — kodeks, 
zbiór praw 

teislys4 — sędzia 
teismas 2,4 — Sąd 
teismininkas,-kėl—urzę

dnik sądowy 
teisminis, -nė — sądowy 
teisti, -siu, -siad—sądzić, 

osądzać; spłacać długi

teisumas2—prawość, ucz
ciwość, sprawiedliwość 

teisūs,-si-prawy,uczciwy, 
sprawiedliwy; niedłużny 

teka 4 — zamążpójście 
tekėjimas 1 — płynięcie;

wschód (słońca, księ
życa); zamążpójście 

tekėlas 3—toczydło; koło 
tokarskie

lekė'ti, teka, -kejo — ciec, 
płynąć, wypływać (o 
rzece); wschodzić (o 
słońcu, księżycu); wy
chodzić za mąż 

tekinas, -na—chętny, rą
czy; biegiem

tekinis, -nio 2 — koło 
u wozu

tekinti — toczyć 
tekintojas,-ja 1 —tokarz 
tėkintuvas 1 = tekėlas 
tekis, -kio 2 — stadnik

(buhaj, ogier) 
tekit! - oto bierzcie! macie! 
tekybal — zamążpójście 
tekšėti, tekšiu,-Sėjau; tek- 

š(l)ėnti — klepać (po 
ramieniu); pluskać 

tėkšterėti; tėkštelėti — 
klapnąć,ciupnąć;bryznąć 

tekti, tenka, teko — wy
paść, wypadać, przypa
dać; wystarczać; dostać 
(ś.);zdarzać ś.,zdarzyć ś. 

tekūs,-ki—płynący, rzadki 
tekūtis.-kūčio 2— bekas 
tekutė 2 — zamążpójście;

panna na wydaniu 
telėžis,-żio 2 = letėžis 
tel ežy ti, -žiju — bić, chło

stać

teliuskuoti(s)-pluskać(ś.) 
teikėjas,-ja 3,1— ten któ

ry zaprasza (na tłokę), 
skupia

telkščti, telkšo, -Sójo — 
stać (o wodzie, kałuży) 

teikti, telkiu,-kiaO—zbie
rać, werbować, spraszać 
(na tłokę, do wspólnej 
pracy), skupiać

teiktis, telkiuos, -kiaus— 
zbierać się do gromady, 
skupiać się

telžti, -žia, -žė — moczyć 
tema 4 — zmrok 
temdyti, -dau, -džiau—za

ciemniać, mroczyć
templė 4 — cięciwa 
tempti,-piu, -piaū—wlec, 

ciągnąć; rozciągać, na
ciągać; naprężać; na
dymać (gębę)

temptis, -piuos, -piaūs — 
rozciągać ś., natężać ś., 
naprężać ś., wysilać ś. 

temptūvas2 — naciągacz 
temti, temsta, temo — 

ciemnieć, chmurzyć się, 
mroczyć ś., zmierzchać 

ten; tenai — tam 
tenbuvis, -vėl —tubylec, 

tameczny
tendentingas,-ga — ten

dencyjny
tenėsiai,-sių,tėnesiūs2,3— 

galareta
tenė'ti, tena, tenėjo—ści

nać ś., zastygać, gęścieć 
tenykštis,-tėl—tameczny, 

tam urodzony



— 530 — — 531

tenka — v. tekti 
tėnkinti(s), tėnkinu(os), 

-nau(s)—zadowalać (ś.) 
tenlink(on)—w tą stronę 
ten pat — tam samo 
tepalas 3 — maść, smar 
tepėjas, -ja 3,1; teplkas, 

-kė 2 — smarownik 
teplióti(s), -lióju(os) — 

smarować (ś.); malować 
(ś.); mazać (ś.), gryzmo- 
lić (sobie)

tepti, -pū,-piaū —brudzić, 
smarować, mazać; na
cierać

tėptis,-puos,-piaūs—bru
dzić ś., smarować ś., 
mazać ś.; nacierać ś.

teptukas2;teptuvas2; tep- 
tuvėlis 2 — pędzel(ek) 

tepdklas 2; tepuliai, -litį 3
— maść, klej tkacki 

terióti, -rióju — niszczyć,
plądrować

terkšlė 4; terkštūvas 2 — 
grzechotka

terkšti, terškia, terškė — 
turkotać; trzeszczeć 

terlėnti(s); termėnti(s); 
terlióti(s)—peckać (S.); 
rozmazywać; wodzić ś.

ter!ė4; terlius 2 — mako- 
tra; rozdziawiaka 

terpėklis, -lio 2; terpók- 
šnis, -niol — przedział; 
wąwóz

tėrpti(s),-piu(os), -piau(s)
— wciskać (ś.), wtła- 
czać(ś.);wstawiać(sobie)

teršimas 2 — brudzenie- 
czarnienie

terškėtas 2 b.— papla, ga
duła; brzękadło 

terškėsimas 1; terškesys 
(ter- 3) — brzęczenie; 
turkotanie

terškėti, tėrška, -kejo — 
trzeszczeć; brzęczeć; 
turkotać; paplać

terškinti — pobrząkiwać; 
paplać

teršti(s), -šia(s), -šė(si) — 
brudzić (ś.), zaśmiecać 
(ś.); czernić (ś.), oczer
niać (ś.)

tesėjimas 1 — dotrzy- 
m(yw)anie (słowa) 

tesėti, -siu, -sėjau — do
trzymywać (słowa)j 
móc, być w możności; 
wystarczać; wytrzymać 

tesi-----niech sobie
tesižinai—rób sobie jak 

chcesz; niech sobie bę
dzie

testą; teste —niech sobie 
teškenti(s); teškinti(s) — 

pluskać (ś.)
teškėti, teška, teškėjo — 

rozpryskiwać ś., kapać; 
chlupać

tešla 4 — ciasto 
tešlainis, -nio2 —^ciastko 
tešmuo,-mens, tešmenį 4

— wymię 
teta 4 — ciotka 
teterva(s); tetervinas 3;

tetirvinąs 3 — cietrzew 
tetėnas 1; tetulenas 1 — 

mąż ciotki 
tetitl—oto macie, bierzcie 
tetulė 2 — ciocia 

teźti, tęšta, tėžo = tižti 
tėkmė 4 — prąd; łożysko 

(rzeki)
tėkšterėti = tekšterėti 

(tylko mocniej) 
tėkšti, teškiu, tėškiau — 

bryznąć, chlapnąć; pal
nąć; cisnąć; kupować 

tema 4 — temat 
tėmyti.-miju — r. stebeti 
tėpis,-pio 2—posmarowa

nie, pomazanie 
teplioti, -lioju—rozmazy

wać; malować 
terš — jest tylko 
tėšimas2 — młodziwo 
tėšti, tėša, tešė—nabierać 

mlekiem (o wymieniu) 
tėtė 2; tėtis, -čio 2; tėtu

ši s,-š i o 2—tata, ojczulek 
tėvai 3 — rodzice 
tėvainis, -nio 2—dziedzic 
tėvas 1,3 — ojciec 
tėva(va)rdis, -džiol; tėvo 

vardas — imię ojca 
tėvažudys, tėvažudžio 3— 

ojcobójca 
tėvinaitis,-čio;-tė 2 — syn 

(córka) gospodarza 
tėviškas, -ka — ojcowski 
tėviškė 1 — ojcowizna;

dom rodzinny 
tėvynainis,-nio;-nė 2 — 

patriota
tėvynė 2—ojczyzna, ojco

wizna
tėvyniėtis,-1ė2 — ziomek 
tėvystė 2; tėvonijš 2; tė- 

von^stė 2 - - ojcowizna, 
dziedzictwo

tėvonis, -ničs (te- 3) — 
dziedzic; spadkobierca

tėvukas 2 — dziadek 
tėvūnas 2— ciwun 
tęsimas 2 — włóczenie;

ciąg; marudzenie 
tęsinys, tęsinio 3 — ciąg 

dalszy
tęsti, tęsiu, tęsiau —cią

gnąć, przeciągać; kon
tynuować

tęstis, tęsias, -sės — cią
gnąć ś., przeciągać ś.

tęstūvas 2 — naciągacz 
tęvas, -va— cienki, smu

kły
tęvūmas 2 — cienkość, 

smukłość
tičl — cichol
tiedvi — te dwie
tiek; tieka, -kos; tiekas, 

-ko ir tiekas,-ka—tyle 
tiekėjas,-ja,-3,1 — dosta

wca
tiekimas2—dostarczanie, 

zaopatrywanie
tiekis,-kio—taka (wielka) 

ilość
tiek pat — tyleż, tyle 

samo
tiekti, tiekiu, tiekiau — 

dostarczać, przygoto
wywać

tiėktis, tiekiuos, -kiaus— 
przygotowywać sobie 

tiek tó — tyle tego 
ties — naprzeciw, na 

wprost prosto, nad, 
koło, przy

tiesa 4—prawda, rzeczy
wistość, prawdziwość
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tiesiai — prosto 
tiesimas 2— prostowanie;

wyciąganie; nakrywa
nie (stołu); prowadzę 
nie (drogi); budowanie 
(mostu) 

tiesimasis 2 — prosto
wanie się 

tiesinis, -nė — prosty 
tiesinti—prostować, wy

prostowywać 
tiesiog — wprost 
tiesióginis, -nė — bezpo

średni, prosty; tiesiógi- 
nė nuosaka tryb orze
kający

tiesis, -sio 2; tiesybėl— 
prostość

tiesys, tiesio 4 — robiący 
prawą ręką

tiesti,-siu, -siaū—prosto
wać, wyprostowywać; 
wyciągać, rozciągać; 
słać, nakrywać (stół); 
przeprowadzać (drogę, 
telefon);budować(most) 

tiestiesa 1—najrzetelniej
sza prawda

tiestis,-siuos, -siaus—cią
gnąć ś.; prostować ś., 
wyprostowywaćś.;przy- 
pinać sobie fartuch 

tiesuma 3; tiesumas 2 — 
prostość, prostolinij
ność; prawość; spra
wiedliwość; szczerość 

tiesūs,-si;tiesńsis,-sióji— 
prosty; sprawiedliwy; 
prawy; prawny 

tijūnas 2 — ciwun

tik; tik ką — tylko, le
dwie, tylko co

tikė'jimasl — wierzenie, 
wiara

tikėti, tikiu, tikė'jau — 
wierzyć; dowierzać

tikėtinas, -na — wiaro- 
godny

tikėtinumas 2—wiarogo- 
dność

tikėtis,ti kiuos, tikėjaus— 
spodziewać się 

tikinti—dowodzić; zape
wniać; dobierać (klucz) 

tikintis — upewniać ś. 
tikybai — wiara, religia 
tikybinis,-nė —religijny 
tikras, -ra, tikra; tikrai, 

-ryn—prawdziwy, rze
czywisty; niezawodny; 
pewny; naturalny; sto
sowny; rodzony (brat) 

tikr(en)ybė 1 — rzeczy
wistość, prawdziwość, 
prawda; pewność 

tikre'ti,-re'ja-sprawdzaćś. 
tikrinimasl — sprawdza

nie; zapewnianie 
tikrinis, nė — właściwy; 

własny
tikrinti — twierdzić, po

twierdzać; sprawdzać; 
zabezpieczać;zapewniać 

tikrybė 1 — pewnik 
tikrovė 1; tikruma 3; ti

krumas 2—pradziwość, 
rzeczywistość, pewność 

tiksėti, tiksi, tiksėjo — 
cykać

tikslas 4 — cel 
tikslingas,-ga — celowy 

tikslingumas2—celowość 
tikslumas Z — punktual

ność, akuratność; do
kładność

tikslūs, -li; tiksliai — 
punktualny; dokładny, 
wyczerpujący

tikśćióti, -ćiója — pukać 
(o sercu)

tikšti, tińśka (tiška), tiš
ko — pryskać,bryzgać, 
kropić

tiktai — tylko, zaledwie 
tikti, tinka, tiko — przy

dać ś.; przypadać; wy
padać; podobać ś.; być 
do twarzy; pasować; 
zgodzićś.; odpowiadać; 
być wartym; zdarzać ś. 

tiktis, tińkasi, tikosi — 
zdarzyć się, zdarzać się 

tildyti,-dau, -džiau —uci
szać, uśmierzać, koić

tilimas 2—ucichanie, uci
szanie się

tilkti, tilksta, tilko = tilti 
tilpti, tilpsta(telpa),tilpo— 

wmieścić się, wmie- 
szczać ś.» wejść, po
mieścić się

tiltas I — most
tilti, tįlu (tilstu), tilaa — 

ucichać, zamilkać, uspo
kajać się

tiltinti — budować most 
tilvikas 2 — kulik, siewka 
tilžti, tilšta, tiTžo—nasią

kać, namakać
timpai— tym ((dawny pie

niądz polski); cięciwa 

timpinti — iść leniwie 
timpsóti,timpsau,-sójau— 

leżeć, stać leniwie 
ti'mpterėti zrtimptelėti — 

pociągnąć (za coś; ko
goś)

timpti, timpsta, timpo — 
wydłużać ś., naprężać ś. 

tirhsras, -ra, tirnsras ir 
timsrūs, -ri—kasztano
waty, bordowy 

tindiriuoti.-riuoju — hul- 
taić, próżnować 

tingė'jimasl — lenistwo 
tingėti, tingiu, -gėjau — 

lenić się
tinginiauti, -niauju, -nia- 

vaū; tinginiūoti, -niuo- 
ju, -niavaū—próżnować 

tinginys, tinginio 3 — le
nistwo, hultajstwo 

tinginys,-nė 3 — leniuch, 
próżniak

tingis, -gio 2; tingybė 1; 
ting(in)ūmas /; tingi
nystė 2 — leń, hultaj
stwo, próżniactwo 

tingti, tfngstu, tingau — 
rozleniwiać się 

tingūs, -gi — leniwy 
tinkamas, -mž; -mai — 

zdatny; dokładny; od
powiedni, stosowny 

tinkinti — dogadzać; sto
sować, dopasowywać; 
dobierać (klucz) 

tinklainė 2 — siatkówka 
(oczna)

tinklas 2 — sieć, siatka, 
matnia
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tinklasvydis, -džiol; tin
klinis, -nio2—siatkówka 

tinkleiis.-Iio 2 -siateczka 
tinklinis, -nė; tinkliškas, 

-ka — siatkowy 
tinklynas3,l: dirgsnių tin- 

klynas — sieć, system 
nerwowy 

tinkluoti.-kluoju, -klavau
— wiązać sieć 

tinti, tfnstu(tįstu), tinau— 
puchnąć, brzęknąć 

tinti, tinti, tyniau — bić, 
tłuc; klepać (kosę) 

tirpalas 3 — rozczyn 
tirp(d)yti,-(d)aū, -(dž)iaū;

tirpinti — roztapiać, 
rozpuszczać

tirpinys, tirpinio 3 — roz
czyn

tirpsė'ti, tirpsi, tirpsejo— 
drętwieć

tirpti, tirpstū, tirpau — 
topnieć, roztapiać się, 
rozpływać ś.; roztwa
rzać ś.; drętwieć 

tirpulys, tirpulio 3 — drę
twienie; ciarki 

tirpūs, -pi — topliwy 
tirščiai,-ščių 2 — gąszcz 
tirštas, -ta — gęsty 
tirštėti,-tėja; tiršti, tifšta, 

tifšo — gęstnieć 
tirštimas: tirštimai 2 — 

gąszcz, gęstwina 
tirštinti—czynićgęstszym 
tirštis,-ščio 2; tirštybė 1;

tirštuma 3; tirštumas 2 
—gąszcz, gęstość 

tirtėti, tirta, tirtėjo —
drgać, drżeć 

tirti, tiriu, tyriau—badać, 
próbować 

tirtinti — caus. od tirtėti 
tirtūkas 2 — probówka 
titė 2 — zabawka 
titnagas 3; titilingas 1 — 

krzemień 
tižti, tinža (tjšta), tižo — 

rozłazić ś.,rozpływać ś., 
robić się rozlazłym, 
miękkim 

tižūs,-ži —rozlazły, roz
miękły, oślizły 

tyčia, tyčiom(is)— umy
ślnie

tyćiójimasis, -mos 1 — 
urąganie się,szydzenie, 
naśmiewanie się 

tyćiótis.tyćiójuos urągać 
się, naśmiewać ś., kpić 

tykojimas 1—czatowanie;
czaty; zasadzka

tykoti, tykau, tykojau;
tykinėti,-nėju;tykinti— 
czatować, podkradać ś. 

tykūmas2-cisza, cichość 
tykūs, -ki — cichy 
tyla, -los, tylą 4; tylėji- 

masl— cisza; milczenie 
tylėti,tvliū,-Įėjau milczeć 
tylóm(is) — po cichu, 

milczkiem
tyluma 3; tylumas 2 — 

cisza, cichość
tylūs,-li —cichy, milczący 
tymai, -mų 4 — odra 
tymasl — safian (skóra) 
tynė 2 — wanna 
typsóti,-psau,-psójau — 

sterczeć
typti, typsta.typo—ciążyć 

tyra 4 — badanie 
tyrail; tyr(a)laukiai 1 — 

stepy, pustynia,puszcza 
tyras,-rž —czysty, jasny, 

przejrzysty 
tyraširdis,-dė 2 — czyste

go serca
tyrė 2,4 — kasza (potra

wa z krup)
tyrėjas, -ja 3,1 — badacz 
tyrė'ti, -rėjų — stawać ś.

czystszym, przejrzystym 
tyrimas 2; tyrinėjimasl — 

badanie 
tyrimė 1 —„.step 
tyrinėti, -nėju — badać 
tyrinė'tojas, -jai—badacz 
tvrinys, tyrinio 3—obiekt 

badania 
tyrinti — oczyszczać 
tyrybė 1 — czystość 
tyruliai,-lių 1 — tundra 
tyruma 3 — step 
tyrūmas2 — czystość 
tyrfioti,-ruoja,-ravo—roz

pościerać ś. (ostępach) 
tyrūs, -ri=tyras 
tysa4 — (roz)ciągłość, 

rozległość 
tysauti.tysauju (tysaunu), 

tysavau — wylegiwać S. 
tysėti,-siu, -sėjau — po

ciągnąć trochę; nosić 
fartuch

ty sis ir tįsis, -sio 2—ciąg 
(ciągnięcie)

tysoti, tyso, tysojo — 
ciągnąć ś., rozpoście
rać S.» widnieć z dala; 
stać (o czymś wysokim)

tysterėti ir tj'sterėti —
pociągnąć trochę 

tytveikas 1 — mnóstwo, 
duża ilość 

tyvali(u)oti; tyvuliuoti,
-liuoja, -liavo — rozcią
gać ś., rozpościerać się 
(o wodzie, błocie) 

tįsčioti, -čioju — ciągać
po trosze 

tįsti, tįsta, tįso = tysoti 
tįsūs Zr tysūs,-si — ciągli-

wy, rozciągający się 
tóbulas,-la —doskonały 
tobulėjimasl— doskona

lenie się
tobulėti, -lėju — dosko

nalić się
tóbulinimas(is) 1 — udo

skonalanie (ś.) 
tóbulinti(s) — udoskona

lać (się)
tobulybėl ;tobulūmas 2— 

doskonałość
todėl — dlatego, przeto, 

zatem
tóks(ai), tokia — taki, 

taka
(tólas): iš tólo—z daleka 
tól(ei); ligi tól — dotąd, 

dopóty
tolesnis, -nė — dalszy 
toli — daleko; toliau — 

dalej
tólimas, -mž — daleki 
tolimas 2—oddalanie się 
tólinimas(is) 1 — odda

lanie (ś.)
tólinti(s) — oddalać (ś.) 
tólis,-Iio2; tólymel; toly- 

bėl — dal, dalekość
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tolydinis,-nė bezustanny 
tolydžio — bezustannie, 

bez przerwy
tolydinis, -nė — równy 
tolygybėl; tolygūmas?— 

tożsamość
tolygus, -gi — tożsamy, 

podobny
tolyn — dalej, w dal 
tolti, tolstu, tolau — od

dalać się
toluma 3 — dal, miejsce 

oddalone
tolumas 2—dalekość, od

ległość
tolūs,-li—odległy, daleki 
tolutinis, -nė — daleki, 

dalszy
tomėl — wciąż, ciągle 
tópotl, -poju — pielęgno

wać, doglądać 
topterėti — strwożyć się;

przyjść do głowy 
torielius — r. lėkštė 1 — 

talerz
tošelė 2 — fujarka 
tėšinėl—kobiałka z kory 

brzozowej
tošis, tóśies 1 — kora 

brzozowa
trailas,-la; trailys,-lė 4— 

paplarz; szepleniuch 
trailyti, -liju — paplać, 

terkotać
trainėlė3 = trynėlė 
trainioti(s), -nioju(os) — 

trzeć (ś.), rozcierać ($.); 
nawijać (sobie) nici na 
cewkę

traiškana: traiškanosi— 
ropa oczna

traiškanoti,-noja—ropieć 
(o oczach)

traiškyti(s), traiškau(s), 
-škiau(s); traiškinti(s); 
traiškioti(s) — rozcis- 
kać(ś.), rozgniatać(ś ), 
miażdżyć (ś.); wyciskać 

traiš(k)us, •š(k)i— bujny, 
pyszny; pieniący ś.

traka, -kos4;trakas4 — 
łąka w lesie porosła 
krzakami; knieja 

trakas, -ka — wściekły 
trakinis,-nė — starty (o 

słomie)
trakinti — trzeć słomę; 

doprowadzać do wście
kłości

traknūs, -ni — zmięry, 
starty; zwinny 

trakšmas 2 — trzask, 
chrząst

trakšterėti; trakštelėti— 
trzasnąć, chrusnąć 

trakti, trafika, trako — 
wściekać ś., szaleć 

tramdyti(s), -dau(s), 
-džiau(s);traminti(s)— 
tłumić, poskramiać (ś.); 
uspokajać (ś.); wstrzy
mywać (ś.)

tranas 4 — truteń 
trandė'ti,-deja,-dėjo;tran- 

dyti.-dija—gnić.butwieć, 
próchnieć

trandis, -diės 4 ir trandė, 
-des 4—czerw drzewny 

trańkis,-kio2;tranksmas4 
— trzask, trzaśnięcie 

trankyti, -kaū, -kiaū — 
wstrząsać, trząść; ude
rzać; trzaskać; miotać 

trankytis, -kaus, -kiaus— 
trząść ś.; rzucać ś.; wa
łęsać ś., tłuc się 

trankūs,-ki—trzeszczący; 
trzęski; mocny; głośny 

trapūmas 2 — kruchość; 
wątłość

trapūs,-pi—kruchy;wątły; 
delikatny

traškanosi = traiškanos 
traškanoti = traiškanoti 
traškėjimas 1 ;traškesys3

— trzaśnięcie, trzask 
traškės, -kių 2—nieśmier

telniki (kwiaty)
traškė'ti, traška, traškė'jo

— trzeszczeć
traškinti — robić trzask; 

łamać, chrupać 
traškūčiai, -čių 2—chrust, 

faworki; suchareczki 
traškūs, -ki—łomny, kru

chy; wątły
tratėti, trata, -tėjo — 

trzeszczeć; turkotać; 
dudnić, grzmieć 

tratinti — trzaskać, robić 
trzask; chrupać 

trauka 4 — przyciąganie, 
ciągnięcie, pociąg 

traukiklis, -lio 2—korko
ciąg

traukimas 2 —ciągnięcie; 
wyciąganie; przyciąga
nie; przeciąg; kurczenie 

traukimasis, -mos 2—co
fanie ś.; kurczenie ś.

traukinėti, -nėju,-nėjau; 
traukioti, -kioiu — cią
gać. pociągiwać 

traukinys, traukinio 3 — 
pociąg

traukymas! — (wyciąga
nie; kurcz

traukyti, -kau, -kiau — 
ciągnąć, ciągać, wycią
gać, wyrywać; targać; 
rwać; rozrywać; ruszać 
(ramionami); kurczyć 

traukytis, -kaus, -kiaus— 
kurczyć się; targać się 

traūksmas 2,4 —przeciąg, 
przewiew

traukti, traukiu, trau
kiau — ciągnąć, nacią
gać, w(y)ciągać; wiać (o 
przeciągu); pociągać; 
przedłużać; narywać

trauktis, -kiuos,-kiaus — 
ciągnąć ś., wyciągać ś., 
przeciągać ś ; cofać 
kurczyć ś.

trauktūvas 2; trauktuvė- 
lis, -lio 2 — wyciągacz; 
korkociąg

trauktuvė 3 — winda 
trąša,-šos; trąšos,-šų 4— 

nawóz, mierzwa 
trąšūs,-ši—żyzny; bujny, 

soczysty
trečdalis,-liol — trzecia 

część
trečiadienis,-niol—środa 
trečiamėtis,-tė — trze- 

cioletni
trečias, -čia—trzeci,-čia 
treigys, -gė4 — trzyletni 

(o koniu)
treinys 4 — trójnik (o by

dlęciu)
trėiškėti, -kėja—ropić się 
trejafp — trojako
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trejetas 1 —troje; trejetu

kas 2—trójka (stopiefi) 
treji, trejos— trzej, trzy 
trejybė 1 — trójca 
trejopas,-pa—trojaki, po

trójny
trekšė'ti, -šiū, -Sėjau — 

trzeszczeć
trempti, -piū, -piaū—dep- 

ptać, tratować
tremti, tremiū, trėmiaū — 

wysiedlać, wysyłać na 
wygnanie, wypędzać 

tremtinis, -nė—wygnany, 
zesłany

tremtinys, tremtinio 3 — 
wygnaniec, zesłaniec 

trenksmas 2,4 — trzask, 
huk, stuk, łaskot 

trėnkterėti; trėnktelėti— 
uderzyć, irzasnąć 

trenkti, -kiū, -kiaū—trza
snąć, cisnąć; uderzyć, 
palnąć; odbijać 

trenktis—szukać zapom
nienia 

trepinėti,-nėju — dreptać 
trep(l)enti,-(l)enu—tupać 
trepsėti, -siu, -sėjau — 

tupać 
trepterėti; treptelėti — 

tupnąć 
treškė 2=braškė 
treškėti,treška,treškėjo— 

trzeszczeć 
trėškinti— potrzaskiwać, 

robić trzask 
treškūs, -ki = traškus 
trešnė 2 — czereśnia 
tręšti, tręšta (trenša), tre

šo — gnić, butwieć

tretė'ti, tretu, -tėjau — 
terkotać, trzeszczeć 

tretininkas,-kėl—tercjarz 
tretysis, -ćióji — trzeci 
trekšti, trėškiu, treškiau 

ir trėškiu, trėškiaū — 
wyciskać; miażdżyć, 
gnieść; wstizykiwać 

trėkštuvė.-ves.trėkštuvę 3 
— szpryca; tłoczydło 

trėmimas 2—wysiedlanie 
trėsti, tresiu, trėsiaū — 

pędzić, lecieć, biec 
trėstis, tresiasi, tresėsi— 

biegać się
trėškimasž-miażdżenie; 

wstrzykiwanie
trėškinti caus.miażdżyć; 

wstrzykiwać
trėškis, -kio 2—zastrzyk 
tręšimas 2— nawożenie, 

mierzwienie
tręšti, tręšiu, tręšiau — 

nawozić, użyźniać mie
rzwą

tri-akė 1—trójka (w kar
tach)

tri-akis,-akė —trójoczny 
tri-amžis, -žė — trzech- 

wiekowy
tri-angis. -gio 1—trójkąt; 

klucz (sposób lotu dzi
kiego ptactwa) 

tri-augštis, -tė — trzech- 
pętrowy

triaukšė'ti, triaukšiu, -Sė
jau; triaukšti, triauškiū, 
-škiaū; triauškinti — 
gryźć; chrupotać 

tri-aūsė 2 — czapka z 
uszami 

triaušėti, -ša,-Sėjo—kru
szyć się (o włosach) 

tribalsis,-siol — tryftong 
tribalsis, -sė — trzygło- 

sowy
tribradasl—sieć rybacka 

(dla trzech osób)
tridantis, -ćio 2—trójząb 
tridantis,-tė — trójzębny 
tridienis,-nė—trzydniowy 
trieda 4 = tryda 
tri-eilis, -lė— trójrzędny 
triesti, triedžia, triedė — 

chorować na rozstrój 
żołądka

trigalis. -lė — trójkofi- 
czasty

trigalvis,-vė — trzygłowy 
trigarsis, -sio 1 — trój- 

dźwięk
trigijis, -jė — trójnitny 
trigubas,-ba — potrójny 
trigubė'ti,-bėja—troić się 
trigūbinti — troić 
trijulė 2 — trójka, trójca 
trikampis, -piol—trójkąt 
trikampis,-pė—trójkątny 
trikčioti, -ćioja—potykać 

się, zahaczać się 
trikdyti, -daū, -džiaū — 

rozstrajać; przeszka
dzać, naruszać; wystra
szać

trikdytis, -daūs, -džiaus— 
rozstrajać ś.; mieszać ś. 

trikinti — rozstrajać, mie
szać; zbijać z tropu 

trikojis,-jo 1; trikčjė.-jėsl 
— trójnóg; kadź (dla 
kwasu) 

trikójis,-jė — trzynożny 
trikšti, trinška, triško = 

trykšti
trikti, trinka, triko — 

rozstrajać ś_, mieszać ś., 
mylić ś , zbijać ś.z tropu 

triktis, -ties 4—przeszko
da; pomyłka; zamiesza
nie

trilaipsnis,-nė—trzystop
niowy

trilapis, -pė — trzylistny 
trilinkas, -ka — potrójny, 

w troje złożony 
trilinkmis, -mė — trójwy

miarowy
trilypis, -pė — złożony 

z trzech
trimetis,-ćio 1— trzylecie 
trimetis,-tė — trzechletni 
trimitas 2 — trąbka 
trimituoti — trąbić, grać 

na trąbce
trimti, trimsta, trimo — 

uspokajać się, uśmie
rzać się

trinalas 3—maść (do na
cierania skóry)

trinyčiai, -čių 2 — płót- 
nianka

trinytas.-ta—trójnitny (w 
troie kręcony; w trzy 
nitki tkany)

trinytis = trigijis 
trinka 1 — kłoda 
tri'nkčioti,-ćioju — trza

skać; szturchać
trinkėti, trinka, trinkėjo— 

dudnić



trinkis,-kio 2; trinkesys, 
trihkesio 3 — turkot; 
trzask

trinksėti, trinksi,-sėjo — 
dudnić, trzaskać 

trinkterėti; trinktelėti — 
stuknąć, trzasnąć, gru
chnąć; trącić; uderzyć 
(o grzmocie) 

trinkti — v. sutrinkti 
trinkti(s),trenkū(os),trin- 

kaū(s) — myć (sobie) 
głowę

trinti, trinu, tryniau — 
trzeć, nacierać, rozcie
rać; nawijać (nici na 
cewkę)

trintis,-ties 3—tarcie się 
trintis,trinuos.try niaus— 

trzeć się
trin(t)ukas 2; trintuvėlis, 

-lio 2 — gumka 
trintūvas 2—przyrząd do 

nawijania nici na cew
kę; tarka; pilnik 

trintuvė,-vės, trintuvę 3— 
tarka 

trinūklis, -lio 2 — tłuczek 
trioba 3 = troba 
triobesys 3 = trobesys 
tričkšterėti; triokštelėti 

— trzasnąć, cnrzęsnąć 
tripinė'ti.-nė'ju; tripiniūo- 

ti, -niuoju, -niavaū — 
dreptać 

tripirštis, -tė—trzypalco- 
» wy 
triratis.-čiol — trójkoło-

• wiec 
triratis,-tė — trzykołowy 
trisdešimt — trzydzieści 

trisdešimtas,-ta — trzy
dziesty

trisė — we trzech 
triskart — trzy razy 
triskiemėnis, -nė — trzy- 

zgłoskowy
trispalvis,-vė — trójbar

wny, trójkolorowy
tristiebis, -bė—trójmasz- 

towy
tristiebis, -bio 1 — trój

masztowiec
tristygis.-gė—trzystrunny 
trišakas,-ka; trišakis,-kė 

— roztrojony, trzyga- 
łęzisty

trišakis, -kiol — trójząb 
trišokis,-kio 1—trójskok 
trišonis,-nio 1—trójścian 
trišonis, -nė—trójścienny 
triukšmadarys, triuk- 

šmadario3 — krzykacz, 
awanturnik

triukšmas 2— zgiełk, ha
łas, wrzawa

triukšmauti,-mauju,-ma- 
vaū — hałasować

triukšmingas,-ga — hała
śliwy, burzliwy

tr(i)iišis,-šio 2 zr triūsius, 
-siaus 2 — królik

triušketi,triūška,-škė'jo— 
trzeszczeć

triūškinti — gruchotać; 
chrupać

triūšti, triunša (triušta), 
triūšo — kruszyć się; 
butwieć

tr(i)ūba, -bós 4 — trąba 

triūsas 2 —praca, kłopot 
trivagis, -giol — pług o 

trzech lemieszach
triveiksmis, -mė — trzy

aktowy
tryda4 — rozstrój żo

łądka
trykšlys 4 — fontanna; 

struga
trykšti, trykšta, tryško— 

tryskać
trylika — trzynaście 
tryliktas,-ta (try liki s,-k ė) 

— trzynasty
trynai4;trynės2; trynai- 

čiai 1; trynūčiai 2 — 
trojaczki

trynėlė 3—odcisk; robak 
toczący drzewo 

trynimas(is) 2—tarcie(ś.) 
tryn(i)ūkai, -kų; trynū

čiai,-čių 2 — trojaczki 
trynys, trynio 4 —żółtko 
trypčioti, -čioju; trypi

nėti,-neju; trypiniūoti, 
-niuoju, -niavaū — dre
ptać, tupać, deptać 

trypti, trypiu, trypiau — 
deptać, tratować 

trys — trzy, trzej 
trys dešimtys — trzy

dzieści
tryškimas2 — (wypry

skanie
tryškinti — szprycować, 

natryskiwać
tryškynė 2 — strzykawka, 

szpryca; fontanna; si
kawka 

troba,-bós 3—chata; izba; 
dom mieszkalny 

trobelninkas,-kėl — cha
łupnik . T 

trobesys: trobesiai 3 — 
zabudowania, budynki 

trókśti, trókśtu, troškau
— pragnąć; łaknąć; du
sić się

troškimas? — pragnienie; 
żądza; łaknięcie; dusze
nie się

troškinti — dusić; męczyć 
pragnieniem

troškis,-kio 2; troškulys, 
troškulio 3—pragnienie

troškumą 3; troškumas 2
— zaduch, duszność 

troškūs, -ki; troškiai —
duszny

trótinti — przedrzeźniać 
trukcióti, -ćiója —targać 
trukdymas 1 — przeszka

dzanie
trukdyti, -daū, -džiaū — 

przeszkadzać, mitrężyć 
(komuś czas, pracę) 

trūkšmas 2—zgiełk,wrza
wa

trūkterėti; trūktelėti — 
targnąć, pociągnąć; 
drgnąć

trūkti, trunka, trūko — 
trwać, ciągnąć się; ma
rudzić

trumpaamžis, -žė—krót- 
kowieczny

trumpabangis,-ge—krót
kofalowy .

trumpakójis,-je — krót- 
konogi
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trumpalaikis, -kė; trum- 
pamėtis, -tė—krótko
trwały, krótkotermi
nowy

trumpanósis, -sė — krót- 
konosy

trumpapirštis, -tė—krót- 
kopalcowy

trumpaplaukis, -kė — 
krótkowłosy

trumparagis, -gė — krót- 
korogi

trumparankis,-kė—krót- 
koręki

trumparegis, -gė— krót
kowzroczny

trumpas, -pa — krótki 
trumpėti, trumpi (-pėja), 

-pejo—stawać się krót
szym

trumpinti — krócić.ukra- 
cać, skracać

trumpumą 3; trumpu
mas 2; irumpis.-pio 2— 
krótkość

trupa, -pós 4 — okruch, 
gruz

trupė'ti, trupa, -pė'jo — 
kruszjć się, drobić ś., 
osypywać ś.,rozpadać ś.

trupinys, trupinio 3; tru
pinėlis,-lio2 odrobina, 
okruszyna

trupinti—drobić, kruszyć, 
rozdrabiać; rozbijać 

trupmena 3 — ułamek 
trupuma 3; trupumas 2— 

kruchość
trupūs, -pi — kruchy, ło- 

mny

trūp(u)tis, -čio 1,2; tru
putes, trupučio 3 — 
drobinka, mała cząstka 

truput} —trochę, troszkę 
trukćiojimasl—targanie; 

drganie
trūkčioti,-čioja— targać; 

drgać; zżymać ramio
nami

Irūkėti, -kėja; trūkinėti, 
-nė'ja — kruszyć się, 
łamać się; pękać 

trūkis,-kio 2— naderwa
nie się; rozryw; pę
knięcie; bieg, pęd 

trukterėti — targnąć, po
ciągnąć (mocno) 

trukti, trūksta, truko — 
braknąć, brakować; pę
knąć, pękać; rozerwać 
się, rozrywać się 

trūkumas 1 — brak, nie
dostatek

trūnėsiai 2,3; trūnys,-ių 2 
— próchno

trūnė'ti, -nė'ja; trūnyti, 
;nija — butwieć 

trusas 2 — trud, praca 
trūsinė'ti, -neju; trūsti(s), 

-siū(os), -siaū(s)—krzą
tać ś., pracować wciąż 

trūs(I)ūs, -(1)1 — skrzętny 
tu — ty 
tūčtuojau — w tej chwili, 

wnet, momentalnie 
tuinas 4 — płot 
tuinyti, -niju — grodzić 
tukinti(s) — tuczyć (się) 
tuklūs, -li; tuknūs -ni; 

tukrūs, -ri—tuczny, ła
two tuczący się 

tuksenti, -senu—stukać, 
postukiwać 

tūKti, tunkū, tukaū—tyć, 
tłuścieć, tuczyć się; tę- 
chnąć 

tulėlė 2 —gilza; tutka 
tūlė,-lės 4; tūlis,-lies 4— 

tuleja, tutka 
tūlpė 1 — tulipan 
tulžis, -žies 4 — żółć 
tulžti, tulštū, tulžaū — 

rozmiękać 
tuma 4 — mętność 
tumė'ti, -meja — mętnieć, 

zgęszczać się 
tūmpinis, -nė: tumpinės 

pirštinės — rękawice z 
jednym palcem 

tumulas 3—chmara, kłąb 
tunai — klej pszczelny 
tunkyti = tankyti 
tufiktis,-kčio 2 — owijacz 
tūntas 1 — drużyna, gro

mada; partia 
tuntūoti—kroczyć; drep

tać; biegać 
tuodu; tiedvi — te dwa, 

ci dwaj; te dwie 
tuoj; tuojau — zaraz, w 

tej chwili 
tuokart — wtedy, tego 

razu 
tuokti(s),-kiū(os),-kiaū(s)

— żenić (ś.) 
tuoktūvės2=sutuoktūvės 
tuolaik — w tym czasie 
tuornel — wciąż 
tuomet—wtedy,w tą porę 
tuometinis, -nė; tuome

tis, -tė — ówczesny, 
równoczesny 

tūopal — topola 
tuopėdžiai — w te ślady 
tuosyk = tuokart 
tuo tarpu — tymczasem 
tupdyti, -daū, -džiaū; tu

pinti — sadzić 
tupė'ti,-piū,-pejau — sie

dzieć (o ptakach; w 
więzieniu;w kucki przy
cupnąwszy)

tupikas, -kė 2 — ten kto 
siedzi przycupnąwszy 

tupinėti,-nė'ju — przysia
dać (na krótko); drep
tać

tupykla 2; tupyna 2 — 
ustęp; drążek w kurni
ku, na którym siedzą 
kury

tur(i) but(i) — zapewne, 
chyba

turčius, -čiaus 2; turte 2— 
bogacz, -czka

turėklas; turėklai 2 — 
poręcz(e)

turėklės, -lių 2 — cugle, 
w odze

turėti, turiu,-rėjau—mieć; 
posiadać; trzymać; wła
dać; musieć; utrzymy
wać; zawierać

turgauti — targować 
turgavietėl-miejsce ryn

kowe, rynek
turgus, -gaus 4 — bazar, 

rynek
turiningas, -ga — bogaty 

w treść
turinys, tūrinio 3 — treść, 

zawartość
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turkšti, turškiū, turškiaū
— prychać (o kaczkach 
w wodzie)

turlė4— poidło, lura 
turlyti, -liju—pluskotać;

suwać się pomału 
tūrpėsl = dūrpės 1 — torf 
tursinėt!,-neju; tursinti— 

iść, sunąć się (o starcu) 
tursómiegis, -gio 1 — 

drzemka (o zmroku) 
turšyti,-šiju— bałamucić, 

mącić 
turštis, -šiuos, -šiauš — 

pluskać się 
turtas 2—bogactwo, mie

nie, majętność 
turtėti,-teju — bogacieć 
turtinė 2 — skarbnica 
turtingas, -ga — bogaty, 

majętny
turtingumas 2 — boga

ctwo. majętność 
turtinti — wzbogacać 
turtuolis, -lė 2 — bogacz 
tuskėnti; tuskė'ti, tuska, 

-kejo — dudnić, stukać 
tuskinti — targać, sztur

chać
tuščiagalvis,-vė 2—pusto- 

głowy, lekkoduch 
tuščias, -čia — próżny, 

pusty, bezużyteczny 
tuška, tūškos2—smoczek 
tuštėti,-teju — próżnieć, 

stawać się pustym 
tuštinti — opróżniać, wy

próżniać
tuštybėl—próżność, mar- i 

ność

tuštuma,-mós3—próżnia, 
pustka

tuštūmas 2 — próżność, 
lekkomyślność

tututis,-či o2;tutūl i s, -1 io2; 
tūtlys, tutlio 4 — dudek 

tuzakoti(s), -koja(s) — 
tuzać (się), targać (się) 

tūžti, tunža (tųšta).tūžo— 
rozjuszać ś.,wściekać ś. 

tūbas 2 — wojłok 
tūbinis, -nė— wojłokowy 
tūkstantinis, -nė; tūk- 

stantas,-ta — tysiączny 
tūkstantis, -nčiol—tysiąc 
tūksti, tūskiū, tūskiaū = 

dūgzti
tūlas,-la — niejeden 
tulatinė 1 — mnóstwo 
tūleriopas, -pa — różno

raki, różnorodny, nie
który

tūlė 4; tūlis, -lies 4—mnó
stwo, tłum

tulóti(s), -lóju(os), -IÓ- 
jau(s.» — otulać (się) 

tūnoti, tūno, -nojo—stać;
siedzieć,sterczeć; tkwić 

tūpčioti, -čioju—dreptać;
przysiadywać

tūpti(s), tūpiū(os), ftū- 
piaū(s)— usiąść, siadać 
(o ptakach); lądować 
(o samolocie) 

tūrai,-rų2-baki,faworyty 
tūris, -rio 2 — pojemność 
tuskinti— budzić, tarmo

sić
tūtelė 2 — tutka; lufa 
tūžti = tūžti 

tvaikas 1 — czad, swąd; 
zaduch; smród 

tvaikus,-ki—pełenswędu, 
czadu; duszny 

tvaksėjimas 1 — bicie 
(serca)

tvaksėti, tvaksi, -sėjo — 
bić ś., stukać (o sercu) 

tvaksėti, -sau, -sójau — 
leżeć leniwie; rozpo
ścierać ś. (o wodzie) 

tvanas 4 — potop, zatop 
tvanka, -kos 4 — tama; 

staw
tvanka,-kós4; tvafikas2— 

parność, znój 
tvankyti,-kaū, -kiaū—ta; 

mować; owijać (nogi 
owiikami)

tvanklys 4; tvank(š)tis, 
-k(š)čio 2 — opaska, 
bandaż; owijka 

tvankūs, -ki — duszny, 
parny

tvanóti,-nója—lać;buchać 
tvanus, -ni — rozlewny 
tvardyti, -dau, -dżiau — 

tłumić, poskramiać 
tvarinys 3=tvėrinys 
tvarka, -kos4—porządek 
tvarki a)darys,-re(tvar-3) 

—porządkujący, doglą
dający porządku 

tvark(a)raštis, -ščio 1 — 
rozkład, plan 

tvarkiklis,-!io2 — regu
lator

tvarkingas,-ga— porzą
dny, lubiący porządek 

tvarkykla,-kyklos2—DO- 
rządkarnia 

tvar kymas(is) 1 —porząd
kowanie (się), urzą
dzanie (się) 

tvarkyti(s), -kaū(s), 
-kiaū(s) — porządko
wać (ś.), urządzać (ś.); 
rozporządzać (ś.) 

tvarkytojas,-jai—ten kto 
porządkuje; rozporzą- 
dziciel

tvarslasl; tvarstasljtvar- 
stis, -sčio 1 — bandaż, 
przewiązka

tvarstyti, -stau, -sćiau— 
bandażować, przewią
zywać 

tvarstomas(is), -stoma, 
(-moji) — opatrunkowy 

tvartas 1 — chlew 
tvartis, -rčiol = tvarslasl 
tvarūs, -ri — wytrwały, 

stały 
tvaskė'ti, tvaska,-kėjo — 

błyskać; błyszczeć 
tvenkinys, tvenkinio 3 — 

staw, tama
tvenkti, -kiū, -kiaū —ta

mować
tvėralas3 — przewiązka, 

bandaż
tvermė3 — (wy)trwałość, 

wytrzymałość, moć 
tvermi'ngas,-ga — (wy)- 

trwały, mocny 
tvėrti(s), tveriū(os), tvė- 

riau(s) — tworzyć (ś.); 
grodzić(ś., sobie); prze
wiązywać, obwiązywać 
(sobie); przymocowy
wać (sobie);chwy tać(ś.);

Lenkiškas Šlapelio žodynėlis



(wy)trzymać, znieść; 
trwać; nasadzać (sobie) 
(na rękojeść) 

tvėrė 4— szyna 
tvėrinys, tvėrinio 3 — 

stworzenie 
tviėksti,tviėskia, tvieskė— 

błysnąć, trzasnąć; 
wierzgnąć

tviksterėti—błysnąć, mi
gnąć; kopnąć

tvilkyti, -kau, -kiau — 
oparzać

Įvilkti, tvflksta, tvilko — 
parzyć ś.; przeć 

tvindyti, -dau, -džiau — 
nawadniać, zalewać 

tvinkčioti, -ćioja, -jo — 
pulsować, tętnić 

tvinkimas2 —narywanie; 
wzbieranie; pęcznienie 

tvinksėti, tvinksi,-sėjo= 
tvinkčioti

tvinksnis, -nio 1; tvin
ksnis, tvinksnio 3 — 
tętno, puls

tvinkti,tvinksta, tvinko— 
narywać; pęcznieć; na
brzmiewać

tvinkulys, tvinkulio 3 — 
naryw

tvihti, tvinsta, tvino — 
wzbierać, nawadniać ś.; 
rozlewać (o rzece) 

tvirkinti; tvirkdyti, -dau, 
-džiau — rozpuszczać, 
demoralizować; roz
pieszczać

tvirkti,tvirkstu, tvirkau— 
rozpuszczać się; roz
pieszczać się

tvirtagalis,-lė 2 — mający 
intonację cyrkumfle- 
ksową

tvirtainė 1; tvirtapilė 1 — 
warownia, twierdza 

tvirtapradis, -dė 2 — ma
jący intonację akutową 

tvirtas.-ta—mocny, silny; 
twardy; stały

tvirtavalis, -lė 2—mający 
silną wolę

tvirtėti, -teju; tvirtyn eiti 
— stawać się mocnym, 
mocnić się

tvirtinti — mocnić; twier
dzić; zatwierdzać 

tvirtis, tvirčio2;tvirtybėl; 
tvirtumas 2—siła, moc; 
pewność

tvirtčvėl; tvirtynė 2 — 
warownia, twierdza, cy
tadela

tvirtuolis,-lė 2 — siłacz 
tviskėti, tviska,-skė'jo — 

błyszczeć, błyskać 
tvyksdti, tvykso,-sójo— 

błyszczeć
tvyksterėti — kopnąć, 

wierzgnąć; błysnąć 
tvyroti,-rau,-rojau—tkwić 
tvoksdti, tvokso, tvoksó- 

jo—błyszczeć; stać,roz
pościerać ś. (o wodzie) 

tvonyti, -niju — nalewać 
dużo

tvora,-ros4—płot, parkan, 
ogrodzenie

tvoragalys, tvóragalio3— 
drąg z płotu

tvóti, tvóju, tvójau; tvó- 
tinti caus.—bić,okładać 
kijem 

U
ubagas 3—r. elgeta 1,3 
ugdymas 1 — hodowanie, 

pielęgnowanie
ugdyti, ugdaū, ugdžiau; 

bgdinti — pielęgnować, 
hodować

ugi — otóż, przecież; 
wszakże; a

ugniagesyba 1 — pożar
nictwo

ugniagesys, ugniagesio 3
— strażak

ugni(a)kalnis, -nio 1 — 
wulkan

ugniakuras 3 —palenisko 
ugniakuras, ugniakurio3

— palacz
ugnialaidis.-džiol—prze

wodnik ogniowy
ūgniapinigiai, -gių 1 — 

opłata asekuracyjna(od 
ognia)

ugniaspalvis,-vė—ognisty 
(o kolorze)

ugniavietė 1 — palenisko, 
ognisko

ugningas,-ga — ognisty, 
płomienisty 

ugninis.-nė — ogniowy 
ugnis, -nieś 4 ir ugnis, 

-nieś 1 — ogień
uil — aj! ojl 
ńitena 1 b. — zapędzany, 

zagderany (człowiek, 
stworzenie)

ńiti, uju, ujaū — gderać, 
łajać, dokuczać

ūkštinti — budzić, targać 

ulbesys3; ulbėjimas 1— 
szczebiotanie, świergo
tanie

ulbėti, ulbu, -bėjau; ul- 
būoti, -buoju, -bavaū ir 
uldfioti — szczebiotać, 
świergotać, gruchać 

ulbuonėlis,-lė 2 — szcze- 
biotek,-tka

ūmėdė —r. ūmėde 3 
undinė 2 — rusałka 
ungurys (un- 3) —węgorz 
unksnaj; ūnksnė 1 = 

ūksmė 3 — cień 
unkšti, unkščia, unkštė — 

skomleć
unrėkui — oto tam 
uodas 3 — komar 
uodega 3 — ogon 
uodimas 2 — węch 
uoga 1 — jagoda 
iiogauti, uogauju, uoga

vau— zbierać jagody 
uogautojas, -ja 1 — zbie

racz jagód
uogienė 2 — konfitury; 

marmelada; kompot z 
jagód ,

uogienójasl — krzew ja
godowy

uoginėti, -nėju = uogauti 
uogingas, -ga — obfity 

w jagody
uogynas3,l; uogynė2 — 

jagodnik, jagodzisko 
uogotas. -ta — zabrukany 

jagodami
ūoks(v)as 1 — dziupla, 

barć
uola 4 (ir uola 1) — skała 
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uolektis, -ties 3 ir Uole
ktis, -ties 1 — łokieć 
(miara długości) 

uolingas, -ga; uolotas,-ta
— skalisty

uolynas 3,1; uolynė 2 — 
skały;miejscowość ska
lista

uolumas 2—pilność,gor
liwość

uolūs, -li — pilny, gorliwy 
ūosis, -sio 1 — jesion 
uoslė 1 — węch, powo

nienie
uosles, ūoslio 3 — wę- 

chorz; szpieg
uoslfts,-li — mający do

bry węch
uostai, -tų 2 — wąsy 
uostamiestis, -sčio 1 — 

miasto portowe 
uostas 1 — port 
uosti, uodžiu,^ uodžiau; j 

uostinė'ti.-neju częstot. I 
—węszyć, obwąchiwać, 
wąchać

ūostyti(s), uostau(s), uo- 
sčiau(s) — wąchać (się) 

uostūotas,-ta — wąsaty 
uošvė 1 — teściowa 
uošvienė!—żona teścia 
uošvija.-vijos 2; uošvynė, 

-vynės2—dom, rodzina 
teściów

uošvis, -vio 1 — teść 
upė 2; ūpis,-pio 2—rzeka 
upėtakis,-kio 1 — pstrąg 
upynas 3,1 — zlewisko, 

dorzecze
updkšlis,-liol; upókśnis, 

-nio 1 — strumyk, ru
czaj, potok

urbinti; ūrbul(u)oti — 
drążyć, wiercić, świdro
wać; wychwiewać

urbintis—podkopywać ś., 
ryć się

urblys4 — świder 
urbti, urb(i)ū, -biaū — 

świdrować, wiercić, ryć 
urbtuvas2 — świder 
urdulys 3 = urulys 3 
urėdas 2 (slav).— rządca 

nadleśniczy
urėdija 2 (s/ov). — nadle

śnictwo
urgzti, urzgia, urzgė; 

urkšti,ufkščia,urkštė— 
warczeć, burczeć; war
kotać

urkštynė 2 — zakamarek, 
loch

urmas 3 — hurt 
urmininkas,-kė 2—hurto

wnik
uršti, urščiū, -ščiaū — 

warczeć, burczeć
urulys, urulio 3 — potok, 

strumień
urvas 3—loch, nora, pie

czara
urvinis,-nė — pieczarowy 
urvinti — robić nory, lo

chy, pieczary
urvynas 3,1 — miejsco

wość, gdzie wiele nor, 
lochów

urzgesys, urzgesio 3; ur
zgėsimas 1 — warkot; 
warczenie, burczenie 

urz(g)ė'ti,urz(g)a,-z(g)ė'jo 
urzti, urzdžia, ufzdė — 
warczeć, burczeć 

uržyti, -žaū,-žiaū — zdzie
rać; szur(got)ać 

usnė 4; usnis, -nieś 2 — 
oset

usnynas 3,1—miejsce po
rosłe ostem

utėlė,-lės 3; utis,-tiės4— 
wesz

uvėrūs,-ri—zuchwały;zły; 
chciwy; zajadły; uparty 

uż — za; niżeli 
už- (przedrostek') — za- 
uż-adyti — zacerować 
už akėti — z(a)bronować 
uź-aklinti — zatkać, za

kleić; natknąć się (o 
ślepym)

użakti, -anku, -akaū — 
zatkać ś., zamulić ś.

užantis,-ńćio2—zanadrze 
užantspauduoti, -duoju, 

-da vaū—zapieczętować, 
opieczętować

užarti, užariu, užariau — 
zaorać

užatis, užaties. užatj 3 ir 
užačia,-čios3 — ukry
cie, ustronie 

užaug(d)inti — wyrościć, 
wyhodować

užaugti — wyrosnąć 
užauklėti,-lėju— wycho

wać, wypielęgnować 
užbadė'ti, -deju — zamo- 

rzyć się, zagłodzić się 
užbaigti,-giu, užbaigiau— 

zakończyć
užbėgimas 2 — przedbieg 

(w soorcie)
užbėgti —zabiec; nadbiec į 

užbirti, užbjra (užbi'rsta), 
užbiro — zasypać się, 
nasypać się

užblėsti — przygasnąć 
(o żarze)

užbraukti, užbraukiu, už
braukiau — zakreślić; 
nasunąć; zaryglować 

užbrėžti, -žiu,-žiau — za
kreślić; nakreślić

užbristi, užbrendu, -bri
dau — zabrnąć;nabrnąć 

užbrūklinti—zaryglować, 
zasunąć

užbrūkti, užbruku, -kiau 
zružbrukaū —zasunąć; 
zapchać; zapodziać 

užbučiuoti — zacałować 
užburbėti, užburba,-bė'jo 

—zalać się wodą i za
marznąć; zasmarkać S. 

užburti, užburiu, užbū- 
riau — zaczarować; za
mówić

užčiaupti, -piu, -piau — 
zamknąć usta, stulić gę
bę (komuś)

užčiuopti, užčiuopiu, už
čiuopiau — namacać 

užčiupti, -čiumpu, -čiupau 
— uchwycić

uždainuoti — zaśpiewać 
ūždanga(las)l,3— zasło

na; firanka; pokrywa; 
kurtyna

ūždara(la)s 1,3—zaprawa 
(potrawy)

uždaras, -ra — zamknięty 
uždarbiauti,-biauju, -bia- 

vaū — zarobkować
uždarbis,-biol—zarobek 
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uždaryti, -raū, -riaū — 
zamknąć; zakrasič 

uždas 2,4 —zastaw; poda
tek

uždavinynas3,l — zbiór 
zadań

uždavinys, uždavinio 3— 
zadanie

uždegti, uždegu, -giau — 
zapalić

uždengti, uždengiu, už
dengiau — zakryć, na
kryć, pokryć; zasłonić 

užderėti, uždera,-rejo — 
zarodzić (o zbożu) 

uždėii0ti,-li0ju — zakła
dać, nakładać

ūždėlis, -lio 1 — zastaw, 
zakład

uždėti, uždedu, -dėjau — 
założyć, nałożyć; wło
żyć (czapkę)

uždirbti; uždirbinėti-za- 
robić, zapracow(yw)ać 

uždykti, -dykstū,-kaū — 
zajść się (od płaczu) 

ūždoris, -riol — zagroda, 
przegroda; zamek 

uždraudimas 2 — zaktz 
uždrausti, uždraudžiū, už

draudžiau — zabronić, 
zakazać

uždūoti, užduodu, užda
viau — zadać 

užduotis, -ties 3—zadanie 
uždurėlis, -lio 2 — tylne 

wejście; zachacie 
uždurys, ūždurio 3—miej

sce za drzwiami 
uždūsėlis, -lėl — dycha- 

wiczny; zadyszany;ten, 
kto się udusił 

uždūsti, -dunsu (-dųstū)„ 
-dusau — zadyszeć się; 
zadusić się; zgasnąć 

uždušinės2 — r. vėlinės, 
-nių2—dzień zaduszny 

ūžeigal — zajście; zajazd, 
dom zajezdny

užeiti, -einu, -ėjau—zajść,, 
zachodzić; wejść; na
dejść; natknąć się; zmę
czyć się (o nogach)

užeivis, -vė2; užeivys2, 
užeivė4 — podróżny 

ūžežerėl — zajezierze 
užėmimas 2 — zajęcie 
užesti — zagryźć, zażreć 
užgaidas 1 — zachcianka, 

kaprys
užgajė'ti -jeju = užbadeti 
užganė'dinti — r. paten

kinti, pakakinti 
užgėulė1;užgaulidjimasl 

— obraza; obrażanie,, 
ubliżanie

uźgaulióti.-lióju.-liójau— 
obrażać, ubliżać 

užgaulūs,-li —obraźliwy; 
ubliżający

užgauti,-gdunu, -gavau— 
uderzyć; ubliżyć; dot
knąć: zaprzeć dech 

užgavėjas,-ja3,1 =užgavi- 
kas, -kė2

Užgavėnės,-niųl—zapusty 
užgavė'ti, ūžgaviu, -vėjau 

—zakończyć dzień mię
sny przed postem 

užgavikas,-kė 2—zniewa- 
życiel, ubliżający

užgavlmas 2 — uderzenie 
(kogoś); ubliżenie 

aižgavos,-vųl ^užgavėnes 
užgėldės,-džiųl — jasła; 

żłób
užgerti, užgeriu, užgė'riau

— zapić
užgertūvės 2; ūžgerosl— 

zapicie, wypicie (po za
łatwieniu jakiejś spra
wy; za czyjeś zdrowie) 

užgesti,-geńsa(-gęsta),-ge
so — zgasnąć, pogasnąć 

uzgiedóti — zaśpiewać 
(świętą pieśń); zapiać 

užgijimas 2—zagojenie ś. 
užgimėlis, -lėl — nowo

rodek
užgimimas 2 — narodze

nie się, narodziny 
užgimti, užgimstu, užgi

miau — (na)rodzić się 
užginlmas 2—napędzenie 
užginti, užginu, užgyniau

— zabronić; zaprzeczyć 
užginti, užgenu, užginiau

—napędzić, nagnać 
užgiris,-riol — zalesie 
užgydyti — zagoić, zale

czyć
užgynimas 2— zabronie

nie; zaprzeczenie 
užgyti — zagoić się 
užgyventi — zapracować; 

zawładnąć i zamiesz
kać

užglaūsti, -glaudžiu, ūž- 
glaudžiau — schować, 
ukryć, zapodziać 

užgnėibyti — zaszczypać 
(do śmierci) 

užgniaužti — zacisnąć; 
zdusić; stłumić; zaprzeć 
dech 

užgnybti — zacisnąć 
užgožti, -góźiu.-góżiau— 

z(a)głuszyć, stłumić 
užgrasinti; užgrasyti — 

zagrozić
užgraužti — zagryźć 
užgrė'bti — zagrabić 
užgrėsti, ūž(ū)gresiu, 

ūž(ū)grėsiau—zagrozić; 
zabronić

užgriauti — zawalić 
(czymś)

užgriebti, užgriebiu, už
griebiau — zagrabić 

užgriovimas 2 — zawał 
u žgr i utį ,-gr i ų vii ir-gr i ū n ū, 

-griuvau — zwalić się, 
zapaść (się); przygnieść 

užgrobėjas,-ja 3,1; užgro- 
bikas,-kė2— zaborca 

užgrobimas 2—zagrabie
nie

užgrobti — zagrabić, za
brać przemocą

užgrūdinti; užgrudyti — 
zahartować

užgrūsti, -grūdu, -dau — 
pchać, zapodziać 

užgulti, užgulu, -liau—za
leć, zalegać; przygnieść 

užimti,ūžimu, užėmiau— 
zająć; zaprzeć dech 

užjausti, užjaučiu, užjau
čiau — współczuć 

užjodyti; užjodinti — za
jeździć, zamęczyć 

użjóti — zajechać, naje
chać konno 

užjūrinis,-nė — zamorski 
užjūris,-riol — zamorze 



ūžkabal—spust (u strzel
by)

ūžkaba(s)l — za(sz)cze- 
pka; hak

užkabinti — zaczepić; za
wiesić; zaszczepić

Užkaboris,-riol — zakąt 
užkainioti = užkaišioti 
užkaisti, -kaičių,užkaičiau

— postawić na ogień, 
nastawić (samowar)

užkaisti,-kaistu,-kaitau— 
zarumienić ś.; zgrzać ś. 

užkaišioti — pozatykać 
Užkaištis, -ščiol—zatycz-

ka; sworzeń 
ūžkalasl—gwóźdź, śruba 
užkalbėti, užkalbu,-bėjau

— zamówić (chorobę) 
užkalbinti — przemówić,

zacząć mówić do kogoś 
Užkalnis, -niol — miejsce 

za górą, zagórze 
užkalnykasl — półka do 

łyżek, talerzy 
užkalti, užkalu, užkaliau 

ir užkalaū — zabić, za- 
gwoździć

ūžkampėl; užkampis, 
-pio 1 — zakąt 

užkamšą 1 — szpunt, za- 
tyczka

užkamūoti — zamęczyć 
ūžkanda(las) 1,3; Užkan

dis, -džio 1 — zakąska 
užkandinė 2 — gospoda 
užkandžiauti,-dži£uju;už- 

kandžiuoti zakąsywać 
užkankinti — zamęczyć 
čžkardasl — przeszkoda, 

bariera,szlaban,rogatka 

užkariauti, -riauju—za
wojować, podbić 

ūžkarpa(s) 1 — zacięcie, 
nacięcie, karb 

užkarti, užkariu, užkūriau
— zawiesić; narzucić 

užkasti, užkasu, užkasiau
— zakopać, zaryć 

užkaūnas,-na — wybitny,
wzniosły 

užkaupti, užkaupiu, už
kaupiau — okopać 

užkąsti—zakąsić; užkąsti 
žadą — zaniemieć 

užkeikti — zaczarować 
užkelti, užkeliu, užkėliau

— podnieść i położyć; 
zamknąć wrota

užkerė'ti, užkeriu (užke- 
rėju), -rėiau — urzec, 
zaczarować 

užkietė'ti, -tėja — zatwar- 
dnieć

užkimėlis,-lėl —zachry
pnięty

užkimšti, užkemšu, -kim- 
šaū — zatkać, zakor
kować, zaszpuntować 

užkimti — zachrypnąć 
užkinkyti — zaprząc 
užkirpti, užkerpu, užkir- 

paū — zastrzyc, naciąć 
užkirsti, užkertu, užkir

tais— zaciąć; zagrodzić 
(komuś drogę) 

ūžkišalas 3 — zatyczka; 
zasuwa

užkišti, užkišu, užkišau— 
zatkać;zasunąć, wsunąć 

užklšusti — r. pakldusti 
užkliudyti—zawadzić,za

haczyć 

užkliūti — zaczepić się, 
zawadzić (o coś);utknąć 

užklysti — zabłąkać się 
užklodas 2; užklddėl; už- 

klotė2— pokrycie, koł
dra

užkloti — zakryć, nakryć 
užklupti—zdybać, zastać; 

zaskoczyć
užknopinti; uźknópti — 

nadejść; nadybać 
užkopti—wleźć, wspiąć ś. 
užkratas 1 — zaraza 
užkrauti — zawalić, na

walić, nałożyć 
užkrėsti, užkrečiu, ūžkrė- 

čiau—zatrząść; zarazić, 
zapowietrzyć 

užkrėtimas 2—zarażenie 
užkristi, užkrintu, užkri- 

taū — spaść (na coś), 
zapaść; zaleć (o uszach) 

užkrdpti — natknąć się, 
zdybać

uźkrósnis, -niol (užkro
snis,-niol)— zapiecek 

užkukuoti — zakukać 
užkulas 3 — zaprawa, 

okrasa
užkulnis, -nio 1 — pięta, 

napiętek
užkulti, užkulu, užkuliau

— zatłuc; zaprawić 
užkumpti, užkumpsta, už- 

kumpo — zagiąć się 
užkurys—r. užkurys 3 
užkurti, užkuriu,-kuriau— 

zapalić,wzniecić(ogień); 
przynaglić, zmusić

užkviesti — r. pakviesti, 
pakviečiu, pakviečiau— 
zaprosić

užlaida 1; užlaidinė 1 — 
zasłona, firanka,kotara 

užlaikymas 1 — r. (iš)lai- 
kymas — utrzymanie 

užlaikyti—r.(iš)laikyti— 
utrzymywać 

užlaipihti caus. od užlipti 
ūžlangė 1 — miejsce za 

oknem; okiennica 
užlašėti, ūžlaša, -Sėjo — 

zakapnąć
užlašinti caus. od užlašėti 
užlaužti—załamać,nadła

mać
užleisti—ustąpić;zapuścić 
užlenkti, užlenkiu, užlen

kiau — zachylić, zagiąć 
užlėkti, užlekiu, užlėkiau

—wlecieć, wpaść, wbiec 
(na coś, na kogoś) 

užlieti — zalać, zatopić 
užlieti—zalać, zalutować 
užlinkti — zagiąć ś.; zwi

snąć
užlip(d)yti; užlipinti — 

zakleić, zalepić 
užlipti, užlimpa, -lipo — 

zakleić się, zalepić się 
užlipti, užlipu, užlipiau 

(užlipau) — wleźć (na 
coś); wspiąć się 

užlyti — zal(ew)ać (o 
deszczu)

užlįsti, ūžlendu.užlindaū— 
zaleźć

užlčpyti — załatać 
ūžtos, -lų 2 — pułap
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užlūžti — załamać się, 
nadłamać się

užmačia3—zamysł; licho; 
poszept, poduszczanie 

užmarinti — zamorzyć; 
znieczulić

užmaris,-rio1: iižmariail
— zamorze

užmaršai b. — łatwo za
pominający człowiek 

užmaršai; užmarštė3 — 
zapomnienie 

užmaršūs,-ši — łatwo za
pominający

užmatyti — objąć wzro
kiem

užmauti — wdziać, nacią
gnąć, nasunąć 

ūžmazgal — zawiązek 
užmegzti, užmezgu,-giau

— zawiązać 
užmerkti, -merkiu, -mer

kiau — zamrużyć
užmerkti, užmerkiu, už

merkiau — zamoczyć, 
namoczyć

užmesti, užmetu, užme
čiau — zarzucić 

užmėtyti — poza rzucać 
užniežti — umierzwić 
užmiegčti — zaspać 
ūžmiestis,-sčio(užūmies- 

tis)l—okolica zamiejska 
užmigdyti — uśpić 
užmigti,-mingii, -migau— 

zasnąć
užminkyti — zamiesić 
užminti, užminu, užmy

niau — nadeptač 
užminti, užmenu, užmi

niau — zadać zagadkę 

užmiršėlis,-lėl =ūžmarša 
užmiršti, -štū,-šaū— za

pomnieć, zapominać 
užmirštinis,-nė — zapo

mniany
užmirštis,-ties, užmiršti 3 

— zapomnienie 
užmirti, užmirštu, ūžmi- 

riau — zamrzeć 
ūžmiškė I — zalesie 
ūžmokesnis, -niol ir ūž- 

mokestis.-sčiol — za
płata, wynagrodzenie 

užmokėti — zapłacić 
užmušimas 2 — zabicie,, 

zabójstwo
užmūšti, ūžmušu, užmu

šiau — zabić
ūžnarvėl = užūnarvėl 
užnerti, ūžneriu, užne- 

riau — nanizać, nawlec, 
nałożyć (pętlę)

užnešidti— wynosić, wy
hodować na rękach 

užnešti, užnešu, -šiau — 
wnieść, podnieść (wy
żej), zanieść

užnikti, -ninka, -niko — 
zawziąć się, zacząć

užnugaris,-riol —zaple
cze; tył

užnuodyti — zatruć 
užpakalinis.-nė — tylny 
užpakalis, -liol—tył, zad 
ūžpalasl — lód zamarzły 

warstwami
užparpti, užparpia, ūžpar- 

pė — zagłuszyć turko
tem

užpelnyti — zasłużyć

<ūžpentis, -penčio 1; užū- 
pentis 1 — pięta 

užperėti, užperi,-rejo — 
zalęgnąć (o jajku) 

užpernai ir užpernai —- 
w zaprzeszłym roku 

ūžpernykštis, -tė — za- 
przeszłoroczny 

užpjauti—naciąć;zagryźć, 
zarznąć

užpildyti, -dau, -džiau — 
zapełnić

užpilti, ūžpil(i)u,-pyliau— 
zalać, zasypać 

užpinti, ūžpinu,-pyniau— 
zapleść

užpirkti, užperku, užpir- 
kaū — zakupić 

užpiudyti — poszczuć 
užpykdyti; užpykinti — 

zagniewać
užpykti — zagniewać się 
užplakti, užplaku, užpla

kiau — zachłostać, za- 
siec; zaklepać

užplėšti — zadrzeć, na- 
dedrzeć

užpliekti — zachłostać 
užplikinti — zaparzyć 
užplūkti, užplunka,užplu

ko— zalać (się), zapły- 
nąć (czymś), napłynąć 

užplūdimas 2 —napłynię
cie, napływ; najazd 

užplukti, užplukiū, užpla
kiau — zabić, zatłuc; 
ubić (klepisko) 

užplūsti=užplūkti 
užporyt — pozajutrze 
užpraeitas, -ta — zaprze

szły

užprašyti (—r. pakviSsti, 
-kviečiu, pakviečiau — 
zaprosić) — zacenić 

užpuldinė'ti, -neju—napa
dać (często), napasto
wać

užpulti—napaść, napadać; 
narzucić się; zawziąć ś. 

užpuolėjas,-ja3,l; užpuo
likas, -kė 2 —napastnik 

užpuolimas 2; užpuolis, 
-lio 1—napadnięcie, na
paść, atak

užpustyti — zawiać (śnie
giem)

užpusti, ūžpučiu, užpū
čiau—zawiać; z(a)gasić; 
rozniecić

užpūtimas 2 — zawianie 
užraišioti — pozawiązy- 

wać
ūžraištis, -ščiol—sznuro

wadło, wiązadło 
užraityti; uźraitóti— za

kręcić (wąsa); zakasać 
užraizgyti — zapleść; za

wiązać; zasznurować; 
zacerować (byle jak) 

užrakinti — zamknąć na 
klucz

ūžraktas 1—zamek, zam
knięcie; klucz

užrakti — zatkać się, za
kleić ś., zapchać ś.

užrašas 3—zapis;_nadpis; 
recepta; užrašai — no
tatki

užrašinėti, -neju — zapi
sywać

užrašyti — zapisać 
užraugti — zakwasić, za- 

kisić



užraukstyti,-staū,-sčiaū— 
zamarszczyć 

užraukti, >raukiū, užrau
kiau — byle jak zacero
wać, zaszyć, ściągnąć; 
zmarszczyć 

užraūsti, užrausiu, ūžrau- 
siau — zaryć, zakopać 

užraūsti, -raustu, -raudau
— zarumienić się 

užrėgzti, ūžrezgu, -giau— 
zapleść; zacerować 

ūžribis,-biol—miejsce za 
granicą; aut (sport.') 

užriesti, užriečiū, užrie
čiau — zagiąć, zadrzeć 
(do góry) 

užristi, užritu, ūžričiau ir 
užritaū — zatoczyć 

užrišti, ūžrišu, ūžrišiau ir 
užrišaū — zawiązać 

ūžrubežis,-žiol— r. užsie
niai 1 

užrūstinti — zagniewać 
ūžsakasl — zapowiedź 
užsakymas 1 — zamó

wienie, obstalunek 
užsakyti—zamówić,obsta- 

lować; zapowiedzieć 
užsegti, užsegu, -giau — 

zapiąć
užsėsti — zasiąść; usiąść 

(na konia); nasiąść(na 
kogoś)

užsė'ti — zasiać 
užsėtryti, -rija — zaognić

się (o ranie) 
už-si-adyti — zacerować 

sobie 
už-si-audryti,užsiaudrija,

-rijo — zaburzyć się

už-si-augti — wyrosnąć* 
wyróść sobie 

už-si-brėzti, -brėžiu,-brė
žiau— nakreślić sobie 

užsibūti—przebyć gdzieś 
długo

užsidarėlis, -lėl — samo
tnik, odludek

užsidaryti—zamknąć się* 
sobie

užsidėgėlis, -lė 1 — zapa
leniec

užsidegti, užsidegu, -de
giau — zapalić się, so
bie; zapłonąć 

užsidengti, -dengiu, užsi
dengiau — zakryć się, 
sobie, zasłonić się 

užsidė'ti,užsidedu, užsidė
jau—nałożyć na siebie 

užsidirbti—zarobić, za
pracować sobie 

užsieniai, -nių 1 —zagra
nica

užsienietis,-tė 2 — zagra
niczni k

užsieninis, -nė — zagra
niczny

užsiėmimas 2 — zajęcie, 
zawód

užsiėsti — zawziąć się 
(na kogoś), zajeść się 

užsigardžiūoti—zjeśćcoś 
smacznego, na deser 

užsigauti — uderzyć się; 
obrazić się

užsigeisti, -geidžiu, užsi
geidžiau — zapragnąć, 
zechcieć

užsigerti, užsigeriu,užsi- 
gėriau — zapić sobie 
(coś czymś)

užsiginti, užsiginu, užsi
giniau — zaprzeć się 
(czegoś)

užsiglaūsti, -glaudžiu, už
siglaudžiau — zatulić ś„ 
przylegnąć

užsigrudyti ir užsigrū
dinti — zahartować się 

užsigrusti — wleźć (na 
coś); nawalić się 

užsigulėti — zależeć się 
užsigulti, užsigulu, užsi

guliau—zaleć; oprzeć ś. 
užsiimti, užsiimu, užsi

ėmiau — zająć się, zaj
mować się, trudnić się 

užsikabinti—zaczepić S„ 
sobie; zaszczepić się; 
zawiesić sobie 

uzsikamńoti-zamęczyćś. 
užsikarti, užsikariu, užsi

koriau — zawiesić się, 
sobie; zawziąć się 

užsikasti, užsikasu, užsi- 
kasiau — zakopać się, 
sobie, zaryć się 

užsikąsti, užsikandu,-dau
— zakąsić sobie 

užsikelti, užsikeliu, užsi- 
kėliau — podnieść się, 
swoje; wznieść sobie 

užsikimšti, užsikemšu, 
-kimšaū — zapchać się, 
sobie; zakorkować się, 
sobie

užsikirsti,užsikertu, užsi- 
kirtau—zaciąć się;prze- 
ciąć sobie drogę 

užsikišti, užsikišu, užsiki- 
šaū — zatkać ś., sobie

užsiklėsti, užsiklečiū, už- 
siklėčiau—zakryć się, 
przvkryč ś.; zasklepić ś. 

užsikibti — zakryć się, 
sobie

užsikosėti — zakaszlać ś. 
užsikraustyti — wgramo- 

lić się, wpakować się, 
wdrapać się

užsikrėsti, užsikrečiu, už
sikrėčiau — zatrząść ś., 
sobie; zarazić się

užsikrimsti, užsikremtu, 
užsikrimtaū — zagryźć 
się, sobie

užsikūrti, užsikuriu, užsi- 
kuriau — zapalić ś„ so
bie (w piecu) 

užsilaukti— zaczekać się 
užsileisti — ustąpić 
užsilenkti, užsilenkiu,'už

silenkiau — zagiąć się, 
sobie; zrobić krąg 

užsilieti — zalać się, 
sobie

užsilikti, užsiliekū (-lin
kti), -likau —pozostać; 
zostawić sobie 

uźsilópyti—załatać sobie 
užsimanyti—zamyślić so

bie coś; zechcieć 
užsimauti,-mdunu, -mó- 

viau—nadziać, nałożyć, 
nasunąć sobie,na siebie 

užsimegzti, užsimezgu, 
užsimezgiau — zawią
zać się, sobie 

užsimelsti, užsimeldžiu, 
užsimeldžiau — zamo
dlić się

užsimerkti—zamrużyć ś.



užsimesti, užsimetu, už
simečiau—narzucić się, 
na siebie; przystać (do 
kogoś); nalegać; zapo
dziać się

užsiminti, užsiminu,-my- 
niau — nadeptać sobie 

užsiminti, užsimenu, už
siminiau — napomknąć 

užsimiršti—zapomnieć ś. 
užsimojimas 2 —zamach

nięcie (się); rozmach; 
zamiar

užsimokėti — zapłacić 
za siebie, swoje (długi, 
podatki)

užsimoketinai — za go
tówkę

užsimoti—zamachnąć (ś.); 
zamierzyć (się)

užsimušti, užsimušu, už- 
simušiau iružsimušaū— 
zabić się; zapracować ś. 

užsinert!, užsineriu, užsi
nėriau — zawiązać, za
wiesić sobie; nałożyć 
sobie (pętlę)

užsinuodyti — zatruć się 
užsipelnyti — zarobić, 

zasłużyć
užsipilti, užsipil(i)u, -py

liau — zalać się; zasy
pać się; polać sobie 

užsipulti — przystać, na
paść, nalegać 

užsirakinti—zamknąć się, 
sobie (na klucz) 

užsirašyti — zapisać się, 
sobie

užsiraukti, -raukia, užsi
raukė—zamarszczyć ś., 
sobie; zewrzeć się

užsiremti, užsiremiu, už- 
sirėmiau — oprzeć się 
(łokciami)

užsirėkti, užsirėkiu, už
sirėkiau—zakrzyczeć ś., 
zapłakać ś.

užsiriėsti, užsiriėčia, už
sirietę — zagiąć ś.

užsiridglinti — wgramo- 
lić się

užsiristi, užsiritu, užsiri- 
čiau ir užsiritaū— zato
czyć się, wgramolić się 

užsirišti, užsirišu, užsiri- 
šiau ir užsirišau — za
wiązać się, sobie

užsiryti, -rjju,-rijau —za
dławić się

užsirūkyti — zapalić so
bie (papierosa)

užsisakyti — zamówić, 
obstalować sobie

užsisegti, užsisegu, -giau 
— zapiąć się, sobie

užsisėdė'ti — zasiedzieć ś. 
užsisėsti — nasiąść 
užsisėti— zasiać ś., sobie 
užsisiaūsti, -siaučiu, už- 

sisiaučiau — otulić się 
(płaszczem)

užsisiūti, užsisiuvu, užsi
siuvau — zaszyć sobie 

užsispirti, užsispiriu, už
sispyriau — uprzeć się 

užsispyrėlis, -lėl — upar
ciuch

užsispyrimas 2 — upór, 
zawziętość

užsistoti, -stóju — nadep
tać (na coś); ująć się 

užsisukimas 2 — zawró
cenie się; zakręt

užsisukti, užsisuku, užsi- 
sukiau ir užsisukau — 
zawrócić się

užsišnekėti,užsišneku,už
sišnekėjau— zagadaćś. 

užsitraukti—zaciągnąć ś., 
sobie, na siebie; pod
ciągnąć się wyżej

užsitrenkti, užsitrenkiu, 
užsitrenkiau — zatrza
snąć się; szukać za
pomnienia

užsitverti, užsitveriu, už- 
sitveriau—zagrodzić ś„ 
sobie

už-siūndyti — naszczuć 
už-siuti — zaszyć 
užsiverkti,užsiverkiu, už

siverkiau — zapłakaćś. 
užsiversti, -verčiu, užsi

verčiau — zawalić, za
rzucić się, na siebie; 
odrzucić głowę w tył; 
wychylić (kieliszek) 

užsiveržti,-veržiu, -siver- 
žiau—zacisnąć ś., sobie 

užsiviežti — ośmielić się 
užsivilkti, užsivelku, už- 

sivilkaū—zawlec ś.; na
wlec, nałożyć na siebie 

užsivirinti; užsivirti, už- 
sivėrdu, užsiviriau — 
zagotować sobie 

užsižiebti, užsižiebiu, už
sižiebiau—zapalić sobie 
(światło)

užsižiopsdti —zagapić ś. 
užskaityti — zaliczyć 
užsklanda 1 — zasuwa 

užskriėti—zabiec(drogę); 
nakreślić (koło) 

užskristi, ūžskrendu, už- 
skridaū—wzlecieć,nale
cieć (na coś) 

užslėpti, užslepiu, užslė
piau — ukryć; zataić 

užslopinti — zagłuszyć, 
zadusić, stłumić 

užslopti — zadusić się; 
zatchnąć się 

užsnigti — zaśnieżyć 
Užsnūsti — zdrzemnąć ś. 
užspausti — zacisnąć 
užspėti — zastać 
užspiaudyti — zapluć 
užspirti, ūžspiriu, užspy- 

riau—podeprzeć(drzwi); 
zarzucić (nogą) 

užspringt! — zadławić ś.;
zakrztusić się

Užstalei —miejsce za sto
łem

užstatas 1 — zakład, za
staw

užstatyti — zastawić 
užstdti, -stóju — zastą

pić; zasłonić; wstawić ś. 
(za kimś)

užstovas 2 — doglądacz; 
starszy pastuch; orę
downik

užstūmti, užstum(i)u, už- 
stumiau — zasunąć 

užsūkti, užsuku, užsukiau 
ir užsukau — zakręcić, 
nakręcić

užsūpti, užsupu, -supiau; 
užsupoti.-poju — owi
nąć; zakołysać, uko
łysać
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zasiek;

užtepti, užtepu,-piau—za
brudzić; zamazać; po
smarować

užtėrškėti — chropowato 
pokryć się lodem 

užteršti, užteršiu, ūžter- 
šiau — zabrukać, zapa
skudzić

užtėkšti, ūžteškiu, ūžtė- 
škiau— zabryznąć 

užtęsti,-tęsiu, ūžtęsiau— 
zaciągnąć; przedłużyć 

ūžtiesalas 1 —narzut, po
krycie 

užtiesti,-tiesiu, ūžtiesiau 
—nakryć, pokryć,zasłać 

užtikšti, -tinška (-tįkšta), 
-tiško — kapnąć 

užtikti, -tinku, -tikau — 
zastać; nadybać 

užtinti,-tinstu (-tįstu), -ti
nau — zapuchnąć, za- 
brzęknąć 

užtinti, užtinu,užtyniau— 
zabić 

užtirpti — zdrętwieć, za- 
niemieć 

užtylėti — r. nutylėti 
užtraukti — zaciągnąć;

wciągnąć; zaśpiewać 
užtrempti, -trempiu, ūž- 

trempiau — zatratować 
užtrenkti, užtrenkiu, už

trenkiau — zatrzasnąć; 
zagłuszyć 

ūžtrina(Ia)sl — zaprawa, 
okrasa

užtri'nti, užtrinu, užtry- 
niau—zatrzeć; zaprawić 
(jedzenie); zaskwarzyć

užšaldyti,-dau,-džiau — 
zamrozić

užšalti — zamarznąć 
užšauti — zaryglować 

(drzwi),zasunąć zasuwę 
užšdkti—wskoczyć (do

kądś, na coś);zaskoczyć 
užšvęsti,-švenčiu, ūžšven- 

čiau;užušvęsti,-švenčiu, 
užūšvenčiau — zaświą- 
tkować

užtarėjas, -ja 3,1 — wsta- 
wiciel, orędownik

užtarimas 2; užtarymasl 
— wstawiennictwo 

užtarytojas, -jai — orę
downik

užtarti, užtariu, užtariau; 
užtaryti, -raū, -riaū — 
wstawi(a)ć ś. (za kimś) 

užtartis,-ties, užtartį 3— 
wstawiennictwo 

užtaškyti — zabryzgać 
užtat; užtai— za to, dla

tego
užtekė'jimasl — wschód 

słońca
užtekėti, užteka,-kejo — 

zaciec, zaciekać; wzejść 
(o słońcu)

užtekti,užtenka,užteko— 
wystarczyć, wystarczać 

užtektinai — wystarcza
jąco, dostatecznie 

užtemimas 2; ūžtėmis, 
-miol — zaćmienie 

užtempti, užtempiu, už
tempiau — zaciągnąć, 
zawlec; naciągnąć 

užtėmti — zaćmić się, 
ściemnić się

užtrypti, užtrypiu, užtry
piau — zatratować 

užtrdkšti — zadusić się 
užtroškinti—zadusić, za

męczyć (pragnieniem) 
užtrūkti, -trunku,-trukau 

—trwać, przeciągnąć ś.; 
zabawić się (gdzieś) 

užtrūkti,- trūksta, -truko
— przestać dawać mle
ko (o krowie)

užtupys3=ūžkurys3 
užtūrėti — zatrzymać 
užtūpti, užtupiu, užtūpiau

— nasiąść (o ptaku) 
užtvankai — tama, śluza 
užtvara 3; užtvaras 1 —

zagrodzenie; 
tama

užtvarstyti — pozagra- 
dzać

užtvenkti, užtvenkiu, už
tvenkiau — zatamować 

užtverti, užtveriu, -tve
riau — zagrodzić 

užtvindyti — zawodnić 
užtvinti — zalać ś.(wodą) 
užtvirtinti—r. patvirtinti 
užu — už 
UŽU- (przedr.) = už- 
užūbalis.-liol —zabłocie 
užugdyti — wyhodować 
užūgiris,-rio 1 — zalesie 
už-ūiti, ūžuju, užujaū — 

zapędzać, zagryźć 
užūkampis, -piol = už

kampis
užūkrosnis,-nio 1 = už

krosnis
užūkulnis.-niol užkulnis 
užūlangėl — okiennica 

užūlaukėl;užūolaukėl— 
zapole

užūnarvė 1 — zakąt 
užūodarbis,-biol;užūdar- 

bis, -bio 1 — zarobek
užuodimas2—węch, zwą- 

chanie
užuoganai — zagon 
užuojautai—współczucie 
užūokaral—ciężar, brze

mię
užuolaida 1 — zasłona, 

roleta
užūolaja 1 —zalew(isko) 
užūolandal —nora, kry

jówka
užuolanka 1 — zakręt; 

zatoka
užūomaršal — zapomnie

nie; łatwo zapomina
jący (Człowiek)

užuomazga 1 — zawiązek 
užūosti — zwąchać, zwę

szyć
užūot — zamiast 
užūovadal =ūžvadas 
užuovėja l;užūovėjis,-jol 

ir užūvėja 1 —zacisze, 
ubocze, ustronie 

užupis,-piol — zarzecze 
ūžūksmis,-miol—miejsce 

cieniste, chłodek 
užūkti.-uksta, -uko — za

mglić ś.» zachmurzyć ś. 
užutekis,-kiol — zatoka 
užvačia 3 — tył; ukrycie, 

ubocze
užvadas 3 — wyręka; wy- 

ręczyciel
užvaduoti—zastąpić, wy

ręczyć



ūžVaizda(s)l,3—dozorca, 
rządca

užvakar — przedwczoraj 
užvaldyti •— zawładnąć 
užvalgyti — przekąsić, 

zjeść trochę 
užvalkalas 3; užvalktis, 

-kčiol ir ūžvelkalas3— 
nawłoczka; pokrowiec; 
odzienie

užvargti — ciężko zapra
cować

užvaryti — zagnać, zapę
dzić; zapędzać 

ūžvartis.-varčiol — miej
sce za wrotami 

užvažiuoti — zajechać, 
najechać; nadjechać 

užversti,-verčiu, užverčiau 
— zawalić, zarzucić; za
giąć; odrzucić (głowę w 
tył); zamknąć (książkę) 

užverti, ūžveriu, užvėriau 
—zamknąć; nanizać 

užveržti, -veržiu, ūžver- 
žiau — zacisnąć 

užvesti, užvedu, -džiau — 
za-, naprowadzić 

užvežti, iižvežu, -žiau — 
zawieźć (na górę)

ūbauti, -bauju — hukać 
ūdis, udžio2 — tkanie 
ūdyti,-diju, -jau—gderać, 
_ karcić
ūdra(s) 1 — wydra 
ūgdyti,-dau,-džiau; ūgin- 

ti — pielęgnować, ho-
_ dować
ūgis.-gio 2 — wzrost; pęd 

užvėja 1 = užuovėja 1 
užvilkti, ūžvelku, užvil

kau — oblec, nawlec; 
zawlec

Užvingis, -giol — zakręt 
užvirinti — zagotować 
užvirsti,-virstu, -virtau — 

z(a)walić się (na coś) 
užvirti, užverdu, užviriau

— zagotować (się) 
užvis — najbardziej, oso

bliwie, nade wszystko
užvyti, užveju, užvijau — 

zapędzić, napędzić; na- 
motać 

užvožas 1 — juszka; po
krywa 

užvčžti — zamknąć; za
kryć (pokrywą) 

ūžžandės, -džių 1—nosa
cizna (u koni) 

užžavėti,užžaviu,-vė'jau— 
zaczarować 

užželti, užželia, užžė'lė— 
porosnąć,zarosnąć, za
gaić się 

užžerti, ūžžeriu, ūžžėriau
— zasypać, zagrzebać 

užžiebti, užžiebiu, užžie
biau—zapalić, wzniecić 

ūglis,-liol—rostek, pęd 
ūgterėti; ūgtelėti — tro- 
, chę podrosnąć
ūkana 1 — tuman, mgła 
ūkanas,-na; ūkanotas,-ta

— mglisty; pochmurny 
ūkanotis,-nojas—mglićś.,

chmurzyć ś. 
ūkanūmas 2 — mglistość 

ūkas 4 — tuman, mgła; 
bąk (ptak)

ūkauti, -kauju, -kavau; 
ūkčioti, -čioju — hukać 

ukininkėitis,-tė 1 — syn, 
córka włościanina, wła
ściciela ziemskiego 

ūkininkas,-kėl—włościa
nin, gospodarz, właści- 

_ ciel ziemski.rolnik 
ukininkauti, -kauju, -ka- 

vaū — gospodarować 
na roli

ūkininkavimasl—gospo
darowanie na roli

ūkis, -kiol — gospodar
stwo rolne, majętność 

, ziemska; rolnictwo 
Ūkiškas, -ka — gospodar

ski; rolniczy, rolny
ūksėti,-siu,-sėjau—hukać 
ūksmė 4—cień, miejsce 

ocienione
uksmėtas, -ta; ūksmin

gas, -ga — cienisty 
ūksminti; ūkstyti, -staū, 

-sčiaū—ciemnić, cienio
wać

ūkstyti s, ukstos, Jjkstės; 
uktis, ūkias, ūkės — 
chmurzyć się, mglić ś. 

ūkterėti —huknąć, zawo
łać (na kogoś w lesie) 

ūktverys, -rė 3; ūktveris, 
-rėl — gospodarz rolny 

ūkūoti — kołysać, huśtać 
ūkvaizda 1; ūkvaizdis, 

-zdžio 1; ūkvedys 3 — 
rządca posiadłości zie
mskiej, ekonom

ūmai — raptem, nagle

ūmas,-ma — świeży; su
rowy

ūmėdė,-dės, ūmėdę 3 — 
sero)eszka, bedłka 

umiena,-nós, ūmieną3— 
, świeże, surowe mięso 
uminti — nukać, przy

naglać
ūmūs,-mi — raptowny, 
= nagły, prędki 
ūpas 2 — zły humor, ka- 

prys, narów, nałóg 
ūpingas, -ga — mający 

zmienne usposobienie; 
narów i sty

urėdas 2=urėdas 2 
ūrioti, ūrioju — zwalać, 

zrzucać
firyti, uriju — gderać 
ūsas: ūsai 2 — wąs,-sy 
ūskariai,-rių 2—dzwonki 

(brodawki pod szczęką 
dolną u świń) 

ūsorius, -riaus 2—wąsacz 
(ryba) 

ūs(u)očius,-čiaus2— wą- 
_ sal 
ūsūotas, -ta — wąsaty 
ušas 2=vąšas 
uškurys 3=ūžkurys 3 
ūšmalas 3 — rękawica 

z jednym palcem
Uvėrūs,-ri = uvėrūs 
ūžauti, ūžauja (ūžauna), 

ūžavo — szumieć, hu
czeć; hulać

ūžavimas 1 — huczenie, 
szum; hulanka, pijatyka 

ūžčioti, -čioja — szumieć;
przejmować (o dre
szczu)



ūžesys, ūžesio 3 — szum užmalis,-liol—naddatek 
ūžėti, užėja,-jo—szumieć užmingąs, -ga — szumny 

z Įe^ka užpalasl — lod namarzły
ūžimas 2; ūžmas2—szum; Ūžpuolis, -lio 1 — napad 

hulanie užpūtis, ūžpūčiol — za-
ūžkurė2 — panna, która -W’3?1®

chce przyjąć męża do uztereti; ūžtelėti za- 
swego domu _ szumieć

užkurys, užkurio 3—zięć ūžti, ūžia, ūžė szumieć; 
(przyjęty do domu teś- hulać 
ciów) užūoti = ūžėti

va — oto, ot 
vabalas 3; va(m)bolė3— 

owad, żuk; chrząszcz 
vabzdys 4 — owad 
vada4 — powód,przyczyna 
vadaloti(s), -loja(s), 

-jo(s) — plątać (ś.) 
vadas 4—wódz, dowódca 
vadauti, -dauju, -davaū— 

dowodzić, przodować 
vadautis.-daujuos — kie

rować ś„ rządzić ś.
vadavimas 1 — dowodze

nie; wyzwalanie; wyrę
czanie

vadelės, -lių 2 — lejce, 
wodze

vadelėti, -leju—lejcować, 
zakładać lejce

vadėtis, -dejas, -jos—wie
trzeć, ulatniać się 

vadinė'ti(s), -neja(s) — 
przywoływać, zapra
szać (się wzajemnie) 

vadinti(s)—nazywać (ś.); 
przyzywać (do siebie)

V
vadybai—urząd; kiero

wnictwo, dowództwo 
vadoklis, -lio 2—przewo

dnik
vadovas,-vė 2 — przewo

dnik; dowódca 
vadovauti, -vauju — prze

wodniczyć; dowodzić 
vadovautis—powodować 

się, kierować się
vadovėlis, -lio 2 — podrę

cznik
vadovybė 1—dowództwo; 

kierownictwo
vadūoti(s),-dūoju(os) — 

wyzwalać (się); wyrę
czać (się)

vaduotojas, -jai — wy
bawca, oswobodziciel; 
wyręczycie!

vadus, -di—łatwy w kie
rowaniu,w prowadzeniu 

vadžios, -džių 2 — lejce; 
powrozy

vadžioti(s), -džioju(os)— 
wodzić (ś„ z sobą)

vaga 4—brózda; łożysko 
(rzeki)

vagčia — ukradkiem 
vage Zr vagi — oto 
vagil(i)auti, -l(i)auju; va

gišiauti, -šiduju—kraść 
(od czasu do czasu) 

vagilis, -lė 2 — złodzieja
szek

vagintl; vagiuoti — wy
myślać od złodzieja; 
pomawiać o kradzież 

vagis, -gies4 — złodziej 
vagis, -gio 2 — hak 
vagišius, -šė 2 — złodzie

jaszek
vagystė 2 —złodziejstwo, 

kradzież
vagóti,-góju—brózdować 
vai! — aj, ach, och! 
vaidas 2,4—zwada, swar 
vaidentis, -dėnas — stra

szyć (o zjawach); przy- 
widywać ś.; marzyć się 

vaidila, vaidilos 2 — waj- 
delota, kapłan pogań
ski; aktor

vaidilas 3—widmo, zjawa 
vaidilė2; vaidilutė 2; vai- 

delytėl — wajdelotka, 
kapłanka, ofiarnica 

vaidinimas 1 — przedsta
wienie; przedstawianie 

vaidinys (vai-3) — sztuka 
sceniczna; zjawa 

vaidinti — przedstawiać, 
grać na scenie 

vaidintis = vaidentis 
vaidintojas, -ja 1 — aktor 
vaidybai — sztuka sce

niczna 

vaidybinis,-nė; vaidybiš- 
kas, -ka — sceniczny 

vaidyti(s),-diju(os)—waś
nić (ś.), kłócić (ś.) 

vaidmuo,-mens 4 — rola 
vaiduoklis,-Iio2—widmo 
vaikaičiai, -čiųl — wnuki 
vaikas 4—dziecko; chło

piec, malec
vaikauti—być dzieckiem; 

szukać, łapać dzieci
vaikavaikiai, -kių 1 — 

wnuki
vaikažudys, -de(vai -3) — 

dzieciobójca
vaikezas2 — malec, chło

piec
vaikė'ti.-kė'ju dziecinnieć 
vaikigalis,-lio 1 — łobuz 
vaikinas2; vaikis,-kio2— 

chłopiec, młodzieniec 
vaikintis, -nuos— udawać 

dziecko
vaikiščias 1 — dzieciuch, 

chłopiec
vaikiškas,-ka—dziecinny 
vaikiūkštis, -kščio 1 — 

dzieciak
vaikybėl — dzieciństwo; 

dziecinada
vaikystė 2— dzieciństwo 
vaikyti,-kaū,-k:aū — pę

dzać, rozpędzać, odpę
dzać

vaikytis, -kaus, -kiaus — 
uganiać ś.; biegać ś.

vaikpalaikis,-kiol —ło
buz

vaikščioti, -ščioju — cho
dzić, spacerować
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vaikštikas,-kė2—piechur, 
podróżnik, spacerowicz 

vaikštinėti, -nėju— cha
dzać, przechadzać ś.

vaikūotis —rodzić dzieci 
(o zwierzętach)

vaikvaikis, -kė 1 — wnuk 
vainikas 2 —wianek; ko

rona
vainikavimas(is)l-koro

nacja, koronowanie (ś.) 
vainiklapis,-piol—płatek 

(kwiatu)
vainikuotas, -ta—ukoro

nowany, uwieńczony 
vainikūoti(s) — wień- 

czyć(ś ), koronować(ś) 
vainoti, -nóju — ganić, 

obwiniać; narzekać 
vaipytis,-paūs, -piaūs — 

krzywić się, robić gry
masy

vairas4—ster;kierownica 
vairavimasl — sterowa

nie; kierowanie 
vairininkas,-kė2; vairius, 

-rė2; vairūotojas,-jal— 
sterownik; kierowca 

vairinis, -nė — sterowy 
vairuoti,-ruoju — stero

wać; kierować 
vaisa 4 — płodzenie (ś.) 
vaisingas,-ga — płodny; 

owocny; produktywny 
vaisingumas 2 — pło

dność; produktywność 
vaisininkas, -kėl — owo- 

carz
vaisinis, -nė — owocowy 
vaisinti=vaisyti

vaisius 2 — owoc, plon, 
płód; rezultat 

vaisyti(s),-saū(s), -siaū(s) 
— płodzić (ś.), rozmna
żać (ś.); zapładzać (ś.) 

vaiskrūmis, -mio 1 — 
krzew jagodowy 

vaiskumas 2 — wyrazis
tość, jasność; czystość 

vaiskus, -ki — wyraźny, 
jasny; przezroczysty; 
czysty

vaismainis, -niol — pło- 
dozmian

vaismazgis, -giol — za
wiązek

vaismedis,-džiol — drze
wo owocowe

vaistas: vaistai 1—lekar
stwo, leki

vaistažolės, -lių 1—zioła 
lecznicze

vaistinė 1 — apteka 
vaistingas,-ga—leczniczy 
vaistininkas, -kėl—apte

karz
vaistinis, -nė — apteczny, 

leczniczy
vaisvynis, -niol — wino 

owocowe
vaišės, -šių 1 ir vaišės, 

-šių4 — gościna, gosz
czenie, przyjęcie gości 

vaišingas, vaišingi—goś
cinny

vaišingumas 2 — gościn
ność

vaišinimasl — częstowa
nie gości

vaišinti(s) — częstować 
(się wzajemnie) 

vaišintojas, -jai—częstu
jący, podejmujący gości 

vaišnora 1 — gościnny 
gospodarz

vaišūmas 2 — gościnność 
vaišūs, -ši — gościnny 
vaitas (s/av.)2—r. viršai

tis, -šaičio 1 — wójt 
vaiti'nti — vytinti 
vaitčjimas 1 — jęczenie, 

stękanie, jęk 
vaitčti, -tóju — jęczeć, 

stękać
vaivada (slav.)2— woje

woda
vaivadija (s/av.) 2—woje

wództwo
vaivoras 1 — czarna ja

goda
vaivorykštė 1 — tęcza 
vaivčti, vaivu, vaivójau— 

jęczeć, głośno płakać, 
narzekać

vaizdakalys,-le (vai- 3)— 
skulptor, rzeźbiarz 

vaizdarašys,-šė (vai- 3)— 
pejzażysta, malarz 

vaizdaraštis, -ščio 1 — 
malowidło

vaizdas 3—widok; obraz; 
wyobrażenie 

vaizdavimas 1 — obrazo
wanie; wyobrażanie; 
przedstawianie 

vaizdingas, -gil—obrazo
wy; malowniczy 

vaizdingumas 2— obra
zowość, malowniczość 

vaizdinimas 1 — wyobra
żanie

vaizdininkas, -kė 2 — 
pejzażysta

vaizdinys (vai-3)—obraz; 
twór wyobraźni 

vaizdinti — wyobrażać 
vaizduotė 2 ir vaizduo- 

klė2 — wyobraźnia, 
fantazja

vaizduoti — wyobrażać; 
obrazować; tworzyć 

vaizduotis — wyobrażać 
sobie

vaizdūs,-di — jasny, wi
doczny, obrazowy 

vaižai 2 — swary 
vaje! — oj, aj! 
vajys, vajo 4 — goniec,, 

kurier
vajóti,-jóju—pędzać; na

wijać
vajčtis, -jójuos—uganiać 

się; nawijać (sobie) 
vakar — wczoraj 
vakarai 3; vakariai 2 — 

zachód (strona świata) 
vakaras3; vakarėlis,-lio2 

— wieczór; wieczorek 
vakarė; vakarą—wieczo

rem
vakarėli,-rėja — vakaran 

eiti — zmierzchać się 
vakarienė 2 — kolacja, 

wieczerza 
vakarieniauti, -niauju, 

-niavaū—spożywać wie
czerzę, kolację 

vakarietis, -tė 2 —-miesz
kaniec zachodu 

vakarinės pamaldos — 
nieszpory
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vakarinis, -nė—wieczor
ny; zachodni

vakaris, -rio 2 — wiatr 
zachodni

vakarykščiai —w przed
dzień

vakarykštis, -tė; vaka
rykščias,-čia —• wczo
rajszy

vakarop — pod wieczór, 
Ku wieczorowi

vakartis, -karčio 1—pod
wieczorek; przekąska 
zabierana w drogę, do 
pracy

vakaruoti,-ruoju — wie- 
czorować 

vakaruotuvės, -vių 1 — 
wieczornica 

vakaruškos, -kų 2—r. va
karėlis, -lio 2 — wie
czorynka 

vakarvakar(o),-vakarą— 
wczoraj wieczorem 

vakur (zr vakur) — tutaj, 
oto tu 

valanda,-dós, valandą 3— 
godzina; chwila 

valandėlė 2 — chwilka, 
monient;godzinka 

valas: valai 4 — brzeg 
tkaniny; kutner; wło
sień

valdingas, -ga — żądny 
władzy; władczy, rzą
dny

valdininkas, -kė 2— urzę
dnik, -niczka 

valdininkauti, -kauju — 
być urzędnikiem 

valdinis,-nė—państwowy

valdinys (vai- 3) — pod
władny; poddany 

valdiškas, -ka—rządowy;
oficjalny 

valdybai — zarząd 
valdymas 1 — władanie; 

rządzenie; kierowanie 
valdyti, -daū, -džiaū — 

władać; rządzić; kiero
wać

valdytis, -daūs, -džiaus— 
rządzić się; opanowy
wać się

valdytojas,-jal — prezes, 
zwierzchnik, kierownik 

valdovas, -vė 2 — władca 
valdžia 4 - władza; rząd 
valgis,-gio 2 — pokarm, 

jedzenie; potrawa 
valgydinti(/rvalgidfnti)— 

karmić 
valgykla, valgyklos 2 — 

jadłodajnia, stołownia 
valgymasl—jedzenie, ja

danie; potrawa 
valgyti,-gau.-giau —jeść, 

ladać, spożywać 
valgytojas,-jal— stołow- 

nik, spożywca 
valgovas, -vė2 — stoło- 

wnik, jadacz 
valgomas 2 — dobry ape

tyt 
valgūs,-gi — mający ape

tyt 
valia, valios 2 — wola;

wolność 
valiavimasl — śpiewanie 

przy koszeniu siana; 
wiwatowanie

valiklis, -lio 2—przyrząd 
do czyszczenia; wycie
raczka; szczotka

valingas, -ga — mający 
silną wolę

valines (va- 3) — gruby 
brzeg tkaniny; powijak; 
opaska, szlak (dokoła 
czapki)

valio!—wiwat! niech żyje! 
valioti, -lióju — podołać 
valiuoti, -liuoju — śpie

wać przy koszeniu sia
na; wiwatować

valiūkas,-kė 2 — swawol- 
nik, psotnik

valiūkauti,-kauju — swa
wolić; próżnować

valy bas,-ba = valyvas 
valykla 2 — pralnia (che

miczna); oczyszczalnia 
valymas(is)l —czyszcze

nie (ś.); zbieranie z pola 
valyti,-laū,-liaū—czyścić, 

oczyszczać; zbierać z 
pola

valytis,-laūs, -liaus—czy
ścić ś., oczyszczać ś„ 
sobie

valytuvasl—przyrząd do 
czyszczenia

valyvas,-va— porządny; 
dobry; schludny, czysty 

valka 4 — kałuża 
vilkėtai b.; valkatai b.— 

włóczęga
valkioti,-kioju—włóczyć; 

walać
valkiotis,-kiojuos—włó

czyć ś., wałęsać ś.; wa
lać ś. 

vaikis,-kio 2 — katarakta 
valksmas 4; valksnis, 

-niesl — jednorazowe 
zarzucenie sieci na rybę 

valkstyti(s), -staū(s), 
-sčiaū(s)—odziewać(ś.), 
wdziewać (na siebie); 
rozdziewać (się) 

valkšna 1; valkšnė 1 — 
valksmas 4

valkštis, -ties 1 — kłos 
(owsa)

valktis, -ties 1 — łódź, 
barka

vaTktis,valkčio: valkčiai 2 
— postronek, powróz 

valkūs, -ki ir valkšnūs, 
-ni — rozciągliwy, ela
styczny; vaiki karvė— 
długo dojna krowa 

valnys4 = valinys 
valsčius, -sčiaus 2 — gmi

na, włość
valstietis, -tė 2—włościa

nin, mieszkaniec wsi 
valstybė 1 — państwo 
valstybinė! — monopo- 

lówka
valstybingumas 2 —pań

stwowość
valstybinis, -nė; valsty

biškas,-ka -państwowy 
valstybinti — upaństwo- 

wiać
vaistyti, -stau, -sčiau — 

spilśniać, gręplować, 
folować

vėltėti, -tėja — kłosić się 
(o owsie)

valtingas,-ga —obfity w 
kłosy (o owsie)
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vandėntraukis,-kiol ir 
vandeniatraukis, -kiol
— wodociąg

vanduo, -dens 3— woda 
vangstytis -staūs, -sčiaus

— uchylać się (od cze
goś), unikać

vangūs,-gi—leniwy; opie
szały; oględny

vanóti(s), -nóju(os) — 
chłostać (ś.); parzyć (ś.) 
(w łaźni)

vanótojas,-jal—łaziebny 
vanta 1 — wienik 
vapalioti,-lioju,-liojau— 

bełkotać
vapa lis, -lė 1 — papla 
vapesys(va-3)—paplanina 
vapėti, vapu, vapė'jau — 

paplać _
vaplys,-lė4 — papla 
vapsva 2 — osa 
vapterėti — bąknąć 
varčia,-čios 4 —słup (we 

wrotach)
vardadienis, -niol—imie

niny
vardas4 — imię; nazwa 
vardiklis,-lio 2— miano

wnik (matem.) 
vardinės 2 — imieniny 
vardininkas 2 — miano

wnik (gramat.) 
vardinis, -nė — imienny 
vardinti; vardyti, -diju — 

nazywać, mianować; 
wymieniać

vargas 4 — bieda, kłopot; 
trud; nędza

vargdiėnis,-nė2—biedak, 
nędzarz

mięso wronie 
varovas 2 — zaganiacz;

poganiacz; naganiacz 
varpai — kłos; członek 

męski 
varpas 4 — dzwon 
varpinė'2 ir varpinė 1 —

dzwonnica 
varpininkas, -kė 2 —

dzwonnik
varpyti, -paū, -piaū — 

tykać; oznaczać, gdzie 
zasiano zboże; kopać; 
toczyć

varpstė 2 — wrzeciono 
varsa 4 — kolor, barwa 
varsnos, -nų 4 — staje,

Vb lub Vi wiorsty ornej 
ziemi

varytojas, -jai — ten kto 
pędzi; poganiacz 

varkalal — kotlarz, po- 
bielacz cyną

varlė 4 — żaba 
varllagalvis,-vio2 — ki

janka
varliauti, -liauju, -liavaū; 

varlinėti, -nėju — łowić 
żaby; pełzać jak żaba 

varlinis, -nė; varliškas, 
-ka — żabi

varliūoti(s) — wymyślać 
od żaby

varložis, -źiol — kijanka 
varmas 2 — komar; ślep 
varna 1 — wrona 
varnalėsa(s) 1 — łopian, 

łopucha — arctium 
varnas 4 — kruk 
varnėnas 1 — szpak

nędzarz
vargūomenėl — biedota 

biedacy
vargūs,-gi—trudny, ciężki 
variklis, -lio 2 — silnik, 

motor
varinėti,-neju — pędzać; 

rozpędzać
varinis, -nė— miedziany 
variokas 2 — miedziak 
varis, -rio 2 — miedź 
varykla 2 — browar; go

rzelnia; dziegciarnia; 
wygon

varyti,-raū,-riaū—pędzić; 
wypędzać; odpędzać; 
uprawiać; kontynuować 

varytis, varaus, -riaūs — 
pędzić sobie, z sobą 

vargetai,3—biedak,ubogi 
vargiai; vargiai ir vargu 

— z trudem; kto wie 
vargintas 2—męczenie S., 

harowanie 
varginas,-na; vargingas, 

-ga — nędzny, biedny; 
trudny, mozolny 

varginti(s)—utrudzać (ś.); 
męczyć (S.), dręczyć (ś.) 

vargintojas,-jal—męczy- 
ciel, dręczyciel 

vargonai 2 — organy 
vargonin(in)kas 1—orga

nista 
vargšas, -šė2 — biedak, 

nieborak
vargti, vargstu, vargau— 

męczyć się, biedzić ś., 
udręczać się, mordo
wać się 

varguolis,-lė 2— biedak, Į varniena, -nfenós 3

valtininkas,-kėl — łód- 
karz, przewoźnik 

valtis,-tiesi — łódź, czół
no; kłos owsa 

valūmas 2 — schludność 
valūs, -lia— schludny 
vambralūpis,-pė—grubo- 

gęby
vambryti, -riju, -rijau — 

paplać; szczekać 
vamplal b.; vamplys,-lė 4

— gapa
vamplinti — iść gapiąc ś. 
vam(p)sėti,vdm(p)si,vam- 

(p)sė'jo — poszczekiwać 
vampsėti, vampsaū, vam

psėjau — gapić się 
vampterėti — warknąć;

chlasnąć
vamzdis, -zdžio 2 — rura;

lufa; fujarka; trąbka 
vamzdyti, -diju; vam- 

zd(ži)ūoti, -d(ži)uoju— 
grać na fujarce 

vanagas 3 — jastrząb 
vanaginis,-nė — jastrzębi 
vandenė 2; vandeninė 2— 

rusałka, wodnica 
vandenilis,-lio 2 — wodór 
vandeningas, -ga — wo

dny, obfity w wodę 
vandeninis, -nė; vande

nis,-nė; vandeniūotas, 
-ta — wodny; wodnisty 

vandenynas 3,1 — ocean 
vandėnkrytis.-kryčiol— r.

krioklys 4 — wodospad 
vandėnsaikis, -kio 1 — 

wodomierz 
vandėntiekis, -kio 1 ir 

vandeniatiekis, -kio 1;
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varstas 2 — wiorsta 
varstinė'ti, -nė'ju — cz<?st 

od varstyti
varstyti, -stau, -sčiau — 

odmykać i zamykać 
(drzwi); nizać; przeszy
wać

varstytis, -stos, -stės — 
odmykać S. i zamykać S. 
(o drzwiach); mieszać ś. 
(w głowie); nizać sobie 

varškainis,-nio2—pieróg, 
bułeczka z twarogiem 

varškė 3 — twaróg 
varškėtis,-kećio 2—piero

żek z twarogu, sernik 
varškinis, -nė — twaro

gowy
vartai,-tų2—wrota, bra

ma
vartalioti(s), -lióju(os)— 

przewracać (się)
vartinėti,-nėju—częst. od 

vartyti
vartininkas, -kėl — odź

wierny; bramkarz 
vartyti(s), vartaū(s), var- 

čiaū(s)—przewracać(ś.), 
obracać (ś.) 

vartojimas 1 — używanie 
vartoti, -tóju — używać, 

spożywać, posługiwać S. 
vartčtojas, -ja 1 — spo

żywca. konsument 
varu—gwałtem, przemocą 
varvalas3 — płyn, ciecz 
varvalius -lė2 -smarkacz 
varvanósis,-sėl — smar

kacz
varveklis,-lio 2 — sopel, 1 

o kiść

varvėti, varva, varvėjo — 
kapać, ciec, ciurczeć 

varvinti—kapać, lać, to
czyć

varvuklis,- lio 2; varvutis, 
-ćio 2—sopel; stalaktyt 

varža 1 — więcierz 
varža 4 — opór (techn.y, 

ściśnięcie 
varžėklis,-lio2—opornik; 

mutra
varžybos, -bųl — zawody 
varžymas(is) 1 — krępo

wanie (się); ogranicza
nie (się); współzawo
dnictwo

varžytinės 1 ir varžyty
nės 2 — targi, przetargi; 
licytacja 

varžyti(s),-žaū(s),-žiaū(s) 
—krępować (ś.); współ
zawodniczyć 

varžytuvės 1 — prześcigi, 
współzawodnictwo 

varžlankis,-kiol — kla
mra, zwora, obręcz 

varžius, -li—giętki, sprę
żysty 

varžovas 2 — współza
wodnik, konkurent;sta- 
wający na przetargi 

varžtas 2 — więz(y) 
vasara 1 — lato 
vasar(a)butis,-bućiol — 

letnie mieszkanie 
vasaradrung(n)is, -g(n)ė 

ir vasarašiltis,-tė—cie
pławy, letni 

vasaravietė 1 =vasarvietė 
vasariai, -rių 2—południe 
vasarinis, -nė; vasaris, 

-rė — letni; jary 

vasaris, -rio 2 — miesiąc 
luty; wiatr południowy 

vasariškas, -ka — letni 
vasarnamis,-miol — let

nisko, willa 
vasaródrung(n)is, -g(n)ė 

— letni, ciepławy 
vasarójas, -jo 1; vasaro

jus,-jausi; vasarčjis, 
-jol — zboże jare 

vasarop — ku latu 
vasardšiltis, -te = vasaró- 

drung(n)is
vasaroti, vasarojų — spę

dzać lato
vasarotojas,-jal — letnik 
vasarovidis, -džio 1 ir 

vasarvidis, -džio 1 — 
śródlecie

vasarūčiai, -čiųl — zbo
że jare

vasarvietė 1 — miejsco
wość letnicza

vasnbti, -nója — machać, 
łopotać (skrzydłami) 

vašilas 3 — łosoś 
vaškas 4 — wosk 
vaškinis,-nė— woskowy 
vaškoriai 1 — woszczyny 
vaškuoti — woskować; 

blagować
vašokliai, -lių 2 — po

rzeczki
vata 4 — wata 
vatinis, -nė — watowy 
vatulas3 — pieróg, pasztet 
vatuloti, -łoju — miąć, 

gnieść; ciapać, wolno 
żuć

vauksė'ti, vauksi, -ksėjo; 
vaukšndti, -nója — po
szczekiwać 

vaura4 — turban, zawój 
vazoti, -zóju — walać, 

brukać
vazótis,-zójuos — wałę

sać się; wodzić się 
važba 2 — (z)wózka 
važiavimas 1 —jazda, je

chanie
važinė'tis(s), -nė'ju(os) — 

jeździć (sobie) 
važioti(s),-źióju(os); ve

žiotas), -žioju(os) — 
wozić (sobie, swoje) 

važis, -žio 2; važys 4 — 
sanie

važiuotė2;važiūosenal— 
podwoda; jazda 

važiuoti — jechać 
važma4—podwoda; opła

ta za przewóz; fracht 
važta 4 —bagaż; ładunek, 

fracht
važtapinigiai, giųl—prze

wozowe
važtaraštis, -ščiol — list 

przewozowy
vąšas 4 — hak 
ve — oto, ot 
veblenti; vėblė'ti, -lėju; 

vebrė'ti. -rū, -rejau — 
szeplenić, bełkotać 

veblys,-lė 4—szepleniuch 
Vėbras 4 — bóbr 
vebrinis.-nė •— bobrowy 
vedega. -gós (ve-3)—cie- 

sak, cieślica, ciesiołka 
vedėjas, -ja 3,1 — kiero

wnik,przełożony, prze
wodnik

vedimas 2—prowadzenie; 
kierowanie; żenienie ś.
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vedinti—prowadzić; żenić 
vedyba: vedybos,-bųl — 

ożenek, małżeństwo 
vedys, vedžio 4 — pan 

młody
vedlys, vedlio 4—ten któ

ry odprowadza, wypro
wadza

vedūtis.-dučio 2—kawaler 
do ożenku

vedźióti(s), -dżióju(os)— 
wodzić (się, z sobą) 

vėi ir vei — oj; oto 
veidas 3—twarz; veidai— 

policzki
veidmainiauti,-mainiauju, 

-niavaū—być obłudnym 
veidmainiavimas!; veid- 

mainybė 1; veidmainy
stė 2 — obłuda 

veidmainiškas, -ka — 
obłudny 

veidmainiškumas 2 — 
obłuda

veidmainys, -nė (vėi- 3)— 
obłudnik, hipokryta 

veidrodinis,-nė—lustrza
ny, zwierciadlany 

veidrodis, veidrodžio 1— 
lustro, zwierciadło 

veigzlė'ti, veigzli, veigzlė'- 
jo ir veiksleti, veiksli, 
veikslejo — stawać się 
jasnym, wyrazistym 

vėigzlinti—czynić iasnym, 
czystym, wyrazistym 

veigzlūmas2 — jasność, 
wyrazistość 

veigzlūs, -li—jasny, wido
czny, wyrazisty, czysty i

vėik — prawie 
veikalas3—dzieło,utwór, 

czyn
veikėjas,-ja 3,1; veikikas, 

-kė 2 — działacz; osoba 
działająca

veikiai — rychło, prędko 
veikiamdji rūšis — stro

na czynna (gram.) 
veikimas 2 — działanie 
veikinys(veT- 3) — czyn; 

skutek działania
veikla 4 — działalność, 

czynność
veiklingūmas 2; veiklu

mas 2 — działalność, 
aktywność

veiklūs, -li; veikliai — 
czynny, aktywny 

veikmė 4 — działalność, 
aktywność

veiksena 1,3 — sposób, 
forma działania

veikslas3~ aspekt(gram.); 
kształt

vėikslinti —vėigzlinti 
veikslūmas2 = veigzlū- 

mas
veikslūs,-li=veigzlus 
veiksmas 4,2 — działanie, 

działalność; czyn; akt 
veiksmažodis, -džio 1 — 

czasownik
veiksnys (vei-4) — czyn

nik; podmiot (gram.) 
veikti, veikiu,-kiaū—dzia

łać, czynić, robić 
veikūmas2 — prędkość, 

bystrość 

veikus, -ki; veikiai—pręd
ki, bystry, skory; łatwy 

veislmas(is),-mo(s) 2 — 
płodzenie (się), rozpła- 
dzanie (się)

veisyklai — zakład roz
płodowy (dla zwierząt 
domowych)

veislė 2 — rasa, rodzaj, 
gatunek; plemię

veislingas,-ga— płodny, 
rozpłodny

veislinis, -nė •— rasowy; 
rozpłodowy; nasienny

veislūmas 2; veislingū- 
mas 2 — płodność, roz- 
płodność

veislus,-li — płodny 
veisti, veisiū, veisiau — 

płodzić,rozmnażać, roz- 
krzewiać, rozplemiać 

veistis, veistuos, veisiaūs 
— płodzić się, rozmna
żać ś., plenić ś., sobie 

veiverys(vei- 3)—leniuch 
veizdėti, vėizdžiu, veizdė- 

jau — patrzyć, uważać 
veizdinys (vėi-3)—widok, 

widowisko
veja 4—murawa, trawnik 
veldėmėj — dziedzictwo, 

spadek
veldėti, vėldžiu, vėidėjau 

—odziedziczać, dziedzi
czyć

veldinybė 1 — dziedzi
czność

veldinys (vėl- 3) — dzie
dzictwo, spadek

velenas 3—wal, walec, cy
linder 

velėjimas 1 — pranie 
velėklės, -lių 2 — miejsce 

gdzie piorą (na rzece) 
velėna 1 — darnina 
velėnoti.-noju —darno- 

wać
velė'ti(s),-lė'ju(os), -jau(s) 

— prać, bić pralnikiem 
(sobie)

velė'tojas,-jal—pracz(ka) 
velik; velyk — lepiej, 

raczej
velionis, -nieś, veliónj 3— 

nieboszczyk 
velykaitis, -kaičioj —kra

szanka; prezent wiel
kanocny

velykinė 2 — spowiedź 
wielkanocna

velykinis, -nė — wielka
nocny

Velykos,-kų1— Wielkanoc 
velyti, -liju, -jau ir -linu, 

•nau — /".linkėti, norėti, 
leisti

velketa 2 (velketa) — 
szleja, pas

velkė 4—zasuwa; zapora; 
pętla

velnias 3 — diabeł 
velniava, -vos (vėl-3) — 

zgraja diabłów, piekło 
velniop — do diabła 
velniškas, -ka—diabelski 
velniūoti(s) — diabłować 
velniūkštis, -ščiol —dia

bełek
vėltanal b—niechluj,roz

czochraniec, niezdara 
veltėdys, -dė (vėl- 3) — 

darmozjad
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vėlti, veliu, vėliau — plą
tać, wikłać; gmatwać; 
kudłać; gręplować 

veltinė'ti,-nėju — próżno
wać

veltinis,-nė—wojłokowy 
veltis, vėliuos, vėliaus — 

plątać ś.; wplątywać š.: 
wikłać ś.; kudłać ś.; 
gręplować ś., sobie; 
więznąć

veltynės,-nių 2 — zapasy, 
zmaganie ś.

veltui—darmo,na próżno 
vėltūvas 3,2 — grępla 
veltuvė(vel-3)—gręplarka 
vempti,-vempiu,-piaū — 

chlać (wódkę) 
vemti, vemiū, vė'miau — 

womitować 
vengimas 2 — unikanie 
vėngti,-giu,-giau—unikać 
vepė2; vepšlos, -Ių 2 — 

gęba, pysk 
vėpterėti — chlapnąć 
verčiau — wolej, lepiej, 

raczej 
verdenė 2 —zdrój, źródło 
verdu lis,-lio 2—samowar 
verėnas 1 —wywar; zupa 
vėrgas 3; vergė 1 — nie

wolnik, niewolnica 
vergauti, -gauju — być 

niewolnikiem 
vergauti, -gauiu — być 

w niewoli; handlować 
niewolnikami 

vergija,-gijos 2—niewola, 
niewolnictwo 

verginti caus.—ujarzmiać, 
robić niewolnikiem; 
trzymać w niewoli

vergiškūmas2; vergystė2
— niewolnictwo

vergė vėl; verguvė(vėr-3)
— niewola

vergti, vergiu, -giaū — 
ujarzmiać, podbijać

verkauti, -kauju, -kavau
— popłakiwać; zawo
dzić; kwilić (o sowie)

verkėjas, -ja 3,1 — pła
czek,-czka

verkimas 2 — płakanie; 
opłakiwanie

verkykla 2 — miejsce 
płaczu

verksmas 2,4 — płacz 
verksmingas, -ga—płacz

liwy; opłakany
verksnys,-nė 4 — płaksa 
verkšlenti, -lenu, -naū; 

verkšnčti, -nóju — po
płakiwać, chlipać 

verkti, verkiu, -kiaū — 
płakać; opłakiwać 

verpalas3— przędza, nici 
verpdinti caus.— kazać, 

dać prząść
verpetas 2 — wir; wicher 
verpė'jas,-ja 3,l;verpikas, 

-kė 2 — prządek, -dka 
verpimas 2 — przędzenie 
verpinys, verpimo 3 — 

przędza, przędziwo 
verpykla 2 — przędzalnia 
verpstas 2; verpstis, vef- 

psčio2; verpstėlis.-lio Z 
— prząślica 

verpstė 2; verpstelė 2 — 
wrzeciono

verpti, verpiu, -piaū — 
prząść

verptis, verpiūos.-piaūs— 
prząść sobie; wciskaćś ; 
wwiercać się; rwać się 
(do czegoś) 

verptūvas 2 — kołowrót 
verptuvė (vef- 3) — przę

dzalnia
versčiukas, -kė 2 —czło

wiek kaleczący język, 
mowę ojczystą 

verslas 2 — przemysł; za
jęcie; przedsiębiorstwo 

verslj'ngas,-ga -» przed
siębiorczy 

verslininkas, -kė 1—prze
mysłowiec, przedsię
biorca

verslinis,-nė — przemy
słowy

verslūs, -li — przedsię
biorczy, obrotny 

versmas 2,4 — wybuch 
(wulkanu); przewraca
nie, wywracanie 

versmė 3 — źródło; kry
nica

versmėtas, -ta — mający 
dużo źródełwidocznych 

versmingas,-ga — źródli- 
sty, mający dużo ukry
tych źródeł

versminis, -nė—źródlany 
verstakiūoti — krzywo 

patrzyć
verstas 2 (rus.)—wiorsta 
versti, verčiu, verčiau — 

walić; przewracać, wy
wracać; obracać, zmie
niać; wyrzucać; tłuma
czyć (na inny język); 
przymuszać, zmuszać;

antra vertus — z dru
giej strony, zresztą 

verstis, verčiuos, ver- 
čiaūs — zajmować się 
(handlem,przemysłem); 
dawać sobie radę (w 
życiu); przewracać się; 
zamieniać ś., obracać ś. 
(w coś, w kogoś); zmu- 
szaćś.; tłumaczyć sobie 
(na inny język); buchać 

verstūvas 2; verstuvė 
(vef- 3) — odkładnica 

veršena (ver-3) — skóra 
cielęca

veršenikė2;veršenėlė2— 
tornister

veršiakė (vef- 3) ir ver- 
šiakys (vef- 3) — ro
dzaj grzyba

veršidė 2 — cielętnik 
veršiena,-nos, veršieną 3— 

cielęcina
veršinga — cielna 
veršininkas 1—cielętnik 
veršininkas, -kė 1 — do- 

glądacz, handlarz cieląt 
veršis, -šio 2; veršelis* 

-lio 2 ir veršiūkas2 — 
byczek; cielę 

veršiūotis — cielić się 
vertas, verta — wart(y); 

godny 
verteiva 1—przedsiębior

ca; spekulant; handlarz 
vertenybė 1 —wartościo

wy przedmiot; wartość 
vertė 4 — wartość; cen- 

ność; cena; dostojność 
vertėjas,-ja 3,1—tłumacz
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vėrtėti, -tėju —walić się, 
wywracać S„ przewra
cać ś.; wikłać ś.

vertėti, verta (verti), ver
tėjo — być, stawać się 
wartym

verti, veriii, vėriau — na
wlekać, nizać; przeszy
wać; kłuć; odmykać, 
zamykać; akį veria — 
zachwyca

vertikas, -kė 2 — tłumacz 
vertimas 2 — walenie, 

obalanie; tłumaczenie; 
zmuszanie; wywracanie; 
obracanie (w coś) 

vertingas,-ga— wartoś
ciowy, cenny 

vertingumas 2 — wartoś
ciowość, cenność . 

vertinimas 1 — cenienie; 
ocenianie; szacowanie 

vertinys (vef- 3)—tłuma
czenie, przekład 

vertinti—cenić; oceniać; 
szacować

vėrtis, veriuos, vėriaus — 
nizać ś., sobie; odmy
kać się, zamykać się 
(o drzwiach); nawlekać 
sobie (igłę); przebijać ś. 

vertybė 1; vertumas 2 — 
wartość; godność, do
stojeństwo; zaleta 

vertybinis, -nė — wartoś
ciowy, cenny

verulys (ve- 3) — kolka, 
przeszywający ból 

veržiklis,-lio 2; veržle4— 
muterka, naśrubek

veržles, -lė 4 — rywal, 
konkurent

veržti, veržiu,-žiaū—ścis
kać, zaciskać, krępo
wać, zżymać

veržtis, veržiuos, -žiaūs— 
dążyć, rwać ś. (do cze
goś); wrywać ś.; wyry
wać ś.; ściskać ś., sobie 

veržtuvas 2 — imadło, 
śrubsztak

vėsdinti — caus. od vėsti 
vėsima^ vėsima— upa

trzony do prowadzenia, 
do ożenku

vėsti, vedu,-džiaū—wieść, 
prowadzić, wyprowa
dzać; kierować, zarzą
dzać (czymś); żenićsię; 
rodzić (o zwierzętach) 

vestis, vėduos, -džiaus— 
prowadzić sobie, z so
bą; żenić się; uważać się 

vestuvės,-vių 2 — wesele 
vestuvininkas, -kė 1 — 

weselnik
vešėti, veša, vešėjo — 

rozrastaćś., bujnie ro
snąć

veš(l)umas2 — bujność, 
pyszność, żyzność 

veš(l)us, -š(l)i - bujny;
pyszny; żyzny 

vėž(d)inti(s) — caus. od 
vėžti(s)

vežėčios, -čių 3 — woz 
(drabiniasty)

vežėjapalaikis, -kio 1 — 
dryndziarz

vežėjas, -ja 3,1; vežikas, 
-kė 2 — woźnica, do
rożkarz 

vežimas 2 — wiezienie, 
wożenie; wóz, powóz 

vežinė'ti,-nėju; vezióti(s), 
-źióju(os)—wozić, roz- 

i wozić (sobie)
vežinys(ve-3); vežmėnė 2 

— bagaż
vežti, vežu, -žiaū—wieźć 
vežtis, vežuos, -žiaūs — 

wieźć sobie, z sobą 
vežtūvas2—wózek, taczka 
vėdaras 3 — kiszka 
vėdarėlis, -lio 2—wyros

tek robaczkowy; sto
noga

vėditooti— przewietrzać; 
powiewać

vėdinti(s) — wietrzyć (ś,), 
przewietrzać (ś.) 

vėdintuvasl— wentylator 
vėdyklė 2; vėduoklė 2 — 

wachlarz 
vėdūoti(s)-wachlowač(š.) 
vėgėlė (vė-3) — miętus — 

lota vulgaris 
vėjagalvis, -vio 1; vėja- 

gaudis,-džiol —pusto- 
głów, pędziwiatr 

vė]alaivis,-viol — żaglo
wiec

vėjalauža 1 — wichura 
vėjarauplės, -lių 1 —ospa 

wietrzna
vėjarodis,-džiol — wia- 

troskaz
vėjas 1 — wiatr 
vėjavaikis, -kė 1 — wie- 

trznik, lekkoduch 
vėjingas,-ga; vėjinis,-nė; 

vėjuotas,-ta—wietrzny; 
wiatrowy

vėkčioti, -čioja; vekseli, 
vėksi, vėksėjo—bełko
tać, pokrzykiwać (o 
niemowie;

vėl; vėlek—znów, znowu 
vėlai — późno; vėliau — 

później
vėlavimas(is), -mo(s)l — 

późnienie (się)
vėlė 4— dusza zmarłego 
vėliai = vėl
vėliavai—sztandar, cho

rągiew
vėlinės, -nių 2 — dzień 

zaduszny, Zaduszki 
vėlinys (vėj-3) — wojłok 
vėlinti(s) — późnić (się), 

opóźniać (się) 
vėly — lepiej, raczej 
vėlybas, ba; vėlyvas,-va

— późny, spóźniony 
vėlykla 2 — gręplarnia 
vėlūkas 2 —chorągiewka,

kurek 
vėluma (vė-3); vėtomas 2

— późna pora 
vėtoostas,-ta—spóźniony 
vėtooti(s) — późnić (S.),

spóźniać (ś.) 
vėtos, -li — późny 
vėmalas: vėmalai 3 — 

wymioty 
vėmimas 2— womitowanie 
vėnios.-niųl —siły (słabe) 
vėpla 1 b. — gap(a) 
vėplinėti.-nėju —chodzić 

gapiąc ś.; gapić ś. 
vėplinti — iść gapiąc ś. 
vėplys, -le 4 — gap(a)
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vėpsoti, -sau, -sójau • — 
gapić ś.

vėpti, vepsta, vėpo — 
obwisać (o wargach); 
rozdziawiać się

vė'pūtasl—zamieć; zaspa 
vėpūtė i — chorągiewka, 

kurek
vėpūtinis,-niol — zaspa 
vėrimas 2 — nizanie; kłu

cie; odmykanie, zamy
kanie (drzwi)

vėrinys (vė- 3) —naszyj
nik, sznur (paciorków) 

vėsa 4 — chłód, chłodek 
vėsimas2—ochładzanie S. 
vėsinti(s)—ochładzać (ś.), 

oświeżać (ś.)
vėsintuvas 1 — chłodnica 
vėsyklė2 — wachlarz 
vėsti, vesta, vėso—chło

dnieć, ostygać, ochła
dzać ś.

vėsulas3 = viesulas 3 
vėsuma,-mós(ve-3); vėsū- 

mas2 - miejsce cieni
ste; chłodek; świeżość 
powietrza

vėsūoti(s) — wachlować 
(się); machać 

vėsus,-si,-su;-siai,vėsyn— 
chłodny, chłodnawy 

vėtyklė, -kies (vė- 3) — 
wialnia; wiejaczka 

vėtyti, vėtau, vėčiau — 
wiać, wiewać

vė'tra 1 — wichura, burza 
vetralauža 1—wiatrołom 
vėvolis, -lio 1 — gapa 
vėzdas 2—kół, pałka, kij 

veža 1; vėžė 4 — koleina 
vėžiauti,-žiauju; vėžinė- 

ti, -nėju — łapać raki 
vėžingas, -ga — obfity 

w raki
vėžinti — podwozić 
vėžys 3 — rak 
vėžlinti; vėžlinetL-nėju ir 

vėžlioti, -lióju — peł
znąć, pełzać (jak żółw) 

vėžlys 4 — żółw 
viau! — fel 
viaukčioti,-čioju — brzy

dzić ś., zaczynać rzygać 
vibždėti, vibžda, vibždėjo 

— roić się, snuć się 
vibždynas 3,1—rojowisko 
vičvienas, -na; vičvienai

tis, -tė — sam jeden, 
samiutefiki

vidinis,-nė—wewnętrzny 
vidū-aslis,-liol=viduoslis 
Vidugiris, -rio 1 — środek 

boru
vidujinis,-nė; vidujis,-jė 

r. vidinis
vidukelė l—środek drogi 
vidūoslis, -lio 1 — środek 

podłogi (w chacie wiej
skiej)

vidūpievis, -vio 1 — śro
dek łąki

vidur — w środku 
viduramžinis,-nė — śre

dniowieczny 
viduramžis, -żio: vidur- 

amžiail—średniowiecze 
vidūraslis,-lio = vidūoshs 
vidurdienis,-niol Zrvidū- 

dienis, -nio 1—południe 
(środek dnia) 

r
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viduriai,-rių 3— wnętrz
ności; żołądek 

viduriavimas!— rozstrój 
żołądka

vidurinis,-nė — wewnę- 
. trzny; średni; środkowy 

viduriuoti—chorować na 
rozstrój żołądka 

vidurys (vi- 3) — środek; 
wnętrze; centr 

vidurkis, -kio 2 = vidurys 
vidūrlaukė 1 ir vidūlau- 

kė 1 — środek pola 
vidurnaktis, -kčio 1 ir 

vidunaktis, -kčio 1 — 
północ (środek nocy) 

vidurupis, -pio 1—środek 
rzeki; średnia część 
biegu rzeki 

vidūrvasaris, -rio 1 ir vi
duvasaris, -rio 1— śród- 
lecie

viduržemis, -mio 1—śro
dek, wnętrze _ ziemi; 
Vidfiržemio jura — 
Morze Śródziemne 

viduržiemis,-mio 1 Zr vi
dužiemis, -mio 1 —śro
dek zimy 

vidūs,-daus4 — środek, 
wnętrze

vidutinis, -nė; vidutini
škas,-ka—średni; prze
ciętny, umiarkowany 

vidutiniškai—przeciętnie 
vidų- v. vidūr- 
viekutas3 —wesz (gęsia) 
viela 4 — drut 
vietininkas,-kė 2 — dru

ciarz 
vielinis, -nė — druciany

vieloti,-lóju — drutować 
vien —• tylko, jedynie; 

vien tik—jedynie tylko 
vien(a)akis, -kė — jedno

oki
vienaamžis, -žė — jedno- 

wieczny (trwający je
den wiek)

vienaasmėnis, -nė — je
dnoosobowy

vienaašis, -šė — o jednej 
osi

vienaaūgštis, -tė—jedno
piętrowy

vienaąsis,-sė—jednouchy 
(o naczyniu)

vienabalsis,-sė — jedno
głośny

vienabasė 1 —chodzenie 
w obuwiu bez pończoch 

vienadahtis, -dančio2 — 
narwal—monodon mo- 
nocerus

vienadahtis, -tė — jedno- 
zęby

vienadienė 2 — jętka — 
ephemera vulgata 

vienadienis, -nė — jedno
dniowy

vienadūgnis,-nė—mający 
jedno dno

vienaeilis, -lė—jednorzę
dowy

vienagalis, -lė — jedno- 
kończasty

vienagalvis, -vė —jedno- 
głowy

vienai vienas,-nė — sam 
jeden, samiuteńki
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vienaip — jednakowo; 
jedno; z jednej strony; 
jednym sposobem 

vienatis, -tė—jedyny; sa- 
miutefiki 

vienakartis.-tė — jedno
razowy; jednego po
kolenia

vienakiėmis, -mė — za
ściankowy

vienakojis,-jė—jednonogi 
vienakūpris,-rė— jedno- 

garbny
vienalaikis, -kė — jedno

czesny, współczesny 
vienalinkas,-ka — poje

dynczo złożony
vienalypis,-pė—pojedyn

czy
vienalytis, -tė — jedno- 

płciowy; jednolity 
vienamarškinis, -nė — 

ubrany tylko w koszulę 
vienametis, -tė 2—jedno

roczny; rówieśnik 
vienapirštis, -tė — jedno- 

palczasty
vienaplaukis, -kė — z od

krytą głową
vienaprasmis, -mė — je

dnoznaczny
vienapūsis, -sė ir viena

pusiškas, -ka — jedno
stronny

vienaragis,-gė — jedno- 
rogi

vienarankė 2 — krótka 
kosa

vienarankis, -kė — jedno- 
ręki

vienareikšmis, -me — 
jednoznaczny 

vienarūšis, -šė—jednoga- 
tunkowy, jednorodny 

vienas, viena — jeden, 
jedna; viena, antra — 
po pierwsze, po drugie 

vienasėdija, -dijos 2;vie- 
nasė'dis, -džio 1 — za
ścianek, kolonia 

vienasėdis, -dė—zaścian
kowy 

vienaskaita 1—liczba po
jedyncza 

vienaskiemėnis, -nė — 
jednosylabowy 

vienasluoksnis, -nė — 
jednowarstwowy 

vienaspalvis, -vė—jedno
kolorowy 

vienastiėbis, -bė—jedno- 
masztowy 

vienastygis, -gė — jedno- 
strunny 

vienašalis, -lė — jedno
stronny 

vienašališkumas 2 — je
dnostronność 

vienaščnls, -nė — jedno- 
boczny, jednostronny 

vienat — jedynie, tylko 
vienatikis, -kė 2 — jedno- 

wierca, współwyznawca 
vienatinis,-nė; vienatijas,. 

-tija — jedyny 
vienatybė 1 —samotność 
vienatūris, -rė 2 — jedy

nak, jedynaczka 
vienatvė 2 — samotność

razowy
vienkiemis,-miol — za

ścianek
vjenlinkas, -ka — poje

dynczo złożony
vienmarškinis,-nė = vie

namarškinis
vienódas,-da—jednakowy 
vienodėti, -dejų—ujedno

stajniać się
vienódinti — ujednostaj

niać
vienodūmas 2 —jednako

wość, jednostajność 
vienčk-r.tačiaū—jednak 
vienók(i)s,-kia—jednaki, 
jednakowy

vienčpas, -pa—jednoraki 
vienplaukinis, -nė «= vie

naplaukis
vlenpūsė 2=plčkšnė 2 — 

, flądra — pleuronectes 
platessa

viensėdija,-dijos 2 = Vie
nasėdija 2

vienskaital — vienaskaita 
vienstypis,-pio 2 = vien
gungis

vientara — wszystko je
dno

vien tik — jedynie tylko 
vientisinis,-nė; vientisas, 

-sa—nieustanny, ciągły; 
niezłożony (o zdaniu) 

vientisūmas 2 —nieustan- 
ność, ciągłość 

vi'entulis,-lė — samotnik 
vienturtis, -tė — jedynak 
vienui vienas,-na — sam 

jeden, samiuteńki

vienavaikis, -ke—mający Į vienkartinis, -nė—jedno- 
jedno dziecko i -------

vienavardis, -dė—jedno- 
imienny 

vienaveiksmis, -mė — je- 
dnoaktowy 

vienavėžis, -žė — jedno
torowy t 

vienaženklis,-lė—mający 
jeden znak, jednocy
frowy 

vienažymis,-mė — jedno
znaczny 

vienąkart; vienąsyk — 
jeden raz, jednego razu 

vienbalsis,-sio 1—mono- 
ftong 

vieneri, vfenerios—jedne 
vieneriópas, -pa; -pai — 

jednoraki 
vienetas 1 — jednostka 
vienetūkas 2 — jedynka 
viengimis, -mė — jedno- 

rodzony, jedynak 
viengungis,-gio 2 — sam 

ieden, bez rodziny 
vienijimas(is) 1 —jedno

czenie (ś.), łączenie (ś.) 
vieningas,-gž—solidarny, 

jednozgodny 
vieningumas 2 — solidar

ność, łączność 
vienintelis, -lė — jedyny 
vienišas,-śa —pustelnik, 

odludek, samotny 
vienybė 1—jedność, soli

darność, zgoda 
viėnytifs),-nija(s) — je

dnoczyć (ś.), łączyć (ś.) 
vienkart — jednocześnie,

razem



vienuma, -mos (vie- 3); 
vienumas 2 — jedność; 
samotność

vienūolika — jedenaście 
vienuoliktas,-ta; vienuo

likis, -kė — jedenasty 
vienuolis,-lė 2 — zakon

nik, mnich
vienuolynasl,3—klasztor 
vienur—w jednym miej

scu _
vienut = vienui 
vienutė L — separatka; 

cela_
vienutėlis,-lė 2 —jedyny, 

samiutefiki
vienutinis,-nė — jedyny 
viėptis. viepiuos,-piaūs— 

rozdziawiać ś.; krzywić 
twarz

viesulas 3 — wicher _ 
viešas, vieša, vieša; viešai, 

-š£n — jawny, publicz
ny; otwarty

viešbutis, -bučio 1 — hotel 
viešės, -šių 4 — gościna; 

wieczornica, prządki; 
goszczenie

viešėti, -šių, -šėjau—goś
cić, być w gościnie 

viešinti — rozgłaszać, pu
blikować

vieškelis,-lio 1 — gości
niec, trakt

viešnagė 2 — gościna 
viešnagėti, -giu.-gejau = 

viešėti
vfešnauti,-nauju,-navau— 

gościć gdzieś zadnia z 
robótką

viešnia4 gość(niewiasta)

viešpatauti,-tauju — pa
nować; władać 

viešpatavimas 1 — pano
wanie, władanie 

viešpats,-paties(-pačio) 1 
— pan, władca 

viešuma, -mos (vie- 3);. 
viešumas 2 — jawność, 
jaw(a) 

viešuomenė 1 — publi
czność; gromada 

vieta 2 — miejsce; miej
scowość

vietininkas, -kė 1 — na
miestnik

vietininkas 1 — miejsco
wnik (locativus) 

vietinis, -nė—miejscowy, 
tutejszy; krajowy

vietovardis, -džio 1—na
zwa miejscowości 

vietdvė 1 — miejscowość 
vieversys (vie- 3) — sko

wronek
vievesa (vie-3) ir vieve- 

sa 1 — ptasi pasożyt — 
docophorus adustus 

viežtis, -žiuos, -žiaus—v. 
užsiviežti

vlglas, -121; vigrūs, -ri = 
vikrūs

vijoklis, -lio 2 — powój 
vijóti,-jóju—wić, nawijać 
vijurkas 2 —przyrząd da 

nawijania nici; zwinny, 
ruchliwy (człowiek) 

vijūnas 2 — piskorz — 
misgurnus fossilis 

vikis: vik(i)ai 2 - wyka 
vikmedis,-džio 1 — gro

chodrzew, robinia

vikreti, -rė'ju— stawać się 
zwinnym, sprytnym 

vikrumas 2 — zwinność, 
spryt

vikruolis,-lė 2—spryciarz 
vikrūs,-ri; vikras, -ra — 

zwinny, sprytny; zrę
czny

viksė'ti, -siu, -sėjau; vik- 
snóti, -nóju — margać 
(ogonem) 

viksterėti — margnąć 
viksva 2 — turzyca 
vikšras 4 — gąsienica, 

czerw
vilbe'ti, vflba, vilbėjo — 

świergotać
vilbinti — wabić 
vilgyti. -gau.-giau — wil- 

żyć, zwilżać 
viličjimas 1 — wabienie; 

zwodzenie; nęcenie 
vilioklis, -lė 2; viliokas, 

-kė2 — zwodziciel; wa-
_ biciel 

vilionė 2—wabienie; uwo-
. dzenie

vi lióti ,-lióju—wabić;zwo- 
dzić, uwodzić; nęcić 

vilidtojas,-jai —wabiciel 
viliugas, -gė 2 —zalotnik; 

zdrajca
vilyčia 2—r, strėlė 4 
vilk(a)duobė 1 — wilczy 

dół, wilkownia 
vilkas 4; vilkė, 1 zr vilkie

nė 1 — wilk; wilczyca 
vilkatas2 — wilkołak 
vilkena (vii- 3) — wilcza 

skóra

vilkenos, -nų 3 — futro 
z wilczej skóry

vilkėsena 1—moda; spo
sób ubierania się 

vilkė'ti,-kiū,-kė|au—nosić 
(odzież, ubranie) 

vilkija 2; vilkynė 2—zgra
ja wilków, wilczyniec 

vilkimas(is), -mo(s)2 — 
wleczenie! się); rozdzie- 
wanie (się); odziewa
nie (ś.), ubieranie (ś.) 

vilkinimas 1—przewleka
nie, odwlekanie (spra
wy); mitręga 

vilkinti—przewlekać, od
wlekać (sprawę); ma
rudzić

vilkis, -kio 2—włóczenie 
vilkolakis, -kio 2=vilka- 

tas2
vilksnė 1 — proca 
vilkstė 1 zrvilkstis, -tiesi 

— pętla
vilkstinė 1 — karawana; 

szereg, rząd; proca 
vilkti,velku, vilkaD wlec, 

ciągnąć; ubierać; roz
bierać, rozdziewać 

vilktis,velkuos, vilkaus— 
wlec się, sobie; ubie
rać się; rozbierać się, 
rozdziewać się 

vilktūvas 2 — holownik; 
widłydo suszenia skóry 

vilna: vilnos 1 — wełna 
vilnakaršė 1 (mašyna) — 

gręplarka
vilnėtas, -ta — falisty 
vilnioti, -niója = vilnyti



vilnis, -nieś 4 — fala 
vilnyti,-n i ja; vilnyti,-nija

— falować, kołysać się 
vilnonis,-nė — wełniany 
vilpišius, -Siaus 2 ir vilpi-

šys (vii-3) — żbik, kot 
dziki — felis catus 

viipštynė2 — proca 
vi 1 t(a) vi lys, -le (vii- 3) — 

obłudnik, przebiegły, 
chytry 

vilt(a)vilystė 2 — obłuda 
vilti, viliu, vyliau—v. ap

vilti 
viltis, viliuos, vyliaus — 

ufać, mieć nadzieję 
viltis,-ties 4 — nadzieja;

ufność 
vilva 1 — zwodziciel 
vingerykščia 1 — tawuła 
vi'ngis, -giol — skręt, za

kręt; zygzak; obejście, 
objazd 

vingiuotas, -ta — kręty,
wijący się 

vingiuoti(s) — kręcić (ś.),
wić się; rysować, tkać, 
wyszywać zygzakami 
(sobie) 

vingris,-rio 2 — wykręt,
wybieg 

vingrūmas 2 — krętość,
wykręcanie się 

ving(r)us, -g(r)i — kręty,
wężykowaty;przebiegły 

vingur(iuo)ti — kręcić ś.,
wić ś.; rysować, tkać 
zygzakami; trelować 

vingurys (viii-3)—węgorz 
vinis, -nieś 4 — gwóźdź 

vinklūs,-li — zwinny 
vlnkrūs, -ri — chytry^ 

sprytny
vinkšnai - wiąz pospolity 

— ulmus campestris 
vinkšterėti — margnąć 

(ogonem); podskoczyć 
(o rybie)

vipsėti, vipsi, vipsejo — 
krzywić usta _ 

vipti, vimpa, vipo=vėpti 
viralas 3_— zupa; odwar;, 

viralai — warzywo
viralinė 2 —- spiżarnia 
vlras4=virys 4 
virbalas3 — drut (doro

bienia pończoch)*, pręt; 
ząb bronowy

virbas 4 — rózga, pręt; 
chrust

virbėti, virbu, virbėjau; 
virbsėti, virbsiu, vir- 
bsėjau — ruszać się, 
drgać; roić się 

virblnis,-nio2=kadagys3 
virbinti — ruszać 
virbti, vifbsta, virbo — 

wypuszczać pędy 
virbtis, vifbčio 2—sztaba,, 

pręt, sztanga
vtrdis, -dies 1—belka pod 

pułapem w stodole 
virdūklis,-lio 2 — zdrój, 

źródło
virdulys(vfr-3) verdulis2 
virėjas, -ja 3,1; virlkas, 

-kė2 — kucharz,-rka
virimas 2—goto wanie(ś.), 

warzenie (ś.) 
virinimas 1 — gotowanie,, 

warzenie; spawanie

virinas (vi-3) — dekokt, 
wywar

▼irinti(s) — gotować (ś„ 
sobie), wygotowywać 
(ś.), warzyć (ś.); smagać; 
spawać

virintu vėl; virykla 2— 
warzelnia

virińotas,-ta—wągrowaty 
virys: viriai 4 — wągr(y) 
virkauti, -kauju (-kaunu) 

— popłakiwać, kwilić 
virkdyti,-dau,-džiau; vir- 

kinti caus.—-doprowa
dzać do płaczu 

virkščia 2 — grochowina, 
łodyga grochowa 

virkšti, virkšta, vfrško— 
trawić się 

virkti, virkštu, virkau—v. 
pravirkti, suvfrkti 

virpesys (vir- 3)-drganie 
virpėjimas 1 — drganie; 

drżenie, drżączka; ko
łysanie ś.; wibracja 

virpėti, virpu, virpėjau— 
drgać; drżeć; trząść się 

virpinti caus. od virpėti 
virpsė'ti, vfrpsi, virpsėjo— 

drgać, drżeć; ruszać się 
virpterėti — drgnąć 
virpti, virpsta, vfrpo — v. 

suvirpti 
virptis,-pčio 2—tyka, kół 
virpulys (vir-3)—dreszcz, 

drżączka 
virsmas 4 = virtimas 2 
virstakuliuoti — kozioł

kować
virsterėti — przemknąć 

(się); zamknąć (się)

virsti, virstu, virtau — 
przewrócić ś.K przewra
cać ś.; obrócić S., obra
cać ś.; przeistoczyć S„ 
przeistaczać ś.; walić ś. 

virš— r. daugiau nėgu 
viršaitis,-šdičio! — wójt 
viršauti,-Sau ju (-šdunu)— 

górować, dominować 
viršelis,-lio 2—pokrywka;

okładka (książki) 
viršenybė 1 — starszeń

stwo, zwierzchnictwo 
viršesnis, -nė — starszy 

wyższy ’
viršgamtinis, -nė (virš- 

gamtiškas, -ka) — nad
przyrodzony 

viršiausias,-šia—najwyż
szy, główny 

viršijimas 1 — przewyż
szanie 

viršila, viršilos 2 — sier
żant 

viršininkas,-kėl—zwierz
chnik, naczelnik 

viršininkauti, -kduju, 
(-kaunu) — być zwierz
chnikiem, naczelnikiem 

viršininkystė 2 — zwierz
chnictwo 

viršyti, -Sijų — przewyż
szać, górować 

vi'rškinimasl — trawienie 
virškinti — trawić 
virškūs,-ki — strawny 
viršninkas 1 — najsilniej

szy gąsior, wół w gro
madzie 

viršūgalvi8,-viol—ciemię
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viršui — na wierzchu, 
w górze

viršujis,-jė = viršutinis 
viršukalnėl—szczyt góry 
viršum — nad, ponad 
viršūnamė l—salka, pod

dasze, strych, facjata 
viršus, -šaus 4 — wierzch; 

naddatek; pokryw(k)a 
viršutinis,-nė—wierzch ni 
viršūnė l —wierzchołek; 

szczyt
virti, verdu, viriau — go

tować (ś.), warzyć (ś.); 
kipieć, wrzeć

virtimas 2 — padanie, 
przewracanie się; prze
istaczanie się

vi'rtinėl—nizanka;szereg; 
wianek

virtinis, -nio 2—pierożek 
gotowany z ciasta 

virtis, vėrduos, viriaūs— 
gotować S., sobie 

virt(uli)ńoti—zataczać ś.5 
padać (często); kiwać ś- 

virtuvas 2 — rondel; sa
mowar

virtuvė (vir- 3)—kuchnia 
virtu vinis,-nė—kuchennv 
virulys (vi-3)=verdėnė 2 
virvagalys (vir-3) — ka

wałek szpagatu 
virvelė 2 — szpagat 
virvelinis, -nio 1 — bicz 

(mocno skręcony z kil
ku powrozów)

virvė 2 — powróz, sznur 
viržėti, virži, viržejo — v. 

nuviržėti
viržis, -žio2 — wrzos 

viržynas 3,1; viržynė 2— 
wrzosowisko 

viržterėti—trochę nacis
nąć, ścisnąć (sznurem) 

vis — ciągle; wszystko; 
vis delto—jednak; vis 
vien — wszystko jedno 

visad(a); visados=visuo- 
met — zawsze 

visagalis,-lio 2(visogalis, 
-lio 2) — wszechmocny, 
wszechmogący 

visai — wcale, zupełnie 
visaip-rozmaicie, różnie 
visa kas — wszystko 
visapusis, -sė; visapu

siškas, -ka — wszech
stronny

visas, visa, visa; visai — 
wszystek; cały; całko
wity

visašalis, -lė; visašališ- 
kas, -ka — wszech
stronny

visata 2 — wszechświat 
visavaTdis, -dė; visaval- 

diškas,-ka — wszech
władny

visgi — r. vis delto 
visimas 2-—płodzenie się 
visintelis,-lė — caluteńki, 

pełny
visiškas.-ka;-kai—całko

wity, zupełny
viskas; vislab—wszystko 
vislumas 2 — płodność 
vislbs, -Ii — płodny 
visóks, visókia; visoke

riopas,-pa — rozmaity, 
wszelaki, różnoraki 

visti, vinsa (vjsta), viso— 
płodzić ś., mnożyć ś., 
rozmnażać ś.

vis tiek—wszystko jedno 
visuma (vi- 3) — całość; 

plenum; ogół, wszyscy 
visumas 2 — całkowitość 
visuomenė 1—społeczeń

stwo, społeczność 
visuomėni(ni)nkas, -kė 1

— społecznik 
visuomeninis, -nė; visuo-

mėnis, -nė; visuome
niškas, -ka—społeczny 

visuomeninti—uspołecz
niać

visuomet ir visuomet — 
zawsze

visuotinas, -na; visuoti
nis, -nė— powszechny; 
ogólny, uniwersalny; 
walny; zupełny 

visupi'rma — przede 
wszystkim, najprzód 

visur —wszędzie; iš visur
— zewsząd 

visutėlis,-lė = visintelis 
visųšventė 2 — święto

Wszystkich Świętych 
vis viena — wszystko 

jedno, obojętnie 
viščiukas 2—kurczę, kur

czak 
višta, vištos 2 — kura 
vištagalvis, -vė — mający 

kurzy rozum, głupi 
vištalaktis,-kčiol— kuro- 

Slep, kurza ślepota — 
Hemeralopia 

vištelė 2 — kurka; kuro
patwa

vištgaidis, -džio 1 — ka
płon

vištidė 2; vištinė 1 —kui- 
nik, kojec

vištiena,-nos, vištieną 3— 
kurze mięso

vištininkas, -kė 1,2—kur
nik, hodowca, handlarz 
kur

vištininkas 1,2 — kurnik, 
kojec

vištinis.-nė — kurzy 
vištpalaikė 1 — kurzyna 

(licha kura) 
vištvanagis,-giol — jas

trząb (kurzy) 
vizgenti, -gena, -geno; 

vizginti—kręcić, mer
dać (ogonem) 

vizgė'ti, vizga, vizgė'jo — 
kręcić się (o ogonie) 

vizgūs, -gi — zwinny 
vyburys (v?- 3) — niedo

łęga 
vyćióti,-dióju—przeplatać 

wicią 
vykdyti,-dau,-džiau; vy

kinti — spełniać; urze- 
czywistniać;dokonywać 

vykdytojas, -ja 1; vykin
tojas, -jai — spełniacz; 
wykonawca 

vykęs, -kusi—udatny 
vyksmas 4—proces, prze

bieg 
vykti, vykstu, vykau — 

udawać ś„ podążać; od
bywać ś.; dokonywać S.; 
powodzić się 

vylmgas, -ga — ułudny, 
zwodniczy
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vylidkas, -kė 2; vylin
gas, -gė 2 — zwodziciel; 
obłudnik

vylius,-liaus 2 — obłuda; 
podstęp, zdradliwość 

vylūs, -li—obłudny, pod
stępny, zdradliwy

vynai, -nų4—piki (w kar
tach)

vynas 4,2 — wino 
vyninei — winiarnia 
vyninis, -nė — winny 
vyničklis, -lio 2 — bint, 

bandaż, owijka 
vynióti(s), -nióju(os) — 

wić (się); owijać (się), 
z(a)wijać (się, sobie) 

vynynas 3,1 — winnica 
vynuogė 1 — winogrono

wa jagoda; dgsk. vy
nuogės — winogrono 

vynuogynas 3,1—winnica 
vypčioti, -ćioju — robić 

grymasy
vypsnis, -nio 2 — grymas 
vyps6ti,-saū, -sójau—ga

pić się, rozdziawiać się 
vyras 1—mężczyzna; mąż 
vyrauti, -rauju—przewa

żać. górować 
vyresnis, -nė — starszy 
vyresnybė 1 — zwierzch

nictwo; starszeństwo 
vyrėti, -rėjų — mężnieć 
vyrėti, vyri, vyrėjo — od

mykać ś„ zamykać ś. 
(o drzwiach)

vyriausias, -sia; -siasis, 
-šioji — główny, na
czelny; najstarszy; naj
wyższy

vyriausybė 1—rząd (wyż
sze władze)

vyrija, vyrijos2— zebra
nie gromadzkie 

vyriškas, -ka — męski 
vyriškėti, - kej u—mężnieć 
vyriškis, -kio 2 — męż

czyzna
vyriškumas 2; vyrybėl— 

męskość
vyrius,-riaus; vyriai,-rių2 

— zawiasy
vyrulti — mężnieć 
vyrūoti—odmy kać(ś.),za

mykać (ś.) (o drzwiach) 
vyskupas 3 — biskup 
vyskupija,-pijos 2 — die

cezja
vyskupystė 2 — biskup

stwo
vysti, vystu, vydau — v. 

išvysti
vysti, vystu,vytaū—wię

dnąć
vystyklas 3 — pielucha, 

powijak
vystymas 1 —• spowijanie 
viystyti(s), -stau(s), 

-sčiau(s) — spowijać 
(sobie)

vyšnia 2 — wiśnia 
vytelė 2 — witka 
vyti, veju, vijau —pędzić, 

gnać, wypędzać, odpę
dzać; ścigać; wić, zwijać 

vytimas 2 — więdnięcie 
vytinė 2 — wić; wicina 
vytinti — caus. od vysti, 
vytis, vyčio 2 —jeździec;

Pogoń — godło Pań
stwowe Litwy

vytis, -ties 4—wić, róęga 

vytis, vejuos, vijaūs—go
nić (się, sobie); motać, 
zwijać sobie, swoje 

vytynės,-nių 2 — pościg, 
gonitwa

vyturas 3—bandaż; zwój; 
pasmo

vvtur(i)ńotiZrvyturti,-ra, 
-ro — śpiewać (o sko
wronku); z(a)wijać; ban
dażować

vytur(i)fiotis ir vyturtis, 
-ras,-ros—z(a)wijać ś., 
sobie; wzbijać ś.

vyturys (vV- 3)—skowro
nek; owijka

vytuvai, -vų 2 — wijadło 
vyz(d)ys, vyz(dż)io 4 — 

źrenica
vyža 2 — łapeć 
vyž0Čius,-žčtė2— łapciarz 
vyžotas, -ta — łapciasty 
vyžti, -żu, -żau—pleść ła

pcie; chodzić w łapciach 
voda4 — odmiał; polana 
vogčia — vagčia 
vóg(d)inti caus.— kazać 

kraść; pomawiać o kra
dzież 

vogėti, -gėja—gorzknieć; 
stawać się cierpkim 

vogimas 2 — kradzenie, 
złodziejstwo 

voginėti, -nėju —kraść od 
czasu do czasu 

voginys(vó- 3)—kradzio
ne, rzecz ukradziona 

vógis, -gio 1 — calizna 
vogonas 2 — naczyńko 

drewniane na masło 
vogras 2 b. — papla

vogrėti, -rėja (Zr vogra), 
-rėjo — paplać

vogti, vagiu, vogiaū—kraść 
vogulys (vó -3) — słaby 

blask; łuna; brzask
vogūs,-gi—cierpki, gorz

kawy
vókas 3—koperta;denko, 

wieko; powieka
vokiečiuoti—mówić z nie

miecka
vokietėti, -teju — niem

czeć, germanizować się
Vokieti ja,-tijos2—Niemcy 
vokietininkas, -kė i; vó- 

kietintojas,-jal — ger- 
manizator

vokietinti — niemczyć, 
germanizować

vókietis,-tel — Niemiec 
vokiškai — po niemiecku 
vokiškas, -ka—niemiecki 
vókti,-kiu,-kiau — zbierać 

(zboże z pola), oczysz
czać; pojmować, kom
binować; znajdować 

volė 4 — czop; dziura 
czopowa 

volióti(s),-lióju(os)(s/av.) 
— walać (ś.), tarzać(ś.) 

volungė (vó-3)Zr vólun- 
gė 1 — wilga 

vonia 4 (s/av.) — wanna 
vora 4—szereg; karawa

na; naganka; viena vo
ra— jednym zachodem 

vóras3 — pająk 
vór(a)tinklis,-lio 1 —pa

jęczyna, sieć pajęcza 
vos — ledwie, skoro 
votis, -ti€s 4 — wrzód



voverė, -rėš (vó- 3); vo
veris, -ries (vó- d) — 
wiewiórka

voveriauti, -riauju—polo
wać na wiewiórki

voversys (vó- 3)=viever- 
sys 3

vožti, -žiu, -žiau — zakry
wać, przy krywaćjodkry- 
wać, zdejmować (den

ko, wierzch, wieko); 
walnąć

vožtuvas 2 — denko; za
wora; wierzch; wieko; 
nakrywka

vuodega, -gós (vuo-3)— 
uodega 3

vūoksas I—r. ūoks(v)asl 
vūosis, -sio 1 — r. uosis 1 
vut kur — oto tam

zauksóti, -sau, -sójau — 
sterczeć; gapić się 

zaūkti. zaukiū, -kiaū — 
ściągać (kraść); zaci
nać (biczem) 

zauna 4; zaunys 4; zau
nius, -niaus 2—paplarz, 
gaduła 

zaunyti, -niju, -nijau — 
paplać, pleść głupstwa; 
szczekać

zelzinas 3 (rus.) —r. anti
nas 3 — kaczor

zėnkis.-kiol — chłopiec 
zėzyti, -ziju — chłostać 
zilėnti,-lenū, -naūjzilinti

- piłować(czymśtępym) 
zinzti, zinzia, -zė irzįzti, 

zįzia, zjzė — bzykać, 
brzęczeć (o owadach) 

zirkti, zirkiu, -kiaū—bzy
kać; popłakiwać 

zirzenti,-zena, -zeno; zir
zėti, zirza, zirzėjo; zir
zti, -zia,-zė — bzykać; 
brzęczeć; skrzypieć; 
szemrać (o strumyku) 

Z
ziulidkas2;ziūtė2(v.ž.)— 

gąsiątko; gąska
zykti, -kia, -kė—popłaki

wać; brzęczeć; kwiczeć
zylė 1 = žylė 1 — sikora 
zylionė 2 — gżenie się 
zylióti.-hója.-liójo—gzićś. 
zliaukti,-kia,-kė— ciec, 

lać się
zliėbti, zliebiū, -biaū — 

ścieficzać nić w przędzy 
zmėkinti — robić zakal- 

cowatym
zmekti.zmenka, zmeko — 

stawać się zakalcowa- 
tym; twardnieć

žnybti, žnybiu, -biaū — 
popłakiwać, skwierczeć 

zoslanas 2—r. suolas 1 — 
ław(k)a

zovada—r. šuolio — ga
lopem

zuikis,-kio 2; ztiikė 1 — 
kiškis 2; kiškė 2—zając 

zūiti, zujū,-jau—kręcić S., 
snuć się, łazić

zulinti(s)--trzeć (ś.); po
cierać (ś.); czochać (ś.); 
szlifować (się, sobie) 

zurkti, -kia,-kė—skwier- 
czeć;skrzypićć; kwiczeć 

zurpa l b. — mruk 
zurpsóti, zurpso.zurpsó- 

jo — siedzieć, stać (o 
mruku)

zńrza 1 b. — płaksa, beksa 
zurzėti, zurza, zurzėjo — 

mruczeć; popłakiwać; 
brzęczeć

zuzinti(s)== zulinti(s) 
zūkti, -kia, -kė = zufkti 
zvaksóti, zvakso, zvakso-

jo—siedzieć, stać (mru
kliwie); sterczeć 

zvakterėti zrzvabterėti— 
uderzyć, stuknąć z łos
kotem 

zvėgterėti — bąknąć 
zvembti, zvembiu,-biaū— 

brzęczeć, bzykać 
zvėbti, -bia, -bė— beczeć 
zvėgoti, -goju — gadać 

powoli, niepotrzebnie 
zvimbauti,-bauja; zvim- 

benti, -bena, -beno — 
pobrząkiwać, bzykać 

zvimbti, -bia. -bė —bzy
kać; brzęczeć 

žabalas, -la — ślepy 
žabaldyti,-dau,-džiau — 

ślepić, oślepiać 
žabalinė'ti,-nėju—chodzić 

(o ślepym, po omacku) 
žabalis, -lė 2; žabalius, 

-Iiaus2 — ślepiec, ślepy 
žabalti, žabąlū, žabalaū — 

ślepnąć
žabalūmas 2 — ślepota 
žabangai,-gųl; žabangos, 

-gų 1 — sidła, pułapka 
žabaras; žabarai 3 — su

cha gałązka; chrust 
žabas 2; žabinė 2—rózga; 

chrust
žaboklė 2; žaboklis.-Iio 2

— wędzidło, kiełzno 
żabótl, -bóju — kiełzać 
žabrlnė2 = žabas 2 
žadas 4,2 — obietnica;

przytomność; v. užkąsti

žadėlė2 — obiecanka 
žadėjimasl —obiecywanie 
žadėti,-du, -dėjau—obie

cywać, przyrzekać; za
mierzać

žadė'tinis, -nė—obiecany, 
przyrzeczony; narze
czony

žadinimas 1 — budzenie 
žadinys(ža-3)—obietnica 

(rzecz obiecana) 
žadinti — budzić; pobu

dzać; zabawiać 
žadintojas,-jal—budzicie! 
žadintuvasl — budzik 
žagaras; žagarai 3—su

cha gałąź; chrust 
žagarauti,-rauju—zbierać 

chrust
žagarynas 3,1 — miejsce 

gdzie dużo chrustu 
žagas 4 — stóg; mendel
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žaginys(ža-3) — rosocha; 
ostrzew; ostrokół 

žaginti - niewolić,gwałcić 
žagrė 2 — płoza, socha 
Žagsėjimas 1 — czkanie, 

czkawka 
žagsėti.-siu,-sėjau—czkać 
žagterėti — czknąć 
žagti, žangu, žagaū (/r 

žagiau)—plugawić, za
nieczyszczać 

žagulys (ža- 3)—czkawka 
žaibaruoti — błyskać; 

iskrzyć się 
žaibas 4 — błyskawica 
žaibavimasl — błyskanie 

(błyskawicy1) 
žaibdlaidis.-džio 1—pio

runochron 
žaibuoti — błyskać (o 

błyskawicy) 
žaidas3 — kominek, piec 
žaidėjas,-ja 3,1; žaidikas, 

-kė 2 — gracz 
žaidimas 2 — granie, gra; 

bawienie się 
žaidinys(žai-3); žaidynės, 

-nių 2 — mecz, roz
grywka

žaidis,-džio2—palenisko, 
piec

žaidykla 2; žaidynė 2 — 
miejsce gier, stadion 

žair(i)a4 - żar, zarzewie 
žaislas3 zabawka, cacko 
žaismas 3 —gra, zabawa 
žaisti, žaidžiu, -džiau — 

bawić ś.,grać,rozgrywać 
žaizda 4 — rana 
zaizdótas, -dota—pokry

ty ranami

žaizdras 4 •— ognisko 
(w kuźni)

žaižaruoti —iskrzyć się, 
żarzyć się

žaksėti, -siu, -sėjau — 
czkać

žala 4 — szkoda, uszczer
bek, strata; kalectwo 

žalas, -la — czerwony 
(o maści wołu, krowy) 

žalesa; žalesos, -sų 3 — 
zielenina; jarzyny 

žalga 4 — żerdź, tyczka 
Žalgiris,-riol-zielony las; 

Grunwald 
žaliagalvis,-vė — zielo- 

nogłowy; młokos 
žaliakaklis, -Įė — mający 

zieloną szyję (o ptaku) 
žaliakulys,-le—nie wysu

szony przed młóceniem 
źaliakurys,-re — surowy, 

nie wysuszony(o opale) 
žalialapis,-pe — mający 

zielone liście 
žaliaminys, -nė—międlo

ny na surowo, nie wy
suszony (o lnie) 

žaliaplunksnis, -nė—zie- 
lonopióry

žalias, žalia—zielony; su
rowy

žaliaspalvis. -vė — zielo
nego koloru

žaliasparnis, -nė — zielo- 
noskrzydły

žaliava (ža-3)—surowiec; 
surówka

žaliavarnė 1 — kraska 

žaliavimas 1 — zielenie
nie się 

žalibarščiai.-ščiųl—chło
dnik; barszcz 

žalingas, -ga—szkodliwy 
žalingumas 2 — szkodli

wość
źalinti —zielenić; nie do- 

gotowywać
žalis,-lio 2, žaloji,-lósios 

— czerwony wół, czer
wonka (krowa) 

žalitvorė 1 — żywopłot 
žaliuma (ža- 3); žaliū- 

mas 2 — zieloność; su
rowość

žaliumynai, -mynų 1,3; 
žaliudnys, -nių 2—zie
lenina

ža!iudnis,-nė 2 — zielony 
žaliuoti — zielenić się 
žaliukas, -kė 2—zielony; 

krzepki, tęgi
žalybė 1 — zieloność; su

rowość
žalymasl — przędza, far

ba zielona
žalmargis, -gė — czerwo- 

no-pstry (o bydlęciu) 
źalójimas 1 — kaleczenie; 

uszkadzanie 
żalóti(s), -lóju(os) — ka

leczyć (się)
žalsganas, -na — seledy

nowy
žalsvas,-v& — zielonawy 
žalti, žąla (žaista), žalo— 

zielenieć,stawać się zie
lonym

žaltys 4 — wąż

žaltvykšlė 2 — błędny 
ognik

žaluma (ža- 3); žalumas 2 
— zieloność; surowość 

žalumynai 3,1—zielenina 
žalvaris, -rio 1—mosiądz 
žalvarnė 1 — kraska 
žalzganas, -na —seledy

nowy
žambas 2 — kant; poła 
žamb(r)is, -b(r)io 2 — 

socha
žandas 3 — szczęka; po

liczek
žandikaulis,-lio 1—szczę

ka (kość)
žanduoti—żuć, łapczywie 

jeść
žangstyti, -staū, -sčiaū 

cząstot. — kroczyć
žangūs,-gi — kroczysty, 

lekkonogi
žaptūs, -ti — gębaty, pys

katy, wyszczekany 
žardas 1 — przepłot, ro

dzaj szerokiej drabi
ny, na której układają 
groch,wykę do suszenia 

žardiena 1 — okólnik 
(ogrodzone pastwisko) 

žardis,-džio 2; žardys,žar
džio 4 — żerdź; grodź 

žardyti, -dau, -džiau — 
układać na przeplocie 
groch,wykę do suszenia 

žarg(st)yti,-(st)aū-(sč)iaū 
—okraczać,przekraczać 

žarg(st)ytis — rozkra
czać się
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žarija; žarijos, -jų2 — ża

rzący ś. węgiel; żar, za
rzewie

žarynas 3,1 — zarośla, 
krzewie

žarna 3 — kiszka 
žarnagalys (žar- 3)—ka

wałek kiszki 
žarnineti,-nėju—bebeszyć 
žarnokai, -kų 2 — flaki 
žarsteklis,-lio 2; žarsti

klis, -lio 2—pogrzebacz 
žarstyti, -staū, -sčiaū — 

grzebać; zgrzebywać; 
rozrzucać

žasti, žandu, žadaū—bu
dzić się

žavesys (ža -3) — urok 
žavėti, -viii, -vėjau—urze

kać; zachwycać 
žavė'tis, -viuos, -vėjaus— 

zachwycać się 
žavėtojas, -ja 1 — cza

rownik
žavingas,-ga; žavūs,-vi— 

czarujący, uroczy 
žavinti — oczarowywać, 

zachwycać; urzekać 
źąsiagonis,-nė 1 —gęsia- 

rek, gęsiarka 
žąs(ia)taukiai, -kių 1 — 

tłuszcz gęsi
žąsidė 2 — gęsi n ieć 
žąsiena, -nos,-sieną 3 — 

gęsina, mięso gęsie 
žąsinas 3 — gąsior 
žąsis, -sies 4 —gęś 
žąskūlė 1 — ożypałka — 

typha angustifolia 
žąslai, -lų 1 — wędzidło, 

kiełzno

žebelys (žė -3)—szyszka 
žebenkštis, -tiės(žė -3) Zr 

žebrihkštė 2 — łasica 
žeberklas l,3=žubėrklas 
žeberklūoti—žuberkluoti 
žėbikė 2 — r. žėbikė 2 
žtbraburnis.-nė—mający 

pstry pysk 
žebragalvis, -vė—mający 

pstrą głowę 
žebras, -ra — pstry 
žebras, -rė 4 — zwierzę 

o pstrym pysku; zebra 
žebtūvas2 = žėbikė 2 
žegnoti,-nóju—r. laiminti

— żegnać; błogosławić 
žegnotis, -nójuos — r.

kryžiaus ženklu žymė'- 
tis—żegnać ś. (znakiem 
krzyża)

žeidimas 2 — ranienie; 
obrażanie

žeira4 — zarzewie, żar 
žeisti, žeidžiu, -džiaū — 

ranić; obrażać
žeistis, žeidžiūos,-džiaus

— ranić ś.
žėldyti(S),-dau(S),-džiau(S> 

ir žėldinti(s)— rościć 
(sobie)(trawę, las, wło
sy), hodować (sohie) 

želmuo, -mens 3 — pęd, 
latorośl; ruń

žėlti.želiū.žėliau—wscho
dzić, rosnąć (o rośli
nach); porastać; obras
tać

žemagulys (žė- 3) — ka
mień, głęboko zaryty 
w ziemię

žemaičiuoti — mówić ze 
żmudzka

žemaitis, -tė 2 —Żmudzin 
žemaitukas 2 — żmudzi- 

nek (rasa koni) 
žemas, žema, žema; že

mai, žemyn — niski 
žemažiūra 2 b.; žema

žiūris, -rė 2 — krótko
wzroczny 

žėmbėti,-ba, -bėjo—kieł
kować, wschodzić, we
getować

žemdirbys,-be (žėm- 3)— 
rolnik

žemdirbystė 2—r. žemės 
darbas — rolnictwo 

žemė 2 — ziemia; ląd 
žemėlapis,-piol — mapa 
žemė'tas, -ta — pokryty, 

zawalany ziemią 
žemėti, -mėju = žemyn 

eiti — obniżać się, sta
wać się niższym 

žemetyral — geologia 
žemė'vilka 1 — miejsce 

ogołocone ze śniegu 
na drodze 

žėminimasl —poniżanie, 
zniżanie

žėminti(s) —poniżać (ś), 
zniżać (ś.)

žemiškas,-ka—r.žėmės— 
ziemski

žemyn — w dół 
žemynas 3,1 — ląd stały 
žemys 4; žemūkas 2 — 

walet (w kartach) 
žemkasys, -se (žėm-3)— 

kopacz ziemi 
žčmlapis, -piol — mapa 

žemsemė 1— pogłębiarka, 
bagrownica

žemuma (žė- 3)— nizina 
žemumas 2 — niskość 
žemuogė 1 (ir žemuogė 1)

— poziomka 
žemuog(i)auti,-g(i)auju — 

zbierać poziomki 
žemuogynas 3,1—miejsce, 

gdzie rosną poziomki 
žemupys (žėm- 3)—dolny 

bieg rzeki 
žemutinis, -nė — dolny 
žėm vai dis, -dėl—obszar

nik, ziemianin 
žengimas 2 — kroczenie;

wstępowanie 
žengti,žengiū,-giaū—kro

czyć, stąpać; wstępo
wać; postępować 

ženklas 3 — znak; sygnał;
znamię; hasło; godło 

žėnklinti(s) — znaczyć, 
oznaczać (sobie), za
znaczać (się, sobie) 

ženklūs, -li — znaczny,
dostrzegalny 

žentas 1 — zięć 
žėrbėti(s),-bėiu(os); žėr- 

dėtiis).-dėju(os)— za
nieczyszczać (się) 

žerglys: žergliai 4—kozły
(do piłowania drzewa)- 

žergti, žergiu, -giaū — 
kroczyć przez coś, 
przez kogoś 

žergtis, žergiuos.-giaūs— 
rozkraczać się 

žergtūvai,-vų2-szczudla;.
żart, długie nogi



žerklėtis.-lejas—żarzyć ś. 
(o węglach)

žerstėklis,-lio 2—pogrze
bacz, ożóg

žerti, žėriu,žėriau—grze
bać, zgarniać; sypać 

žertuvė (žer- 3)—popiel
nik; naczynie do dusze
nia żaru

žėvelis, -lio 1 — szyszka 
žebėti,-bu,-bėjau — żuć 
žėbikė2—torba do obro

ku
žėburoti.-roju — żuć le

niwie
žėllmas 2—rośnięcie, po

rastanie, wschodzenie 
žėmis,-mio 2 — niskość 
žėrėti,-riu,-rejau; žėrūoti 

—żarzyć się, błyszczeć 
žėrūtis, -rūčio2 — mika 
žiū — oto 
žiauberis, -ries (žiaū-3)— 

piętka, przylepka 
(chleba) 

žiaūbti, žiaubiū, -biaū — 
jeść pełnymi ustami 

žiaudrūs, -dri — przeni
kliwy, ostry; szorstki 

žiaukčioti, -čioju (žiau- 
gčioti, -čioju) — zaczy
nać rzygać; czkać 

žiaumoti, -móju = żan- 
duoti 

žiauna: žiaunosl—skrze- 
le; paszcza; szczęki 

žiaun6ti,-n0ju=žanduoti 
žiaureti,-reju,-jau—okru- 

tnieć, srożeć 
žiaurybė!; žiaurumas 2— 

okrucieństwo, srogość 

žiauruolis,-lė 2 -okrutnik 
žiaurūs, -ri — okrutny, 

srogi; przenikliwy 
žiauturai (žiaū- 3) — 

żuchwy
žiaūturoti, -roju — żuć 
žibalas 3 — nafta 
žibalinė 2 — naczynie do 

nafty
žibalinis,-nė — naftowy 
žibėnti, -bena, -beno — 

świecić się, błyszczeć 
(słabo)

žibėrklas 3=žuberklas 3 
žibė 2 — lampa, światełko 
žibėti, -bū, -bėjau—świe

cić ś., błyszczeć, lśnić ś. 
žibinčius, -ćiaus 2—świe

cznik, lichtarz; latarnik 
žibintas 2 — latarnia;

świecznik
žibinti—świecić; zapalać; 

palić (zapałkę, lampę) 
žibintuvas 2 — latarnia; 

przyrząd do palenia łu
czywa; lampa 

žibūčiai,-čių2—błyskotki, 
świecidełka 

žibulinis,-nė ir žibutinis, 
-nė—lśniący,błyszczący 

žibulys (ži -3) — padalec 
(wąż) — anguis fragilis 

žibuoklė 2 — fiołek 
žiburiūoti; žyburiuoti — 

świecić (się), błyszczeć 
žiburys (ži- 3) — ogień, 

światło
žibutė 2 — fiołek; błys

kotka
židinė 2—popielnik

židinys (ži- 3) — ognisko; 
kominek

žieblmas 2 — zapalanie 
žiebti, žiebiu, -biaū—za

palać (zapałkę, lampę); 
wzniecać ogień; palnąć 

žiebtūvas2; žiebtūkas2— 
zapalniczka

žiedadulkės, -kių 1 — py
łek kwiatowy

ži'edas 3 — kwiat; obrącz
ka, pierścień; kółko

žiėdbastučiai, -čių 1—ka
lafiory

žiedėti,-deja—czerstwieć, 
pleśnieć (o Chlebie) 

žiedimas 2 — wyrabianie 
z gliny naczyń 

žiedinys (žfe- 3)—wyrób 
garncarski

žiedyba 1 — garncarstwo 
žiedykla2 — garncarnia 
źiedyti, -diju; žiedinti — 

caus. od žiedėti 
žiedūotas,-ta—kwiecisty; 

z pierścieniem(napalcu) 
žledūoti — zaręczać; na

kładać komuś pierścień 
žiedkotis — zaręczać się 
žiedūotuvės, -viųl — za

ręczyny 
žiedžius, -džiaus 2 — 

garncarz 
žiema 4 — zima; žiemos 

rytai — południowy 
wschód; žiemos vaka
riai ir vakarai — po
łudniowy zachód 

žiemiai,-mių 4 — północ 
(strona świata); žiemių

rytai-północny wschód; 
žiemių vakarai —pół
nocny zachód 

žieminis,-nė — zimowy;
ozimy

žiemys 4 (vėjas) — pół
nocny (wiatr) 

žiemkentys (žiem- 3);
žiemkentis,-tė 2 — ozi
my; Świnia pozostawio
na na zimę 

žiemdjimasl—zimowanie 
źiemóspirgis, -gio 1 — 

mróz trzaskający 
źiemóti.-móju—zimować 
žiemdvidis, -džio 1—śro

dek zimy 
žiemryčiai,-čių 1—półno

co-wschód 
žiemvakariai,-rių 1—pół- 

noco-zachód 
žiesti, žiedžių, -džiaū — 

wyrabiać, lepić garnki 
z gliny; czerstwieć, ple
śnieć 

žiestūvas 2—przyrząd do 
wyrabiania garnków 

žiestuvė (žie-3) — garn
carnia

žievė 4 — kora; skórka 
žiezdras 2; žiėždras 2 — 

ognisko (w kuźni) 
žiežirba 1 — iskra 
žiežulai—jędza, złośnica 
žiežulė (žfe- 3)—wzdręga, 

czerwionka (ryba) 
žilabarzdis, -dė — siwo- 

brody 
žilagalvis, -vė — siwo- 

głowy
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žilaplaukis, -kė — siwo
włosy

žilas, žila — siwy 
žildinysižildiniai, -nių3— 

kłaczki mleka zsiadłego 
žildyti,-dau,-džiau— si wić 
žilė 2 — siwizna 
žilimas 2 — siwienie 
žilinti — siwić 
žilis,-li o2—siwak; si wizna 
žilis, -lė — siwy, siwosz 
žilpti, -psta, -po — po

ciemnieć (w oczach) 
žilsvas, -va — siwawy 
žilti, žįlii (žflstu), žilaū— 

siwieć
žiluma(ži-3); žilumas 2— 

siwość
žilvitis, -vičio2—wierzba 
žilvitynas3,l— wierzbnik 
žinda 2; žindukas 2 — 

smoczek
žindimas 2 — ssanie 
žfndymas 1 — karmienie 

(piersią)
žindyti.-dau.-džiau—kar

mić (piersią)
žindytoja 1; žindyvė 2 — 

mamka; karmicielka 
žinduklis, -lio 2 —sysak; 

smoczek
žinduolis, -lė 2 — ssak 
žinginė 1 — jazda stępa 
žingsnis, -nio 2 — krok 
žingsniuoti — kroczyć; 

maszerować; mierzyć 
krokami

žinia 4 — wiadomość, 
wieść; wiedza; zawiado
mienie

i žiniuonia, žiniuonios 2 b.
— znachor, znachorka 

žinyba 1 — urząd, zarząd,
zwierzchnictwo 

žinynas 3,1 — skarbnica 
wiedzy; świątynia po
gańska 

žinojimas 1 — wiedza 
žinoma — wiadomo 
žin0ti(s),-naū(s),-n0jau(s)

— wiedzieć, znać (so
bie); žinokis — rób jak , 
sobie chcesz

žinovas, -vė2 — znawca;
biegły, ekspert 

žiobris, -rio 1—certa (ry
ba); żubr 

źiódyti,-dau,-dżiau—roz
dziawiać (komuś usta, 
paszczę, pysk) 

źiódmens,-nu3—paszczę-
ka, paszcza 

žičgas 3 — konik polny 
žiogis, -gio2— strumień 

wysychający w czasie 
upałów 

žiogris,-rio 2—kół z pło
tu; žiogriai — płot 

žiojėti, žioji, žiojėjo — 
ziać, stać otworem 

žioklė;4 žiomuo.-mens 3
— czeluść, gardziel 

žiopčioti,-ćioju—chwytać
powietrze 

žiopla 1 b. — gapa 
žiopla 4 — gęba 
žioplas, -la — gapiowaty 
žioplinėti,-nėju—chodzić 

gapiąc się 
žioplinti — iść gapiąc się

žiopliškūmas 2; žioplu
mas 2 — gapiostwo 

žioplys, -lė 4 — gapa 
žiopsė'ti,žiOpsi,žiopsejo== 

żiópćioti
žiopsoti,žiopsaū.-sojau— 

gapić się
žiopterėti — zipnąć 
žioruoti — błyszczeć, 

iskrzyć się; żarzyć się 
żióti(s), żióju(os), -jau(s)

— rozdziawiać (się) 
źiótys, żióćiu 1—paszcza;

czeluść; ujście rzeki; 
krater

žiovanasris,-rė — krzy
kacz

žiovauti, -vauju — ziewać 
žiovavimas 1 — ziewanie 
žiovulys (żió- 3) — zie

wa czka
žirgas 3 — rumak 
žirgės, -gių 2; žirgliai, i

-lių 3 — krzyżaki do 
przytrzymywania sło
my na strzesze 

žirginiai, -nių 3 — bazia, 
pączek kosmaty 

żirglióti, -Iióju—niezgra
bnie kroczyć 

žirgsčti, -sau, -sójau — 
okraczać, stać rozkra
czywszy się; siedzieć 
okrakiem 

žirklės, -lių 1 — nożyce 
žirniauti,-niauju —zbie

rać, zrywać groch 
žirniena.-nienčs, -nieną3

— grochowisko 
žirnienė 2 — grochówka

žirnienojas 1 — łodyga 
grochowa; grochowina 

žirnikas 2 — groszek 
(kwiat)

žirninis, -nė; žirnienis, 
-nė — grochowy

žirnis, -nio 1 — groch, 
ziarnko grochu

žiūbė2 — pokrzewka — 
Svlvia

žiubrinti — chropowacić 
žiubrūs,-ri; žiudrūs,-ri— 

szorstki, chropowaty 
žiūpčius, -čiaus 2; žiup- 

tūvis, -vio2—torba na 
obrok

žiupsnys 4 (/r žiupsnis, 
-nio 2)—szczypta, niuch 

žiūr — oto; patrz 
žiurkė 1 — szczur 
žiurkėgaudis, -džio 1; 

žiurkėkautai, -tų 1 — 
pułapka na szczury 

žiurkėnas 1,3 — chomik 
žiurkiauti, -kiauju; žiur- 

kinė'ti, -nėju — łapać 
szczury

žifirstasl—r. priejuostė!, 
prikyštė 2 — fartuch 

žiūžis, -žic 2 — pyta 
žiūra 2—wzrok, patrzenie 
žiūrėti, -riu, -rejau —pa

trzeć; oglądać; doglą
dać; dbać; rozpatrywać 

žiūrėtojas, -ja 1 — widz 
žiūrinėti,-nėju częstot.— 

spoglądać;oglądać,prze
glądać, rozpatrywać 

žiūrinys(2iu-3) — wido
wisko

žiūronas 2 — lorneta
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žiūrovas, -vė 2 — widz 
žižilpa 1 — iskra; ognik 
žybčioti, -čioja — pobłys- 

kiwać
žybsėti, žybsi, žybsėjo— 

błyskać ś.; pobłyskiwać 
žybsėti, žybso, žybsėjo— 

błyszczeć, świecić się 
žybterėti— błysnąć, mig

nąć.
žyburiuoti — błyszczeć, 

świecić się słabo 
žydas, -dė 2 — Żyd 
žydbernis, -nio 1 — ży

dowski parobek 
žydėjimas 1—kwitnienie; 

stawanie się Żydem 
žydėti, žydžiu, -dėjau — 

kwitnąć^
žydėti, -deja — żydzieć 
žydijž,-dijos2—żydostwo 
žydiškas, -ka — żydowski 
žydiškūmas2; žydybėl — 

żydowskość 
žydkapiai,-pių 1 — cmen

tarz żydowski 
žydmergėl — dziewka ży

dowska
žydpalaikis,-kio l — ży- 

dzina, żydzisko 
žydraakis, -kė— niebies

kooki, modrooki 
žydrainis,-nė; žydras,-ra 

— błękitny, niebieski, 
modry

žydraspaTvis, -vė — nie
bieskiego koloru 

žydrė'ti,-rėja—błękitnieć, 
modrzeć

žydris,-rio 2; žydrybė 1; 
žydrynė 2; žydruma

(žy- 3); žydrumas 2 — 
błękit, lazur

žyduolis,-lė 2— kwiato- 
nośny

žygdarbis, -bio 1—wielki, 
bohaterski czyn

žygiavimas 1 — pochód, 
maszerowanie

žygis.-giol Zr žygis, -gio 2 
— pochód; marszruta; 
zachód; czyn; wyczyn; 
porządki domowe

žygiuotė2 — marsz, po
chód

žygiuoti—iść (o wojsku); 
kroczyć, maszerować; 
podążać; krzątać się 

žygovas, -vė2— woźny, 
kurier, goniec 

žygžygis, -gio 1 — czyn 
wielki, wysiłek 

zylė 1 — sikora 
žylis, -lio 2 — siwizna 
žymesnybė 1 — znamie- 

nitość
žymė4—znak; ślad; stem

pel; odcisk; oznaka, 
cecha

žymėti, žymiu, -mejau — 
znaczyć, oznaczać; pię
tnować

žyminis, -nė—stemplowy 
žyminys (žy-3)—zaświad

czenie, świadectwo 
žymybė 1 = žymesnybė 1 
žymūs,-mi, žymu; žymiai, 

žym?n — znaczny; zna
mienity, wybitny 

žynauti,-nauju — zajmo
wać się czarami, zna- 
chorstwem 

žynys, -nė 4 — znachor; 
czarownik; ofiarnik 

žysti, žysta, žydo — roz
kwitać

žjsloti, -łoju — cmokać, 
smoktać

źfsti, žindu, žindau—ssać 
žlabėnti, -benū, -benaū; 

žlaburiūoti — żuć 
žlagsėti, žlagso, žlagsėjo 

— leżeć (o czymś mo
krym)

žlagstyti, -staū, -sčiaF; 
žlakstyti.-stau, -sčiaū— 
rozrzucać (ccś mo
krego)

žlaugtas2—kadź na piwo,- 
namokły kłoc drzewa; 
coś mokrego 

žlaūgti, žlaugiū, -giaū — 
ługować,moczyć w ługu 

žlebėnti, -benū, -naū; žle- 
berioti, -rioju — żuć 

žiebti, žlembu, žlebaū — 
opadać, zwisać; stawać 
się ochlapłym 

žlėgterėti—upaść(z brzę
kiem), klapnąć 

žlembti,žlembiu, -biaū — 
beczeć, płakać; żuć, po
żerać 

žlepsėti, žlepsiū,-sėjau— 
mlaskać, żuć; chlupać ś. 

žlėpterėti—klapnąć, chla- 
snąć 

žlėberioti, -rioju — żuć 
žlėgtainis, -nio 2—bitek, 

befsżtyk 
žlėgti,žlegiu, žlėgiaū—bić, 

rzucać, nakładać (coś 
ciężkiego, mokrego)

žlėgtis,-tiesi—coś cięż
kiego

žlėja 4—zmrok, zmierzch 
žliaugtas 2 = žlaūgtas 2 
žliaūgti, -giu, -giaū—za

maczać; beczeć 
žliaūkti,-kia,-kė=zliaūgti 
žlibakys, -ke (žli-3); žli

bas, -ba — ślepowaty 
žlibis, -bė 2 — ślepiec 
žlibti, žlimba, žlibo — 

ślepnąć
žliūginas,-na —zmokły, 

przemokły
žliugsėti, žliugsi, žliu

gsėjo — chlupać 
žliūgti, žliunga, žliūgo — 

podmakać, moknąć 
žliumbti, žliumbiu, -biaū 

—beczeć, płakać 
žliūgė 4—gwiazdnica(roś- 

lina)
žliugsėti, žliugso, žliu

gsėjo — leżeć (o czymś 
mokrym); moknąć 

žlugdyti, -daū, -džiaū — 
gubić; zamaczać (bie
liznę)

žlugimas 2 •— zguba, za
głada, upadek; ługowa
nie, zamaczanie 

žlūginimas 1—ługowanie 
žluginti = žlugdyti 
žlūgtas4—bielizna w pra

niu
žlugti, žlunga, žlugo — 

(z)ginąć;rnoknąć;nama- 
kać; ługować, zamaczać 

žlugtinė2;žlugtinis,-nio2;
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žlugtūvas 2; žlugtuvė 
(žiu- 3)—beczka, ceber 
do ługowania 

žlūgsoti.žlugso, źlugsójo; 
žlūgė'ti, žlugi, žlūgėjo= 
źlińgsóti

žmogė'd(r)a 1—ludożerca 
žmogėnas!; žmogėkas2- 

człeczyna
žmogeti,-geju —uczłowie

czać się
žmoginti — uczłowieczać 
žmogiškas, -ka — ludzki, 

człowieczy
žmogiškūmas 2 — czło

wieczeństwo, ludzkość 
žmogynas 3,1 — człe- 

czysko
žmogysta2; žmogystė2— 

osoba, osobistość 
žmogus, -gaus 4 — czło

wiek; osoba; mąż; męż
czyzna

žmogžudybė I; žmogžu
dystė 2 — zabójstwo 

žmogžudys, -dė (žmog- 3) 
— zbój, morderca 

žmogžudžiauti.-džiauju— 
zbójnikować, zbójować 

žmona 3—kobieta; żona 
žmonės,-nių 3 — ludzie; 

lud
žmonėtis, žmonis, žmo- 

nė'jos — gościć, bywać 
między ludźmi 

žmonija,-nijos 2 — czło
wieczeństwo, ludzkość 

žmdniškas.-ka — ludzki 
žmoniškūmas 2; žmony- 

bė i — ludzkość

žmonysta 2; žmonystė 2— 
goszczenie;zebranie;to- 
warzystwo; znajomość 

žnaibinė'ti, -nė'ju — po- 
szczypywać

žnaibis, -bio 2— uszczyp
nięcie

žnaibytas), -bau(s), 
-biau(s)— szczypać 
(sobie)

žnairas, -ra —kosy; krzy
wy

žnairavimas 1 — spoglą
danie z ukosa

žnairys, -rė4— patrzący 
z ukosa

žnairčm(is) — z ukosa 
žnairuoti — krzywo, z 

ukosa patrzyć
žnairūs,-ri—kosy,krzywy 
žnėkinti — miażdżyć 
žnėkt, žnekterėti — rym- 

nąć, runąć
žnibterėti — uszczypnąć 

(trochę)
žnioksdti, žničkso, žnio- 

ksójo — sterczeć,leżeć 
žniugti.žniunga, žniugo— 

padać, osuwać ś.; opa
dać z sił

žnybčioti,-čioja ir žnybi- 
nėti, -nėja — poszczy- 
pywać

žnybis, -bio 2=žnaibis2 
žnyblės, -lių l=žnyplės 1 
žnybterėti— uszczypnąć 

(mocno)
žnybti(s), -bu(os), -bau(s) 

— szczypać (siebie) 
žnybtQkai,-kų2—dziadek 

do orzechów

žnyplės, -lių 1—szczypce, 
kleszcze; obcęgi

žodingas, -ga — obfity 
w słowa

žodinis, -nė — słowny, 
ustny

žodis, -dżio 2 — słowo, 
wyraz

žodykilmė 1—etymologia 
žodynas 1,3 — słownik 
•žodyni(ni)nkas, -kė 1 — 

słowni karz 
žodyninis,-nė — słowni

kowy
žčdlaužal b.—nie dotrzy

mujący słowa; kaleczą
cy jeżyk, mowę 

žodžiarinkys,-kė(žč-3)— 
zbieracz wyrazów 

žodžiauti.-džiauju—prze
mawiać się; zbierać,za
pisywać wyrazy 

žolė4—trawa, ziele 
žolėdis, -dė l. žoledral— į 

trawożerny 
žolė'tas,-ta—pokryty, za

walany trawą 
žoliauti, -liauju — zbierać 

trawę, zioła
Žolinė 2— Matka Boska 

Zielna (święto) 
žolinė2—herbata ziołowa 
žolinė'ti, -neju — zbierać 

zioła, trawę 
žolingas, -ga — trawisty, 

zielisty
žolininkas,-kė 2—zielnik, 

zielniczka
žolininkystė2-zielnictwo 
žolynas 1,3 — roślina; 

kwiat; trawnik; zielnik

žosmė 4 — mowa 
žubėrklas 1,3—oścień (do 

łowienia ryb) 
žudėika 1 b.— drapieżca; 

morderca 
žudikas,-kė 2 — zabójca; 

kat
źudykla2—miejsce straceń 
žudymasl — zabijanie, za

bójstwo
žūdymasis 1 — samobój

stwo
žudynės, -nių 2 — rzeź, 

pogrom 
žudyti(s),-daū(s),-džiaū(s) 

—zabijać (ś.);uśmiercać 
(ś.);gubić(ś.);męczyć(ś.) 

žudytojas,-ja 1—zabójca;
męczyciel

žukla4; žūklė 4 — rybo
łówstwo; połów (ryb) 

žūklauti, -lauju — łowić 
ryby; zajmować się ry
bołówstwem 

žuklys, -le 4 — rybak 
žiobris, -rio 1 — socha, 

pług 
žfiolis, -lio 1 — pokład 

(na torze kolejowym) 
žuvauti, -vauju — łowić 

ryby 
žuvautojas, -ja 1 — rybak 
žuvėrkla 1 = žubėrklas ł 
žuvedis, -dė — rybożerca 
žuvėcl(r)a1 —mewa 
žuvimas 2 — (z)ginięcie;

łowienie ryb 
žuvingas, -ga — rybny, 

obfitujący w ryby 
žuvininkas, -kė 2—rybak



žuvininkauti, -kauju 
zajmować ś. rybactwem 

žuvininkavimas 1—rybo
łówstwo, rybiarstwo 

žuvinis,-nė — rybny, rybi 
žuvinys (žū- 3) — zguba 

(rzecz zgubiona)
žuvis, -vieš 4 — ryba 
žuvivaisai—hodowla ryb 
žūkl...=žukl...
žūt būt—za wszelką cenę 
žūtbūtinis, -nė—śmiertel

ny, zawzięty (na śmierć 
lub życie) 

žuti.žųvūzržunū (žustu), 
žuvaū—(z)ginąć; prze
padać, przepaść; mę
czyć ś.; łowić ryby 

žūtinaT — na śmierć, 
śmiertelnie

žūtis,-ties4 — zguba, za
głada

žvagėti, žvaga, -gėjo — 
brzęczeć, szczekać 

žvaginti—brząkać (czymś) 
žvagulis, -lio 2 — brzę- 

kadło
žvagūs, -gi — brzęczący 
žvaigždė2 ir žvaigždė 4— 

gwiazda
žvaigždėlapis, -pio 1 — 

mapa gwiazd
žvaigždė'tas, -ta — gwiaź

dzisty; z gwiazdą 
žvaigždininkas, -kė 1,2— ; 

gwiaździarz, astronom Į 
žvaigždynas 3,1 — gwia-Į 

zdozbiór
žvainas, -na — białawy,] 

srebrzysty
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žvainus,-ni—bystry,żywy 
žvairaakis, -kė; žvaira

ky s, -ke (žvaT -3)—ze- 
zooki

žvairas, -ra — zezowaty 
žvairavimasl—zezowanie 
žvaireti, -rėjų —stawać ś. 

zezowatym
žvairys, -re 4 — zezowaty 
žvairom(is) — zezem 
žvairumas 2 — zez, zezo- 

watość
žvairuoti — zezować 
žvairūs, -ri — zezowaty 
žvakė 2 — świeca; sopel 
žvakidė2—lichtarz, świe

cznik
žvakigalis, -lio 1—kawa

łek świecy
žvakinė2 — pudełko na 

świecy
žvalakys, -kė (žva- 3) — 

bystrooki
žvalgai, -gų 1 — zwiady 
žvalgas! ir žvalgas4— ob

serwator, wywiadowca 
žvalgyba 1 — zwiady, wy

wiad
žvalgybininkas, -kė 1 — 

wywiadowca
žvalgybinis,-nė 1—wywia

dowczy; wywiadowca 
žvalgymas 1 — wywiad; 

oględziny
žvalgymasis, -mos 1 — 

oglądanie się
žvalgyti,-gaū, -giaū—wy

wiady wać S., wyśledzać^ 
oglądać, podpatrywać
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dżiny, zwiady 
žvalgūs, -gi; žvalgiai — 

bystrooki, oględny 
žvalūmas 2 — żywość, 

bystrość, rześkość 
žvalūs,-li; žvaliai-żywy,

žvalgytis, -gaus,-giaus— I žvengesys(žvėn-3); žven- 
rozglądać ś., oglądać ś.; girnas 2— rżenie 
wywiadywać się žvengti, -giu, -giau—rżeć 

žvalgytuvės, -viųl—oglę- žvėrė'ti.-rė'ju zwierzęcieć 
žvėriena,-nos,-rieną 3— 

zwierzyna
žvėrija, -rijos 2 — świat 

zwierząt
žvėris,-ries 3 — zwierzę 
žvėriškas,-ka—zwierzęcy 
žvėriškūmas 2—zwierzę-bystry, rześki 

žvangėjimas 1 — brzę
czenie, szczękanie 

žvangėti, žvdnga, žvangė
jo—brzęczeć, szczękać 

žvanginti, -nu — brząkać, 
szczękać.(czymś) 

žvangterėti — brzęknąć 
žvangulys (žvali- 3) — 

brzękadło 
žvangūs,-gi— brzęczący;

dźwięczny 
žvangutis,-gūčio 2—brzę-

kadełko
žvarbis, -bio 2 —dreszcz; 

chłód
žvarbūmas 2—ziąb, ostry 

chłód; srogość 
žvarbūs,-bi — przejmują

co zimny,chłodny;srogi 
žveja 4; žvejyba 1—rybo

łówstwo
žvejys, žvejo 4 — rybak 
žvejdjimas 1 — łowienie, 

połów ryb 
źvejótl,-jóju—łowić ryby 
źvejótojas,-ja 1 — rybo- 

łówca, rybak 
žvelgti, žvelgiu, -giaū — 

spojrzeć, spoglądać; 
wglądnąć, wglądać

cość 
žvėrynas 3,1—zwierzyniec 
žviegti,-giu,-giau ir žvie

gti, žviegiu, -giaū—kwi
czeć; wrzeszczeć 

žvieti, žveju, žvejau ir 
žvi'eti, žvieju, -jau — 
łowić ryby 

žvigdyti, -daū, -džiaū ir 
žviginti caus. od žviegti 

žvigterėti (ir žvygterėti)
— kwiknąć 

žvigti, žvinga, žvigo — 
zaczynać kwiczeć 

žvlkė 2—zatyczka, szpunt 
žvikti, žvinka, žviko —v.

prižvikti 
žvilga 3 — połysk 
žvilgčioti,-čioju — spo

zierać, zerkać 
žvilgesys (žviT-3)—połysk 
žvilgėti, žvilga, žvilgėjo— 

błyszczeć, lśnić się 
žvilginti — polerować, 

glansować 
žvilgis, -gio 2; žvilgsnis, 

-nio—spój rżenie; wzgląd 
žvilgsėti, žvilgsiu, žvil

gsėjau — spoglądać; 
zerkać
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; žvizdras =■ žvirgždas 2 
žvygauti, -gauja (-gauna) 

cząstot. — kwiczeć 
žvynas 3 — łuska rybia 
žvyne I — szczur — mus 

decumana 
žvynė'kautai, -tųl — pu

łapka na szczury 
žvynuotas, -ta—pokryty 

łuską (o rybie) 
žvyras 2; žvyrys 4— żwir 
žvyrė 2 — pardwa — la- 

gopus albus 
žvyrinis, -nė — żwirowy 
žvyr(i)ūotas, -ta — żwi

rowany 
žvyr(i}uoti — żwirować 
žvyrynas 3J; žvyrynė 2— 

żwirowisko, żwirownia

žvilgt, žvilgterėti—spoj-1 žvirgždūoti — żwirować 
rżeć, zerknąć žvitrumas 2 — żwawość

žvilti, žvĮla, žvilo—lśnić ś. Į žvitrūs, -ri — żwawy ~ 
žvilūs, -Ii — lśniący 
žvingalas 3—rżący (kofi) 
žvingauti,-gauja (-gauna)

— rżeć (po trosze) 
žvirbliauti.-bliauju; žvir-

blineti, -neju — łapać 
wróble

žvirbliena, -nos, -bireną 3
— mięso wróble 

žvirbliais, -nė — wróbli 
žvirblis, -lio 1 {ir žvir-

b!ys3) — wróbel 
žvirgždas 2 — żwir 
žvirgždinis, -nė — żwi

rowy 
žvirgždynas 3,1 — żwiro

wisko, żwirownia 
žvirgždūotas,-ta — żwi

rowaty
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